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ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ: 
» ΛΟΥΚΑ 


το ΤΕΤΑΡΤΟ ΤΕΥΧΟΣ 
ΘΑ ΚΥΚΛΟΦΟΡΗΣΕΙ 
ΤΟΝ ΙΑΝΟΥΑΡΙΟ 2001 


μ- ι αναγνώστες µας, αλλά και οι εξειδικευµένοι συνεργάτες µας, 
ανακαλύπτουν µέσα απὀ τα κείµενα του “Θεσσαλονικέων Πόλις” µια 
άγνωστη πολιτεία: άγνωστη τόσο για το παρελθόν όσο και για το πα- 
ρόν της. Μόνο που το παρελθόν και το παρόν µπλέκονται σε ένα ενι- 
αίο σχήµα. απὀ το οποίο δεν µπορεί κανείς εύχολα να ξεχωρίσει τι 
είναι φαντασία και τι πραγματικότητα. 


Πριν από ογδόντα χρόνια, οι πρόγονοί µας συζητούσαν για την κατα- 
σχευή ενός µετρό, όπως ακριβώς συζητάµε και σήµερα. Πριν από 
εκατό χρόνια, τους προγόνους µας απασχολούσε το λιμάνι και οι χρή- 
σεις του, όπως ακριβώς µας απασχολεί σήµερα. Θαρρείς και η συ- 
γχοινωνιακή ουτοπία της πόλης έχει στοιχειώσει και αρνείται να εγ- 
γραφεί οριστικά στο παρελθόν, υποθηκεύοντας ύπουλα το µέλλον µας. 


Οι οικονομικές σχέσεις της Θεσσαλονίκης µε την Κύπρο, που αποτε- 
λούν και σήµερα το ζητούμενο, απασχόλησαν τους προγόνους µας πριν 
από εβδομήντα χρόνια. Μι αυτοί πίστεψαν τότε ότι βρήκαν την αρχή. 


Άγνωστη είναι η πολιτεία χαι για τους θησαυρούς της. Η λατρεία των 
αρχαίων θεοτήτων άφησε σημάδια, που προσπαθούμε να τα ερµη- 
νεύσουµε, αλλά και να τα εντάξουµε στο παρόν µας. Κάθε συζήτηση 
για το γαλεριανό αυτοκρατορικό συγκρότηµα παραπέμπει στο ανοι- 
χτό ζήτημα του αρχαίου θεάτρου, του καλουμένου σταδίου, που υπο- 
φώσχει κάτω από τα θεμέλια χαι τα αγριόχορτα. Κάθε συζήτηση για 
αναστήλωση μνημείου καταλήγει στο ερώτημα: τι είδους αναστήλωση 
θέλουμε, σε τι είδους χρήση προσβλέπουμε. 


Τα τεκμήρια που έρχονται στο φως, όπως οι ανέχκδοτες εκθέσεις αλ- 
λόδοξων ιεραποστόλων, περιγράφουν µια επίσης άγνωστη πόλη του 
1900 αιώνα. Ἡ περιγραφή του ινδικού νεκροταφείου της Θεσσαλονί- 
χης, µε την αποκρυπτογράφηση των κοινωνικών χαρακτηριστικών των 
ονομάτων, δε θέτει µόνο το ζήτημα της σχέσης µε ένα μακρινό πολι- 
τισµό, αλλά χαι της σχέσης µε τον εαυτό µας: αυτό το άγνωστο νε- 
χροταφείο δε βρίσχεται στην Βαλκούτα, αλλά στο Δενδροπόταμο. 


Τέλος, από µακριά µας έρχεται µια µελέτη που θα ταρακουνήσει τις 
συνειδήσεις µας: άγνωστα ισπανικά αρχεία αποκαλύπτουν τη μοίρα 
εκείνων των συμπολιτών µας που βρέθηκαν στα στρατόπεδα του θα- 


νάτου µε ένα χίτρινο αστέρι στο πέτο και ένα ισπανικό διαβατήριο 
στο χέρι. 


Τι είναι από όλα αυτά ιστορία και τι ένα παρόν που εκκρεμεί; Τι θα 
περάσει στις νέες γενιές; Πώς θα παραδώσουµε την πόλη στα παιδιά 
μας, χωρίς πρώτα να τα µυήσουµε στο µυστήριό της; 


Αυτά τα ερωτήματα θέτουν οι µελέτες που θα διαβάσει ο αναγνώ- 
στης. Τι αυτό χαι πιστεύουμε πως το “Οεσσαλονικέων Πόλις” καλύ- 
πτει ένα κενό. Γιατί προσφέρει αυτά τα ερωτήματα. Κι όσο μπορού- 
µε να αναρωτιόµαστε, δε µας ανησυχεί τίποτε. Η λήθη ξεκινά από τις 
βεβαιότητες. 


νχος 


ιά 


” 


πο παὼς ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΑΤΑΠΗΣ: Ίσως τελικά τα πράγµατα να είναι απλούστερα από ΑΡΧΑΙΟΙ ΚΑΙ ΝΕΟΙ ΘΗΣΑΥΡΟΙ: Πόσα ξέρουμε για την Κυβέλη και ΤΠ λατρεία της στῃ 
όσο ποσα κι αὐτὸ το παράξενο και άπιαστο διαχρονικό στοιχείο που κάνει τις πόλεις Θεσσαλονίκη; Πόσα γνωρίζουμε για τη Θεσσαλονίκη της ρωμαϊκής Περιόδου; Και πόσα ξέ- 
να γίνονται µεγάλες και να ευπμερούν, να λέγεται απλώς αγάπη για την πόλπ και για τους ρουµε για τα γειτονικά Στάγειρα, την πατρίδα του Αριστοτέλη; 


ανθρώπους της. 


αυτο το Τέ 


Τι θα βρείτε σ᾿ 








0 ΙΝ ΜΕΜΟΠΙΑΜ Η ΛΑΤΡΕΙΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΛΗΣ ΣΤΗ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ δ] 


Δύο επιφανείς επιστήμονες που συνέδεσαν το όνομά 
τους µε τῃ Θεσσαλονίκη εκοιµήθησαν τον τελευταίο 
καιρό. Ἠταν οι βασικοί µας δάσκαλοι: Ο Απόστολος 
Βακαλόπουλος και ο Αριστόβουλος Μάνεσης. Γράφει ο 
Γ. Αναστασιάδης. Μαἄ µε τη µνήµπ τους, τιμούμε και 
την αξέχαστη Ιουλία Βοκοτοπούλου, Πέντε χρόνια από 
το θάνατό της. Γράφει π Πολυξένη Αδάµ-Βελένη. 


ΚΙ ΟΜΩΣ, ΕΙΜΑΣΤΕ ΠΑΡΑΩΑΛΑΣΣΙΑ ΠΟΛΗ 

Οι παλαιότεροι Θεσσαλονικείς διατηρούν μνήμη και 
συνείόὃπση του παράλιου χαρακτήρα της πόλης. Οι ση- 
µερινοί όµως; Ποια π σχέσπ τοὺς µε το λιμάνι, αυτόν 
τον κρυφό πυρήνα της ζωής της Θεσσαλονίκης; Μία 
αναδρομή στην ιστορία του λιμανιού της πόλης, µία 
παλιά πρόταση για ένα λιμενικό μουσείο και µία συ- 
νέντευξη µε τον πρόεδρο του ΟΛΘ κρύβουν απαντή- 
σεις σ)᾽ αυτά τα ερωτήματα. 


ΣΥΤΚΟΙΝΩΝΙΑΚΗ ΟΥΤΟΠΙΑ 

“Ἡ πόλη χρειάζεται ένα νέο επιβατικό σταθμό, απὀ τον 
οποίον θα ξεκινά ένας υπόγειος πηλεκτρικός σιδπρό- 
ὄρομος, που θα συνδέει την πλατεία Δπμοκρατίας µε 
την Καλαμαριά”. Τάδε έφπ ο πολεοδόµος ΤΠοπια5 
Μανν5οη το 1918. Πρότεινε Πριν απὀ 82 χρόνια, αυτό 
που είµαστε έτοιμοι (:) να κατασκευάσουµε σήµερα. Γι’ 
αυτό το μετρό, για τα τρόλεϊ που Θα έμπαιναν στη 
Θεσσαλονίκη το 1959 και για άλλες συγκοινωνιακές 
ουτοπίες γράφουν οι Α. Νανιόπουλος και Δ. Ναλ- 
µπάντης. 


ΗἩ µπτέρα των Θεών λατρευόταν σε µία τεράστια γεω- 
γραφική περιοχή, ὡς θεά της γης, της βλάστησης, της 
καρποφορίας, της µπτρότητας και της γονιμότητας. Τα 
ευρήματα της αρχαίας αγοράς, που μελέτησε Π Η. Ζω- 
γράφου, πιστοποιούν τον τρόπο, το χρόνο και την 
ἑκτασπ της λατρείας τως Κυβέλης στη Θεσσαλονίκη. 


Η ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ ΤΗΝ ΕΠΟΧΗ ΤΟΥ ΓΑΛΕΡΙΟΥ δ/ 
Οι πγέτες της µακρινής εκείνης εποχής εἰχαν καταλη- 

φθεί απὀ µία “διαρκή επιθυµία οικοδοµείν”. Χάρη σ᾿ 
αυτήν την επιθυµία και τον αγώνα των Ελλήνων αρχαι- 
ολόγων, αποκτούµε σταδιακά µία ιδέα για το πώς ήταν 

η Θεσσαλονίκη του 49ν µ. Χ. αιώνα. Ἡ Μ. Καραμπέρη 
ανασκοπεί την πρόοδο Ίων ανασκαφικών εργασιών 

στην περιοχή της πλατείας Ναβαρίνου, τον ήδπ κατοι- 
κηµένο τόπο όπου ο Γαλέριος αποφάσισε να στήσει το 
ανάκτορό του. 


ΤΑ ΑΡΧΑΙΑ ΣΤΑΓΕΙΡΑ 0 4 
Ο Κ. Σισµανίδης µας ζεναγεί σ᾿ ένα πρόγραµµα, που 
όπως όλα τα σηµαντικά πράγματα, δεν έχει προσλάβει 
την οφειλόμενη δημοσιότητα: Τα αρχαία Στάγειρα, η 
πατρίδα του Αριστοτέλη, όχι µόνον έχουν ανασκατρεί, 
αλλά και αναδεικνύονται µε αναστηλώσεις. Μια ολό- 
Κκλπρπ αρχαία Πόλη µε πολλές δυνατές σύγχρονες 


χρήσεις. 





π δωυγρασκή «ζ έλη θευσοδυνίκενι 1519 1319: Μνψιοίῖ άστυ! ἔ αφίονον 
1 ὀνες Εκτος Ώφή Ασηρν Εργδέα Ώρες ποἩ 
"οσα ο 3) 9 Ξ]: 

ὁοἌλοη 









30 ΠΩΣ ΔΙΛΔΑΣΚΕΤΑΙ Η ΤΟΠΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΑ: 
Οι περισσότεροι έχουµε την αίσθηση ότι δε διδάσκε- 
ται, κρίνοντας απὀ την άγνοια των νεοτέρων ακόµη και 
για στοιχειώδη μνημεία της πόλης. Η Μ. Ρεπούση µας 
αποδεικνύει το αντίθετο: στο Αριστοτέλειο Πανεπι- 
στήµιο γίνεται πολύ σοβαρή εργασία πάνω στη διδα- 
κτική της τοπικής ιστορίας. 








Η ΤΟΗΤΕΙΑ ΤΟΥ ΕΞΩΤΙΚΟΥ: Γυναίκες που πηγαίνουν στο λουτρό, προτεστάντες ιεραπό- 
στολοι, ουνίτες και καθολικοί ιερωµένοι, συναντήθηκαν κάποτε στους δρόµους της πόλης 
σαν ξένοι. Και συναντούνται πάλι σ’ αυτές τις σελίδες. 


|) 








Π ΕΝΑ ΟΟΘΟΩΜΑΝΙΚΟ ΛΟΥΤΡΟ ΚΑΙ Η ΣΗΜΕΡΙΝΗ 


ΧΡΗΣΗΠ ΤΟΥ 

Το λουτρό δεν ήταν µόνον ένας τόπος καθαριότητας, 
αλλά και µία ολόκληρη. διαδικασία καθαρμού, Κοινωνι- 
κής συναναστροφής και χαλάρωσπς. Σήµερα, το Πα- 
λαιό λουτρό του Μπέπ, γνωστότερο στους νεότερους 
ως “Παράδεισος”, έχει αναστπλωθεί και δίνεται σε δεύ- 
τερη χρήση. Ποιες ισορροπίες πρέπει ὡστόσο να κρα- 
τηθούν, έτσι ὥστε το παλαιό λουτρό να διατηρήσει το 
χαρακτήρα του; Πώς να εντάξουµε ενεργά το παρελθόν 
στο παρόν, χωρίς να το “εκσυγχρονίσουμε”; αναρωτιέ- 
ται π Φ. Καραγιάννη. 


Η ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ ΤΟΥ 1824 

Η Κ. Κισκήρα µας ξεναγείἰ στη Θεσσαλονίκη του 1824, 
µέσα απὀ τα µάτια δύο αμερικανών ιεραποστόλων, που 
ήρθαν στην πόλη και περιέγραψαν ό,τι άξιζε κατά την 
κρίση τους να περιγραφεί. Η ανέκδοτη έκθεσή τους, 
σε συνδυασμό µε άλλες πηγές, αποδίδει καθαρότερα 
την εικόνα µιας σκοτεινής περιόδου της πόλης. 


Η ΟΥΝΙΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ ΚΑΙ ΟΙ ΠΕΡΙΠΕΤΕΙΕΣ ΤΗΣ 
Ο Χ.Παπαστάθης δημοσιεύει µία αποκαλυπτική ανέκ- 
ὅοτπ αναφορά, που υπέβαλε στις αρχές του αιώνα ένας 
ουνίτης κληρικός, σχετικά µε την ενορία του στη Θεσ- 
σαλονίκπ. Η ύπαρξη ενός άγνωστου ουνιτικού ναού, ῃ 
θέση του, π εξέλιξη της οικοδόµησής του καὶ τα Προ- 
βλήματα των καθολικών μοναχών µε τους ουνίτες εἶναι 
µερικά από τα σηµεία που θίγει Π έκθεση. 





ΠΕΡΙΠΕΤΕΙΕΣ ΣΤΗ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ: Από χώρες και πόλεις μακρινές, από την Ινδία, από 
την Κύπρο, απὀ την Ισπανία, συνέκλιναν στη Θεσσαλονίκη. Άλλοι άφησαν πίσω τους γρα- 
πτά τεκμήρια, άλλοι τους τάφους τους κι άλλοι χάθηκαν σε µακρινά στρατόπεδα συγκέ- 


γτρωσης. 


ΕΝΑ ΣΥΓΧΡΟΝΟ ΙΝΛΙΚΟ ΝΕΚΡΟΤΑΦΕΙΟ 

ΣΤΗ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 

Ελάχιστοι γνωρίζουν την ὐπαρξή του. Κι όµως, υπάρ- 
χει εκεί, στο Δενοδροπόταμο, από την εποχή του Πρώ- 
του Παγκοσμίου πολέμου. Φιλοξενεί τους Ινδούς που 
πέθαναν στη Μακεδονία κατά τη διάρκεια του πολέμου 
αυτού. Φτωχοί και αγράµµατοι άνθρωποι οἱ περισσό- 
τεροι, ἴσως δεν εἶχαν συνείὃπσπ της απόστασης που 
τους χώριζε από την πατρίδα τους. Η Ελένα Αμπατζή 
αναλύει τα ονόματα και τις κάστες από τις οποίες προ- 
έρχονταν οι κεκοιµηµένοι, δείχνοντας ότι το νεκροτα- 
φείο αυτό αποτελεί Πολιτιστικό θησαυρό σε παγκό- 
σµια κλίμακα. 


Π ΚΥΠΡΟΣ ΣΤΗ ΔΕΘ 

Στα 1921, ένα µήνα μόλις πριν απὀ την εξέγερση τῶν 
Κυπρίων κατά της Βρετανικής αποικιοκρατίας, π Κύ- 
προς συμμετέχει για πρώτη (ρορά στη Διεθνή Έκθεση 
Θεσσαλονίκπς. Ο ΤΠ. Παπαπολυβίου ρίχνει άπλετο 
Φως σ’᾽ αυτήν την πρώτῃπ, συναισθηματικά φορτισμένη, 
κυπριακή συµµετοχή, αλλά και στις οικονομικές σχέ- 
σεις της Μεγαλονήσου µε τη Βόρεια Ελλάδα. Σχέσεις 
που ακόμη εκκρεμούν. 


ΕΒΡΑΙΩΙ ΙΣΠΑΝΙΚΗΣ ΥΠΗΚΟΟΤΗΠΤΑΣ 

Ανέκδοτα ισπανικά αρχεία ιρέρνουν στο ἰρως συγκλο- 
νιστικές αποκαλύψεις για την τύχη των Εβραίων της 
Θεσσαλονίκης που ήταν υπήκοοι του στρατηγού 
Φράνκο στα χρόνια της Κατοχής. Οι ελπίδες τους, η 
μοίρα τους και οι αγώνες όσων επιβίωσαν για την οἱ- 
κονοµική αποκατάστασή τους περιγράφονται απὀ την 
Ισπανίδα ερευνήτρια Μ. Μορθίγιο Ῥοσίγιο, σε ένα 
κείµενο που σίγουρα θα ανοίξει πολλές συζητήσεις. 
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20 3 ΣΥΜΜΕΙΚΤΑ 


Η Κοζάνη ιστοριογραφείται: Η ερευνήτρια Μ. Χατόπίωάννου, 
δεινή Ιχνηλάτρια της ιστορίας της Δυτικής Μακεδονίας, ανα- 
ὁράμει στο παρελθόν της Κοζάνης, της πιο ιστοριογραφηµέ- 
νῃς δυτικοµακεδονικής πόλης, µε αφορμή την τριλογία του 
Μ. Παπακωνσταντίνου, που ολοκληρώθηκε µε το βιβλίο “Το 
χρονικό τπς μεγάλης νύχτας”. 


Ὑδάτινες σχέσεις. Μία εξαιρετική διεπιστημονική εργασία 
πάνω στο νερό και τον τρόπο µε τον οποίον απασχόλησε τις 
διάιρορες επιστήµες, αλλά και την τέχνη: Από τον Ιπποκρά- 
τη µέχρι την τηλεόραση, από την αρχαιολογία µέχρι το μύ- 
θο, π σχέση του ανθρώπου µε το νερό παραμένει κυρίαρχη 
και διερευνήσιµη. 


Η απελευθέρωση της Θεσσαλονίκης: Ο Θ. Γκλαβέρης συ- 
στηµατοποιείἰ και αναδοµεί τις γνώσεις µας για το χρονικό 
της απελευθέρώσης της Θεσσαλονίκης απὀ τον ελληνικό 
στρατό το 1912. Κάθε χρόνο, τα διάφορα επετειακά αφιερώὀ- 
µατα ανακυκλώνουν λάθη και παρανοήσεις, που διακριτικά 
διορθώνει ο συγγραφέας. 


Ὑπάρχει ακόὀμῃπ υπόγειο νερό; Σε ποιο επιστηµονικο χῶρο να 
κατατάξει ο ερευνητής τις πληροφορίες που συλλέγει απὀ 
τους καταστηµατάρχες της πόλης, σχετικά µε ένα υπόγειο 
ποτάµι στην οδό Αριστοτέλους; Ο Ε. Χεκίμογλου επανέρχε- 
ται στη θεωρία του για την ὐπαρξέη πίτα ππµγος επιφανεια- 


κών χειμάρρων κατά το 185 αιώνα. 


Η πέµπτη επετηρίδα του ΚΙΘ: Αρχίέοντας απὀ το εορταστι- 
κό έτος 1985, το Κέντρο Ἱστορίας Θεσσαλονίκης συγκε- 
ντρώνει και εκδίδει κατά καιρούς ιστοριογραφικές εργασίες 
µε θέµα τη Θεσσαλονίκη. Ο Χ. Παπαστάθης παρουσιάζει τις 
μελέτες της πέμπτης, κατά σειρά, επετηρίδας, που εκδόθη- 
κε πριν από μερικούς µήνες, µε ενδιαφέροντα θέµατα. 


Συντήρηση ψηφιδωτών: Μέσα απὀ τη βυζαντινή παράδοση 
και κληρονοµία της, π Θεσσαλονίκη είναι π κατ’ εξοχήν πό- 
λη των ψπφιδωτών. Ειδικοί συναντήθηκαν προ μηνών και συ- 
ζήτησαν το 6ήτηµα της συντήρησης των ψπφιδωτών βΒυζαντι- 
νών θησαυρών. Η Α. Μαυρομιχάλη µας μεταφέρει τους Προ- 
βληματισμούς και τις απαντήσεις. 


ἣν ΜΕΜΟΒΙΑΜ 


ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΒΑΚΑΛΟΠΟΥΛΟΣ, ΑΡΙΣΤΟΡΒΟΥΛΟΣ ΜΑΝΕΣΗΣ, 


ΙΟΥΔΙΑ ΡΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ 


ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΒΑΚΑΛΟΠΟΥΛΟΣ 


0 Απόστολος Βακαλόπουλος, ο Νέστορας της Ελληνικής Ἱστοριο- 
γραφίας,ο καθηγητής που λάμπρυνε µε την παρουσία του το Πανε- 
πιστήµιο Θεσσαλονίκης, έφυγε πλήρης ημερών στις 10 Ιουλίου 2000. 
Δεν ξέρουμε βέβαια πόσο είναι ᾿ρεαλιστικό” να απαιτήσουμε από 
το Δήμο θεσσαλονίκης και την ελληνική πολιτεία να τον τιμήσουν 
όπως αρμόζει στο πολύ σηµαντικό έργο του. Ὠμείς έχουµε την αἰ- 
σθηση ότι τον τιμήσαμε εν ζωή και θα τιμούμε διαρκώς τη μνήμη 
του όσο θα συνεχίζουμε να ιχνηλατούμε χαι να διασώζουµε το ιστο- 
ρικό υπόβαθρο της θεσσαλονίκης και θα πορευόµαστε στους δρό- 
µους που χάραζε ο σεµνός και ακαταπόνητος μελετητής, που ανέ- 
δειξε την ιστορία της Μακεδονίας χαι τῆς πρωτεύουσάς της χαι σε- 
βάσθηχε όσο λίγοι τον αναγνώστη. 

Π κοινότητα των ιστορικών της πόλης έχει χρέος να αποτιµήσει 
και να αξιοποιήσει, όχι µόνο εντός των ακαδημαϊκών τειχών, το 
πλούσιο και πολυσχιδές έργο που άφησε 0 Απ. Βακαλόπουλος. Τι- 
μώντας την μνήμη του αναδημοσιεύουµε παρακάτω ένα απόσπα- 
σµα από το χρονογράφηµα του Βυ. Χεκίμογλου { Μακεδονία”. 
19.7.2000) και ένα παράθεµα από το δηµοσίευµα στο βιβλίο του 
Απ. Βακαλόπουλου: “θεσσαλονίκεια και άλλα Μακεδονικά Μελε- 
τήµατα”. αυτοβιογραφικό κείµενο. 


ο Ευ. Χεκίμογλου 


«... 0 Απ. Βακαλόπουλος έφαξε όσο κανένας το παρελθόν της θεσ- 
σαλονίκης, στην οποία εγκαταστάθηκε χαι την οποία βίωσε από το 
1914. Ἄτην πραγματικότητα είναι ο πρώτος που ασχολήθηκε συ- 
στηµατικά µε την καταγραφή της ιστορίας της,µετά από πολλές µι- 
κρές μελέτες, σε ύφος ταπεινό αλλά µε σηµαντικό περιεχόµενο. Νε- 
αρός εκπαιδευτικός στη δεκαετία του 30, ο Απ. Βακαλόπουλος 
επισκέπτονταν παλιές γειτονιές, έπαιρνε συνεντεύξεις απο τους πε- 
ριοίχους. φωτογράφιζε παλαιά κτίρια και προσπαθούσε να συνδυά- 





Απόστολος Βακαλόπουλος 
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σει αυτές τις γνώσεις µε τις ειδήσεις των ιστορικών πηγών. Σ᾽ αυτό 
το συνδυασμό οφείλουμε μερικές γλυκύτατες προπολεµικές αλλά 
και νεότερες µελέτες του. Σήµερα που όλα είναι δημοσιευμένα µας 
φαίνεται φυσιολογική αυτή η ενασχόληση του μεγάλου ιστορικού 
μας. Αλλά αναρωτιέμαι αν φαινόταν έτσι και παλαιότερα. όταν οι 
ανατολίτες χαι µπαγιάτήδες Θεσσαλονικείς, είτε ίδρωναν για τον 
επιούσιο. είτε ξεκουράζονταν στα καφενεία. έβλεπαν µε περιέργεια 
το νεαρό καθηγητή να φωτογραφίζει τα παλιόσπιτα. 

Αυτό το βλέμμα της περιέργειας των άλλων που διερωτώνται 
αν πράγματι είσαι στα χαλά σου και ψάχνεις το παρελθόν, το έχου- 
µε ζήσει χαι εμείς οι νεότεροι. {(...) 

Κάποτε 0 Απ. Βακαλόπουλος είχε ευχηθεί να ονομαστεί ένας 
κεντρικός δρόμος προς τιµή των μαρτύρων του 1821. ΗἩ ευχή του δεν 
εισακούστηκε. Δε βρέθηχε. τόσο καιρό. δρόμος για τα θύματα της 
Μπανάστασης. Να δούµε τώρα πως θα βρεθούν δύο δρόμοι: ο ένας 
για τους μάρτυρες του {824 και ο άλλος για τον Απ. Βακαλόπου- 
λο. Ματά προτίμηση χοντά στα ερείπια και τα μνημεία που µελέτη- 
σε πρώτος αυτός αντίθετα στο µεγάλο ρεύμα...». 


9 Απ. Βακαλόπουλος 

«Π πρώτη εικόνα που χαράχτηκε µέσα στο μυαλό µου από τη Θεσ- 
σαλονίκη ήταν. όταν παιδί ὃ µόλις χρόνων την αντίκρυσα πρωί πρωί 
απο το κατάστρωμα του ατµοπλοίου τῆς γραμμής που µας µετέφε- 
ϱε οικογενειακώς απὀ το Βόλο στην πόλη του θερμα(κού. 

Η εικόνα που µου παρουσίασε τότε η θεσσαλονίκη µέσ᾽ από το 
πέλαγος ήταν η ίδια ακριβώς που αντίκρυσα. ερευνητής πια. ξεφυλ- 
λίζοντας τα βιβλία των διαφόρων ξένων περιηγητών χαι αποθαυµά- 
ζοντας τις γχραβούρες της πόλης. οι οποίες στόλιζαν τα έργα τους: 
η αμφιθεατρική θέση της περιτριγυρισµένή στα πλευρά της, δυτικά 
χαι ανατολικά, απὀ τα βυζαντινά τείχη και ψηλά, πολύ ψηλά -αλη- 
θινή κορώνα της--η μεγαλόπρεπη ακρόπολή της. 

Μέσα από το τετράγωνο αυτό σχήµα της δεκάδες µιναρέδες, 
ένα αληθινό δάσος. ξεπετάγονταν και λόγχιζαν τον ουρανό. θυμού- 
μαι ακόμη χαι τους δρόμους της τους στενούς, αν εξαιρούσε κανείς 
κάπως την Βγνατία,µε τα διώροφα συνήθως σπίτια,τα χτισμένα χαι 
δομημένα µε ξυλοδεσιές, µε τους τσατµάδες. Αλλά και κάτι άλλο: 
σε ορισμένα σηµεία των δρόμων, συναντούσε κανείς τάφους ευσε- 
βών μουσουλμάνων αγίων τριγυρισµένων από σιδερόπλεκτες πλευ- 
ρές, από κάγκελα, από τα οποία οι πιστοί χρεμούσαν μικρά κουρέ- 
λια, αφιερώματα, για να επικαλεστούν τη βοήθεια του αγίου, ώστε 
να απαλλαγούν απὀ κάποια αρρώστια. 

Ολ᾽ αυτά εξαφανίσθηκαν κυρίως µετά τη µεγάλη πυρκαϊά του 
Αυγούστου 1917, µετά την εκπόνηση του νέου ρυμοτομικού σχεδίου 
του Η. Ηέυτατᾶ και µετά την άφιξη στη θεσσαλονίκη χιλιάδων προ- 
σφύγων από χάθε γωνιά του ελληνισμού. απὀ τον Καύκασο, τη µε- 
σηµβρινή Ρωσία,την ανατολική Ρωμµυλία,τη Θράκη.τη Μικρά Ασία. 

Καθόμαστε σ᾿ ένα από τα σπίτια του πρὠτου δρόµου.,τα οποία 


είχαν γλυτώσει απὀ τη φωτιά. Από την εἰσοδό του περνώντας μεσ᾽ 
από µια υπόγεια σήραγγα έβγαινε κανείς στο πίσω µέρος, στον κή- 
πο µε τις τρεις διαφορετικές αυλές. 

ΗΒ πέτρινη σήραγγα έγινε το καταφύγιο των ενοίχων του σπιτι- 
ού µας, αλλά χαι των γειτονικών σπιτιών, όταν από τις αρχές του 
1916 άρχισαν οι ημερήσιες Ἡ και οι νυχτερινές επισκέψεις και βοµ- 
βαρδισµοί των γερμανικών αεροπλάνων. Τη νύχτα βέβαια ήταν τρο- 
µακτική η εμπειρία της παιδικής µας ψυχής από τον ορυµμαγδό των 
βομβαρδισμών χαι των αντιαεροπορικών πυροβόλων των πολλών 
πολεμικών, που ἤταν αραγµένα στο λιμάνι και τα οποία µε τους 
προβολείς τους προσπαθούσαν να ανιχνεύσουν και να εγχλωβίσουν 
στον σκοτεινό ουρανό τους στόχους των. Ανάµεσα σ’ αυτούς ήταν 
χαι η νυχτερινή επιδρομή του μοναδικού στη Βαλκανική γερμανικού 
πηδαλιοχούµενου (ζέπελιν), που όµως βλήθηκε και αργά αργά 
τραυματισµένο έπεσε µε κατεύθυνση προς τις εχβολές του Αξιού, 
χοντά στο χωριό Κουλακιά. Ο μακρός νιχελένιος σκελετός του µε- 
ταφέρθηχε σε κοινή θέα στην παραλία του Λευκού Πύργου, όπου 
χιλιάδες περιπατητών τον περιεργάζονταν. Από το σκελετό του 
Σέρβοι στρατιώτες έχαναν χαι πουλούσαν δαχτυλίδια µε την επι- 
γραφή “οομνεπίτ ἆε οα]οπίαια”. Η πόλη µας βρισκόταν µέσα στην 
χαρδιά του Πρώτου Παγκόσμιου πολέμου. 

Και όταν οι επιδροµές γίνονταν τη µέρα (τύχαινε να φοιτάµε 
στο δημοτικό σχολείο της οδού Κασσάνδρου χαι κατόπιν της οδού 
Αθηνάς). τότε διακόπτονταν τα µαθήµατα του σχολείου και τα παι- 
διά έτρεχαν χατατρομαγµένα σαν σπουργίτια προς τα σπίτια τους. 

Μεγάλες ταν και οι στερήσεις ἢ και οι δυσκολίες για τον επι- 
σιτισμό της πόλης. Ακόμη και η υδροδότηση παρουσίαζε συχνά 
προβλήµατα και οι χάτοιχοι της οδού Αγίου Δημητρίου κουβαλώ- 
ντας στάµνες και τενεκέδες πήγαιναν στο τζαμί εχεί κοντά, στο 
γνωστό ως εχκλησία του Αγίου Νέστορα, όπου έτρεχε αδιάκοπα νε- 
ρό από το υδραγωγείο του Χορτιάτη. 0 κόσμος γνώριζε το τζαμί µε 
το όνοµα του συνασκητή του Αγίου Δημητρίου, που το είχε διασώ- 
σει κατά βυζαντινή παράδοση. Είχε μετατραπεί σε τζαμί ή καλύτε- 
ρα σε τεχέ δερβίσηδων, όπως το ίδιο είχε γίνει και µε άλλες εκκλη- 
σίες. Κανείς σήµερα δεν µπορεί να φανταστεί ότι ο ξερότοπος που 
βρίσκεται ανάμεσα στα σπίτια τῆς σειράς του Εργατικού Κέντρου 
και στα απέναντι ήταν µια αληθινή όαση, καταπράσινη και δροσερή, 
όπου βρισκόταν ο τεχές εχείνος των περιδινούµενων δερβίσηδων. 

Λίγο πριν απὀ το Δεύτερο Παγκόσμιο πόλεμο, από τη δηµοσί- 
ευση µιας τουρκικής αναφοράς του Τούρκου µολλά Χαϊρουλλάχ 
ιμπν Σινασή Μεχμέτ αγά της θεσσαλονίκης στα χρόνια της Επανά- 
στασης του 1δ21,θα µάθαινα ότι μερικοί από τους Έλληνες που εί- 
χε πιάσει ο τουρκικός όχλος µέσα στο μητροπολιτικό τότε Άγιο Δη- 
µήτριο,το σημερινό Ερηγόριο Παλαμά, και τους οδηγούσε δεµένους 
δύο δύο για εκτέλεση στη µεγάλη πλατεία του Καπανιού (όπου πε- 
ρίπου η σηµερινή πλατεία Βλάλη), βρήκαν ευκαιρία µέσα στη σύγ- 
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Αριστόβουλος Μάνεσης 


χυση να σωθούν στον παραπάνω τεκέ, όπου οι δερβίσηδες τους 
έκρυφαν χαι τους φέρθηχκαν µε συμπόνια. 

Μετά τα φοιτητικά µου χρόνια. από το 1921-1952, παρακινού- 
µενος από τις ιστορικές µου σπουδές, έστρεφα άπληστα τα µάτια 
µου για την ανίχνευση των υπολειμμάτων του βυζαντινού παρελθό- 
ντος της θεσσαλονίκης. Και πόσο µεγάλη ήταν η χαρά µου, όταν νε- 
αρός ερευνητής ανακάλυψα, στην περιοχή της Ροτόντας χαι της Κα- 
µάρας, τρία βυζαντινά µνηµεία κοσμικής αρχιτεκτονικής, τρία σπί- 
τια, το ένα απὀ το οποίο μάλιστα απέναντι απὀ την εκκλησία των 
Αγίων Αγγέλων ή Ασωμάτων (Κοίΐοπάα, ΑΥ. Γεώργιος) κατά τα λε- 
γόµενα της γριάς ιδιοκτήτριας --διέσωζε παλιά προφορική παράδο- 
ση-- ήταν ο μητροπολιτικός οίκος του Αγίου Θεωνά Α΄, μητροπολίτη 
θεσσαλονίκης (1539-1514), όταν μητρόπολη ήταν η παραπάνω εκ- 
κλησία. 

Π γύρω απὀ την Καμάρα και τον Ιππόδρομο περιοχή αποτε- 
λούσε το ισχυρότερο συγκρότηµα των ελληνικών συνοικιών της 
θεσσαλονίκης επί τουρκοκρατίας. Τα βυζαντινά ή βυζαντινού ρυθ- 
μού αυτά λιθόκτιστα σπίτια, σπουδαία υπολείµµατα της βυζαντινής 
κοσμικής αρχιτεκτονικής στη χώρα µας, αποτέλεσαν αντικείµενο 
της πρώτης μικρής επιστημονικής µου εργασίας. Αυτή ήταν και η 
αφετηρία των χατοπινών µου ερευνών µέσα στη θεσσαλονίκη. Δυ- 
στυχώς, οἱ εκκλήσεις µου τότε προς τους αρµοδίους για τη διάσω- 
ση των σπιτιών αυτών δεν εισακούστηκαν χαι έτσι καταστράφηκαν 
τα σπίτια αυτά το ένα ύστερα απὀ το άλλο, θύματα του πολεοδο- 
μικού σχεδίου χαι της αδιαφορίας των αρμόδιων αρχών. Κάποιος 
μάλιστα βέρος γραφειοκράτης αποφάνθηκε µε ύψιστη σοβαροφά- 
νεια: Αυτά, νεαρέ µου, δε θα µας δώσουν να φάμε”....». 


ΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΣ ΜΑΝΕΣΗΣ 


0 Αριστόβουλος Μάνεσης, ο κορυφαίος καθηγητής του Συνταγµα- 
τικού Δικαίου που έφυγε στις 2 Αυγούστου 2000, είχε γεννηθεί στο 
Αργοστόλι της Βεφαλληνίας το 1922, είχε όµως ιδιαίτερους και ου- 
σιαστικούς δεσμούς µε τη θεσσαλονίκη: φοίτησε χατά τη διάρκεια 
της κατοχής στη Νομική Σχολή του Πανεπιστηµίου Θεσσαλονίκης. 
Έγινε διδάκτωρ και υφηγητής χαι το 1965 καθηγητής του Συνταγ- 
ματικού Δικαίου. 

Τον Ιανουάριο του 1968 απελύθη από το Πανεπιστήµιο µε απὀ- 
φαση του καθεστώτος των συνταγματαρχών, εχτοπίσθηχε για ένα 
χρόνο στο Λιδωρίχι ὡς “επικίνδυνος δια την δημόσια τάξιν και 
ασφάλειαν” και έφυγε µετά στη Γαλλία για να διδάξει από το 1970 
ως το 1974 ως καθηγητής του Δημόσιου Δικαίου στο Πανεπιστήμιο 
της Αμιένης. Ο Αρ. Μάνεσης επιστρέφει µετά την μεταπολίτευση 
του 1974 στη Νομική Σχολή του Α.Π.Θ. όπου µέχρι το 1980 (όταν 
θα µετακληθεί στην Αθήνα) θα είναι ο βασικός εκφραστής του “νέ- 
ου πνεύματος”. του διαλόγου και της κριτικής στις παραδόσεις, χαι 
στις σχέσεις του διδακτικού προσωπικού µε τους φοιτητές. 


Μαζί µε τον καθηγητή Δ. Τσάτσο και µια οµάδα από αξιόλο- 
γους νέους επιστήμονες (Γ. Παπαδημητρίου, [’. Πάσχος, Α. Μενιτέ- 
χης,Γ. Αναστασιάδης. 4. Χρονάκη, Δ. Παπαφιλίππου, Τ. Βαλάνου 
και Δ. Τσώρης) συγκροτούν µια επιστημονική διδακτική µονάδα, 
που έχει αξιοσημείωτη απήχηση όχι µόνο στους φοιτητές και ιδίως 
στους πολιτικοποιηµένους, αλλά και στον ευρύτερο κοινωνικό χώ- 
ρο της πόλης. Ἔο πλούσιο και βαρυσήµαντο έργο και η ξεχωριστή 
προσωπικότητα του Αρ. Μάνεση,που είχε µια εκπληκτική επαφή µε 
τους νέους, σφράγισε όλους τους επιστήμονες στο χώρο του Δημό- 
σιου Δικαίου. 

Π διδασκαλία του µαθήµατος του Συνταγματικού Δικαίου, που 
ήταν επικεντρωµένη στην αρχή της λαϊκής κυριαρχίας. προκαλούσε 
τη δεκαετία του 60 ϱρίγη στους φοιτητές, που τον άκουγαν γοητευ- 
µένοι στο αμφιθέατρο του Ἀημείου να αναλύει µε ύφος επιβλητικό 
τη νομική και πολιτική σημασία της “δημοκρατικής αρχής”. 

Το μέγιστο όµως µάθηµα το έδωσε ο Αρ. Μάνεσης στις 18 Ια- 
νουαρίου 1968 όταν μιλώντας µπροστά σε 800 φοιτητές απ’ όλο το 
Πανεπιστήμιο κατέληξε µε τις αχόλουθες φράσεις: 

«... Όσο θα μπορώ να διδάσχκω το µάθηµα του Συνταγματικού 
Δικαίου,θα το διδάσκω ως µάθηµα της πολιτικής ελευθερίας. Αν δε 
το αποφινό µου µάθηµα συμβεί να είναι το τελευταίο, θα θελα να 
σας παρακαλέσω να κρατήσετε από τη διδασκαλία µου την ουσία 
της: τη σημασία της πολιτικής ελευθερίας ως ιστορικής κατακτήσε- 
ως για την παραπέρα εξέλιξη του κοινωνικού βίου χαι ως προὺπο- 
θέσεως για τη γενικότερη απελευθέρωση και καταξίωση του αν- 
θρώπου. Και επειδή θεωρία χαι πράξη είναι αλληλένδετες, το ου- 
σιώδες είναι να μένει κανείς ελεύθερος, όρθιος και αλύγιστος απέ- 
ναντι στους χαταναγκαστικούς και ιδεολογικούς μηχανισμούς των 
κρατούντων. Μην επιτρέψετε να σας εξανδραποδίσουν. Διατηρήστε 
µέσα στους ζοφερούς χαι άρρωστους καιρούς άγρυπνη και ανυπό- 
ταχτη τη σχέφη σας, περιφρουρήστε την άγια υγεία και ρωμαλεό- 
τητα της ψυχής σας, κρατήστε στητόὀ χαι αγέρωχο το ωραίο ανά- 

στηµά σας. Κι αν η Εξουσία, που τη συμφέρει να έχει παθητικούς 
Χαι πολιτικά αδιάφορους υπηκόους, σας πει ότι͵ έτσι κάνοντας δεν 
είστε φρόνιµοι και νοµοταγείς πολίτες, αποδείξτε τους ότι καλός 
πολίτης είναι µόνον ο ελεύθερος πολίτης, ο συνειδητός, ενεργός και 
υπεύθυνος πολίτης {...). 
ζαι µη ξεχνάτε, στις σημερινές δύσκολες για την πατρίδα µας 
και το λαό µας περιστάσεις, τα λόγια του ποιητή --και θέλω µ᾿ αυ- 
τά να σας αποχαιρετίσω: 
“"Ὅσοι το χάλκεον χέρι 
βαρύ του φόβου αισθάνονται 
ζυγόν δουλείας ας έχωσι 
θέλει αρετήν και τόλμην 
η Ελευθερία... ». 
Γ. Αναστασιάδης 
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Ιουλία Βοκοτοπούλου 


ΙΟΥΛΙΑ ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ (1951-1995) 


Ἆτις 20 Αυγούστου του 2000 έκλεισαν πέντε χρόνια απὀ τότε που 
µια από τις πιο αξιόλογες φυσιογνωμίες του αρχαιολογικού κόσμου 
δεν είναι πια ανάμεσά µας: η Ιουλία Βοχκοτοπούλου. Μια γυναίκα 
µε εξαιρετικά σύνθετη προσωπικότητα, χαρισματική. ικανότατη. 
δυναµική,με σπάνια ευελιξία σκέψης, αστείρευτη επιμονή και υπο- 
μονή στο να επανέρχεται, για να διεκδικεί µέχρι να πετύχει τους 
στόχους της. Κι οι στόχοι της ήταν πάντα καθαροί, υψηλοί και ακέ- 
ραιοι. Έκρυβε στο µικρόσωµο, καλοχκαμωμένο σώμα της µια απί- 
στευτη ενέργεια, που καθώς τη διοχέτευε δυναμικά προς κάθε κα- 
τεύθυνση χατόρθωνε και χινούσε ταυτόχρονα πολλά νήµατα σε 
πολλά επίπεδα και µε ποικίλους τρόπους. 

Βυκίνητη, αεικίνητη, µε βλέμμα καθαρό, διεισδυτικό χαι ένα 
χαμόγελο χαμηλό που δύσκολα το χάριζε, αφιέρωσε στην χυριολε- 
ξία τη ζωή της στην αρχαιολογία, έζησε και έσβησε µαζί της. Από 
την πρώτη στιγµή τῆς καριέρας τῆς, ως νεαρή επιµελήτρια αρχαιο- 
τήτων, προϊσταμένη στα Γιάννενα, µέχρι την τελευταία, ως έµπειρη 
προἰσταµένη της πολυπληθούς Εφορείας θεσσαλονίκης, χύριο µέ- 
ληµά της ἤταν η αποκάλυψη, η διάσωση, η προστασία και η ανάδει- 
Εη των αρχαιοτήτων. 

Ἐιτρεχε όλη µέρα σε κάθε γωνιά του μουσείου για να ελέγχει, 
να καθοδηγεί, να τακτοποιεί, να µελετά. Περνούσε ολόκληρα απο- 
γεύματα στις αποθήκες αγγίζοντας, παρατηρώντας, συγκρί- 
νοντας και καταγράφοντας τις παρατηρήσεις της για τα ευρήµατα 
γρήγορα και νευρικά, µε µικρά άταχτα γράμματα, για να κερδίζει 
χρόνο. 

0 χρόνος... 0 χρόνος ταν πάντα αυτός που την χυνηγούσε. 
Προσπαθούσε να τον δαµάσει κάνοντας πολλά πράγματα ταυτό- 
χρονα, προγραμµατίζοντας αυστηρά την κάθε της ενέργεια, ελαχι- 
στοποιώντας τις ώρες της καθημερινής ξεκούρασης, συνδυάζοντας 
τη δουλειά µε σύντομες ανάπαυλες. 

Β Ιουλία Βοκοτοπούλου υπηρέτησε όλο το φάσμα των αρχαιο- 
λογικών ενεργειών. Εντόπισε νέους αρχαιολογικούς χώρους και 
προστάτευσε αποτελεσματικά τους ήδη εντοπισµένους µε συχνές 
αυτοψίες και χηρύξεις. Μακρόχρονες συστηματικές ανασκαφικές 
έρευνες σε οικισμούς χαι νεκροταφεία πρώιμης εποχής της Ηπείρου 
καὶ της Μακεδονίας της έδωσαν τη δυνατότητα να υποστηρίξει µε 
σθένος και να τεκμηριώσει σοβαρές απόψεις για την ταυτότητα των 
κατοίκων της περιοχής. τους Ηπειρώτες κατ᾿αρχήν και τους Μαχε- 
δόνες στη συνέχεια. Μελέτες επιγραφικής και µεταλλοτεχνίας της 
έδωσαν την ευκαιρία να θεµελιώσει χαι να ενισχύσει µε επιπλέον 
επιχειρήματα τις απόφεις της. 

Ἡ ανάδειξη των αρχαιολογικών χώρων ήταν πάντα στις προτε- 
ραιότητές τής. Στον Αμµμότοπο και στη Νικόπολη έθεσε τις βάσεις. 
για να ξεκινήσουν αναστηλωτιχές εργασίες. Επί σειρά ετών επιδίω- 


ἔε την επαρκή χρηματοδότηση για µεγαλόπνοα έργα στην Εφορεία 
θεσσαλονίκης. Και το πέτυχε. Σε λίγα μόλις χρόνια ο αρχαιολογι- 
χός χώρος της Ολύνθου αποκαταστάθηκε. στο γαλεριανό συγκρότη- 
μα οι εργασίες προχωρούν µε ταχείς ρυθμούς, ενώ τα αποτελέσµα- 
τα στην αρχαία αγορά είναι ἤδη εμφανή. Δράττοντας την ευκαιρία 
της Πολιτιστικής Πρωτεύουσας ξεκίνησε αναπλάσεις μεγάλων αρχι- 
τεκτονικών και ταφικών συνόλων. έργα που βρίσκονται σε εξέλιξη 
και πολλά από αυτά σύντομα θα τα απολαμβάνει το κοινό. 

Παράλληλα µε αυτά δεν αµέλησε και τη συστηματική προβολή 
των ευρημάτων µέσα απὀ χαλά οργανωμένες μόνιμες ἡ περιοδικές 
εκθέσεις. Το Μουσείο Ιωαννίνων. Άρτας και Νικοπόλεως της οφεί- 
λουν την επανέκθεσή τους. ὦτο Μουσείο θεσσαλονίκης οργάνωσε 
την επετειαχή για τα 2500 χρόνια της πόλης έκθεση και την αντί- 
στοιχη µε τα ευρήματα αρχαϊκής εποχής που βρέθηκαν τα τελευταία 
χρόνια στη Μακεδονία. Με την έκθεση που οργάνωσε στη Μπολό- 
νια χαι τις αντίστοιχες που συνοργάνωσε µε άλλες Εφορείες τής 
Μακεδονίας, στην Αυστραλία, την Ασία χαι την Αμερική ανέδειξε σε 
όλο τον κόσμο το μεγαλείο και τα επιτεύγματα του μακεδονικού 
βασιλείου. Σε συνεργασία µε το Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο Θεσ- 
σαλονίκης και συγκεκριµένα µε τον καθηγητή Δ. Παντερµαλή, κα- 
θιέρωσαν την ετήσια αρχαιολογική συνάντηση των αρχαιολόγων της 
Μακεδονίας και της Θράκης, µια συνάντηση που έγινε θεσμός χαι 
δημιούργησε νέο χλίµα χαι άποφη στην αρχαιολογική έρευνα. 

“Το έργο του αρχαιολόγου δεν είναι απλώς η ανασκαφή. η συ- 
ντήρηση των αντικειμένων και η ἐκθεσή τους” είπε σε συνέντευξη 
που παραχώρησε το Νοέμβριο του 9ὸδ στη Βάνα Χαραλαμπίδου 
στην εφημερίδα “Οεσσαλονίκη”. Και συνεχίζει: “η πιο ουσιαστική 
προσφορά είναι η γραπτή ερμηνεία, τα δημοσιεύματα που βασίζο- 
νται στα ευρήματα. Ειδικά,για τις περιοχές χαι τις εποχές όπου δεν 
υπάρχουν πολλές γραπτές πηγές η ερμηνεία των ευρημάτων, η το- 
ποθέτηση η πολιτισµική.οι συσχετισμοί που θα θεµελιώσει ένας αρ- 
χαιολόγος είναι βασικές πηγές για τον ιστορικό”. Με σειρά µονο- 
γραφιών και άρθρων υλοποίησε την άποψη αυτή και µας άφησε 
πλούσια παρακαταθήκη εμπεριστατωµένων δημοσιεύσεων. 

Π θεσσαλονίκη όµως της οφείλει χωρίς αμφιβολία και κάτι 
ακόµη: τη σωτηρία σπουδαίων μνημείων που τα τελευταία χρόνια 
έφερε στο φως }Ἡ αρχαιολογική σκαπάνη. Αυτά είναι το θέατρο στά- 
διο που αποκαλύφτηκε στην οδό Απελλού και ο νέος αρχαιολογι- 
κὀς χώρος στην πλατεία Κυπρίων Αγωνιστών µπροστά από το Διοι- 
χητήριο. Π άµεση και δυναμική της παρέµβαση.τέλος. στην επέκτα- 
ση τῆς παλιάς παραλίας διέσωσε την πόλη από µια επονείδιστη για 
τις σύγχρονες και μελλοντικές γενιές παρέμβαση στο ιστορικό της 
κέντρο. 

ὣς πρόεδρος του Συλλόγου Ελλήνων Αρχαιολόγων, αν και 
στους τελευταίους µήνες της ζωής τῆς. δε δίστασε να εκφράσει την 
ἀποψή της ότι η Ροτόντα ήταν. είναι και πρέπει να παραμείνει µνη- 
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µείο στην απόλυτη και μοναδική δικαιοδοσία του ελληνικού κρά- 
τους χαι να προασπιστεί τις θέσεις αυτές ενάντια στο κόστος που 
είχε για το άτοµό της µια ανοικτή σύγκρουση µε το κατεστημένο. 

Κι όλα αυτά τα διεκπεραίωνε αθόρυβα, µε χαμηλούς τόνους 
αλλά µε πείσμα και ισχυρή πεποίθηση ότι έπρεπε να εµµένει ως το 
τελος, µέχρι τη θετική για τις αρχαιότητες έκβαση. 0 λόγος της ήταν 
σύντομος, χοφτός αλλά µεστός χαι περιεχτικός και συχνά καυστι- 
κός. Δε δίσταζε να χάνει χατά πρόσωπο κριτική, καλοπροαίρετη 
πάντα και µε πρόθεση να βελτιώσει το αποτέλεσµα κάποιων στό- 
χων. Δε δίσταζε να πει την ἀποφή της, όσο πικρή χι αν φαινόταν 
στους άλλους. Τολμούσε να διεκδικήσει κατάματα την αλήθεια από 
τους συνεργάτες της, όσο χι αν διαφωνούσε µαζί τους. 

Π σχέση της µε τους συνεργάτες της ήταν ένας άλλος τοµέας 
τον οποίο ελάχιστοι προϊστάµενοι έχουν την ικανότητα να φέρουν 
σε πέρας µε επιτυχία. Μπορούσε να διακρίνει ακόµη τα ειδικά προ- 
σόντα τους και να κατευθύνει προς τα εχεί τη δράση τους, ώστε να 
είναι αποτελεσματικοί και παραγωγικοί. Κατάφερε µε τον τρόπο 
αυτό να δραστηριοποιήσει, να κινητοποιήσει και να εχµεταλλευτεί 
χατά το καλύτερο δυνατό τρόπο όλο το έμψυχο υλικό της Εφορεί- 
ας. Απόλυτα συγκροτημένη, απαιτούσε παρόμοια στάση από τους 
συνεργάτες τής, διαφορετικά τους υπενθυμµίζε µε τρόπο σκληρό το 
καθήκον τους. Ταυτόχρονα όµως περιέβαλε τον χάθε συνεργάτη 
της µε ξεχωριστή ευαισθησία και τρυφερότητα σε ενδεχόμενο προ- 
σωπικό ή οικογενειακό του πρόβλημα. ἘΈντιμή. εχέµυθη. ειλικρινής 
κρατούσε για τον εαυτό τῆς µόνο όσα έκρινε ότι έπρεπε να ξέρει 
απὀ αυτά που ο καθένας τῆς εχμυστηρευόταν. 

Αυτό ήταν το αρχαιολογικό κομμάτι του εαυτού της. Την υπό- 
λοιπη ζωή της τη μοιραζόταν µε το σύντροφό της Παναγιώτη Βοκο- 
τόπουλο και µε τα τρία τους αγαπημένα παιδιά, το Λεωνίδα, την 
Έλλη και το Φίλιππο. Τρυφερή μητέρα και σύζυγος αφιέρωνε τις 
ελεύθερες ώρες της στη φροντίδα της οικογένειάς τῆς µε περισσή 
αφοσίωση και αυτοθυσία. Οι φίλοι της χαι οι συνεργάτες τῆς έβλε- 
παν µια λάµψη να διαπερνά τα µάτια της κάθε που αφηγούνταν µε 
σεμνότητα κάποιο γεγονός που αφορούσε τα αγαπημένα της πρό- 
σωπα. Λάτρης της φύσης χαι των αγνών, υγιεινών πραγμάτων. α- 
πλή στη συμπεριφορά της, λιτή στις προσωπικές της ανάγκες. δίδα- 
σχε µε τον τρόπο και τη στάση ζωή της όχι µόνο το στενό τῆς περι- 
βάλλον αλλά και όσους είχαν την τύχη να εργαστούν κοντά της. 

Π Ιουλία Βοκοτοπούλου ταν ένας άνθρωπος που άφησε σηµα- 
ντιχότατο έργο πίσω της (έργο από το οποίο για πολλά χρόνια στο 
µέλλον θα δρέπουµε τους καρπούς του), ένας άνθρωπος που σφρά- 
γισε µε το πέρασμά της, την αρχαιολογία και ταυτόχρονα τη ζωή µας. 


Πολυξένη Αδάμ - Βελένη 


ΕΚ ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΞΕΟΣ. 


1ο ΛΙΜΑΝΙ: ΠΑΡΕΛΘΟΝ ΚΑΙ ΜΕΛΛΟΝ 


Α.ΤΟ ΛΙΜΑΝΙ ΧΤΕΣ 


Σύντομη αναδρομή στην ιστορία του λιμανιού, µέσα από οπτικό 
υλικό) 

Π παλαιότερη απεικόνιση του λιμανιού της θεσσαλονίκης χρονολο- 
γείται στο δεύτερο τρίτο του 17ου αιώνα χαι αποκαλύπτει έναν 
κόλπο ανάµεσα στη σημερινή πλατεία Ελευθερίας χαι το κάστρο 
του Τοπ Χανέ. στο ύφος της οδού Μοσκώφ. Αυτός ο κόλπος ἤταν 
φυσικός και σχηματίσθηκε απὀ τις προσχώσεις των χειμάρρων που 
έρρεαν από το εσωτερικό. Ένας τέτοιος χείμαρρος ρέει ακόµη υπο- 
γείως κάτω απὀ το Δικαστικό Μέγαρο. Ένας άλλος εξακολουθεί να 
ρέει, επίσης υὑπογείως, κάτω από τα κτίρια των τραπεζών, στην 





Ο φυσικός κόλπος ανάµεσα στη σηµερινή πλατεία Ελευθερίας και το κά- 
στρο του Τοπ Χανέ (Δικαστικό μέγαρο. οδός Μοσκώφ). Λεπτομέρεια από 
χαρακτικό που δημοσιεύθηκε το 1668. 


{. Το οπτικό υλικό προέρχεται 
από τα βιβλία: Ε. Κεκίμογλου 
- Ε. Ντανατζίογλου. Η Θεσσα- 
λονίκη πριν από εκατό χρόνια. 
θεσσαλονίκη 1998. όπου χαι Ἡ 
σχετική βιβλιογραφία. Μαϊς 
19Όοτρ. (επιμέλεια Ε. Α. Χεχί- 
μογλου). Θεσσαλονίκη 1944.Τα 
φωτογραφικά ντοκουμέντα του 
Γιαν Λίμπεργκ. Θεσσαλονίκη 
1999 και από τη συλλογή του 
Β. Α. Μαυρομμάτη. Για πε- 
ραιτέρω βιβλιογραφικές ανα- 
φορές. βλ. Β. Α. Χεχίμογλου, 
Το Τοπχανέ της θεσσαλονίκης: 
Η περιοχή της πλατείας Ειλευ- 
θερίας Λαδάδικων. Μακεδονι- 
χή Ζωή. τχ. 352 (Σεπτέμβριος 
1995). 35 (Οκτώβριος 1995). 
3ρά (Νοέμβριος 1995). Του ιδί- 
ου. “Θεσσαλονίκη: Το θαλασ- 
σινό πρόσωπο της πόλης”. έκ- 
δοση Κ.[.9.. 1995. 


μ 


2, Ὑετο]γπιρος ΑΙ.. “«Παηρίπρ 
[ος οἳ (1:γ Υλαἰς ἵπ Τν8ΐε ΟΗο- 
ΠιΧη Ῥα]καῃπς. [ύτραπ οχρᾶηβίοη 
Ρτο]θείς απά ἴπθ «85ε οἳ Τπε55ᾶ- 
Ιοπ1Κ/””. Μνημείο και Περιβάλ- 
λον.2 (1994). 116 κ. έ. 

ὃ. Αναλυτική περιγραφή στο 
Χριστοδούλου Γ., Η Θεσσαλο- 
νίκη κατά την λήξασαν εκατο- 
νταετίαν. θεσσαλονίκη 1956. 
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Η επίχωση του φυσικού κόλπου και η ευθυγράµµιση του παραλιακού µε- 
τώπου (15870), σε καρτποστάλπου εκδόθηκε περίτο 1900. 


πλατεία Ελευθερίας. Από τους δύο αυτούς χείµαρρους σχηµατίσθη- 


καν ισάριθµα ακρωτήρια: το πρώτο στο ύφος της οδού Μοσκώφ. 


όπου και το περίφημο “τσερέμπουλο”. (διατείχισµα ανάµεσα σε 
πύργους) και το δεύτερο στο πάνω µέρος της σημερινής πλατείας 
Ἠλευθερίας. 

Το αμυντικό σύστημα του λιμανιού, όπως διακρίνεται στις 
γχραβούρες του 17ου αιώνα, στηρίζεται στην ύπαρξη δύο πύργων 
στα ισάριθμα ακρωτήρια. που περικλείουν τον χόλπο. Ἡ αποβάθρα 
--που χατά τις πηγές ἤταν ξύλινη--βρισκόταν χοντά στον πύργο της 
σημερινής πλατείας Βλευθερίας και συγκεκριµένα ανάμεσα στο ξε- 
νοδοχείο “Μπρίστολ” και τη λεωφόρο Μουντουριώτη. 

Ὠκτός, όµως, απὀ τη σκάλα, τα πλοία άραζαν και μπροστά στο 
θαλάσσιο τείχος, που ὑφωνόταν από τον πύργο της σημερινής πλα- 
τείας Ελευθερίας µέχρι το Λευκό Πύργο. Αν χαι σε πολλά σηµεία 
κατά μήκος αυτής της απόστασης, η θάλασσα ήταν πολύ ρηχή χαι 
τα κύματα χτυπούσαν στους βράχους, χολλήητά στο τείχος. σε άλλα 
σηµεία ήταν βαθύτερη. Ο λόγος είναι ότι και µέσα στη σηµερινή πό- 
λη υπήρχαν χείµαρροι. που δημιούργησαν ακρωτήρια (το ένα στο 
ύψος της πλατείας Αριστοτέλους). 

Π εικόνα αυτή ανατράπηκε το 1870. όταν πραγματοποιήθηκε 
ἔµπληση της θάλασσας και δημιουργήθηκε µία παραλιακή ζώνη.με 
οικόπεδα και µία λεωφόρο”, γνωστή ως “παλαιά παραλία”. Η ζώ- 
νη αυτή δεν κάλυψε µόνο τη λεωφόρο Νίκης, αλλά και τµήµα της 
χΧόλπωσης ανάµεσα στην πλατεία Ελευθερίας και το Τοπ Χανέ. Τό- 
τε Ἡ σκάλα μεταφέρθηκε στο ύφος που βρίσχεται σήµερα ο πολυώ- 
ροφος σταθµός αυτοκινήτων και εχεί αναγέρθηκε το “παλαιό” τε- 
λωνείο. Το κτίριο αυτό δεν υπάρχει σήµερα. 

Το 1900 άρχισε να κατασκευάζεται το λιμάνι. όπως το ξέρουμε 
σήµερα, µε τις δύο προβλήτες». Για την κατασκευή τους χρησιµο- 
ποιήθηκε πέτρα από τα λατομεία της Ευαγγελίστριας. η οποία µε- 
ταφερόταν σιδηροδρομικώς από τον τόπο εξόρυξης µέχρι το λιμά- 


νι. Ἡ γραµµή κατέβαινε απὀ την οδό Εθνικής Αμύνης, έκανε το γύ- 
ρο του Λευκού Πύργου χαι συνέχιζε σύρριζα στην παραλία. 

Το 1902 το λιμάνι είχε τελειώσει, αφού προηγουμένως τα έργα 
κατασκευής της πρώτης προβλήτας κατέρρευσαν, λόγω ελλιπούς 
θεμελίωσης και χρειάστηκε να επαναληφθούν. Ωστόσο. τα πλοία 
προτιμούσαν να ρίχνουν άγκυρα κατά µήχος τής παλιάς παραλίας. 
για να αποφύγουν τα υψηλά τέλη ελλιμενισμού. 

Επειδή η παραλία που είχε κατασκευαστεί το 1870 ήταν σαθρή, 
αλλά χαι στενή,το 1904 άρχισαν εργασίες επέκτασης τῆς (σημερινής) 
“παλιάς παραλίας”, που ολοκληρώθηκαν μερικά χρόνια αργότερα. 

Ἠδη, στα 1942, οι δύο προβλήτες θεωρούνταν ανεπαρκείς και 
οι ειδικοί ζητούσαν να δημιουργηθούν νέες. 

Σε όλη αυτήν την περίοδο, τα ιστιοφόρα χρησιμοποιούσαν και 
άλλα μικρά λιμάνια, όπως στους κολπίσκους του Μπες Τσινάρ και 
τῆς παλαιάς Ηλεκτρικής Εταιρείας (στη σηµερινή οδό Έδισσον). 

Οι λιμενικές εγκαταστάσεις ανατινάχθηκαν απὀ τις γερμανικές 
δυνάµεις κατοχής κατά την αποχώρησή τους τον Οκτώβριο του 1944 
χαι αποκαταστάθηκαν απὀ τα βρετανικά στρατεύματα µέχρι το 
φθινόπωρο του 1945. 


Β.ΕΓΙΑ ΕΝΑ ΜΟΥΣΕΙΟ ΛΙΜΕΝΟΣ 


Το 1995 η αστική µη κερδοσκοπική εταιρεία “Φίλοι Λιμένος Θεσσα- 
λονίκης” υπέβαλε µία µελέτη. µε αντικείµενο την παραγωγή ενός 
εκθεσιακού προγράµµατος για την ιστορία του λιμένος Θεσσαλονί- 
χης. µε απώτερο σκοπό τη δημιουργία ενός Λιμενικού μουσείου. Για 
τή σκοπιμότητα του εγχειρήματος, η µελέτη έγραφε τα εξής”: 
Η γνώση της ιστορίας µέσα από διεπιστημονική συνεργασία 
Ἠτην εκτεταμένη βιβλιογραφία περί Θεσσαλονίκης. απὀ την ἱδρυσή 
της µέχρι σήµερα, Ἡ σχέση της πόλης µε τη θάλασσα και ειδικά το 
λιμάνι της αποτελούν βασικές παραμέτρους, οι οποίες διαπερνούν 
χάθε ιστορική πτυχή. Ωστόσο. το λιμάνι. ως αυτοτελές γνωστικό 
αντικείµενο, χαι η επιρροή του στην ιστορία, την αναπαραγωγή και 
την ανάπτυξη της πόλης δεν έχουν διερευνηθεί. Οι προσεγγίσεις 
που επιχείρησε στο παρελθόν ο Ιωάννης Βασδραβέλλης αποτελούν 
βέβαια τιμητική προσπάθεια. αντιστοιχούσαν όµως στις πτωχές 
ερευνητικές και ιστοριογραφιχκές δυνατότητες της εποχής του. 0- 
πωσδήποτε, δεν ανταποκρίνονται στη δυναμική εξέλιξη της τοπικής 
ιστοριογραφίας, όπως διαμορφώθηκε τα είκοσι τελευταία χρόνια. 
Η ἔλλειφη αυτή είναι ουσιώδης και φανερή. στο βαθµό που όχι 
µόνον τα γεωγραφικά αλλά και τα κοινωνικά και ιστορικά δεδο- 
µένα καθιστούν αδύνατη οποιαδήποτε εμβάθυνση στην ελλήνιστι- 
χή, ρωμαϊκή, βυζαντινή, νεότερη χαι σύγχρονη ιστορία της Θεσσα- 
λονίχης, χωρίς άµεση σύνδεση µε θέµατα όπως η άμυνα της πόλης 
από τη θάλασσα, η τοπογραφία και οι μετακινήσεις των λιμενικών 
εγκαταστάσεων, Ἡ σύνθεση του εμπορίου, οι συνθήκες ναυσι- 


Ἐ Ἡ µελέτη υποβλήθηκε στον 
“Ὀργανισμό Πολιτιστικής Πρω- 
τεύουσας Θεσσαλονίκη 1997 
το Μάιο 1995 βάσει της από 
15.9.1995 συµβάσεως μεταξὺ 
του Οργανισμού Πολιτιστικής 
Πρωτεύουσας και της αστικής 
µη κερδοσχοπικής εταιρείας 
“φίλοι Λιμένος Θεσσαλονίκης”. 
χαι σε εχτέλεση του 9291/15.9. 
95 εγγράφου του Οργανισμού. 


ο 
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Η έµπληση της θάλασσας και η κατασχευή της πρώτης προβλήτας, περίτο 1900. 


πλοῖας, οι θαλάσσιες οδοί, η επιρροή των εμπορικών ανταλλαγών. 
Ἡ κοινωνική σύνθεση. η αστική γεωγραφία, η καθημερινή ζωή και 
πολλά όλλα συναφή. Ταυτόχρονα. η αρχαιολογική χαρτογράφηση 
της πόλης γίνεται άµεσα ή έµµεσα πάντοτε σε σχέση µε το. κατά 
καιρούς, θαλάσσιο μέτωπό της και σε συνάρτηση µε τις λιμενιχές 
της εγκαταστάσεις. 

Στην πραγματικότητα, αυτή καθεαυτή Ἡ µελέτη του φαινοµέ- 
νου της Θεσσαλονίκης ως αστικού κέντρου που αναπαράγεται 
αδιαλείπτως επί είκοσι τρεις αιώνες και αποτελεί σηµείο επαφής 
ανάµεσα στην Ανατολή και την Ευρώπη δεν είναι δυνατόν να 
πραγµατοποιηθεί παρά µόνον σε συνάρτηση µε το λιμάνι της και 
µε ερευνητικό σηµείο θέασης την ἴδια τη θάλασσα. 

Οι προσπάθειες, παλαιότερες και νεότερες, να προσδιορισθεί 
η αρχική θέση της θεσσαλονίκης χαι οι χλιµακωτές γεωγραφικές 
εξαπλώσεις της χαρακτηρίσθηκαν αναγκαστικά από την προσπά- 
θεια εντοπισμού της αρχικής θέσης του λιμανιού και υποστηρίχθη- 
χαν από ευρήματα που επιτρέπουν υποθέσεις για την ύπαρξη χι 
άλλων λιμένων, εκτός από το χώρο που σήµερα γνωρίζουμε. 

Η πολιτική και στρατιωτική ιστορία της πόλης γίνεται χατα- 
νοητή µόνο στη βάση τοπογραφικών και άλλων δεδοµένων που 
αφορούν την άµυνα, την οχύρωσή της και τις επιθέσεις Ἰ τις απει- 
λές που δέχθηχε απὀ τη θάλασσα. Ἡ οικονομική ιστορία της, η εξε- 
ταση του εµπορίου, της κατανάλωσης, έχει επίσης ως βάση το ίδιο 
το λιμάνι. ΗΠ αστική γεωγραφία της, όπως εξελίχθηκε διαχρονικά. 
Ἡ θέση των αγορῶν χαι των άλλων κεντρικών λειτουργιών, οι µε- 

γάλες πολεοδομικές µεταβολές, πάντοτε είχαν ως όριο τη θάλασ- 
σα, όχι µόνον µε τη φυσική αλλά χαι την ιστοριχή έννοια. Νεότε- 
ρες επιστημονικές τάσεις, που αναζητούν το περιεχόµενο της κα- 


θηµερινής ζωής, της συλλογικής συνείδησης, της ιδεολογικής εικό- 
νας της πόλης, των μορφών αναπαραγωγής της αστικής συνείδη- 
σης. δεσμεύονται επίσης απὀ τις ελλείψεις που υπάρχουν στην ι- 
στοριογραφική γνώση γύρω από το λιμάνι. Πέρα από την ιστορία. 
η θάλασσα και το λιμάνι της Θεσσαλονίκης έχουν τη θέση τους στις 
τέχνες. ιδιαίτερα στη χαρακτική, τη ζωγραφική και τη λογοτεχνία 
σε όλες τις εκφάνσεις της. από τη βυζαντινή γραμματεία, τα πε- 
ριηγητικά κείµενα της Τουρκοκρατίας µέχρι τους νεότερους και 
σύγχρονους συγγραφείς. 

Είναι φανερό ότι το θέµα “λιμάνι της θεσσαλονίκης” εµπλέχε- 
ται όχι µόνον µε διαφορετικές εποχές αλλά και µε την ολότητα 
σχεδόν των επιστημονικών κλάδων, στο βαθµό που το θέµα εµπε- 
ριέχει εξ ορισμού θέµατα ιστορίας, γεωγραφίας, αρχαιολογίας, οι- 
χονοµίας, πολιτικής. πολεοδομίας, λογοτεχνίας, ιστορίας της τέ- 
χνης. Ἡ εµπλοχή όλων αυτών των επιστημονικών χλάδων, σε συν- 
δυασµό µε τη µεγάλη χρονική έκταση του φαινομένου, καθιστά βέ- 
βαιον ότι οποιαδήποτε αἆ πος επιστημονική διαπραγμάτευση προ- 
ὑποθέτει διεπιστημονική συνεργασία χαι έρευνα, σε άξια λόγου 
Χλίμακα, µε στόχο τον εντοπισμό νεότερων και λανθανουσών πη- 
γών, τη συστηματική καταγραφή χαι την παραπέρα συγγραφική α- 
ξιοποίησή τους. 

Από την άλλη πλευρά, η διεπιστημονική συνεργασία, στην πα- 
ραπάνω κλίµαχα. ούτε ευχερής είναι. ούτε αυτοσχοπό µπορεί να 
αποτελέσει. Ιδιαίτερη σηµασία στο σηµείο αυτό έχει η καθιέρωση 
παιδευτικών προοπτικών, που να αφορούν το ευρύτερο κοινό, 
προοπτικών που θα δημιουργήσουν το έναυσμα για ευαισθητοποί- 
ηση του ευρύτερου κοινού. 


0 παιδευτικός ρόλος 


Ἠνώ ολοένα χαι περισσότερες προσπάθειες καταβάλλονται, από τη 
μέση αχόµη εκπαίδευση, για την ευασθητοποίηση σε θέµατα περι- 
βάλλοντος, η πόλη -ως ιστορικός και γεωγραφικός τόπος- παρα- 
μένει άγνωστη στους νεότερους, κατά την Ἠλιχκία, κατοίκους της. 
Ιστορικοί τόποι και μνημεία, πόσο μάλλον ο λιµενικός χώρος, είναι 
άγνωστοι. χαι κατ᾽ όνοµα και κατ᾽ όψη, όπως έδειξαν εμπειρικές 
έρευνες. Αλλά χαι στους παλαιότερους κατοίκους, ο χώρος του λι- 
μανιού, απροσπέλαστος για πολλά χρόνια, παραμένει, αν όχι άγ- 
νωστος, πάντως σιωπηλός και απόµακρος. Συνιστά µία µεγάλη α- 
ντίθεση, σε σχέση µε την οικεία παλιά παραλία της πόλης, στε- 
ρούμενος οποιουδήποτε περιεχοµένου στη συλλογική μνήμη και 
συνείδηση. 

Οι µεγάλες πολεοδομικές αλλαγές που γνώρισε η θεσσαλονί- 
Χη μεταπολεμικά, ως προς το θαλάσσιο μέτωπό της, η δηµιουργία 
της νέας παραλίας χαι του παραλιαχού αυτοκινητόδροµου ταχείας 
κυκλοφορίας, στη θέση των διαδοχικών μικρών λιµενίσκων, Ἱ απορ- 
ρόφηση του Μπες Τσινάρ στο χώρο του Οργανισμού Λιμένος, είναι 
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Το παλαιό τελωνείο, που είχε χτιστείτο 1570. Βρισκόταν στο ύφος του πολυώροφου σταθµού αυτοχινήτων της 


οδού Μουντουριώτου. 


2. 


παράγοντες που έχουν διασπάσει την ιστορική συνέχεια του θα- 
λάσσιου μετώπου της πόλης µέσα στην αστική συλλογική συνείδη- 
ση. Ταυτόχρονα, έχει επέλθει και διάσπαση της συνέχειας της µνή- 
µης: σε τόπους που η πρώτη μεταπολεμική γενιά έχει κολυμπήσει. 
οι περιβαλλοντικές µεταβολές δημιούργησαν χώρους υδάτινης ρυ- 
παρότητας. 

Οι µεταβολές αυτές στην καθημερινή ζωή και συνείδηση δεν 
έχουν μικρότερη σηµασία από το επιστημονικό χενό που διαπι- 
στώνεται στην ιστορία του λιμανιού. Πέρα από την αλλαγή χρήσε- 
ων στο εσωτερικό του χώρου του ΟΛΘ και τις προσπάθειες που 
ήδη καταβάλλονται για την προσέλκυση του κοινού σε αποθήκες 
που διαμορφώθηκαν σε εχθεσιαχές αίθουσες, Ἡ ιστορική αποκατά- 
σταση της σχέσης της θεσσαλονίκης µε τη θάλασσα, µέσα από ένα 
µεγάλο εκθεσιακό πρόγραµµα. αποτελεί προνομιακό πεδίο για την 
επανασύνδεση του λιμανιού µε τη συλλογική συνείδηση των χατοί- 
χων της Θεσσαλονίκης. Μέσα από ένα τέτοιο πρόγραμμα. οι κά- 
τοικοι τής πόλης μπορούν να συμφιλιωθούν µε το λιμάνι χαι να χα- 
ρούν χαι πάλι το αξιόλογο και αισθητικά ενδιαφέρον κτιριακό 
απόθεµά του. 





Το τρένο που μετέφερε την πέτρα από τα λατομεία της Ευαγγελίστριας. Διακρίνεται το περιτείχισµα του 


χοιμητηρίου. 


Σε ένα δεύτερο επίπεδο, το γεγονός της αναχήρυξης της Όεσ- 
σαλονίκης ως Πολιτιστικής Πρωτεύουσας της Ευρώπηῃς, θα µας δώ- 
σει τη δυνατότητα να συνειδητοποιήσουµε τον ιδεολογικό και πο- 
λιτικό της ρόλο: Η γεωγραφική θέση της Θεσσαλονίκης, η σύνδεσή 
της µε τη θάλασσα από τα αρχαία χρόνια, η µορφή της πόλης και 
η ταυτότητά της ως µήλου της έριδας ανάµεσα σε ανατολή και δύ- 
ση. το εμπόριο και οι ιδέες της Ευρώπης είναι στοιχεία που. αν 
προβληθούν µε τον κατάλληλο τρόπο. θα επιτρέψουν να συμµετέ- 
χει πληρέστερα το ευρύτερο κοινό στον εορτασμό του 1997. 

Υπάρχουν λοιπόν χαι άλλοι λόγοι. πέραν των επιστημονικών, 
για να παρουσιασθεί όλο το εποπτικό υλικό που θα συνδέσει τη 
σύγχρονη πόλη µε τις διαδοχικές ιστορικές µορφές που προηγήθη- 
καν, µέσα απὀ τη διαλεκτική σχέση της µε τη θάλασσα. 


Προβολή του μελλοντικού ρόλου του λιμένος 

Πέρα απὀ την ιστορική και την ιδεολογική οντότητά του, το λιµά- 
νι της Θεσσαλονίκης αποτελεί ένα δυναμικό στοιχείο της σύγχρο- 
νης πραγματικότητας στα Βαλκάνια χαι στη νότια Ευρώπη. Στο 
βαθμό που οι κοινωνικοί χαι οικονομικοί μετασχηματισμοί επιτρέ- 
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Η παραθαλάσσια σιδηροδρομική γραμμή.µε τα µήχα- 
νήματα που πραγματοποιούσαν την έµπληση της θά- 
λασσας. 1900. 


φουν να αξιοποιηθεί η γεωγραφική ενότητα του βαλκανικού χώρου 
Χαι σε χαθεστώς διευρυµένων εμπορικών ανταλλαγών για πρώτη 
φορά µετά από πολλές δεκαετίες, τότε θα επανισχύσουν όλοι εχεί- 
νοι οι παράγοντες που κατέστησαν στο παρελθόν το λιμάνι της 
Θεσσαλονίκης κεντρικό σηµείο της διακίνησης των εμπορευμάτων 
Χαι των κεφαλαίων χαι τη Θεσσαλονίκη συντονιστή τῆς οικονοµι- 
κής ζωής στη χερσόνησο του Αίμου. 

Υπό την έννοια αυτή, το λιμάνι θα αποτελέσει έναν αντιχειµε- 
νικό παράγοντα χαι έναν ενεργό πόλο για τη σύσφιξη των σχέσε- 
ων και την εµπέδωση της ειρηνικής συμβίωσης ανάμεσα στους λα- 
ούς των βαλκανικών χωρών. 

Η διάσταση αυτή του θέματος. Ἡ οποία θα επηρεάσει τη ζωή 
των κατοίκων αυτής της πόλης αλλά και της ευρύτατης περιοχής 
της, αποτελεί ένα ακόµη σηµείο που µπορεί να προβληθεί µέσα 
απὀ ένα εκθεσιακό πρόγραμμα για το λιμάνι της θεσσαλονίκης. 

Ἡ πληροφόρηση του κοινού είναι στοιχειώδης προὐπόθεση για 
να συνειδητοποιήσει το μελλοντικό ρόλο του λιμανιού. Η συνειδη- 
τοποίηση αυτή θα συμβάλει αποφασιστικά αφενός στην κατανόη- 
ση των προοπτικών της Ελλάδας µέσα στην Ενωμένη Ευρώπη αφε- 


τέρου στη δηµιουργία αισθημάτων αισιοδοξίας για την καταβολή 
όλων των προσπαθειών που θα απαιτηθούν. ώστε να δικαιωθεί η 
θεσσαλονίκη στο νεο ρόλο που της επιφυλάσσουν οι γεωπολιτιχές 
µεταβολές. 


Γ.ΤΟ ΛΙΜΑΝΙ ΚΑΙ Η ΠΟΛΗ 


Συνέντευξη του Αποστόλη ΓΠενίτσαρη, Προέδρου του Ο.41.6Θ., στήν 
Αλεξία Μυλοπούλου και τον Χρήστο Γρηγοριάδή 


ΕΡ.: Ὦτο λιµάνι,τα τελευταία χρόνια, οι Θεσσαλονικείς βιώνουν ση- 
µαντιχκές πολιτιστικές εµπειρίες. Ταυτόχρονα λέγονται χαι γράφο- 
νται αντιφατικά πράγματα για τον Οργανισμό Λιμένος. Ποια είναι 
η πραγματικότητα χαι πόσο χοντά είµαστε στις τελικές αποφάσεις; 


ΑΠ. Στο λιμάνι αξιοποιήθηκαν κάποιες αποθήχες, οι οποίες έπαυ- 
σαν να εξυπηρετούν λιμενικές ανάγκες. το πλαίσιο χαι τῆς Πολι- 
τιστικής Πρωτεύουσας, µε απόφαση του Διοικητικού Συμβουλίου 
και µε προνομιακή συμφωνία η οποία υπεγράφη μεταξύ του Όργα- 
νισμού Πολιτιστική Πρωτεύουσα Θεσσαλονίκης χαιτου 0.Λ.Θ.,δια- 
τέθηκαν κάποιες αίθουσες. προκειµένου να αναπαλαιωθούν και να 
φιλοξενήσουν δραστηριότητες --για την περίοδο επαναλαμβάνω της 
Πολιτιστικής Πρωτεύουσας. Οι αποθήκες δεν είχαν ολοκληρωθεί, ο 
χρόνος ίσως δεν ήταν επαρκής χαι ως εκ τούτου ολοκληρώθηκαν µε 
καθυστέρηση. Μετά την ολοκλήρωσή τους, η συμφωνία προέβλεπε 
οι αποθήκες αυτές να εχχωρηθούν, να παραμείνουν θα έλεγα. στον 
ιδιοκτήτη, που δεν ήταν άλλος από τον 0.Λ.Θ. Τις χρήσεις αυτών 
των αποθηκών χαι τον προγραμματισμό των πολιτιστικών δραστη- 
ριότηήητων θα τις αποφάσιζε µία επιτροπή που θα συγκροτούνταν -- 
αυτό προέβλεπε η προγραμματική συμφωνία. 


ΕΡ.. Ποιοι θα αποφάσιζαν για τη σύνθεσή της; 


ΑΠ. Το Υπουργείο Εμπορικής Ναυτιλίας, που είναι το προϊστάµε- 
νο υπουργείο του 0.Λ.Θ., και βεβαίως το Υ.ΠΕ..ΧΩ.Δ.Ε,. εκείνη την 
περίοδο, καθώς αυτός ο προὐπολογισμός ο οποίος διατέθηκε για το 
λιμάνι, ἦταν έξω από τον προὐπολογισμό της Πολιτιστικής Πρω- 
τεύουσας. θα έλεγα ότι ἤταν µία απόφαση ιδιαίτερα προωθηµένη 
για εκείνη την περίοδο αλλά και µία απόφαση πολύ χρήσιμη για την 
πόλη και την αξιοποίηση αυτών των χώρων. Η πρακτική αυτή δεν 
είναι καινούρια, εφαρµόζεται σε πολλά λιμάνια του κόσμου αν 
έτυχε να επισκεφθείτε λιμάνια, ευρωπαϊκά κυρίως, θα δείτε ότι 
πολλοί χώροι αναπαλαιώθηκαν και φιλοξενούν πολιτιστικές δρα- 
στηριότητες, χωρίς να ακυρώνεται ούτε η λιµενική λειτουργία αλλά 
ούτε και το χαρακτηριστικό του χώρου, που είναι ένας χώρος ιστο- 
ρικός και ένας χώρος λιμένος. Άλλωστε, η ελχυστικότητα αυτών των 
χώρων προκύπτει από το γεγονός ότι είναι µέσα σε λιμάνι. Άλλα 
Χτίρια που υπάρχουν πάνω στην παραλία, δημιουργούνται ή χτίζο- 
νται. ωστόσο δεν έχουν την ελκυστικότητα αυτών των χώρων. 


Απόστολος Γενίσαρης 





.ρ 


ΕΡ.: Πόσες. τελικά, είναι οι αίθουσες για τις οποίες μιλάμε και ποια 
προβλέπεται να είναι η χρήση τους; 


ΑΗ. Έχουμε πέντε αποθήκες µέσα σ᾿ αυτόν τον χώρο. για τις οποί- 
ες ὑπήρξε αρχικός σχεδιασμός για την περίοδο της Πολιτιστικής 
Πρωτεύουσας να φιλοξενήσουν κάποιες συγχεχριµένες δραστηριό- 
τητες. Οι αποθήκες αυτές από την ίδια τους την κατασχευή δεν 
μπορούν να υπάρξουν ως τίποτε άλλο. παρά µόνο αυτό που ήδη εί- 
ναι. Δηλαδή οι αποθήκες 1 και Δ είναι αποθήκες στις οποίες έχουν 
διαμορφωθεί τέσσερις αίθουσες χατά κύριο λόγο συνεδριαχές, κα- 
θώς διαθέτουν σύγχρονες εγκαταστάσεις συνεδριακών αιθουσών. 
τέσσερις καμπίνες µε αυτόµατη μετάφραση σε τέσσερις γλώσσες. 
Μπειδή οι αποθήκες βρίσκονται στο χέντρο τῆς πόλης. μπορούν να 
αξιοποιηθούν από το πρωί έως και την ώρα που µπορεί να γίνει µία 
κινηματογραφική προβολή. Έτσι, θα διακινδύνευα να πω ότι είναι 
πρωτίστως συνεδριαχές αίθουσες και µετά κινηματογραφικές. Πά- 
ντως, είναι µία μικτή χρήση συνεδριαχκών και κινηματογραφικών αι- 
θουσών. Άρα, έχουµε δύο αποθήκες των οποίων η χρήση είναι προσ- 
διορισμένη απὀ την κατασκευή τους. Μία ακόµη αποθήκη κατα- 
σχευάστηχε, ώστε στο πλαίσιο της Πολιτιστικής Πρωτεύουσας να 
φιλοξενήσει το Μουσείο Κινηματογράφου. Έχει γίνει και µία ειδική 
κατασκευή προς τούτο χαι µε δεδομένο ότι υπάρχουν χαι τέσσερις 
κινηματογραφικές αίθουσες, εµείς δεν είχαμε καμία αντίρρηση να 
φιλοξενηθεί το Μουσείο Κινηματογράφου, γιατί θα ολοχλήρωνε και 
µία ενότητα µέσα σ’ αυτό το χώρο. Η τέταρτη αποθήκη είναι µία αί- 
θουσα πολλαπλών χρήσεων για εκθέσεις, συνέδρια, ακόμη και συ- 
ναυλίες. Πρόκειται για µία αίθουσα που από τότε που παραδόθηκε 
στον 0.Λ.Θ. έχει µία πληρότητα σε χρόνο περίπου 5056 έως 6020. 
δηλαδή στην αίθουσα αυτή έχουν γίνει πάρα πολλές και σημαντικές 
εκθέσεις, συναυλίες χαι άλλες παρόμοιες δραστηριότητες. 


Περί Μουσείων 

ΒΕΡ. Το Μουσείο Ὠεβίρη σε ποια αίθουσα ζητά να λειτουργήσει; Και 
ίσως εδώ να χρειάζονται κάποιες διευκρινίσεις, καθώς, µέσα απὀ 
δημοσιεύματα κυρίως του Τύπου, φάνηκε ότι δεν επιθυμείτε την 
εγκατάσταση του Μουσείου Ὠεβῖση στο λιμάνι. 


ΑΠ. Αναφέρεστε στην τελευταία από τις πέντε αίθουσες που προ- 
ανέφερα. την αίθουσα Β. Στο ένα χοµµάτι τῆς. λοιπόν, προβλεπό- 
ταν να φιλοξενηθεί το Μουσείο Βθδίρη µόνο για την περίοδο --χαι 
το τονίζω αυτό--της Πολιτιστικής Πρωτεύουσας. Σχετικά µε το δεύ- 
τερο χώρο της αίθουσας είπα κάποια στιγµή ότι είναι καλό όλοι αυ- 
τοί οι θαυµάσιοι χώροι πολιτισμού να υποστηριχτούν µε ένα χώρο 
ανάπαυσης, ένα εστιατόριο πολύ διακριτικό που να έχει σχέση µε 
τη φυσιογνωμία του λιμανιού. Προτείναμε λοιπόν να γίνει µία ναυ- 
τιλιακή λέσχη. η οποία λείπει απὀ τη θαλασσινή θεσσαλονίκη! 
υπάρχει στο θαλασσινό Πειραιά και θα μπορούσε να υπάρχει και 





Τα μηχανήματα τοποθετούνται µέσα στη θάλασσα. 


εδώ, προκειµένου να αναδείξουµε τα χαρακτηριστικά αυτής της 
πόλης που είναι θαλασσινά. Ὢτο χώρο που θα φιλοξενούταν το 
Μουσείο Ὠθαδίσπ, προτείναµε να γίνει το μουσείο λιμένος. Έχουμε 
ξέρετε πάρα πολύ καλό υλικό. Απότο 1998 που ήρθα εδώ και εξοι- 
χειώθηχα µε το χώρο, πραγµατοποιήσαµε µία προσπάθεια και συ- 
γχεντρώσαμε αυτό το υλικό. Μέσα σ’᾿ ένα τεράστιο χώρο, όπως εἰ- 
ναι το λιμάνι θεσσαλονίκης, αντιλαµβάνεστε ότι αυτό εὐχολα µπο- 
ρεί να χαθεί, είτε γιατί κάποιος δεν αναγνωρίζει την αξία του είτε 
και το αντίθετο. Αναζητήσαµε επιπλέον υλικό χαι σε κάποιους ι- 
διώτες, προκειµένου να χάνουμε το μουσείο λιμένος, που άλλωστε 
ταυτίζεται απόλυτα και µε την ιστορία αυτής της πόλης. Ἡ ταυτό- 
τητα τής πόλης είναι το λιμάνι της. Είναι ευλογία για την πόλη το 
λιμάνι και ιστορικά όταν το λιμάνι παρακμάζει, παρακμάζει και η 
πόλη. Ο καθένας θα πρέπει να βλέπει το λιμάνι µέσα από µία τέτοια 
διάσταση. 


ΕΡ. Διαδικαστικά και νομικά τι απομένει για να υλοποιηθούν όλα 
αυτά; 


ΑΠ. Εκείνο που μένει είναι να υπάρξει κοινή πολιτική απόφαση, 
έτσι όπως προβλέπεται και από τον τελευταίο νόµο, το 2088 που 
αφορά βέβαια χαι στη μετεξέλιξητου 0.Λ.Θ. από Ν.Π.Δ.Δ.σε Α.Ε. 
0 νόµος προβλέπει ότι ο προσδιορισμός των χρήσεων προκύπτει 
από κοινή υπουργική απόφαση των υπουργών Ναυτιλίας και Πολι- 
τισμού. Ἆρα οι δύο υπουργοί σταθµίζοντας µία σειρά από κατα- 
στάσεις,θα πρέπει να αποφασίσουν. Βέβαια, όπως σας είπα,τα πε- 
ριθώρια δεν είναι πολλά, χαθώς η χρήση των αποθηκών είναι συ- 


γχεκριµένη. 
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Τα μηχανήματα επίτο έργον. 


ΕΡ.. Οι προτάσεις σας είναι σαφείς και ίσως για µία θαλασσινή 
πράγματι πὀλη, όπως Ἠ Θεσσαλονίκη. απαραίτητες. Θα θέλαμε 
όµως --χκαι επιτρέφτε µας να επιµείνουµε-- µία πιο συγκεκριμένη 
απάντηση για το Μουσείο Πεβίρη, 


ΑΠ. Σας ανέφερα Ίδη ότι στους αρχικούς σχεδιασμούς προβλεπό- 
ταν η παραμονή του για την περίοδο χαι µόνο της Πολιτιστικής 
Πρωτεύουσας. Το αν θα έμενε ἢ όχι µετά -χκαι αυτό το γνωρίζουν 
πολύ καλά οι ιθύνοντές του-- δεν προβλεπόταν. Οι άνθρωποι που 
ασχολούνται µε αυτήν την προσπάθεια µου είναι, κατά τα ἀάλλα. 
πολύ συµπαθείς. Ασχέτως αν έχω µία διαφορετική ἀποφη, πολύ χα- 
λά κάνουν χαι προσπαθούν. Αλλά για να είµαστε σαφείς. σύµφωνα 
µε τον αρχικό σχεδιασμό συμφωνήσαμε να µετατρέψουµε το χώρο 
σε μουσείο λιμένος. Εάν ξαφνικά το Μουσείο Ὠθδίρη επιμένει και 
διεκδικεί να είναι µέσα σ᾿ αυτό το χώρο, αυτό είναι µία άλλη ιστο- 
ρία. Και αν τελικά αποφασιστεί να είναι, εµείς δε θα έχουµε αντίρ- 
ρηση. Θα βρούμε πού θα κάνουμε το μουσείο λιμένος. Δεν είναι εχεί 
το πρόβλημα. Αλλά, σ᾿ αυτήν την πόλη,θα πρέπει να είµαστε και λί- 
ΥΟ ρεαλιστές. Ἑέρετε πολύ καλά ότι γίνεται ένα Τεχνικό Μουσείο 
χαι µάλιστα εξασφαλίστηκαν οι πόροι, εξασφαλίστηκε και η γη. Δεν 
καταλαβαίνω γιατί δε θα μπορούσε να είναι το Μουσείο Ὠεδῖςη µε- 
σα σε ένα τέτοιο µεγάλο χώρο χαι, αν θέλετε, χαι πολλά άλλα µου- 
σεία. Δηλαδή να υπάρχει µία συγκρότηση. Δεν έχω χαµία αντιπα- 
λότητα µε το Μουσείο Γεβίρη. 


ΒΡ. Πάντως στα διάφορα δημοσιεύματα... 


ΑΠ. Υπήρξαν δημοσιεύματα στα οποία δεν απάντησα. Απλά εξέ- 


Τα έργα προχωρούν προς την πλευρά της δεύτερης προβλήτας. 


φρασα µία άποφη, ότι δε προβλεπόταν στους αρχικούς σχεδια- 
σμούς να παραμείνει το Μουσείο Ωθδίφη στο λιμάνι. Όταν µάλιστα 
αποφασίστηκε να έρθει το Μουσείο Γοδίρφη (γιατί τώρα δεν ξέρω 
ποια θα είναι η τελική απόφαση) είπα το εξής απλό και αυτονόητο: 
"αυτοί οι χώροι έχουνε ιδιοκτήτη που είναι νοµικό πρόσωπο, καθώς 
και όποιο μουσείο ή όποιος φορέας επίσης ανήκει στο δηµόσιο σε 
ιδιώτη”. Όταν λοιπόν το νοµικό πρόσωπο, που είναι το λιμάνι στην 
προχειµένη περίπτωση, παραχωρεί το χώρο και ο άλλος εγκαθίστα- 
ται, πρέπει να υπάρχει µία σύμβαση, πρέπει να υπάρχει µία χαθα- 
ρή σχέση. Μία σύμβαση. ένα µισθωτήριο συμβόλαιο, έστω χαι αν το 
µίσθωµα είναι µία δραχμή το µήνα. Για να μάθουμε κάποτε σ᾿ αυ- 
τή τη χώρα, γιατί δεν είναι λίγοι οι χώροι. όπου είναι εγκατεστηµέ- 
νοι διάφοροι φορείς χωρίς χαµία σύμβαση. που δεν ξέρει κανένας. 
αν θέλετε, και σε ποιον ανήκουν καμία φορά αυτοί οι χώροι. Έστω 
και αν το κράτος νοικιάζει στον ίδιο του τον εαυτό κάποιο χώρο, 
πρέπει να υπάρχει µία καθαρή σχέση. Για να είναι µετρήσιµα κά- 
ποια πράγματα. Για να ξέρουμε δηλαδή τι µας στοιχίζει το άλφα Ἰ 
βήτα μουσείο. Αυτή ήταν η τοποθέτησή µου. Κατά τα άλλα δεν εί- 
χα ποτέ καμία αντίρρηση να έρθει το οποιοδήποτε μουσείο εδώ µέ- 
σα. Όποιος θέλει να έρθει, ας έρθει, για να υπογράψουµε µία σύμ- 
βαση. χωρίς αντάλλαγμα. Βέβαια. υπάρχει πολιτική βούληση να µην 
υπάρξει αντάλλαγμα, γιατί δεν μπορούν να καλύψουν τα λειτουρ- 
Υιχά τους έξοδα τα μουσεία (αν και ο καθένας για µένα πρέπει να 
τα βλέπει και σ αυτήν την διάσταση). Δεν υπάρχει μουσείο στον κό- 
σµο.που -- ακόμη και αν παίρνει επιχορήγηση--να µην έχει δικό του 
προὐπολογισμό. Μπορεί να παίρνει επιχορήγηση από το κράτος. 
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αλλά προβλέπεται να έχει κάποιος πόρους και έσοδα χαι από ἀλ- 
λες πηγές. 

ΕΡ. Έχετε µάθει τις απαντήσεις σε όλα αυτά; Τα συζητήσατε χκα- 
θόλου µε τους υπεύθυνους των όποιων μουσείων; 


ΑΠ. Δεν το ξέρω, δεν ήρθα σε επαφή. εγώ διατύπωσα απλά το αυ- 
τονόητο. 


ΕΡ.: Λέτε ότι κάποια πράγματα πρέπει να είναι µετρήσιμα. Υποθέ- 
τουµε ότι αναφέρεστε στο οικονομικό και διαδικαστικό µέρος και 
δεν ανοίγετε µία συζήτηση για το ίδιο το αντικείµενο του οποιου- 
δήποτε πολιτιστικού φορέα. 


ΛΗ.: Όχι, και βέβαια όχι. Αναφέρω απλά ότι όλα τα μουσεία θα 
πρέπει να είναι προσβάσιμα και να τα γνωρίζει ο χόσµος τῆς Θεσ- 
σαλονίκης. Γι αυτό χρειάζεται ίσως να αναληφθούν κάποιες πρω- 
τοβουλίες. Δεν πρέπει δηλαδή ένα μουσείο να περιορίζεται σε ένα 
συγκεκριµένο κόσµο. Αν ένα Μουσείο Ὠορείση έχει υλικό και είναι α- 
ξιόλογο -- γιατί δεν το γνωρίζω χαι θα μπορούσε κάποιος να ανα- 
ρωτηθεί για τη βιομηχανία στην Ελλάδα χαι στη θεσσαλονίκη και τι 
θα μπορούσε να περιλαμβάνει ένα Μουσείο Ὠεείρη --.θα μπορούσε να 
απευθυνθεί σε όλα τα σχολεία χαι να πάνε αυτά να το επισκεφθούν. 


Οι αποθήκες λειτουργούν 


ΕΡ.. Να επανέλθουµε στη λειτουργία των αιθουσών. Γιατί στην Βλ- 
λάδα πρέπει να υπάρχει πάντοτε καθυστέρηση ετών στην υλοποίη- 
ση των σχεδιασµών; Ακόμη και για πράγματα που,αν θέλετε.,τα οι- 
χκονομµικά μεγέθη δεν είναι τεράστια; 


ΑΠ.: Δεν υπάρχει καθυστέρηση ετών. Εδώ υπάρχει παρεξήγηση. Οι 
αποθήκες αυτές έχουν παραληφθεί και έχουν ολοκληρωθεί. Όλα 
πρέπει να γίνουν κάτω από κάποιο σχεδιασμό και να τηρηθούν κά- 
ποιες προδιαγραφές (δεν εννοείται ότι πήραμε µία αποθήκη, µπή- 
χαμε σ᾿ αυτήν και λειτουργούµε από την επομένη ηµέρα). Αρχεί να 
σας πω ότι το μηχανοστάσιο που υποστηρίζει όλους αυτούς του χώ- 
ρους δεν το έχουµε παραλάβει (δηλαδή και αύριο αν παίρναµε τις 
αποθήκες δε θα μπορούσαν να λειτουργήσουν κανονικά). Το µηχα- 
νοστάσιο θα το παραλάβουµετις επόμενες ηµέρες. Κάναμε προσω- 
ρινή παραλαβή, επειδή θα αναπτυχθούν στα πλαίσια της δεξίωσης 
των εγκαινίων της Διεθνούς Έκθεσης κάποιες δραστηριότητες (σ.σ: 
η συζήτηση έγινε λίγες μέρες πριν από την έναρξη της θύης 
Δ.Ε.Θ.). Άρα είναι παρεξήγηση το "γιατί δε λειτούργησαν”. Γιατί 
οι αποθήκες λειτούργησαν χαι µάλιστα όλες είχαν µία πληρότητα 
χρόνου γύρω στο 3050 εδώ και ένα εξάµηνο, από τότε δηλαδή που 
άρχισαν µε τον ένα άλλο τρόπο να αξιοποιούνται. Δεν υπάρχει 
καθυστέρηση. θα εκδοθεί κοινή υπουργική απόφαση και τα πράγ- 
µατα θα προχωρήσουν. 


ΕΡ.: Δε φαίνεται πάντως να έχει ξεκαθαριστεί το καθεστώς διαχεί- 
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0 σκελετός της αποθήκης Α΄ στην πρώτη προβλήτα. Ιούλιος 1900. 


ρισής. Τις διαδικασίες θα τις αναλάβει ο 0.Λ.Θ. ή ο ιδιωτικός το- 
μέας; 

ΑΠ: Εγώ δε θα απέχλεια τον ιδιωτικό τοµέα. άλλωστε ούτε ο 
0.Λ.Θ., αλλά ούτε χαι κανένας άλλος φορέας του Δημοσίου δε θα 
μπορούσε να εἶναι κινηµματογραφιστής. Κατά συνέπεια η εχµετάλ- 
λευση των κινηματογραφικών αιθουσών (έστω χαι αν στο περισσό- 
τερο χρόνο τους αξιοποιούνται ως συνεδριαχές) θα μπορούσε να γί- 
νει απὀ έναν ιδιώτη, ο οποίος θα προέκυπτε ως ανάδοχος στην εκ- 
µετάλλευση αυτού του χώρου, µέσα από δημόσιο, ίσως διεθνή, δια- 
γωνισμό και µε διαδικασίες που θα εξασφάλιζαν διαφάνεια. Από 
την άλλη πλευρά, ο χώρος είναι ιστορικός χαι η ελκυστικότητα αυ- 
τών των χώρων προκύπτει από το γεγονός ότι είναι µέσα σε λιμάνι 
και µέσα σε περιοχή που θα μπορούσε να αποτελέσει το όχημα. για 
να γνωρίσει Ἡ πόλη το λιμάνι. Το σύνθηµά µας εδώ και χρόνια --δε 
µας το επέτρεπε βέβαια το θεσμικό πλαίσιο-- ήταν να έρθει η πόλη 
µέσα στο λιμάνι. Αν αυτό που λέτε εσείς σηµαίνει ότι κόβουμε ένα 
χομµάτι απὀ το λιμάνι και το δίνουµε στην πόλη, αυτό είναι διαφο- 
ρετικό. Στην περίπτωση αυτή πρέπει να υπάρξουν κάποιες αποφά- 
σεις.ίσως και κάποιοι νόμοι. Θα υπάρξει ένα άλλο καθεστώς. άλ- 
λες λύσεις που σηµαίνει ότι χόβουµε ένα κομμάτι από το λιμάνι και 
το δίνουµε στην πόλη και όχι ότι φέρνουμε την πόλη στο λιμάνι. 


ΕΡ.: Πιστεύετε ότι αυτό θα αχύρωνε χαι πολιτιστικές λειτουργίες 
των χώρων --ενδεχόµενα θα µετέτρεπε το χώρο σε νέα Λαδάδικα; 


ΑΠ. Δεν ξέρω, ο καθένας µπορεί να φανταστεί τι θα μπορούσε να 
σηµαίνει αυτό. Ανέχαθεν το λιμάνι της Θεσσαλονίκης ήταν ένα 
εμπορικό λιμάνι χαι τα τελευταία χρόνια αναδεικνύεται ως ένα επι- 
βατικό λιμάνι. Τι είναι τελικά το επιβατικό λιμάνι; Δεν είναι η ίδια 
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Ο σκελετός της αποθήκης χαι η θεμελίωση τής πρώτης προβλήτας. Ιούλιος 
1900. 


Ἡ πόλη; Σε ποιο λιμάνι του κόσμου πήγαμε και µε το που κατεβή- 
χαμε στο λιμάνι δεν είχαµε την αίσθηση ότι µπήχκαµε µέσα στην πό- 
Λη; Εάν θέλουμε να καταργήσουµε το επιβατικό λιμάνι. δηλαδή ένα 
κομμάτι της πόλης. τότε θα μπορούσαν να γίνουν πολλά πράγματα 
εδώ µέσα χαι οι χώροι να αξιοποιηθούν πολύ διαφορετικά. 


Διεκδικήσεις του χώρου 


ΕΡ.: Είναι αυτή η ίδια άποφη που σας οδήγησε να είστε αρνητικοί 
στη διεκδίκηση του Τελωνείου από το Δήμο Θεσσαλονίκης; 


ΑΗ. Δεν είχαµε αρνητική στάση απέναντι στη διεκδίκηση. Λέγαμε 
απλά να δούµε όλοι µαζί αν αυτό δεν ακυρώσει το λιμάνι. που ανα- 
πτύσσεται. Πρέπει λοιπόν όλοι µαζί να δούµε πρώτα το λιμάνι και 
έπειτα το πού θα στεγάσουµε κάποιες διοικητικές υπηρεσίες του 
Δήμου θεσσαλονίκης. για τις οποίες θα συμφωνούσα ότι θα έπρεπε 
να στεγάζονται σε κτίριο ευπρόσωπο και αναβαθμισμένο. Λοιπόν. 
δεν μπαίνουμε σε τέτοιες διαδικασίες. Εξάλλου. µέσα στο λιμάνι 
έχουµε χαι άλλους χώρους προς αξιοποίηση και εκμετάλλευσή. Αυ- 
τές τις μέρες µάλιστα ολοκληρώθηχε το επιχειρησιαχό σχέδιο του 
0.Λ.Θ.,το οποίο επιχειρεί µία προσέγγιση στην αξιοποίηση χώρων 
του λιμανιού. Πολύ σύντομα. ίσως και τις επόμενες µέρες.θα δηµο- 
σιοποιήσουµε τα αποτελέσματα αυτής τῆς μελέτης. Υπάρχει για 
παράδειγµα η πρόταση για τη δηµιουργία µαρίνας. πρόταση και 
στόχος µας από παλιά. αλλά βέβαια δε µας επέτρεπε το νοµικό µας 
πλαίσιο να κινηθούµε. Τώρα σαν Α.Ε. μπορούμε να υλοποιήσουµε 
αυτόν το σχεδιασμό. Με δεδομένο μάλιστα ότι ο 0.Λ.Θ. µπορεί 
από το καταστατικό του να ιδρύει θυγατρικές εταιρίες µε δραστη- 
ριότητες πέρα και έξω από τις συγχεχριµένες δραστηριότητές του 
-αυτές της εξυπηρέτησης του φορτίου και του επιβάτη-- πολύ σύ- 





ντοµα θα πάρουµε µία απόφαση για τη δηµιουργία θυγατρικής 
εταιρείας αξιοποίησης και εχµετάλλευσης χώρων του λιμανιού. θα 
εντάξουµε στη θυγατρική µας εταιρεία όχι µόνο αυτούς τους χώ- 
ρους. αλλά και πολλούς άλλους µέσα στο λιμάνι. Θα κάνουμε χαι 
διάλογο µε την πόλη γι αυτήν την εταιρεία. στον οποίο μπορούν να 
συμμετέχουν χαι άλλοι φορείς. 


ΕΡ. Μα µόλις πριν απὀ λίγες ηµέρες είδαν το φως της δηµοσιότη- 
τας, χαι μάλιστα σε εφημερίδες των Αθηνών, σχέδια του υπουργού 
Πολιτισμού για τη σύσταση εταιρείας για την εχµετάλλευση των 
χώρων τοὺ λιμανιού χαι μάλιστα µε το όνοµα “Ἠροβλήτα Α.Ε”. 


ΑΠ. Δεν ξέρω γι αυτήν την εταιρεία. Ὠμείς θα προχωρήσουμε στην 
ίδρυση της θυγατρικής που προβλέπεται από το καταστατικό. Εάν 
αποφασιστεί µε νόµο η δηµιουργία µίας άλλης εταιρείας. αποχκό- 
πτοντας ένα χοµµάτι του λιμένος Θεσσαλονίκης µε τις συγκεχριµέ- 
νες αποθήκες και παραχωρώντας το σ’ αυτήν την εταιρεία, η τελευ- 
ταία θα έχει αυτές τις αποθήκες και εταιρεία η θυγατρική θα έχει 
όλους τοὺς άλλους χώρους. Αλλά το ερώτημα που μπαίνει εδώ εἰ- 
ναι άν χρειάζεται να υπάρχουν δύο εταιρίες που θα έχουν περίπου 
τον ίδιο σκοπό. Αυτό δε θα το απαντήσω εγώ {(είµαι επικεφαλής του 
Δ.Σ. ενός Οργανισμού εδώ και πολλά χρόνια και μπορώ έτσι να έχω 
µία αποκρυσταλλωµένη άποψη). Θα έλεγα µία άποψη όχι προωθη- 
µένη -συντηρητική θα τη χαρακτήριζα-- και έχω την υποχρέωση αυ- 
τέςτις θέσεις που εκφράζουν και τη διοίκηση του Οργανισμού να τις 
υποβάλλω στα αρμόδια υπουργεία. 


Επιβατική κίνηση 

ΕΡ. Πως τα πήγατε το καλοκαίρι µε την επιβατική κίνηση; Υπήρξαν 
κάποια προβλήµατα σηµαντικά που πρέπει άµεσα να αντιµετωπι- 
στούν; 

ΑΠ. Σ’ ένα επιβατικό λιμάνι και µάλιστα όταν αυτό φιλοξενεί όλη 
την κίνησή του σε µία περίοδο (άρα υπάρχει µία περίοδος αιχμής 
που είναι η καλοκαιρινή), είναι αυτονόητο ότι θα υπάρξουν προ- 
βλήματα. Εκείνο που εμείς ως διοίκηση οφείλουμε να δούµε είναι 
να µην υπάρχουν μεγάλα προβλήµατα. Αλλά βέβαια καμιά φορά το 
µικρό πρόβλημα ταλαιπωρεί τον επιβάτη. Τέτοια προβλήµατα δεν 
μπορώ να αρνηθώ ότι υπήρχαν και ότι συνεχίζουν να υπάρχουν. [δι- 
αίτερα όταν οι ρυθµοί αύξησης είναι μεγάλοι. Σκεφτείτε ότι πριν 
απὀ δέκα περίπου χρόνια το λιμάνι εξυπηρετούσε ἀθ µε 50 χιλιάδες 
επιβάτες και σήµερα έχουµε ὁ00 χιλιάδες σε ετήσια βάση. 

ΕΡ. Τι γίνεται µε τα δρομολόγια και την χάλυφη των νησιών; Δεν 
υπάρχει αύξηση των επιβατικών πλοίων που να καλύπτει τη µεγά- 
λη ζήτηση; 

ΑΠ. Αυτό έχει να χάνει µε την πλοιοχκτησία. Αρχίζουν πάντως να 
εκτιμούν ότι η σύνδεση του λιμανιού της θεσσαλονίκης µε τα νησιά 
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του Αιγαίου έχει ενδιαφέρον χαι ως εκ τούτου φαίνεται ότι θα αρ- 
χίσει να αναπτύσσεται περισσότερο αποτελεσματικά η κάλυψη. Ιδι- 
αίτερα µετά χαι την κατάργηση του χαμποτάζ, το λιμάνι θα διε- 
θνοποιηθεί, οπότε µπορεί να έχουµε ενδιαφέρον και από πλοιοχτη- 
σίες ξένων χωρών. Εκείνο όµως που είναι το σηµαντικό. είναι ότι η 
μεγαλύτερή εταιρεία σε κρουαζιέρες στον κόσµο, η Ρ.Ν.Ο.. ξεχίνη- 
σε απὀ φέτος κρουαζιέρες µε αφετηρία χαι κατάληξη το λιμάνι της 
Θεσσαλονίκης. Αυτό είναι το σηµαντικό και γι αυτό λέω ότι είναι 
ευλογία για την πόλη το λιμάνι. Ας θυμηθούμε τί γινόταν κάποτε. 
όταν ένα καράβι έπιανε σ’ ένα νησί. Πώς το υποδεχόταν ο χόσµος. 
Εγώ θα σας παρέπεµπα σε µία τέτοια εικόνα, στα παλιότερα χρό- 
νια. για να αντιληφθούμε τι σηµαίνει αυτό που κουβεντιάζουµε. Αν 
αυξηθούν τα δρομολόγια είτε από αυτήν την εταιρεία είτε από χά- 
ποια άλλη και έχουν αφετηρία, επαναλαμβάνω. και κατάληξη τη 
θεσσαλονίκη.τότε θα καταλάβουμε και τα σηµαντικά οφέλη για την 
πόλη. Για την πόλη --όχι το λιμάνι. Γιατί δεν σας κρύβω ότι η εξυ- 
πηρέτηση αυτών των πλοίων δεν είναι ανταποδοτική για το λιμάνι. 
Αλλά για την πόλη είναι ανταποδοτική. Έρχονται τουρίστες µε αε- 
ροπλάνα από τις χώρες τους στο αεροδρόμιο “Μακεδονία”. επιβι- 
βάζονται σε λεωφορεία. µετά στο πλοίο. κάνουν την κρουαζιέρα 
τους, ξαναγυρίζουν πίσω στη Θεσσαλονίκη. κατεβαίνουν αυτοί. ανε- 
βαίνουν οι άλλοι που έχουν έρθει... 


ΕΡ. Μία διαρκής κίνηση... 
ΑΠ. Μία διαρχής κίνηση και αυτό είναι σηµαντικό για την πόλη. 


ΕΡ.: Πάντως η σηµερινή υποδομή μάλλον δεν µπορεί να ανταποχρι- 
θεί στις προοπτικές που αναφέρετε... 

ΑΠ.: Δεν µπορεί να υπάρξει οριστική λύση στα προβλήµατα. παρά 
μόνον εάν αυτό το κτίριο του παλιού τελωνείου εχσυγχρονιστεί σε 
επιβατικό σταθμό. Αυτό είναι σχεδιασμένο να πραγµατοποιηθεί -- 
έχει µάλιστα προταθεί η χρηµατοδότησή του µέσα απότο [΄ Κ.Π.Σ. 
χαι εδώ θέλω να σας πω ότι εμείς διεχδικούµε την ένταξή µας χα- 
ταβάλλοντας το 2020 από ίδιους πόρους. Δηλαδή δε ζητάμε χαµία 
χρηματοδότηση απὀ εθνικούς πόρους. Αυτό είναι πρώτη προτεραι- 
ὀτητά µας. 


Το Τρίτο Κοινοτικό Πρόγραµµα 

ΕΡ. Να προχωρήσουμε σε κάποια γενικότερα θέµατα. Κάθε φορά 
που προκύπτει ένα κονδύλι κάλυφης αναπτυξιακών αναγκών Ο το- 
πικός Τύπος χαι πολλοί παράγοντες μιλούν για αδιχίες. ζητούν πε- 
ρισσότερα χρήματα χαι άλλα παρόμοια. Εσείς κατά πόσο είστε 
ικανοποιημένος από το χομµάτι του Γ΄ Κ.Π.Σ. που δόθηχε στη Βό- 
ρειο Ελλάδα; 


ΑΠ.: Δεν είµαι από τους ανθρώπους που διαμαρτύρονται. Θα έλε- 
γα ότι κάποιος διεκδικεί χαι παίρνει, όταν έχει ώριμες και ΟΛΟΧΛΊΗ- 





Ανατινάξεις στο λιμάνι, Οκτώβριος 1944. Φωτογραφία Γεαπ Ι1εβεις. 


ρωμένες προτάσεις και όταν η ίδια η πόλη έχει αποκρυσταλλωµένες 
απόψεις. Όταν διεκδικούµε να χρηµατοδοτηθεί ένα έργο στη Θεσ- 
σαλονίκη ή στη Βόρειο Ελλάδα και διίστανται οι απόψεις. καθώς οι 
μισοί λένε άσπρο και οι άλλοι μαύρο. τότε σαφέστατα ούτε το έρ- 
γΟ γίνεται ούτε οι πόροι διατίθενται στη Βόρειο Ελλάδα. 


ΕΡ. Μήπως αυτό είναι τελικά το πρόβλημα µε τη Βόρειο Ελλάδα; 
Ότι δηλαδή η προσέγγιση και η διεκδίκηση γίνεται περισσότερο µε 
συναισθηματικούς όρους χαι όχι όρους πολιτικής ή ολοκληρωμένων 
προτάσεων; 


ΑΠ.: Είναι και αυτό. Διαπιστώνετε και εσείς ότι µετά τη λήφη κά- 
ποιων αποφάσεων σχετικά µε το μετρό. αλλά χαι σχετικά µε την 
υποθαλάσσια αρτηρία υπάρχουν φωνές και αυτές αυξάνονται κάθε 
µέρα που υποστηρίζουν ότι ούτε η υποθαλάσσια αρτηρία είναι χρή- 
σιµη ούτε το μετρό είναι χρήσιμο. Και ελάτε στη θέση µου. εμένα 
που είµαι υπουργός χρηµατοδότησης (γέλια).για να το πω έτσι. χαι 
πρέπει να πάρω µία απόφαση. για να χρηματοδοτήσω και να υλο- 
ποιήσω το έργο. Θα έλεγα: “βρε παιδιά, συμφωνείστε μεταξύ σας 
Χαι ελάτε πείτε µου ...’. Έχω υπηρετήσει σε πολλούς φορείς. Υπάρ- 
χουν πολλές απόψεις που δε συγκλίνουν πάντα χαι που δε συµφω- 
νούν µε την άποφη άλλων φορέων. Μάλιστα είχαμε ένα συντονιστι- 
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κό ὀργανο φορέων, δεν ξέρω πόσο διευρυμένο είναι και πόσο διευ- 
ρυμένο θα έπρεπε να είναι ακόµη. αλλά πάντως εκφράζει προς τα 
έξω µία κοινή θέση των φορέων που συμμετέχουν. 


ΕΡ.: Γνωρίζετε αρχετά καλά τις βαλκανικές χώρες, κυρίως απὀ την 
επιχειρηματική σας εμπειρία. Πέρυσι τέτοιο περίπου καιρό ακού- 
στηχαν πολλά για το ρόλο της θεσσαλονίκης στην ανασυγκρότησ] 
των Βαλκανίων. Πιστεύετε ότι οι επιχειρηματίες, σε συνεργασία 
ίσως µε την πολιτεία, μπορούν να διεισδύσουν οικονομικά στις χώ- 
ρες αυτές και κατ᾽ αυτό τον τρόπο η θεσσαλονίκη να παίξει σηµαί- 
νοντα ρόλο στην όλη διαδικασία: 


ΑΠ. Απεφυγα από τα πρώτα µου χρόνια να ονοµάσω αυτή τη δια- 
δικασία “διείσδυση”. ίσως γιατί έχω και µία συναισθηματική σχέση 
µε τους ανθρώπους των βαλκανικών χωρών. θεωρώ ξέρετε τον εαυ- 
τό µου Βαλκάνιο πρώτα και µετά Ἐυρωπαίο, γιατί αυτή είναι η 
πραγματικότητα. Εκείνο που θα έλεγα είναι ότι η Θεσσαλονίκη 
µπορεί να παίξει ένα ρόλο μητροπολιτικού κέντρου χαι για να παί- 
ξει αυτό το ρόλο πρέπει χάποια στιγµή απὀ τη θεωρία να πάμε 
στην πράξη και αυτό µπορεί να γίνει µε αποφάσεις και µέτρα κα- 
θοριστικά. Και επειδή είµαστε στο λιμάνι, θα έλεγα ότι το λιμάνι 
της θεσσαλονίκης µπορεί να παίξει καθοριστικό ρόλο σ᾿ αυτές τις 
πρωτοβουλίες ανάδειξης της πόλης σε μητροπολιτικό κέντρο. καθώς 
είναι ο κυριότερος μοχλός ανάπτυξης της πόλης για πολλούς και 
διαφόρους λόγους. Αυτό µέσα σε παρένθεση. για να βάλουμε και το 
λιμάνι στην κουβέντα του συγχεχριµένου προβλήματος. Από την 
άλλη µεριά έγιναν αρκετά βήματα προς την κατεύθυνση αυτή. Ανα- 
λήφθηκαν αρκετές πρωτοβουλίες. Υπάρχει µία επιχειρηματική πα- 
ρουσία στα Βαλκάνια σε σηµαντικό βαθµό. Απομένει. και αυτό εἰ- 
ναι ιδιαίτερα σηµαντικό, και οι ίδιες οι κυβερνήσεις αυτών των χω- 
ρών να βοηθήσουν τέτοιες συνεργασίες. Πρέπει να σας πω ότι 
υπάρχουν ακόµη πολλές δυσκολίες. Και αν µία µεγάλη επιχείρηση 
µπορεί εύκολα να λύσει κάποια προβλήµατα, µία μικρότερη επιχεί- 
ρηση πολύ δύσκολα µπορεί να τα λύσει. Βάν δημιουργηθούν και 
κάποιες υποδομές, οι συνεργασίες θα αναπτυχθούν ακόµη περισσό- 
τερο. Μέσα σ᾿ αυτές θα μπορούσε κανένας να αναφέρει χαι τους 
καθέτους άξονες της Εγνατίας, θα μπορούσε να αναφέρει και το 
αεροδρόμιο “Μακεδονία”, που µπορεί και αυτό να παίξει ένα χα- 
θοριστικό ρόλο µε την αεροπορική σύνδεση της Θεσσαλονίκης µε 
όλες αυτές τις χώρες. Απλές κινήσεις χρειάζονται που μπορούν να 
βοηθήσουν σηµαντικά. 


Α. ΝΑΝΙΟΠΟΥΛΟΣ, Δ. ΝΑΛΜΠΑΝΤΗΣ 


ΟΙ ΣΥΓΚΟΙΝΩΝΙΕΣ ΤΠ» ΟΥΤΟΓΠΗΑΣ 


ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΑ ΣΥΓΚΟΙΝΟΩΝΙΑΚΑ ΕΡΓΑ 
ΠΟΥ ΠΡΟΤΑΟΗΚΑΝ ΠΙΑ ΤΗΝ ΠΟΔΛΗΠ ΤΗΣ ΟΕΣΣΑΛΟΝΙΚΠΣ 


ΣΤΟΝ 20ο ΔΙΩΝΑ ΚΑΙ ΔΕΝ ΥΛΟΙΠΟΙΠΟΠΙΚΑΝ 


Με την ανατολή του 21ου αιώνα οι προοπτικές που διανοίγο- 
νται για την πόλη της θεσσαλονίκης φαίνονται µεγάλες. Η πτώση 
του ανατολικού μπλοκ το 1989 είχε ως αποτέλεσµα να επαναπροσ- 
διοριστεί ο ρόλος της Θεσσαλονίκης στον ευρύτερο χώρο της βαλ- 
χανικής χερσονήσου, της Μαύρης Θάλασσας και της νοτιοανατολι- 
κής Ευρώπης, καθώς η γεωπολιτική χαι γεωστρατηγική! της σηµα- 
σία αυξήθηκε αλματωδώς. Έτσι, άρχισε να γίνεται λόγος για το νέο 
ρόλο της Θεσσαλονίκης ως “πρωτεύουσας των Βαλκανίων” αλλά 
χαι ως πύλης της νοτιοανατολικής Ευρώπης”. 

Σήµερα πια, µετά την πάροδο µιας δεκαετίας από την πτώση 
του ανατολικού µπλοκ, φαίνεται πλέον ότι η θεσσαλονίκη δεν είναι 
έτοιμη να αντεπεξέλθει σε αυτόν το νέο ρόλο, χωρίς να γίνουν πολ- 
λές σημαντικές τοµές, κυρίως στον τοµέα των υποδομών της πόλης, 
γεγονός που οφείλεται στην περιθωριοποίηση της Θεσσαλονίκης 
κατά το δεύτερο µισό του 20ού αιώνα. Η ένωση της θεσσαλονίκης 
µε το ελληνικό κράτος το 1912 δημιούργησε αρχικά αισιόδοξες προ- 

Ὀποθέσεις για τις προοπτικές ανάπτυξης της πόλης, καθώς αυτή 
απελευθερώθηκε από τις αναχρονιστικές δοµές µιας αυτοκρατορίας 
και ενώθηκε µε την εθνική κοιτίδα της, αποτελούμενη από αστικές 
δοµές. Αυτή η κατάσταση ανατράπηκε µε τη συνθήκη της Γιάλτας 
το 1945, αφού η φυσική ενδοχώρα της πόλης, δηλαδή τα Βαλκάνια, 
εντάχθηκαν σε µια Χλειστή για την πόλη οικονομία, αυτή του ανα- 
τολικού μπλοκ. Έτσι, η πόλη της θεσσαλονίκης έχασε τον ιστορικό 
της χαρακτήρα και από µία αυτοκρατορική μεγαλούπολη µετατρά- 
πηχε σταδιακά σε ένα επαρχιακό κέντρο εμβέλειας μεγάλης, όσο 


1. Η γεωστρατηγική σημασία 
της Θεσσαλονίκης, µετά την 
πτώση του ανατολικού µπλοκ. 
επιβεβαιώθηκε µε τον πιο κα- 
τηγορηµατικό τρὀπο από το 
ρόλο που έπαιξε η πόλη και οι 
υποδομές της χατά τη διάρ- 
χεια του πολέμου στη Γιου- 
γχοσλαβία το 19995. 


ο 


2. Ἡ εργασία που δημοσιεύεται 
εδώ έχει ως κύρια πηγή τη δι- 
πλωματική εργασία “Ἡ εξέλιξη 
των συστηµάτων Δημόσιων Α- 
στικών Συγκοινωνιών στην πό- 
λη της Θεσσαλονίκης” [8] που 
κατατέθηκε στον Τοµέα Συ- 
γχοινωνιών χαι Οργάνωσης του 
μήματος Πολιτικών Μηχανι- 
χών της Πολυτεχνικής Σχολής 
του Αριστοτελείου Πανεπιστη- 
µίου θεσσαλονίκης το Φεβρου- 
άριο του 2000 και η οποία. ε- 
χτός των άλλων, ασχολείται 
χαι µε αυτές τις µη ὑλοποιημέ- 
νες προτάσεις. Ἡ ομάδα της 
διπλωματικής εργασίας αποτε- 
λούνταν από τους φοιτητές. 
τότε. Γιολδάση Κωνσταντίνο. 
Άρτεμη Ματαφιά και Δημήτριο 
Ναλμπάντη µε επιβλέποντα 
τον Χ. Αριστοτέλη Νανιόπουλο, 
αναπληρωτή καθηγητή του Ερ- 
γαστηρίου Συγκοινωνιακής Τεχ- 
νικής του Αριστοτελείου Πανε- 
πιστηµίου Θεσσαλονίκης. 


ὃ. Ο Τποπιας Μανύσοη (Βικ. 2) 
ήταν σημαντικός αρχιτέχτονας. 
γνωστός στην Ευρώπη [2. σ. 
90]. Ανέλαβε επικεφαλής της 
ομάδας επανασχεδιασμού της 
πόλης κατά την πρώτη φάση 
των προσχεδίων. έως και την 
14η Φεβρουαρίου 1918. οπότε 
εγκατέλειφε τελικά τη Θεσσα- 
λονίκη [2. σ, 95]. Θεωρείται ο 
κατεξοχήν αγορητής του επα- 
νασχεδιασμού της πόλης µε 





Εικ. 1. 0 αρχιτέκτων - πο- 
λεοδόµος Ηεγποςδἰ Ηεβγατά 
[δ. σ. 44] [2. σ. 96]. 
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µπορεί να είναι αυτή, στο πλαίσιο του ελληνικού κράτους, γεγονός 
που είχε ως συνέπεια να μεταβληθεί και η λειτουργία της πόλης: 
απὀ χόμβος διεθνούς μετακομιστικού εμπορίου µετεβλήθη σε κέ- 
ντρο τοπικό μεγάλης εντάσεως για τον ελληνικό χώρο [4.σ. 16)”. 

Η παραπάνω κατάσταση ήταν ίσως η χύρια αιτία για να µην 
υλοποιηθεί ποτέ σειρά έργων, αλλά και συστηµάτων Δημόσιων 
Αστικών Συγκοινωνιών (Δ.Α.Σ.) τα οποία είχαν προταθεί για την 
πόλη στη διάρκεια του αιώνα που πέρασε. µε αποτέλεσµα η Θεσ- 
σαλονίκη να έχει μείνει πολύ πίσω στον τοµέα των υποδομών σε 
σχέση µε το ρόλο που καλείται σήµερα να διαδραματίσει. Στην πα- 
ρούσα εργασία” εξετάζονται τρεις περιπτώσεις µη υλοποιηµένων 
έργων. που ήταν και οι πιο σημαντικές: µια πρόταση συστήµατος 
μητροπολιτικού σιδηροδρόμου (πιείτο) το 1918,µια µελέτη για δρο- 
µολόγηση Ἠἠλεκτροκίνητων λεωφορείων (τρόλεί) το 1959 και µια 
πρόταση για ένα µεγάλο έργο συγκοινωνιακής υποδομής. αυτό της 
ζεύξης του Μεγάλου Ἐμβόλου µε τις εκβολές του Αξιού. Επίσης. 
εξετάζονται άλλες τρεις προτάσεις. ίσως ὀχι το ίδιο σηµαντιχές. για 
διάφορους λόγους, όπως για παράδειγµα η µη δυνατότητα υλοποί- 
Ὠσής τους σήµερα ή η µικρή επιρροή τοὺς σε σχέση µε την επίλυση 
του χυκλοφοριακού προβλήματος της Θεσσαλονίκης. ανάλογα µε 
την περίπτωση. όπως: η δηµιουργία λιμανιού σε νέα τοποθεσία και 
η σὐνδεσή του µε το σύστηµα ποτάµιων μεταφορών τής κεντρικής 
Πυρώπης. η δημιουργία καινούρχιου αεροδρομίου σε νέα τοποθεσία 
και η εγκατάσταση συστήµατος τελεφερίκ που να ενώνει τη νέα πα- 
ραλία µε το άλσος - πάρκο του Σέιχ Σου. 


1. ΜΕΤΕΟ ΤΟ 198 ()) 


ΝΙετά την πυρκαγιά που έπληξε κυρίως το κέντρο της θεσσαλονίκης 
το 1917, η κυβέρνηση Βενιζέλου κινήθηκε ταχύτατα για την αποχκα- 
τάσταση των λειτουργιών της πόλης. Οι μελέτες χαι οι παρεμβάσεις 
που έγιναν στη Θεσσαλονίκη µετά την πυρκαγιά έχουν μείνει στην 
ιστορία µε το όνοµα “σχέδιο Ἠερτατά”., από το όνοµα του Γάλλου 
αρχιτέκτονα --πολεοδόµου Ηετηοεί Ἡδρτατά (Εικ. 1). ο οποίος ήταν 
0 χύριος υπεύθυνος για τον επανασχεδιασµό της πόλης. Το σχέδιο 
αυτό ήταν ένα σύνολο μελετών και προτάσεων πολεοδομικού και 
χωροταξικού σχεδιασμού, οι οποίες απέκτησαν ενιαία µορφή και 
αποχρυσταλλώθηκαν σε ένα πολεοδομικό σχέδιο (πιαςίογρ]απ) που 

υλοποιήθηκε εν µέρει. Ανάμεσα στις αρχικές προτάσεις ξεχωρίζει 

µία του Άγγλου αρχιτέκτονα --πολεοδόµου Τβοπιας Μαινςοπὸ (Βικ. 

2), διατυπωµένη το 1918. για την κατασκευή πιοίτο. Ἡ πρόταση αυ- 

τή, στο πλαίσιο του επανασχεδιασμού της θεσσαλονίκῆς, δεν είναι 

ευρύτερα γνωστή. παρά το γεγονός ότι είναι ιδιαίτερα εντυπωσια- 

χή για τα δεδοµένα τῆς εποχής. 


αχ, προνος αριθµός µέσα σε κάθε αγκύλη αντιστοιχεί στην αύξουσα αρίθµηση της βι- 
βλιογραφίας. που παρατίθεται στο τέλος του κειµένου. 


Η προτεινόμενη χωροθέτηση του επιβατικού σιδηροδρομικού 
σταθμού επί της πλατείας Δημοκρατίας (Βαρδαρίου) δημιούργησε 
τις προὐποθέσεις. ώστε να γίνει η σκέψη κατασκευής ενός µέσου 
σταθερής τροχιάς, το οποίο θα είχε ως αφετηρία την πλατεία Δημο- 
χρατίας. κατά τα πρότυπα των σταθμών -- ἴεγπιίπα] στα χέντρα των 
μεγάλων ευρωπαϊκών αστικών κέντρων, οι οποίοι εξασφαλίζουν τις 
συνδέσεις µε τα δίκτυα της υπόχειας αστικής συγκοινωνίας [2. σ. 
149]. Ένα τέτοιο δίκτυο πιείο πρότεινε ο ΜΔΥΡοη για να συνδέσει 
την πλατεία Δημοκρατίας --την οποία μάλιστα ονομάζει ΓἱεαάΠΙγ 
Οτοιςά (ἢ)-- και το σιδηροδρομικό επιβατικό σταθµό, µέσω µιας 
επιµήχκου τροχιάς. µε τις Εξοχέςὺ [2.σ. 149]. 

Σύμφωνα µε τα διαθέσιµα στοιχεία. η πρώτη φορά που γίνεται 
λόγος για πηοίτο είναι στις 90-1-19486, από το Μανίσοπ. µέσα από 
τις στήλες της εφημερίδας "Βαϊκαπ Νεννς” [5]. 0 Μάννεοη αναφέρει 
πως η πόλη της Θεσσαλονίκης χρειάζεται ένα νέο επιβατικό σταθ- 
µό.απ᾿ όπου θα ξεκινάει ένας “υπόγειος ηλεκτρικός σιδηρόδρομος” 
που θα συνδέει την πλατεία Δημοκρατίας µε την Καλαμαριά. χωρίς 
να δίνει περισσότερα στοιχεία σε σχέση µε το σύστημα |9]. 

Ακολουθεί, το έτος 1918. η έκδοση “Αι Αθήναι του μέλλοντος 

και η θεσσαλονίκη της Αύριον””. από τον Τ. Μανίοπ [4]. Σ’ αυτήν 
αναφέρεται ότι επιλέγεται νέα τοποθεσία για τον πεντρικό σταθμό 
επιβατών. δυτικώς του λιμένος “Βαρδάαρ” και σε ευθυγραμµία µε 
τον χεντριχό άξονα της οδού Ιγνατίουὸ [ἀ, σ. 10]. Ακόμη. προτείνε- 
ται ένας νέος σταθμός" --τέρμα-- όπου µία νέα γραµµή θα ενώνει τον 
κόλπο Μικρού µε τον κόλπο του Ορφανού [4.σ. 10]. Ακριῤώς µετα- 
Εύ αυτών των δύο σταθµών προτείνεται να χαραχθεί ο υπόγειος 
ἠλεχτρικός σιδηρόδρομος. κάτω από την οδό Ιγνατίου, µε σήραγγα 
µέχρι κάποια απόσταση και έπειτα επί του εδάφους |4,σ. 10]. Λυ- 
τή υπολογίζεται ότι θα γίνει η µεγάλη “κεντρική της πόλεως” γραµ- 
μή. που θα εξυπηρετεί τη µεταφορά των επιβατών {4, σ. 10]. Ῥυνε- 
πώς. στην προαναφερόµενη έκδοση. η πρόταση γίνεται πιο συγκε- 
χριµένη χαι πρόκειται για ένα σύστηµα το οποίο θα είναι υπόγειο 
χατά το ένα µέρος του και επίγειο κατά το άλλο. Αν και δεν έχει 
διασωθεί το προκαταρκτικό σχεδιάγραµµα επί του οποίου γίνονται 
τα παραπάνω σχόλια, έχει διασωθεί το πιβδίετρ]ᾶπ του Μανήσοη του 
1918 (Εικ. ὃ), στο οποίο φαίνονται όλα τα παραπάνω. 

Στο σχεδιάγραµµα του πιαδίετρἰαπ διακρίνονται χαθαρά οι δύο 
τερµατικοί σταθµοί. Ακόμη, µε συνεχή γραµµή συμβολίζεται ο Ἴσι- 
δηρόδρομος᾽ 0 και µε διακεκομµένη γραμμή ο “μητροπολιτικός σι- 
δηρόδροµος” 1. Αν συνδυαστεί λοιπόν το πιακίοτρἰαη (Εικ. 5) µε τα 
σχόλια επί του προκαταρκτικού διαγράµµατος. βγαίνει το συµπέ- 
ρασμα ότι απὀ τον τερματικό σταθμό µέχρι το σηµείο µπροστά απὀ 
τη σηµερινή πανεπιστημιακή βιβλιοθήκη. επί της Εγνατίας. ο σιδη- 
ρόδρομος σχεδιάστηκε υπόγειος µε σήραγγα. ενώ μέχρι το δεύτερο 
τερματικό σταθμό σχεδιάστηκε είτε επίγειος είτε τοποθετημένος 
εντός σκάµµατος. Το πιο πιθανό είναι να είχε σχεδιαστεί υπέργει- 





Εικ. 2. 0 αρχιτέκτων - πο- 
λεοδόµος ΤΠοπια5 Ματυςοή 
[8. σ. 44] [2, σ. 99]. 


ιδέες που πολλές φορές θα 
μπορούσαν να χαρακτηριστούν 
ανεδαφιχές [2. σ. 195]. Από 
την αγγλική πολεοδομία είχε 
επηρεαστεί ὡς προς τον τρόπο 
µε τον οποίον αντιλαμβανόταν 
την παρουσία της φύσης στο 
αστικό περιβάλλον. κατά τα 
πρότυπα των (αµτάεα (Πες. 
προτείνοντας υπερβολικά µε- 
γάλα πλάτη δρόμων και πολύ 
µεγάλες ζώνες πρασίνου |2. σ. 
133]. Αντιθέτως ο Περτατὰ 
[Εικ. 1].αν και είχε καλλιτεχνι- 
κές καταβολές ως απόφοιτος 
της σχολής ΒαδιιχΧ -- Απ των 
αρχών του αιώνα. δούλευε µε- 
θοδικά προσπαθώντας να συµ- 
βιβάσει τις αντιλήψεις της γαλ- 
λικής πολεοδομίας µε τις 
υπαρκτές δυνατότητες αναδό- 
µησης [2.σ. 195]. Αν και ο Μα- 
ννδοπ κατηγορούσε τον Πεῦτατά 
για τις καλλιτεχνικές του τά- 
σεις χαι για αρχιτεκτονική 


προσέγγιση της πολεοδομίας. 


τελικά θα είναι ο Γάλλος πολε- 
οδόµος εχείνος που µετά την 
αποχώρηση του Μαννδοη θα 
αναλάβει επικεφαλής της οµά- 
δας επανασχεδιασμού της πό- 
λης χαι μάλιστα θα δείξει ιδιαί- 
τερη προσαρµοστικότητα στις 
υπαρχτές δυνατότητες αναδό- 
µησής της. τροποποιώντας µά- 


οο 


--- ---- 





ΕιΚ. ὃ. Το πιβεεγρ]απ του ΤΠ. Μαωδοπ το έτος 1916 µε τη χάραξη του ΊΠεΙΤΟ που προτείνει [8. σ. 54] [9, σ. 95]. 


λιστα τα σχέδιά του πολλές 
φορές. ανάλογα µε τις αποφά- 
σεις της κεντρικής εξουσίας. 


4. Ακόμη και από την ονοµα- 
σία που χρησιμοποιεί ο Μανν- 
6ΟΠ για την πλατεία Βαρδαρίου 
διαφαίνεται η αντίληψη του γε- 
νιχκότερου επανασχεδιασμού., 
που αντιμετώπιζε τη Θεσσαλο- 
νίκη ὡς ευρωπαϊκό αστικό κέ- 
ντρο, χωρίς να περιορίζεται 
από τις ιδιαιτερότητες της πὀ- 
λης και το βαλκανικό χαρακτή- 
ρα της. 

5, Ἡ πρώτη φορά που οι συγ- 
γραφείς της εργασίας βρέθηκαν 
αντιμέτωποι µε την πρόταση 
για “υπόγειο ηλεκτρικό σιδη- 
ρόδρομο” στην πόλη της Θεσ- 
σαλονίκης ήταν κατά τη διάρ- 
χεια τῆς μελέτης του βιβλίου 
της κ. Αλέκας Καραδήμου - 
Γερολύμπου “Ἡ ανοικοδόμηση 
της Θεσσαλονίκης µετά την 
πυρχαϊά του 1917” [2]. Ωστό- 
σο. το βιβλίο αυτό δεν είχε ως 
αντικείµενο τα συστήµατα 
Δ.Α.Σ. της θεσσαλονίκης και 
έτσι οι πληροφορίες ἤταν ελλι- 
πείς σε σχέση µε το αντιχείµε- 
νο. Έτσι, στη συνέχεια, παρα- 
χωρήθηχαν από την κ. Γερολύ- 
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ος, καθώς δε χαρακτηρίζεται πλέον “μητροπολιτικός σιδηρόδρομος” 
αλλά “σιδηρόδρομος”, κάτι που αναφέρεται στο σύστημα και όχι 
στον τρόπο κατασχευής. Ακόμη, διακρίνονται προεκτάσεις του συ- 
στήµατος προς το λιμάνι, αλλά χαι στο δεύτερο τερματικό σταθµό 
διακρίνεται ένα κύκλωμα, προκειµένου να διευκολύνεται η επανα- 
φορά των οχημάτων στο σύστημα. Ἀχετικά µε το πιαδίετρἰαπ (Εκ. 
) πρέπει να παρατηρηθεί ότι ο δεύτερος τερματικός σταθμός είναι 
τοποθετημένος πλέον στην περιοχή των Εξοχών και, κατά συνέπεια. 
η αρχική αόριστη αναφορά σχετικά µε τη σύνδεση του κέντρου µε 
την Καλαμαριά γίνεται πιο συγκεκριμένη και φαίνεται ότι το πέρας 
του συστήµατος προσδιορίζεται πλέον επί της περιοχής των Εξοχών. 

Η τελευταία αναφορά στο σύστημα αυτό γίνεται το Μάιο του 
1919 απὀ το έντυπο “Τπε ΤΈϊπιες Επριηπθεπίηρ ομµρρΙεπιεπί” σε ένα 
άρθρο µε τίτλο “Τπο Κερι]άϊης οἱ θα]οπίκα” [5]. Σ’ αυτό αναφέρο- 
νται 14 μεγάλα έργα,τα οποία επρόκειτο να εκτελεστούν µετην ευ- 
καιρία τῆς ανοικοδόμησης της Θεσσαλονίκης [5]. Ένα απ’ αυτά εἰ- 
ναι Ἡ κατασκευή των δύο τερματικών σταθμών, ενώ ως άλλο έργο 
αναφέρεται χαι ο νέος υπόγειος σιδηρόδρομος πέντε μιλίων, ο 
οποίος θα συνδέει τους δύο τερματικούς σταθμούς |5]. Σύµφωνα µε 
αυτό το δηµοσίευµα, ο σιδηρόδρομος θα είναι εξολοκλήρου υπόγει- 
ος, χαθώς Ἱ απόσταση των πέντε μιλίων του υπογείου τμήματος κα- 
λύπτει ολόχληρη τη χάραξη [5]. 

Ἠπειδή δεν υπάρχει κάποια τελική µελέτη επί του συστήµατος 
και όλες οι αναφορές είναι ασαφείς, δεν µπορεί να εξαχθεί ένα 
ασφαλές συμπέρασμα σχετικά µε το αν το σύστηµα προτεινόταν 


τελικά εξολοκλήρου υπόγειο ἡ προβλεπόταν χαι ένα µέρος του επί 
του εδάφους. Ωστόσο, απὀ τη µελέτη όλων των στοιχείων. το πιο 
πιθανό είναι πως υπόγειο θα κατασκευαζόταν µόνο το τµήµα επί 
της Εγνατίας. 

Είναι εχπληκτικὀ το γεγονός ότι η χάραξη του προτεινόµενου 
σήµερα ππεϊτο είναι ουσιαστικά Ἠ ίδια µε εκείνη του πιείτο που προ- 
βλεπόταν να κατασκευαστεί στη θεσσαλονίκη πριν απὀ δ0 χρόνια 
(Ρ. Οι διαφορές εντοπίζονται στην αφετηρία του µέσου, που σήµε- 
ρα είναι στη θέση του νέου σιδηροδρομικού σταθμού και δε βρί- 
σκεται επί της πλατείας Βαρδαρίου, αλλά η λειτουργικότητα της 
επιλογής είναι η ίδια και στο πέρας του έργου, που απλώς σήµερα 
έχει μετατοπιστεί λίγο πιο πάνω στο χάρτη απότις Εξοχές, στη Νέα 
Ελβετία, καθώς εχεί υπάρχει ο απαραίτητος χώρος για την εγκατά- 
σταση του μηχανοστασίου{2. 

Οι αιτίες που δεν υλοποιήθηκε τελικά το πιθίτο που πρότεινε ο 
Μανύσοη δεν έχουν να χάνουν µε την περιθωριοποίηση της Θεσσα- 
λονίκης χαι την ανισόρροπη ανάπτυξη του ελληνικού κράτους, χα- 
θώς χατά την περίοδο εκείνη δεν υπήρχε αυτό το ζήτημα: αντίθετα, 
η κυβέρνηση Βενιζέλου έδειξε µεγάλο ζήλο για τον επανασχεδιασµό 
της πόλης της θεσσαλονίκης. Με το δεδομένο της κατασκευής του 
ηλεκτρικού σιδηροδρόμου στην Αθήνα χαι των πιείο των ευρωπαί- 
κών αστικών κέντρων /ὦ, οι τεχνικές δυνατότητες κατασκευής του 
µέσου υπήρχαν, ακόµη και για υπόγεια χάραξη, ωστόσο το ελληνι- 
χό κράτος δεν ἦταν διατεθειµένο να διαθέσει ένα τόσο µεγάλο πο- 
σὀ. εν µέσω μάλιστα πολεμικών επιχειρήσεων. 0Ο Μαννςοπ δεν το 
έλαβε αυτό υπόψη. κάτι που είναι ενδεικτικό για τον τρόπο που 
δρούσε, χωρίς να υπολογίζει τις δυνατότητες υλοποίησης των προ- 
τάσεών του στην τρέχουσα ιστορική συγχυρία, σε αντίθεση µε τον 
Παῦτατά. Θα πρέπει ὠστόσο να τονιστεί ότι η πρόταση αυτή θα 
μπορούσε να υλοποιηθεί σε ένα μελλοντικό στάδιο, µετά τις πολε- 
µικές περιπέτειες του ελληνικού χράτους και µέχρι το Β΄ Παγκόσμιο 
πόλεμο,με τη µορφή ηλεκτρικού σιδηροδρόμου, αντίστοιχου µε αυ- 
τόν που έγινε στην Αθήνα. Ένα τέτοιο σύστημα θα μπορούσε να 
λειτουργεί ακόµη και σήµερα χαι θα είχε προσφέρει πάρα πολλά 
στις συγκοινωνίες χαι στην πολεοδομική εξέλιξη της θεσσαλονίκης. 
Π µη υλοποίηση ενός τέτοιου συστήµατος βαρύνει µάλλον τις κυ- 
βερνήσεις του µεσοπολέμου, χαθώς οι µεταπολεμιχές κυβερνήσεις 
είχαν το άλλοθι της Γιάλτας για την περιθωριοποίηση της Θεσσαλο- 
νίκης. 


}. ΤΡΟΛΕΙ 


Το έτος 1957 είναι ίσως ο σημαντικότερος σταθµός στην ιστορία 
των συστηµάτων Δ.Α.Σ;,.. στην πόλη της θεσσαλονίκης. Είναι το έτος 
κατά το οποίο Εηλώθηκαν και οι τελευταίες τροχιοδροµικές γραμ- 
µές χαι το έτος ίδρυσης του 0.Α.Σ.6Θ. Υπήρχε δηλαδή µία ρευστή 
κατάσταση σε σχέση µε το µέλλον των συγκοινωνιών στην πόλη. 


µπου αντίγραφα των τριών 
φύλλων της αγγλόφωνης εφη- 
μερίδας της θεσσαλονίκης 
"ἨΒδα]κατ Νενης” [ὅ]. όπου δηµο- 
σιεύθηκαν αντίστοιχα τα τρία 
µέρη του άρθρου του Τ. Μανν- 
80Ώ µε τίτλο “Τπο Ναι Φαἱοπί- 
σα” στις 29. 90. 91-1-1918. κα- 
θώς χαι αντίγραφο της Υγαλλό- 
Φωνης εφημερίδας της Θεσσα- 
λονίχης “Ἱπάρρεπάαπ!” της ὃ- 
2-1918. στην οποία περιέχεται 
µία περίληφη του άρθρου του 
Μαννδοῦ. Επιπλέον. παραχω- 
ρήθηκε αντίγραφο µιας έκδο- 
σης του Ἠθνικού Τυπογραφεί- 
ου του 1918, µε τίτλο “Αι Αθή- 
ναι του μέλλοντος και η Θεσ- 
σαλονίχη της Αύριον”. [4]. µε 
συγγραφέα τον Τ. Μανςοπ, 
αντίγραφο ενός άρθρου σε δύο 
συνέχειες µε όνοµα “Τπο Ει- 
ἴατο οἱ οαἱοπῖσα” του υιού του 
Τ, Μαννςοηπ. του |]. ἨΝ. Μαννύδοη, 
το οποίο εκδόθηκε στην εφηµε- 
ρίδα "Βεκαπ ἈΝαννς” στις 24, 
22-1-1919 και τέλος ένα αντί- 
γραφο των “"ΤΠπο Τϊπιες Ἠπρί- 
ΠΘεΠΠΡ οιρρ]επιεπ/” [5] του 
Μαΐου του 1919, που περιείχε 
ένα άρθρο µε τίτλο “ΤΗε τεριΠ]- 
ἀἰπρ οἳ θα]οηπίκα”. Με βάση τα 
παραπάνω στοιχεία έγινε µια 
προσπάθεια να σκιαγραφηθεί η 
πρόταση του Μαι/5οπ. Παρόλο 
που τα στοιχεία ἠταν ελλιπή, 
έγινε Ἡ προσπάθεια να ενωθούν 
σαν κομματάκια ενός παζλ, 
ώστε να δοθεί µια ολοκληρω- 
µένη εικόνα. 


6. Πρόκειται για το δεύτερο µέ- 
ρος του άρθρου του ΜΒννδοη 
στην εφημερίδα “Βδαίκαπ Νανα”. 
µε τίτλο “Τιιο Ναν/ οαἱοπίσα” [5]. 


7. Πρόκειται για µια έχδοση 
του Ἠθνικού Τυπογραφείου 
[4]. Σε σχέση µε τη Θεσσαλονί- 
χη περιλαμβάνεται σειρά σχε- 
διαγραμμάτων υπό της "Έπι- 
τροπής διά την κατάστρωσιν 
του σχεδίου της πόλεως” ως 
προκαταρχτικές μελέτες επί 
των οποίων θα βασίζονταν τα 
τελικά σχέδια. 


8. Προφανώς πρόκειται για την 
Εγνατία οδό. 

9. Αυτός ο δεύτερος σταθμός 
θα εξυπηρετούσε προφανώς 
την κίνηση από και προς τα 


4] 


. Λόγω μεγαλύτερης επιβάρυνσης εισιτηρίου 


ΠαραδοχήΑβιτ | Παραδοχή Β' 


» Περίπτωση µη εφαρµογής 


Με ψήφους 
Λύσηρη |-«--------] Λύση 1η | ------------- 3 προς 2 


ανατολικά προάστια και τη 
Χαλκιδική. 


10. Ο όρος που χρησιµοποιεί- 
ται είναι “ταί]ναγ” (Ρως, 3). 


11. Ο όρος που χρησιµοποιεί- 
ται είναι “πιείτορο]ῖαητ τα]- 
ΥΔΥ ” (Πικ. 8). 


12. Βέβαια, η σύμπτωση αυτή 
δεν επεκτείνεται και στα πολε- 
οδοµικά και πληθυσμιακά δε- 
δοµένα της Θεσσαλονίκης στα 
τέλη της δεκαετίας του 1910 
χαι της σημερινής πόλης, Έτσι. 
ενώ Ἡ Θεσσαλονίκη µετά την 
πυρχαγιά του 1917 εκτεινόταν 
κυρίως στο πλαίσιο του ιστορι- 
κού της κέντρου εντός των τει- 
χών, η σηµερινή θεσσαλονίκη 
εκτείνεται σε ένα χατά πολύ 
µεγαλύτερο πολεοδομικό συ- 
γκρότηµα, που περιλαμβάνει 
πολλούς δήμους, οι οποίοι πα- 
λαιότερα ταν ανεξάρτητοι 
(χωρικά) του πολεοδομικού 
συγκροτήµατος της Θεσσαλο- 
νίκης. Το ίδιο ισχύει και για 
τον πληθυσμό του πολεοδοµι- 
κού συγκροτήµατος της Θεσ- 
σαλονίκῆς. ο οποίος µετά την 
πυρχαχιά του 1917 ήταν της 
τάξης των 200.000 κατοίκων, 
ενώ σήµερα ίσως και να υπερ- 
βαίνει το ένα εκατομμύριο κα- 
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Εξολοκλήρου ηλεκτρική έλξη 


» Λόγω έµµεσης αντισυµβατικότητας 
» Λόγω κόστους εισητηρίου 


Διαδικασία λήψης απόφασης 
(Η πορεία της τελικής επιλογής και οι λόγοι 
απόρριψης των εναλλακτικών προτάσεων) 


» Λόγω κόστους εισητηρίου 


Περίπτωση Α' Περίπτωση ΕΒ’ 


» Λόγω αντισυμβατικών συχνοτήτων 


ΝΑΙ 


Βικ. 4. Η διαδικασία λήφης της απόφασης σχετικά µε το ζήτημα εγκατά- 
στασης ηλεκτρικών λεωφορείων 


Μέσα σε αυτό το πλαίσιο, στα τέλη του 1959. δημοσιεύεται η έκθε- 
ση τῆς Ηπιτροπής, όπως αυτή οριζόταν από τη σύμβαση μεταξύ του 
0.Α.Σ.Θ. και του Δημοσίου! Ἡ, σχετικά µε το ζήτημα εγκατάστασης 
υπηρεσίας ἠλεκτρικών λεωφορείων!» (τρόλεϊ). Η έκθεση αυτή περι- 
λαμβάνει πλήθος σημαντικών ιστορικών στοιχείων σε σχέση µε την 
ιστορία των συστηµάτων Δ.Α.Σ. που εφαρμόστηκαν στη Θεσσαλο- 
νίκη, τον πληθυσμό της, τα πολεοδομικά δεδοµένα της πόλης. κα- 
θώς και σηµαντικά στοιχεία σχετικά µετον 0.Α.Σ.Θ. Η έκθεση αυ- 
τή σήµερα είναι πλέον δυσεύρετη και η ιστορική τής αξία είναι µε- 
γάλη. Ωστόσο, στο πλαίσιο τής εργασίας αυτής θα γίνει αναφορά απο- 
κλειστικά στη διαδικασία λήψης της απόφασης (Βικ. 4) σχετικά µε το 
ζήτημα εγκατάστασης Ἰλεκτρικών λεωφορείων στη θεσσαλονίκη. 

Π Ηπιτροπή Διεκπεραίωσης της έκθεσης συστάθηκε στις 2 Δε- 
κεμβρίου 1957, ήταν πενταµελής και αποτελούνταν από τεχνικούς 
που ανήκαν σε διάφορους φορείς. 

Π απόφαση της Επιτροπής θα ἤταν δεσμευτική για το αρμόδιο 
υπουργείο, σε περίπτωση που αυτή θα ελαμβάνετο µε πλειοψηφία 
ὃ ή 4 ψήφων, ενώ σε περίπτωση πλειοφηφίας ὃ ψήφων τη σχετική 
απόφαση θα έπαιρνε το αρμόδιο υπουργείο. 

Η διαδικασία λήψης της απόφασης είχε τα εξής στάδια (Βικ. 4): 
9 ΊΟ: Αρχικά απορρίφθηκε το ενδεχόμενο εξολοκλήρου ηλεκτρικής 

έλξης των λεωφορείωντου 0.Α.Σ.6. Απορρίφθηκε δηλαδή το εν- 
δεχόµενο να απαρτισθεί ο στόλος του 0.Α.Σ..Θ. εξολοκλήρου 
απὀ τρόλεϊ. Αυτό έγινε για λόγους “αντισυμβατικότητας” και 
υφηλού κόστους του εισιτηρίου. Η “αντισυμβατικότητα” προέ- 
χυψε απὀ τη σύµβαση του 0.Α.Σ.8. µε το ελληνικό Δημόσιο. 


Κλειστή γραµµή 


» Λόγω έµµεσης αντισυµβατικότη: 


σύμφωνα µε την οποία ο 0.Α.35.Θ. υποχρεώθηκε να θέσει σε κυ- 
χλοφορία τουλάχιστον 15 πετρελαιοχίνητα (θερμικά) λεωφο- 
ρεία.ὃ χαι από τη σαφώς διαφαινόμενη πρόθεση του νομοθέτη 
να εφαρμοστεί η ενδεχόμενη ηλεκτρική έλξη επί των δύο κύριων 
γραμμών!” και όχι εξολοκλήρου{δ. Ακόμη, χωρίς ιδιαίτερη µελέ- 
τή. από την άποψη της επιβάρυνσης του κοινού (δηλαδή του κό- 
στους του κοµίστρου), η λύση τῆς εξολοχλήρου ηλεκτρικής έλξης 
κρίθηκε απαράδεκτη. 

20: Απορρίφθηχε το ενδεχόμενο εφαρμογής ἠλεκτριχκής έλξης επί 
κλειστής γραμμής στο κέντρο. Αυτό έγινε καθώς η λύση αυτή 
στερείτο “συμβατικού ερείσµατος!"”' και επιπλέον ήταν αδύνα- 
τή, χαθώς η διάνοιξη της νέας οδού Μεγάλου Αλεξάνδρου2ὸ µέ- 
χρι το Νέο Σιδηροδρομικό Σταθμό. απὀ όπου θα περνούσε Ἰ εν 
λόγω χάραξη, δεν είχε συντελεστεἰ. 


ο ὃ0: Μετά τα παραπάνω η Επιτροπή κατέληξε σε δύο εναλλακτι- 


χές υποψήφιες λύσεις εφαρμογής ηλεκτρικής έλξης. Πρόκειται 
για τις περιπτώσεις Α΄ και Β΄’. Οι περιπτώσεις αυτές προβλέπουν 
κοινή χάραξη, που αποτελείται από δύο γραμμές ηλεκτρικών λε- 
ωφορείων. τη γραμμή 1 (Νέος Σιδηροδρομικός Σταθμός --Χαρι- 
λάου) χαι τη γραμμή Π (Νέος Σιδηροδρομικός Σταθµός -- Απο 
θήκη) (Βικ. 5). Ἡ διαφορά τους έγκειται στην κατάργηση διαφο- 
ρετικών γραμμών θερμικών λεωφορείων, προκειµένου να ὑλο- 
ποιηθεί η χάραξη των ηλεχτριχών λεωφορείων. Έτσι, στην περί- 
πτωση Α΄ καταργούνται οι εξής γραμμές θερμικών λεωφορείων: 
10 (Χαριλάου --Νέος Σιδηροδρομικός Σταθμός), 98 (Χαριλάου - 
Πλατεία Βαρδαρίου), { (Αποθήκη -- Νέος Ἀιδηροδρομικός Σταθ- 








Ἠεβετυ γραμμῶν ἠλεκτρικῶν 

το Ἄεωφορείων {Περίπτωσις Ἐ). 
--[ραμμαι ηλεκτρικῶν Λεωφορείων. 

[ραμμη 1. ἥεος Σιδ. Σταθμὸς -Χαριῆάου (ουγχωνευκις 

γραμμῶν 19,33 καὶ τµηµατων τών δα ται Ὁ). (κ... κ 

ἵραμμη Ἱ. ἥέος Σιδ. Σταθμός -Ἀποθυνη (ουγκώνευεις 

γραμμών 1.3 καὶ τµηµάτωυ τῶν ὃ κ9δται ]). 


----Γραμμύ θερμικῶν Λεωφορείων. 


. 
ἆ 

Κατω Τούμπας -ἹαραΛίας (ουγκώνευεις λα Ἐιαφινφίων 
τμημάτων τῶν γραμμῶν 1,95. καὶ 7]. 5 
η] 
ή 


...«[ραμμήύ θερμικῶν Λεωφορείων 
λυλαϊας - Βότοη (ο νγκώνευσις 
γραμμῶν 39 ναί πµηµωπων τῶν γραμμῶν 3 ταὶ Πα) 


Εικ. 5. Τα δύο προτεινόμενα δρομολόγια των ἠλεχτρικών λεωφορείων 
σύµφωνα µε την προτεινόμενη λύση 1 [10, συνηµµένο διάγραµµα Νο ὅδ]. 


τοίχους. Έτσι. η σύμπτωση της 
χάραξης του 1948 και της ση- 
µερινής χάραξης δε θα πρέπει 
να χρησιµοποιηθεί για τη δι- 
καίωση των σημερινών επιλο- 
γών σε σχέση µε το πιείτο, 
αφού η χάραξη του 1918 περιε- 
λάμβανε ουσιαστικά ολόκληρο 
το πολεοδομικό συγκρότηµα 
της εποχής εκείνης. ενώ η ση- 
µερινή χάραξη είναι περιορι- 
σµένη στα όρια του Δήμου 
θεσσαλονίκης. µε αποτέλεσµα 
να αποκλείονται από αυτήν 
μεγάλα τμήματα του σηµερι- 
νού πολεοδομικού συγκροτή- 
µατος της Θεσσαλονίκης. 


19. Σε σχέση µε τις τεχνικές 
δυνατότητες υλοποίησης του 
έργου του πιθίτο στην πόλη της 
θεσσαλονίκης στα τέλη της δε- 
καετίας του 1920. αξίζει να ση- 
μειωθεί ότι εκείνη την εποχή 
συστήµατα μητροπολιτικού σι- 
δηροδρόµου λειτουργούσαν ἡ- 
δη στο Λονδίνο, από το έτος 
1865, στη Βουδαπέστη. από το 
έτος 1896 χαι στο Παρίσι, από 
το έτος 1900 Π2.σ. 48Ι. 


14. Η εν λόγω Επιτροπή προ- 
βλεπόταν από το άρθρο 7 του 
νομοθετικού διατάγματος ὃ124/ 
97. Δηλαδή επρόκειτο για µια 
Επιτροπή η οποία επιβαλλόταν 
από τη σύμβαση μεταξύ του 
0.Α.Σ.Θ. και του Δημοσίου, 
προκειµένου να εξετάσει το 
ζήτημα της εγκατάστασης 
υπηρεσίας ηλεκτρικών λεωφο- 
ρείων. 


15. Πρόκειται για τα γνωστά, 
από την εφαρµογή του συστή- 
µατος στην Αθήνα, τρόλεϊ. Σή- 
µερα πλέον υπάρχουν ἨἸλεχτρι- 
χά λεωφορεία µε αυτόνομο σύ- 
στηµα τροφοδοσίας. όπως για 
παράδειγµα τα ἠλεκτρικά πι]πὶ 
ῬωφῬεςῬ. Την εποχή εκείνη, όµως, 
ο όρος “ηλεκτρικό λεωφορείο” 
ταυτιζόταν µε τον ὀρο “τρόλεϊ”. 


16. Σύμφωνα µετο άρθρο ὅ της 
συµβάσεως [410,σ. 49] 


17. Κύριες, σύµφωνα µε τη 
σύμβαση. θεωρούνται οι γραμ- 
µές 2 (Αποθήκη - Οδού Βενιζέ- 
λου) χαι 95 (Χαριλάου - Βαρ- 
δαρίου) µετά των τυχόν επε- 
κτάσεών τους, 
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1δ. Σύμφωνα µε το άρθρο ϐ 
(παράγραφος 2. εδάφιο στ’) 
της συµβάσεως και σύμφωνα 


µε το άρθρο 7 (παράγραφος 3, 
εδάφιο Υ΄) της συµβάσεως [40, 


σ. 49]. 


19. Σύμφωνα µε τα προαναφε- 
ρόµενα σηµεία τὴς συµβάσεως. 
από τα οποία προκύπτει η 
βούληση του νομοθέτη να ε- 
Φφαρμοστεί η ενδεχόμενη ηλε- 
χτριχκή έλξη επί των κυρίων 
γραμμών 2 και 95 των θερµι- 
χών λεωφορείων. 

20. Πρόκειται για την οδό Τσι- 
μισχκή. 

21. Σύμφωνα µε το άρθρο ϐ 
(παράγραφος 6, εδάφιο στ) 
δισ οι. 


4 


µός) και 2 (Αποθήκη --Βενιζέλου). Αντίστοιχα. στην περίπτωση 
Β΄ καταργούνται οι εξής γραµµές θερµικών λεωφορείων: 10 (Χα- 


ριλάου -- Νέος Σιδηροδρομικός Σταθμός). 38 (Χαριλάου -- Πλα- 


τεία Βαρδαρίου). { (Αποθήκη -- Νέος Σιδηροδρομικός Σταθμός). 


2 (Αποθήμη -- Βενιζέλου) καθώς και τα συμπίπτοντα µε τις πα- 


ραπάνω διαδρομές τμήματα των γραμμών {α,12.19.9.4,5.6. 


και 7. Παράλληλα. προβλέπονται χαι αντίστοιχες αλλαγές στα 
υπόλοιπα δρομολόγια των θερµιχών λεωφορείων, µε τρόπο ώστε 
Ἡ περίπτωση Β΄ να διαφέρει από την περίπτωση Α΄ όχι µόνο ως 
προς τους φόρτους κινήσεως αλλά και έτσι ώστε στην περίπτω- 
ση Β΄ η επικοινωνία των κατοίκων των συνοικισμών Κάτω Τού- 
µπας. Βότση. Καλαμαριάς. Καραμπουρνάκι χαι Νέας Κρήνης µε 
το κέντρο της πόλης να είναι δυνατή µόνο µε ανταπόκριση (αλ- 
λαγή οχήματος). Έπειτα από την εφαρμογή µίας μεθοδολογίας 
προσδιορισμού των συχνοτήτων διέλευσης των λεωφορείων. 
απορρίφθηκε η περίπτωση Β΄ λόγω αντισυμβατικών συχνοτήτων. 
Δηλαδή οι συχνότητες διέλευσης των λεωφορείων από τις στά- 
σεις προέκυπταν μικρότερες των ὃ λεπτών στις περισσότερες 
περιπτώσεις που εξετάστηκαν για την περίπτωση Β΄, κάτι που 
δε συμφωνούσε µε την σύµβαση, η οποία προέβλεπε ως ελάχιστη 
συχνότητα αυτή των ὃἃ λεπτών”1, 

9 40: Σε αυτό το στάδιο για την περίπτωση Α΄ διακρίνονται δύο 
παραδοχές: η παραδοχή Α΄ και η παραδοχή Β’. Οι δύο παραδο- 
χές διαφέρουν ως προς τη χωρητικότητα των Ἰλεχκτρικών λεωφο- 
ρείων. καθώς στην Α΄’ αυτή θεωρείται ίση µε (Ξ75 επιβάτες. ενώ 
στη Β΄ αυτή θεωρείται ίση µε (Ξ]100 επιβάτες. Η χωρητικότητα 
των θερμικών λεωφορείων θεωρείται ίση µε (ΞτΤ5 επιβάτες και 
στις δύο παραδοχές. Έπειτα από οικονομική διερεύνηση των 
δύο παραδοχών. προέκυψε πως η επιβάρυνση του εισιτηρίου θα 
ήταν 0.10 δρχ. για την παραδοχή Α΄ και 0.06 δρχ. για την παρα- 
δοχή Β΄. Συνεπώς. απορρίφθηκε η παραδοχή Α΄ λόγω µεγαλύτε- 
ρής επιβάρυνσης του εισιτηρίου. 

9 Ό0:2ε αυτό το στάδιο προέχυψφαν δύο λύσεις. Η 1η λύση ἤταν η 
λύση της θέσπισης υπηρεσίας ηλεκτρικών λεωφορείων χωρητικό- 
τητας 100 επιβατών, ενώ η 2η λύση ήταν αυτή της µη θέσπισης 
υπηρεσίας ηλεκτρικών λεωφορείων. Οι δύο αυτές λύσεις τέθηκαν 
υπό την κρίση της Επιτροπής, η οποία µε πλειοψηφία ὃ προς 2 
επέλεξε τη λύση 1 (Βικ. ). Αποφάσισε δηλαδή υπέρ της θέσπι- 
σης υπηρεσίας ἠλεκτριχών λεωφορείων στη θεσσαλονίκη. 


Ἡ διαδικασία λήψης της απόφασης αναλύθηκε παραπάνω. 
Όπως έχει προαναφερθεί, στην περίπτωση πλειοψηφίας ὃ προς 2, 
την απόφαση θα την έπαιρνε το αρμόδιο υπουργείο. Αυτό και έγι- 
νε, µε αποτέλεσµα να µην υπάρξει καμμία εξέλιξη στο θέµα αυτό 
χαι να µην αποκτήσει ποτέ η θεσσαλονίκη υπηρεσία ηλεκτρικών λε- 
ὠφορείων. Η περίπτωση αυτή είναι πολύ σημαντική, καθώς πρόχκει- 


ται για µια από τις πρώτες βαρύνουσες αποφάσεις σε σχέση µε τα 
συγκοινωνιακά πράγµατα της Θεσσαλονίκης, όπου αρχίζει να δια- 
φαίνεται πλέον η παρέμβαση της χεντρικής εξουσίας στα πράγµα- 
τα που αφορούν στην πόλη και ίσως Ἠ περιθωριοποίησή της µετά τη 
συνθήκη τῆς Γιάλτας. Από την έκθεση της Επιτροπής φαίνεται ἔε- 
κάθαρα Ἠ αντίδραση του 0.Α.Σ.0Θ. στη θέσπιση υπηρεσίας ηλεχτρι- 
χών λεωφορείων, η οποία εκφράστηκε προφορικώς’; και εγγρά- 
φως””. Φυσικά, κανείς δεν µπορεί να κατηγορήσει τον 0.Α.2.Θ., ο 
οποίος λειτουργώντας ως νοµικό πρόσωπο ιδιωτικού δικαίου έχει 
ως στόχο την υπεράσπιση των συμφερόντων των μετόχων του. Αυ- 
τό που αξίζει, όµως, να σημειωθεί είναι ο τρόπος µε τον οποίον Ἡ 
κεντρική εξουσία. εκμεταλλευόμενη τις έριδες χαι τη σύγκρουση 
των συµφερόντων ανάµεσα στους φορείς της θεσσαλονίκης, περι- 
θωριοποίησε την πόλη. μένοντας η ίδια στο απυρόβλητο. Αυτή ητα- 
χτική ακολουθήθηκε όσο ποτέ στα τέλη του 20ού αιώνα µε την ὑπό- 
θεση των μεγάλων έργων της Οεσσαλονίχης και γι αυτόν το λόγο η 
απόφαση της Επιτροπής χαι η εξέλιξη που είχε αυτή η υπόθεση 
αποκτά σημαντική ιστορική σημασία. 


3.2ΕΥΞΗ ΜΕΓΑΛΟΥ ΕΜΡΟΔΟΥ ΜΕ ΤΙΣ ΕΚΒΟΛΕΣ ΤΟΥ ΑΞΙΟΥ 


Στα τέλη της δεχαετίας του 19600 έγινε η πιο ολοκληρωμένη ίσως 
έως σήµερα πολεοδομική - χωροταξική µελέτη για την πόλη της 
θεσσαλονίκης, η οποία αντιμετώπιζε τα προβλήµατα της πόλης 
σφαιρικά και σε βάθος χρόνου. Η µελέτη αυτή έµεινε στην ιστορία 
ως Χωροταξική Μελέτη Θεσσαλονίκης (Χ.Μ.Θ.) Τριανταφυλλίδη”. 
Στη µελέτη αυτή καλύπτονται όλα τα ζητήματα πολεοδομικού και 
χωροταξικού σχεδιασμού µε προοπτική δθετίας, από το έτος 1966 
έως το έτος 2016 (Εικ. ϐ). Κατά συνέπεια, είναι φυσικό να αποτε- 
λεί αχόµη χαι σήµερα σηµείο αναφοράς για κάθε μελετητή που 
ασχολείται µε αυτά τα ζητήματα. Η µελέτη αυτή καλύπτει και θέ- 
µατα συγχοινωνιακού σχεδιασμού και αξίζει να γίνει ιδιαίτερη ανα- 
φορά σε ένα µεγάλο έργο,το οποίο θα ἤταν έργο πνοής για την πὀ- 
Λη της θεσσαλονίκης, αν είχε υλοποιηθεί. Πρόκειται για την προτει- 
νόµενη ζεύξη του Μεγάλου Ἐμβόλου µε τις εκβολές του Αξιού (Εικ. 
ϐ) (Εικ. 7). 

Το έργο αυτό επαναλαμβάνεται σχεδόν σε κάθε διάγραμμα και 
χάρτη της Θεσσαλονίκης µε προοπτική οθετίας (Βικ. ϐ). Ἡ κατα- 
σχευή του έχει προσδιοριστεί για το χρονικό διάστηµα 1991-2016, 
χάτι που φαίνεται απὀ την ανάλυση κόστους, όπου όλα τα κονδύ- 
λια για αυτό το έργο αναφέρονται σε αυτό το χρονικό διάστηµα [4 
σ. 412]. Το έργο θα έχει ὡς στόχο τη διοχέτευση του κυχλοφορια- 
χού ρεύµατος προς τη Χαλκιδική από τις εχβολές του Αξιού κατευ- 
θείαν στο Μεγάλο Έμβολο παρακάμπτοντας την πόλη. Ακόμη, η 
πόλη θα δύναται να αποκτήσει χλειστό περιφερειακό αυτοκινητό- 
δρομο χαι Χλειστό κυκλικό πιείτο (Βικ. ϐ) (Βικ. 1) Π.σ. 994]. Σχε- 
τικά µε τα τεχνικά χαρακτηριστικά του έργου, αναφέρεται ότι Ἡ 


22. Μέσω κλιµακίου του Διοι- 
κητικού Συµβουλίου του Ορ- 
γανισμού [10.σ. 70] 


22. Με το υπόμνημά του. της 
15-9-1959 Π0.σ. 70]. 
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ή ὧν .. ο. ς ΜΑ Δ 


- 


ΔΙΕΥΘΊΙΝΟΝ ΣΧΕΔΙΟΝ Βθετιασς 
τ. ΜΑΣΤΕΗ ΡΙΑΝ ΙΝ Υεαν 50. -΄ 
1 ΡιΑΝ ΡΙΒΕΕΤΕυΑ δε ΘΟΑΝ5 3 
πα 


Εικ. 6. Το Μακίεγρ]απη δθετίας (έτος 2016) της 
'Χ.Μ.ΟΘ. Τριανταφυλλίδη” και η ζεύξη [8, σ. δ4] [1. σ. 
147, Σχ. 42], 


απόσταση των δύο άκρων είναι 6 χιλιόμετρα και το βάθος της θά- 
λασσας στο µέσο της απόστασης είναι 27-29 µέτρα. Οι προτάσεις 
είναι γενικής µορφής. λόγω της πολυπλοκότητας του προβλήματος. 
Προτείνεται η συνέχιση του αυτοχινητοδρόµου που καταλήγει στις 
εκβολές του Αξιού, µε επίχωση, εντός της θάλασσας καταρχήν και η 
συνέχιση διά σήραγγας µε µικρή κλίση περί το µέσο του ανοίγματος 
[1,σ. 995]. Ἡ σήραγγα θα συναντά τον άλλο κλάδο του αυτοχινή- 
τοδρόµου παρά το Μεγάλο Έμβολο, εκτός τῆς θαλάσσης, ενώ και 
αυτό θα προεκτείνεται µε επίχωµα. Παράλληλα θα προχωράει και Ἡ 
γραμμή του πἹείπο. Η σήραγγα θα αφήνει ελεύθερο βάθος 16 µέτρων 
επί μήκους 250 µέτρων για την είσοδο των πλοίων στο λιμάνι. Προ- 

τείνεται να κατασκευαστεί από οπλισμένο σκυρόδεμα, ενώ το συ- 

νολικό µήχος υπολογίζεται σε 2 µε ὃ χιλιόμετρα. Η απόσταση του 

πυθμένα της θάλασσας από την κάτω στάθµη της σήραγγας θα κυ- 

μαίνεται απὀ 4 00 έως 6.00 µέτρα, ανάλογα µετο ανάγλυφοτου πυθ- 
μένα, και η στήριξη προτείνεται να γίνει µε πασσάλους [1,σ. 9095. 


απνπνιλνήμ ὃν ο τες Ἕ σελίε-. ρα 7 
-- άρον ν ο απ ασε, 
ι . κ Ά δρ εὖ ΑΝ ὶ 


Από τότε που κατατέθηκε για πρώτη φορά η πρόταση για την 
ζεύξη των εχβολών του Αξιού µε το Μεγάλο Έμβολο. στο πλαίσιο 
της “Χ.Μ.Θ. Τριανταφυλλίδη”. ἐχουν περάσει πάνω από τριάντα 
χρόνια. Αυτό σηµαίνει ότι πολλά πράγματα έχουν αλλάξει πλέον 
τόσο σε σχέση µε τα οικονομικά δεδοµένα του έργου όσο χαι σε 
σχέση µε τη διαθέσιμη τεχνογνωσία. Σήµερα πλέον θα μπορούσε να 
δοθεί διαφορετική λύση σε σχέση µε τον τρόπο µε τον οποίο θα 
μπορούσε να υλοποιηθεί η ζεύξη. Έργα όπως η ζεύξη Ρίου --Αντιρ- 
ρίου, η ζεύξη του Τάγου στη Λισαβόνα ή ακόµη και η σύνδεση {µει- 
χτή ζεύξη) Μάλμε -- Κοπεγχάγης. δείχνουν ότι η υπέργεια ζεύξη, 
αχόµη και σε µεγάλες αποστάσεις, είναι εφικτή χαι ίσως µικρότε- 
ρου κόστους απὀ τη λύση της υποθαλάσσιας ζεύξης. Φυσικά, θα 
πρέπει να γίνει µια µελέτη σκοπιµότητας, όπου θα αναλύονται οι 
δύο περιπτώσεις ἡ και περισσότερες εναλλακτικές, χαι θα ληφθούν 
έτσι οι αποφάσεις που αρμόζουν στη συγκεκριμένη περίπτωση. 
Αξίζει να σημειωθεί ότι σε τέτοια ενδεχόμενη µελέτη σκοπιµότητας 
είναι δυνατόν να αξιοποιηθούν η τεχνογνωσία χαι η πείρα που θα 
έχουν αποκτηθεί απὀ το έργο της ζεύξης Ρίου --Αντιρρίου. Έτσι. σή- 
µερα πλέον, τριάντα χρόνια µετά, διανοίγονται νέες προοπτικές για 
αυτό το έργο οι οποίες δε θα πρέπει να παραμείνουν αδιερεύνητες. 

Η ζεύξη των εκβολών του Αξιού µε το Μεγάλο έμβολο είναι ένα 
πολύ σηµαντικό έργο. οἱ επιδράσεις του οποίου γίνονται δύσκολα 
αντιληπτές κατ᾽ αρχήν. Ωστόσο, γίνεται εὐχολα αντιληπτό ὁτι διευ- 
κολύνει την επέκταση της θεσσαλονίκης τόσο κατά τα δυτικά όσο 
και ανατολικά (Εικ. ϐ). Το Π.Σ.Θ. “κλείνει” και ολοκληρώνεται, µε 
αποτέλεσµα να ξεπερνάται η σηµερινή κατάσταση που παρουσιά- 
ζει η πόλη της θεσσαλονίκης, να δίνει δηλαδή τη µορφή δύο διαφο- 
ρετικών και ξεχωριστών πολεοδομικών συγκροτηµάτων, τα οποία 
προσπαθούν να ενοποιήσουν τις λειτουργίες τους µέσω µιας στενής 
λωρίδας γης, η οποία είναι και το κέντρο της πόλης, περιορισμένη 
από τή θάλασσα και το Σέιχ Σου. Αυτή η κατάσταση έχει ως α- 
ποτέλεσμα τη δηµιουργία κεντροµόλων δυνάµεων, ὥστε να παρα- 
τηρείται υπερβολική ανάπτυξη της πόλης καθ ύψος χαι όχι κατά 
την ἐκτασή της. Η άµεση σύνδεση του δυτικού µε το ανατολικό τµή- 
μα της πόλης θα ευνοήσει την ισόρροπη ανάπτυξή της χαι θα απε- 
λευθερώσει τις τεράστιες δυνάµεις τῆς. Ωστόσο, µετά την αρχική 
διατύπωση της πρότασης, δεν έγινε καμία µελέτη σκοπιμότητας για 
το έργο, παρόλο που αυτό επανεμφανίζεται ως πρόταση στη "ΓΤενι- 
χή Κυκλοφοριακή Μελέτη Θεσσαλονίκης”, που έγινε για λογαρια- 
σµό του Οργανισμού Ρυθμιστικού θεσσαλονίκης στα τέλη της δεχα- 
ετίας του 1990. Φαίνεται πως η ανάπτυξη της Θεσσαλονίκης καθ᾽ 
ὄψος είχε ως αποτέλεσµα να µη γίνει φανερή η αναγκαιότητα για 
την υλοποίηση του έργου. Πρόκειται για ένα φαύλο κύκλο. καθώς 
το ἴδιο φαινόμενο, δηλαδή της πυκνοδόµησης καθ’ ύφος του κέ- 
ντρου της Θεσσαλονίκης, που κατά χύριο λόγο ήταν ό-τι το έργο 
στόχευε να καταπολεμήσει, είναι ίσως και ο λόγος για τον οποίο 





Εικ. 7. Το σιδηροδρομικό 
δίκτυο χαι ο δακτύλιος του 


ΊΠΕΙΥΟ µετά την κατασκευή 


τής ζεύξης [ὸ, σ. 95] 1, σ. 
ὁδό], 


324, Ἑδώ ίσως πρέπει να σηµει- 
ωθεί η πρόβλεφη της “Χ.Μ.Θ. 
Τριανταφυλλίδη” για ανάπτυ- 
ξη -- διαφύλαξη της ανατολικής 
περιοχής (µέχρι τη Θέρμη) σε 
περιοχή κατοιχίας χαι της δυ- 
τικής σε περιοχή εργασίας. 
Όντως στη δυτική Θεσσαλονί- 
χη έχει αναπτυχθεί η µεταποιη- 
τιχκή δραστηριότητα και δηµι- 
ουργήθηκαν βιομηχανικές ζώ- 
νες.πλην όµως η ανατολική πε- 
ριοχή έχει καταληφθεί σχεδὀν 
από μεγάλα εμπορικά κέντρα 
και άλλες χρήσεις, υποθηκεύο- 
ντας ἡ και αχυρώνοντας σηµα- 
ντικά το µέλλον επέκτασης της 
πόλης προς αυτήν. Π ακύρωση 
(και αυτής) της πρόβλεφης της 
'Χ.Μ.Θ. Τριανταφυλλίδη” εἰί- 
ναι ένα αχόμη παράδειγµα που 
δείχνει ότι ο σχεδιασμός χρειά- 
ἵεται πολιτική βούληση από 
την κεντρική εξουσία και πα- 
ράλληλα ανάπτυξη ισχυρών 
“συμμάχων” από την τοπική 
χοινωνία για την υλοποίησήτου. 
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20. Φυσικά οι διαπιστώσεις 
της “Χ.Μ.Θ. Τριανταφυλλίδη” 
ίσχυαν κατά την περίοδο έκδο- 
σής της. δηλαδή στα τέλη της 
δεκαετίας του 1960. 


26. Ἡ χωροκατανοµή που προ- 
τείνεται Φαίνεται στο σχήμα 
116Α.σ. 9δ9 στην πηγή [1].αλ- 
λά δεν παρατίθεται στην πα- 
ρούσα εργασία. καθώς ξεφεύ- 
γει από το αντικείµενο που 
πραγματεύεται αυτή. 


4δ 


αυτό δεν τίθεται σήµερα σοβαρά προς συζήτηση. Τέλος, θα πρέπει 
να σημειωθεί ακόµη µια παράμετρος σχετική µε τη µη υλοποίηση 
του έργου. Οι εκβολές του Αξιού έχουν χαρακτηριστεί υγροβιότο- 
πος από τη σύµβαση Ῥαμσάρ και κατά συνέπεια προστατεύονται 
απὀ αυτή. Με δεδομένο, όµως, ότι το συγκεκριµένο έργο αναπτύσ- 
σεται γραμμικά, φαίνεται πως µπορεί να μελετηθεί η κατάλληλη τε- 
χνική λύση που θα σέβεται το περιβάλλον και θα εξυπηρετήσει τις 
ανάγκες τῆς πόλης. 


4. ΚΑΙΝΟΥΡΓΙΟ ΛΙΜΑΝΙ ΣΕ ΝΕΑ ΤΟΠΟΘΕΣΙΑ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗ 
ΤΟΥ ΜΕ ΤΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΥΔΑΤΙΝΩΝ ΑΡΤΗΡΙΩΝ ΤΗΣ κΕ- 
ΝΊΤΡΙΚΗΣ ΕΥΡΩΠΗΣ 


Στην προαναφερόµενη” Χ.Μ.Θ. Τριανταφυλλίδη” υπάρχει µια ολο- 
χληρωμένη πρόταση για τις θαλάσσιες συγκοινωνίες και για το λι- 
µάνι της Θεσσαλονίκης η οποία, όπως και οι προηγούμενες, ποτέ 
δεν εφαρμόστηκε. 

Πιο συγκεκριµένα, αναφέρεται πως οι εμπορικής φύσεως θα- 
λάσσιες συγκοινωνίες διά του λιμένος Θεσσαλονίκης είναι περιορι- 
σµένες. ενώ οι επιβατικής φύσεως σχεδόν ανύπαρκτες2». Η κίνηση 
αυτή ουδόλως ανταποκρίνεται στη γεωγραφική θέση του λιμένα. 
χαθώς υπάρχει µεγάλη ενδοχώρα εκτεινόµενη πολύ πέραν των ελ- 
ληνικών συνόρων και για την οποία ο λιμένας της θεσσαλονίκης 
αποτελεί τη φυσική θαλάσσια είσοδο [4,σ. 985]. 

Ἡ προτεινόμενη ανάπτυξη της πόλης γύρω από τη θάλασσα. 
ώστε να αποτελέσει αυτή στοιχείο της ζωής των κατοίκων, θα δώ- 
σει οπωσδήποτε µια ώθηση στην επιβατική θαλάσσια κίνηση. Επι- 
πρόσθετα η βιομηχανική ανάπτυξη της πόλης θα τονώσει την εµπο- 
ριχή κίνηση του λιμένα. δημιουργώντας φόρτους που υπολογίζεται 
ότι είναι δυνατόν να εξυπηρετηθούν από την προβλεπόμενη έκταση 
των µακροπρόθεσµων προγραμμάτων του Οργανισμού Λιμένος 
θεσσαλονίκης (0.Λ.Θ.). Ἡ πρόβλεφη καθορίζει δύο τμήματα ανά- 
πτυξης µε 7 και 4 λιμενοβραχίονες αντιστοίχως [1.σ. 98ο]. 

Ἡ µελέτη προχωρεί στην ακόλουθη χωροκατανοµή/δ: καθορι- 
σµός του ανατολικού τμήματος χια επιβατική και τουριστική εξυ- 
πηρέτηση. καθορισμός του δυτικού τμήματος για καθαρά εμπορική 
χίνηση, οργάνωση (μεταξύ των δύο παραπάνω ζωνώγν) διοικητικού 
κέντρου του λιμένος, σιδηροδρομική εξυπηρέτηση τής λιμενικής ζώ- 
νης χαι εσωτερική ρύθμιση του λιμενικού χώρου αναλόγως των εἰ- 
δικότερων απαιτήσεων |{1. σ. 989]. 

θέμα νέων εγκαταστάσεων τίθεται σε στενή συνάρτηση µε την 
αξιοποίηση της πραγματικής ενδοχώρας του λιμένος. Βάν δηλαδή 
δημιουργηθούν οι προὐποθέσεις άµεσης σύνδεσης του βαλκανικού 
χώρου χαι εχείνου της Μεσευρώπης µε τη θάλασσα,θα απαιτηθεί η 
δημιουργία νέου λιμένος, ανταποκρινόµενου πλήρως στις νέες ανά- 
γχες. Ο νέος αυτός λιμένας (Βικ. 8) θα αποτελέσει το σηµαντικότε- 
ϱο σταθµό του συντοµότερου δρόμου μεταξύ Κεντρικής Ευρώπης 
και Αφρικής --Ινδικού Ωκεανού /1,.σ. 98δ5-θ|. 





Εικ. δ. Η χωροθέτηση του νέου προτεινόµενου λιμένα και 
του αεροδρομίου [δ, σ. 911 [1, σ. ὁδο]. 


Οι ανάγκες που θα εξυπηρετήσει ο νέος λιμένας θα είναι εµπο- 
ρικές και ναυπηγικές χαι θα πρέπει να έχει τετραπλάσια τουλάχι- 
στον δυναμικότητα απὀ αυτή του υπάρχοντος λιμένος. θα είναι δη- 
λαδή της τάξεως των 80.000.000 τόνων ετησίως, µε μήκος κρηπιδω- 
µάτων περί τα 50.000 µέτρα. Ένα τέτοιο λιμάνι θα πρέπει να το- 
ποθετηθεί εκτός τῆς περιοχής του κόλπου της πόλης. Καταλληλότε- 
ϱη τοποθεσία κρίνεται η μεταξύ των ποταμών Αλιάχμονος και Αξι- 
οὐ περιοχή (Εικ. 8). Η θέση αυτή αφενός βρίσκεται χοντά στις λοι- 
πές συνδέσεις, οδική, σιδηροδρομική και αεροπορική, και αφετέρου 
γίνεται έτσι δυνατή η σύνδεση του λιμένος διά των ποταμών Λουδία 
και Αξιού µε το σύστημα υδάτινων αρτηριών µε την Κεντρική Βυ- 
ρώπη”; (Βικ. 9). Ωστόσο. υπάρχουν κάποια προβλήµατα τεχνικής 
φύσης σε αυτήν την επιλογή και προτείνονται κάποιες λύσειςὃ από 
τη “ᾱ.Μ.Θ,. Τριανταφυλλίδη” [Π.σ. 986]. 

Ἡ πρόταση σχετικά µε τη νέα θέση του λιμένα Θεσσαλονίκης 
δεν είχε µέλλον, καθώς προέχυφε το πρόβλημα του χαρακτηρισμού 
της περιοχής των εκβολών του Αξιού ὡς υγροβιότοπου, σύµφωνα µε 
τη σύµβαση Ραμσάρ. Η χωροθέτηση του προτεινόµενου νέου λιµέ- 
να, που προσδιοριζόταν νοτίως των εκβολών του Αξιού (Εικ. 8), 
ἦταν απαγορευτική κάθε περαιτέρω σκέψης μεταφοράς του λιμένα. 
Βέβαια, ακόµη χαι αν δεν υπήρχε αυτό το πρόβλημα, είναι αμφίβο- 
λο το χατά πόσο η κεντρική εξουσία θα ενδιαφερόταν για ένα τόσο 
µεγαλεπήβολο έργο. 


27. Η πρόταση ποτάµιας σύν- 
δεσης της Θεσσαλονίκης έχει 
εξελιχθεί πλέον σε πρόταση 
σὐνδεσής της µε το Ρότερνταμ. 
µέσω ενός ενιαίου καναλιού, 
αποτελούμενου απὀ τους πο- 
ταμούς Ρήνο. Μάιν. Δούναβη, 
Μοράβα και Αξιό (Βικ. 9) [11]. 
Με αυτόν τον τρόπο η Θεσσα- 
λονίκη θα επεκτείνει την ενδο- 
χώρα της στη νοτιοανατολική 
Ἠυρώπη, όπου θα αποτελεί το 
σημαντικότερο λιμένα. αλλά 
και στην κεντρική και βόρεια 
Ἐυρώπη µέσω του Ρότερνταμ 
[41,σ. 19]. Όσο για την προ- 
χώρα της Θεσσαλονίκης. αυτή 
θα επεκταθεί στην ανατολική 
Μεσόγειο, τη Μέση Ανατολή, 
αλλά χαι µέσω του Σουέζ αχκό- 
µη βαθύτερα στην Αφρική και 
την Ανατολή. θα πρέπει να ση- 
μειωθεί ότι πολλές από τις πα- 
ραπάνω περιοχές αποτελούν 
δη ενδοχώρα της θεσσαλονί- 
χῆς, αλλά µε το νέο αυτό έργο 
θα αποτελούν πλέον “ανταγω- 
νιστική ενδοχώρα”. ή αχόµη και 
πρωτεύουσα ενδοχώρα”.της 
πόλης, καθώς αυτή βρίσκεται 
σε απόσταση 1420 χιλιομέτρων 
από το Σουέζ, 96050 χιλιόμε- 
τρων από το Γιβραλτάρ. ενώ τα 
λιμάνια των άλλων Βυρωπαὶ- 
κών χωρών του Ευξείνου Πό- 
ντου σε απόσταση 1800 έως 
και 2200 χιλιόµετρων [441,σ. 4]. 
Σε κάθε άλλη περίπτωση θα 
πρέπει να γίνει χρήση συνδυα- 
σµένων χερσαίων και θαλάσ- 
σιων μεταφορών για τη σύνδε- 
ση της βόρειας χαι κεντρικής 
Βυρώπης µε την ανατολική 
Μεσόγειο, τη Μέση Ανατολή 
και το Σουέζ. Η λύση της πο- 
τάµιας σύνδεσης της βόρειας 
και κεντρική Ευρώπης µε τον 


Εύξεινο Πόντο δεν ενδείκνυται. 


καθώς αυξάνονται οι χρόνοι 
μεταφοράς, σε τρεις επιπλέον 
ημέρες, χαι οι αποστάσεις. µε 
συνέπεια το λειτουργικό κό- 
στος μεταφοράς των φορτίων 
να είναι αυξημένο κατά 2570 µε 
3056 [41. σ. 6]. Ακόμη, υπάρ- 
χουν χαι άλλοι ελάσσονος ση- 
µασίας λόγοι, ενώ ιδιαίτερη 
σημασία έχει η γεωστρατηγική 
θέση του Βυξείνου Πόντου. ο 
οποίος ελέγχεται από τα στενά 
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των Δαρδανελίων χαι στην πε- 
ρίπτωση αυτή θα αυξηθεί κα- 
τακόρυφα Ἡη γεωστρατηγική 
θέση της Τουρχίας. Το έργο 
αυτό συνδυάζεται. για την ελ- 
ληνική πλευρά. µε τη δηµιουρ- 
γία του “Ἐυρωλιμένα Θεσσα- 
λονίκης” στη βορειοδυτική 
πλευρά του Θερμαϊκού κόλπου 
41, σ. 9]. το οποίο. σύµφωνα 
µε µια µελέτη ευρωπαίων 
ερευνητών που έγινε µε χρηµα- 
τοδότηση του Ο.Η.Ε. το 1973. 
µπορεί να γίνει το Ῥότερνταμ 
της ανατολικής µεσογείου [11. 
σ. 5]. αν και αυτές οι προβλέ- 
ψεις είναι πολύ αισιόδοξες. Το 
προαναφερόµενο σχέδιο. ενώ 
φάνηκε εφικτό µετά την χα- 
τάρρευση του ανατολικού 
μπλοκ το 1989, σήµερα. µετά 
την πολυδιάσπαση της Γιου- 
Υχοσλαβίας, τη γενικότερη α- 
ναταραχή στην περιοχή, αλλά 
χαι για άλλους λόγους, όπως η 
εντατική άρδευση µε τη χρήση 
των ποτάµιων υδάτων και η 
προστασία των εκβολών του 
Αξιού από τη σύμβαση Ῥαμ- 
σάρ. μοιάζει και πάλι µαχρινό 
ενδεχόμενο. 


29. Ἡ χωροθέτηση του νέου 
προτεινόµενου λιμένα φαίνεται 
στο σχήμα 1168. σ. 389 στην 
πηγή [1]. το οποίο σχήμα πα- 
ρατίθεται χαι στην παρούσα 
εργασία. 


29. Οι προβλέψεις χαι οἱ διαπι- 
στώσεις αυτές, σχετικά µε την 
αύξηση των αεροπορικών συ- 
γχοινωνιών από και προς τη 
θεσσαλονίκη. αφορούν πάντα 
στην περίοδο έχδοσης τῆς 
“Χ.Μ.Θ. Τριανταφυλλίδη”, δη- 
λαδή στα τέλη της δεχαετίας 
του 1960. 


30. Πράγματι, η συνύπαρξη 
αεροδρομίου, σιδηροδρομικού 
σταθμού και λιμένα στην ίδια 
περιοχή τῆς πόλης θα διευχκό- 
λυνε πολλαπλά την προώθηση 
των μεταφορών µε πολλά µέσα 
(Ππίεγπιοάα] Γταπβροτί). κάτι 
που σήμερα αποτελεί προτε- 
ραιότητα αιχμής της ευρωπαί[- 
κής πολιτικής των μεταφορών. 


31. Όλα αυτά φαίνονται στο 
σχήμα 117Α., σ. 991 στην πηγή 
[4],το οποίο όµως δεν παρατί- 
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Εικ. 9. Το κανάλι Ρήνου - Μάιν - Δούναβη - Μοράβα - Αξιού 
χαι το Βυρωλιµάνι της Θεσσαλονίκης [41. σ. 4|. 


». ΚΑΙΝΟΥΡΓΙΟ ΑΕΡΟΔΡΟΜΙΟ ΣΕ ΝΕΑ ΤΟΠΟΘΕΣΙΑ 


Άλλη παρόμοια πρόταση στο πλαίσιο της “Χ.Μ.Θ. Τριανταφυλλί- 
δη” ἦταν αυτή για τη µεταφορά του αεροδρομίου σε νέα τοποθεσία. 
Π πρόταση αυτή συνδυαζόταν µε την πρόταση για νέο λιμένα. χα- 
θώς η χωροθέτησή του από τη “Χ.Μ.Θ. Τριανταφυλλίδη” γίνεται σε 
σχέση µε τον προαναφερόµενο νέο προτεινόμενο λιμένα. 

Σύμφωνα µε τη “Χ.Μ.Θ. Τριανταφυλλίδη”. η προβλεπόμενηΣ 
αὐξηση των αεροπορικών συγκοινωνιών και η κυκλοφορία νέων τύ- 
πων αεροσκαφών δημιουργούν την αναγκαιότητα δημιουργίας ενός 
καινούργιου αεροδρομίου, ώστε να καταστεί η θεσσαλονίκη σηµα- 
ντικός πόλος του ελληνικού και διεθνούς αεροπορικού δικτύου. 

Ἡ προτεινόμενη θέση του νέου αεροδρομίου είναι δυτικά του 
Αξιού χαι νότια της νέας οδού προς Αθήνα (Βικ. 8). Ἡ θέση αυτή 
βρίσκεται εκτός των ζωνών κατοικίας, δεν εμποδίζει την ανάπτυξη 
της πόλης χαι οι χλιµατολογικές συνθήκες είναι οι κατάλληλες. Επι- 
πλέον, συνδέεται άµεσα µε το κύριο υπεραστικό δίκτυο, µε το δί- 
κτυο τῆς πόλης χαι µε το συγκοινωνιακό κέντρο. Ακόμη, η σύνδεση 
του προτεινόµενου νέου αεροδρομίου µε τη θάλασσα θεωρείται 
πλεονέκτημαῦν [1.σ. 387-8]. 

Ὢτο νέο αεροδιάδροµο πρέπει να προβλεφθούν διάδρομοι χαι 
πίστες για υπερπόντιες και Ἠπειρωτιχές πτήσεις, για πτήσεις µι- 
χρών χαι µέσων αποστάσεων, για εμπορικές πτήσεις και ακόμη για 
τοπικές αεροµεταφορές µέσω ελικοπτέρων και αεροταξί ή αερο- 
πλάνων κάθετης απογείωσης, καθώς και οι ανάλογες εγκαταστά- 
σεις λειτουργίας και εξυπηρετήσεως»! [1.5σ. 988]. 

Το αεροδρόμιο της Μίκρας θα διατηρηθεί για την εξυπηρέτηση 
της τουριστυωθής χίνησης, των ιδιωτικών αεροσκαφών και του αερα- 
θλητισμού. Ἑκτός απὀ τις υπάρχουσες εγκαταστάσεις θα πρέπει να 
δημιουργηθεί ένας πράσινος τάπητας για τα ανεμόπτερα”: [1.σ. 988]. 

Ακόμη, δίνεται Ἠ εικόνα των προβλεπόμενων αεροσυγκοινω- 


νιών. Με αυτόν τον τρόπο δε θα εμποδίζεται η επέκταση της πό- 
λης και ανατολικά. 

Η πρόταση αυτή συνάντησε το ἴδιο κώλυμα µε τη µεταφορά του 
λιμένα. δηλαδή το χαρακτηρισμό των εκβολών του Αξιού ως υγρο- 
βιότοπου απὀ τη σύµβαση Ῥαμσάρῦ". Ακόμη. η κατασκευή του αε- 
ροδροµίου των Σπάτων στην Αττική είχε ως αποτέλεσµα να χάσει η 
πρόταση αυτή την αξία της, καθώς τα Σπάτα θα αποτελέσουν διε- 
θνή κόμβο αεροπορικών εμπορικών και επιβατικών μεταφορών, µε 
αποτέλεσµα να εξυπηρετείται από αυτά η ευρύτερη περιοχή. 


6.ΤΕΛΕΦΕΡΙΚ 


Στη δεκαετία του 1980 άρχισαν να γίνονται διάφορες προτάσεις 
σχετικά µε μεγάλα έργα χαι συστήµατα Δ.Α.Σ. για την πόλη της 
θεσσαλονίκης. Η τάση αυτή συνεχίστηκε διογκούµενη µετά την 
πτώση του ανατολικού μπλοκ το 1989, στο πλαίσιο του νέου ρόλου 
που καλείται να παίξει η πόλη της θεσσαλονίκης. Τα περισσότερα 
απὀ αυτά τα προτεινόμενα έργα και συστήµατα έγιναν αντικείµενο 
δημόσιων διαμαχών και κανένα απὀ αυτά δεν έχει ακόμη ὑλοποιη- 
θεί. Ωστόσο, δεν πρόκειται για περιπτώσεις που έχουν σχέση µε το 
αντικείµενο που πραγματεύεται η παρούσα εργασία καθώς αφο- 
ρούν έργα και συστήµατα Δ.Α.Σ,, τα οποία είναι πολύ πιθανόν να 
υλοποιηθούν στο μέλλον και για τα οποία υπάρχει συνεχής συζήτη- 
ση και κινητικότητα. Διαφορετική. ωστόσο, είναι η περίπτωση του 
συστήµατος που θα παρουσιαστεί παρακάτω. καθώς, ενώ είναι ένα 
απὀ τα πρόσφατα προταθέντα συστήµατα Δ.Α.Σ;,. για την πόλη της 
θεσσαλονίκης, δε συζητείται πουθενά και κανείς δεν έδωσε τη δέ- 
ουσα προσοχή, μολονότι πρόκειται για ένα πολύ ελκυστικό σύστη- 
μα. Αφορά σύστημα τελεφερίκ, το οποίο προτάθηκε στο πλαίσιο 
µιας προσπάθειας ενοποίησης των χώρων πρασίνου”ὸ της πόλης. 
Σύστημα τελεφερίκ προτάθηκε για πρώτη φορά το 1959 από 
τον αρχιτέκτονα μηχανικό και για ένα διάστηµα πρόεδρο του Ορ- 
γανισμού Ρυθμιστικού Σχεδίου θεσσαλονίκης, Γεώργιο Κύρου, στο 
πλαίσιο της Ε.Π.Α.56 [6.σ. 94]. Η πρόταση εκτέθηκε τον Οκτώβριο 
του 198δ4 στην προµελέτη “Πολεοδομικής αναθεώρησης -επέκτασης 
κεντρικής θεσσαλονίκης” [7]. Η πρόταση αυτή, αν και δεν έτυχε 
θερμής υποδοχής, συνεχίζει ακόµη και σήµερα να επανεμφανίζεται 
(πάντοτε όµως από τους ίδιους τους εµπνευστές της). όπως έγινε και 
το 1996 [6],ίσως γιατί δεν προέχυφαν σοβαροί λόγοι απόρριφής της. 
Π πρόταση αφορά σε ένα σύστημα ειδικής χρήσης, το οποίο λί- 
Υο έχει να χάνει µε το γενικότερο σχεδιασμό αντιμετώπισης του κυ- 
χλοφοριακού προβλήματος της πόλης, µε τον οποίο καταπιάνεται η 
πλειονότητα των προτεινόμενων μεγάλων έργων χαι συστηµάτων 
Δ.Α.Σ. σήµερα. Ωστόσο, όπως θα φανεί παρακάτω, πρόκειται για 
ένα πολύ ελκυστικό σύστημα η δαπάνη κατασκευής του οποίου 
μπορεί να αποσβηστεί µάλλον εύκολα. 
Το έργο εντάσσεται σε έναν από τοὺς κάθετους άξονες ενδια- 


θεται στο πλαίσιο αυτής της 
εργασίας. αφού πρόκειται για 
εξειδίκευση τῆς πρότασης που 
ξεφεύγει απὀ το αντικείµενο 
τής παρούσας εργασίας. 


32. Όπως και στην προηγούµε- 
νη υποσημείωση. όλα αυτά 
φαίνονται στο σχήμα 14178. σ. 
394 στην πηγή |1|.το οποίο ό- 
µως δεν παρατίθεται, αφού 
πρόκειται για εξειδίκευση της 
πρότασης που ξεφεύγει από το 
αντικείµενο της παρούσας ερ- 
γασίας. 


39. Όπως και στην προηγούµε- 
νη ὑποσημείωση.οι προβλεπό- 
µενες αεροσυγκοινωνίες φαί- 
γονται στο σχήµα 1171. σ. 391 
στην πηγή [4]. το οποίο δεν 
παρατίθεται στην παρούσα ερ- 
γασία., αφού δεν έχει σχέση µε 
το αντικείµενο που πραγµα- 
τεύεται αυτή. 


34, Το ότι βέβαια η συγχεχρι- 
µένη πρόταση της “Χ.Μ.Θ. 
Τριανταφυλλίδη”. δε φαίνεται 
να είναι εφικτή σήµερα. δε ση- 
µαίνει ότι έπαυσε να υπάρχει 
και η ανάγκη αναζήτησης άλ- 
λης εναλλακτικής για τη δηµι- 
ουργία νέου αερολιμένα. 


δρ. Θα πρέπει να σημειωθεί ότι 
µε τον όρο “χώρος πρασίνου” 
χαρακτηρίζονται όλοι οἱ δηµό- 
σιοι χώροι αναφυχής και όχι 
µόνο οι χώροι στους οποίους 
συναντά κανείς πράσινο. όπως 
τα πάρκα Ἠ τα ἆλση. 


36. Πρόκειται για την "Επιχεί- 
ρηση Πολεοδομικής Ανάπλα- 
σης”. Τ. Κύρου (4988) [6. σ. 
26]. Αλλού. στην ίδια όµως πη- 
γή [6]. αναφέρεται και ὡς 
“Ἠπιχείρηση Πολεοδομικής Α- 
νασυγκρότησης” [06.σ. 94]. 


δῇ 


ὃ7. 0 άξονας αυτός περιλαμ- 
βάνεται µαζί µε άλλους σε ένα 
βασικό δίκτυο πεζοδρόµησης 
για την αναβάθµιση της δυνα- 
τότητας ασφαλούς, εύκολης 
και περιβαλλοντικά φιλικής 
µεταχίνησης των κατοίκων [6, 
σι. 


38. Το στοιχείο αυτό προέκυφε 
από τη συνέντευξη που παρα- 
χώρησε ο κ. Γεώργιος Μύρου 
στην ομάδα της παρούσης ερ- 
Υασίας στην Πολυτεχνική Σχο- 
λή του Αριστοτελείου Πανεπι- 
στηµίου θεσσαλονίκης,τη Δευ- 
τέρα 6 Δεχεμβρίου 1999. Ακό- 
µη, πολλά από τα στοιχεία χαι 
τις διαπιστώσεις σχετικά µε το 
προτεινόμενο σύστημα του τε- 
λεφερίκ, στα οποία δεν παρα- 
τίθεται κάποια βιβλιογραφική 
αναφορά, προέκυψαν από την 
παραπάνω συνέντευξη και τη 
συζήτηση ανάµεσα στην ομάδα 
της εργασίας και τον κ. Κύρου. 


39. Ἡ περιοχή αυτή ορίζεται 
από την αντίστοιχη µελέτη [7]. 


40. Πράγμα που δεν ισχύει, 
γιατί οι χώροι ανήκουν και 
στην ανατολική περιοχή µελέ- 
της [7,σ. 94], όπως αυτή ορίζε- 
ται εκεί [Τ]. 


τα 


φέροντος”57,ο οποίος είναι “Νέα Παραλία --Πάρχο --Δ.Ε.Θ. -Πα- 
νεπιστήµιο -- Τελλόγλειο -- Δάσος”. Πρόκειται για τον άξονα που 
συμπεριλαμβανόταν στις προτάσεις της Ε..Π.Α. για τη Θεσσαλονίκη 


το 1985 και συνέδεε την παραλιακή ζώνη µε το δάσος του Σέιχ Σου. 
το οποίο µε τις νέες του εγκαταστάσεις, όπως ο ζωολογικός κήπος. 


0 περίπατος, το θέατρο κ.ά., προτεινόταν να προστεθεί στους ελλι- 

πέστατους για την πόλη της θεσσαλονίκης χώρους πρασίνου [6. σ. 

94]. Ἡ προτεινόμενη διαµόρφωση του άξονα προβλέπει τα εξής: 

9 Δημιουργία θαλάσσιου πάρκου στη Νέα Παραλία. 

ο. Κατασκευή μεγάλου κρυστάλλινου κελύφους χώρων πολιτιστι- 
χού χαρακτήρα στο τµήµα Νέας Παραλίας --Μ. Ανδρόνικου. 

ο. Υπόγεια διέλευση πεζών κάτω από την πλατεία της Χ.Α.ΙΝ.Θ. µε 
έξοδο στη Δ.Ε.Θ. 

9 Διαμόρφωση ανισόπεδης προσπέλασης του χώρου της Δ.Ε.Θ. 
για πεζούς. 

9 Σύνδεση του άξονα µε τον χεντρικό άξονα του Αριστοτελείου 
Πανεπιστημίου, ο οποίος πεζοδροµείται. 

9 Υπόγεια διέλευση πεζών κάτω από την οδό Αγίου Δημητρίου και 
προσπέλαση του Τελλογλείου ιδρύματος. 

ο Σύνδεση του Τελλογλείου µε τις παρυφές του δάσους [6. σ. 94]. 


Ἆτις προτάσεις της Ε.Π.Α. προβλεπόταν και Ἡ διά τελεφερίκ 
σύνδεση της παραλιακής ζώνης µε το δάσος, ώστε να διευκολύνεται 
Ἡ προσπέλαση του δάσους και από “ειδικές κατηγορίες” πολιτών 
[0,σ. 94]. Πρέπει ακόµη να τονιστεί ότι το έργο αυτό δεν προτείνε- 
ται χωρίς την παράλληλη “παρκοποίηση” του Σέιχ Σου’. Το σύ- 
στηµα αυτό είναι µία κλασική περίπτωση παρόμοιων προτάσεων 
που αφορούν στην πόλη της θεσσαλονίκης και για τις οποίες, ενώ 
φαίνονται να είναι εύκολα υλοποιήσιμες και µε χαμηλό σχετικά κό- 
στος, δεν υπάρχει αντίστοιχο ενδιαφέρον. 

Σχετικά µε την αναγκαιότητα του συστήµατος αναφέρονται τα 
εξής: 

Αν η επιφάνεια των χώρων πρασίνου µιας ορισμένης περιοχής”, 
μοιραστεί µόνο στους κατοίκους της περιοχής µελέτης!ν, τότε ο δεί- 
χτης πρασίνου ανά κάτοικο είναι 425.000 / 155.000 - 27μ2. Η τιµή 
αυτή, που για τους αναφερόµενους στην υποσηµείωση λόγους είναι 
στην πραγματικότητα χαι μικρότερη, είναι απαράδεκτη, γι’ αυτό 
και πρέπει να ενταχθεί αποτελεσματικά το Δάσος του Σέιχ 5ου 
στην πόλη [7.σ. 94. 

Εκτός από αυτό, η παράλληλη “παρκοποίηση” του Σέιχ Σου θα 
ικανοποιήσει τις ανάγκες “ειδικών” πολιτών, όπως τα παιδιά, τα 
οποία δεν έχουν πλέον χώρους για να παίξουν. 

Αναφέρεται αχόµη ὁτι το τελεφερίκ θα αποτελέσει µια ατρα- 
ξιόν για το "διακινούμενο πληθυσμό” της θεσσαλονίκης και τους 
τουρίστες, κάτι που θα συμβάλει χαι στη βιωσιμότητα του έργου. 
Αχόμη, αναφέρεται η δυνατότητα που θα έχουν όσοι χρησιμοποιούν 


το έργο να περπατήσουν κατά την κατάβασή τους προς την πόλη 
µέσα από ωραία διαμορφωμένες διαδρομές χαι η λύση που θα προ- 
σφέρει το έργο στη συμφόρηση που παρατηρείται, όταν γίνονται 
εκδηλώσεις στο θέατρο Δάσους. 

Αντίρρηση στο έργο προβάλλουν διάφορες οικολογικές οργα- 
νώσεις. που θεωρούν το Σέιχ Σου δασική ἐκταση. Σύμφωνα µε τον 
κ. Κύρου. το Σέιχ Σου δεν είναι δάσος αλλά πάρκο, τεχνητό δηλα- 
δή άλσος, φυτεμένο, που η πόλη έχει αφήσει αναξιοποίητο. Με την 
παρχοποίησή του, εχτός από τα προαναφερόµενα.,θα προστατευθεί 
και από τον κίνδυνο πυρκαγιάς. 

Όλοι οι προαναφερόµενοι λόγοι είναι αρκετά σημαντικοί για να 
αιτιολογηθεί η αναγκαιότητα του συστήµατος. Πρέπει να σηµειω- 
θεί επίσης ότι ο χύριος λόγος εφαρµογής του συστήµατος είναι η 
ενοποίηση των χώρων πρασίνου στον κατακόρυφο άξονα που περι- 
γράφηχκε παραπάνω και η παράλληλη “παρκοποίηση” του Σέιχ Σου. 

Η προτεινόμενη από το μελετητή χάραξη της σταθερής τροχιάς 
του συστήµατος είναι η εξής: 

Ως αφετηρία αναφέρεται το άγαλµα του Μεγάλου Αλεξάνδρου 
στην παραλία, συνεχίζει πάνω από την παραλιακή λεωφόρο του 
Μεγάλου Αλεξάνδρου, έπειτα µέσα από το πάρκοτου Λευκού Πύρ- 
γου χαι τα αναφυκτήρια βγαίνει στην πλατεία της Χ.Α.Ν.Θ. όπου 
μπαίνει στη Δ.Ε.Θ. απὀ την είσοδό τῆς στην πλατεία αυτή, συνεχί- 
ζειμέσα από τη Δ.Ε.Θ. µέχριτην Εγνατία, όπου και βγαίνει απὀ την 
είσοδο της Δ.Ε.Θ. που βρίσκεται απέναντι απὀ την αίθουσα τελε- 
τώντου Α.Π.Θ., συνεχίζει πάνω από τις νησίδες που βρίσκονται στο 
χώρο του Α.Π.Θ. ανατολικά της αίθουσας τελετών µέχρι το Τελλό- 
γλειο Ίδρυμα (Εικ. 10),περνάει πάνω από αυτό και συνεχίζει µέσα 
από τις Σαράντα Εκκλήσιές, από περιοχές µε μικρό κτιριακό υλικό, 
µέχρι το Θέατρο Δάσους και τα Πεύκα. 

Ένα τελεφερίκ σε αυτήν τη διαδρομή θα ομορφύνει το τοπίο δί- 
νοντάς του µια ξεχωριστή νότα η οποία δεν παραπέμπει σε τσιµε- 
ντούὐπολη, αλλά σε χώρους αναφυχής. 

Όσον αφορά στους ενδιάµεσους σταθμούς, που είναι βασικό 
στοιχείο τής χάραξης. αναφέρεταιΆ1 ότι δεν υπάρχει παρόμοια πρό- 
Ώλεψη χαι µελέτη αλλά μπορούν κάλλιστα να γίνουν δύο στάσεις, 
µία στο Θέατρο Δάσους χαι µία πιο ψηλά, στην κορυφή, που θα 
βλέπει στο Ασβεστοχώρι. 

Πρέπει ακόµη οι προσπελάσεις σε αυτόν τον κεντρικό πράσινο 
χώρο της πόλης (Ευαγγελίστρια, Α.Π.Θ..Δ.Β.Θ., πάρκο, παραλία), 
οι οποίες είναι η παλιά παραλία, η οδός Τσιμισκή, η Αλ. Σβώλου 
(µέσω των πεζοδροµίων της). η οδός Φιλίππου. η οδός Αγίου Δημη- 
τρίου (µέσω των πεζοδροµίων της) και η Κασσάνδρου, να εξασφα- 
Λίσουν τη διείσδυση του πρασίνου στις πυχνοκατοιχηµένες γειτο- 
νιές αποτελώντας οργανική συνέχεια των μεγάλων πρασίνων περιο- 
χών [7,σ. 95]. Αυτό µπορεί κάλλιστα να γίνει µε δενδροστοιχίες, νη- 

σίδες κτλ. 


41. Αναφέρεται ακόµη ότι δεν 
υπάρχουν τελεφερίκ µε ενδιά- 
µεσες στάσεις, πλην ελαχιστων 
εξαιρέσεων. Αυτό όµως οφεί- 
λεται στην ειδική τους χρήση 
στα χιονοδρομικά κέντρα. Έ- 
τσι. για το τελεφερίκ της Θεσ- 
σαλονίχκης μπορούν να προβλε- 


φτούν και ενδιάµεσες στάσεις. 


χαθώς υπάρχει η τεχνική δυνα- 
τότητα. 
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Εικ. 10. Οπτική ένταξη του τελεφερίκ στο Α.Π.Θ. προς το Τελλόγλειο Ίδρυμα [8, σ. 1811 [6, σ. 105]. 


Όσον αφορά στο όχηµα, αναφέρεται ρητά πως δεν υπάρχει κα- 
µία µελέτη σχετικά µε τον τύπο του. Εκτός από το ζήτημα επιλογής 
οχήματος απαιτείται και µια ειδική µελέτη σκοπιμότητας. που να 
αντιμετωπίζει αυτού του είδους τα προβλήµατα. αφού σήµερα η 
πρόταση βρίσκεται σε εμβρυακή µορφή. καθώς οι φορείς της πόλης 
αναλώνονται σε ζητήματα που αφορούν στα μεγάλα έργα της Θεσ- 
σαλονίκῆς και έτσι κανείς δεν έχει ενδιαφερθεί ως τώρα για αυτό το 
τόσο ελκυστικό σύστηµα, µάλλον επειδή δεν προσφέρεται για πο- 
λιτική εχµετάλλευσ]. 

Τέλος, σε σχέση µε τη βιωσιμότητα και τις πιθανότητες υλο- 
ποίησης του συστήµατος αναφέρονται τα εξής: 

Η µελέτη σκοπιμότητας που απαιτείται θα δείξει το κατά πόσο 
είναι βιώσιμο το έργο. Ακόμη και αν το κόστος του συστήµατος δεν 
µπορεί να αποσβεστεί, µπορεί να υπάρξει επιδότησή του, καθώς τα 
οφέλη για την πόλη θα είναι πολλαπλά. 

Ωστόσο,με απλά επιχειρήµατα.,ο χ. Κύρου υποστηρίζει πως το 
σύστηµα µπορεί να λειτουργήσει ακόμη και µε οικονομικό όφελος. 
Τα επιχειρήματα, που φαίνονται ορθά, είναι τα εξής: 

ο Τελεφερίκ κατασκευάζονται αχόµη χαι από κοινότητες για την 
εξυπηρέτηση χιονοδροµικών κέντρων. Αυτά λειτουργούν µόνο 
έναν µε δύο µήνες κάθε χρόνο και παρ όλα αυτά κατασχευάζο- 


νται. Άρα το τελεφερίκ της θεσσαλονίκης, που θα λειτουργεί 
ολόκληρο το χρόνο, γρήγορα θα μπορέσει να κάνει απόσβεση 
του αρχικού χόστους χατασχευής. 

9 Η θεσσαλονίκη έχει πολύ διαχινούµενο πληθυσμό και τουρίστες, 
οἱ οποίοι θα αντιμετωπίσουν το σύστηµα ως ατραξιόν. Έτσι, αυ- 
τό µπορεί να γίνει ευρύτερα γνωστό και να θέλουν όλοι να το 
χρησιμοποιήσουν. 

ο Οι συχνές παραστάσεις και εκδηλώσεις στο θέατρο Δάσους θα 
εξασφαλίσουν σταθερό επιβατικό κοινό στο νέο σύστημα. 


Υποστηρίζεται αχόµη ότι δεν είναι θέµα κόστους, καθώς είναι 
πολλά τα κοινωνικά οφέλη. αλλά "θέμα πάθους για τους ανθρώ- 
πους αυτής της πόλης, την ποιότητα ζωής, και άρα η υλοποίηση του 
συστήµατος είναι θέµα πολιτικής βούλησης”. 

Π περίπτωση του προτεινόµενου τελεφερίκ είναι ενδεικτική της 
νέας φάσης στην οποία έχει εισέλθει η πόλη της Θεσσαλονίκης, σε 
σχέση µε το συγκοινωνιακό της σχεδιασμό, απὀ τα µέσα της δεκα- 
ετίας του 19650. αλλά κυρίως µετά την πτώση του ανατολικού 
μπλοκ. Τα όνειρα για τη θεσσαλονύῶα ως “πρωτεύουσας των Βαλ- 
κανίων” και ὡς "πύλης τῆς νοτιοανατολικής Ευρώπης” έχουν εγ- 
χλωβίσει τους φορείς της πόλης, την κεντρική εξουσία αλλά καιτους 
κατοίκους της σε ατέρµονες διαμάχες για τα μεγάλα προτεινόμενα 
συγκοινωνιακά έργα, µε αποτέλεσµα να χάνεται ίσως η ουσία. 
Έργα σχετικά χαμηλού κόστους, σε σύγκριση µε τα μεγάλα έργα, 
δεν τίθενται πλέον στο τραπέζι των συζητήσεων και υπάρχει αδια- 
φορία ακόµη και για τη διεκπεραίωση απλών μελετών σχοπιµότη- 
τας γι αυτά. Το τραγικό είναι ότι πλέον χαι οι κάτοικοι αυτής της 
πόλης βλέπουν χατά κάποιο τρόπο τα πράγματα µε “παρωπίδες”, 
άλλοι υπερασπιζόµενοι τις πιο “τεχνοκρατικές” και “εκσυγχρονι- 
στικές” λύσεις χαι άλλοι τις πιο “ήπιες” και 'οικολογικές”, πάντα 
όµως όσον αφορά στα μεγάλα συγκοινωνιακά έργα. Σε τελική ανά- 
λυση, όµως, οι αποφάσεις αυτές, σε σχέση µε τα μεγάλα έργα, συ- 
νήθως λαμβάνονται από την χεντρική εξουσία και οι διαμάχες των 
κατοίκων χαι των φορέων παίζουν μικρό ρόλο στην τελική διαδικα- 
σία λήψης της απόφασης. Το αποτέλεσµα είναι να έχουν προχωρή- 
σει κάποια απὀ τα μεγάλα έργα στο επίπεδο του σχεδιασμού. αλ- 
λά από την άλλη, στο επίπεδο τής υλοποίησης, τα πράγματα, στις 
αρχές του 2000, να είναι ακόµη χειρότερα από την εποχή της πτώ- 
σης του ανατολικού µπλοκ, επειδή Ἡ πόλη έχει µείνει πίσω σε σχέ- 
ση µε λειτουργικά έργα μικρότερου κόστους, εξαιτίας ίσως της 
αποκλειστικής ενασχόλησης των “ενδιαφερομένων” µε τα μεγάλα 
έργα. Ίσως χαι από αυτό το παράδειγµα να Φαίνεται ο ρόλος που 
οι κάτοιχοι της πόλης καλούνται να παίξουν µέσα απόττις διάφορες 
πρωτοβουλίες αλλά χαι µέσω τῆς επιρροής που ασκούν στους πο- 
λιτικούς. Δηλαδή ίσως να είναι σκόπιμο να πάψουν να αναλώνονται 
στις γνωστές διαμάχες, που τελικά δεν οδηγούν πουθενά, και να 


42. Σε αυτό το σηµείο γεννάται 
το ερώτηµα γιατί ο ίδιος ο κ. 
Ἠύρου δεν προώθησε την υλο- 
ποίηση Ἡ έστω την εκπόνηση 
μελέτης σκοπιμότητας της πρό- 
τασής του για το σύστημα του 
τελεφερίκ κατά τη διάρκεια 
της θητείας του ὡς προέδρου 
του Οργανισμού Ρυθμιστικού 
Σχεδίου και Προστασίας Περι- 
βάλλοντος Θεσσαλονίκης. από 
το Μάρτιο του 1997 έως και 
τον Απρίλιο του 1999. Ἡ απά- 
ντηση είναι ίσως ότι για λόγους 
προσωπικής ευθιξίας δε θέλησε 
να προωθήσει κάτι που θα 
προκαλούσε αφενός συγκρού- 
σεις µε τις “οικολογικές οµά- 
δες”. και αφετέρου κριτική 
στον ίδιο ότι προωθεί έργα 
“ἠσσονος σημασίας” στα οποία 
µόνο αυτός πιστεύει. 
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49. Για το ποια ακριβώς θα εί- 
ναι τα νέα δεδοµένα για τη 
θεσσαλονίκη και ποιες οι πλη- 
θυσµιαχκές της προοπτικές υ- 
πάρχουν διάφορες εκτιμήσεις 
κάποιες απὀ τις οποίες φοβί- 
ζουν κάνοντας λόγο για διπλα- 
σιασµό και τριπλασιασµμό του 
πληθυσμού (μάλλον απὀ οικο- 
νομικούς μετανάστες) στην 
επόμενη µάλιστα δεκαετία. Αν 
κάτι τέτοιο είναι ορατό και 
επιθυμητό απὀ την κεντρική 
εξουσία. θα πρέπει να υπάρξει 
Ἡ αντίστοιχη προετοιμασία της 
πόλης σε υποδομές, ειδάλλως η 
υποβάθµισή της θα είναι τρα- 
γιχή. 
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πιέσουν προς την κατεύθυνση να ξαναρχίσουν οι φορείς τῆς πόλης 
και η κεντρική εξουσία, παράλληλα πάντα µε το ενδιαφέρον για τα 
μεγάλα συγκοινωνιακά έργα. να ενδιαφέρονται για επεμβάσεις χαι 
έργα χαμηλού κόστους. που αν και δεν είναι ίσως ικανά να λύσουν 
το χυκλοφοριακό πρόβλημα της θεσσαλονίκης, μπορούν ωστόσο να 
χάνουν τα πράγματα καλύτερα µέχρι να υλοποιηθούν τα "μεγάλα 
έργα”. 


ΕΙΠΛΟΓΟΣ 


Μέσα απὀ την παρουσίαση των σημαντικότερων προτάσεων και 
σχεδίων που αναφέρονται στα μεγάλα συγκοινωνιακά έργα και συ- 
στήµατα Δ.Α.Σ., τα οποία ποτέ δεν υλοποιήθηκαν, μπορούν να 
βγουν πολλά συμπεράσματα χια την ίδια την εξέλιξη της Θεσσαλο- 
νίκης, χυρίως απὀ τη µελέτη των λόγων που εμπόδισαν την εφαρ- 
µογήτους. Ακόμη. μπορούν να βγουν πολλά συμπεράσματα σε σχέ- 
ση µε το σημερινό τέλµα στα συγκοινωνιακά πράγματα τῆς πόλης. 

Ἔρία είναι τα χύρια σηµεία καμπής που εντοπίζονται. Το πρώ- 
το είναι η απελευθέρωση της θεσσαλονίκης το 1942. σε συνδυασμό 
µε την πυρκαχιά του 1917. Ακολουθεί η συνθήκη της Γιάλτας το 
1940, µε όλες τις παρενέργειες που είχε αυτή για την πόλη. Τέλος, 
η πτώση του ανατολικού μπλοκ το 1989 οριοθετεί το τελευταίο ση- 
µαντικό σηµείο καμπής για τη θεσσαλονίκη. Εντοπίζονται δύο πε- 
ρίοδοι ανάµεσα σε αυτά τα σηµεία καμπής σε παγκόσμιο επίπεδο. 
Η περίοδος του μεσοπολέμου και Ἠ περίοδος του φυχρού πολέμου. 
Π περίοδος του μεσοπολέμου είχε τις ευνοϊκότερες προοπτικές για 
την ανάπτυξη της θεσσαλονίκης. Αν δεν ακολουθούσε η δεύτερη 
περίοδος της περιθωριοποίησης της θεσσαλονίκης, αυτήν τη στιγµή 
µπορεί η πόλη να έπαιζε πρωτεύοντα ρόλο στα ελλαδικά πράγµα- 
τα ἤ έστω να µετρίαζε την ισοπεδωτική για τη χώρα πληθυσμιακή 
διόγκωση του πολεοδομικού συγκροτήµατος Αθηνών. Ωστόσο. η 
δεύτερη περίοδος ήταν µια περίοδος όπου ο ρόλος της Θεσσαλονί- 
κης υποβαθµίστηχε χαι δε δόθηκε η δέουσα προσοχή στην ανάπτυ- 
ξή της. 

Έτσι, σήµερα πλέον, η θεσσαλονίκη είναι ανέτοιµή για το ρόλο 
τον οποίον καλείται να διαδραματίσει. Οι συζητήσεις και οι διαµά- 
χες που υπάρχουν αυτήν τη στιγµή σχετικά µε τα συγκοινωνιακά 
πράγµατα τῆς πόλης αναλώνονται στα μεγάλα έργα, ενώ αυτό που 
λείπει είναι ένας συνολικός σχεδιασμός σε πολεοδομικό και χωρο- 
ταξικό επίπεδο, που θα λαμβάνει υπόψη τα νέα δεδομένα” και θα 
δημιουργεί ένα νέο όραµα για την πόλη. Αυτό συμβαίνει ακριβώς 
επειδή η θεσσαλονίκη έχει μείνει πολύ πίσω από την άποψη των συ- 
γκοινωνιακών υποδομών και επειδή µέσα σε µία δεκαετία γίνεται η 
προσπάθεια να καλυφθούν τα κενά και οι παραλείψεις μισού αιώ- 
να. Έτσι, αυτή τη στιγµή υπάρχει ένα πλήθος προτάσεων και µελε- 
τών, όπως αυτές για πιείτο, για αστική θαλάσσια συγκοινωνία. για 


δυτικό χαι ανατολικό προαστιακό σιδηρόδρομο, για τραμ. για πι]πί 
--ρμ8ε5, για υποθαλάσσια αρτηρία. Όλες αυτές οι προτάσεις και οι 
μελέτες αποτέλεσαν κατά το παρελθόν. και μερικές εξακολουθούν 
να αποτελούν, αντικείµενο διαμαχών, µε αποτέλεσµα και στη δε- 
χαετία του 1990 να µην έχει υλοποιηθεί τίποτα απὀ τα παραπάνω. 
Οι διαμάχες αυτές, σε τοπικό επίπεδο, αποτέλεσαν σε πολλές περι- 
πτώσεις άλλοθι για την αδράνεια της χεντριχής εξουσίας. Ίσως Ἡ 
κύρια αιτία των διαμαχών αυτών να είναι η έλλειψη ενός νέου Ολο- 
χληρωμένου ρυθμιστικού σχεδίου, που θα εντάσσει το συγκοινω- 
νιακό σχεδιασμό σε ένα ευρύτερο πλαίσιο. Ὢτον ευρύτερο επανα- 
σχεδιασμό των προτεραιοτήτων για την ανάπτυξη της πόλης θα 
πρέπει να μελετηθούν. κάτω απόὀ τις νέες εξελίξεις και τα νέα δεδο- 
μένα, όλα τα παραπάνω μεγάλα συγκοινωνιακά έργα και συστήµα- 
τα Δ.Α.Σ. που ποτέ δεν ὑυλοποιήθηκαν, λαμβάνοντας υπόφη και τις 
υποδείξεις της “Γενικής Κυκλοφοριακής Μελέτης θεσσαλονίκης”ἳᾱ. 
Να αποφασιστεί τελικά ποια απὀ αυτά έχει νόηµα να υλοποιηθούν 
σήµερα. και κάτω από ποιες συνθήκες φυσικά, χαι ποια απὀ αυτά 
πρέπει να μείνουν για πάντα στην ιστορία ως µη υλοποιημένα σχέ- 
δια. Πριν από όλα,όμως, προκύπτει η αναγκαιότητα ενός νέου ϱρυθ- 
μιστικού σχεδίου πνοής για την πόλη της Θεσσαλονίκης, το οποίο 
είναι ίσως και η µόνη λύση για να βγει αυτή απὀ το σημερινό τέλµα 
δίνοντας µια προοπτική εξέλιξής τὴς σε ανθρώπινη, αξιοβίωτη πόλη. 
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Κίνητρο για την παρουσίαση παιδαγωγικών εγχειρηµάτων που 
υλοποιούνται στο πλαίσιο της εκπαίδευσης αναφορικά µε την ιστο- 
ρία της πόλης της θεσσαλονίκης αποτέλεσε Ἠ έκδοση του περιοδι- 
χού “θεσσαλονικέων Πόλις”. Όντας έκδοση σημαντική για την τοπι- 
χή κοινωνία και την επιστημονική κοινότητα, θεωρήσαµε πρόσφορο 
να εντάξει στις σελίδες της καιτις διεργασίες που γίνονται στα σχο- 
λεία και στο Αριστοτέλειο Πανεπιστήµιο θεσσαλονίκης, µε αντικεί- 
µενο την ιστορία τής πόλης. Η ιστορία της Θεσσαλονίκης, η τοπική 
ιστορία γενικά. ενέχει τη δυναμική ενός χώρου επικοινωνίας της εκ- 
παίδευσης, της κοινωνίας και των επιστημών αναφοράς. Ως κοινό 
για τὴ συλλογική μνήμη και την ιστορική γνώση πεδίο συμβάλλει 
στην αλληλοτροφοδότησή τους χαι ευνοείτο άνοιγμα των σχολείων 
στην κοινωνία. 

Ἡ παρούσα δημοσίευση αδυνατεί να είναι εξαντλητική για όσα 
προγράµµατα εφαρμόστηκαν. Επιλέξαμε την παρουσίαση ενός 
προγράµµατος τής πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης. ὡς καινοτόμο δείγ- 
μα γραφής των εκπαιδευτικών διαδρομών στην ιστορία της πόλης. 
Επιλέξαμε ακόµα να παρουσιάσουμε τη δουλειά που γίνεται στο 
Παιδαγωγικό Τµήµα Δημοτικής Εκπαίδευσης του Α.Π.Θ. στο αντι- 
κείµενο της διδακτικής ιστορίας της πόλης. ως εγχείρηµα που επι- 
χειρείνα συνδυάσει όχι µόνο τη γνώση της ιστορίας του τόπου µε τη 
διδακτική της αξιοποίηση αλλά και τις νέες εκπαιδευτικές τεχνολο- 
γίες µε το ερευνητικό περιβάλλον εργασίας του µαθήµατος της 
ιστορίας. Η επιλογή του τρόπου παρουσίασης υπάκουσε στη σταθε- 
ρή επιδίωξη να αναδειχθούν εκπαιδευτικές πρωτοβουλίες οι οποίες 
µπορούν να λειτουργήσουν ενθαρρυντικά χαι πολλαπλασιαστικά 
στο πλαίσιο της εκπαιδευτικής κοινότητας. 
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οτοβἰοτία) επινοήθηκε για να 
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.Π ΤΟΠΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΑ ΚΑΙ Η ΔΙΔΑΚΤΙΚΗ ΤΗΣ 


Κατά τη διάρκεια της τελευταίας δεκαετίας σημειώνονται µε καθυ- 
στέρηση σηµαντικά βήματα για την ένταξη της ιστορίας του τόπου 
στο µάθηµα της Ἱστορίας στα ελληνικά σχολεία. Τα βήµατα αυτά 
αναγνωρίζονται στην εχδοτική ὁδραστηριότητα:, στο αναλυτικό 
πρόγραμμα”, στη δηµιουργία δοµών υποστήριξης και στις πρωτο- 
βουλίες εκπαιδευτικών τής πρωτοβάθμιας χαι τής δευτεροβάθµιας 
εκπαίδευσης. Εγγράφονται ταυτόχρονα σ’ ένα ευρύτερο θεωρητικό. 
κοινωνικό χαι πολιτικό περιβάλλον που τα ενθαρρύνει. Το θεωρη- 
τικό περιβάλλον προσδιορίζεται από τις εξελίξεις στο χώρο τῆς 
ιστοριογραφίας και την ανάδειξη τῆς µικρο-ιστορίας' σε αντικείµε- 
νο της ιστορικής έρευνας». Ἡ μετατόπιση από τις δοµές στα ιστορι- 
Χά υποκείµενα. από τις ολιχές κοινωνικές διαδικασίες χαι την εξέ- 
λιξη των οικονοµικών και δημογραφικών μεταβλητών στη βιωµένη 
εμπειρία των υποκειµένων. προκειµένου να κατανοηθούν τα χοινω- 
νικά φαινόμενα. άµβλυνε τή διχοτοµία μερικού-γενικούδ και δηµι- 
ούργησε ευνοϊκές συνθήκες για την ιστοριογραφική ένταξη µιχκρο- 
ιστορικών συνθέσεων µε αναφορά τον τόπο. Στο θεωρητικό περι- 
βάλλον ανήκει επίσης η κριτική του παραδοσιακού µαθήµατος 
ιστορίας χαι οι εξ αυτής νέες διδακτικές προσεγγίσεις! που επιχει- 
ρούν την υπέρβαση του διδακτικού στερεότυπου της γεγονοτολογι- 
χής. σειραϊκής, γενικής-εθνικής ιστορίας και προτείνουν ενδιαφέ- 
ροὺυσες ανατροπές στο περιεχόµενο και στις µεθόδους διδασκαλίας. 
Στο πλαίσιο αυτών των προσεγγίσεων ευνοούνται τα νέα αντικεί- 
μενα της ιστοριογραφίας. για παράδειγµα η καθημερινή ζωή, οι 
απλοί. ανώνυμοι πολίτες. οι νοοτροπίες.τα επαγγέλματα. ο πολιτι- 
σµός, αντικείµενα που συνάδουν µε τήν ιστορία των τόπων και για 
τα οποία οι τοπιχές κοινωνίες διατηρούν έντονες μνήµεςὸ. Στη βά- 
ση των ἴδιων προσεγγίσεων αναδεικνύεται επίσης η σηµασία της 
ενεργητικής οικοδόμησης τής ιστορικής γνώσης µέσω των ερωτηµά- 
των που οι µαθητές και οι μαθήτριες θέτουν στο ιστορικό παρελθόν 
και της αναζήτησης των απαντήσεων µε τη διαμεσολάβηση των 
ιστορικών πηγών’. Πολλά από τα ερωτήµατα που σε εκπαιδευτικές 
συνθήκες προκύπτουν είναι λογικό να αφορούν την καθημερινότητα 
των μαθητών/τριών να σχετίζονται µε την ιστορία του τόπου διαµο- 
νήςτους. Ό τόπος προσφέρει επίσης πολύτιμο ιστορικό υλικό, οπτι- 
κό. προφορικό. γραπτό, για να αναζητηθούν απαντήσεις!. Ανάγε- 
ται μ᾿ αυτόν τον τρόπο σε ιδανικό περιβάλλον για τη µεθοδολογική 
καινοτομία του µαθήµατος της Ἱστορίας καθώς εν δυνάµει συσχετί- 
ζει την ιστορική γνώση µε τήν έρευνα της ιστορίας του τόπου’. 
Αποτελεί µία από τις όψεις των αλλαγών που προβάλλονται για την 
ανανέωση του ιστορικού µαθήµατος στην εκπαίδευση. καθώς εισά- 
γει εκπαιδευτικές λειτουργίες που μεταβάλλουν τόσο τις σχέσεις 
στο εσωτερικό του κλασικού εκπαιδευτικού τριγώνου όσο και τη 
σχέση σχολείου και κοινωνίας. Οι µαθητές και οι μαθήτριες είναι, 





Εικ. {. Σκίῖσο τής ομάδας 
για τα επαγγέλµατα του 
σχεδίου εργασίας του 2ου 
Δ.Σ. Αμπελοκήπων. Ἡ πόλη 
κάτω από την πόλη. 
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στην περίπτωση αυτή.τα ενεργά υποκείμενα της γνώσης, οι εχπαι- 
δευτικοί οι επόπτες τὴς µαθησιαχής διαδικασίας και Ἠ ιστορική 
γνώση η κοινή τους δηµιουργία. Ἡ δηµιουργία αυτή προκύπτει επί- 
σης στον ανοικτό ορίζοντα της τοπικής κοινωνίας και σε επικοινω- 
νία μαζί της. Οι πολίτες τῆς πόλης µε τις προφορικές τους μνήμες, 
η οικογένεια. η γειτονιά. οι φορείς και η λειτουργία τοὺς στη διατή- 
ρήση τῆς πολιτιστικής και ιστορικής κληρονομιάς του τόπου, οι ορ- 
γανισμοί, οι βιβλιοθήκες. τα ιδρύματα. τα χέντρα ιστορίας. τα µου- 
σεία. το ίδιο το ιστορικό τοπίο εμπλέκονται στην οικοδόμηση της 
ιστορικής γνώσης χαι αξιοποιούνται στην ανακάλυψη της ιστορικό- 
τήτας του τόπου΄-. 

Το θεωρητικό περιβάλλον που ευνοεί τις τελευταίες δεχαετίες 
του 20ού αιώνα τη διδακτική αξιοποίηση τῆς ιστορίας του τόπου 
όπου βρίσκεται το σχολείο δεν είναι ανεξάρτητο από μετατοπίσεις 
που σημειώνονται στο κοινωνικό, ιδεολογικό χαι πολιτικό χώρο, 
στην κατεύθυνση τής υπέρβασης του συγχεντρωτικού έθνους-χκρά- 
τους. Η ιστορία, τόσο στην ιστοριογραφική όσο και στη διδακτική 
εκδοχή τῆς. γέννημα και ανάθρεµµα του καιρού της. εγγραφή του 
εκάστοτε παρόντος στη σχέση του µε το παρελθόν. αφουγκράζεται 
και μετασχηματίζει το λόγο τής. για να απαντήσει στα ζητήματα της 
εποχής τής. Ἡ ευρωπαϊκή ιστορία)”, η παγκόσμια ιστορία, Ἡ ιστο- 
ρία της ευρύτερης περιοχής. η τοπική ιστορία. η ιστορία των χοινο- 
τήτων, Ἠ ιστορία των άλλων και των μικρών διεκδικούν χώρο στις 
νέες συνθέσεις του καιρού µας. 


Π. ΟΙ ΔΙΔΑΚΤΙΚΕΣ ΠΡΟΣΕΓΓΕΓΙΣΕΙΣ 


Η ιστορία της πόλης της θεσσαλονίκης αποτέλεσε το αντικείµενο 


σηµατοδοτήσει τη μετατόπιση 
του ενδιαφέροντος από τις µά- 
ἴες και τις κοινωνικές τάξεις 
στα άτοµα. Συνδέθηκε µε τις 
επεξεργασίες κύκλου Ιταλώνι- 
στορικών που συγκεντρώθη- 
χαν. απὀ τις αρχές της δεκαε- 
τίας του 1970.γύρω από το πε- 
ριοδικό Οµβάθιπι οἱογίοΙ. Ἅτα 
ελληνικά είναι μεταφρασμένο 
το έργο του πρωτοπόρου του 
κινήματος τῆς µικρο-ιστορίας 
(Ατ]ο (ΠπζουΤΡ. Το τυρί και τα 
σκουλήκια. 0 κόσμος ενός µυλω- 
νάτου 16ου αιώνα, Αθήνα 1994. 


ὦ. Για τη Νέα Ἱστορία και τα 
νέα αντικείμενα. βλ. Λε Γκοφ 
7. και Νορά Π.,Το έργο της ι- 
στορίας. ὃ τόμοι, Αθήνα 1915. 
Βλ. επίσης Ὠος5ε Ε'., Η ιστορία 
σε φίχουλα, Ηράκλειο 1998. 


6. Οι 6τοῖχ Α. και σιγναιςῃ Ὁ. 
υποστηρίζουν εξάλλου ότι κά- 
θε νέα τοπική ιστορία είναι 
ταυτόχρονα και ολιχή ιστορία. 
(μίάε ἆο | Ἠίδίοιτε Ιοσᾳ]ε. Παρί- 
συοορυσοος 


7. Βαἰιαά Μ. (εχκδ.). Νειυ 
Μουεπιεη!ς ἱπ {πε ο απ Τε- 
αοἨίγιφ οί Ηἰδίοτν., Λονδίνο 1970. 
Επίσης Βοετρῆδαπη ΎΥ. Ἡ και 
ςεΠϊςοίοτ Η. (εχδ.), ΡεγοερΗοης 
οἱ Ηἰδίουή, Οξφόρδη. Νέα Υόρ- 
κη, Αμβούργο 1987 και ἨΝ. Η. 
Βωτδίοη, Ργπεϊμίες οἱ Ηςίογή 
ΤεπεΠίης. Λονδίνο 1976. Σε ελ- 
ληνόγλωσση βιβλιογραφία βλ. 
Αβδελά Ε.., Ἱστορία χαι σχο- 
λείο, Αθήνα 1998. Κόκκινος Τ.. 
Από την ιστορία στις ιστορίες. 
Αθήνα 1998 και ΠΕΦ. Σεμµινά- 
ριο 24, Θεωρητικά Προβλήµα- 
τα και Διδακτική της ιστορίας. 
Αθήνα 1999. Αναλυτική ελλη- 
νόγλωσση βιβλιογραφία για τη 
διδακτική της ιστορίας βλ. στις 
ηλεκτρονικές σελίδες της ιστο- 
ρίας του Παιδαγωγικού μή- 
µατος Δημοτικής Εκπαίδευσης 
του ΑΠΘ στην ηλεκτρονική δι- 
εύθυνση νννν’.ε[οά «Αι. στ/Πἰ- 
οἱοτῖα/ἴορρᾶρεΊ .Ὠίπη 


8. Για την τοπική ιστορία στην 
εκπαίδευση σηµαντική είναι Ἡ 
συμβολή του χαθηγητή Ώοιςῃ. 
Βλ. Ώοισῃ Κ.. “Ίνοσαὶ Ηδίοτγ ”, 
στο Βα]]ατά Μ (εἆ.). Νετυ Μο- 
Όεπιεηίς .π., σ. 109-115 και 
του ἴδιου 'Τεδεπίπρ Το ΗΙ- 
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5ἱ0ΤΥ, αη Βαιεδίίοη Γ1665Ι”, Ε- 
ἀμερ[ίοη 20 (1978), σ. 54-57 ᾱι. 
"Ἵμοσαι Η]δίοιγ ”., στο. Βιτοίοι 
ΥΝ.Η (οἆ.), Ηαπάδοοκ {ου Ηἰςίο- 
ΤΨ ΤεποΠετς, Λονδίνο 1912, σ. 
75-89 ὁτ Ώουσ] ζ.. Γιοσα] Ηίςίο- 
τή απ 1ο ΤεΠεΠετ, Λονδίνο 1967 
και 1972. Βλ. επίσης Ἰνοπιας Τ., 
πε Τεασβῖπρ οἳ Τ,οσα] ΗΙςίοιγ 
ἴπ οεποοίς”, ΤΠε [οσα] Ηίδίο- 
ΤίαἩ {18 (1986). σ. 174-182. Στη 
Υαλλόφωνη βιβλιογραφία ἕε- 
χωρίζει Ίωις Ἱ]. Ν., 1, Ηἰςίοίγο 
ῥατ 1” ἐέμαε ἄν πει, Παρίσι 
1978. 


9. Βλ. στο Ρεπούση Μ.. “Διδα- 
χτικές προσεγγίσεις της τοπι- 
χής ιστορίας. Ἱστορικό ερώτη- 
μα χαι ανάπτυξη σχεδίων ερ- 
Υασίας”. Φιλόλογος (2000), υπό 
έχδοση. 


10.Υπάρχει πλούσια βιβλιο- 
γραφία για τις πηγές της τοπι- 
χής ιστορίας, Ξεχωρίζει η σειρά 
Ἁγνίρ Ὁ. και Ματ Μ., Νοατῦν 
ΠΗ1Φίογή, Εχριοτίπφ ἴπε Ῥαςί α- 
ΤΟΗΠά γΟΜ. της ΑπιεΓίζᾶη Α5θο- 
οἰαΠοη 1οΓ δίαίε απά Ίοσα| Πἰδίο- 
ΓΥ, µε την έκδοση ὁ τόμων για 
την τοπική ιστορία, που Ολο- 
κληρώθηχκαν το 1990. 


11. Βλ. την προβληματική του 
Ἱορείβ στο Κορεῖς Α., στοιµρ 
Ρτο]εοίς ἵπ Ιιουαἱ Ηἰδίοτη, 1977. 
Του ίδιου. ΑΡ/τοασΠες ἐο Γιουᾳ] 
ΗΙΕΙΟΥΨ. Λονδίνο 1977 ἃ “Νου 
Ποτίζοπς ἵπ [μοςα!ἱ ΗΙδίοτγ ”, 
ΤΠε ΙΓιουαἱ Ηἰειοτίαη 132 (19760). 
σ. 01-19, 


12. Αναλυτικός κατάλογος µου- 
σείων, βιβλιοθηκών, οργανι- 
σµών και γενικά χώρων για την 
υποστήριξη των σχεδίων εργα- 
σίας τοπικής ιστορίας στα σχο- 
λεία υπάρχει στις ηλεκτρονικές 
σελίδες ιστορίας. Βλ. ὑποση- 
µείωση 7. 


19. Για την ένταξη της ευρω- 
παϊκής ιστορίας βλ. Ρεπούση 
Μ., "Από τον εθνικό εαυτό στο 
ευρωπαϊκό εμείς. Για τη διδα- 
σκαλία της ευρωπαϊκής ιστο- 
ρίας”, Σύγχρονη Εκπαίδευση 
104 (1999),σ. 47-58 

14. Βλ. Ρεπούση Μ.. "Τοπικές 
ιστορίες στο σχολείο, Από το 
γενικό παρελθόν στο παρελθόν 


του τόπου”. Σύγχρονη Εκπαί- 
δευση. 112.6. 917-108. 
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Εικ. 2. Πειραματικό Σχολείο Α.Π.Θ. Ἡ πόλη κάτω από την πόλη. 


πολλών σχεδίων εργασίας που εφαρμόστηκαν τα τελευταία χρόνια 
στην πρωτοβάθμια, δευτεροβάθμια και τριτοβάθμια εκπαίδευση. 
Τα σχέδια αυτά αναπτύχθηκαν στη βάση διαφορετικών συχνά προ- 
σεγγίσεων, ρητών ή και άρρητων, που ανιχνεύονται ωστόσο µε 
ασφάλεια στο σχεδιασμό χαι στην υλοποίηση τους. 

Μια πρώτη κατηγορία προσεγγίσεων ενέχει την επιλογή της το- 
πικής ιστορίας ως συμπληρωματικής της εθνικής ιστορίας. Σ’ αυτήν 
την περίπτωση. για παράδειγµα, ένα βυζαντινό μνημείο που σώζε- 
ται στη θεσσαλονίκη. συνήθως η Αγία Σοφία, οι βυζαντινοί ναοί ή εν 
γένει η βυζαντινή όψη της πόλης επιλέγεται για να συμπληρώσει.να 
φωτίσει ἤ να αισθητοποιήσει τη διδασκαλία της βυζαντινής ιστορίας 
στην Ε΄ Δημοτικού ή στη Β΄ Γυμνασίου. Η προσέγγιση αυτή προ- 
σλαμβάνει διαφορετικές µορφές. εξαρτώµενη από πλήθος εχπαι- 
δευτικών τυπικών χαι ἀτυπων συµβάσεων ανάµεσα στις οποίες ο 
χρόνος, η διάθεση, η κατάρτιση. ο προβληματισμός του εκπαιδευτι- 
κού έχουν τη θέση τους. Ένας εκπαιδευτικός περίπατος, µια προε- 
τοιμασμένη επίσκεφη σε μουσείο ή άλλο ιστορικό χώρο, η δηµιουρ- 
γία ενός φακέλου εκπαιδευτικού υλικού για τη ρωμαϊκή ή τη βυζα- 
ντινή τέχνη περιλαμβάνονται συνήθως στις δραστηριότητες αυτής 
της διδακτικής επιλογής. Η ιστορικότητα του τόπου κάθε σχολείου 
παραμένει συχνά σε µεγάλο βαθµό υπάλληλη της ιστορικότητας του 
εθνικού τόπου. θυμίζοντας την ὑπάλληλη σχέση της γενικής-εθνικής 
µε την τοπική ιστοριογραφία/”, και το ολικό διδακτικό πεδίο δεν 
παρουσιάζει στις γενικές του γραμμές σημαντικές διαφοροποιή- 
σεις. Πρόκειται για διαλείμματα µιας σχολικής πρακτικής Ἡ οποία. 
δεσμευμένη σε ένα αυστηρό κεντρικό χαι ενιαίο για όλα τα σχολεία 
αναλυτικό πρόγραµµα γενικής ιστορίας, αυτοσυγχκεντρώνεται στο 
σχολικό εγχειρίδιο χαι στο λόγο για τον εθνικό εαυτό. Τα διαλείµ- 
µατα αυτά ενέχουν, ὠστόσο, συχνά τη δυναμική της υιοθέτησης δι- 
δακτικών προσεγγίσεων που υπερβαίνουν το σχολικό εγχειρίδιο χαι 
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Εικ. ὃ. Φωτογραφικό υλικό. Πειραματικό Σχολείο Α.Π.Θ. Ἡ πόλη κάτω 


από την πόλη. 
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Εικ. ὃ. Μαθητική σύνθεση από το σχέδιο εργασίας του 15ου Δ.Σ. Καλα- 
µαριάς. Ἡ πόλη κάτω από την πόλη. 


διαμορφώνουν θετιχές στάσεις για την ανανέωση της σχολικής πρα- 
Χτικής στο µάθηµα της Ἱστορίας. 

Μια δεύτερη κατηγορία προσεγγίσεων ανιχνεύεται σε παράλ- 
ληλες του αναλυτικού προγράµµατος δραστηριότητες. Σ᾽ αυτήν την 
περίπτωση Ἡ αφετηρία δεν είναι  γενιχή-- εθνική ιστορία και το συ- 





Εικ. 4. '...τα παιδιά µελέ- 
τησαν και ζωγράφισαν τον 
τρόπο της τοιχοδοµίας χαι 
βρήκαν τις διαφορές στην 
κατασκευή ανά τους αιώ- 
νες. Παρατήρησαν τη δια- 
φορά των ὑλικών.του τρό- 
που κτισίµατος. του σχή- 
µατος”. Σημείωμα των εκ- 
παιδευτικών του 7ου Δ.Σ. 
Ελευθερίου- Κορδελιού. Ἡ 
πόλη κάτω απὀ την πόλη. 
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15. Πολλά από αυτά τα σχέδια 
εργασίας υὑλοποιήθηκαν στο 
πλαίσιο της περιβαλλοντικής 
εκπαίδευσης της Διεύθυνσης 
Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευσης 
Θεσσαλονίκης. Ό παρακάτω 
πίνακας παρουσιάζει την εξέ- 
λιξη των προγραμμάτων το 
διάστηµα 1992-1998. Κατά τη 
διάρχεια του σχολικού έτους 
1999-2000 υλοποιούνται 138 
προγράµµατα στις δύο Διευ- 
θύνσεις της Δευτεροβάθμιας 
Ἠκπαίδευσης, απὀ τα οποία 99 
είναι προσανατολισµένα στην 
τοπική ιστορία. 


Πηγή: Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση Θεσσαλονίκης 
Διεύθυνση Α' και Β' Β/θμιας Εκπαίδευσης 
















βα [ο ὅρα μμα 


ὁιαχρονικ ης υπαρῖνή 


των κνν Μίων 


ο. κ. 
᾿ 45- 1535 αιώναν μυ 
Ι58 - αρπο 40 αιώνα 


Ελλη. 
105) αιώνας. 





Ἀρογικέ περιοέοι 


Εικ. 6. Σύνθεση των παιδιών Π΄ τάξης του 9ο Δ.Σ. Ελευθερίου Κορδελιού. 
Ἡ πόλη κάτω από την πόλη. 


γχεκριμένο µάθηµα της ιστορικής ύλης αλλά Ἠ πόλη της θεσσαλον{- 
χῆς χαι Ἠ ιστορία της. Το θέµα γίνεται το αντικείµενο ενός σχεδίου 
εργασίας ανεξάρτητα µε τη θεματική ιστορική ύλη του σχολικού εγ- 
χειριδίου. το πλαίσιο αυτών των προσεγγίσεων αναγνωρίζεται Ἡ 
επιθυμία ν᾿ ασχοληθούν οι µαθητές και οι μαθήτριες µε την ιστορία 
του τόπου τους µέσα από την εξοικείωση τους µε ττις ιστορικές πη- 
γές που μαρτυρούν γι’ αυτήν, να οδηγηθούν σε συμπεράσματα που 
σχετίζονται µε την αξιοποίηση των ιστορικών ντοκουμέντων. Ανι- 
χνεύεται͵ µε άλλα λόγια, η τάση της ένταξης της ιστορικής μεθόδου 
στη διδακτική της ιστορίας µε τις δέουσες φυσιχά αναλογίες που το 
εγχείρημα ενέχει στη βάση της σχολικής πραγματικότητας και των 
δυνατοτήτων των παιδιών να λειτουργήσουν ως υποκείμενα της 
ιστορικής εξερεύνησης. Η ιστορική γνώση που προκύπτει στην πε- 
ρίπτωση αυτή για την ιστορία της πόλης είναι συναρτηµένη µε την 
ανάπτυξη της ιστορικής σκέψης των μαθητών και των µαθητριών. Η 
θεσσαλονίκη και Ἠ ευρύτερη περιοχή. καθώς έχει την τύχη να δια- 
περνά τον ιστορικό χρὀνο στη µακρά του διάρχεια χαι να ανα- 
πτύσσεται σε όλο του το θεματικό του εύρος, να δηλώνει µέσα από 
τα ἴχνη που άφησαν οι άνθρωποι την έντονη διαχρονική της παρου- 
σία,να εκδηλώνει µέσα από τα κατάλοιπα του παρελθόντος την πο- 
λύμορφη και πολυπολιτισμική παρουσία των ανθρώπων της, να 
προσφέρει συσχετίσεις του άλλοτε αλλά και του αλλού, καθώς συ- 


ναλλάσσεται µε τον έξω κόσµο, τόσο διαχρονικά όσο και θεματικά. 


ευνοεί πλήθος θεματικών προσεγγίσεων, κάθετα και οριζόντια στον 
ιστορικό χρόνο. Με τη µορφή του σχεδίου ομαδικής εργασίας οι 


διαφορετικές µέσα στο χρόνο όψεις της σημερινής πόλης -ρωμαϊκχή. 


βυζαντινή. οθωμανική, νεότερη ελληνική-- οι λειτουργίες της πόλης 
στο οικονομικό. ιδεολογικό, πολιτιστικό. κοινωνικό και καθημερινό 
επίπεδο. οι πάσης φύσεως δραστηριότητες των ανθρώπων διάνοι- 
ἔαν ιστορικά μονοπάτια για πολλά σχολεία της πόλης στη διάρκεια 
τῆς δεκαετίας 1990-200015. 


ΕλλΗνΕζ - ΤΟΥΡΚΟΙ - ΕΒΡΑΙΟΙ 





ο). Λαυριόσυ. 


Εικ. 7. Πολυπολιτισμική Θεσσαλονίκη. 12ο Δ.Σ. Πολίχνης. Ἡ πόλη κάτω 
από την πόλη. 









ο σε, Φ όργο πια ειόλὰ 
μας β:ερθτερ ορόλο Για την ωμά 
δι τ. νιςτι ὁ η, [ὲε ψετας ὁ εκσένα. 
| ον) Ἑ μα ολη μις. το ρε τε σ τού 
η ωσμο. της πολης, 


ἱ ας Λη μή: ή Ἔρµς ι. Ἆς ου εέδμ. 5 .δ ή! 





ἡ 
ως ο ντ-ν. 


Γμ ο  Ἡ 
ἡ "ν Ἰήἡδαι 








ον. το ταν ρω: υπὸρ 
ο... οοΌιχεις 
ως το 42 20.]ων ΕΠιραφ Ἔχν 
ς; υτογραφποξ.εια. σέδγι που 9 ου αἱ ὠὰ 
να «ενας «]ερμωνὸ» ερευνησς.Ἠ) «θηρας 
η. κα κα αηακρλάνς) μὲ π ε 
αφ. 


Τό]ἱω ώλώκς του  6ουδ. ἴκλχν ου 





[ 
Ιησχώι (1, ι ΙΛ ΝΑ ΄ 
. ν πα τν κας. 


-“- 





Εικ. 9, 10. Κείμενα µαθητών/ηριών για το Λευκό Πύργο. Εκπαιδευτήρια 
Μαντουλίδη. ΗΒ πόλη κάτω από την πόλη. 





Εικ. δ. Φυλλάδιο µε συ- 
νταγές μαγειρικής της πα- 
λιάς πόλης της μαθητικής 
ομάδας του 116ὅου Δ.Σ. 
Θεσσαλονίκης. Ἡ πόλη κά- 
τω από την πόλη. 
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16. Βλ. για το περιβάλλον και 
τα διδακτικά αντικείμενα στο 
σχολείο Μαγς Ρ., Τεπο]πίπς (]- 
ἄγεπ Ηιγοιιςῇ {πε ΕΠΟΙΥΟΠΠΙΘΗΕ, 
Λονδίνο 19857 και Ῥετεγ (. Α. 
Ίοπες Ε... ΠαΠΙΠΙΘΙΘΙ6Υ Α.. Τε 
ΤεποΠενγ” ΠΗαπάθοοκ [ον Επυοῖ- 
ΤΟΠΠΊΕΠΙΑΙ 9ΙµάΙΕ5. Λονδίνο 1974. 


17. Ἡ αξιολόγηση είχε τη µορ- 
φή συµµετοχής. αρχικά. στον 
εθνικό διαγωνισμό επιλογής 
των 10 καλύτερων σχεδίων από 
την αρμόδια εθνική οργανωτι- 
κή επιτροπή και στη συνέχεια 
συµµετοχής στον ευρωπαϊκό 
διαγωνισμό βράβευσης των 
δυο καλύτερων ευρωπαϊκών 
σχεδίων από διεθνή κριτική 
επιτροπή. Ανταλλαγές πολιτι- 
στικού περιεχομένου ανάμεσα 
στις τάξεις που βραβεύθηκαν., 
περιοδεία της έκθεσης µε τα 
ιστορικά μονοπάτια στις διά- 
φορες πόλεις που συμμετείχαν 
στο πρόγραµµα και σχετικές 
εκδόσεις προβλέπονταν. για να 
γνωστοποιήσουν τις εργασίες 
των παιδιών. 
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Μια τρίτη κατηγορία προγραµµάτων επιχειρεί ολιστιχές προ- 
σεγγίσεις του περιβάλλοντος της πόλης]ὃ αξιοποιώντας αρχές χαι 
δεδοµένα της οικολογίας, της τοπικής ιστορίας. της περιβαλλοντι- 
χής αρχαιολογίας χαι της ιστορίας του περιβάλλοντος και δηµιουρ- 
γώντας συνθέσεις µε τη συνεργασία διαφορετικών διδακτικών αντι- 
κειμένων --ιστορίας, φυσικής ιστορίας, γεωγραφίας, φυσικής. χηµεί- 
ας, μαθηματικών --του πρωτοβάθµιου και δευτεροβάθµιου σχολείου. 


ΠΠ. Π ΠΟΛΗ ΚΑΤΩ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΟΛΗ 


Το Διεθνές Κέντρο Μελετών για τη Διατήρηση χαι Διάσωση Πολιτι- 
στικών Αγαθών ΠΕΓΚΟΜΙ.σε συνεργασία µετο Συμβούλιο της Ευ- 
ρώπης χαι τα κράτη µέλη. χαι µε στόχο: 
1. να γνωρίσουν οι µαθητές χαι οι μαθήτριες την ιστορία της πόλης 
τους, 
2. να ευαισθητοποιηθούν για την αναγκαιότητα διαφύλαξης της πο- 
λιτισμικής τους Χληρονομιάς στην ευρωπαϊκή της προοπτική. 
ὃ. να γνωρίσουν άλλες πόλεις και άλλα σχολεία σ᾿ ένα ευρωπαϊκό 
περιβάλλον άµιλλας 
οργάνωσαν χατά τη διάρκεια του σχολικού έτους 1995-1996 ένα 
πανευρωπαϊκό πρόγραµµα τοπικής ιστορίας.µε έµφαση στη διατή- 
ϱηση της πολιτισμικής κληρονομιάς, απευθυνόµενο σε παιδιά ηλι- 
χίας 6-12 χρόνων. Τα ίδια τα παιδιά. η σχολική τάξη ή οµάδες. θα 
έπρεπε. για ένα ή δυο τρίµηνα, µε την καθοδήγηση του δασκάλου ἡ 
της δασκάλας --και αυτοί µε τη σειρά τους σε συνεργασία µε συµ- 
βούλους χαι ειδικούς-- νανακαλύφουν ιστορικά µονοπάτια της πό- 
λης τους, να παρουσιάσουν τη δουλειά τους χαι να αξιολογηθούν’. 
Σαράντα ιστορικές πόλεις της Ευρώπης -από την Ελλάδα η Θεσ- 
σαλονίκη-- επιλέχθηκαν από τις αρμόδιες εθνικές αρχές ως οι τόποι 
των ιστορικών διαδρομών των σχολικών µονάδων!δ. Τα πρωτοβάθ- 
µια σχολεία του τόπου επιλογής κλήθηκαν στη συνέχεια να δηλώ- 
σουν συµµετοχή. Στη Θεσσαλονίκη. ανταποκρίθηκαν αρχικά ὃδ δη- 
µόσια και ιδιωτικά πρωτοβάθμια σχολεία. ενώ {9 τελικά κατέθεσαν 
έγκαιρα τη δουλειά τους». Με τη συμμετοχή των εχπαιδευτικών 
που επόπτευαν τα σχολικά σχέδια εργασίας χαι των µελών της ορ- 
γανωτικής επιτροπής σχηματίστηκε εξαρχής χαι λειτούργησε χαθ᾽ 
όλη τη διάρκεια του προγράµµατος ευρεία ολομέλεια. µε αντικεί- 
µενο το σχεδιασµό.την παρακολούθηση και την ὑποστήριξη των ερ- 
γασιών. Οι εκπαιδευτικοί παρέλαβαν επίσης εξαρχής φάκελο ενη- 
µερωτικών ντοκουμέντων µε τη λογική του προγράµµατος, παρα- 
δείγµατα ιστορικών διαδρομών. καθώς και πληροφοριακό υλικό για 
την ιστορία της πόλης. 

Το ιστορικό τοπίο της θεσσαλονίκης. τα μνημεία. οι τόποι µνή- 
µης. οι οδοί. οι δραστηριότητες των ανθρώπων. η καθημερινή ζωή. 
τα επαγγέλματα. οι λειτουργίες της πόλης. η διατροφή. ο πολυπο- 
λιτισμικός χαρακτήρας της πόλης αποτέλεσαν τα θεματικά αντικεί- 
µενα για την οργάνωση των εκπαιδευτικών δραστηριοτήτων. Τα 


 ἀ{ἄἀΑἶῑ{ζ{ἦΖ --- ποτε Ἁς-λς µµμ---κ- 


κο που αγίου Αικολάου ὀθρανού 


ο Ίνα ο ες αὰ- 
--- ου ο. - ν . . - -- - μη ν 
πα αν ὍἝππμωσ ο αος Γ η. 
4. 2. ν Α- | 
{λ. -- ὦ λα . -- . 
.” ή κ... ο ΄ . 
ὁ να μα. ἡ .” 
ή σα κ. . . τ, 
. ο αλ τι 
. 








οι αγιο δρά- 
θοι ρί 
αἄν ος) ἄν 





ιν] ΥΙΚΥ ωχ ; 
φισέ όν 
Ἔριχο σραφι 


- σι 
ο ΜΑ) μι ο ας 
Εικ. 14. Μαθητικές ζωγραφιές της ομάδας του Δ.Σ. Φιλύρου. Ἡ 
πόλη κάτω από την πόλη. 
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18. Με απόφασητου ΥΠ.Ε.Π.0. 
συστάθηκε στη θεσσαλονίκη 
τοπική οργανωτική επιτροπή 
µε αντικείµενο το συντονισμό 
των εργασιών των σχολείων 
που συμμετείχαν στο πρό- 
γραµµα και την επιλογή εχεί- 
νων που θα συμμετείχαν στη 
συνέχεια στον ευρωπαϊκό δια- 
γωνισµό. Στην επιτροπή συµ- 
μετείχαν από το Παιδαγωγικό 
Τµήµα Δημοτικής Εκπαίδευσης 
του Α.Π.Θ. οι: Τσιάκαλος ΤΙ... 
Τρέσσου Ἐ. και Ρεπούση Μ. 
Συμμετείχαν επίσης η προῖ- 
σταµένη της 4ης Εφορείας Νε- 
οτέρων Μνημείων Θεσσαλον(- 
χης Στεργιώτη Ι., ο Σχολικός 
Σύμβουλος Πρωτοβάθμιας Εκ- 
παίδευσης Λάμπρου Ε...η προ- 
Ἱσταμένη του τµήµατος προ- 
γραμματισμού και μελετών Δι- 
εύθυνσης Εκπαίδευσης του Δή- 
μου Θεσσαλονίκης. Μητρούλη 
Μ. Την προσπάθεια στήριξε από 
τη πλευρά του Π.Τ.Δ.Ε. ο δά- 
σκαλος Άγγελος Χατζηνικολάου. 





ΣΧΟΛΕΙΑ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΙ ΘΕΜΑ 





9ο ΔΣ Ελευθερίου Κορδελιού Καλλαρά Αθηνά 


Το ιστορικό εμπορικό κέντρο χαι ο πολυπολιτισμικός του χαρακτήρας 


Εκπαιδευτηρία Μαντουλίδη Μαυρίδης Ανδρέας χαι 0 Λευχός Πύργος στο μονοπάτι του χρόνου 


Μιμήτου Νίκη 
150 ΔΣ, θεσσαλονίκης Ουζούνη Ιφιγένεια 
ΔΣ Φιλύρου Παπάζη Μαρία 
15ο ΔΣ Καλαμαριάς 


Ι190 ΔΣ θεσσαλονίκης Μπόζιου Ελένη και 


Το Γαλεριανό Συγκρότηµα 

Άγιος Νικόλαος Ορφανός. Μονή Βλατάδων, Όσιος Δαβίδ 
Κατσάτου Αικατερίνη Το Γαλεριανό Συγκρότηµα 

Ρωμαϊκά και βυζαντινά μνημεία της Θεσσαλονίκης 


Πλατεία Αριστοτέλους Οι άνθρωποι χαι τα μνημεία 
Το Δυτικό Νεκροταφείο της πόλης: ο αρχαιολογικός χώρος 


ανασκαφών στο 20 Δημοτικό Σχολείο Αμπελοκήπων 


Κουμπουρέλος Νίκος 
20 Αμπελοκήπων Καλλιμάνη Εύη 
50 ΔΣ Αμπελοκήπων Ακριτίδης Νικόλαος 
θο ΔΣ Ευόσμου Χατζηδημητρίου Χρ. Επταπύργιο 
Πειραματικό σχολείο ΑΠΘ Ζαχαριάδου Ελένη Βυζαντινά Μνημεία 


70 ΔΣ Ελευθερίου Κορδελιού Μένου Αλεξάνδρα και Τα τείχη: προστασία από τους εχθρούς 


Ευθυμίου Αλέξανδρος χαι σηµείο συνάντησης µε φίλους 


Ι2ο ΔΣ; Πολέίχνης Βεζυρτζής Γιάννης Η θεσσαλονίκη 1490-1912 





Βλ. Π.Τ.Δ.Ε. Α.Π.Θ. (εκδ.). 6ουποῖ ΟΙ Ἐωτορε, Η πόλη κάτω από την πόλη. Α Πιογαςο ατυπγεπες» Ῥγο]εοί ἱπυο]οίπς γιί]ς Πίοπι ΕμΤΟΡΕΙΠ 


(1Ηε5, θεσσαλονίκη 1997. 
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Ἀ Ἓφυνα. νος πενλνησε απο σα. σα. 


ο ον Εαν. Νάντφα- Χασάν τις 6 ὄλιο θηκ«» των 
πόλος ο.” ν σου ο... νο κ. δν σασος” 
πλλφς ἁσφ-ε» αι να ιδ Ῥαυςίσουν ο ὄγλο. 
Χνο την εκίοσὶα. φας. 


Εικ. 12. Σημείωμα των παιδιώ 
ιδιών του 1 { . ς 
απο σ-ι υ 15ου Δ.Σ. Θεσσαλονίκης. Η πόλη κά- 


ο. περπάτησαν στη πόλη. παρατήρησαν. εντόπισαν όψεις της 
.. Ὃ της Θεσσαλονίκης, φωτογράφισαν, ξεναγήθηκαν 
ο. στ πηγές, Ὃ ο ιστορικές πληροφορίες. τις Ὃ. 
ο ομθ νι ο ο τοπίδ ανακάλυψαν όψεις τής πόλης κάτω 
πας τν στη βάση της εξερεύνησής τους ζωγράφισαν. σχε- 
ἡλῶ « Ὀρον, στο χρόνο χαι στο χώρο. απέδωσαν µε φηφί- 
ς ρά: λα υλικά τις αναπαραστάσεις τοὺς και οδηγήθ 
συμπεράσματα. ώς 
τρ α αση πο ος παρουσιάζει επιλεχτικά θέµατα και εξέ- 
Ἰ σχεδιων εργασίας. Ἡ επιλογή έγινε µε κριτήριο την οικονομία 


, 4 ς Μια εργασία διαφορετική απότις ἄλλες 
Ο / / / / 
κά ο μας Ένναι ενα απὀ τα τυχερά σχολεία που πήρε µέρος σ᾿ αυτήν την ερ- 
δν ο ο... εργασίας αυτής είναι να γνωρίσουμε την παλιά θεσσαλονίκη 
πο ζωῆς των ανθρώπων της. Εμεί 
| -μείς τα παιδιά εχμεταλλευό ή 
την ευκαιρία, για να γνωρίσου ' γώ 
µε καλύτερα την πόλη. Δουλεύ : 
ο μας | η. Δουλεύουμε στο κέντρο τ 
δν αμοὰ. στα ο π. της γύρω περιοχής. Ως τώρα έχουµε διαβάσει νὰ 
µε επιτραπέζια, ψηφιδωτά και µε διχό 
κα να µε 9ικά µας χείµενα παρουσιάσαµε 


Εισαγωγικό σηµείωµα ομµάδ 
ο... µα ομᾶδας 2ου Δ.Σ. Αμπελοκήπων. Η πόλη κάτω από 


του χώρου. την ανάδειξη της θεματικής ποικιλίας και την παιδαγω- 
γυκή καινοτομία των προγραμμάτων. Ἡ παρουσίαση στηρίζεται 
στους φακέλους υλικού των σχολείων, καθώς χαι στις γραπτές πα- 
ρουσιάσεις των σχολικών οµάδων ή των δασκάλων. 


ΘΕΜΑ ΚΑΙΝΟΤΟΜΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΜΑΘΗΤΊΚΕΣ 
ΔΙΔΑΚΤΙΚΗΣ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗΣ, ΣΥΝΘΕΣΕΙΣ 
Το ιστορικό / Διαθεματική προσέγγιση 1. Μακέτα του ιστορι- 
εμπορικό µέσα από τα γνωστικά κού εμπορικού χέ- 
κέντρο χαιο αντικείµενα: Ἱστορία. ντρου µε πλαστελίνη 
πολυπολιτισμικός  Ἀμείς και ο κόσμος, χαι παπιέ µασέ 
του χαρακτήρας. Θρησκευτικά. Γλώσσα, 9. Σχεδιασμός ιστορι- 


Μαθηματικά. Καλλιτεχνικά κού μονοπατιού 
/ Σχεδιασμός χαι υλοποίηση 9. Σχεδιασμός ιστο- 
μαθητικών δραστηριοτήτων γράμματος µνη- 
Ψ΄ Ανάδειξη πολυπολιτισμικής µείων ανά αιώνα 
κληρονομιάς της πόλης 4. Ἡμερολόγια 
µε εντυπώσεις 
5. Αφηγήματα 


ασ. -υ --Ι ΕΕΕΙΝΜΤΡΕΝΙΣ με μοσοςς μες 


ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

1. Επίσκεψη στο ιστορικό κέντρο της πόλης. αποτύπωση της περιοχής στο 
χάρτη και εντοπισμός των μνημείων. 

9. Παρατήρηση των τοπωνυμίων χαι οδωνυµίων χαι συσχέτιση των εµπΟο- 
ρικών δραστηριοτήτων µε άλλες εθνότητες (οδός Φράγκων) χαι µε ἆλ- 
λες χώρες (οδός Αιγύπτου). 

3, Ἐπίσχεψη στα φωτογραφικά αρχεία του Κέντρου Ἱστορίας του Δήμου 
θεσσαλονίκης. φωτογραφική αναπαραγωγή παλαιών καρτ-ποστάλ µε 
τη βοήθεια φωτογράφου, ανάγνωση των ντοχουµέντων χαι συγκέντρω- 
ση ιστορικών πληροφοριών για την ενδυμασία των κατοίκων, την κα” 
τοικία. κτλ. 

4. Παρακολούθηση ξενάγησης στο Μπεζεστένι και σχεδιασμός κάτοφης 
χαι όψης κτιρίου. 

6. Παιχνίδι εικόνων: αναγνώριση μνημείων ιστορικού εμπορικού κέντρου 
µέσα από φωτογραφίες. 

6. Ἐπανασχεδιασμός των λειτουργιών του εμπορικού κέντρου και αιτιο- 
λόγηση. 

7. Ξενάγηση στα Λαδάδικα. παρατήρηση των κτηρίων χαι αποτύπωση 
των σημερινών χρήσεων. 

8. Ἠπίσχεψη στις εμπορικές στοές Σαούλ Μοδιάνο και Αγίου Μηνά, συ- 
νέντευξη µε τους εχεί επαγγελματίες, παρατήρηση των εβραϊκών το- 
πωνυμιών χαι συμπεράσματα για τη δημογραφική σύνθεση της θεσσα- 
λονίκης. 

ϱ. Εντοπισμός των κτιρίων που σώθηκαν από την πυρκαγιά του 1917 σε 
πολεοδομικό χάρτη της πόλης και ενηµέρωση από ειδικό επιστήμονα 
για το σχεδιασμό του σημερινού κέντρου. 

10. Επίσκεψη και ξενάγηση στο χώρο του τελωνείου και του λιμανιού, πα- 
ρατήρηση των κτιρίων. σύγκριση µε άλλα ευρωπαϊκά κτίρια και εξα- 


90. Καλλαρά Α..  Ἡ πόλη κάτω 
από την πόλη. θεσσαλονίκη, 
µια διαχρονική πολυπολιτισµι- 
κή πόλη”. παρουσίαση της ερ- 
γασίας της ομάδας. 
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. Μαυρίδης Α. και Μιμήτου 

ων Ὁ Λευκός Πύργος στο µο- 
νοποπάτι του χρόνου”. στο 
ίδιο. 


22. Ὁμάδα εργασίας και Ου- 
ζούνη Ιφιγένεια, “Πρόγραμμα 
μελέτης της εργασίας. Το Γα- 
λεριανό συγκρότηµα”.στο ίδιο. 
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γωγή συμπερασμάτων για την αρχιτεκτονική των κτιρίων στις αρχές 
του 20οὐ αιώνα. 

11. Παρακολούθηση προβολής σλάιντς µε θέµα τα παλιά επαγγέλματα στη 
θεσσαλονίκη και δραµατοποίηση. 

12. Ενημέρωση για τις θρησκείες των εθνοτήτων της θεσσαλονίκης χαι επι- 
σκέψεις σε αντίστοιχους λατρευτικούς χώρους [Άγιος Μηνάς, καθολι- 
χός ναός θεοτόκου, Χαμζά Μπέη Τζαμί, Ββραυώή Συναγωγή]. 


Ο Λευκός Πύργος! ν΄ Χρήση και αξιοποίηση 1. Αφηγήµατα 
μεγάλου αριθμού πηγών 32. Ζωγραφιές 
γραπτής χαι εικονικής ὃ, Το ιστορικό 
µορφής μονοπάτι 

του Λευκού Πύργου 





ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

1. Ἠπισκέψεις και εξερεύνηση του χώρου μελέτης, σημειώσεις κατά την 
επίσχεψη και φωτογράφηση. 

2, Δημιουργία σχεδίων του χώρου μελέτης. 

ὃ, Αναζήτηση πληροφοριών για την ιστορία του Λευκού Πύργου µέσα από 
πηγές (βιβλία. εγκυκλοπαίδειες. περιοδικά, έντυπα. παλιές χαι νέες 
φωτογραφίες). 

4. Μυγκέντρωση πληροφοριών χαι δημιουργία αφηγήσεων. δραµατοποιή- 
σεων και καλλιτεχνικών εργασιών. 

ὃ, Συλλογική εργασία: αποτύπωση του ιστορικού μονοπατιού. 





Το Γαλεριανό ν’ Εξοικείωση 1. Βνηµερωτικός οδηγός για το 
συγχρότηµα” σε χώρους Γαλεριανό συγκρότηµα 
ιστορικής έρευνας 2. Κολάζ µε χάρτες και ζωγραφιές 
ν΄ Άνοιγμα σε φορείς μνημείων 


της πόλης και 3, Ἡκδήλωση στο σχολείο µε 
στη σχολική θεατρικό παιχνίδι, παρουσίαση 
κοινότητα εξερεύνησης και διανομή 


ενημερωτικού φυλλαδίου 


ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

1. Περίπατος στην πόλη και εντοπισμός χώρου μελέτης. 

2. Ἠπισχέψεις χαι ερευνητική εργασία στο Ἠέντρο Ἱστορίας του Δήμου. 
στο Βαφοπούλειο Πνευματικό Κέντρο, στη Δημοτική Βιβλιοθήκη. στην 
Δη Ἡφορεία Βυζαντινών Αρχαιοτήτων. 

ὃ. Συλλογική εργασία στην τάξη σε ταχτά και προγραμματισμένα χρονι- 
κά διαστήματα. επεξεργασία ιστορικών πληροφοριών, δραστηριότητες 
σχεδιασμού μνημείων στη βάση των ιστορικών πληροφοριών και πρώ- 
τα συμπεράσματα. 

4. Αίτηση σε τράπεζες της πόλης για την ενίσχυση της προσπάθειας µε 
αποστολή σχετικών βιβλίων. 

9. Ἠπισχέψφεις σε συγκεκριµένα µνηµεία του Γαλεριανού συγκροτήµατος 
"Ανάκτορο. Καμάρα. Ροτόντα--. µε υλικά για τη φωτογράφηση των 


μνημείων, τη ζωγραφική αναπαράσταση, τη χαρτογράφηση, τη σηµείω- 
ση των εντυπώσεων και των παρατηρήσεων χαι ερωτήματα προς τους 
αρχαιολόγους που συνόδευαν τοὺς επισκέπτες. 

θ. Επίσκεψη στο Ἠέντρο Μέτρησης Ῥύπανσης της Ατµόσφαιρας του 
Α.Π.Θ. και συζήτηση µε τους ειδικούς για τις επιπτώσεις τῆς μόλυνσης 
τῆς ατμόσφαιρας στα μνημεία. 

.Ἐπίσκεψη στο Αρχαιολογικό Μουσείο και ξενάγηση στα ρωμαϊκά ευ- 
ρήματα. 

8. Δραματοποιήσεις. 

ϱ, Επιτραπέζια παιχνίδια και αξιοποίηση. 

10.Ξενάγηση στη Ρωμαϊκή Αγορά. 


σα 


Πλατεία Ψ΄ Διαχρονική θεµατικἠ 1. Επιτραπέζια παιχνίδια (4), 


Αριστοτέλους. προσέγγιση µε µε θέµα και πλοκή την 
Οι άνθρωποι αντικείµενο τις ανθρώ- περιοχή 
χαι τα μνημείαδὸ πινες δραστηριότητες 32. Κατασκευή φηφιδωτών 
τη ρωμαϊκή. βυζαντινή ο. Ζωγραφικές αναπαραστά- 
χαι οθωμανική περίοδο σεις µε τα επαγγέλµατα 
Ψ΄ Σχεδιασμός δραστη- 4. Μικρός οδηγός μαγειρικής 
ριοτήτων στη βάση µε παλιές συνταγές 


των ενδιαφερόντων ῦ. Λεύκωμα µε αφηγήµατα. 

των παιδιών φωτογραφίες, σκίτσα κατό- 
Ψεων χαι χρωματισµένα 
προοπτικά 


6. Μαγνητοσκόπηση των 
δραστηριοτήτων και 
προβολή σε ειδική 
εκδήλωση του σχολείου 


ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

., Αναζήτηση ιστορικών πηγών και άντληση πληροφοριών σχετικών µε το 
θέµα 

2. Χειροτεχνιχές και καλλιτεχνικές δραστηριότητες 

ὃ. Συνεργασία µε φορείς της πόλης 


Το Δυτικό Ψ΄ Καλά δομημένο .. Κατασκευές μοντέλων 
Νεκροταφείο δημοκρατικό οργανω- από πηλό χαι πλαστικό 
τῆς πόλης. τικό πλαίσιο ανάπτυξης 2. Δημιουργία γωνιάς τέχνης 
Ανασκαφές και του σχεδίου εργασίας: στο σχολείο µε έκθεση 
αρχαιολογικά προγραμματισμός, χαρτ-ποστάλ και φωτο- 
ευρήματα χρονοδιαγράµµατα, γραφιών 

στο Δήμο μαθητικές συσκέψεις, ὁὃ. Κοινοποίηση αποτελε- 
Αμπελοκήπων”” ενηµέρωση γονιών, σµάτων οµαδιχκών 


πλαίσιο δράσης. έλεγχος εργασιών 


ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 
1. Ἠπίσκεφη στο Βυζαντινό Μουσείο του Λευκού Πύργου, παρατήρηση 
των ευρημάτων, συλλογή και χαταγραφή πληροφοριών. 


23. Ομάδα εργασίας του 20ου 
Δ.Σ. Αμπελοκήπων. “Ἡ πόλη 
πάνω στην παλιά πόλη”. στο 
ίδιο. 


24. Σχέδιο εργασίας του προ- 
γράμματος “Ἡ πόλη κάτω από 
την πόλη”. στο ίδιο. 


“α 


Φ. Μένου Α και Ευθυμίου Α., 
'Πόλεις κάτω από πόλεις. Τεί- 
χη: προστασία από τους εχ- 
θρούς και σηµείο συνάντησης 
µε φίλους”, στο ίδιο. 


260. Εισήγηση για το πρόγραμ- 
μα, στο ίδιο. 


ο 


2, Ἐπιλογή θεμάτων στη βάση της πρώτης καταγραφής των πληροφοριών. 

ὃ. Αναζήτηση υποστήριξης από αρχαιολόγο για την κατανόηση των ιστο- 
ρικών πληροφοριών. 

ᾱ. Ἐνημέρωση για τα ευρήματα στο χώρο του σχολείου και τις ανασκαφές 
στο Δήμο Αμπελοκήπων. 

ὃ. Επιτόπιες επισχέψεις και ξεναγήσεις. 

6. Ἐπίσκεφη στην αρχαιολογική ανασκαφή στη συμβολή των οδών Αγ. 
Δημητρίου χαι Λαγκαδά, ενηµέρωση. ξενάγηση χαι συµµετοχή στην 
ανασκαφή υπό επίβλεψη. Προσωπική εμπειρία τῆς διαδικασίας ανα- 
σκαφής και έµµεσης συντήρησης των αρχαιολογικών ευρημάτων. 

7. Ἐπίσκεφη στα συμμαχικά νεκροταφεία. 





Τα τείχη της πόλης. «΄ Εκπαιδευτικός σχεδιασμός 1. Κατασχευή ρούχων 
Προστασία από του προγράµµατος και όπλων της 
τους εχθρούς και ν΄ Πραγμάτευση του θέµατος ύστερης βυζαντινής 





σηµείο συνάντησης  Ἅτων τειχών από δύο όψεις, εποχής 
µε φίλους εχθροί και φίλοι }. Μακέτα τείχους 
«΄ Ἡροσπάθεια ενσυναίσθησης 8. Ιστορικό μονοπάτι 
του τείχους 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 


1. Βυαισθητοποίηση για την ιστορική παρουσία των τειχών χαι τις αιτίες 
που οδήγησαν στην κατασκευή τους. Τοποθέτηση του θέµατος στον 
ιστορικό χρόνο και συσχετίσεις µε άλλες πόλεις που είχαν τείχη. 

2. Προσέγγιση του θέματος µέσα απὀ ιστορικές πηγές. Επιλογή θεμάτων 
προς περαιτέρω µελέτη ανά οµάδες. 

ὃ. Ανακοίνωση των αποτελεσμάτων των εργασιών των οµάδων και προε- 
τοιµασία επίσκεψης στα τείχη. 

4. Επίσκεψη στα τείχη, καταγραφή των πύργων χαι των τμημάτων που 
σώζονται. 

Ὁ. ζωγραφική απεικόνιση των τμημάτων που σώζονται σε σύγχρονο χάρ- 
τη της θεσσαλονίκης. Τοποθέτηση οδωνυµίων και συσχετίσεις του τώ- 
ρα χαι του άλλοτε. 

6. Μελέτη τοιχοδοµίας, εντοπισμός διαφορών κατασκευής ανά αιώνες και 
ζωγραφικές αποδόσεις. 

/. Επιλογή θεμάτων για περαιτέρω µελέτη: τα χάνια και οι τόποι φιλοξε- 
νίας, οι εμπορικοί δρόμοι χαι οι αγορές, το εμπόριο και συσχέτιση µε 
το παρόν. 

δ. Δραματοποίηση. 


Π θεσσαλονίκη ν΄ Προσέγγιση και επεξεργασία 1. Κάθετο και ορι- 
1490-1913236 ιστορικού χρόνου ζόντιο μονοπάτι 
Μ΄ Συνδυασμός ιστορίας του χρόνου 
μνημείων και καθημερινής ζωής 2. Τραγούδι 
Ψ΄ Διαθεματική προσέγγιση ὃ. Πρόταση 
µε την αξιοποίηση διαφορετι- µαθήµατος 
κών διδακτικών αντικειμένων για την 
ν΄ Αξιοποίηση προφορικών προσέγγιση 
μαρτυριών της περιόδου 


ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ, 

{,. Πρώτες επισκέψεις στην πόλη και αναζήτηση τῆς ιστορικότητας του 

τοπίου. 

9. Προβολή σχετικών µε τις πρώτες επισκέψεις σλάιντς, αναγνώριση µνη- 

µείων και τοποθέτηση σε τοπογραφικό χάρτη της πόλης. 

3, Χρονολόγηση των μνημείων. 

.Ἐπιλογή ιστορικής περιόδου και περιοχής προς µελέτη: το τρίγωνο 
Μπέη Τζαμί -- Μπέη Χαμάμ --Γιαχουντί Χαμάμ µε το εσωτερικό του, 
το Καπάνι και την αγορά Μοδιάνου. 

Ρ. Ἐπισχέψεις μνημείων και χώρου αγοράς: παρατήρηση. καταγραφή, 

αναζήτηση και λήψη προφορικών μαρτυριών και ποικίλης µορφής απο- 
δόσεις των ιστορικών πληροφοριών: κατόψεις, γραπτά κείµενα, κτλ. 


ο. 


Ψ.Ττο ΕΡΓΑΣΤΗΡΙ ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΤΟΥ ΠΤΑΕ ΤΟΥ ΔΗΟ 

Με την επιθυμία να γνωρίσουν οι Φοιτητές και οι φοιτήτριες τις 
ιστορικές µεθόδους και να τις συνδυάσουν µε τη διδακτική της 
ιστορίας, µε την επιδίωξη της αξιοποίησης των νέων τεχνολογιών 
στο σχεδιασμό και την υλοποίηση µαθηµάτων. δημιουργήθηκε και 
λειτουργεί από το 1994 στο Παιδαγωγικό Τμήμα Δημοτικής Εκπαί- 
δευσης του Α.Π.Θ. ένα εργαστήρι ιστορίας”. Από το εαρινό εξά- 
µηνο της ακαδημαϊκής χρονιάς 1998-1999. το θεματικό πεδίο µέσα 
στο οποίο εγγράφονται τόσο οἱ ιστορικές αναζητήσεις των φοιτη- 
τών όσο και η εξοικείωσή τους µε το Ἰλεχτρονικό περιβάλλον είναι 
η ιστορία της πόλης της Θεσσαλονίκης. Ἡ πλούσια σε ιστορικό υλι- 
κό και σε εξελίξεις ιστοριχή περίοδος 1870-1950 επιλέγεται για να 
προσεγχισθούν όψεις της ιστορίας της πόλης σχετικά µε τα εξής ζη- 
τούµενα: 

Ψ΄ Δημογραφική εξέλιξη και εθνοπολιτισµική εικόνα της πόλης 

ν΄ Όψεις της καθημερινής ζωής της πόλης µε επιµέρους ερωτήματα 
τις συνήθειες, τις ασχολίες, την ενδυμασία, τη διατροφή 
Συνοικισμοί 

Μκπαίδευση 

Τα μεγάλα εχσυγχρονιστικά έργα 

Ππαγγέλµατα 

Τύπος χαι έντυπα 

Πολιτισμός και πνευματική κίνηση 


ο αι πι πο ΑΝ 


ΠΒ αναζήτηση µε τα δεδοµένα που προσκομίζει, οι ιστορικές 
πληροφορίες που συγκεντρώνονται µέσα απὀ τις ιστορικές πηγές οι 
οποίες μαρτυρούν για το παρελθόν της πόλης καταγράφονται στη 
συνέχεια σε Ἠλεχτρονικό περιβάλλον. Η βάση δεδοµένων, το ηλε- 
κτρονιχό βιβλίο, η χαρτογραφία, η ιστοσελίδα αποτελούν τα Ίλε- 
κτρονικά εργαλεία που αξιοποιούνται για να εγγράψφουν τα αποτε- 
λέσματα τής έρευνας, µε προοπτική να λειτουργήσουν σε περιβάλ- 
λον τάξης για να υποστηρίξουν την αναζήτηση των παιδιών σε ερω- 
τήµατα σχετικά µε την ιστορία της πόλης της θεσσαλονίκης. 


Οι ηλεκτρονικές αυτές µεταπηγές φιλοδοξούν επίσης µε την 


27. Ρεπούση Μ., "Τα πολυµέ- 
σα στη διδασκαλία της ιστο- 
ρίας. Ἡ περίπτωση του Σοφία 
στο παιδαγωγικό τµήµα δηµο- 
τικής εκπαίδευσης του πανεπι- 
στηµίου Θεσσαλονίκης”, στο 
Ἱστορία χαι Γεωγραφία στο 
δημοτικό σχολείο. Ο.Ι.Β.Λ.Β. - 
Σ.Ι.Ε.Λ., Αθήνα 1995. σ. 44-54. 
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2δ. Λειτουργεί δη. στις ηλε- 
χτρονικές σελίδες του ΠΤΔΕ., 
χαι πρόκειται στο άµεσο µέλ- 
λον να εμπλουτισθεί µε την το- 
πική ιστορίας της Θεσσαλονί(- 
χης ένας Ἠλεχτρονικός τόπος 
ιστορίας. µε βιβλιογραφίες, 
χρήσιμες Ἠλεκτρονιχκές διευ- 
θύνσεις, βιβλιοθήκες χαι περιο- 
δικά για την ιστορία. Βλ στο 
ννν/.ε]εά αι. οτ/αϊςίοτίβ/ίορρ 
ἈΡεΊ .Πίι 
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εχυοβογίες καιιστορίαλσεβίδα δικτύουλμηόςκ. Πίπῃ 





ω 


| Θεσσαλονίκη 1870-1930 


φ"[ληθυσμισκή Ἡ - ν ποπ ην. παπα 


σύνθεση 





φΣυνοµασµοί 


φΠρσοελευσή 





φΕνδυμασίο 


"Ἀσιονας . τς ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 

Ὃ ος η. "Της Ευρώπης οφθαλμός” 

Φ ση : 

πλλλο τω Χωρίς να θεωρήσουμε ὁτ. οι υπόλοιπες χρονικές περίοδοι υπολείπονται 


.ῑς αν "]]. σπονδαιότητας , αίγλης κῳι σημασίας, θα θέλαμε να σταβούμε στη χρονική περίοδο 
«πθενιο τὗπον -ῇ 1870 - 1930 και να προσπαθήσουμε να αποδώσουµε µε όση ακρίβεια μπορούμε τη 

ρονολώτο τα] δημογραφική και ας επιµέρους εξελίξεις που σηµειώθηκα” στην πόλη τη 
τος ο “θεοφρούρητη και παινεμέντη”. : ἳ 

«Άλλες 


διευθύνσεις ο οι] 









| . : ὢῷ. φ] τς σπ ἵ ; ἱ -. ἳ - 
ΙΦιεύθυ ΟΝιορϊκ! θθλΝέες τεχνολογίες και ιστορίαλσεῆίδα δικτύουλίωόεκ έπη 
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ούνθεση, ο 
Φυνδικισμοῦ ι 
φΠροέλεύσῃ 11. 
ορ ἵς 
Ἡ 
"Ασχολίξς μ 
φδυνήθειες ἔ νο ὃς 
-- ου μα, εν ρώ κα 
φΙοτορικοί τόποι | 
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Βικ. 14, 15. Ιστοσελίδες της ομάδας εργασίας {ΠΙΕΥΠΟΕΙ. Εργαστήρι ιστο- 
ρίας Π.Τ.Δ.Ε..του Α.Π.Θ. 


ολοκλήρωσή τους να ενταχθούν στις ηλεκτρονιχές σελίδες του Πα- 
νεπιστηµίου, ώστε να μπορούν να αξιοποιηθούν και από τους εκ- 
παιδευτικούς της πόλης που θα θελήσουν να εντάξουν στο μάθημά 
τους ιστορίες της θεσσαλονίκης2δ. 

θα αρκεσθούµε εδώ να παρουσιάσουμε ένα από τα ηλεκτρονι- 
κά εργαλεία που αξιοποιήθηκαν στο εργαστήρι ιστορίας του 
Π.Τ.Δ.Ε. του Α.Π.Θ., τη βάση δεδοµένων. Οι βάσεις δεδοµένων 
(ἁαία Όας69) αποτελούνται από ένα σύνολο εγγραφών -καταχωρή- 
σεων απὀ διαφορετικές κατηγορίες πληροφοριών. που σχετίζονται 
µε κάποιο συγκεκριµένο θέµα. Παρέχουν δυνατότητες συνεχούς 








Εικ. {6. 17. Υλικό που δημιουργήθηκε από την ομάδας της χαρτογραφίας µε βάση τις ιστορικές πληροφορίες 


οι οποίες συγκεντρώθηκαν. Εργαστήρι ιστορίας Π.Τ.Δ.Ε.του Α.Π.Θ. 





Εικ. 18-21. Ηλεκτρονική αναπαράσταση του θριαμβικού τόξου του Γαλερίου και της Ροτόντας, από την οµά- 


δα της χαρτογραφίας. Εργαστήρι ιστορίας Π.Τ.Δ.Ε..του Α.Π.6. 


“ο 
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Βικ. 22. Περιήγηση στη Θεσσαλονίκη του 1900. Οµάδα χαρτο- 
γθαφίας. Εργαστήρι ιστορίας Π.Τ.Δ.Ε..του Α.Π.Θ. 





Μικ. 25. 24. Φόρμες της βάσης δεδοµένων. Εργαστήρι ιστορίας 
Π.Τ.Δ.Ε.του Α.Π.Θ. 











Εικ. 25. 26. Παραδείγματα αξιοποίησης ιστορικών πηγών στη 
βάση δεδοµένων. Εργαστήρι ιστορίας Π.Τ.Δ.Ε.του Α.Π.Θ. 


τροφοδότησης µε νέα στοιχεία --εγγραφές ἤ και της μεταβολής των 
Ἴδη καταχωρηθέντων--, όπως επίσης και δυνατότητες πολλαπλής 
αναζήτησης, ταξινόμησης. παρουσίασης-απεικόνισης και συσχέτι- 
σης των πληροφοριών χαι κυρίως εξασφαλίζουν ταχύτερο χαι ευχο- 
λότερο σύστηµα διαχείρισής τους. 

Οι εφαρμογές διαχείρισης βάσεων δεδοµένων ονομάζονται Συ- 
στήµατα Διαχείρισης Βάσεων Δεδομένων (Ώαίαραςο Μαπαραπιεηί 
9γ5ίεπις). Ένα από τα πλέον συμβατά µε τη διδακτική τής ιστορίας 
συστήµατα είναι και η Αοσθςς 97 της ΜΙετοδοΗ. Η δυνατότητά της να 
υποστηρίζει και άλλους τύπους δεδοµένων πέραν των αριθμών και 
των μικρού αριθμού λέξεων κειμένων και ν᾿ ανταποκρίνεται στην 


πολ 


29. Περισσότερα για τις Βάσεις 
Δεδομένων στη διδακτική της 
«στορίας βλ. Ῥεπούση Μ. και 
Ίσιβάς Α. “Το µάθηµα της ι- 
στορίας στο περιβάλλον του υ- 
πολογιστή. Ἡ διαχείριση της 
Βάσης Δεδομένων”. Πρακτικά 
Πανελλήνιου Συνεδρίου Πλη- 
ροφοριχή και Εκπαίδευση. ]ω- 
άννινα 19959, σ. 5441-3922. 
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Εικ. 27, 2δ. Παραδείγματα αξιοπούῃσης ιστορικών πηγών στη 
βάση δεδοµένων. Εργαστήρι ιστορίας Π.Τ.Δ.Ε.. του Α.Π.Θ. 


πολυμορφία των ιστορικών πηγών ήταν ο βασικός λόγος που την 
επιλέξαμε”. 

Π βάση ανοίχει µε τις ιστορικές πηγές που µετά τη σχετική έ- 
ρευνα αξιοποιήθηκαν ως προς τις ιστορικές πληροφορίες που έχουν 
αναφορικά µε το θέµα. 116 γραπτές πηγές, 6 πολυμέσα, 9 στατι- 
στικοί πίνακες, {79 οπτικά ντοκουμέντα, 12 χάρτες αποτελούν προς 
το παρόν το ηλεκτρονικά καταγεγραμμένο ιστορικό υλικό για τη 
συγκεκριμένη ιστορική περίοδο. Απουσιάζει το κλασικό κείµενο µε 
τις έτοιµες και χοινές για όλους απαντήσεις, για να τονιστεί χαι να 
ενταχθεί από την αρχή η λειτουργία της αναζήτησης µέσω των ιστο- 
ρικών πηγών. 





Εικ. 29. Ραβδόγραμμα της ομάδας Βάσης Δεδομένων, µε βάση 
τις πληροφορίες στο Ν. Μουτσόπουλος, θεσσαλονίκη 1900-1911, 
εκδ. Μόλχο, θεσσαλονύο 1950, σ. ὅδ. 


Οι ιστορικές πηγές στην ἠλεχκτρονική τους µορφή, στη συγχε- 
κριµένη βάση. µας δίνουν τη δυνατότητα να τις μελετήσουμε κατά 
θέµατα. όπως παραπάνω, ἤ κατά δεκαετίες. Η επιλογή ενός από 
αυτά ανοίγει διόδους πρόσβασης σε διαφορετικά ως προς τη µορ- 
φῄ είδη πηγών. Γραπτά, ηχητικά χαι οπτικά στατιστικά ντοκουμέ- 
ντα ακολουθούν για να τονίσουν την αναγκαιότητα της στροφής του 
µαθήµατος τῆς ιστορίας στο σχολείο, στην ένταξη και την αξιοποί- 
ηση διαφορετικών μορφολογικά μαρτυριών για το ανθρώπινο πα- 
ρελθόν. Οι πηγές ακολουθούν, χαρακτηρισµένες ως προς την προξ- 
λευσή τους. τον πρωτογενή ἡ το δευτερογενή χαρακτήρα τους και 
την εποχή τους. Τα στοιχεία αυτά είναι απολύτως απαραίτητα για 
την κατάταξη και την κριτική ανάγνωση των πηγών. Θα επιτρέφουν 
στη συνέχεια την ερμηνεία για τις διαφορετικές ή και αλληλοσυ- 
γκρουόµενες πληροφορίες που εμπεριέχουν καθώς χαι την υπέρβρα- 
ση τους για την εξαγωγή ιστορικών συμπερασμάτων τόσο ως προς το 
θέµα όσο χαι ως προς τον τρόπο µε τον οποίο γράφεται η ιστορία. 

Αν, για παράδειγµα, η αναζήτηση αφορά την πληθυσμιακή ει- 
χόνα της θεσσαλονίκης τις παραμονές των Βαλκανικών πολέμων, η 
προέλευση της πηγής σε συνδυασμό µε την εποχή της χαι τις συν- 
θήχες που επικρατούσαν επιτρέπει ενδιαφέρουσες συσχετίσεις και 
Οδηγεί στην αποτίµηση της ιστορικής πληροφορίας. Το καταχωρη- 
µένο ιστορικό υλικό στη συγκεκριμένη ηλεκτρονική εφαρμογή. ε- 
Χτός από την ανάκλησή του, δύναται να ερωτηθεί και να συσχετι- 
σθεί κατά βούληση. Η λειτουργία αυτή παρέχει τη δυνατότητα εξα- 
τομικευµένων διαδρομών στο ιστορικό παρελθὀν της πόλης. Ἠπι- 


Γ 


30. Για τη διδακτική τῆς ιστο- 
ας και τις νέες τεχνολογίες 
)λ. Ρεπούση Μ., “Νέες προ- 
σεγγίσεις στη διδασκαλία της 
ιστορίας: η περίπτωση της εχκ- 
παιδευτικής τεχνολογίας”. 6ε- 
ωρητικά προβλήµατα και διδα- 
Χτική της Ἱστορίας, Σεμινάριο 
21 (1999). Πανελλήνια Ένωση 
Φιλολόγων, σ. 244-267. 
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τρέπει ακόµα να διαχειριζόµαστε ένα πολύ µεγάλο αριθµό πληρο- 
φοριών, επιλέγοντας κάθε φορά εκείνες που θα µας επιτρέπουν να 
προσεγγίσουμε πολλαπλά. τα ερωτήµατα που Ἡ σχολική τάξη ανα- 
δειχνύει ως σηµαντικά. 

Ἔο Ἠλεχτρονικό αυτό περιβάλλον εργασίας δεν αναιρεί ούτε το 
σχολικό ούτε το ιστορικό περιβάλλον. Υπάρχει εξαρτόµενο απὀ το 
ιστορικό κεφάλαιο της πόλης, από τις αναπαραστάσεις των φορέων 
της εκπαιδευτικής λειτουργίας, από τα ερωτήµατά τους, από τις 
μεθόδους προσέγγισής του, από τις τεχνικές αξιοποίησής του, από 
ένα σύνολο παραγόντων που το καθιστούν συμπληρωματικό του δι- 
δακτικού έργου για την ιστορία των τόπων»θ, 


Η. ΩΓΡΑΦΟΥ 


Ἡ ΜΗΤΕΡΑ ΤΩΝ ΟΕΩΝ 
ΣΤΗ ΟΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 


Από πολύ νωρίς ο αρχαίος κόσμος λάτρεψφε τη Μητέρα θεά, δί- 
νοντάς της διάφορες µορφές.προσωνυµίες και ιδιότητες. Στην Ασία 
ἥταν η Κιῤαδα, στη Φρυγία η Κυβέλη ή αλλιώς Άγδιστις. στην Ελ- 
λάδα η Μήτηρ θεών, στην Κρήτη η Ρέα. Με την επαφή των λαών µε- 
ταφέρθηκαν και οι αντίστοιχες λατρείες. που είτε υιοθετήθηκαν αυ- 
τούσιες, είτε επηρέασαν και τελικά συγχωνεύτηκαν µε τις λατρείες 
των συγγενικών τους αυτόχθονων θεοτήτων. Αυτό ακριβώς συνέβη 
και µε την περίπτωση τῆς ελληνικής Μητέρας των Θεών και τῆς 
οµόλογής της φρυγικής Κυβέλης. 

Στην ανατολική πατρίδα τῆς χαι µε κέντρο την Πεσσινούντα, η 
Κυβέλη λατρευόταν ως θεά της γης. της βλάστησης και τῆς χαρπο- 
φορίας. της μητρότητας και της γονιμότητας γενικά. ως μητέρα και 
τροφός θεών και ανθρώπων, προστάτιδα της ζωής και του θανάτου, 
άνασσα των βουνών και των άγριων ζώων, προστάτιδα των πόλεων 
και των κοινωνικών θεσμών, κυρία της μαντικής χαι τῆς ιατρικής. 

Γύρω από το πρόσωπό τῆς αναπτύχθηκε ένας γοητευτικός και 
ταυτόχρονα αποτρόπαιος μύθος], τον οποίο αποδίδουν σε διάφορες 
παραλλαγές Έλληνες και Λατίνοι συγγραφείς: 0 Δίας. ερωτευμένος 
µε τη Μητέρα θεά. εκσπερµατώνει σε όρος της Φρυγίας --άλλοτε το 
Άγδος χαι άλλοτε το Μύβελον, από όπου και τα ονόματα της θεάς. 
Από το σπέρµα του γεννιέται ένα ερμαφρόδιτο ον. που µπορεί να 
αυτοαναπαράγεται. Απειλούµμενοι από αυτή του την ικανότητα, οι 
θεοί αναθέτουν στο Διόνυσο να το μεθύσει χαι να του αφαιρέσει την 
ανδρική του φύση. Από το αίμα του πλάσματος φυτρώνει αμυγδα- 
λιά. τους καρπούς της οποίας δοκιμάζει µια Νύμφη --άλλοτε πρι- 
γκίπισσα-- και γεννά τον Άττι. Ζώα και βοσκοί ανατρέφουν το παι- 
δί.που μεγαλώνοντας γίνεται ένας εξαιρετικά όμορφος νέος. Η Μυ- 
βέλη τον ερωτεύεται χαι για να τον κρατήσει κοντά τής του αναθέ- 


|. Ἡ. ΠἩερίπρφ. ΑΙ. δείπε 
ΜνΗιεη ιπά σείπ Κι]ὲ (1903) 5- 
97. Μ. ]. Ὑειπιββδετεπ. ἄψρείε 
απᾶ «ΑΗ. ΤΠε ΜνΥΗ απά Η1θ 
σε. (19177) 88-92. Ελληνική 
μυθολογία 2 της Ἑκδοτικής 
Αθηνών (4986) 3259 κ.ε., Ρ. 
(οτἰπια]ἁ, Λεξικό της Ελληνικής 
χαι Ῥωμαϊκής Μυθολογίας 
(1991) 95-54, 149-120 και 350- 
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2. Λουκάς, Κ. 1., Η Ρέα-Κυβέ- 
Λη και οι γονιµιχές λατρείες τῆς 
Φλύας (Χαλάνδρι. 1958) 17, 18 
χαι παρ. 17-22/25-28 (στο ε- 
ξής: Λουχάς. Φλύα). 


3. ΝΙκεοηυ, σίσς. 1. 725 -726. 
Α. Ἐδρρ. λ. Κγθεῖε, Ἐοδε]ει 
Ὑ. Π., ΑιςμμγΙσμεο Πιεχίκοή 
ἄεν (σγἰεσΠίσεπεη μιά γἠγηίφο]ῃεῃ 
ΜψΙΠο]οφίε, Π. {1 (μερσίρ 
1890-1897). 1638-1672, 1.. Ε. 
ΡΤΠΕΙΙ, ΤΠε οµ]ές οἱ Ηιε (σΥεεΚ 
θέαΐες (Οχῖοτὰ ΤΠ, 1907), 289. 


4. Βεληχιάννη, Χ. Β.. Αιγυ- 
πτιαχές και Μικρασιατικές Θε- 
ότητες στη Μακεδονία (Θεσ/ί- 
κη 1997). 99-42. 


5. Λουκάς. Φλύα, {41 κ.ε. 
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τει τη φύλαξη του ιερού της στην Πεσσινούντα. υπό τον όρο να πα- 
ῥαμείνει για πάντα ανύμφευτος. Όταν ο Άττις αθετεί τον όρκο του 
Χαι ετοιμάζεται να παντρευτεί, η θεά, έξαλλη από θυμό, χτυπά µε 
ο ροσῇ το ζευγάρι. Έτσι, η νύφη πεθαίνει από πληγές στους 
τοὺς και 0 νεαρός πρίγκιπας, ύστερα από περιπλάνηση στο δά- 
σα πεφτει κάτω απὀ ένα πεύκο, αυτοευνουχίζεται µε µια αιχµηρή 
πετρα χαι πεθαίνει. Βλέποντας το νέο νεχρό, η θεά µετανιώνει για 
τις πράξεις της και ζητά από το Δία να τον αναστήσει. Το µόνο που 

πετυχαίνει, τελικά, είναι να τεθεί σε µια κατάσταση υπολανθάνου- 

σας ζωής, όπου θα µπορεί να κινεί ασταμάτητα το µικρό δάχτυλο 

του αριστερού του χεριού. Κάτω από αυτές τις συνθήχες θάβεται 

στο ιερό της Μυβέλης στην Πεσσινούντα και γίνεται έτσι μόνιμος 
φύλαχάς του χαι επίσηµος πάρεδρος της θεάς. 

Άμεσα συνδεδεμένο µε το μύθο ήταν στην Ανατολή το λατρευ- 
ως τυπικό: σε υπενθύμιση της τραγικής τύχης του παρέδρου -και 
πρὠτου ιερέα--της Κυβέλης, Άττιδος, λάμβανε χώρα ένα τελετουρ- 
μή δρώμενο, συγγενικού χαρακτήρα µε τα διονυσιαχά : η µουσι- 
κή τυµπάνων, κυµβάλων και κροτάλων, συνοδευόμενη από ξέφρενο 
χορό, δημιουργούσε τις προὐποθέσεις ένθεης µανίας, στο αποκορύ- 
φωμα της οποίας οι ιερείς της θεάς -Ύνωστοί µε την προσωνυμία 
Γάλλοι-- προέβαιναν σε ακρωτηριασμούς των γεννητικών τους ορ- 
γάνων. Ἡ συγκεχριµένη πράξη προχάλεσε αντιδράσεις κατά την ει- 
σαγωγή της µητρωωής λατρείας στο δυτικό κόσμο, ο οποίος για µε- 
Υάλο χρονικό διάστηµα υπήρξε ιδιαίτερα επιφυλακτικός, συχνά µά- 
λιστα εχθρικός, τόσο απέναντι στους τελετουργικούς αυτοευνουχι- 
σμούς, όσο και στους ίδιους τοὺς ακρωτηριασµένους ιερείς τῆς θεάς. 

0 ελληνικός κόσμος γνώρισε τη φρυγική Μητέρα προς το τέλος 
των αρχαϊκών ἡ --το αργότερο-- στις αρχές των κλασικών χρόνων 
µέσω των ελληνικών αποικιών και πόλεων τής δυτικής Μ. Ασίας». 
Ιδιαίτερα στην περίπτωση της Μακεδονίαςᾷ, η άµεση γειτνίαση µε 
τη θράκη και τη θάσο, όπου η λατρεία τῆς θεάς απαντά ήδη από 
την αρχαϊκή εποχή, αποτελεί παράγοντα πρωτεύουσας σημασίας. 
Αποφασιστικό ρόλο θα πρέπει να έπαιξαν χαι οι μεταναστεύσεις 
δούλων και εμπόρων, χωρίς να αποχλείονται χαι άµεσες σχέσεις της 
περιοχής µε τη Φρυγία. 

Κατά την εποχή της εισαγωγής της φρυγικής θεάς, ο ελληνικός 
χόσμος είχε ἤδη διαμορφώσει τέτοιο θρησκευτικό υπόβαθρο, ώστε 
να αποδεχτεί εύκολα το χαρακτήρα της». Η φρυγική Κυβέλη. η ελ- 
ληνική "Μήτηρ θεών” και η κρητοµινωική Ῥέα θεωρήθηκαν “ομόλο- 
γες” θεότητες ή διαφορετικές µορφές της πρωτόγονης μητέρας Θε- 
άς,της Γης. Με βάση τις ιδιότητες και το ρόλο τής στη σχέση “θρη- 
σκευτική αντίληφη --κοινωνική ανάπτυξη”.,η Ρέα-Κυβέλη σχετίστη- 
χε µε τη Δήμητρα, ως θεά της καλλιέργειας της γης. Με την ιδιότη- 
τά της ως προστάτιδα της κοσμικής αρμονίας προσέγγισε τον 


Απόλλωνα. κατ εξοχήν θεότητα της απόλυτης κοσμικής τάξης και 
ισορροπίας. Ώς άνασσα των βουνών και των άγριων ζώων, αλλά και 
ως θεά τῆς γονιμότητας συνδέθηκε --χαι τελικά ταυτίστηκε-- πολύ 
σύντομα µε την Άρτεμι, την Αφροδίτη και άλλες μικρότερες θεότη- 
τες. που συγκέντρωναν χοινά προς αυτήν χαρακτηριστικά. Η πλή- 
ρῆς απουσία του φρυγικού ονόματός της από τις αρχαίες ελληνικές 
πηγές αποδεικνύει, άλλωστε, την τελική ταύτιση και εξοµοίωσή της 
µε τις αντίστοιχές της ελληνικές θεότητες». 

Το χαρακτήρα της ως προστάτιδας των δυνάµεων της φύσης 
και της κοσμικής αρμονίας διατήρησε και χατά τους ρωμαϊκούς 
χρόνους, οπότε και ταυτίστηκε τόσο µε τη Δήμητρα όσο χαι µε την 
Ίσιδα. Ἠδη απὀ τα χρόνια του Λυγούστου/ η Κυβέλη και ο Απόλ- 
λωνας κατέχουν εξέχουσα θέση στην αυτοκρατορική λατρεία, ενώ 
µε την πάροδο του χρόνου και την εισαγωγή του ιρανικού Ηλιου 
στο ρωμαϊκό Πάνθεο, δημιουργείται ένα συγκριτικό θρησκευτικό 
υπόβαθρο µε στοιχεία απολλώνεια, μιθραϊκά και µητρωικά, τόσο 
ισχυρό, ώστε να παίξει καθοριστικό ρόλο στη θέσπιση των μεγάλων 
αλλαγών που σηματοδοτούν αχόµη και την εποχή της βασιλείας του 
Μεγάλου Κωνσταντίνου». 

Για την τέλεση της λατρείας τῆς σε μεγάλα κέντρα, όπως ο Ηει- 
ραιάς', απὀ πολύ νωρίς οργανώθηκαν μυστικές θρησκευτικές εται- 
ρείες. οι οποίες εξελίχθηκαν σε οργεώνες (ή θιάσους) µε µητρωικό 
ιερατείο. Πολύ σύντομα οι ανατολικοί θίασοι αντικαταστάθηκαν 
απὀ ντόπιους. οι οποίοι φαίνεται πως έμειναν κοντά στο ανατολικό 
τελετουργικό τυπικό χαι επέζησαν ως τους ύστερους ρωμαϊκούς 
χρόνους. Προς τιμήν τῆς λάμβαναν χώρα χαι τα δύο βασικά δρώµε- 
να. τα Αττίδεια!0 και το Ταυροβόλιο]: ή Πριοβόλιο. Τα Αττίδεια, 
γνωστά χαι ὡς εαρινά μυστήρια, αποτελούν τελετουργική-συμβολι- 
χή αναπαράσταση του πάθους του Άττιδος χαι περιγράφονται λε- 
πτοµερώς από Έλληνες και Λατίνους συγγραφείς. Το Ταυροβόλιο 
αποτελεί την ύψιστη βαθµίδα µυήσεως στη µητρωική λατρεία και 
περιλαμβάνει θυσία ταύρου ἡ κριαριού και βάπτισμα του μύστη στο 
αίμα του ζώου. 

Τη σχέση της µε τη φρυγική Κυβέλη αναγνωρίζουμε και στην 
εικονογραφία τῆς ελληνικής Μητέρας!”. Διακριτικά στοιχεία. που 
καθορίζουν την ταυτότητά τῆς και συνδέονται άµεσα µε τις ιδιότη- 
τες χαι το λατρευτικό τυπικό, αποτελούν το λιοντάρι και το τύμπα- 
νο. Φορά χιτώνα και ιµάτιο και --συχνά-- εικονίζεται µε πώλο, σύμ- 
βολο της ιερότητάς της,ο οποίος στην ελληνιστική εποχή παίρνει τη 
µορφή πυργώµατος/ὃ, χαρακτηρίζοντάς την τότε προστάτιδα των 
τειχών των πόλεων. 

Συνήθως παριστάνεται ένθρονη, µε το ιερό της ζώο στην αγχα- 
λιά ἡ στο πλάι της. σε αριθµό που ποικίλει ανάλογα µε την εποχή, 
το τύμπανο --ή σπανιότερα σκήπτρο-- στο αριστερό χέρι και τη φιά- 


6. Ἠίναι χαρακτηριστικό ότι 
στις πηγές τις σχετικές µε το 
Μητρώο των Αθηνών που συ- 
Υκέντρωσε ο Ἠίγοπετ]εγ (450- 
160, αρ. ἀθθ-ρ19) η θεά απο- 
καλείται Μητέρα των Θεών 16 
φορές, Ρέα τέσσερις, Μεγάλη 
Μητέρα µία και Φρυγία θεά 
µία φορά, ενώ απουσιάζει 
εντελώς το όνοµα Κυβέλη. 0 
Ἡσίοδος στη Θεογονία του, 
ἀρὸ, αναφέρεται στη Μητέρα 
των Θεών, ενώ το έργο του Πιν- 
δάρου (Πίνδαρος, Νεμεονικών, 
6-13) είναι πραγματικός ύμνος 
στη Μητέρα Θεών και ανθρώ- 
πων. Εξάλλου, ο ποιητής είχε 
αφιερώσει στη θεά χαι ιερό κο- 
ντά στο σπίτι του. 


7. Είναι γνωστή Ἡ προσπάθεια 
του Αυγούστου να προβληθεί 
ως Νέος Απόλλωνας, ενώ και 
το θρησκευτικό πρόγραµµα 
που ακολούθησε αποσκοπούσε 
χαι στη δημιουργία κοινού 
θρησκευτικού υποβάθρου για 
το σύνολο των λαών της αυτο- 
κρατορίας. Βλ. σχετικά, ΥΝ168ο- 
ἵνα (α., Κε]ἰσίοπ µπά Ες ἀεὶ 
Ῥδπιεγ (Μιοποπαπ 41912) Ἰά- 
Ἴ6. 293-254, 296-291. 


8. Ο ιδρυτής της ανατολικής 
ρωμαϊκής αυτοκρατορίας έθε- 
σε το χράτος του υπό την προ- 
στασία των βασικών ρωμαϊκών 
θεοτήτων της ρᾶχ τοπ]8πΠα: της 
θεάς Τύχης, της Ρέας - Κυβέ- 
λης χαι του Απόλλωνος - Ηλί- 
ου, τάση που διατηρήθηκε ως 
τον 4ο αι. μ.Χ. Βλ. σχετικά Α- 
θανασιάδη - Εονάετπ Π., "Από 
τη ρωμαϊκή στη βυζαντινή αυ- 
τοκρατορία”. Ἱστορία του Ελ- 
ληνικού Έθνους ΥΠ (Αθήνα 
1918). 99-40. 


0, Λουκάς, Φλύα. 51. 


10. Αν και τα φρυγικά εαρινά 
μυστήρια τελούνταν χαι στην 
Βλλάδα. δεν ήταν γενικώς α- 
ποδεχτά από το ευρύ κοινό και 
περισσότερο από τους διανο- 
ούμενους. Λουκάς, Φλύα, 148, 
παρ. 101. 


44. Ώιβιογ Κ.. ΤΗε Ταμγοβοῖ- 
μπι. Π5 Ευο]ιμβίοη απά ΤΕΥΠΙΙΠΟ- 
ἴοση (1ιθιάεπ 1969) ΕΡΕΟ (Ε- 
ἐμάος Ρτεηπίπαίγες αμκ ΚεΙΙ- 
σίοπς ΟΥἰεμία]ες ἆπης Ι” Επρίε 
Κοπιαι) 949, όπου και αναλυ- 
τιχκή παράθεση των πηγών. 1Χ- 
ΧΙΤΥ. 
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Βικ. 1. Ειδώλιο της Μητέ- 


ϱας των θεών απότην Αγο- 


ράτης Πέλλας(1οςαι.π.Χ.). 





Βικ. 2. Π ενεπίγραφη µαρ- 
µάρινη στήλη του Πειραιά. 
µε την πρώτη απεικόνιση 
της θεάς µαζίµε τον πάρε- 
δρό της. Άττι(δος αι.π. Χ.). 


12. Για την εικονογραφική εξέ- 
λιξη και τους τύπους της Μη- 
τέρας των θεών στην ανατολι- 
χή και δυτική τέχνη. βλ. Ναι- 
ΠΙΔΠΗ. {ΙΕ [ΚοποφταρΗ(ε ἄεγ Άν - 
Ρε]ε ἵπ ἄεν ΡΠγψφίσεΠθη πηγά εν 
(σηεεΠίςεµεπ ΕιμηΗςΙ, [ηδίαπαδη - 
εί ΜΙΗεΙμηςσεπ - Βείπε! 329. 
(Ταρίηρεη 1983). 


δά 


λη στο δεξί (εικ. 1). πανιότερα απεικονίζεται χαι όρθια, ως Ἠνίο- 
χος άρματος λεόντων ή ιππεύουσα το ιερό τής ζώο. ενώ στη µετά- 
βαση από τον 40 στον 8ο αι. π.Χ. αρχίζει να απεικονίζεται δίπλα 
τῆς χαι ο πάρεδρός της, Άττις (εικ. 2). 

Η πλούσια και ποικίλη εικονογραφία της σε έργα μαρμάρινα 
και πήλινα. αλλά και σε ημιπολύτιμους λίθους, νομίσματα. λυχνά- 
ρια, ψηφιδωτά. αγγεία επίσηµα και καθημερινά, ως την ύστερη αρ- 
χαιότητα, αποδεικνύει την αδιάκοπη και συχνή παρουσία της ως το 
τέλος του αρχαίου κόσμου. 

Αρχετά ιερά και πολλά μεμονωμένα κινητά ευρήματα. διά- 
σπαρτα σε Ολόχληρή την Ελλάδα. μαρτυρούν την ευρεία διάδοση 
της µητρωικής λατρείας από τους αρχαϊκούς ως τους όφιμους ρω- 
μαϊκούς χρόνους. Όι περισσότερες πληροφορίες, τόσο ανασκαφικές 
όσο χαι φιλολογικές, αφορούν στη νότια Ελλάδα, αδιαμφισβήτητη 
είναι, ωστόσο, η παρουσία της θεάς και βορειότερα. καθώς µε την 
πάροδο του χρόνου και την εξέλιξη των ανασκαφικών ερευνών συλ- 
λέγονται όλο και περισσότερα στοιχεία;Ἡ. 

Αν και στη Μακεδονία η θεά είναι γνωστή ήδη από τοὺς κλασι- 
κούς χρόνους, µεγάλη διάδοση της λατρείας τῆς διαπιστώνεται ως 
επί το πλείστον κατά τη ρωμαιοκρατία. Την εποχή αυτή διαµορφώ- 
νεται ένα ευρύτερο θρησκευτικό -- λατρευτικό πλαίσιο, όπου --πα- 
ράλληλα µε τη λατρεία των παλιών εθνικών θεών-- ανθεί χαι αχµά- 
ζει η λατρεία ξένων, ανατολικών κυρίως θεοτήτων, ενώ δη από τα 
χρόνια του Αυγούστου καθιερώνεται και η αυτοκρατορική λα- 
τρείαἰ!ὃ, Μέσα σε αυτό το πλαίσιο πρέπει να ενταχθούν και τα πή- 
λινα ειδώλια που βρέθηκαν στην Αρχαία Αγορά της θεσσαλονίκης! ϐ. 

καθώς η ζωή του χώρου αρχίζει ακριβώς στα πρώτα χρόνια της ρω- 
µαιοκρατίας. ανθεί στα χρόνια του Αυγούστου χαι κορυφώνεται 
στον ο ο ρου. 

Όλα τα παραδείγματα του κύκλου της Μητέρας των Θεών µπο- 
ρούν να τοποθετηθούν από τα µέσα του 2ου αι. π.Χ. ως χαι τον 10 
αι. μ.Χ., δηλαδή στις οικιστικές φάσεις πριν από την ανοικοδόµη- 
ση του συγχροτήµατος της ρωμαϊκής Αγοράς!’. Πρόκειται για µή- 
τρες και ειδώλια που παριστούν τη θεά µε το λιοντάρι και το τύ- 
µπανο, αλλά χαι τον πάρεδρό της. Άττι. Το σύνολο δεν είναι ιδιαί- 

τερα µεγάλο. η αναλογία του. όµως. σε σχέση µε άλλα αναγνωρι- 
σµένα σύνολα θεοτήτων είναι διαφωτιστική για τη σηµασία της θεάς 
στο χώρο κατά τα ύστερα ελληνιστικά και πρώιμα ρωμαϊκά χρόνια. 

Το 1/9 του συνόλου προέρχεται από δωμάτια που χρονολογού- 
νται στο ὁο αι. π.Χ., ενώ τα περισσότερα βρέθηκαν σε πρόχειρους 
εργαστηριακούς χώρους. οργανωµένους υπό τη µορφή υπαίθριων 
παραπηγµάτων!δ. Τα λιγότερα εντοπίστηκαν σε δωμάτιο, η χατα- 
στροφή του οποίου χρονολογείται µε ακρίβεια στα τέλη του Ίου αι. 
ο 

Ἠκείνο που τελικά προκύπτει από την εξέταση των ίδιων των 


ευρημάτων χαι την κατανομή τοὺς στο χώρο είναι ότι ανήκουν όλα 
στην κατηγορία των απλών, πήλινων αναθηµάτων, κατασκευαστικά 
εντάσσονται στους χανόνες που διέπουν την κοροπλαστική της 
εποχής ὁ. τυπολογικά ακολουθούν τη γνωστή εικονογραφική παρά- 
δοση. ενώ αξιοσημείωτο είναι ότι επί Αυγούστου παρατηρείται µια 
χαρακτηριστική προτίμηση στις απεικονίσεις της θεάς σε σύγχριση 
µε άλλες θεότητες. 

Η αποσπασµατικότητα των αντικειμένων δεν επιτρέπει την 
ολοκληρωμένη ανασύνθεση κάποιου τύπου, μπορούμε όµως µε σι- 
γουριά να αναγνωρίσουμε την ὀρθια.τυμπανοκρούστρια θεά (εικ.2) 
και τον ευρύτατα διαδεδομένο τύπο της ένθρονης θεάς µε το λιο- 
ντάρι. άλλοτε στην αγκαλιά και άλλοτε εκατέρωθεν αυτής, µε φιά- 
λη στο δεξί χέρι, τύμπανο στο αριστερό και απλό, τραπεζιόσχηµο 
πώλο ή πυργωτό στέµµα {εικ. 4). 

Όσον αφορά στον πάρεδρό τῆς. Άττι, που εµφανίζεται πέντε 
φορές στα ειδώλια της Αγοράς. απεικονίζεται ως βοσχός που παί- 
ζει σύριγγα. ντυμένος µε χειμερινή ενδυμασία {εικ. 5). και ως χο- 
ρευτής (εικ. ϐ), παραστάσεις πολύ γνωστές από την τέχνη τόσο της 
Ανατολής όσο χαι της Δύσης. 

Τι σηµαίνει όµως η παρουσία τῆς θεάς σε µια κεντρική περιοχή 
τής θεσσαλονίκῆς των υστεροελληνιστικών και πρώιμων ρωμαϊκών 
χρόνων; 

Με γνώμονα την κατανομή των ευρημάτων στο χώρο χαι την 
ποσοστιαία αναλογία τους σε σχέση µε την εκάστοτε χρονική πε- 
ρίοδο.θα μπορούσε κανείς να σχιαγραφήσει την ιστορία της θεάς 
στην πόλη χαι να εχτιµήσει το ρόλο της στη ζωή των ανθρώπων της. 
Με βάση τη µορφή των ειδωλίων, τη µέτρια -ως επί το πλείστον- 
κατασκευαστική τους ποιότητα, τη µονοδιάστατη απόδοσή τους 
χαι το μικρό τους µέγεθος,θα μπορούσαν να καταταχθούν στην κα- 
τηγορία των απλών αναθηµάτων. που εξυπηρετούσαν προφανώςττις 
ανάγκες οικιακής λατρείας. 

Ἡ εμφανής προτίµηση προς τις παραστάσεις τῆς θεάς στα ερ- 
γαστήρια του Ίου αι. π.Χ. --Ίου αι. μ.Χ. θα πρέπει ίσως να σὺυν- 
δυαστεί και µε την προώθηση του θρησκευτικοπολιτικού προγράµ- 
µατος του Αυγούστου. στο οποίο η θεά κατελάµβανε ξεχωριστή θέ- 
ση. Ἡ εφαρµογή ενός τέτοιου προγράµµατος θα ήταν απαραίτητη 
σε µια πόλη νευραλγική για το εμπόριο και την οικονομία του κρά- 
τους, όπως ἤταν η θεσσαλονίκη. Βέβαια. δε θα πρέπει να ὑπερεχτι- 
µηθεί ο ρόλος του Αυγούστου στη διάδοση της µητρωικής λατρείας 
στην πόλη --όπως άλλωστε και στην ὑπόλοιπη Μακεδονία-- όπου 
ἤδη η θεά ήταν γνωστή και ιδιαίτερα αγαπητή. 

ΗΒ λατρεία της συνεχίστηκε στο χώρο της Αρχαίας Αγοράς, του- 
λάχιστον µισό αιώνα αργότερα. ως τα χρόνια του Νέρωνα. Αυτό 
μαρτυρούν τα ειδώλια που βρέθηκαν στο δωμάτιο του Βαλανείου, 
η καταστροφή του οποίου χρονολογείται σίγουρα στο β΄ µισό του 





Εικ. ὃ. Έκτυπο μήτρας 
από την Όλυνθο, στον τύ- 
πο της τυμπανοκρούστριας 
(άος αι.π.Χ.). 





Εικ. 4. Κεφάλια της θεάς 
µε πυργωτό στέµµα. από 
τα ελληνιστικά δωμάτια 
(2ος αι.π.Χ.). 


19. Παπαγεωργίου Π.. Το τει- 
χόµορφο στέµµα στην τέχνη 
της Ανατολής χαι της Αρχαίας 
Ελλάδας ως το τέλος της ελλη- 
νιστικής εποχής (Θεσ/νίκη 1997) 
80 κ.ε. 104 κ.ε..169 κ.ε.. 180 κ.ε. 


14. Μέχρι πριν απὀ λίγα χρόνια 
την παρουσία της θεάς στη Β. 
Βλλάδα αποδείχνυαν κυρίως 
μεμονωμένα κινητά ευρήματα 
από το Δίον.τη Βέροια.την Έ,- 
δεσσα. την Όλυνθο. την Ποτί- 
δαια.τη Νεάπολη Καβάλας.τις 
Σέρρες. τη θεσσαλονίη και 
την περιφέρειά τῆς. αλλά και 
-πιο πρόσφατα- την Αιανή 
Κοζάνης και τις Πέτρες Φλώρι- 
νας. Μοναδικές εξαιρέσεις α- 
ποτελούσαν ένα υπαίθριο ιερό 
στην Αμφίπολη χαι τρία σχαλί- 
σµατα βράχων στους Φιλίπ- 
πους. ενδείξεις για την τέλεση 
υπαίθριας λατρείας. Πρόσφα- 
τες ανασχαφιχές έρευνες στην 
Πέλλα χαι τη Βεργίνα έφεραν 
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στο φως δύο ιερά της Μητέρας 
των Θεών, πλουτίζοντας τις 
γνώσεις µας γύρω από τη µη- 
τρωική λατρεία. 


19. Για τις λατρείες τής θεσσα- 
λονίκης βλ. Εάδοπ.(Ἡ., (]ίς οἱ 
ΤΠιοβδα]οπίκα (λ{αΚεοπίκα ΠΠ12) 
199-204, και Τουταϊφορτοι,[., 
Ώ1ε ΜΗΠΖΡΙΠΗε Όοπ ΤΠεσσπ]οηί- 
ΚΙ ἵπ ει τοπίδεπεπ [αΐϊσεγζεή., 
-19. Βασικό εγχειρίδιο για τη 
λατρεία στη Μακεδονία. όσον 
αφορά στις πηγές και τα αρ- 
χαιολογικά ευρήµατα ωςτατέ- 
λη του 19ου αι. είναι το έργο 
του ἨΒα8θρε, Ώε ΠΜποεᾶοπΗτη 
οποτί (Ηα]]ε 1913). Για το γι- 
ουγκοσλαβικό και βουλγαρικό 
κομμάτι της Μακεδονίας και 
επιγραμματικά για το ελληνι- 
κό. βλ. 9. Ώι]]. Πο (ο Κι]]ε 
Μ4ηΚεοπίεης (Μίπομπαπ 1977). 
Συνοπτική επισκόπηση για τη 
λατρεία στη Μακεδονία κατά 
τους χρόνους της ρωμαϊκής κα- 
τάκτησης υπάρχει στον τόμο 
ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ της Εκδοτικής 
Αθηνών. 204-207 (Αθήνα 1982), 
όπου χαι αναλυτικότερη βιβλι- 
ογραφία και σχολιασμός. σελ. 
40-ρά1. 


16. Γενικά για τα ειδώλια της 
Αγοράς βλ. Π. Αδάµ - Βελένη 
και Συνεργάτες (ΑΕΜῥΜΟ Β΄ 
1996). Αρχαία Αγορά θεσσα- 
λονίκης: Ἡ στρωματογραφία 
και τα χινητά ευρήματα, 519. 


17. Γ. Βελένης, Π. Αδάµ-Βελέ- 
γη, Αρχαία Αγορά Θεσσαλονί- 
χης. Οδηγός (Θεσσαλονύσ 1997), 
όπου και όλη η προηγούµενη 
βιβλιογραφία. 

18. Για την ανασκαφή της 
Πλατείας, βλ. ΑΕΜΟΘ 10 ΕΒΕ’. 
1996. Αγορά. 502-503. 


19. Για το χώρο της “ταβέρ- 
νας”. βλ. Π. Αδάμ-Βελένη. 
ΑΕΜΘ 1997. Λουτρό Αγοράς. 


30. Για την τεχνική των ειδω- 
λίων βλ. Κ. Τσακάλου - Τζανα- 
βάρη. Πήλινα ειδώλια από τη 
Βέροια. ταφικά σύνολα της ελ- 
ληνιστικής εποχύς - Διδακτορι- 
κή διατριβή - Θεσ/νίκη 1996. 
50-50. όπου και η αναλυτική 
βιβλιογραφία. 
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Ἠικ. 5. Ο Άττις ως βοσκός 
που παίζει σύριγγα, ντυµέ- 
νος µε τη χειμερινή ενδυµα- 
σία, από την επίχωση µε τα 
χατάλοιπα εργαστηρίων του 
1ου αι.π.Χ. 


Εικ. 6. Ο Άττις χορευτής. από το 
συγκρότηµα του Βαλανείου (ως 
τα τέλη του 1ου αι. μ.Χ.). 


Ίουαι. μ.Χ. Π παρουσία ειδωλίων, κυρίως του Άττιδος σε χορευτι- 
χή στάση. στο δωμάτιο αυτό, όπου πιθανολογείται µε αρκετή βε- 
βαιότητα η παροχή υπηρεσιών ερωτικού τύπου. δεν αποκλείεται να 
συνδέεται χαι µε την έντονη παρουσία φαλλικών χαι άλλων διονυ- 
σιακών στοιχείων, υπό την έννοια ότι συμβόλιζαν καταστάσεις 
έντονης χαράς χαι ερωτικής µέθης. 

Στα κατοπινά χρόνια και µε την εφαρμογή του προγράµµατος 
για την κατασκευή του συγκροτήµατος της Ρωμαϊκής Αγοράς. χά- 
νεται κάθε ἴχνος µητρωικής παρουσίας στο χώρο. Κάτι τέτοιο δεν 
είναι περίεργο, χαθώς πια ο χώρος αλλάζει ολοκληρωτικά χαρακτή- 
ρα. Τα προηγούμενα οικιστικά σύνολα αντικαθίστανται απὀ τους 
χώρους που θα συστήσουν το πολιτικό και διοικητικό κέντρο της 
πόλης ή καταργούνται εντελώς, για να χρησιμοποιηθούν ξανά στους 
πρώτους βυζαντινούς χρόνους. Η τύχη της µητρωικής λατρείας δε 
διαφέρει από των άλλων παγανιστικών θρησκειών, που τελικά 
εκλείπουν χαι αντικαθίστανται όλες από το μονοθεϊσµό της χρι- 
στιανικής θρησκείας. 





Μ. ΚΑΡΑΜΙΙΕΙΡΗΙ 


Η ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΗ ΕΔΡΑ 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 


Όταν στο τέλος του ἆου αι. μ.Χ. αναλαμβάνει τη διακυβέρνη- 

ση της αχανούς πλέον ρωμαϊκής αυτοκρατορίας ο Διοκλητιανός, 
εφαρμόζει ριζοσπαστικά µέτρα, για να ανακόψει την αποσύνθεσή 
της. Αφού το 285 μ.Χ. ορίζει συναυτοκράτορα το Μαξιμιανό, οι δύο 
Αύγουστοι διορίζουν το 295 μ.Χ. χαίσαρες δύο στρατηγούς, τον 
Κωνστάντιο και το Γαλέριο, εγκαθιδρύοντας το τετραρχικό σύστη- 
μα διακυβέρνησης. Για λόγους προπαγάνδας οι “τέσσερεις ἀρχο- 
ντες του κόσμου” (ᾳμαίπος Ρηϊπεῖρθς παπά!) οικοδομούν οµοιότυπο 
ιδεολογικό προφίλ, το οποίο προωθούν έντονα, εγκαθιστώντας ο 
καθένας την έδρα του σε διαφορετική πόλη της αυτοκρατορίας. 
Αποδίδονται εικονογραφικά µε κοινό τύπο ως άχαµπτοι στρατιω- 
τικοί, ώριμοι άνδρες µε αδρά χαρακτηριστικά. Από το χριστιανό 
συγγραφέα Λακτάνιο (Ώε πιογΗθι5 ΡεγθεειέογΗπι 9.9), που τον δια- 
κρίνει σαφώς προκατάληψη,ο Γαλέριος περιγράφεται ως φύση βαρ- 
βαρική, ψηλός και εύσαρκος. Το αυτοκρατορικό πορτρέτο πλέον ως 
µέσο προπαγάνδας χαι σύμβολο εξουσίας αποδίδει την αυστηρότη- 
τα χαι την αυτοκυριαρχία του απόλυτου μονάρχη. Παράλληλα, τί- 
θενται υπό την προστασία θεοτήτων: οι μεν Διοχλητιανός και Γαλέ- 
ριος, που διοικούν τις ανατολικές επαρχίες, χαρακτηρίζονται Ιόβει- 
οἱ µε προστάτη το Δία, οι δε Μαξιμιανός και Κωνστάντιος, διοικη- 
τές του δυτικού τμήματος, Ερχούλειοι µε προστάτη τον Ηρακλή. 

Η Θεσσαλονίοη. η “λαμπροτάτη µητρόπολις” του ὅου αι. μ.Χ., 
συνδέθηκε άµεσα µε το Γάιο Γαλέριο Ουαλέριο Μαξιμιανό {(εικ. 1). 
0 Γαλέριος, γεννημένος στα µέσα του ὃουαι. μ.Χ. στο ΚοπιµΙαπαπι 
της Δαχίας (ζαπιζίᾳταἀ τῆς σημερινής Σερβίας), γρήγορα ξεπέρασε 
την ταπεινή καταγωγή του χαι ακολουθώντας στρατιωτική σταδιο- 
δροµία αναρριχήθηκε σε υψηλά αξιώματα. Ως “ύπαρχος του πραι- 
τωρίου” (ρταείοτίο Ρταε[οοίας) παντρεύεται την κόρη του Διοκλητια- 
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νού και της Ῥήϊασα, γα]θγία και το 2993 μ.Χ. ανακηρύσσεται καίσαρας. 
Μεταξύ του 296 και του 398 μ.Χ. διεξάγει σκληρό αγώνα κατά του 
Πέρση βασιλιά Ναρσή. Μετά τη νίκη του, ο Γαλέριος (ψἰοίος 
Οπεπής) εμφανίζεται ως απόγονος του Άρη. μετεμψυχωμένος Αλέ- 
ξανδρος (Α]εχαπάετ τοάνίνας) και νέος Ῥωμύλος (αἰίθγις Βοπιι]ιας). 
Τα πολεμικά του κατορθώματα εξιστορούνται στα ανάγλυφα τῆς 
θριαµβικής αφίδας της Θεσσαλονίκης (γνωστής ως Καμάρα). 

Ίο 299 μ.Χ. ο Γαλέριος επιλέγει ως έδρα του τη Θεσσαλονίκη. 
όπου η παραμονή του εντοπίζεται µεταξύ 3998/9-308 και 308-814 
μ.Ἀ. µε βάση τη λειτουργία του αυτοκρατορικού νοµισµατοκοπεί- 
ου. Έτσι, η πόλη μετατρέπεται απὀ περιφερειακό χέντρο τῆς αυτο- 
κρατορίας σε αυτοκρατορική έδρα. Μένοντας µόνος Αύγουστος µε- 
τά το θάνατο του Κωνστάντιου Χλωρού. το 306 μ.Χ.. ο Γαλέριος 
μετέχει στη “σύνοδο των αυτοκρατόρων”, που συγκαλείται στο 
(απημίάπι (σηµερινή Αυστρία) παρουσία του Διοκλητιανού. προχει- 
µένου να ξεπεραστούν εσωτερικές τριβές στη διακυβέρνηση. Δεύτε- 
ρος Αύγουστος ανακηρύσσεται ο Λικίνιος, ενώ η σύζυγος του Γαλέ- 
ριου, (σα]επία Ὑαϊοτία, αναγορεύεται Αυγούστα. γεγονός καινοφανές. 
0 Γαλέριος σκόπευε να γιορτάσει τα είκοσι χρόνια εξουσίας την 
άνοιξη του 942 μ.Χ. (νἱσβηπα[ί8) και κατόπιν να αποσυρθεί στον τό- 
πο καταγωγής του. στην πατρίδα του Εοπιι]ίβπα. κατά το πρότυπο 
του Διοκλητιανού. Ωστόσο, αστάθµητοι παράγοντες ανέτρεψαν τα 
σχέδιά του: αρρώστησε βαριά και πέθανε ένα χρόνο νωρίτερα, το 
Μάϊο του 541 μ.Χ.,µετά την έκδοση του διατάγματος για τὴν ανο- 
χή της χριστιανικής θρησκείας. Ενταφιάστηκε στο Ἑοπιμ]απιπι. 
όπου προσφάτως εντοπίστηκαν τα µαυσωλεία χαι οι πυρές αποθέ- 
ὠσῆς του 1 αλέριου και της μητέρας του. 

Π “διαρκής επιθυµία οικοδομείν”. --ἰπῆπίία ομρίάἰίας αεά[[ῖσα- 
ᾱἰ- που είχε καταλάβει τους τετράρχες, κατά το χριστιανό συγγρα- 
φέα Λακτάντιο, συνέβαλε ώστε τα συγκροτήματα που βασίζονταν 
στο πολιτικό ιδεώδες της τετραρχίας να τελειώσουν σε σύντομο 
χρονικό διάστηµα. Το πολιτικό πρόγραµµα του Γαλέριου περιε- 
λάμβανε επιβλητικά οικοδομικά συμπλέγματα στη Θεσσαλονίκη και 
στο ΚοπιμΠβηἁπι, όπου Ίρθε στο φως τειχισµένο ανάκτορο προςτι- 
μήν της µητέραςτου, Κοπιμ]α, γυναίκας δεισιδαίµονος, που τον επη- 
ρέαζε σε µεγάλο βαθµό. 

Μετά την πρὠτη προσπάθεια προσδιορισμού των ορίων του 
γαλεριανού ανακτόρου το 1999, η οποία διακόπηκε απὀ τον πόλε- 
μο, η χυρίως ανασκαφική έρευνα διενεργήθηκε στις δεχαετίες του 
50 και του 80 από χορεία μεγάλων αρχαιολόγων (Χ. Μακαρόνας, 
Ανδ. Βαβρίτσας, Φ. Πέτσας). Ἠρθε στο φως µια κεντρική περίστυ- 
λη αυλή ελαφρά ασύμμετρη (22χ22, 50Χ22Χχ2/ µ.), περιβαλλόμενη 
κατά τις τρεις πλευρές από δωμάτια. Φαρδείς διάδρομοι, ο βόρει- 
ος και ο ανατολικός µε ψηφιδωτά δάπεδα, ο νότιος και ο ανατολι- 
χός µε μαρμάρινες πλάκες χαι οριΙ5 δερπιεπίβίαπι, υπερκείμενα φη- 
φιδωτών, περιέβαλαν τον κεντρικό πυρήνα. Μεταξύ του μικρού πε- 


ριστυλίου χαι του Ιπποδρόµου, που χάθηκε υπό τη σύγχρονη πόλη, 
µεσολαβούσε στα ανατολικά διώροφο καμαροσκεπές χτίσμα και 
επιμήκης αφψιδωτή αίθουσα προσανατολισμένη προς το βορρά, ενώ 
το νοτιοανατολικό τµήµα καταλάμβανε πολυτελές νυμφαίο (κρη- 
ναίο οικοδόμημα). Δυστυχώς, η εντατική ανοικοδόμηση στη δεχαε- 
τία του 50 (εικ. 2), µετά την κατεδάφιση παλαιών οικιών της πε- 
ριοχής. σε συνάρτηση µε τη µεγάλη αξία των οικοπέδων. δε θα µας 
επιτρέψει ποτέ να αποκτήσουμε σφαιρική εικόνα του μνημειακού 
αυτού συνόλου, που απλωνόταν σε µια έκταση περίπου 150.000 
τ.µ... απὀ τη Ροτόντα ως τή θάλασσα (Μητροπόλεως) και από το 
ανατολικό τείχος (Φιλικής Εταιρείας) έως την περιοχή μεταξύ 1λα- 
τείας Ναυαρίνου και Αγίας Σοφίας. 

Η Ροτόντα, πιθανότατα ναός των θεοτήτων που προστάτευαν 
τους τετράρχες, βρισκόταν στον ίδιο άξονα µε την Καμάρα, το 
θριαµβικό τετράπυλο που κατασκεύασε η πόλη μεταξύ 299 και 305ὃ 
ως αναμνηστικό της νίκης του Γαλέριου κατά των Περσών, το οποίο 
µέσω νοςήρι]απι µε ψηφιδωτό δάπεδο αποτελούσε και τη βόρεια 
πρόσβαση προς το ανάκτορο. Στην ίδια ευθεία, µε αντίθετο ωστό- 
σο προσανατολισμό. η μεγαλοπρεπής “βασιλική” πέραν του χώρου 
επίσηµων ακροάσεων (Αι]α ῬαἰαἨπα) αποτελούσε χαι τη δίοδο µε- 
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σω της οποίας ο αυτοκράτορας από τα ιδιωτικά ενδιαιτήµατα εµ- 
Φανιζόταν στο αυτοκρατορικό θεωρείο του Ἱπποδρόμου, σύµφωνα 
µε το πρωτόχολλο, για να παρακολουθήσει τους αγώνες. Ο Δανός 
αρχαιολόγος Ἐ. Ώγβρνε, κατά την αρχαιολογική έρευνα του 1939, 
αναφέρει τον εντοπισμό του Καϊθετίορε (“χάθισµα”. θεωρείο του 
αυτοκράτορα), οικοδομήματος κοσμηµένου µε χιονίσχους και πο- 
λύχρωμη ορθομαρµάρωση. Δυστυχώς, δεν υπάρχουν περισσότερα 
στοιχεία για τον ακριβή εντοπισμό του. 
ὓο 1950 ο Χ. Μακαρόνας αποκάλυψε κατά τη διάρκεια σωστι- 
κής ανασκαφής νοτίως της οδού Αιμιλιανού Γρεβενών “ερείπια µνη- 
µειώδους οικοδομήματος” (εικ. 8). Ἐπρόκειτο για λαμπρή περίκε- 
ντρη αίθουσα µε επτά χόγχες χαι µορφή οχταγώνου εσωτερικά και 
εξωτερικά (μέγεθος διαμέτρου: 30 μ.). Επίχωση δέκα µέτρων κάλυ- 
πτε το μνημείο. Στην ουσία επρόχειτο συσσώρευση χατακρηµνι- 
σµάτων απὀ βίαιη κατάρρευση έπειτα από σύντομο βίο. Ἡ δυσχο- 
λία προσδιορισμού του ρόλου του Οκταγώνου συνέτεινε ώστε να 
εκφραστούν ποιχίλες απόψεις ὡς προς τη µορφή. τον προορισμό 
και τή χρονολόγησή του (Μαυσωλείο Γαλέριου ή θεοδόσιου, αίθου- 
σα θρόνου, λατρευτικό κτίσμα). 0 ανασχκαφέας, παραβάλλοντας το 
Γαλέριο µε τον Περικλή.το συνέδεσε µε τα “μεγάλα οικοδομικά έρ- 
γα του Ταλερίου”. Προβληματικά στοιχεία ήταν Ο διαφορετικός 
προσανατολισμός του, η συνύπαρξη µε βασιλική, ένα αινιγματικό 
κεραμοπλαστικό σύμβολο κάτω από την ορθομαρµάρωση της µεγά- 
λης κόγχης, καθώς χαι επίκρανα φευδοπαραστάδων µε ειδωλολα- 
τρικά θέµατα, που βρέθηκαν το {965 “επί του δαπέδου πλησίον της 
εισόδου”, βρίσκονταν δηλαδή στη θέση τους µέχρι την κατάρρευση 
της ανωδοµής {µε Δία, Κάβειρο, Διόσκουρο, Υγεία, Τύχη της πόλης). 
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Εικ. 4 


Το Οκτάγωνο μορφολογικά εκφράζει το πνεύμα της Ίετραρ- 
χίας, δηλαδή του ἠγεμόνα --χοσµοχκράτορα και είναι προσανατολι- 
σµένο προς τή θάλασσα. καθώς σύμφωνα µε το Λιῤβάνιο τα τετραρ- 
χικά ανάκτορα προσέφεραν “θέαν βασιλεί πρέπουσαν”. 0 περίχε- 
ντρος τύπος του το καθιστά ἰπίσπίαπι µε ποικιλία λειτουργιών: 
ακροάσεις, γεύματα χαι τελετές (εικ. 4). Το {1955 εντοπίζεται η ανα- 
τολωκή κόγχη του μνημειακού ελλειψφοειδούς προθαλάµου του 
(ας ρυ]πι). Στη δεχαετία του 60 κατεδαφίζονται πολυκατοικίες 
του μεσοπολέμου στην οδό Βύρωνος και αποκαλύπτεται η δυτική 
του κόγχη. Ο κεντρικός χώρος του προθαλάµου, πλην των συµµε- 
τριχών εξεδρών, είναι εντυπωσιακών διαστάσεων {19Χ25 µ. Το 1951 
ο Χ. Μακαρόνας αποκαλύπτει σε οικόπεδο της οδού Ισαύρων 5 
ανατολική στοά δεύτερου μεγάλου περιστυλίου µε ψηφιδωτό δάπε- 
δο. καθώς χαι το μαρμάρινο τοξωτό υπέρθυρο µε την προτομή του 
Γαλέριου, προερχόμενο από διακοσμητική κόγχη της στοάς 
(αράίσι]α). Στην πρόσθια όψη του τόξου εικονίζονται µέσα σε µε- 
τάλλια, που τα στηρίζουν νέοι Ανατολίτες. ο Γαλέριος ὡς ώριμος 
άνδρας και η Τύχη της Θεσσαλονίκης. Από πάνω ερωτιδείς κρατούν 
γιρλάντα, ενώ στο εσωρράχιο κληµατίδα που βγαίνει από κρατήρες 
περιβάλλει μετάλλιο µε προτομή του Διονύσου - θεού προστάτη 
πλέον της αυτοκρατορικής έδρας (1ή0ε5). Στις πλάγιες πλευρές ει- 
κονίζονται αντίστοιχα ο θεός Παν χαι Νύμφη. Η γυναικεία μορφή. 
ωστόσο, του τόξου αποτελεί μετασκευή του αρχικού πορτρέτου της 
(ζαἰοτία γαϊετία ως Δυγούστας, γνωστού και από νομίσματα που κό- 
πηκαν προς τιμήν τῆς µετά τή σύνοδο στο Καρνούτο. Η μετατροπή 
πρέπει πιθανότατα να αποδοθεί στο Λικίνιο, που τίµησε για πολι- 
τιχούς λόγους το Γαλέριο µε µεταθανάτιες χοπές νομισμάτων για 
τον Ὠΐνας Μαχἰπιίαπις, αλλά παράλληλα φρόντισε να εξοντώσει 
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τοὺς συγγενείς του, εκτελώντας το 514 μ.Χ. τη (σααἱετία Ὑαϊρτία χαι τη 
μητέρα της, Ρήδεα. Έρευνα το 198-382 σε οικόπεδο επί των οδών 
Βύρωνος ἆ και Ισαύρων Ί φέρνει στο φως και τη δυτική στοά του 
περιστυλίου. 

Προσφάτως τεχμηριώθηχε ανασκαφικά ότι ο προθάλαµος του 
Οκταγώνου συνδεόταν οργανικά µέσω δικιόνιου πρόπυλου µε τη 
βόρεια στοά του μεγάλου περιστυλίου (πλάτος 7 μ.) από την οποία 
και θα ήταν προσπελάσιµος {εικ. ὅ). Δύο κίονες από πράσινο Ύρα- 
νίτη (σωζόμενη διάµετρος 83 εκ.), που εδράζονταν σε ισχυρό στυ- 
λοβάτη πλάτους ὃ µ., αποκαλύφθηκαν πρόσφατα πακτωµένοι στη 
θεμελίωση τῆς οικοδομής επί της Ισαύρων 3. Σημειωτέον ότι οι ἦλοι 
ορθομαρµάρωσης στους τοίχους του Οκταγώνου συγκρατούνται 
απὀ λατύπες πράσινου γρανίτη. Από την ανατολική στοά το µεγά- 
λο περιστύλιο προσέφερε πρόσβαση και προς το ὑπόλοιπο συγκρό- 
τηµα µέσω µαρμάρινης µνηµειακής κλίμακας. Το Οκτάγωνο ως αί- 
θουσα του θρόνου μαζί µε τον προθάλαμό του και το νότιο µεγάλο 
περιστύλιο αποτελούσαν τµήµα του ανακτόρου, προσανατολισμένο 
προς τη θάλασσα και το μικρό αυτοκρατορικό λιμένα που θα υπήρ- 
χε στην περιοχή. και προορίζονταν για επίσηµες συγκεντρώσεις. Δυ- 
στυχώς, το µεγάλο περιστύλιο χάθηκε οριστικά κάτω από τη σύγ- 
χρονη πόλη. Ένας ισοπεδωτιχκός σεισμός. πιθανότατα τον 5ο αι. 
π.Χ., προσδίδει εικόνα καταστροφής στην περιοχή. Οι κίονες µέ- 
νουν κατά χώραν χαι μεταγενέστερη τοιχοποιία κλείνει την είσοδο 
του προθαλάµου, για να µετατραπεί σε χινστέρνα συλλογής οµ- 
βρίων υδάτων µε πλίνθινο δάπεδο ως τον 14ο αι. π.Χ. Το νότιο επί- 
µηχες περιστύλιο, επομένως, είχε δηµόσιο χαρακτήρα, σε αντίθεση 
µε το μικρότερο βόρειο περιστύλιο, που αποτελεί τον χεντρικό 
ιδιωτικό πυρήνα στον αρχαιολογικό χώρο της πλατείας Ναυαρίνου. 





Παράλληλα, η έρευνα κατέδειξε ότι όταν ο Γαλέριος ισοπέδω- 
σε την έκταση για ανέγερση του συγκροτήµατος, δεν επέλεξε “απ 
ἰΘγταῖη ΙπιρᾶΒ᾽ όπως πίστευαν οἱ πρώτοι ερευνητές. αλλά περιοχή 
παλαιόθεν δομημένη. Φάσεις πρωιµότερες του ανακτόρου, που 
ανάγονται µέχρι την ίδρυση της πόλης, αποκαλύφθηκαν σε όλη την 
έκταση του Αναχκτόρου. Λασπόχτιστες τοιχοποιίες ελληνιστικών 
χρόνων {εικ. ϐ). πρώιµή ρωμαϊκή φάση εργαστηρίων κάτω από τη 
βόρεια στοά, όπου ανασκάφηκε χλίβανος εργαστηρίου µεταλλουρ- 
γίας χαι συλλέχθηκαν πλήθος µητρών {εικ. 7), καθώς χαι θησαυρός 
30 δηναρίων (µέσα Ίου-2ου αι. μ.Χ. -- Βεσπασιανού, Δομιτιανού, 





Εικ. 7 
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Κ. ΣΙΣΜΑΝΙΔΙΗΣ, 


ΑΡΧΑΙΑ ΣΤΑΓΕΙΡΑ: ΑΝΑΣΚΑΦΙΚΗ 
ΕΡΕΥΝΑ ΚΑΙ ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΑΝΑΔΕΙΞΓΡ. 





9ά 


Εικ, δα 





Εικ. ὅβ 


Νέρβα, Τραϊανού, Αδριανού -- Ῥαβίνας, Αντωνίνου Πίου -- Φαυστί- 
νας 1, Μ. Αυρηλίου -- Φαυστίνας Π, Αυρήλιου Βέρου, Κόμμοδου - 
Κρισπίνας), αλλά χαι χώροι που ανήκουν σε ρωμαϊκή έπαυλη και 
ανασκάπτονται ακόµα υπό τη νότια στοά, µε φηφιδωτά δάπεδα 
(εικ. δα) µε θαλάσσιο διάκοσμο και τοιχογραφίες {εικ. 8β) µαρτυ- 
ρούν τη διαχρονικότητα κατοίκησης στο νοτιοανατολικό τοµέα της 
πόλης. Ελληνιστικός πυρήνας χοντά στη θάλασσα ήταν αναμενόµε- 
νος (ελληνιστική στοά Τρ. Παλαμά), ωστόσο και ο Γαλέριος φαίνε- 
ται ότι επέλεξε για ανέγερση του συγκροτήματος προεπιλεγµένη 
θέση επίσηµου ρωμαϊκού ενδιαιτήµατος. 


Τα Στάγειρα βρίσκονται σε µικρή απόσταση νοτιοανατολικά 
της Ολυμπιάδας, πάνω σε µια µικρή ορεινή χερσόνησο. Ἡ πόλη 
απλωνόταν και στους δύο λόφους αυτής τῆς χερσονήσου, που δια- 
χωρίζονται µε χαμηλό αυχένα (Εκ. 1). 

ἱδρύθηκε στα µέσα του Ἰου αι. π.Χ. απὀ Ίωνες αποίκους της 
Άνδρου, ενώ στα χρόνια του Στράβωνα, σύµφωνα µετο συγγραφέα, 
Ἡ πόλη ήταν δη ερηµωμένη. 

Πριν από το 1990, χρονιά που άρχισαν οι ανασκαφές, ορατά 
ήταν µόνον τα ερείπια της μεσαιωνικής εγκατάστασης στο Βόρειο 
Λόφο, ιδίως το βυζαντινό διατείχισµα. 





Εικ. {. Η χερσόνησος των αρχαίων Σταγείρων, µε την Ολυμπιάδα στο βά- 
θος δεξιά (αεροφωτογραφία). 
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Εικ. 2. Γενικό τοπογραφι- 
χό διάγραµµα των Στα- 
γείρων. Σηµειώνονται οἱ 
περιοχές που έχουν ανα- 
σκαφεί. 
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Σήµερα, µετά δέκα χρόνια, γνωρίζουμε ολόκληρο σχεδόν τον 
πολεοδομικό ιστό των Σταγείρων (Εικ. 2). 

Η περιήγηση στο χώρο µπορεί να αρχίσει από την πρώιμη κλα- 
σική οχύρωση. Στην περίοδο της ακμής της. δηλαδή περίπου από το 
900 µέχρι τα µέσα του 4ου αιώνα π.Χ., η πόλη προστατευόταν µε 
ισχυρή οχύρωση. το συνολικό µήκος της οποίας πλησιάζει τα δύο χι- 
λιόµετρα. Εκτός από τή νότια πλευρά των Σταγείρων, όπου το τεί- 
χος φράσσει την πόλη από θάλασσα σε θάλασσα (Βικ. ὃ).στις άλ- 
λες τρεις πλευρές αυτό βαίνει παράλληλα και κατά µήκος της κρη- 
µνώδους ακτής. Η πορεία του ανιχνεύεται σε Ολόκληρη την περίµε- 
τρο της πόλης, πλήρης όµως αποκάλυφη της οχύρωσης έγινε. µέχρ' 
τώρα, µόνο στο νότιο σχέλος τῆς, αλλά και σε τμήματα του ανατο- 
λικού. δυτικού και βόρειου σκέλους της. δηλαδή σ᾿ ένα συνολικό µή- 
κος περίπου 700 μ. Το τείχος διατηρείται σε εξαιρετική κατάσταση 
(σε ορισμένα σηµεία σώζεται µέχρι ύψους τεσσάρων µέτρων) και 
θεμελιώνεται Χλιµακωτά στο βράχο. ακολουθώντας τις έντονες χλί- 
σεις του ορεινού εδάφους {εικ. 4). Ὑτο νότιο ειδικά σκέλος του και 
σε κανονικές μεταξύ τους αποστάσεις, ενισχύεται µε κυκλικούς και 
τετράγωνους πύργους {εικ. ὅ). Μέχρι τώρα έχουν έρθει στο φως 
τρεις τέτοιοι χυχλικοί χαι άλλοι τόσοι τετράγωνοι πύργοι. Αντί- 
στοιχα, σε διάφορα σηµεία του εσωτερικού του μετώπου, είναι 
προσκολληµένες συμπαγείς κλίμακες ανόδου, που οδηγούσαν µε 
σκαλοπάτια στους προμαχώνες του τείχους (εικ. 6). 

Στο πλαίσιο ενός ευρύτερου προγράµµατος για την ανάδειξη 
χαι την προβολή των Σταγείρων, συντάχτηχε από µελετητική οµά- 





Εικ. ὃἃ. Αεροφωτογραφία των Σταγείρων από το Νότο. Σε πρώτο επίπεδο 
διακρίνεται το νότιο σκέλος της πρώιμης κλασικής οχύρωσης. µε την ακρῦ- 
πολη στην κορυφή. Στο µέσο της εικόνας, η αγορά της πόλης. 





Εικ. 4. Τμήμα του τείχους και τετράγωνος πύργος. κατά τη διάρχεια της 
ανασκαφής. Εξωτερικό µέτωπο. 


Εικ. δ. Μέρος της κλασικής οχύρωσης στο Νότιο Λόφο, µε κυχλικούς πύρ- 


γους κατά διαστήματα. 
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Βικ. 6. Το εσωτερικό µέτωπο του ίδιου τμήματος της οχύρωσης, µε µία 
από τις χλίµαχες ανόδου. 


δα της Εφορείας (µε επικεφαλής τον αρχιτέκτονα κ. Ιωάννη Γιαν- 

νώο) σειρά μελετών. Στην αρχή χαθεµιάς από τις μελέτες (που 

αφορούν, κατά περίπτωση, σε αποκαταστάσεις, στερεώσεις, αντι- 

στηρίξεις, αναστηλώσεις, διαμορφώσεις, περιφράξεις κτλ.). δίνο- 

νται Ἡ φιλοσοφία χαι οι λόγοι σκοπιμότητας των επεμβάσεων. 
Βασικές αρχές που τηρήθηχαν γι’ αυτές τις επεμβάσεις είναι: 

9 Όλες οι εργασίες γίνονται µε βάση τους διεθνώς συµπεφωνηµέ- 
νους όρους αποκατάστασης. 

9 Κύριο µέλημα αποτελεί η προστασία των ευρημάτων και, κατά 
δεύτερο λόγο, η εξυπηρέτηση του κοινού. 

9 Δε θίγονται στο ελάχιστο τα αρχαία µέρη. τα οποία διαχωρίζο- 
νται σαφώς και ευκρινώς {µε περιγραφικό αρµό ή φύλλο µολυ- 
βιού) από τα αναστηλωμένα. 

9 Όλες οι εργασίες είναι αναστρέψιµες, για την περίπτωση µελλο- 
ντικών αλλαγών στις αρχές της αναστήλωσης. 

9 Στις αποκαταστάσεις γίνεται χρήση του αρχαίου οικοδομικού 
υλικού. Σε ελάχιστες περιπτώσεις, ελλείψει αρχαίου, χρήσιµο- 
ποιείται νεότερο υλικό. 


Όσες από τις συνταχθείσες μελέτες εγκρίθηκαν από το ΚΑΣ. 
έχουν ἤδη εφαρμοστεί σύµφωνα µετις αποφάσεις του. Άλλες. όπως 
αυτές για τη “Διευθέτηση πορειών στο χώρο και τη συνολική σή- 
µανσή του” ή για την αποκατάσταση και διαµόρφωση των κτισµά- 
των του Βόρειου Λόφου {(οιχίες, ιερά, υστεροχλασικό τείχος) εκ- 
χρεμούν στο ΚΑΣ; προς έγκριση. 

Ἠιδικά για το νότιο χαι ανατολικό σχέλος της οχύρωσης, που 
περιγράφαµε παραπάνω. εγκρίθηκαν και εφαρμόστηκαν δύο µελέ- 
τες αποκατάστασης. Οι εργασίες αφορούσαν στο τείχος καθαυτό 





Εικ. 7. Το νότιο κλασικό τείχος από την ανατολική πλευρά. όπως αποκα- 


λύφτηχε µε την ανασκαφή. 


(εικ. Ἰ. 8). αλλά και σ’ όλους γενικά τους πύργους αυτού του σχέ- 
λους. Οι επεμβάσεις στους πύργους είναι μεγαλύτερης ο 
από εχείνες στο τείχος. επειδή προβλέπεται ν᾿ αποτελέσουν αυτοί 
και σηµεία θέασης για τους επισκέπτες {εικ. 9). 

Η ακρόπολη καταλαμβάνει το πλάτωµα που βρίσκεται στην πο 
ρυφή του Νότιου Λόφου {(εικ. 10). Σε κάτοψη παρουσιάζει σχήμα 
περίπου ορθογώνιου τριγώνου, του οποίου η νότια πλευρά ταυτίζε- 





Εικ. δ. Το ίδιο τµήµα του κλασικού τείχους. µετά τις εργασίες αποκατάστασης χαι ανάδειξής του. 


ο 





Βικ. 9. 0 κυκλικός πύργος στην κορυφή του Νότιου Λόφου, µετάττις εργασίες αποκατάστασης της οχύρωσης. 
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ται µε το τείχος. Οι άλλες δύο πλευρές της προστατεύονται µε χω- 
ριστό περίβολο, στην εσωτερική όφη του οποίου και σε κανονικά 
μεταξύ τους διαστήµατα υπάρχουν λιθόχτιστες αντηρίδες στη σει- 
ρά (εικ. 141). 

Ἠπειδή και στην περίπτωση της ακρόπολης υπήρχαν προβλή- 
µατα, χυρίως στατικά, εφαρμόστηκε η εγκριθείσα σχετική µελέτη: 
στερεώθηχκαν οι τοίχοι της ακρόπολης στην πάνω τους επιφάνεια, 
αναστηλώθηκε ο εξωτερικός τετράγωνος πύργος του ανατολικού 
τοίχου του περιβόλου τῆς. αλλά και αντιστηρίχτηκε αυτός ο τοίχος. 
επειδή παρουσίαζε επικίνδυνη προς τα έξω κλίση. 

Ο κεντρικός υδροδοτικός αγωγός της πόλης εντοπίσθηκε να 
διαπερνά το τείχος σ᾿ ένα σηµείο του νότιου σχέλους του. Αποτε- 
λείται από πηλοσωλήνες στη σειρά, που κατέβαζαν το νερό από τον 
ορεινό όγχο στα νότια των Σταγείρων {εικ. 12). 

Λίγα λόγια και για τα σπίτια, τα οποία ανασκάφηκαν σε πολ- 
λά και διαφορετικά σηµεία της πόλης. Όπως αναμενόταν. τα αρ- 
χαιότερα στοιχεία κατοίκησης προέρχονται από το Βόρειο Λόφο. 
όπου ήρθαν στο φως και τα σημαντικότερα κατάλοιπα της οικιακής 
αρχιτεκτονικής των Σταγείρων {εικ. 19). Διαπιστώθηκε ότι το ορει- 
νό του εδάφους χαι η πυκνότητα της κατοίκησης επιβάλλουν συχνά 
διάφορες πρακτικές λύσεις, όπως, για παράδειγµα, η διά λαξεύσε- 
ως επιπεδοποίηση του φυσικού βράχου και η δημιουργία βαθμίδων 
ανδήρων. πάνω στα οποία κτίζονται τα οικοδομικά τετράγωνα ή τα 
μεμονωμένα σπίτια {ειχ. 14). Για τα σπίτια και τα εργαστήρια του 





Εικ. 10. ΑΔεροφωτογραφία της πρώιμης κλασικής οχύρωσης και της ακρό- 
πολης των Σταγείρων στην κορυφή του Νότιου Λόφου. 





Βικ. 11. Η ακρόπολη και µέρος του νότιου κλασικού τείχους, µε πύργους 
Χαι χλίµαχες ανόδου. 


Βόρειου Λόφου συντάχθηκε προσφάτως ειδική µελέτη αποκατά- 
στασης και ανάδειξης. 

Η κλασική στοά βρίσκεται στην Αγορά της πόλης (εικ. 152). Έχει 
εσωτερικές διαστάσεις ΘΧ26 μµ. χαι είναι χτισμένη κατά το φευδοί- 
σόδοµο σύστηµα {εικ. 16). Ἡ πρόσβαση στο εσωτερικό της γινόταν 


µε μνημειακή χλίµακα στην πρόσοφή της. Τους άλλους τρεις τοίχους 


τούς περιτρέχει εσωτερικά ένα απλό λίθινο θρανίο. Για τη στήριξη 
της στέγης υπήρχε εσωτερική κιονοστοιχία. µε οκτώ κΧίονες, από 
τους οποίους διατηρήθηκαν µόνον οι μαρμάρινες βάσεις τους. 


Λόγω στατικών χαι άλλων προβλημάτων στη στοά. κατέστη Ἡ 





Εικ. 12. Ο κεντρικός υδα- 


ταγωγός των 
Σταγείρων. 


αρχαίων 
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Εικ. 19. Αεροφωτογραφία του Βόρειου Λόφου των Σταγείρων. Διακρίνο- 
νται, από αριστερά προς τα δεξιά, η περιοχή της αγοράς, το βυζαντινό δια- 
τείχισµα. τα οικοδοµικά τετράγωνα, το υστεροκλασικό τείχος χαι (στην 
χορυφή του λόφου) τα κτίσματα της βυζαντινής περιόδου. 





Εικ. 14. Σπίτια της κλασικής περιόδου, στο Βόρειο Λόφο των Σταγείρων. 


μερική αποκατάστασή της και Ἡ διαµόρφωση του περιβάλλοντος 
χώρου τής. Για την αποκατάσταση της στοάς χρησιμοποιήθηκε και 
νέο οικοδομικό υλικό, το οποίο διακρίνεται σαφώς από το αρχαίο 
(εικ. 17). 

Από τα δεξιά της στοάς ξεχινά ένας λιθόστρωτος δρόμος. ο 
οποίος, ύστερα απὀ λοξή προς νότον πορεία 20 µέτρων, συναντά 
κάθετα έναν άλλο πλακόστρωτο δρόµο {εικ. 18). 0 δεύτερος αυτός 
δρόμος αποκαλύφθηκε μέχρι τώρα σε µῆκος περίπου ὁ0 µέτρων. 





Εικ. 15. Αεροφωτογραφία µε τα κτίσματα του Βόρειου Λόφου. Σε πρώτο 
επίπεδο η στοά των κλασικών χρόνων. 





Εικ. 16. Η στοά µετά την ανασκαφή. 


όσο δηλαδή εκτείνεται και το δηµόσιο κτιριακό συγκρότηµα που 
βρίσκεται βόρεια χαι κατά μήκος του. Αξιοσημείωτο γεγονός απο- 
τελεί η επιπεδοποίηση του φυσικού βράχου σε κλιμακούμενα επί- 
πεδα. Διαπιστώθηκαν τρία επίπεδα: εγγύτερα στη στοά και στο 
υφηλότερο επίπεδο αναπτύσσεται ένα τριμερές κτίσμα, μήκους 12 
µέτρων {εικ. 19). Από τις ανασκαφικές ενδείξεις προκύπτει ότι στο 
σηµείο αυτό στεγάζονταν μαγαζιά. Βυθισμένα στο δάπεδό τους 
βρέθηκαν τμήματα τριών πίθων και µια µεγάλη πήλινη λεκάνη. 
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Εικ. 17. Η στοά µετάτις εργασίες αποκατάστασής της. Εικ. 19. Πλακόστρωτος δρόμος χαι δηµόσια μαγαζιά, κατά τη διάρκεια 
της ανασκαφής. 


0 δεύτερος στη σειρά χώρος του συγκροτήµατος βρίσκεται σε γοητευτική, εξαιτίας των μικρών επιχώσεων και της λιθαρπαγῆς. 
επίπεδο αρκετά χαμηλότερο. Στο δυτικό του ήμισυ καθαρίστηκαν Αποφασίστηκε. λοιπόν, η αποχατάστασή του κυρίως για λόγους 
δύο σε σειρά. λαξευµένες στο βράχο µεγάλες και επιµήχεις βαθιές προστασίας. αλλά και αναγνωσιµότητας. Έτσι. απολύτως σύμφω- 
κατασκευές. να µε τη συνταχθείσα αρχιτεκτονική µελέτη. στερεώθηχαν όλοι οι 

Διάφορες άλλες λεπτομέρειες, όπως για παράδειγµα. μεγάλος τοίχοι του συγχροτήµατος, αποκαταστάθηκαν τα δάπεδά του χαι 
αριθµός λάκχων, καθιστούν πιθανότερη την άποψη ὀότιοχώρος αυτός συμπληρώθηκαν µε χροχάλες τα κατεστραμμένα τμήματα του πλα- 
λειτουργούσε ως δηµόσια αποθήκη µε πιθάρια µέσα στους λάκκους. κόστρωτου δρόμου µπροστά του (εικ. 20). 

Στο τρίτο και συνεχόμενο επίπεδο. χαμηλότερα, διαμορφώνεται Ἡ περιήγηση συνεχίζεται µε τις αρχαιότητες του Βόρειου Λόφου, 
ανάλογος χώρος. επίσης αποθηκευτικός. για τις περισσότερες από τις οποίες έχει Ίδη συνταχτεί µελέτη αποχα- 

Η κατάσταση διατήρησης του συγκροτήµατος αυτού ήταν απο - τάστασης και διαμορφώσεων (βλ. γύ αυτές εικ. 2, 3. 19. 15, 18 και 20). 





Εικ. 18. Δεροφωτογραφία της αγοράς µε τη στοά χαιτο συγκρότηµα των, Εικ. 20. Αεροφωτογραφία της αγοράς µε τα δημόσια κτίσματα µετά τις 
δημόσιων καταστημάτων και αποθηκών. εργασίες αποκατάστασης χαι ανάδειξης. 
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Βικ. 24. Αεροφωτογραφία της κορυφής του Βόρειου Λόφου. Δεξιά διακρί- 
νονταιτο βυζαντινό διατείχισµα µε τον τετράγωνο πύργο του. ενώ αριστε- 
ρά ο βυζαντινός περίβολος της κορυφής χαι ο τοίχος του αρχαϊκού ναού. 


: ο ρε . 
--. ο - 
κς ο  ἕ- αφ, 


νηνας. . οὖ-. ο... 
7 μη ος άκρο ν 


Βικ. 22. 0 τετράγωνος βυζαντινός πύργος και το αφιδωτό ελληνιστικό οι- 
χοδόµηµα που τον περιβάλλει. 


Το βυζαντινό διατείχισµα φράσσει το Βόρειο Λόφο στην αρχή 
του. Ὢτο µέσο περίπου της διαδρομής του, αποκαλύφθηκε ένας τε- 
τράγωνος πύργος του, αλλά και ορισμένα άλλα, ιδιαιτέρως σηµα- 
ντικά αρχιτεκτονικά λείφανα {(εικ. 21,22). Δεξιά του πύργου αυτού, 
Ἴρθε στο φως ένα τµήµα της πρώτης οχύρωσης των Σταγείρων. 
Αποδείχτηκε λοιπόν ότι η γραµµή του αρχαϊκού αυτού τείχους ταυ- 
τίζεται ακριβώς μ᾿ εχείνην του βυζαντινού. 

Διαπιστώθηκε δηλαδή ότι το βυζαντινό τείχος χρησιμοποιεί ως 
θεµέλιό του το αρχαϊκό. Το στοιχείο αυτό είναι ιδιαιτέρως σηµα- 
ντικό για την έκταση κυρίως που είχε η πόλη, από την εποχή τῆς 





[δρυσής της µέχρι τις αρχές του 5ου αι. π.Χ., οπότε η αύξηση του 
πληθυσμού της επέβαλε την επέκτασή τῆς και στο γειτονικό Νότιο 
Λόφο. µε την κατασκευή της κλασικής οχύρωσης, στην οποία ανα- 
φερθήκαµε παραπάνω. Στο τµήµα του αρχαϊκού τείχους που ανα- 
σκάφηκε βρέθηκε χαι µία από τις πύλες της αρχαιότερης πόλης των 
Σταγείρων. μπροστά στην οποία µάλιστα υπήρχε πεσµένο και σπα- 
σµένο το μαρμάρινο υπέρθυρό της. Το ὑπέρθυρο αυτό, µε επιγρα- 
φή χαραγμένη βουστροφήδόν, είχε συνολικό µήκος γύρω στα 2.0 
µ..ενώ το σηµαντικό είναι ότι στα αριστερά αποδίδει ανάγλυφα το 
ιερό ζώο της πόλης. δηλαδή τον κάπρο, αντιμέτωπο µε λιοντάρι. 

Τον τετράγωνο βυζαντινό πύργο τον περιβάλλει δημόσιο αφι- 
δωτό οιχοδόµηµα, που αρχικώς δίνει την εντύπωση πύργου του αρ- 
χαϊκού τείχους. Προσεχτικότερη. όµως, παρατήρηση και τα κινητά 
ευρήματα πείθουν ότι το οικοδόµηµα αυτό, άγνωστης προς το πα- 
ρόν λειτουργίας, χρονολογείται στα πρώιμα ελληνιστικά χρόνια. 

Εσωτερικά του βυζαντινού και, κατά συνέπεια, και του αρχαϊ- 
κού τείχους, πίσω δηλαδή από την αρχαϊκή πύλη, αποκαλύφθηκε 
µεγάλο μαρμαροθετηµένο δάπεδο, στο κέντρο του οποίου υπάρχει 
ορθογώνια. αλλά κενή σήµερα. µικρή επιφάνεια. Σ’ αυτήν είναι πιθα- 
νό να υπήρχε στηµένος ένας μικρός βωμός του θου αι. π.Χ. (ειχ. 29). 

Στην κορυφή του Βόρειου Λόφου υπάρχουν τα ερείπια οχυρού 
της µεσοβυζαντινής περιόδου (βλ. εικ. 24). 0 ισχυρός του περίβο- 
λος, που διατηρείται σε µεγάλο ύψος, παρουσιάζει σε κάτοψη σχή- 
μα τραπεζίου, ενώ ενισχύεται εσωτερικά µε αντηρίδες χαι εξωτερι- 
χά µε πύργους ή πυργοειδείς προβολές. Μέσα στον περίβολο υπάρ- 
χουν τα ερείπια ενός τετράγωνου πύργου και µιας μεγάλης βυζα- 
ντινής κινστέρνας. 





Εικ. 25. Το δάπεδο µε το µαρµαροθέτηµα, εσωτερικά του βυζαντινού 
διατειχίσµατος. 
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Μικ. 24. Τοίχος του αρχαϊ- 
χού ναού (θος αι.π. Χ.). 


1056 


Στην απλή τοιχοποιία όλων των βυζαντινών χτισµάτων παρεµ- 


βάλλονται μικρότεροι, αλλά χαι τεράστιοι γρανίτινοι γωνιόλιθοι. 


λαξευμένοι επιμελώς. Οι γωνιόλιθοι αυτοί διαπιστώθηκε ότι προέρ- 
χονται απὀ ένα µεγάλο και μάλλον εχατόµπεδο ναό του 6ου αι. 
π.Χ..Ο οποίος άρχισε να ανασκάπτεται σ᾿ αυτό το σηµείο (εικ. 24). 
Μέχρι τώρα αποκαλύφθηκε, σε μήκος άνω των ὁθ0 µ.. µόνον ο ένας 
μακρύς του τοίχος. Αποχαλύφθηκαν και άλλα αρχιτεχτονικά στοι- 


χεία του ναού. ωστόσο εντελώς αποσπασματικά ακόµη. Σημαντικά. 


όµως. για το ναϊκό χαρακτήρα του οικοδομήματος είναι επίσης αρ- 
χετά αρχιτεχτονικά και εικονιστικά γλυπτά. 

Το συστεροχλασικό τείχος. που αποκαλύφθηκε µέχρι τώρα σε 
μήκος 150 µ.., βρίσκεται στα βορειοανατολικά πρανή του λόφου 
(εικ. 20). Έχει πάχος 1.80 µ.. σώζεται µέχρι ύψους τριών µέτρων 
και είναι χτισμένο ακανόνιστα. Κατά διαστήµατα. στο εσωτερικό 
του προσκολλώνται εγκάρσιοι τοίχοι, οι οποίοι δημιουργούν κλιµα- 
χωτά οικιστικά άνδηρα. Στο υψηλότερο ειδικά τµήµα του τείχους. 
ήρθαν στο φως αρκετοί ορθογώνιοι χώροι. που ανήκουν σε σπίτια 
και εργαστήρια {(εικ. 26). 

Ένα μικρό και δίχωρο αρχαϊκό ιερό. αφιερωμένο σε γυναικεία 
θεότητα. ανασκάφηκε στο ακρότατο βορειοανατολικό τµήµα του λό- 
φου. Σηµαντικότερος είναι ο μεγαλύτερος χώρος του. στον οποίο 
βρέθηκαν ένας πρωτόγονος βωμός και µια τετράγωνη εσχάρα ϐθυ- 
σιών (εικ. 27. 28). 

Σε µικρή απόσταση από το Ἱερό. ερευνήθηκε ένα χυχλικό 0Θε- 
σµοφόριο, διαμέτρου 11 µέτρων. επίσης του 6ου αιώνα π.Χ. (βλ. 
εικ. 25). 





Εικ. 25. Το τείχος των υστεροχκλασικών χρόνων από αεροφωτογραφία. 
Κάτω αριστερά διακρίνονται το αρχαϊκό Ἱερό και το Θεσμοφόριο. ενώ πά- 
νω δεξιά συγκρότηµα οικιών και εργαστηρίων. 





Εικ. 36. Αεροφωτογραφία του ίδιου τείχους. Στο πάνω µέρος τα σπίτια 


χαι οι εργαστηριακοί χώροι. 


Τέλος. στην ίδια περιοχή των Ἱερών, βρέθηκε. ολοσχερώς σχε- 
δόν κατεστραμμένο. ένα µεγάλο αρχαϊκό οικοδόμημα, στους δύο 
τοίχους του οποίου θεμελιώθηκε αργότερα το υστεροκλασιχό τεί- 
γος. Β καταστροφή του οικοδομήματος, όπως και η οικοδόμηση του 
τείχους. οφείλονται στο Φίλιππο το Β΄. Όπως φαίνεται στην κάτο- 
Φη του αρχαϊκού οικοδομήματος. πέντε μεγάλα δωμάτια διατάσσο- 
νται γύρω απὀ µια εσωτερική αυλή µε µεγάλο πιθάρι στο μέσο. 

Εκτός από τις παραπάνω μελέτες που εχτελέστηκαν. εφαρµό- 





Εικ. 27. Το αρχαϊκό Ἱερό. 
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Βικ. 26. Πήλινη μήτρα (δεξιά) που βρέθηκε στο αρχαὺὐχκό Ἱερό. Αριστερά 
το γύφινο εκµαγείο της. 


στηχε και η σχετική µε την “Περίφραξη και Διαμόρφωση των Εισό- 
δων”'. Η κατατεθείσα µελέτη, λαμβάνοντας υπόψη την ιδιαιτερότη- 
τα της βορειοανατολικής Χαλκιδικής µε τα παραδοσιακά της στοι- 
χεία. πρότεινε ὡς υλιχά τής περίφραξης κυρίως το ξύλο καστανιάς 
και την πέτρα. Το ΚΑΣ, όµως, αποφάσισε υπέρ της µεταλλικής κα- 
τασκευἠς. 

Μια άλλη µελέτη της οποίας η έγκριση εχκρεµεί αφορά στη 
“Διεύθυνση των Πορειών και στη Σήμανση” ολόκληρου του αρχαιο- 
λογικού χώρου. Η ανάγκη εφαρµογής τῆς είναι αυτονόητη. αφού 
ήδη επισκέπτεται τα Ἀτάγειρα πλήθος Ἑλλήνων χαι ξένων επισχε- 
πτών. Ο χώρος, μολονότι ορεινός και επικίνδυνος, προσελκύει τους 
επισκέπτες όχι µόνο χάρη στις αρχαιότητες αλλά και στο ὑπέροχο 
φυσικό περιβάλλον, που συνδυάζει όμορφα δασωµένα βουνά µε 
καταγάλανους θαλασσινούς ορµίσκους. Ἡ γοητεία του ονόματος 
του Αριστοτέλη, η γειτνίαση µε το Άγιον Όρος και η έλλειφη άλλων 
επισχέφιµων αρχαιολογικών χώρων στην περιοχή αποτελούν πρό- 
σθετους λόγους υπέρ του ενδιαφέροντος του κοινού. Ας σημειωθεί 
ότι στη µελέτη που εκπόνησε το Ταμείο Αρχαιολογικών Πόρων για 
τις Αρχαιολογικές Διαδρομές της Βόρειας Ελλάδας συμπεριλαμβά- 
νεται χαι ο χώρος των Σταγείρων. Προς διευκόλυνση, επομένως, 
των επισκεπτών και ιδίως προς αποφυγήν ατυχημάτων, έχουν ἤδη 
γίνει ήπιες διαμορφώσεις περιπάτων και προσωρινές περιφράξεις 
επικίνδυνων σημείων. 

Οι δύο προηγούμενες µελέτες προετοιμάζουν το έδαφος για την 
εφαρμογή µιας άλλης, Ἱ οποία έχει εκπονηθεί από το Ταμείο Αρ- 
χαιολογικών Πόρων και έχει εγκριθεί, µε κάποιες τροποποιήσεις. 
από το ΚΑΣ. Πρόκειται, συγκεκριµένα, για τη µελέτη των "Ἠτι- 





σµάτων Υποδοχής Επισκεπτών”, τη δημιουργία δηλαδή της απα- 
ραΐτητης υποδομής, ώστε να καταστεί επισήµως ο χώρος επισχέφι- 
µος. Βλπίζουμε ότι το ΤΑΠ θα προχωρήσει σύντομα στην κατα- 
σχευή του έργου, ανταποκρινόµενο έτσι ὀχι µόνο στο αίτημα της 
Εφορείας µας, αλλά χαι στο δίκαιο αίτημα της χοινωνίας της Χαλ- 
χιδικής, όπου µόνον η Όλυνθος µέχρι σήµερα είναι επισήμως επι- 
σκέφιµη. 

Σ᾽ αυτό το σηµείο αξίζει να επισηµάνουµε ότι η µέχρι τώρα συ- 
νεργασία της διεύθυνσης της ανασκαφής µε την τοπική κοινωνία και 
τους φορείς τῆς είναι υποδειγματική όσο χαι αποτελεσματική. Ἡ 
Νομαρχία Χαλκιδικής, για παράδειγµα, εκτός απὀ την οικονομική 
βοήθεια στις ανασκαφές των πρώτων ετών, συνεισέφερε και στην 
οργάνωση της Έκθεσης για τα Στάγειρα στο Μουσείο Πολυγύρου, 
όπου εκτίθενται τα σημαντικότερα ευρήματα μαζί µε το εποπτικὀ 
υλικό. Καρπός, εξάλλου, της συνεργασίας µας µε την Κοινότητα της 
Ολυμπιάδας ήταν μεταξύ άλλων, η χρηματοδότηση της σύνταξης 
ενός ενημερωτικού φυλλαδίου για τα Στάγειρα {στα ελληνικά και 
τα αγγλικά),το οποίο διανέμεται δωρεάν στους επισκέπτες. Ας ση- 
μειωθεί ότι ένας μεγάλος αρχαιολογικός οδηγός του χώρου τελεί 
υπό έκδοση απὀ το ΤΑΙΠΑ. 

Ένα από τα αποτελέσµατα της συνεργασίας µας µε τον Π1ολι- 
τιστικό Σύλλογο Ολυμπιάδας ἤταν η προσπάθεια για την αναβίωση 
της αρχαίας γιορτής των “Αριστοτελείων”, η οποία σημείωσε µεγά- 
λη επιτυχία {εικ. 29). Βασικοί στόχοι της διοργάνωσης είναι οι καλ- 
λιτεχνικές εχδηλώσεις {οι οποίες πραγματοποιούνται µέσα στον 
αρχαιολογικό χώρο και περιέλαβαν µέχρι σήµερα θεατριχές και 
μουσικές παραστάσεις) να συνδέονται µε την ελληνική παράδοση, 





Εικ. 29. Θεατρική παράσταση στα αρχαία Στάγειρα, από τις εκδηλώσεις 
των “Αριστοτελείων”., 
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αρχαία χαι νεότερη και να πληρούν υψηλά ποιοτικά κριτήρια. 

Στη συνεργασία μας µε την τοπική κοινωνία οφείλονται χαι άλ- 
λες δραστηριότητες. Μία απὀ αυτές αποτελεί η δηµιουργία. στην 
ο οτείς της Ολυμπιάδας. ενός εκθεσιακού χώρου. στον οποίο ο’ 
σος (που είναι κυρίως µαθητές των σχολείων της περιοχής) 
μποροὺν να δουν φωτογραφικό και άλλο εποπτικό υλικό από τις 
ανασα, των Ἀταγείρων. Στο ίδιο πνεύμα, οργανώθηκαν χαι αρ- 
κετά κα. διήµερα εργασίας στον αρχαιολογικό χώρο. κατά 
τα οποία προσέφεραν τις υπηρεσίες τους --με ιδιαίτερο ζήλο. αξίζει 
να σηµειωθεί- κάτοικοι όλων των ηλικιών. Οι εργασίες αυτές αφο- 
ρούσαν χυρίως σε χαθαρισμούς χαι ευπρεπισµό του χώρου, αλλά 
χαι τε περιορισμένη ανασκαφική έρευνα σε “ανώδυνα” σηµεία. 

ο ίρος στο χώρο πραγματοποιούνται συχνά σε σχολεία κα! 
οργανωµενες οµάδες επισκεπτών απ’ όλη τη Βόρεια Ἑλλάδα. Σύλ- 
τής κάθε είδους και µέλη συνεδρίων που διεξάγονται στη Χαλκι- 
δική "δρα ρου σχεδόν καθημερινά το χώρο. Ξεναγούνται πρό- 
να απὀ συνεργάτες της ανασκαφής, αφού προειδοποιηθούν ότι 
«ερουν δὲ ίδιοι την ευθύνη για τυχόν ατύχημα. καθώς ο χώρος δεν 
εἶναι ακομη επισήµως επισχέφιµος. 

Η προσέλευση των επισκεπτών αποτελεί αυθόρμητη εκδήλωση. 
ο γνωστοποίηση βέβαια του χώρου σηµαντικό ρόλο έπαιξαν τα 
μπθα ενημέρωσης, έντυπα χαι ἠλεχτρονικά, που ἤδη απὀ το ος, 
Οπότε ανακοινώθηκαν τα πρώτα σηµαντικά ανασκαφικά αποτελέ- 
σμαται κάλυψαν εκτενώς τις εξελίξεις. Δημοσιεύματα µάλιστα στον 
ξένο τύπο προκάλεσαν το ενδιαφέρον των ξένων επισκεπτών της 
Χαλκιδικής. ) 

Η παρουσίαση ολοκληρώνεται μ ένα φιλόδοξο σχέδιο της διεύ- 
θυνσης της ανασκαφής, σε συνεργασία µε την Ἱστορική χαι Λαο- 
γραφική Εταιρεία Χαλκιδικής. Μολονότι εκ πρώτης όφεως φαίνεται 
χιµαιρικό, οι εµμπνευστές του πιστεύουμε ότι είναι ρεαλιστικό και 
εφικτό. Αναφερόµαστε στη δηµιουργία του “Διεθνούς Κέντρου Αρι- 

στοτελικών Ερευνών και Μελέτης των Αρχαίων Σταγείρων”. Στόχος 
του σχεδίου είναι η δημιουργία µιας μεγάλης διεθνούς βιβλιοθήχης 
για τον Αριστοτέλη χαι το έργο του, η οποία θα αποτελέσει σημείο 
αναφοράς των Αριστοτελιστών σε όλο τον κόσµο. Στο συγκρότηµα 
ως το αχόµη δύο μεγάλοι αμφιθεατρικοί χώροι (ένας χλει- 
αν χι ένας υπαίθριος). οι απαραίτητες βοηθητικές εγκαταστάσεις. 
ξενώνας χι ένα μουσείο που θα στεγάσει τα ευρήµατα των Σταγεί- 
ων Η ιδέα βρήκε θερμή ανταπόκριση και συζητείται μεταξύ τοπι- 
κὼν χαι ευρύτερων φορέων. Το οικόπεδο έχει εντοπιστεί, οι επι- 
νο (τιμητική, οργανωτική, εκτελεστική) αποτελούμενες από 
Ελληνες και ξένους πανεπιστημιακούς και ακαδημαϊκούς έχουν συ- 
σταθεί, η αρχιτεκτονική προµελέτη έχει ολοκληρωθεί και υπολείπε- 
ται µόνο η εξασφάλιση της χρηµατοδότησης, που σύμφωνα µε τον 
προὐπολογισμό αγγίζει το ποσό των 20 δισεκατομμυρίων δραχμών! 


ῷ. ΚΑΡΑΠΙΑΝΝΗΠΙ 


ΟΘΩΜΑΝΙΚΑ ΜΝΗΜΕΙΑ 
)Ε “ΔΕΥΤΕΡΗ ΧΡΗΣΗ”. 


Ἡ ΠΕΡΠΙΤΩΣΗ ΤΟΥ ΡΕΥ ΠΑΜΑΝΙ 


Αν η άλωση της θεσσαλονίκης απὀ τους Τούρκους στα 1450 
σήμανε για τους κατοίκους τῆς µια νέα περίοδο διαβίωσης υπό την 
εξουσία της οθωμανικής αυτοκρατορίας, για την ιστορία της αρχι- 
τεχτονικής τῆς πόλης σήμανε τον εμπλουτισμό του ιστού της µε 
έναν αριθµό καινούργιων χτισµάτων ικανό να καλύψει τις νέες ανά- 
γχες. Στους αιώνες που ακολούθησαν, οι µαχαλάδες της πόλης γέ- 
µισαν µε µια πληθώρα θρησκευτικών κτιρίων και ιδρυμάτων κοινής 
ωφέλειας. όπως τζαμιά. τεχέδες. ιµαρέτ. µεντρεσέδες, χάνια καὶ 
λουτρά!. 

Τα περισσότερα από τα παραπάνω κτίσµατα,ως προἰόντα µιας 
συγκεχριµένης ιστορικής πραγματικότητας. υπέστησαν τις ανάλο- 
γες επιπτώσεις, όταν η πραγματικότητα αυτή μεταβλήθηκε στο 
πλαίσιο των νέων ιστορικών συνθηκών. Έτσι, µετά την απελευθέ- 
ρωση τῆς πόλης και την απομάκρυνση του μουσουλμανικού στοι- 
χείου απ᾿ αυτήν, πολλά από τα κτίρια αυτά έπεσαν σε αχρηστία. 
εγκαταλείφθηκαν και σταδιακά ερειπώθηκαν. Άλλα πάλι γκρεµί- 
στηκαν, στο πλαίσιο των αρχιτεκτονικών επεμβάσεων που πραγµα- 
τοποιήθηκαν στον ιστό τῆς νεότερης πόλης κατά τις προσπάθειες 
ανοικοδόµησής της στη διάρκεια του αιώνα µας”. Τέλος. παρά τις 
συχνές πυρκαγιές του περασμένου αιώνα και τη µεγάλη του 1913. 
αρκετά κτίρια που ξέφυγαν χαι τον κίνδυνο των παραπάνω επεµ- 
βάσεων επέζησαν. διατηρώντας όµως νέες χρήσεις σχετιζόμενες άλ- 
λοτε µε Οιχονομιχές και άλλοτε µε πολιτιστικές δραστηριότητες. 

Ενδεικτικά αναφέρουμε, από το σύνολο των περιπτώσεων, το 
Ηαπιζα Β6γ (απι!ὸ και το Ὑεπί Ηαπιαπιι”, που φιλοξένησαν τους κι- 
νηµατογράφους Αλκαζάρ και Αίγλη αντίστοιχα. το Ὑδ]ιαί Παπ]: 


{. Για την ιστορία χαι τα µνη- 
µεία της πόλης κατά την περίο- 
δο της Τουρχοκρατίας. βλ. εν- 
δεικτικά. Β. Δημητριάδης. Το- 
πογραφία της Θεσσαλονικης 
χατά την εποχή της Ἰουρκο- 
χρατίας, 1490-1912. Όεσσαλο- 
νίχη 1985 (στο εξής. Δημητριά- 
δης. Τοπογραφία). ΛΑ. Σαμουή- 
λίδου --Α. Στεφανίδου- Φωτιά- 
δου. "Ἡ Θεσσαλονίκη κατά την 
Τουρκοκρατία. Τα τούρκικα 
μνημεία”. Αρχαιολογία Ἱ 
(1993). 59-65 (στο εξής. Σα- 
µουηλίδου -- Ὑτεφανίδου-Φω- 
τιάδου. Τούρκικα μνημεία) ἡ 
Θ. Μαντοπούλου-Παναγιωτο- 
πούλου -- ΕΒ. Χεκίμογλου. “Ἡ 
Θεσσαλονίκη κατά την Τουρ- 
κοχκρατία. Η οργάνωση της πό- 
λης και τα μνημεία”. Αρχαιολο- 
γία 64 (1997). 95-97. 


9. Δημητριάδης. Τοπογραφία. 
377-8. 


8. Για το τζαμί αυτό που χτί- 
στηχε το έτος 1467-68 από την 
Ηαΐσα Ἡαϊιπ. κόρη του µπεη- 
λέρμπεη Παπιζα Β6Υ. στρατιω- 
τικού διοικητή επἰ Μουράτ Β’. 
βλ. ενδεικτικά: Δημητριάδης. ὀ. 
π.. 323-924 ή Σαμουηλίδου - 
Στεφανίδου-Φωτιάδου. Τούρ- 
χικα μνημεία. οδ-ο ή Φ. Βα- 
χτσεβάνου. "Το Ηαπιζᾶ ἘΒεγ 
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τζαμί από το αρχικό “Μοφοίάθ᾽ 
της Ηαΐσα”. Η Θεσσαλονύη 
(1985). 991-411. 


ᾱ. Το συγκεκριµένο λουτρό χτί- 
στηχε από τον Ηὔςτον Κοάῃιι- 
ἀᾳ, χεχαγιά του μεγάλου βεζί- 
ϱη θοΚκοία Μεῄπιεά Ῥαδα χαι 
θεωρείται χτίσµα του Ί6ου αι. 
(περισσότερα στοιχεία για το 
λουτρό βλ. Δημητριάδης. ὀ.π.. 
416-417 ή Σαμουηλίδου --Στε- 
φανίδου-Φωτιάδου. ό.π..61). 


5. Ἐπειδή το λουτρό αυτό βρι- 
σχόταν σε περιοχή όπου χατοι- 
χούσαν αποκλειστικά Εβραίοι. 
έμεινε γνωστό ως Ὑα]ιάϊ Ἠα- 
ΠΊΔΠΙ (Λουτρό των Εβραίων). 
ενώ απαντά χαι µε το όνοµα 
Ρα78Τ Ἠαπιαπι (Λουτρό της Α- 
γοράς) και Καάιπία Ἡαπιαπι 
(Λουτρό των Γυναικών). Ἱδρυ- 
τής του θεωρείται κάποιος Ηδ- 
Π] Αόα, που ταυτίζεται πιθανό- 
τατα µε βεζίρη των µέσων του 
17ου αι. (Για το λουτρό αυτό 
βλ. ενδεικτικά. Ε. Χατζητρύ- 
φωνος, "Το οθωμανικό λουτρό 
της Αγοράς, Ὑαπιάί Ἡαπιαπιι 
(Λουλουδάδικα), της Θεσσα- 
λονίκης”, Μακεδονικά 27 
(1989-90). 80-149 (στο εξής. 
Χατζητρύφωνος, Ὑαλιαάϊί Ἠα- 
πηᾶππι) όπου χαι η σχετική βι- 
βλιογραφία. 

6. Το µπεζεστένι, η αγορά ὁ- 
που πωλούσαν μετάξι χαι άλ- 
λα ακριβά υφάσματα και πο- 
λύτιμα είδη. ήταν από τα πρώ- 
τα Χτίρια που οικοδοµήθηκαν 
στην πόλη µετά την άλωση. 
(Βλ. σχετικά. Π. Αστρεινίδου- 
Κωτσάκη, Η αστική αγορά στα 
χρόνια της οθωμανικής κυ- 
ριαρχίας. Το µπεζεστένι της 
Θεσσαλονίκης. ένα τυπικό πα- 
οάδειγµα αρχιτεκτονικής χαι οι- 
χονοµικής λειτουργίας, µεταπτ. 
εργασία, θεσσαλονίκη 1993). 


”. Για τον τουρµπέ αυτό βλ. 
Σαμουηλίδου -- Ὑτεφανίδου- 
Φωτιάδου. ό. π.. 60. 


δ. Πρόκειται για το τελευταίο 
τζαμί που χτίστηκε στη Θεσσα- 
λονίκη. στα 1902 (Σαμουηλίδου 
--Στεφανίδου-Φωτιάδου. ό.π.. 
99, ή Δημητριάδης. όὀ. π., 999- 
906. 


9. Περισσότερες πληροφορίες 
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πιό, που στεγάζει τα γνωστά “Λουλουδάδικα”. το Μπεζεστένιθ. 


που συγκεντρώνει εμπορικά καταστήματα, τον τουρµπέ του Μιςα 
Βαῤρα΄ που χρησιµοποιείται ως λέσχη από συνοικιακό ποδοσφαιρι- 
χό σύλλογο, και το Ὑεπί (απι!δ, που στέγαζε ως το 1968 το Αρχαι- 
Ολογικό Μουσείο της πόλης χαι σήµερα χρησιµοποιείται ως εχθε- 
σιαχός χώρος". 

Παρόμοια µε την τύχη που είχαν τα παραπάνω κτίρια ως αρχι- 
τεχτονικές κατασκευές κατάλληλες να εξυπηρετήσουν στην εποχή 
τους συγκεκριμένες λειτουργίες του καθημερινού βίου ήταν και η 
αντιμετώπισή τοὺς σε επίπεδο επιστημονικής έρευνας. Παραχολου- 
θώντας την πορεία της σύγχρονης ιστοριογραφίας εύχολα κανείς 
καταλήγει στο συμπέρασμα ότι µέχρι πρόσφατα το ενδιαφέρον των 
ειδικών σχεδόν μονοπωλούσαν ζητήματα μελέτης. αποκατάστασης 
και ανάδειξης της εκκλησιαστικής µας κληρονομιάς. Εν τούτοις. τα 
τελευταία χρόνια παρατηρεί κανείς πως παράλληλα µε τις μελέτες 
που αφορούν στη βυζαντινή και μεταβυζαντινή ναοδοµία. γίνονται 
προσπάθειες που στοχεύουν στην ανάγνωση της ιστορίας χαι της 
αρχιτεκτονικής και των οθωμανικών μνημείων. την ώρα που η Αρ- 
χαιολογική Υπηρεσία διεξάγει εργασίες διάσωσης και συντήρησης 
σε πολλά από αυτά. 


Σ᾿ αυτή την περίπτωση ανήκει το Β6Υ Ἡαπιαπι, γνωστό χαι ως 
"Λουτρά Παράδεισος”, το οποίο φιλοξενεί η θεσσαλονίκη στη συµ- 
βολή των οδών Εγνατία χαι Αριστοτέλους (Βικ. 1. 9). Στο λουτρό 
αυτό, που λειτουργούσε µέχρι τη δεκαετία του 195010 (Εικ. 3). 
πραγµατοποιήθηκαν τα τελευταία χρόνια αρκετά εκτεταμένες ανα- 
στηλωτιχές εργασίες χαι επεμβάσεις, µε σκοπό. καταρχήν. τη συ- 
ντήρηση χαι τη διάσωσή του Χαι µε απώτερο στόχο τη µετατροπύ 





Εικ. 1. Ρεν Ηαπιαπι. Άποφη από φηλά. 





Εικ. 3. Άποψη του φΦυχρού χώρου των ανδρών από τα Δυτικά. 


του σε επισχέψιµο χώρο. Καθώς όµως το συγκεκριµένο κτίσμα επέ- 
ἵησε σε µια εποχή κατά την οποία η λειτουργία των δημόσιων λου- 
τρών έχει για διάφορους λόγους εχλείψει, ήταν αναμενόμενη και 
-γιατί όχι--θεµιτή η µεταβολή της λειτουργικότητάς του, προχειµέ- 
νου το ιστοριχό κτίσμα να πάψει να αποτελεί “νεκρό μνημείο” και 
ν᾿ “αναβιώσει” ως οιχείος χώρος στη ζωή της πόλης. 

Σε όλα τα μνημεία της κατηγορίας του Β6Υγ Παπιαπι, τα οποία 
υφίστανται ποικίλες επεμβάσεις και αναστηλωτιχές εργασίες προ- 
κειµένου να γίνουν ξανά επισχέψιµα. η επαναδραστηριοποίηση 
έστω χαι µε άλλη χρήση-- αποβαίνει αναμφίβολα σωτήρια για την 
επιβίωσή τους ως αρχιτεκτονικών κατασκευών. συχνά όµως υπο- 
θάλπει τον κίνδυνο να αποδειχθεί καταλυτική για τη διατήρηση του 
χαρακτήρα τους. 

Το µεγαλύτερο πρόβλημα που τίθεται σ᾿ αυτή την περίπτωση 
είναι κατά πόσο οι νέες χρήσεις σέβονται ή όχι τον ιστορικό χαρα- 
χτήρα του εκάστοτε μνημείου και διατηρούν ή καταπατούν την αὐ- 
θεντικότητα χαι την αχεραιότητά του. Πριν όµως η παραπάνω προ- 
βληµατική ν᾿ αγγίξει το μνημείο που µας απασχολεί, αξίζει να επι- 
σηµάνουµε κάποιες έστω πτυχές τῆς λειτουργίας του ως λουτρού, 
στο βαθµό που αυτές σχιαγραφούν τον ιστορικό χαρακτήρα του 
μνημείου. 

Η ανέγερση του λουτρού ανάγεται!.. σύµφωνα µε την χτητορι- 
κή του επιγραφή. στα 1444 (Εικ. 4). δηλαδή λίγα μόλις χρόνια µετά 
την κατάκτηση της Θεσσαλονίκης. και επιβεβαιώνει για µια αχόμη 
φορά την άποψη ότι τα λουτρά ἤταν από τα πρώτα έργα που χατα- 


Εικ. ὃ. Το Ρε Παπιπηι 
πριν από την πυρκαγιά 
του 1917. 


για τα μνημεία αυτά βλ. Σα- 
µουηλίδου -- Στεφανίδου-Φω- 
τιάδου. ὀ.π.. 5/ κ. εξ. 


10. Για την παραπάνω πληρο- 
φορία ευχαριστώ την κ. Β. Χα- 
τζητρύφωνος. 

11. Για το λουτρό αυτό βλ. Α. 
Ζόμπου- Ασημή. "Το Βεγ Ἠα- 
Πιαπιι της Θεσσαλονίκης”. Η 
Θεσσαλονίκη 1 (4985). 541-965 
(στο εξής. Ζόμπου- Ασημή. ΒεΥ 
Ηαπιαπι!) και Α. ἘΞεναρίου- 
Μανασσή. "Φάσεις επεµβάσε- 
ὧν στο Β6γ Ηαπιαπιι. Η Θεσ- 
σαλονίκη 1 (1985). 965-589. 
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κ εκ «αιτκι Αλ 





12. Τια τις πολλαπλές ιδιότη- 
τες των χαμάμ. βλ. ΤΗε Εποι- 
εοραεαία οἱ Ιδίαπα, ΠΠ. λ. “Παπι- 
πιαπι” 199-146. 


19. Θυμίζουµε ότι στα χαμάμ 
δεν υπήρχαν µπανιέρες µε στά- 
σιµο νερό. γιατί σύµφωνα µε το 
κοράνι,µόνο το τρεχούμενο νε- 
ρό έχει την ιδιότητα να εξαγνί- 
ζει (Χατζητρύφωνος, ὁό.π., 89. 
σημ 9). 


14. Για τη διάρθρωση των χώ- 
θων ενός χαμάμ και τη σχέση 
που είχε αυτή µε την λούση - 
κάθαρση. βλ. Χατζητρύφωνος, 
ό.π..δ8 κ.εξ. 
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Βικ. 4. Ἡ κτητορική επιγραφή του λουτρού. 


σχεύαζαν οι Τούρκοι σε µια νεοκατακτηµένη περιοχή. Ἡ προτεραι- 
ότητα που έδιναν στην ἱδρυσή τους οφείλεται ως επί το πλείστον 
στον πολλαπλό χαρακτήρα τους!”, αφού δε λειτουργούσαν µόνο ως 
χώροι σωματικής υγιεινής αλλά και ψυχικής κάθαρσης. ενώ συγχρό- 
νως αποτελούσαν τόπο συνάντησης και κέντρα κοινωνικής ζωής. 

Συγκεκριµένα, οι σημαντικότερες εκδηλώσεις της ζωής κάθε 
µμουσουλµάνου συνοδεύονταν από την επίσκεψη στο χαμάμ. Ἠκεί 
πήγαινε Ἠ µέλλουσα μητέρα πριν από τη γέννα και σαράντα µέρες 
ύστερα από αυτήν, για να εξαγνιστεί. Επίσης, η νεαρή νύφη πήγαι- 
νε στο χαμάμ τρεις φορές κατά τη διάρκεια των εκδηλώσεων του 
γάμου, ενώ ο µέλλων σύζυγος καλούσε εχεί τους φίλους του στην 
αρχή των εκδηλώσεων και πήγαινε ξανά λίγες ώρες πριν από την εἰ- 
σοδό του στο συζυγικό σπίτι, καθώς και την επομένη της πρώτης 
νύχτας του γάμου. 

Εκτός απὀ τις παραπάνω μεμονωμένες περιπτώσεις στη ζωή 
ενός μουσουλµάνου υπήρχαν υποχρεώσεις που δεν μπορούσε να 
εχτελέσει χωρίς προηγουμένως να ΄καθαρθεί” στο χαμάμ. Τέτοιες 
υποχρεώσεις ήταν τα αυστηρά καθορισμένα θρησκευτικά του καθή- 
κοντα, όπως οι προσευχές τῆς µέρας, για την τέλεση των οποίων, 
ιδίως εάν είχε προηγηθεί συνουσία, αφόδευση ή έµμηνος ρύση. 
έπρεπε οπωσδήποτε να εξαγνιστεί συμβολικά µε το να πλυθεί µε 
τρεχούμενο νερόΊ». 

Για να εξυπηρετήσει τον παραπάνω σκοπό, η διάρθρωση των 
χώρων ενός χαμάμ είναι έτσι ορισμένη. ώστε ο λουόµενος, ακολου- 
θώντας µια συγκεκριμένη πορεία, να φτάσει βαθμιαία -σχεδόν ιε- 
ροτελεστικά-- στον επιθυμητό βαθµό φυσικής και πνευματικής χκά- 
θαρσης]”. Ο καθαρισμός του σώματος άρχιζε µε τη φάση της ξε- 





Εικ. ὃ. Κλίμακα ανόδου προς τον εξώστη του φυχρού χώρου 
του γυναικείου τµήµατος. 





Εικ. 6. Εξώστης του ανδρικού χλιαρού τμήματος. 
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Εικ. δ. Ἴεπη -- Ι,έοπ (όγόπιο, Μοοτἰςἡ Βα, 


Εικ. 9. Ἴρπη -- [όοπ (αὀνδπιο, Μοοτίση Βαΐπ, Ῥαἶπεο οἱ Ηπε ]μεσίοπ οἱ Ηοποι1, 
ραπ ΕΤρπείδοο, (α]ήογπία. 


κούρασης χαι προετοιμασίας, έπειτα περνούσε από τη φάση προ- 
σαρµογής σε υψηλότερες θερμοκρασίες για να καταλήξει και να 
ολοκληρωθεί µε την καθαυτό ζεστή λούση. 

Αναλυτικότερα/», ο πελάτης μπαίνοντας στο χαμάμ παρουσια- 
ζόταν στον προϊστάµενο του λουτρού, που ήταν συγχρόνως και τα- 
µίας. Στη συνέχεια, το βοηθητικό προσωπικό του πρόσφερε µια πο- 
διά, µια πετσέτα μπάνιου. γαλέντζες, µια πετσέτα για να τυλίξει τα 
ρούχα του, χαι τον οδηγούσε σ᾿ ένα απ᾿ τα δωµάτια που διατάσσο- 
νταν γύρω απ᾿ τον ξύλινο εξώστη του ορόφου (Εικ. ὅ-θ). Έπειτα, 
αφού ξεντυνόταν εκεί. ο πελάτης πήγαινε στην χλιαρή αίθουσα, για 
να συνηθίσει σταδιακά την αλλαγή της θερµοκρασίας!θ, και κατό- 
πιν έµπαινε στον κυρίως χώρο του λουτρού, το θερμό (Εικ. 7). 

Ἄτην αρχή ο λουόμενος. αφού συνήθιζε τους 90-40 βαθμούς 
Κελσίου της χεντρικής αίθουσας, περνούσε σ’ έναν από τους ατοµι- 
κούς χώρους, όπου η θερµοκρασία ξεπερνούσε κατά πολύ τους 4θ 
βαθμούς και έµενε µέχρι να ολοκληρωθεί η εφίδρωσή του. Κατόπιν 
επέστρεφε στην κεντρική αίθουσα, όπου γινόταν το τρίψιμο (Εικ. 8- 
9) μ᾿ ένα ειδικό τρίχινο Υάντι και το απαλό μασάζ πάνω στην “ομ- 
φαλική πέτρα” (Βικ. 10, 14) µε τη βοήθεια του προσωπικού (Εικ. 
12). Τέλος, τον καθαρισμό συµπλήρωνε η επάλειψη µε λάδια, αρώ- 
µατα Χαι καλλυντικά που υπήρχαν µέσα σε µικρές χόγχες στους 


{5. Αναλυτική περιγραφή της 
διαδικασίας λούσης. βλ. στο 
Επεγε]οραεᾶίᾳ οἱ Ιίαπι. ΠΠ. 145. 


16. Η χλιαρή αίθουσα πλαισιω- 
νόταν από μικρότερους βοηθη- 
τικούς χώρους όπως αποχωρη- 
τήρια χαι χώρους αποτρίχωσης. 


Μο 





: 
.. 


ο 


ο μη 


Εικ. 12. Ἱ. ΑΙΙοΠΠ. Δημόσιο λουτρό στην Κωνσταντινούπολη. (Χαρακτικό). 


120 








Εικ. 19. Σύνθετη κάλυφη ατομικού χώρου προορισµένου για τον µπέη. 


ατομικούς χώρους!1. 

Μετά την ολοκλήρωση του λουσίµατος, το λουτρό έπαιρνε χκοι- 
νωνική διάσταση. Από χώρος καθαριότητας χαι υγιεινής µετατρε- 
πόταν σε χώρο ανάπαυσης χαι διασκχέδασης!ὃ. 0 λουόμενος, ακο- 
λουθώντας αντίστροφη πορεία, έφτανε χαι πάλι στα αποδυτήρια, 
στέγνωνε το σώµα χαι τα μαλλιά του, και ανέβαινε στον υπερυφω- 
µένο διάδρομο που διατάσσονταν περιμετρικά του φυχρού χώρου 
λειτουργώντας ως καφενείο. Βχεί συζητούσε µε τους φίλους του, 
πίνοντας χαφέ ή τσάι, και κάπνιζε το τσιμπούκι του µέχρι να εγκα- 
ταλείψει το λουτρό, ενώ όχι σπάνια Ἡ ώρα αυτή συνοδευόταν µε 
τραγούδι και χορό. 

Όλες οι παραπάνω δραστηριότητες που εκτελούνταν στο χα- 
μάμ αποδεικνύουν έµπρακτα πόσο άµεσα συνδεδεμένο ἤταν αυτό 
ως χώρος µε την καθημερινή ζωή κάθε µουσουλµάνου. Το συγκε- 
κριμένο, όµως, λουτρό φαίνεται πως κατείχε ξεχωριστή θέση στην 
εποχή του, αφού εχεί ερχόταν ο εκάστοτε µπέης µε το χαρέμι του, 
όταν επρόκειτο να λουστεί, σ᾿ ένα χώρο ειδικά διαμορφωμένο για 
την περίσταση (Βικ. 19). Μάλιστα, περίπου δύο αιώνες µετά την 
κατασκευή του, ο Ββλιγιά Τσελεμπή, κατά την επἰσκεφή του στη 
Θεσσαλονίκη. δεν παραλείπει να το εγκωμιάσει ιδιαίτερα λέγοντας: 
Ὅν ο λουτρών ούτος έχει ωραίαν θέαν. είναι δε ευάερος, ωραίος και 
διακόσµητος. Είναι έργον αξιοθέατον. τέχνης περιέργου και θαυμα- 
στής...' 15, 

Ὢτη θεσσαλονίκη του 20ού αι. τα “Λουτρά Παράδεισος” διατή- 
ρησαν το χαρακτήρα τους χαι χρησιμοποιήθηκαν απὀ πολλούς συ- 
µπολίτες µας, µε αποτέλεσµα να ενταχθούν στην κατηγορία των 
ιστορικών κτισμάτων, τα οποία συνδέθηκαν άµεσα µε την ιστορία 
αυτού του τόπου. Σήµερα, µετά ένα κενό σαράντα περίπου χρόνων, 


{7. Ζόμπου- Ασημή. ὀ.π., 900. 


18. Για τον κοινωνικό χαρα- 
κτήρα των λουτρών βλ. ενδει- 
χτικά Ρ. Μαντράν. Η καθηµερι- 
νή ζωή στην Κωνσταντινούπολη 
τον αιώνα του Σουλεϊμάν του 
Μεγαλοπρεπούς, Αθήνα 1991. 
946. 


19. Ν. Μοσχόπουλος, “Η Βλ- 
λάς κατά τον Εβλιγιά Τσελε- 
μπή”, ΕΕΒΣ 16 (1940). 348. 
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το Β6Υ Ηαπιαπι δόθηκε ξανά στο χοινό της θεσσαλονίκης, όχι όµως 
για να δεχθεί αυτή τη φορά τους πελάτες ενός χαμάμ, αλλά µε µια 
νέα, “β’ χρήση”, ως εκθεσιακός χώρος. 

Το “μνημείο - σα[ετγ” άνοιξε για πρώτη φορά τις πύλες του το 
Νοέμβριο του {1997 µε τα εγκαίνια της έκθεσης “Κοσμική Μεσαιω- 
νική Αρχιτεκτονική στα Βαλκάνια, 1900-1500 και η Διατήρησή της”. 
Π εν λόγω έκθεση. η οποία είχε στόχο να προβάλει µνηµεία κοσµι- 
κής αρχιτεκτονικής του όψιµου Μεσαίωνα απ᾿ το γεωγραφικό χώρο 
τῆς βαλκανικής χερσονήσου. παρουσίαζε ένα ακόµη ενδιαφέρον χα- 
ῥαχτηριστικὀ. Φιλοξενούνταν σ᾿ ένα χώρο. το Βεγ Ἡαπιαπι, που ως 
μνημείο συμπεριλαμβάνονταν και στο εκθεσιακό υλικό της. Με τον 
τρόπο αυτό. η έκθεση πρόσφερε στους επισκέπτες της τη δυνατό- 
τητα όχι µόνο να προσεγγίσουν την αρχιτεκτονική των διαφόρων 
μνημείων της χερσονήσου µέσα από τα αντίστοιχα σχέδια και τις 
φωτογραφίες, αλλά στην ενότητα των ΄δηµόσιων λουτρών” να βρε- 
θούν µέσα σ᾿ ένα απ᾿ αυτά χαι να διεισδύσουν σ αυτό σιωπηρά. 
αποκαλύπτοντας τις επιµέρους γωνιές του. 

Τα επόμενα δύο χρόνια φιλοξενήθηκαν στο μνημείο δύο ακόµη 
πολύ αξιόλογες εκθέσεις, εκ των οποίων η πρώτη είχε ως θέµα “Ἡ 
βυζαντινή κληρονομιά παγκόσμια κληρονομιά” και πραγµατοποιή- 
θηκε το 1998, µε την ευκαιρία της συμπλήρωσης 25 χρόνων προ- 
στασίας ιστορικών μνημείων από την ΟΥΝΕΣΚΟ. Η δεύτερη οργα- 
νώθηκε στο πλαίσιο του 7ου Διεθνούς Συνεδρίου Μεσαιωνικής Κε- 
ραμικής της Μεσογείου που έγινε στην πόλη µας τον Οκτώβριο του 
1999 και περιελάμβανε Ρροβί6τ» µε φωτογραφίες, σχέδια και κείµε- 
να, τα οποία παρουσίαζαν αγγεία από διάφορες µεσαιωνιχές θέ- 
σεις. Οι εκθέσεις αυτές, αν και πραγματεύονταν θέµατα ξένα προς 
τη φυσιογνωμία του μνημείου, εξασφάλιζαν ένα διττό αποτέλεσμα. 
0 επισκέπτης τους -συχνά χωρίς να το συνειδητοποιεί. η τουλάχι- 
στον να το επιδιώκει-- περιπλανώμενος στα πολλά μικρά δωμάτια 
του χαμάμ δεν έβλεπε µόνο το εκθεσιακό υλικό. αλλά αποκάλυπτε 
και τους χώρους που το φιλοξενούσαν συνθέτοντας µε τον τρόπο αυ- 
τό νοερά τη µορφή και την οργάνωση του χώρου ενός οθωμανικού 
λουτρού. 

Αυτό λοιπόν που εύλογα µπορεί να υποστηρίξει κανείς είναι το 
γεγονός ότι η επαναχρησιµοποίηση του μνημείου υπήρξε και µπο- 
ρεί να αποβεί και στο µέλλον θετική. στο βαθµό που καλλιεργεί τη 
σχέση του µε το χοινό της πόλης. Ἡ συχνή ὡστόσο λειτουργία του 
για τους σκοπούς των διαφόρων εκθέσεων, παρόλο που παρέχει 
στο μνημείο πολλές δυνατότητες προβολής, εγκυμονεί εξίσου πολ- 
λούς κινδύνους απώλειας του ιστορικού χαρακτήρα του, δεδομένου 
ότι χάθε νέα χρήση απαιτεί ποιχίλες επεμβάσεις για τη μετατροπή 
του ιστορικού κτίσματος σε εκθεσιακό χώρο. Όι κίνδυνοι μάλιστα 
γίνονται αχόµήη μεγαλύτεροι, όταν ο χώρος εντάσσεται και υποτάσ- 
σεται σε µια νοοτροπία που αντιμετωπίζει το “νεκρό” σήµερα µνη- 
µείο ως ένα άδειο “κέλυφος”, το περιεχόµενο του οποίου, απαλ- 


Εικ. 14. Εσωτερικός διάκοσμος χλιαρού ανδρικού διαμερίσματος. 


λαγμένο από τους σκοπούς που για πέντε αιώνες υπηρετούσε. προ- 
σφέρεται για το στήσιμο των πινάκων µιας έχθεσης. 

Για να μπορέσει το χοινό µιας πόλης να βιώσει ως οικείο χώρο 
ένα χτίσµα το οποίο φέρει αποτυπωµένα τα σηµάδια της χρήσης 
χαι τῆς ιστορίας του. δεν αρχεί να έχει πρόσβαση σ᾿ αυτό χάποιες 
ώρες τή µέρα. κάποιες µέρες την εβδομάδα. Πρέπει το ίδιο το µνη- 
µείο. µετά τις όποιες εργασίες συντήρησης και ανάδειξής του και, 
πολύ περισσότερο. ύστερα απὀ κάθε επέµβαση που απαιτείται για 
τη νέα του χρήση. να διατηρεί την αυθεντικότητα και την Ἴπροσω- 
πικότητά” του. Σε διαφορετική περίπτωση, παρά τις όποιες προ- 
σπάθειες των “ειδικών”, αυτό που εισπράττουν οι πολίτες-δέχτες, 
είναι µια σύγχρονη κατασκευή, ξένη προς τα βιώµατά τους και, κα- 
τά συνέπεια, αποχομµένη απ᾿ την καθημερινότητα τοὺς. 

Για την περίπτωσή του ΒΘΥ Ἡαπιαπι, το οποίο µέχρι πρόσφατα 
λειτουργούσε ως λουτρό. η παραπάνω διαπίστωση βρίσκει απὀλυ- 
τη εφαρμογή χαι συγχρόνως υποδηλώνει τις προὐποθέσεις που 
απαιτούνται για τη σωστή επαναχρησιµοποίησή του. Κάποιοι από 
τους πολίτες που θα εισέλθουν σ᾿ αυτό ὡς επισκέπτες των εχάστο- 
τε εκθέσεων που θα φιλοξενούνται εδώ. πρωτοµπήκαν στο χώρο 
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αρχετά χρόνια πριν, σε νεαρή ηλικία, για να κάνουν χρήση του χα- 
μάμ. Άλλοι πάλι από µας, που µεγαλώνουμε ακούγοντας τις ιστο- 
ρίες τους, εισερχόµαστε σ᾿ αυτό, µε την προσδοχία να περιδιαβού- 
µε στους εξώστες απ᾿ όπου θα μπορούμε ακόµη και σήµερα να 
αφουγκραστούµε τις φωνές. τις συζητήσεις, τα γέλια, τους καβγά- 
δες χαι τα τραγούδια των πελατών. Και κάποιοι, περισσότερο ρο- 
μαντικοί, διαβάζοντας στις μαρτυρίες του Ιωάννη Αναγνώστη για 
την άλωση της πόλης ότι οι Οθωμανοί κατεδάφισαν τις εκκλησίες 
και χρησιμοποίησαν υλικό απ’ αυτές για την ανέγερση των νέων χτι- 
ρίων, θα αναζητήσουν να δουν το θωράκιο από τέμπλο βυζαντινής 
εκκλησίας που χρησιμοποιήθηκε ως παραπέτο λουτήρα στη θερμή 
αίθουσα των ανδρών (Εικ. 14). 

Εάν λοιπόν εµείς σήµερα. που τιτλοφορούµαστε θεματοφύλα- 
κχες και προστάτες της παράδοσης και διαχειριστές των μνημείων τα 
οποία αυτή µας έχει χληροδοτήσει. αρχίσουμε να καλύπτουμε τους 
εξώστες, τους τοίχους χαι τις εσοχές µε ταμπλό χαι πίναχες. προ- 
κειµένου να προβάλλουµε µε τρόπους τεχνητούς τον πολιτισμό µας. 
τότε σίγουρα έχουµε αποτύχει χαι έχουµε διαφεύσει όσους θα 
ρθουν να δουν χαι να σχιαγραφήσουν µέσα απὀ τον “εξώστη” και 
το “θωράκιο”. τα στιγμιότυπα της καθημερινής ζωής χαι τῆς ιστο- 
ρίας των ανθρώπων αυτής της πόλης. 

Από την άλλη, θα ήταν ίσως άδικο για την ὑστεροφημία των 
ίδιων των μνημείων να τα αναστηλώνουμε και να τα διατηρούµε 
Χλειστά. 0 καλύτερος µάλιστα τρόπος για να τα προβάλλουµε και 
να τα αναδείξουµε σε µια εποχή που η επαναφορά της αρχικής τους 
χρήσης δεν κρίνεται -για ποικίλους λόγους-- απαραίτητη. είναι να 
προσδώσουµε σ’ αυτά µια νέα “δεύτερη χρήση”. όπως είναι αυτή 
του εχθεσιακού χώρου. Οι ισορροπίες, όµως, που διέπουν τη σχέση 
που υπάρχει μεταξύ της προβολής των εκθέσεων και του σεβασμού 
προς τον ιστορικό χαρακτήρα του μνημείου είναι πολύ λεπτές. Για 
να τηρηθούν, θα πρέπει τουλάχιστον οι διοργανωτές των εκθέσεων 
και πολύ περισσότερο όσοι αναλαμβάνουν τη μουσειολογική µελέ- 
τη, να διαπνέονται από ευαισθησία και φόβο για την απώλεια της 
ιστορικότητάς του. 

Υπό το πρίσμα µιας τέτοιας προσέγγισης θα μπορέσει ίσως το 
μνημείο να εισπράξει την καλύτερη δυνατή αντιμετώπιση από 
όλους εκείνους οι οποίοι ορίζονται ή αυτοαποκαλούνται “υπεύθυ- 
νοι” για τη διάσωση της πολιτιστικής µας κληρονομιάς. Τότε αυτοί 
μεν έχουν επιτύχει στους στόχους τους χι εµείς έχουµε κερδίσει κά- 
τι πολύ σηµαντικό: να εντάξουµε το παρελθόν ενεργά στο παρὀν. 
χωρίς να το “εκσυγχρονίσουμε”. και δίχως να αλλοιώσουμε όλα 
εκείνα τα χαρακτηριστικά που έχτισαν το οικοδόµηµα της υλικής 

του υπόστασης. 


Κ. Π. ΚΙΣΚΠΡΑ 


Η ΟΕΣΣΑΛΔΟΝΙΚΗ ΣΤΑ 1524 
ΜΕΣΑ ΑΠΟ ΤΑ ΜΑΤΙΑ 


ΑΜΕΡΙΚΑΝΩΝ ΤΕΡΑΙΙΟΣΤΟΔΛΟΩΝ 


Ἡ Απιατίσαη Βοατά οἱ ϱοπιπιἰβδίοπετς [οι Εοταίρη Μήδοίοης (Α- 
Πιθῄσαπ Βοδτά), δηλαδή οι εκπρόσωποι των ὑπερπόντιων ιεραπο- 
στολών των Κογκρεκεϊσοναλιστικών Εκκλησιών των Η.Π.Α υ- 
πήρξαν από τις πιο δραστήριες αμερικανιχές ιεραποστολιχές “εται- 
ρείες”. ιδιαίτερα το 19ο αι. Ἡ ιεραποστολή αυτή είχε στήσει πυκνό 
δίκτυο από σταθμούς για περισσότερο από έναν αιώνα (4819-1991) 
στα Βαλχάνια χαι στο χώρο της Εγγύς Ανατολής!. 

Ἡ παρουσία των Πουριτανών- Καλβινιστών µισιονάριων σηµα- 
τοδότησε µια ιστορική περίοδο γεμάτη θρησκευτικό φανατισμό χαι 
πάθος για ολόκληρη αυτή την περιοχή. 

Από πολύ νωρίς, όµως, προδιαγράφηχε η αποτυχία τῆς διάδο- 
σης του προτεσταντισμού, την οποία επεδίωκαν αυτοί οι Αμεριχκα- 
νοί ιεραπόστολοι, µεταξύ των διαφόρων θρησκευτικών εθνοτήτων 
στα Βαλκάνια και την Εγγύς Ανατολή. Ιδιαίτερα άκαρπος αποδεί- 
χθηκε ο “διαφωτισμός” των Εβραίων και των μουσουλμάνων. Την 
ίδια τύχη γνώρισε χι η ανορθόδοξη προσπάθειά τους να διαδώσουν 
το “καθαρό Ευαγγέλιο” μεταξύ των χριστιανών οπαδών των Αρ- 
χαίων Χριστιανικών Εκκλησιών της Ανατολής (Έλληνες, Αρμένιοι, 
Νεστοριανοί κ.ά.). Αντίθετα, όµως. προς το καθαρά προσηλυτιστι- 
κό ἐργό τους. αποδείχθηκε αναμφισβήτητα πετυχημένο το εχπαι- 

δευτικό2, εκδοτικό και φιλανθρωπικό έργο των µισιονάριων της 
Απηετίσαπ Βοϊτά στην Οθωμανική Αυτοκρατορία. Κι αυτό διότι η 
φιλοσοφία του ιεραποστολικού θεσμού εμπιστευόταν στο έργο της 
τα αμερικανικά πολιτιστικά ιδεώδη (εκπαίδευση. τεχνολογία. φι- 
λανθρωπία). Αυτός ο “αμερικανικός χριστιανικός πολιτισμός” κέρ- 
δισε έδαφος στην Οθωμανική Αυτοκρατορία µόνον από τις δύο τε- 


.. Κ. Π. Κισκήρα “Προτεστά- 
ντες ιεραπόστολοι στην καθ) 
ημάς Ανατολή. 1819-1914. Ἡ 
δράση της Απηθτίσαη Βοατά”. 
Δελτίο Κέντρου Μικρασιατικών 
Σπουδών. 12 (4997-1998) σ. 
9]-129. 


. Από τα ξένα σχολεία της 
θεσσαλονίκης: η Αμερικανική 
Γεωργική Σχολή (4904) και το 
Αμερικανικό Κολλέγιο "Ανα- 
τόλια”. (1886). που µεταφέρθη- 
κε µαζί µε τους Έλληνες πρό- 
σφυγες απὀ τον Πόντο στη 
Θεσσαλονίκη στα 1924. υπήρ- 
ἔαν στην αρχική φάση της ιστο- 
ρίας τους σχολεία τής ΑπιεΓίζςᾶη 
Βοατά. 


12, 


ὃ. Οι αιδεσ. Η. (α. 0 Ὀννίριί 
(1803-1862) και Ἡ/. (ς. θεπαι[- 
Ποτ (1798-1881). ηγετικές µορ- 
φές του ιεραποστολικού έργου 
της Απιθτίσᾶη Βοδτά στην 0θω- 
μανική Αυτοκρατορία ήταν πα- 
ράλλήλα συγγραφείς και εκδό- 
τες διδακτικών εγχειριδίων, 
θεολογικών βιβλίων χαι περιο- 
δικών κυρίως στα Αρμενοτούρ- 
χιχα χαι τα Ισπανοεβραϊκά. 


4. Κ. Π. Κισχήρα. "Το περιοδι- 
χό ΜΙδδίοπατι Ηετα]ά, µια αθη- 
σαύριστη πηγή. για την ιστορία 
του Μικρασιατικού ἈἨλληνι- 
σμού”.. Δελτίο Κέντρου Μικρα- 
σιατικών Σπουδών, 11 (4995- 
19096) σ. 119-125. 
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λευταίες δεκαετίες του 19ου αι. και εξής: τότε λειτουργούσε ως ηθι- 
κό υποκατάστατο του αμερικανικού ιμπεριαλισμού. που δεν είχε 
εχδηλωθεί ξεκάθαρα ακόµη στην περιοχή. 

Επομένως, η πρώιμη παρουσία των µισιονάριων της Απιοησηη 
Βοαγά στα Βαλκάνια και στην Εγγύς Ανατολή ήταν το προοίμιο για 
τη σηµερινή εξάπλωση του “αμερικανικού ονείρου” στη στρατηγι- 
χής σημασίας αυτή περιοχή του πλανήτη µας. 

Οι πρωτοπόροι Αμερικανοί ιεραπόστολοι της Απιοτίσαπ Βοετά. 
οι αιδεσιμότατοιὸ Ώνψὶρῃἰ και οελαμ[[]οτ --ο δεύτερος ήταν υπεύθυ- 
νος για τον προσηλυτισμό των Εβραίων της Οθωμανικής Αυτοχρα- 
τορίας -- επισκέφθηκαν για λίγες µέρες τη θεσσαλονίκη. πρώτη φο- 
ρά το Μάιο του 1884. δηλαδή τρία χρόνια µετά τη μόνιμη εγκατά- 
σταση της Ἱεραποστολής στην Κωνσταντινούπολη (Τατκεγ ΜΙςείοπ). 
Από τότε και για 20 χρόνια ο οεπαιΠ]6Γ αλλά και άλλοι "αδελφοί εν 
Χριστώ” µισιονάριοι της Απιοθιίσ8η ῬΒοατα περιηγήθηκαν πολλές φο- 
ρές τις ευρωπαϊκές επαρχίες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας. Κύ- 
ριος στόχος των περιπλανήσεων των Αμερικανών στο εγιαλέτι της 
Ῥούμελης” ήταν ο εχχριστιανισµός κυρίως των σεφαραδιτών Εβραί- 
ων που ζούσαν στις εβραϊκές κοινότητες, στα Βαλκάνια. Γι’ αυτό οι 
σταθμοί που επέλεγαν συστηματικά στα ταξίδια τους ἤταν πόλεις 
µε ανάλογες κοινότητες, π.χ. Θεσσαλονίκη. Καβάλα. Σέρρες. 
Αδριανούπολη, Λάρισα κ.ά. Η θεσσαλονίκη µάλιστα, "η μητρόπολη 
του Ισραήλ”. χρημάτισε για λίγο χρόνο σταθµός της “ΜΙβείοη {ο ἴπο 

]ουνς”. τα 1806, όµως, η Ἱεραποστολή των Ββραίων ανέστειλε τις 
δραστηριότητές της σ᾿ ολόκληρη την οθωμανική επικράτεια. Ύστε- 
ρα δηλαδή απὀ 25 χρόνια επίµονης και επίπονης προσπάθειας. 
απέτυχε ο “ευαγγελισμός” των σεφαραδιτών απὀ τους Αµεριχκα- 
νούς. Άτα µέσα λοιπόν του 19ου αι. έχλεισαν και τυπικά οι δύο µο- 
ναδιχκοί σταθμοί της Ἱεραποστολής των Εβραίων στην Αυτοκρατο- 
ρία: της Κωνσταντινούπολης (1859-1806) και ο βραχύβιος της θεσ- 
σαλονίκης (1849-02). 

Πολλές μαρτυρίες απὀ τις περιηγήσεις των Αμερικανών στις 
ευρωπαϊχές επαρχίες της Αυτοκρατορίας, χυρίως επιστολές και 
αποσπάσματα από ημερολόγιά τους άρχισαν να δημοσιεύονται επι- 
λεχτικά. από το 1806 έως το 1806, στο μηνιαίο επίσημο όργανο της 
Απητίςαπ Βοατά, το περιοδικό “ΜΙεσίοπατη Ηετα]ά”Ἡ. Οι αθησαύρι- 
στες αυτές προσωπικές μαρτυρίες των µισιονάριων που αποκαλύ- 
πτουν την “μικροϊστορία”.της θεσσαλονίκης, αλλά και την καθγµε- 
ρινότητα των άλλων πόλεων της Μακεδονίας και της θράκης. τις 
οποίες περιηγήθηκαν οι µισιονάριοι τα τελευταία χρόνια του α µι- 
σού του 19ου αι.. αποδεικνύονται συχνά πολύτιμες τόσο για την το- 
πική ιστορία όσο χαι για τη γενικότερη ιστορία των Βαλκανίων. Ἡ 
σποραδικότητα µάλιστα τόσο πρώιμων μαρτυριών για την περιοχή 
τις χάνει πραγματικά εξαιρετικά σημαντικές. Καλή τύχη αποτελεί 
ακόµη το γεγονός ότι οι Καλβινιστές αυτοί ιεραπόστολοι δεν πε- 
ριορίζονταν να αντλούν τις πληροφορίες τους αποκλειστικά απότις 
προσωπικές περιηγητιχές τους εντυπώσεις. Η ανώτερη μόρφωσή 


τους, κυρίως όµως το ιεραποστολικό τους πάθος,τους κάνει να δια- 
σταυρώνουν τις ὑποχειμενικές μαρτυρίες µε άλλες πληροφορίες. 
Αντλούν λοιπόν πληροφορίες χι από τις εύκολα προσιτές σ’ αυτούς 
προξενικές εκθέσεις, κυρίως των προξένων τους, των Η.Η.Α., αλλά 
και των προξένων τῆς Αγγλίας. Στο πρώτο τους ταξίδι στη Θεσσα- 
λονίκη. την άνοιξη του 1864. ενηµερώθηκαν για την πόλη χαι από 
τον πρόξενό τους 1οννε]ϊγπ, στο σπίτι του οποίου διέµεναν., στο 
Φραγχκομµαχαλά. 

Συμπλήρωσαν ακόµη τις πληροφορίες τους για την πόλη από το 
πρόσφατο τότε βιβλίο του γνωστού Γάλλου πρώην προξένου στη 
θεσσαλονίκη. Ε. Μ. (οιαδίπθτγ, Ύοιίασε ἆαπς ἷᾳ Μαεεάοίπε, που χυ- 
χλοφορούσε από το 1851. Χρήσιμοι. όµως,τους στάθηκαν επίσης ο 
άτλας του Βμίΐ]ετ χι ο νέος άτλας του Ἱιαπιεααχ (1855).τους οποί- 
ους κουβαλούσαν στις αποσκευές τους από την Κωνσταντινούπολη. 

Όσο όµως ελκυστικές. επίκαιρες και συχνά λεπτομµερειαχές χι 
αν είναι οι μαρτυρίες των µισιονάριων σχετικά µε τη θεσσαλονίκη ἡ 
την υπόλοιπη Μακεδονία και τη Θράκη, είναι αδύνατο να είναι 
ακριβείς. Κι αυτό, διότι οι μαρτυρίες αυτού του είδους, όπως κι οι 
προξενικές εκθέσεις, στηρίζονται στην υποχειµενικότητα του ξένου 
παρατηρητή. 

Στη µικρή αυτή µελέτη µου παραθέτω μεταφρασμένα και σχο- 
λιασμένα αποσπάσματα από το ενδιαφέρον ημερολόγιο των αιδε- 
σιµότατων Ὠννὶρί και θοπαιβ]Ίεγ αποδέκτης ήταν η Ἱεραποστολή 
στη Βοστώνη. Ιδιαίτερη. όµως, προσπάθεια καταβλήθηκε στο σχο- 
λιασµό της μετάφρασης να χρησιμοποιηθούν και δημοσιευμένες µε- 
λέτες για τη θεσσαλονίκη, που αντλούν τα περιεχόμενά τους απὀ 
ανάλογο αρχειακό υλικό, απαραίτητες για τη διασταύρωση των 
πληροφοριών. Κι αυτό, διότι το αρχειαχό υλικό πρέπει να θεωρεί- 
ται πιο αχριβές από τις επιφανειακές προσωπικές μαρτυρίες των 
Αμερικανών αυτών περιηγητών. Το περιεχόµενο του αποσπασµατι- 
κού αυτού ημερολογίου των δύο κορυφαίων µισιονάριων της Απῃο- 
ΠΠ Βο8τά παρουσιάζει την πρώτη από τις επισκέψεις τους στη 
θεσσαλονίκη. την άνοιξη του 1854. Περιέχει πληροφορίες για την 
κοινωνική, την οικονομική και την εκπαιδευτική κατάσταση του 
πληθυσμού της Θεσσαλονίκης σε µια χρονική στιγµή της ιστορίας 
της πόλης που δεν είναι αρκετά γνωστή. Η δημοσίευση του Ίμερο- 
λογίου έγινε δύο χρόνια µετά την επίσκεψη στη θεσσαλονίκη. στο 
περιοδικό της Απιθγίσαη Βοαμτά «Μδσίοπατψ Ηεταίά». σε τρεις συνέ- 
χειες:το Μάιο, σ. 169-170.τον Ιούλιο, σ. 246. 2495-2500, και τον Αύ- 
γουστο σ. 284-285. του 19590. 

Π στιγμιαία εικόνα της Θεσσαλονίκης που αποτυπώνουν οι 
Αμερικανοί είναι από τις πιο πρώιμες για το πανόραμα των εικό- 
νων της πόλης το Ίβο αι. Ἑνδιαφέρον είναι ότι σχεδόν καμιά από τις 
πληροφορίες των µισιονάριων δεν προδίδει αχόµη τη μελλοντική 
μεταμόρφωση του αστικού χώρου της θεσσαλονίκης, εκτός ίσως 
απὀ τις πληροφορίες για την εκπαιδευτική πραγματικότητα της ελ- 
ληνικής κοινότητας. 
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ΠΗ λιθογραφία που δηµοσιεύ- 
θηκε από τον (ομβίπατι (185 1) 
αποτέλεσε το υπόδειγμα για 
την εικονογράφηση του µνη- 
µείου από τους δύο Αµερικα- 
νούς ιεραποστόλους." 


9. Απ. Βακαλόπουλος, Ἡ πει- 
ρατεία στα παράλια της Χαλ- 
κιδικής γύρω στα 18890”, στο 
Θεσσαλονύια και άλλα Μακε- 
δονικά µελετήματα. Δημοσιευ- 
µένα μεταξύ 1961-1990, Θεσ- 
σσαλονίκη 1991 σ. 176-197. 


6.Α. Μαραδήµου-Γερόλυμπου, 
“Ἔκθεση για τις συνθήκες υγι- 
εινής στη συνοικία Βαρδαρίου. 
Θεσσαλονίκη 1897”. Ο Παρα- 
τηρητής 25-26 (1994),σ. 67-74. 


Ἄ Ἡ εικονογράφηση και οι υπο- 
μγηματισμοί ετέθησαν εκ της 
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Η Θεσσαλονίκη, το παλιό σηµαντικό λιμάνι των βαλκανικών 
επαρχιών της Οθωμανικής Αυτοχρατορίας χαι µια από τις φημισμέ- 
νες σκάλες της Ανατολής, αποκαλύφθηκε στα µάτια των Αµερικα- 
νών µια χαριτωµένη τουρχόπολη. αλλά ξεπεσµένη πια. Περιορισμέ- 
νη µέσα στα βυζαντινά τείχη της. µε πολλούς κήπους. περιβόλια χαι 
σχετικά καλούς δρόμους. κατά τη γνώμη των ιεραποστόλων. συνέ- 
χιζε τη ζωή της µέσα σε ξεπερασμµένους παραδοσιακούς ρυθμούς. 
όπως σχεδόν όλες οι πόλεις της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας. Το 
ταχυδρομείο την συνέδεε µε την πρωτεύουσα της Αυτοκρατορίας. 
αλλά χαι µε την κεντρική Ευρώπη. μακρινή ανάμνηση του διαβαλ- 
κανικού εμπορίου της πόλης µε τη Γερμανία (τέλος του 18ου αι.͵). Η 
θαλάσσια επικοινωνία, όµως, παρέμενε χαώδης. Χριστιανοί πειρα- 
τές λυμαίνονταν το Θερμαϊκό, έχοντας τα κρησφύγετα τους στα 
έρηµα µακεδονικά παράλια». Έτσι μάλλον τυχεροί στάθηκαν οι µι- 
σιονάριοι, αφού έφτασαν σώοι στη Θεσσαλονίκη από την Κωνστα- 

ντινούπολήη. µε ιταλικό µπρίκι το Μάιο του 1894. 

Όι Αμερικανοί σημειώνουν στο ημερολόγιό τους γενιχές Οδη- 
γίες σχετικές µε τις συνθήκες υγιεινής που επικρατούσαν τότε στη 
θεσσαλονίκη! απαραίτητη προὐπόθεση. εφ᾽ όσον οι µισιονάριοι 
σχεδίαζαν τη μελλοντική εγκατάσταση τους στο χώρο. Οι παρατή- 
ρήσεις τους, όµως, είναι περιορισμένες: αφορούν, ίσως. µόνον τις 
συνθήκες που επικρατούν στο Φραγκοµμαχαλά. Όλοι όµως οι κά- 
τοιχοι της πόλης δεν είχαν την ίδια καλή τύχη. Έτσι π.χ. οι συνοι- 
χίες στο Βαρδάρι ἤταν ανθυγιεινές, αφού οι κάτοικοί τους µαστίζο- 
νταν από ελώδεις πυρετούςὸ. 

Οι µισιονάριοι καταγράφουν στο ημερολόγιό τους τη σύνθεση 
του πληθυσμού της πόλης µε λεπτομέρειες: Τούρκοι. Έλληνες. 
Ββραίοι, εξισλαμισμένοι Εβραίοι “Ντονμέδες”' τα τρία από τα πιο 





σηµαντικά θρησκευτικά στοιχεία που συνοικούσαν σε πολλές οθω- 
µανιχές πόλεις. ιδιαίτερα στις ευρωπαϊκές επαρχίες της Αυτοκρα- 
τορίας. Υπήρχαν ακόµη χι οι Φράγκοι χι οι ντόπιοι “προστατευό- 
μενοί” τοὺς έµποροι, προξενικοί υπάλληλοι κ.ά. Ἠντύπωση, όµως, 
τους προκαλεί η απουσία αρµενικής κοινότητας σε µια εμπορική 
πόλη. όπως ἦταν θεσσαλονίκη. Είναι γνωστό ότι υπήρχαν στη Θεσ- 
σαλονίκη τότε µόνον ορισμένοι Αρμένιοι έµποροι και βιοτέχνες, ο 
σχηματισμός, όµως, της αρµενικής παροικίας της πόλης έγινε αργά, 
στο τέλος του 19ου αι. (4810-1880). Τότε πρωτοεγκαταστάθηκαν 
κάποιες δεχάδες απὀ αρμενιχές οικογένειες, που υπηρετούσαν ως 
διοικητικοί υπάλληλοι σε οθωμανικούς κρατικούς οργανισμούς και 
ξένες εταιρείες’. 

Τα αριθμητικά στοιχεία, όµως, που παραθέτουν οι Αμερικανοί 
για τον πληθυσμό της θεσσαλονίκης την άνοιξη του 1854. πρέπει να 
αντιμετωπιστούν µε σοβαρή αμφιβολία χι επιφυλαχτικότητα, όπως 
φαίνεται από τη σὐγκρισή τους µε δημοσιευμένες μελέτες αρχεια- 
κού υλικού, κυρίως από τα τουρχικά αρχεία της πόλης. 

Στο Ἱστορικό Αρχείο Μακεδονίας. στη θεσσαλονίκη. σώζεται το 
μοναδικό κατάστιχο-αντίγραφο της απογραφής του 1554. Π απο- 
γραφή ήταν η παλαιότερη που είχε χάνει η οθωμανική διοίκηση για 
τη δημογραφική κατάσταση στην Αυτοκρατορία. 0 μελετητής του 
κατάστιχου --περιέχει µόνον τον χριστιανικό πληθυσµό-- καθηγητής 
Β. Δημητριάδης», συμπεραίνει ότι ο συνολικός πληθυσμός της ελλη- 
νικής κοινότητας ήταν.τους πρώτους µήνες του 1555, περίπου 7.000 
ψυχές. Επειδή όµως τα αντίστοιχα κατάστιχα για τις άλλες ποινό- 
τητες δεν έχουν σωθεί, είναι αδύνατο να γίνουν συγκρίσεις για το 
σύνολο του πληθυσμού. Βοηθητικά ακόµη για τα συμπεράσματά 
µας παραμένουν τα δημοσιευμένα αποτελέσµατα της απογραφής 
του 1891, Σύμφωνα μ’ αυτά, ο πληθυσμός της θεσσαλονίκης αριθ- 
μούσε στα 1854 γύρω στις 25.000 φυχές. Η αναλογία στη σύνθεση 
ήταν: Ββραίοι περίπου 44.5050 (441.000), ακολουθούσαν οι μουσουλ- 
µάνοι. περίπου 391690 (8.000) και τελευταίοι οι ῬΈλληνες, περίπου 
21 0076 (7.000) του συνολικού πληθυσμού. Απ’ όλα αυτά τα στοι- 
χεία των τουρκικών αρχείων νοµίζω ότι οι πληθυσμιακές πληροφο- 
ρίες των Αμερικανών είναι υπερβολικές, όσο χι αν αυξήθηκε στο µε- 
ταξύ ο πληθυσμός της πόλης ή κάποιοι δεν είχαν απογραφεί. 

0 μικρός αριθµός, όμως,του ελληνικού στοιχείου της πόλης πα- 
ραμένει οπωσδήποτε αναμφισβήτητο γεγονός, όπως το σημειώνουν 
οι Αμερικανοί. Η πληθυσμιακή αυτή µεταβολή είχε φυσικό αντίκτυ- 
πο χαι στις ὑπόλοιπες κοινότητες της πόλης. Αίτια της πληθυσμια- 
κής χαι οικονοµικής παρακμής της πόλης --είχε αρχίσει να εµφανί- 
ζεται ἤδη από την τελευταία δεκαετία του 18ου αι. και συνεχιζόταν 
ακόμη, εχτός από µια µικρή προσωρινή ανάκαµφη στις αρχές του 
19ου αι.-- ήταν οι Ναπολεόντειοι πόλεμοι, οι Ρωσοτουρχκικοί πόλε- 
μοι. η Σερβική κρίση. κυρίως όµως οι σφαγές χι οι διωγμοί των Ελ- 
λῆνων που ακολούθησαν την κήρυξη της Ελληνικής Επανάστασης 
του 1521. Τότε αποδεχατίσθηχε κυρίως ο ελληνικός πληθυσμός της 
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Θεσσαλονίκης. Η πόλη θα αναπτυχθεί πληθυσμιακά και οικονομικά 
μόνον έπειτα από τον Κριμαἰκό πόλεμο (1859-56), 

Η Θεσσαλονίκ«. λοιπόν. φωτογραφίζεται από τους Αµεριχα- 
νούς στα 1884 σαν ένα φτωχό επαρχιακό κέντρο. παρά την καίρια 
θέση του λιμανιού της και την ιστορία του. Συντριπτικό πλήγμα για 
το παλιό αυτό εμπορικό κέντρο της Βαλκανικής αποτελούσε η δια- 
χοπή του χερσαίου γερμανικού εμπορίου. Το εμπόριο αυτό βρισκό- 
ταν στα χέρια των Ἑλλήνων”. που ο αριθµός τους στα 1834 ίσως εί- 
ναι 0 μικρότερος που υπήρξε από την εποχή της κατάληψης της πό- 
λης από τους Οθωμανούς. 

Για την εβραϊκή κοινότητα οι Αμερικανοί µισιονάριοι, όπως χι 
άλλοι Επισκέπτες της θεσσαλονίκης, σχημάτισαν εύκολα τη λανθα- 
σµένη εντύπωση ότι οι Εβραίοι ήταν το οικονομικά ευρωστότερο 
πληθυσμιακό στοιχείο της πόλης στα 1894. Δικαιολογημένα βέβαια. 
γιατί όντας πολυπληθέστεροι, κι επειδή κατοικούσαν στο κέντρο 
της πόλης --όπου φιλοξενούνταν οι ιεραπόστολοι-- προκαλούσαν 
παραπλανητική. Η φτώχεια, όµως, χι η ανέχεια, γνώρισμα όλων των 
κοινοτήτων της Θεσσαλονίκης την περίοδο αυτή της παρακμής. ήταν 
ακόµη πιο µεγάλη ανάμεσα στον εβραϊκό πληθυσμό. Συγκεχριµένα 

τότε η εβραϊκή κοινότητα αποτελούνταν κατά τα 3/4 από οιχονοµι- 
κά εξαθλιωµένους φορολογούμενους, όπως φαίνεται από το υπ΄ αρ. 
229 κατάστιχο του Ἱεροδικείου Θεσσαλονίκης του έτους 1864. Σε 
στατιστικό πίνακα που συνέταξε ο μελετητής του κατάστιχου Β. 
Δημητριάδης!" φαίνεται ότι οι πλούσιοι Εβραίοι αποτελούσαν μόλις 
το 9 ὦδ26 των φορολογούµενων, έναντι {4 4956 των αντιστοίχων Ελ- 
Ἀήνων, οι µέσου εισοδήματος το 19.860. έναντι 58 4090 των Ελλή- 
νων. ενώ οι φτωχοί Εβραίοι ήταν το 746456. έναντι 30.116ᾷ των Ελ- 
λήνων. 

Είναι ενδιαφέρον ότι οι Αμερικανοί δε σημειώνουν στις Ἴμερο- 
λογιαχές τους παρατηρήσεις σχετικά µε την οικονομία καμιά ένδει- 
ξη για την λειτουργία κάποιας βιομηχανικής µονάδας στην πόλη. Οἱ 
κύριες βιοτεχνίες που αναφέρουν ότι λειτουργούσαν ακόµη στη 
θεσσαλονίκη -μεταξουργία, κατεργασία δερμάτων (τα γνωστά 
“κορδοβάνια” της Ανατολής)-- συνέχιζαν τη γνωστή βιοτεχνική πα- 
ράδοση των τουρκικών πόλεων από αιώνες. Η γενική λοιπόν εντύ- 
πωση των µισιονάριων από τους οικονομικούς ρυθμούς της πόλης 
είναι ότι η θεσσαλονίκη παραμένει ακόµη βυθισµένη στην ιστορική 
φάση της προβιομηχανικής εσωστρέφειάς τῆς. 

Ἔο ημερολόγιο των ιεραποστόλων διασώζει επιλεκτικά δύο 
επισχέψεις τους, ίσως σε δύο από τους πιο πολυσύχναστους τότε 
τόπους της πόλης: στη Ροτόντα)! Χαι στο Μπες Τσινάρ!Σ. Αφοπλί- 
ζει όµως πραγματικά τον αναγνώστη, πέρα από τις ιστοριχές ανα- 
χρίµειες, η άγνοια τής ελληνορωμαϊκής τέχνης και παράδοσης που 
έχουν οἱ λόγιοι αυτοί Αμερικανοί, όπως φαίνεται από τις παρατη- 
ρήσεις τους για το διάκοσμο της Ροτόντας. Ἡ δεύτερη επίσκεψη των 
µισιονάριων γίνεται στο Μπες Τσινάρ. χώρο αναφυχής των Θεσσα- 

λονικέων. Οι ιεραπόστολοι ήρθαν στον ειδυλλιακό αυτό χώρο. µαζί 
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σν ἱ ἡ οι ο. ο ασκ' 
πι ή πο. | 


µε τους αμφιτρύονές τους, για να παρακολουθήσουν κάποια γιορ- 
ταστική εκδήλωση. που περιελάμβανε ασκήσεις ιππασίας του ιππι- 
κού.από τα αγαπημένα αθλήματα των Οθωμανών. Έτσι διασώζουν 
µια από τις πιο πρώιμες ίσως περιγραφές του χώρου αυτού. όπου 
αργότερα θα δημιουργηθεί ο δημόσιος κήπος της Θεσσαλονίκης, ο 
γνωστός “Κήπος των Πριγκήπων”. 

Απόιτις λεπτομερείς ειδήσεις του ημερολογίου φαίνεται έχδηλο 
το ενδιαφέρον τοὺς για την κοινοτική εκπαίδευση της πολυεθνικής 
Θεσσαλονίκης. Ἡ στοιχειώδης εκπαίδευση αποτελεί, ως Ὑνωστό, 
υποδομή για την εξάπλωση του προτεσταντισμού, διότι ο προτε- 
στάντης πρέπει να είναι ικανός να διαβάσει μόνος του την Αγία 
Γραφή. Δικαιολογημένη λοιπόν ήταν η επιθυμία τους να στοχεύσουν 
στη χειραγώγηση της κοινοτικής εκπαίδευσης όλων των εθνοτήτων 
τής πόλης, προὐπόθεση για την επιτυχία του έργου τους στη Θεσ- 
σαλονίχη. Από τις επισκέψεις τους στα πιο σηµαντικά σχολεία της 
ελληνικής και της εβραϊκής κοινότητας, αλλά κι από την επἰσχεφή 
τους στο τούρκικο σχολείο της Πύλης του Γιαλού, συμπεραίνουν ότι 
µόνον η ελληνική εκπαίδευση υπερέχει. Διατηρεί ακόµη υψηλό επί- 
πεδο χαι οργάνωση, ενώ φαίνεται ότι είναι προσανατολισμένη και 
στους νεοτερισμούς τῆς ευρωπαϊκής εκπαίδευσης. 

Έτσι οι ιεραπόστολοι, που ήταν γνώστες, αλλά και οπαδοί της 
δημοφιλούς τότε ευρωπαὐώής μεθόδου διδασχαλίας της αλλήλοδι- 
δακτικής (Λαγκαστεριανής))ὃ --η μέθοδος ἤταν γνωστή για τον οι- 
χονοµικό της χαρακτήρα και τα μαζικά της επιτεύγματα -- ενθου- 
σιάστηκαν µε τον εξοπλισμό και την εύρυθμη λειτουργία τῆς ελλη- 
νικής κοινοτικής (Παλαιάς) Αλληλοδιδακτικής Σχολής!" (βρίσκονταν 
στη σηµερινή οδό Στεφ. Τάττη). Οι ελπίδες τους αναπτερώθηχαν 
μάλιστα. όταν συνάντησαν το νεαρό φωτισμένο δάσκαλο που είχε 


Χάνι που βρισκόταν στο Μπες 
Τσινάρ., σε χαρακτικό µεταγε- 
νέστερο από την επίσκεφη των 
ιεραποστόλων. Διακρίνονται η 
πλούσια βλάστηση χαι άλλα 
κτίσματα (λεπτομέρεια χαρα- 
χτικού. συλλογής ΙΓ’. Μέγα). 


19. Λυδ. Παπαδάκη. Η Αλλήλο- 
διδακτική μέθοδος διδασκα- 
λίας στην Ελλάδα του 19ου αι.. 
Αθήνα- Γιάννινα 1992. Ἰω. Σο- 
λομών. Εξουσία και τάξη στο 
Νεοελληνικό Σχολείο. Αθήνα 
1992. Ἡ αλληλοδιδαχκτική ε- 
φαρμόστηκε στην νεοελληνική 
εκπαίδευση από το 1890 έως 
το 15680. 


14. Θ. Σ. Μαντοπούλου -- Πα- 
ναγιωτοπούλου - Ε. Α. Χεχί- 
µογλου, Τα κτηµατολόγια της 
ελληνικής κοινότητας Όεσσα- 
λονίκης ως πηγές ιστορίας και 
τοπογραφίας της πόλης. Το 
παράδειγµα των σχολείων. 
Πρακτικά ΙΕ’ Πανελληνίου Ἱ- 
στορικού Συνεδρίου, Θεσσαλο- 
νίκη 19950 σ. 989-591. όπου χι η 
νεότερη βιβλιογραφία για τα 
δύο κοινοτικά σχολεία που 
αναφέρονται από τους Αμερι- 
κανουὺς. 
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195. Ῥπτο Ἱιαγίοι, ''Τμπο (τεαί 
Ῥτθςς αἱ Μα]ία οἱ πο Απιθγίσαη 
Ἡοατά οἳ (οπιπιβείοηετς {οτ 
Βοτεῖρη ΜΙρείοης (1822-33). 0 
Ερανιστής, 9 (4971) σ. 169- 
193. Στο νεοσύστατο ελληνικό 
κράτος οι προτεσταντιχκές σχο- 
λικές εκδόσεις χρησιμοποιού- 
νταν. ήταν όµως ελεγχόμενες 
από τον κρατικό μηχανισμό. 


16. Δ. Τ. Πολέμης, "Τα παιδικά 
βιβλία στις εκδόσεις των µισιο- 
ναρίων”. στο Παιδικό βιβλίο 
στην Ελλάδα του 19ου αι. Αθή- 
να 1997 σ. 194. 


17. Απ. Βακαλόπουλος, “Ἡ 
Θεσσαλονίκη στα 1898. Ανα- 
µνήσεις του Μ. Ε. ΖαοΠατίβ από 
ένα ταξίδι του στην Ανατολή το 
18557 και 1898, στο Θεσσαλονί- 
χια και άλλα Μακεδονικά µε- 
Λετήµατα. Θεσσαλονίκη 1991 
σ. 4θ. 0 διαπρεπής νοµοδιδά- 
σχκαλος. καθηγητής στη Χαι- 
δελβέργη Κ. Ἡ. Ζαοπατία επι- 
σκέπτεται στα 18586 τη σχολή 
της Μητρόπολης (άγνωστη Ἡ 
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σχολάρχη οδηγούν µάλλον 
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σχολείο που επισκέφθηκαν και 
οι Αμερικανοί. 


15. Β. Δημητριάδης. Τοπογρα- 
φία της θεσσαλονύχης κατά την 
εποχή της Τουρκοκρατίας 1490 
«41012. Θεσσαλονίκη 19688 σ. 
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19. Τ. Νεχαµά, Ἱστορία των 
ἱσραηλιτών της Σαλονίκης. 
θεσσαλονίκη 2000. βιβλίο τρίτο 
σ. 1458-1460. 
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έρθει πρόσφατα από τη Σύρο. Είδαν μάλιστα µεριχές από τις σχο- 
λιχές ελληνικές εκδόσεις του τυπογραφείου τους στη Μάλτα, καθώς 
και τη μετάφραση στα νεοελληνικά της Αγίας Γραφής του Νεοφυ- 
του Βάμβα)δ στη βιβλιοθήκη της κεντρικής αυτής Αλληλοδιδακτικής 
Σχολής. Η απήχηση λοιπόν της εκπαιδευτικής ακτινοβολίας της »ὐ- 
ρου -χρημάτισε κέντρο της ΑΥΥλο-αμερικανικής προτεσταντικής 
προπαγάνδας απὀ το 1828 έως το 188016.. είχε ήδη φτάσει µέχρι το 
λιμάνι της θεσσαλονίκης. Η μαρτυρία των µισιονάριων ωστόσο πα- 
ραμένει ενδιαφέρουσα για την εκπαιδευτική πραγματικότητα της 
ελληνικής κοινότητας στα 1854. που φαίνεται ότι επιθυμεί χαι τον 
ευρωπαϊκό προσανατολισμό στους στόχους της. Καλή εντύπωση. 
όµως, προκαλούν στους Αμερικανούς η λειτουργία χι οι εγκατα- 
στάσεις και του δεύτερου σημαντικού κοινοτικού σχολείου.του πα- 
ραδοσιακού Ανώτερου Σχολείου.του Ελληνικού Σχολείου:7, Συγκι- 
νεί µάλιστα τοὺς Αμερικανούς ο ἠλικιωμένος σχολάρχης για το ήθος 
του και το υψηλό περιεχόµενο του διδακτικού αντικειμένου που 
προσφέρει στους µαθητές τους, λαϊκούς και κληρικούς. 

Όι πληροφορίες, όµως, που διαφυλάσονται στο ημερολόγιό 
τους για την εκπαίδευση των μουσουλμάνων και των Εβραίων είναι 
ολότελα αποθαρρυντικές. 

Μεσαιωνισµός χαρακτήριζε την εκπαιδευτική πραγματικότητα 
στο τούρκικο σχολείο της Πύλης του Γιαλού1δ, που ήταν προσάρτη- 
μα του ομώνυμου τεμένους (βρισκόταν στη σηµερινή πλατεία 
Εμπορίου). 0 Τούρκος δάσκαλος δεν ήταν ικανός να προχωρήσει 
στη διδασκαλία πέρα από ασκήσεις συλλαβισμού. Η πειθαρχία στην 
τάξη επιβάλλονταν µε το φάλαγγα. Η εντύπωση πάλι ποὺ αποχο- 
µίζουν οι Αμερικανοί από την επίσκεψή τους στο άλλοτε φημισµέ- 
νο χεντρικό σχολείο της εβραϊκής κοινότητας (το Ταλμούδ Τορά!» 
βρισκόταν στη σηµερινή πλατεία Βλάλη στο συγκρότηµα της οµώ- 
νυµης κεντρικής Συναγωγής της θεσσαλονίκης) είναι θλιβερή. Σκο- 
ταδισµός,. σχολικό χάος, αναρχία. ρυπαρότητα και εγκατάλειφη χυ- 
ριαρχούν στο άλλοτε πρότυπο κοινοτικό σχολείο. Το Ταλμούδ Το- 
ρά, κτίριο πολλαπλών χρήσεων, στέγαζε τότε εχτός από το χοινοτι- 
κό σχολείο κι άλλες πολλές κοινοτικές τάξεις, αλλά χαι την Ανώτα- 
τη Σχολή για την εκπαίδευση των μελλοντικών ραββίνων της Θεσ- 
σαλονίκης και της εβραϊκής Διασποράς. Ανάµνηση του παλιού µε- 
γαλείου αυτού του προπύρχιου της παράδοσης είναι η πληροφορία 
των µισιονάριων για ένα ταλµουδιστή που δίδασκε το Ταλμούδ σε 
µια απόµερη γωνιά του κτιρίου. Από την εντυπωσιακή και λεπτο- 
µερή περιγραφή του Ταλμούδ Τορά φαίνεται ότι το σχολείο εξακο- 
λουθούσε στην οδό της παρακμής που είχε αρχίσει ἠδη από το τέ- 
λος του 17ου αι. 

Συμπερασματικά θα λέγαμε ότι η θεσσαλονίκη, όπως τη "φω- 
τογραφίζουν” οι Αμερικανοί κατά την ολιγοήµερή επίσκεψή τους το 
Μάιο του 18584, διατηρούσε ακόµη την οθωμανική κοινωνική και οι- 
χονομική δοµή της. Είναι φανερό ότι κατά την εποχή εκείνη η πόλη. 
παράλληλα µε τη µείωση του πληθυσμού της, περνούσε περίοδο µα- 


Λεπτομέρεια υαλογραφίας που αναπαριστά διανοµή ιµατισµών τους µαθητές της σχολής Ταλμούδ Ταρά. 0 
σχεδιαστής απεικονίζει µε ελευθεριότητα τη σχολή σαν να βρισκοταν σε ύψωμα. προκειµένου να αναπαραστή- 
σει τη θάλασσα και το Λευκό Πύργο (δημοσιεύτηκε από τον Αλμπέρτο Ναρ). 


ρασμού., εμπορικής και οικονοµικής παρακμής. Ῥομπληρωματικά 
θα μπορούσαμε να προσθέσουμε για την εικόνα της πόλης ος ο 
Γάλλος πρόξενος στη θεσσαλονίκη. (1. Ἑν. 1Υ5, σε ἐκθεσή του 
τον Ιανουάριο του 1894 σημειώνει ότι από το 1850 έως σενα σ 
εισαγωγικό χαι το εξαγωγικό εμπόριο της πόλης αποτελούσε πιο 
ον “σχιά μόνον τῆς παλιάς ευημερίας της”''.. Επόμενο ήταν λοιπόν 
να βρίσκονται σε παρακμή όλες οι κοινότητες της πολυεθνικής θεσ- 
σαλονίκης. Η ελληνική κοινότητα, όµως. παρά τη φτώχεια «ος την 
αποδυνάµωσή τής διατηρούσε και αύξανε το δυναμισμό της. ὅπως 
φαίνεται από την υπεροχή της ελληνικής κοινοτικής εκπαίδευσης. 
που συντηρούσε την παράδοση. αλλά αισθανόταν αναγκαία χαι την 
αλλαγή. | 
Από τα µέσα του Ί9ου αι., όµως. µε την αλλαγή των συνθηκών 
στην Αυτοκρατορία, θα αναζωπυρωθεί το ελληνικό στοιχείο στην 
πόλη. αλλά χαι στην ενδοχώρα. Τότε μεγάλος αριθµός ο ων 
του Μακεδονικού Αγώνα θα µορφωθεί στα σχολεία της θεσσαλονί- 
χκῆς. Οι δάσκαλοι αυτοί χι οι κληρικοί θα κρατήσουν σε εγρήγορση 
το βόρειο ελληνισμό. ενισχύοντας τη λαχτάρα της απελευθέρωσης. 


ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟ 
ΤΩΝ ΑΙΔΕΣΙΜΟΤΑΤΩΝ ΡΥΝΊΣΗΤ ΚΑΙ ΘΟΗΑΌΣΕΙ ΕΝ. 


ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ, ΜΑΙΟΣ 15354 


1. Άφιξη στη Θεσσαλονίκη 


Το πρωί βρεθήκαµε στα ανοιχτά του κόλπου της θεσσαλονίκης. 
Στην αρχή η θαλάσσια αύρα ἤταν μέτρια. κατόπι γύρισε χι έγινε ευ- 
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20. Ν. Σβορώνος. Το εμπόριο 
της θεσσαλονίκης του Ίδου αι. 
Αθήνα 1996 σ. 116. 


196 





Το μητροπολιτικό µέγαρο 
της Θεσσαλονίκης, όπως το 
αποτύπωσε ταξιδιώτης το 
1647, σε σχέδιο που δηµο- 
σίευσε 0 αείµνηστος Σω- 
τήρης Βίσσας. Βρισκόταν 
στο οικόπεδο όπου υφώ- 
νονται σήµερα το κτίριο 
των σχολών Παστέρ. 
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νοϊκή και έτσι γλιστρούσαμε σιγά σιγά. 0 καπετάνιος µας, επειδή 
φοβόνταν τοὺς πειρατές, που δρούσαν συχνά στον θερµαϊκό. διέ- 
ταξε να ετοιμαστούν τα πυροβόλα. Φύσηξε πιο πολύ χαι πλέαμε 
κανονικά. Η µικρή χερσόνησος της αρχαίας Παλλήνης, που χώριζε 
τοὺς δύο κόλπους της θεσσαλονίκης και της Κασσάνδρας. διακρινό- 
ταν απὀ µακριά άγονη και τραχιά. Καθώς όµως παραπλέαμµε τις 
αχτές της Χαλκιδικής το τοπίο γινόταν όλο χαι πιο ἥμερο. Αντίθετα. 
µας φόβιζαν οι απέναντι αχτές της Θεσσαλίας και της Πιερίας, οι 
οποίες δεν είχαν κανένα απάγχιο αραξοβόλι (ιδιαίτερα µάλιστα ὁ- 
ταν φυσάει ο θυελλώδης βοριάς). γὺ αυτό παραπλέαμµε τις αχτές της 
Χαλκιδικής που είναι γεμάτες ορµίσκους. 0 άνεµος δυνάµωσε. πλέ- 
αμε γρήγορα. ώσπου στις έξι ώρα το απόγευμα αντικρίσαµε τη Θεσ- 
σαλονίκη. 0 άνεµος όµως τότε έπεσε' κάναμε σχεδόν δύο ώρες ὦώ- 
σπου να αγκυροβολήσουµε µπροστά στο θαλάσσιο τείχος της πόλης, 


2. Κλίμα. Προῦὐποθέσεις για τη λειτουργία ιεραποστολικού σταθ- 
μού. Τοπογραφικές παρατηρήσεις 


Ἡ ατμόσφαιρα στη Θεσσαλονίκη είναι γενικά ευχάριστη και υγιει- 
νή. Οι ξένοι επισκέπτες, όµως, πρέπει να είναι ιδιαίτερα προσεκτι- 
κοί το καλοκαίρι, όταν τρώνε φρούτα. Πρέπει να µην εκθέτουν τον 
εαυτό τους στη βραδινή υγρασία (αγιάζι). Ακόμη να µη κοιμούνται 
µε ανοιχτό παράθυρο, όταν κάνει ζέστη. Επειδή όµως συχνά παρα- 
βιάζουν αυτούς τους κανόνες υγιεινής, αρρωσταίνουν από εποχια- 
κούς πυρετούς και θέρµες. 

Ἔα νοίχια των σπιτιών στη Θεσσαλονίκη είναι φθηνά. Έτσι. 
σπίτι στην Κωνσταντινούπολη που έχει νοίκι 8.000-10.000 γρόσια. 
στη θεσσαλονίκη έχει µόνο 1.200 γρόσια, µάλιστα µπορεί να είναι 
μεγαλύτερο χαι πιο βολικό. Η τιµή αυτή φαίνεται ίσως απίθανη, αλ- 
λά είναι αληθινή. Τα τρόφιµα έχουν τη µισή τιµή χι αχόµα λιγότερη 
απ᾿ ότι στην Κωνσταντινούπολη. Απλά έπιπλα μπορούν να χατα- 
σκευαστούν στη Θεσσαλονίκη, ενώ έπιπλα πολυτελείας μπορούν 
εύκολα να εισαχθούν. Αισθητή είναι η απουσία χαλού Ἠυρωπαίου 
γιατρού. Ἡ πόλη υδρεύεται από τα βουνά γύρω από τη θεσσαλονί- 
Χη᾿ το νερό είναι πόσιμο. 0 αγωγός που φέρνει το νερό στην πόλη 
περνάει από το Επταπύρχιο, το κάστρο που δεσπόζει στην πόλη. 

Η θεσσαλονίκη περιβάλλεται από τείχη που διατηρούνται ακό- 
µη σε πολύ καλή κατάσταση. Αν και η οικοδομηµένη πόλη εἶναι 
εκτεταμένη, υπάρχουν ακόµη αρκετοί χώροι χωρίς σπίτια µέσα στον 
περίβολο των τειχών. Ἡ αμφιθεατρική διάταξη του πολεοδομικού 
ιστού κάνει τη Θεσσαλονίκη εντυπωσιακή, ιδιαίτερα όταν την αντι- 
χρίζεις από την πλευρά της θάλασσας. Οι δρόμοι της είναι αρχετά 
φαρδείς και για τα δεδοµένα των οθωμανικών πόλεων αρχετά κα- 
θαροί. 0 Φραγκοµαχαλάς βρίσκεται χοντά στο λιμάνι κι αυτό είναι 
µια ευκολία για τους ξένους. Το ταχυδρομείο συνδέει τακτικά τη 
Θεσσαλονίκη µε την Κωνσταντινούπολη. την Αδριανούπολη και µε 

την κεντρική Ευρώπη. 


3, Ροτόντα Θεσσαλονίκης 


Είδαμε ένα μοναδικό χαι ενδιαφέρον οικοδόµηµα που ονομάζεται 
“Ροτόντα”. 0 ζοιβίπετγ υποθέτει ότι ήταν αρχικά ναός των Ἰαβεί- 
ρων. όπου αργότερα λατρεύονταν χαι ο Νέρωνας (όπως φαίνεται 
από τα αρχαία νομίσματα). Ίσως να γίνονταν λατρευτικές τελετές 
για να τιμήσουν το Νέρωνα σ’ αυτό το κτίριο. Δε συμφωνῶ όµως µε 
την άποψη ότι το οικοδόµηµα αυτό κτίσθηκε στα χρόνια του Νέρω- 
να. Β μοναδική αρχιτεκτονική του. η απλότητα της µορφής του µου 
ενισχύουν την εντύπωση ότι είναι πιο παλιό από τη ρωμαϊκή επο- 
η. [..ᾳ 

Το χτίριο είναι περίκεντρο (γι αυτό ονομάζεται “Ῥοτόντα”) έχει 
δύο μέτριες εισόδους που είναι περίπου όμοιες. Οι τοίχοι έχουν πά- 
χος περίπου 32 µ. Υποφιάστηχκα αµέσως ότι είναι κούφιοι. συμφώ- 
νησε µάλιστα χι ο Τούρχος οδηγός µου. αν και βέβαια δεν Ίταν 
απαραίτητη η γνώµη του. Στο εσωτερικό του κτιρίου ανοίγονται 
επτά χόγχες. Σας στέλνω ένα σκαρίφηµα. για να σχηματίσετε µια 
ολοχληρωμένη εντύπωση για αυτό το μνημείο της αρχαιότητας. Τα 
χριστιανικά χρόνια το κτίριο έγινε ναός των αποστόλων Πέτρου και 
Παύλου. Μετά διακοσµήθηκε µε ψηφιδωτά. Η ψηφιδωτή διακόσµη- 
ση διατηρείται ακόµη. Τα φηφιδωτά καλύπτουν Ολόκληρο τον 
τρούλο χαι τις κόγχες. Όσα ψηφιδωτά έχουν θέµατα από το ζωικό 
κόσμο είναι κακότεχνα. Μπροστά από µια από τις εισόδους του 
κτιρίου υπάρχει ένας σπασµένος λευχός άµβωνας. παρόμοιος µε 
αυτόν του αποστόλου Παύλου, που βρίσκεται στο τέμενος της 
Αγίας Σοφίας (Κωνσταντινούπολη). Τα διακοσμητικά στοιχεία εἰ- 
ναι έξεργα ανάγλυφα, ιδιαίτερα λεπτοδουλεμένα. Όι ανθρώπινες 
µορφές στην εμπρόσθια πλευρά του έχουν εξαιρετικές αναλογίες. 
Έχουν φτερά στα κεφάλι τους, όπως ένας ἱνδιάνος. 0 άµβωνας εί- 
ναι κομµατιασμένος. 


4. Χώρος αναψυχής. Πληθυσμός. Εμπόριο και βιοτεχνίες 


20 Μαΐου, 1884. Βορειοδυτικά της πόλης, κατά μήκος της παραλίας, 
πέρα από τις επιχωµατώσεις του λιμανιού του ΜεΥ. Κωνσταντίνου, 
υπάρχει ένας θαυμάσιος χώρος για αναψυχή και άσκηση. Το βρα- 
δάκι συνοδέψφαµε εχεί τη σύζυγο του προξένου µας, τα παιδάκια 
τους και µια άλλη ντόπια κυρία. Άνθρωποι χάθε είδους ήταν συ- 
γχεντρωμένοι στον τόπο αυτό. 

0 συνωστισµός ἤταν μεγαλύτερος από τον συνηθισμένο, διότι 
το ταχτικό ιππιχό έκανε ασχήσεις ιππασίας εχείνη την ημέρα, κατά 
μήκος της παραλίας. Αυτός ο χώρος αναψυχής είναι στην πραγµα- 
τικότητα ένα µεγάλο άλσος. Ένα βρώμικο τούρκικο καφενείο ἤ κα- 
λύτερα χάτι σαν καλύβα-καφενείο. η µοναδιχή ανθρώπινη επέµβα- 
ση στον χώρο, προσφέρονταν για να χαθίσουµε. Ἡ φύση όµως χά- 
ρισε απλόχερα τα δώρα της σ᾿ αυτόν τον χαριτωμένο χώρο. έτσι 
ώστε να µη φαίνεται καθόλου η έλλειφη τὴς ανθρώπινης εξυπνάδας 
χαι ευαισθησίας. 0 τόπος όµως γίνεται το βραδάκι ιδιαίτερα επι- 
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21. Β. Δημητριάδης, Τοπογρα- 
αοία.. όπ. σ. οι ες. 


22.Α. Ναρ. Οι Συναγωγές της 
θεσσαλονίκης” στο Κειµενη ε- 
πί ακτής θαλάσσης. Όεσσαλο- 
γη Ἰου1.σ. πι ης. 
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Οικοδοµές του 19ου αιώνα. που σώζονται ακόµη µετά τον πόλεμο. στην 
οδό Αποστόλου Παύλου (φωτογραφία Σ. [ορδανίδη. Δημοτική Πινακοθή- 
Χη Θεσσαλονίκης). Αξιοπρόσεκτη είναι η ομοιότητα µε τα χτίρια που Εικο- 
νίζονται στην υαλογραφία µε θέµα την Ταλμούδ Ταρά. 


Χίνδυνος, επειδή η θάλασσα είναι κοντά. Τότε µπορείς εύκολα να 
χρυολογήσεις. καθώς κάθεσαι κάτω από τα θελκτικά δέντρα. 
Σχετικά µε τον πληθυσμό της Θεσσαλονίκης είναι αδύνατο να 
σας διαβεβαιώσουµε για τον ακριβή αριθµό του. Συγκεντρώσαμε 
τις πιο αντιφατικές πληροφορίες. Οι πληροφοριοδότες µας. µάλι- 
στα, ἦταν σοβαροί άνθρωποι και είχαν καλή γνώση του θέματος. 
Σύμφωνα µετις πληροφορίες του προξένου µας χαι µε βάση την τε- 
λευταία απογραφή, τα πληθυσμιακά δεδοµένα της πόλης έχουν ως 
εξής: οι Τούρχοι ἦταν περίπου ἀ0.000-50.000, οι Ββραίοι περίπου 
40. 000-50.000. οι Έλληνες περίπου 10.000 και οι “Ντονμέδες” δη- 
λαδή οι Ββραίοι που έγιναν μουσουλμάνοι. περίπου 3.000-4.000. 
Ία δημογραφικά αυτά στοιχεία µπορεί να είναι υπερβολικά, δεν 
απέχουν όµως από την αλήθεια. Πρέπει να αναφέρουμε εδώ ότι τώ- 
ρα υπάρχουν στην πόλη δεκαοκτώ µεγάλες ελληνικές εκκλησίες χαι 
οκτώ µικρότερες’]. Οι Εβραίοι έχουν 40 µεγάλες συναγωγές22 χαι 





περίπου 36 ιδιωτικά προσευχητάρια. 0 {ομβίπειγ, που έζησε στη 
θεσσαλονίκη πριν απὀ περίπου 90 χρόνια, υπολογίζει τους Ἐβραί- 
ους σε 20.000. ΗΒ Αμερικανική Εγκυκλοπαίδεια αναφέρει σχεδόν 
τον ίδιο αριθµό για τους Έλληνες και τους Εβραίους. Τα πληθυ- 
σµιακά αυτά δεδοµένα δε συμπίπτουν όµως µε την τελευταία απο- 
γραφή. Ἡ συρρίκνωση της ελληνικής (ορθόδοξης) κοινότητας οφεί- 
λεται στα δεινά της Ελληνικής Επανάστασης”. Ἡ διακοπή του ση- 
μαντικού χερσαίου εμπορίου της Θεσσαλονίκης µε τη Γερμανία 
προχάλεσε για αρχετά χρόνια µείωση των Ἠλλήνων, αλλά και των 
Εβραίων της πόλης. Και οι δυο κοινότητες όµως, η ελληνική χαι η 
εβραϊκή. άρχισαν πάλι να ανακάµπτουν. Νομίζω λοιπόν ότι, αν 
υπολογίσουμε τους Έλληνες σε 10.000 καιτους Εβραίους σε 40.000, 
είμαστε κοντά στη σηµερινή πραγματικότητα, όπως άλλωστε φαί- 
νεται χι από το πλήθος των Ἑλλήνων χαι των Εβραίων που κυχλο- 
φορούν στους δρόµους της πόλης. [...| Η Αμερικανική Εγκυχλοπαί- 
δεια αναφέρει ότι στη θεσσαλονίκη μένουν 9.000 Φράγκοι. 0 αριθ- 
µός είναι υπερβολικός για τους Φράγκους χαι τους ντόπιους προ- 
στατευόµενους τους. 0 αριθµός τους είναι γενικά πολύ μικρός. 

Το εμπόριο της θεσσαλονίκης ήταν πολύ σηµαντικό, αλλά από 
τότε που διακόπηκε το χερσαίο εμπόριο µε τη Γερμανία έχασε τη 
σημασία του. Ύστερα όµως από τις διοικητικές µεταβολές και την 
εντατική καλλιέργεια της ενδοχώρας γύρω από τη θεσσαλονίκη. 
που μόλις έχει αρχίσει.θα ενδυναµωθεί ξανά. ἩΠ θέση χι η φύση του 
λιμανιού τῆς κι η εύφορη ενδοχώρα της θα βοηθήσουν να διατηρη- 
θεί ζωντανό το εμπόριο. Η θεσσαλονίκη δεν πρὀκειται ποτέ να ερη- 
µώσει. Η θέση του λιμανιού κι η ιστορία του, ανάµεσα στις σκάλες 
της Ανατολής, το εγγυώνται. αν χαι σήµερα οι γειτονικές ακτές 
έχουν εγκαταλειφθεί. Οι πιο σημαντικοί επιχειρηματίες στη Θεσσα- 
λονίκη είναι οι Εβραίοι. Καμιά εμπορική πράξη δεν µπορεί να γίνει 
χωρίς αυτούς. επειδή ο αριθµός τους χι η επιρροή τους είναι σηµα- 
ντικός παράγοντας στην κοινωνία της πόλης. Τα κύρια εξαγόµενα 
προϊόντα είναι: βαμβάκι. καπνός, μαλλί και σιτάρι. 

Οι κάτοικοι της θεσσαλονίκης ασχολούνται χαι µε τη µεταξουρ- 
γία. Τα λεπτά μεταξωτά που υφαίνουν στους αργαλειούς τους -με 
αυτά ράβουν ελαφριές καλοκαιρινές πουκαµίσες -- έχουν µεγαλύτε- 
ρηή εχτίµηση στην Κωνσταντινούπολη απὀ τα ανάλογα της Ηρούσας. 
Η πιο σηµαντική όµως βιοτεχνία της θεσσαλονίκης είναι ένα µεγάλο 
βυρσοδεφείο (ταμπάκικο). Το μονοπώλιό του διατηρεί ακόµη ο δεύ- 
τερος λόχος των Γενιτσάρων’". Το ταμπάκικο ανήχει ακόµη στα ίδια 
άτοµα, αν χαι έχουν αποβάλει πια το όνοµα του Γενίτσαρου. Η βιο- 
τεχνία όµως αυτή, που βρίσκεται στα δυτικά της πόλης, χοντά στην 
παραλία, ενοχλεί τους γείτονες χι επιβαρύνει την ατμόσφαιρα. 


5, Π ελληνική κοινότητα της Θεσσαλονίκης. Οι Αρμένιοι 


0 Έλληνας επίσκοπος της θεσσαλονίκης είναι μητροπολίτης. Οι 
επίσκοποι της µητροπόλεως είναι επτά. Ο σημερινός μητροπολίτης 
είναι ένας καλοκάγαθος, αλλά αδιάφορος άνθρωπος. Δείχνει να µην 


93. Απ. Βακαλόπουλος. ἴστο- 
ρία της θεσσαλονύης δ46π.Χ 
-19δ5. θεσσαλονίκη 1991. σ. 
3801-5441. 


24. Ν. Σβορώνος. ὀ.π., σ. 26 
σημ. ὃ. Επρόκειτο για βυρσο- 
δέψες που ἥταν εγγεγραμμένοι 
στα τάγµατα των Γενιτσάρων. 
Οι Γενίσαροι είχαν διαλυθεί 
στα 1826. 


1ου 


.Ιελέτιος Πάγκαλος. πρώην 
ιµασείας, Μητροπολίτης Θεσ- 
σαλονίκης από το 1831-1841. 
Την ἴδια εντύπωση για τον Με- 
λέτιο και τον Μασσανδρείας 
σχημάτισε χι ο νοµοδιδάσκα- 
λος Ν. ΠΒ. Ζβοματία. Απ. Βαχκα- 
λόπουλος, ό.π. σ. 44. 
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ενδιαφέρεται ιδιαίτερα για τήν εκπαίδευση χαι τον εκσυγχρονισμό 
των µελών τῆς ελληνικής κοινότητας2». Τελείως διαφορετικός είναι 
όµως ο νεαρός βοηθός του, ο επίσκοπος Κασσανδρείας. Δεν έχει 
αυστηρή εμφάνιση. είναι ζωντανός και έξυπνος, στοιχεία που τον 
κάνουν ευχάριστο συνομιλητή. Ἠταν χρίµα που δεν ήταν δυνατό να 
έχουµε πιο πολλές συζητήσεις µαζί του. 

Πληροφορήθηκα ότι η ελληνική κοινότητα της θεσσαλονίκης 
ίδρυσε µε δική της πρωτοβουλία ένα Αλληλοδιδακτικό Σχολείο. Πή- 
ρα έναν οδηΥό και το επισκέφθηκα. Στην τάξη υπήρχαν µόνον δύο 
δείγµατα της Λαγκαστεριανής μεθόδου “γραφεία διάµμια” και λίγες 
“πινακίδες” για την ανάγνωση. κρεµασμένες στους τοίχους. Γρήγορα 
αντιλήφθηκα ότι αυτό δεν ήταν το σχολείο που αναζητούσα. αλλά ένα 
άλλο. ιδιωτικό. 0 δάσκαλος πληρωνόταν µια “μικρή ελεημοσύνη” 
από τους γονείς των µαθητών του. Ἠταν. όµως. ελεύθερος να χρήσι- 
µοποιεί το δικό του τρόπο διδασκαλίας. Τον ρώτησα γιατί δεν είχε 
Ὀιοθετήσει επακριβώς την αλληλοδιδακτική μέθοδο στη διδασκαλία 
του. Ἄτην απάντησή του επισήµανε τη φτώχεια τη δική του. αλλά και 
των γονιών των μαθητών. που αδυνατούσαν να εξοπλίσουν κατάλλη- 
λα το σχολείο. Στη συνέχεια ρώτησα για τις αντιδράσεις των γονιών 
των μαθητών στο καινούργιο σύστηµα διδασκαλίας. Μου απάντησε 
ότι παρόλο που λίγοι το γνώριζαν. το δέχονταν. εφ’ όσον ο σχολικός 
χώρος ήταν κατάλληλα εξοπλισμένος από χάποιους χορηγούς. Στη 
συνέχεια µε πληροφόρησε ότι χαι σε άλλες συνοικίες της θεσσαλονί- 
Χης λειτουργούσαν λίγες παρόμοιες τάξεις διδασκαλίας (ιδιωτικές). 
ενώ τα σχολεία της κοινότητας ήταν δύο: το Ελληνικό Σχολείο και το 
Λαγκαστεριανό, τα οποία επισκεφθήκαµε στη συνέχεια. 

1ο Ἠλληνικό Σχολείο λειτουργούσε σ’ ένα µεγάλο κτίριο. νοµί- 
ζω κατάλληλο για σχολείο. Ὠχτός από τις αίθουσες διδασκαλίας το 
Χτίριο είχε και κοιτώνες, γιατί λειτουργούσε χαι ως οικοτροφείο για 
µαθητές που διέμεναν εκτός Θεσσαλονίκης. Αν θυμάμαι χαλά. οἱ 
µαθητές ήταν τότε περίπου 100. Επισκεφθήκαµε µια σχολική τάξη. 
όπου ο σχολάρχης δίδασκε σε µια ομάδα από 30 ή πιο πολλούς µα- 
θητές Φιλοσοφία (Μεταφυσική). ταν Ἠλικιωμένος, τραχύς στους 
τρόπουςτου. Ἠταν. όµως, σοβαρός και έξυπνος. Μας χα:έτησε ευ- 
γενικά, όταν µπήκαµε, παρακάλεσε να καθίσουµε, και συνέχισε το 
µάθηµά του µπροστά µας µε την χαρακτηριστική ειλικρίνεια και 
απλότητα των αρχαίων φιλοσόφων. Το αναγνωστικό του ήταν Πλά- 
τωνας. Διάβαζε ένα χωρίο από το πρωτότυπο, το ερμήνευε στη συ- 
νέχεια χαι το ανέλυε στη γλώσσα που μιλούσαν οι µαθητές. Ταξί- 
δεφα µε τη φαντασία µου κάπου 2000 χρόνια πίσω: φαντάστηκα τον 
εαυτό µου σ’ ένα παρόμοιο σχολείο να παρακολουθεί τα µαθήµατα 
Μεταφυσικής από αρχαίους Έλληνες φιλοσόφους. Η τάξη που προ- 
ανέφερα αποτελούνταν από νεαρούς, 15 έως 20 χρονών. και μερικοί 
ἦταν μεγαλύτεροι. Οι πιο πολλοί φορούσαν ευρωπαϊκά ρούχα. ενώ 
λίγοι ήταν ιερωµένοι, όπως φαίνονταν από τα ρούχα τους. Δεν ήταν 
δυνατό να διαχόψω και να συνοµιλήσω µε το γηραιό δάσκαλο. που 
ἦταν αφοσιωμένος µε την ψυχή του στο διδακτικό έργό του! σιωπη- 





Βρετανικός στρατιωτικός καταυλισµός στο πες Τσινάρ κατά τον Πρώτο 
Παγκόσμιο πόλεμο (αρχείο Ε. Α. Χεκίμογλου). 


λά λοιπόν εγκατέλειψα την αίθουσα διδασκαλίας. | 
Τέλος, βρήκα το Λαγκαστεριανό Σχολείο, που ἤταν 9 κύριος 
στόχος των εκπαιδευτικών µου αναζητήσεων. Ἡ αίθουσα εοραμα 
λίας ήταν ευρύχωρη και είχε τον κατάλληλο «ασ ώ (θρανία 
χ.ά.). Οι µαθητές ήταν περίπου 50. αν και η χωρητικότητα τδῆς 56, 
θουσας αναλογούσε σε διπλάσιο αριθµό μαθητών. Αυτό µπορεί . 
χολα να διορθωθεί, όταν η αλληλοδιδακτική μέθοδος γίνει περΡΗΗσ. 
τερο γνωστή. 0 δάσκαλος ήταν έξυπνος. δραστήριος, νέος. νομό, 
πρόσφατα είχε έρθει απὀ τη Σύρο. Ἠπιτέλους, ἵνα σχολείο που 
εφαρμόζει επακριβώς την αλληλοδιδακτική μέθοδο. Όπως ΠΟ ΡΗ 
φορήθηκα. η ευθύνη για τή λειτουργία του ανήχει στην ελληνική κοι- 
νότητα: δεν επιχορηγείται από άλλους πόρους. 
Ενθουσιάστηκα όταν είδα ότι τα ράφια πίσω απὀ το αν 
του δασχάλου ήταν γεμάτα µε βιβλία του τυπογραφείου της Μάλ- 
τας. Ανάμεσα σ’ αυτά διέκρινα πολλά Αλφαβητάρια που εἶχαν τυ- 
πωθεί στο Απάονοτ (Η.Π.Α) και την Μαινή Διαθήκη. έκδοση της 
Αγγλικής Βιβλικής Ἐταιρείας. -- 
Είναι παράξενο ότι δεν υπάρχουν Αρμένιοι σ ένα εμπορικό κε- 
ντρο όπως η Θεσσαλονίκη. Αυτή όµως είναι Ἡ πραγματικότητα. Σε 
δείγµα 100.000 κατοίκων δε βρίσχεις ούτε µια αρµενυΏ! οικογενεια. 


6. Το τούρκικο σχολείο της Πύλης του Γιαλού. Το εβραϊκό σχολείο 
Ταλμούὸ-Τορά 
Κοντά στην παραλία βρίσχεται ένα τούρκικο σχολείο για αγόρια! 
έχει περίπου 80 µαθητές το επισκεφθήκαµε το απόγευμα. 0 ο. 
κιωµένος δάσκαλος καθόταν στο κεφαλόσχαλο. Στη γωνιά δίπλα 
του υπήρχαν αρχετά όργανα σχολικής πειθαρχίας, π.χ. φάλαγγας 
κ.ά. Οι µαθητές κάθονταν σε σειρές, η µια ήταν πίσω από την άλλη 
ή αντικρυστά. Στην αρχή κάθε σειράς κάθονταν ο ὑποδιδάσχαλος. 
Τα αναγνωστιχά που χρησιμοποιούσαν ήταν υποτυπώδη αλφαβη- 
τάρια και αποσπάσματα απὀ το Κοράνι,τα οποία ευτυχώς ίσως δεν 
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καταλάβαιναν οι µαθητές. Η ζέστη ήταν αποπνικτική στη μικρή αυ- 
τή αίθουσα διδασκαλίας. Οι µαθητές διάβαζαν δυνατά χι η φασαρία 
ἦταν φοβερή. Είναι θαύμα που τα παιδιά αυτά δεν πεθαίνουν. πριν 
να µάθουν να γράφουν το όνοµά τους. 

Βίδαµε το τούρκικο σχολείο χαι συγχυστήκαµε µε την κατάστα- 
ση των φτωχών μικρών µαθητών που ήταν στοιβαγµένοι εκεί. Δε βρί- 
σχω, όµως. λέξεις να εκφράσω τα αισθήματά µου, ύστερα από την 
επίσκεφη µας στο Ανώτερο Σχολείο των Εβραίων (Ταλμούδ Τορά). 
Καθώς πλησιάζαµε κοντά στο δρόµο όπου βρίσκεται. οι απόµακρες 
κραυγές, οι γρυλλισμοί, τα μουρµουρητά που έβγαιναν από τους 
µαυρισµένους τοίχους του Ταλμούδ-Τορά διαπερνούσαν τα αυτιά 
μας. Φτάσαμε. Ἠταν ένα τετράγωνο οικοδόµηµα µε µια κεντρική 
εσωτερική αυλή. Ἔτην πραγματικότητα είναι σαν ένα διώροφο τούρ- 
χικο χάνι. Οι µαθητές κάθονταν κυκλικά γύρω απὀ τους δασκάλους 
τους ἤ τους βοηθούς των δασκάλων τους, κάτω στην αυλή και στις 
διάφορες γωνίες χαι τοὺς διαδρόμους του κτιρίου. Στο δεύτερο όρο- 
φο πάλι μερικοί κάθονταν στον διάδρομο. άλλοι όµως σε δωμάτια. 
Δεν μπορώ να δώσω µια ακριβή εικόνα του σχολικού χώρου. Ας 
υπολογίσουμε ότι ήταν περίπου 1.000 µαθητές χωρισμένοι σε δια- 
φορετιχές τάξεις χαι περίπου 20 δάσκαλοι. Οι δάσκαλοι κρατούσαν 
βέργες χαι τις χτυπούσαν πάνω στα θρανία χαι τα γραφεία. όπου 
υπήρχαν. Δάσκαλοι χαι µαθητές ξεφώνιζαν καθώς απάγγειλαν τις 
συλλαβές, τις λέξεις χαι τις προτάσεις ανάλογα µε το µάθηµά τους. 
Η προσπάθεια των μαθητών να φωνάξουν δυνατά αλλοίωνε τα χα- 
ραχτηριστικά των προσώπων τους. ενώ τα µάτια των δασκάλων πε- 
τάγονταν έξω. Ο ιδρώτας, πάλι, ανακατωμένος µε τη σχόνη που χυ- 
ριαρχούσε στην ατμόσφαιρα του βρώμικου κτιρίου, τους έλουζε 
όλους. Η σχόνη που σηκωνόταν από τα πατήµατα χολλούσε στο 
πρόσωπο χαι στα λαρύγγια των δασκάλων, αλλά και των μαθητών. 
Μερικοί περιηγητές ονόμαζαν το σχολείο αυτό Ανώτερο Σχολείο 
(Γυμνάσιο), ίσως επειδή στο δεύτερο όροφο μελετούν το Ταλμούδ 
σε μερικές τάξεις. Σφάλλουν, όµως, τελείως, όταν λένε ότι το σχο- 
λείο έχει 200 δασκάλους. Οι δάσκαλοι είναι µόνον 20. Στο κεφαλό- 
σχαλο µια ομάδα μαθητών κάθονταν στο χώμα. ο βοηθός του δά- 
σχαλου συζητούσε μ’ ένα µαθητή που κάθονταν µπροστά του για το 
ιερό βιβλίο (Ταλμούδ). Σε µια απόµερη γωνία είδαμε ένα ραββίνο 
μαζί µε µια ομάδα προχωρηµένων μαθητών του [...]. Τίποτε δεν ήταν 
πιο αξιοθρήνητο από την ατμόσφαιρα αυτού του σχολείου. Η παρα- 
τηρητικότητα. η κριτική σκέψη. η αγάπη για τη μάθηση. στοιχεία που 
χαρακτηρίζουν τη σχολική ατμόσφαιρα. έλειπαν ολότελα απ’ αυτό το 
χώρο. που έμοιαζε µε τρελοχοµείο. Οι δάσκαλοι χτυπούσαν τους µα- 
θητές, χωρίς να υπολογίζουν που έπεφταν τα βαριά χτυπήµατάτους. 
Οι υποδιδάσκαλοι, πάλι, αντλούσαν το χύρος τους από τις βέργες 
χαι τα μαστίγια που χρησιμοποιούσαν για να τυραννήσουν τους πιο 
μικρούς µαθητές. Να λοιπόν το Γυμνάσιο των Εβραίων στη Θεσσα- 
λονίκη! Ταλαίπωροι µαθητές! Μακάρι ο μεγάλος Φίλος των παιδιών 
να αλλάξει την κατάστασή σας! Ἄτη Θεσσαλονίκη υπάρχουν ακόμη 
δύο ή τρία εβραϊκά σχολεία, αλλά είναι μικρά. 


Χ. Κ. ΠΑΠΑΣΤΑΟΠΣ 


ΕΝΑ ΥΠΟΜΝΗΜΑ ΠΑ ΤΗΝ ΟΥΝΓΤΙΚΙΠ 


ΚΙΝΗΣΗ ΣΤΗΝ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ ΚΑΙ 
Η ΙΔΡΥΣΗ ΝΑΟΥ ΣΤΗΝ ΟΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 


Ἡ γνωστή δέηση υπέρ της των πάντων ενώσεως δεν είναι άµοι- 
ϱη ιστορικού περιεχοµένου. Πριν και µετά την Άλωση σημειώθηκαν 
κινήσεις μεταξύ των Ορθοδόξων για την επαναπροσέγγιση των Βκ- 
κλησιών Ανατολής χαι Δύσης. έτσι ώστε αντίστοιχα να αποτραπεί η 
κατάρρευση τῆς αυτοκρατορίας και να απαλλαγεί το Γένος της 
δουλείας. Παράλληλα. σταθερή επιδίωξη της Ρώμης ήταν Ἠ προσ- 
χώρηση των Εκκλησιών της Ανατολής στον “όρο της ενώσεως”, που 
είχε διατυπώσει η Σύνοδος Φερράρας-Φλωρεντίας (1459). Αυτή εἶ- 
χε τελικά αποδεχθεί την προσθήκη του Π]Ποαμε στο σύμβολο της πί- 
στεως, αλλά δεν την επέβαλλε υποχρεωτικά στους Ανατολικούς. 
Άλλωστε, τους απήλλασσε και από άλλες καινοδοξίες της Δυτικής 
Εκκλησίας. όπως ήταν το καθαρτήριο,τα άζυµα. ο ραντισµός. Αυτό 
που ο “όρος της ενώσεως᾽ απαιτούσε απὀ όλους τους “διισταμέ- 
νους” ως απαραίτητη προὐπόθεση για την επανένωση ήταν Ἡ πλή- 

ρῆς χαι ανεπιφύλακτη αποδοχή του πρωτείου διοικήσεως του πάπα 
Ρώμης, ο οποίος ως διάδοχος του Αποστόλου Πέτρου εθεωρείτο το- 
ποτηρητής του Χριστού επί της γῆς χαι υπέρτατος διδάσκαλος της 
αλήθειας. Δεν ήταν πλέον αναγκαίο να καταστούν λατινόρρυθμοι οι 
Ανατολικοί για να υπαχθούν στην Δύση. Μπορούσαν να διατηρή- 
σουν τα δόγματα. τον λειτουργικό τύπο χαι γλώσσα. τα εξωτερικά 
χαρακτηριστικά και τις παραδόσεις τους, όλα τα οικεία στοιχεία 
της δικής τους προγονικής Ἐκκλησίας. Με τον τρόπο αυτό. η Ῥώμὴ 
προσδοκούσε να καταστήσει ευκολώτερή την προσχώρηση των πι- 
στών των διαφόρων ανατολικών χριστιανικών θρησκευμάτων στις 
τάξεις του ποιμνίου της. Επίσημα. οι προσχωρούντες αυτοπροσδιο- 
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1. Βλ. Κ. Ἰαπίπ, [ο Εοίϊσες 
οτἰεπ{α]ες εἰ ες γἩες ογἰέεπίαηα, 
Ρατὶς 21926): Οτίεπέε (αΗο[ίσο. 
(6ρηπί σἰοΥ1οί ϱ θἱαμςΗσμε. (Ηᾶ 
ἀθὶ Ψαβςαπο (Θασγα (οπρτερᾶ- 
Ζὶοπε ρ6ί Ία (Ἠϊεσα ΟπεπίαἰΙθ) 
1962: Ἱ]. - Ρ. Ὑαΐορπες, Τε εἰ 
πιο ἄες (μτέήεης ἆ᾽ ΟΥΙΕΠέ. 
ες ογἱφίπεο  Π05 ομτ, ΤῬαΠ8 
(Βαγατά) 1994. 


2. Βλ. Ι. Φοίταπον, ΠΗΙς[οίγε ἄι 
πιομὖεΠΙΕΠί Ὀμίσατε εν | Ε- 
ο]ίςο (-αΗ1ο[ίημε απ ΧΙ.Χε 5ἱεζ]ε, 
Ῥατίς (Ώοεε]όᾳ ἄτ (16) 1960: Κἰ- 
π], Ραϊγίατι Βϊ]ρατοκί, Πρμηος 
ΚΕΈΜ «ΗΜΑΤΟΤΗΟΤΟ Β Μαᾶκε- 
ΠΟΗΜΑ οπεΠ ΟΟΒΟΘΟΠΗΤΕ- 
ΠΗΒΔΤᾶ ΒΟΗΗᾶ, (1Ιδ79- 16990), 
(οφμα (6ΜΗΟΠΑΠΗΟ Ἡβπαᾶτε- 
ΠΟΤΒΟ) 19608: Κ. (στι]σίι, [6 
μη1ρΥίο ᾖίγομο ἵΠι Πήακεάσήίεη, 
(1856-1919). Ἠάνζοιιρ (Αά- 
ρισΗπις Ψετίαρ) 1977. 


ὃ. Σύντομη ανακοίνωση για το 
περιεχόµενο του υπομνήµατος 
εισηγήθηκα στο β΄ βουλγαρο- 
ελληνικό συμπόσιο στην Σόφια 
(1960).βλ. ΟΠ. Ραραρίαιηῖς, [π- 
[οπππαίίοη ΟΠ ἴπο π]βίο Μονε- 
πιεηπί ΑπιοιΠΡ ἴαε Βιἱραπ8ης. 
Τπο Ἑεροιί οἳ Ι. ΝήκοΙἰον απά 
Ώιε ὀρπιίπατ οἱ ΖαἹ[επ]]ς/ΤΠες- 
α]οπ]]κί (4905), ΚΥΠΤΥΡΗΗ Η 
ΠΗΤΕΡΑΤΥΡΗΗ ΟΤΗΟΠΗΘΗΗΠ Με- 
Χ«ΠΥ 6ΡΠΓΔΡΗ Η ΓΕΡΗΗ ΟΤ ερε- 
ΠΤΔ Ηᾶ ΧΥ{πο ορεπᾶ8τᾶ Ηᾶ 
ΧΙΧ ΒεΚ, Οοφμπ (Β. Α. Η- 
ΗΗΟΤΗΤΥΤ πο ΒᾶΠΚΔΗΜΟΤΗΚᾶ) 
19684. 190-192. 
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ρίζονται ως “ενωτικοί”. Κοινώς αποκαλούνται "ουνίτες”. (από την 
Ὀπία), και ανάλογα µε την οµολογιαχή προέλευσή τοὺς διακρίνο- 
νται σε “ελληνορρύθμους”, ᾽αρμενορρύθμους” κ.ά. 

Για την προσέλκυση των Εκκλησιών της Ανατολής στην Ουνία 
είχε ιδρυθεί στα 12/5 η Φ8στα (οπρτερ8Βο ἆα Κερις (ααεσογαπῃ, την 
οποία το 1622 διεδέχθη η 98οΓ8 (οηρτερδαΒο ἄθ Ῥτοραραπάε ΕΙάθ. Το 
έργο τῆς, ειδικά στον χώρο της Ανατολικής Μεσογείου, ενισχυόταν 
σε πολύ σηµαντικό βαθµό από την Γαλλία. Ηδη µετά την υπογρα- 
φή τής συνθήκης του 1295 µεταξύ του σουλτάνου Σουλεϊμάν και του 
Φραγκίσκου Λ’,ο Γάλλος βασιλεύς απέκτησε πολλά προνόµια στην 
οθωμανική αυτοκρατορία. Εκτός άλλων (για να περιορισθούµε µό- 
νο στο εκκλησιαστικό πεδίο) εθεωρείτο ο προστάτης των εν γένει 
Καθολικών που βρίσκονταν εχεί, οι οποίοι έχαιραν ειδικού καθε- 
στώτος ανεξιθρησκείας. Φυσική συνέπεια ἥταν η Καθολική ΕΧΧΛΗ- 
σία µε την σειρά της να προωθεί τα γαλλικά συμφέροντα στην Ανα- 
τολή. Προς την ίδια κατεύθυνση εργάζονταν δραστήρια οι ιεραπό- 
στολοι του μοναχικού τάγματος των Λαζαριστών, που απαρτιζόταν 
κυρίως από Γάλλους!. 


Εκτός απὀ τις χώρες της ανατολικής λεκάνης της Μεσογείου 
και τής Ανατολικής Ευρώπης, έντονη διείσδυση της ουνιτικής προ- 
παγάνδας σημειώθηκε στις περιοχές της Κεντρικής Βαλκανικῆς, 
όπου η δραστηριότητά της αποκορυφώθηχε κατά την δεύτερη πε- 
ντηκονταετία του 19ου αιώνα. 0 αγώνας των Βουλγάρων για εκ- 
κλησιαστική χειραφέτηση από το Οικουμενικό Πατριαρχείο επέτρε- 
πε στην Ρώμη να αισιοδοξεί ότι οι συνθήκες ήταν κατάλληλες για 
την προσχώρησή τους στον Καθολικισμό. Εκτός από τον βουλγαρι- 
κό πληθυσμό, η Ουνία στην Μακεδονία είχε στραφεί συστηματικά 
προς τους Βλάχους. Χωρίς επιτυχία όµως, παρά τις προσδοκίες της 
Προπαγάνδας λόγω της λατινογενούς γλώσσας τους. Έτσι. το βά- 
ρος των επιδιώξεών της εστιάσθηκε στους Βουλγάρους, των οποίων 
ένας πολύ μικρός αριθµός παρέμενε για δεκαετίες το μοναδικό σχε- 
δόν ποίµνιό της στην Μακεδονία”. 

Πολύτιμες ειδήσεις για την εν γένει ουνιτική δραστηριότητα 
στην Μακεδονία, ειδικότερα στην ευρεία περιοχή της θεσσαλονίκης. 
παρέχει το υπόμνημα το οποίο ο Βούλγαρος ενωτικός ιερωμένος 
ἵναη Ν]κοίον, ευρισκόμενος στην Ρώμη και φιλοξενούμενος προφα- 
νώς στο παλαίφατο Ποντιφικό Ελληνικό Κολλέγιο. υπέβαλε το 1905 
στον καρδινάλιο (ἰτοίαπιο Ματία (αοἱΗ, τον επικεφαλής της Ἱεράς 
Συνόδου της Ῥτορβραπάα Ε]άθ. Η έκθεση έχει γραφεί σε γαλλική 
γλώσσα. Αντίγραφό της απόχειται στο Αρχείο του Ελληνικού Μολ- 
λεγίου {τ. 42, φφ. 52-65, γραμμένα σε µία µόνον όψη), ὀπου το επε- 
σήμανα». Το κείµενο του υπομνήµατος παρατίθεται κατωτέρω πλή- 
ρες χαι σε ελληνική μετάφραση. στην καθαρεύουσα. Την προτίµη- 
σα, επειδή νομίζω ότι αποδίδει εναργέστερα το ύφος χαι το πνεύ- 


μα του συντάκτη της. Δεν κατέστη δυνατή η ανεύρεση στοιχείων για 
τον Ιναη ΝιΚκοίον. Στην ἐχθεσή του γράφει ο ίδιος ότι ήταν απόφοι- 
τος του ιεροσπουδαστηρίου του Ζέιτενλικ' και “ομτό οἱ νἰσαϊπο” του 
Βουλγάρου Καθολικού επισκόπου Ἐπιφανίου ὥαπον5. 

Η έκθεση είναι µακροσκελής, αλλά και εξαιρετικά περιεχτική. 
Πραγματεύεται όλες τις πτυχές της ενωτικής κίνησης στην Μακεδο- 
νία χαι επισημαίνει τους βασικούς άξονές της, καθώς και τα προ- 
βλήματα που αντιμετώπιζε. 0 διατιθέµενος φιλόξενος χώρος του 
περιοδικού “Θεσσαλονικέων Πόλις” δεν είναι δυνατό να περιλάβει 
ανάπτυξη όλων των θεμάτων που θίγονται στην έκθεση του [. 
Ν]κοίον. Εκ των πραγμάτων θα περιορισθώ µόνο σε ένα. στις προ- 
σπάθειες της βουλγαρικής ουνιτικής επισκοπής για την ανέγερση 
ναού στην θεσσαλονίκη, θέµα που εξ όσων γνωρίζω δεν έχει εφελ- 
χύσει το ενδιαφέρον των ερευνητών. 


Υπό στοιχείο -Ν-- στο ὑπόμνημά του ο 1. ΝιΚκοϊον αναφέρεται 
διεξοδικά στην µεγάλη σημασία που είχε για την εξάπλωση της ου- 
νιτικής κίνησης η ίδρυση ναού στην μακεδονική πρωτεύουσα. Οι εν 
γένει προσπάθειες της επισκοπής και των µισσιοναρίων ευοδώθη- 
καν τελικά και στα 1890 ετέθη ο θεμέλιος λίθος από τον επίσκοπο 
Λάζαρο ΜΙαάαπονὀ. 0 ναός θα ήταν αφιερωμένος στην µνήµη των 
Αγίων Κυρίλλου χαι Μεθοδίου. των Θεσσαλονικέων φωτιστών των 
Ἀλάβων, και ήδη είχαν αποσταλεί χρηματικές εισφορές για την ανέ- 
γερσή του. όπως απὀ τον πάπα Λέοντα ΙΓ’. την Ῥτορᾶφαπαα Ρ146, 
δηλαδή, και από έρανο που οι Λαζαριστές μοναχοί είχαν διοργανώ- 
σει στην Δ. Βυρώπη. Αλλά τα όσα ποσά είχαν διατεθεί δεν επαρ- 
χούσαν. Έτσι, ο ναός παρέμενε στα σχέδια και δεν υψώνονταν τοί- 
χοι πάνω στα θεµέλιά του. Το οικόπεδο, επί του οποίου είχε αρχί- 
σει η ανοικοδόμηση. βρισκόταν εκτός της Πύλης του ἩῬαρδαρίου, 
εκεί όπου σήµερα κείται το ξενοδοχείο “Καψής”. επί της οδού Μο- 
ναστηρίου. Ανήκε στον φραγχκολεβαντίνο Φρειδερίκο ϱΠατηειιά. ο 
οποίος το εδώρισε στους Βουλγάρους ενωτικούς για την ανέγερση 
ναού’. 0 1. ΝιΚοἰον αναφέρει ότι το φιρμάνι, που επέτρεπε την 
ίδρυση του ναού, είχε χορηγηθεί πριν από την έναρξη των οικοδο- 
μικών εργασιών και ότι είχε περατωθεί η θεμελίωση του κτηρίου, 
που υφωνόταν, όµως, µόνο ένα µέτρο πάνω απὀ την επιφάνεια του 
εδάφους. Οι εργασίες είχαν από πολλά χρόνια διακοπεί, χωρίς καμ- 
µιά περαιτέρω πρόοδο µέχρι αυτό το 1905. όταν ο ίδιος έγραφε το 
υπόμνηµά του. Την όλη καθυστέρηση την απέδιδε σε οικονομικούς 
λόγους. Αντίθετα, ο Παντελής Κοντογιάννης (αυτόπτης µάρτυς των 
γεγονότων ως γυμνασιάρχης του Ελληνικού Γυμνασίου θεσσαλονί- 
χης, που δημοσίευσε την µελέτη του πέντε χρόνια αργότερα από την 
συγγραφή της έκθεσης του 1. ΝΙΚο]ον) υποστηρίζει ότι ο ναός δεν 
ανεγέρθηκε τελικά, διότι δεν επληρούντο οι προὐποθέσεις που η 
οθωμανική νοµοθεσία όριζε για την ίδρυση τόπων λατρείας. Συγκε- 


ᾱ. Το όνομά του περιέχεται 
στον κατάλογο τὼν όσων διε- 
τέλεσαν µαθητές του Σεμιναρί- 
ου. που παραθέτει ο ]. οί8πιον. 
ΔΕΗΤΗΗΠΗΚΈΤ ΠΡΗ (ΟΠΥΗ, 66ο- 
ΡΗΗΚ (9πΥΗ, Οοφυα 1994, 922. 


9. Ουνίτης ιερωμένος. Χειρο- 
τονήθηκε επίσκοπος των Βουλ- 
γάρων ενωτικών της Μακεδο- 
νίας το 1895. Κατά την περίο- 
δο του β΄ Βαλκανικού πολέμου 
εξορίσθηκε στην Νάξο. Αργό- 
τερα απελάθηκε στην Βουλγα- 
ρία. όπου απέθανε. 


6. Επίσκοπος της οὐνιτικής 
Ἠχκλησίας στην Μακεδονία 
(1889-1895). µε έδρα το Μιλ- 
χίς. Στα 1895 κατηγορήθηκε 
για οικονομικές ατασθαλίες 
και µετετέθη στην Κωνσταντι- 
νοὐπολη. Βιχεί εξέφρασε την ε- 
πιθυµία να προσέλθει στην ε- 
ξαρχική Εκκλησία. χωρίς όµως 
να πραγματοποιήσει τελικά 
την σχέφη του αυτή. Από τους 
καθολικούς χύκλους θεωρήθη- 
χε ως πάσχων διανοητικά και 
απεστάλη στην Ρώμη. όπου α- 
πέθανε το 1918. 

7. Βλ. Παντ. Κοντογιάννη. Ολί- 
γα σημειώματα περί της εν 
θεσσαλονίκῃ βουλγαρικής κοι- 
νότητος. εφηµ. Αθηνών Αγών, 
30 Μαΐου 1910. 
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8. Αύγουστος Βοποαίε, (189 - 
1904). Ιταλός ιερωμένος. Γεν- 
νήθηκε στο Μιπὶα]άο της ε- 
παρχίας Μοπάοτί του Πεδεμο- 
ντίου. Στα 1859 απεστάλη 
στην Θεσσαλονίκη, όπου διετέ- 
λεσε εφημέριος (1859-1860) 
του Καθολικού ναού. προἰστά- 
µενος της ιεραποστολής των 
Λαζαριστών και επίσκοπος 
(1860-1887). Στην συνέχεια 
τοποθετήθηκε αποστολικός βι- 
κάριος στην Κωνσταντινούπο- 
λη, (1887-1904), βλ. Απηπα]ος ἆρ 
αᾳ (οπφτέφαιίοη ἄε ἰα ΜΙβδίοη 
69 (1904) 439-446. 


9. Παντ. Μοντογιάννης, ό.π. 


10. Ἡ έκθεση του 1Τ,αστοίε]]ε 
έχει επισημανθεί από τον Πα- 
τριάρχη Βουλγαρίας Κύριλλο, 
που την παραθέτει στο γαλλι- 
κό πρωτότυπο χαι σε βουλγα- 
ρική μετάφραση, βλ. Μίτι, 
ὀ.π.. 616-623. 
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κριµένα, αναφέρει ότι δεν υπήρχαν στην θεσσαλονίκη είκοσι πέντε 
τουλάχιστον οικογένειες (τόσες καθόριζε ο νόμος) Βουλγαρο-ουνι- 
τών για να ζητήσουν άδεια ιδρύσεως ναού. Έτσι το αναγκαίο φιρ- 
µάνι δεν εξεδόθη. παρά “...τας προσπαθείας του Βοπε(Ηδ, τότε µεν 
παντοδυνάµου αρχιεπισκόπου των καθολικών εν θεσσαλονίκῃ, µε- 
τά δε ταύτα απεσταλμένου τῆς αγίας έδρας εν Κωνσταντινουπό- 
λει...'Ὀ. 0 ΒοποείΗ, όµως, παρέμεινε στην θεσσαλονίκη έωςτο 1δδ7, 
ενώ ο ναός θεμελιώθηκε ύστερα από τρία χρόνια. Νομίζω ότι οι 
πληροφορίες που δίνει ο 1. ΝιΚο]ον είναι εγγύτερες προς την πραγ- 
µατικότητα. Το φιρμάνι είχε χορηγηθεί πριν από την θεμελίωση. 
Άλλωστε. δεν θα ἤταν χαθόλου δύσκολο για την ενωτική Εκκλησία 
να μετακινήσει μερικές οικογένειες Βουλγάρων πιστών της από το 
εσωτερικό της Μακεδονίας στην Θεσσαλονίκη, ακριβώς για να συ- 
µπληρωθεί ο αριθµός των είκοσι πέντε. 

Ειδήσεις για το ίδιο θέµα µας παρέχει ο πρόξενος της Γαλλίας 
στην θεσσαλονίκη ΙΠαστοίϊθ]ο σε έκθεσή του από την 28η Ιουλίου 
1890 προς τον υπουργό των Εξωτερικών στο Παρίσι !Ὁ. Αναφέρει ότι 
µία τελετή, η σηµασία της οποίας δεν είχε διαφύγει της προσοχής 
κανενός, μόλις είχε λάβει χώρα. Είχε τεθεί ο θεμέλιος λίθος του 
βουλγαρο-καθολικού ναού, και στην εκδήλωση αυτή ο σεβασμιώ- 
τατος Λάζαρος ΜΙαάεπον (διάδοχος του Βοποαϊβ) είχε προσδώσει 
πανηγυρικό χαρακτήρα. Είχαν προσκληθεί οι αρχές, το προξενικό 
σώμα και διακεκριµένα µέλη της κοινωνίας. Ιδιαίτερα τιμητική θέ- 
ση είχε δοθεί στην Γαλλία, σημαίες της οποίας κυµάτιζαν δίπλα στις 
οθωμανικές. Στην τελετή παρέστησαν ο διευθυντής πολιτικών υπο- 
θέσεων του βιλαετίου, ως εκπρόσωπος του βαλή. και οι γενικοί 
πρὀξενοι της Αυστροουγγαρίας χαι της Ισπανίας, ο πρόξενος της 
Ολλανδίας και ο ὑποπρόξενος της Αγγλίας. ενώ η τιμητική θέση. δί- 
πλα στον εκπρόσωπο του βαλή, είχε δοθεί στον Γάλλο πρόξενο. 
Ἄτην συνέχεια. ο 1,Δετοϊε]]ο τονίζει ότι είχαν προβληθεί πάρα πολλές 
δυσκολίες για την ίδρυση του ναού εκ μέρους των οθωμανικών αρ- 
χών. Τελικά. ο σεβασμιώτατος ΜΙΒάεπον κατόρθωσε να λάβει το 
σχετικό φιρμάνι, ύστερα από πολύμηνη παραμονή στην Κωνσταντι- 
νούπολη. Αναφέρει, επίσης, την δωρεά του "πὸς ναςίο” οικοπέδου 
απὀ έναν πλούσιο Καθολικό της πόλης, τον Φρειδερίκο (Πατπαιά 
που μαρτυρεί ο Παντ. Κοντογιάννης, χαι ότι εχεί θα ανεγερθούν να- 
ός, επισκοπείο, χώροι εξυπηρετήσεως των εκκλησιαστικών αναγκών 
και οικοδομήματα µε όψη προς την οδό (την Μοναστηρίου), τα 
οποία χάρη στην θέση τους θα είναι πηγή εισοδημάτων για τον ναό, 
καθώς θα εχμισθούνται σε επιχειρηματίες. 0 πρόξενος επιβεβαιώ- 
νει την πληροφορία που έχουµε απὀ τον Ι. Νϊκοίον, ότι το συνολικό 
ύφος των δαπανών ανοικοδοµήσεως ανερχόταν σε 120.000 µε 
140.000 φράγκα και ότι η Ῥτορβραπάα ΤΓάε θα παραχωρούσε 
100.000 φράγκα. Το ελλείπον ποσό θα εξασφαλιζόταν µε δάνειο, 


ο 


ωφομώκι.... 





όπου ως εγγύηση θα ήταν τα μελλοντικά µισθώµατα των υπό ανέ- 
γερση χώρων. Πάντως. συνεχίζει ο Γάλλος πρόξενος. την τελευταία 
στιγµή µια αντίρρηση προήλθε από την Ῥώμή. Η Ῥτοραραπάα ήταν 
αντίθετη στην σχεδιαζόµενη ανέγερση καταστημάτων προς εχµί- 
σθωση. Όπως εξήγησε στον Τιαςτοῖε]]ο ο ηγούμενος του (εροσπου- 
δαστηρίου του Ζέιτενλικ,η Ρώμη δεν επιθυμούσε να έχει η βουλγα- 
ρο-ουνιτική επισκοπή δικές της πηγές εισοδημάτων, ακριβώς για να 
παραμένει εξαρτημένη από την Ρτορ8ραπάα Εἰάς. 0 Γάλλος πρόξε- 
νος στην συνέχεια της έχθεσής του επισημαίνει την αντίδραση της 
βουλγαρικής Εξαρχικής και της ελληνικής Ορθόδοξης Εκκλησίας 
προς την βουλγαρο-ουνιτική διείσδυση, καθώς και διάφορα άλλα 
ζητήματα του Καθολικισμού στον χώρο της Μακεδονίας. 

Όπως υποστηρίζει στην έκθεσή του ο [. ΝἰΚοίον, τα έργα απο- 
περατώσεως του ναού {ο ίδιος καμμιά μνεία δεν κάνει για τις πρό- 
σθετες οικοδομές προς εκμετάλλευση) δεν προχωρούσαν ελλείψει 
χρημάτων. Συγχρόνως, όµως, µε διπλωμµατικότητα τονίζει ότι τα 
χρήµατα υπήρχαν. Απλώς η Ῥώμῃη δεν επέτρεπε την εκταμµίευσή 
τους. Αναφέρει ότι απέµενε αδιάθετο ένα µεγάλο ποσό, το μισό 
τουλάχιστον των 100.000 φράγκων, που είχε χορηγήσει η Αγία 
Έδρα. καθώς και 72.000 ή 75.000 φράγκα από τον έρανο των Λα- 
ζαριστών. Νομίζω ότι οι αρχικές αντιρρήσεις της Ρτορ8ραπάα Εἰάς 
για την συνύπαρξη ναού και οίκου εμπορίου γρήγορα ετέθησαν επί 
άλλης βάσεως. Στην αποτυχία, δηλαδή, να προσελκύσει η βουλγα- 
ρική ενωτική κίνηση νέους προσηλύτους στο ποίµνιό της. Ἡ αποτυ- 
χία αυτή οφειλόταν σε πολλούς λόγους, ο κυριώτερος των οποίων 
ἦταν η σθεναρή αντίδραση της εξαρχικής Εκκλησίας και των βουλ- 
γαρικών εθνικιστικών κοµιτάτων. Κατά τα τέλη του 19ου και τις 
αρχές του 20ού αιώνα, το µεγαλύτερο µέρος των Βουλγάρων ουνι- 
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11. Ηνδεικτική βιβλιογραφία, 
βλ. ]. οἰαπιον, ό.π.. 218-926: 
ΚΙΠ], ό.π., ραδδίπι' 1. Σκούρτη. 
Το Βουλγαρικό Καθολικό Σε- 
µινάριο στο Ζεϊτινλίκ, (1858- 
1914), Πρακτικά ιε΄’ Πανελληνί- 
ου Ιστορικού Συνεδρίου, Θεσ- 
σαλονίκη (Ελληνική Ἱστορική 
Ἐταιρεία) 1995, 219-294: Σπ. 
Λαζαρίδη, Από το Βαρδάρι ως 
το Δερβένι. [στορική χαταγρα- 
φῄή µέχρι το 1920, θεσσαλονίκη 
(Ζήτρος) 1997, ραροίπι Ευ. 
Ἀεχίμογλου, Οι Αμπελόκηποι 
έχουν ιστορία. Ἱστορική προ- 
σέγγιση στην περιοχή Αμπελο- 
χήπων θεσσαλονίκης, χ.τ, χ.έτ. 
(Ξ1998), (Δήμος Αμπελοκήπων 
- Ιανός), 40-44. 

13. Ἑλ. Μ. Πρίντεζη, Ιερός 
Ναός Αγίων Αποστόλων Πέ- 
τρου και Παύλου στα Γιαννι- 
τσά. Ἱστορικά στοιχεία, (από 
το 1661-1925), Χ.τ. χ. ἐέτ. 
(ΞΓιαννιτσά 1989). ραρείπι. 
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τών της Μακεδονίας είχε βαθμηδόν επανέλθει στην πατρώα πίστη. 
Αχόμη και αρχιερέων αποσκιρτήσεις είχαν σημειωθεί. Αυτή η πα- 
ραχμή της ουνιτικής προπαγάνδας ήταν, νομίζω, Ἱ αιτία που η Ρώ- 
μη απέφευγε κάθε ενέργεια για αποπεράτωση του ναού, µιας ενο- 
ρίας χωρίς ενορίτες. Οι λατρευτικές ανάγχες των όσων παρέμεναν 
στην Ουνία εξυπηρετούνταν σε ένα ναΐδιο της µονής των Λαζαρι- 
στών. στο Ζέιτενλικ11. 


Έτσι, οι εκκλήσεις του 1. ΝίΚκοἰον άφησαν αδιάφορη την Αγία 
Έδρα. Επαχκολούθησαν οι Βαλκανικοί πόλεμοι και ο Α΄ Παγκό- 
σµιος, καθώς και η ανταλλαγή των πληθυσμών μεταξύ Βουλγαρίας 
χαι Ελλάδος. Όταν στα τέλη της δεκαετίας του 1960, ανεγέρθηκε 
στο οικόπεδο της οδού Μοναστηρίου το ξενοδοχείο “Καφής”. ένας 
χώρος ενσωματωμένος στην οικοδομή του, που είχε είσοδο στην οδό 
Αφροδίτης στην πίσω πλευρά του κτηρίου, χρησιμοποιήθηκε ως να- 
ός των ελληνορρύθμων Καθολικών. Δίπλα του ακριβώς βρισκόταν 
το γραφείο του "Καλού Τύπου”, του καθολικού εκδοτικού οίκου 
στην Βλλάδα. Αργότερα, όµως, ο ναός χαι το παράρτημα του εκ- 
δοτικού οίκου έχλεισαν. Ο μοναδικός οὐνιτικός ναός, που λειτουρ- 
γεί σήµερα στην Μακεδονία, είναι εκείνος των Αγίων Αποστόλων 
Πέτρου και Παύλου, στα Γιαννιτσά]”. Ἡ ἱδρυσή του οφείλεται. επί- 
σης, στην δυτική προπαγάνδα μεταξύ των Βουλγάρων κατά τον 19ο 
αιώνα, αλλά µετά την ανταλλαγή των πληθυσμών µε την Βουλγαρία 
και την Τουρκία το ποίμνιό του απαρτίζεται από Έλληνες ενωτι- 
κούς, που κατάγονται από την Αν. θράχκη και την Μ. Ασία. 


(φ. 59) 

Ἀντίγραφον τοῦ ὑποβληθέντος εἰς τὴν ἌἈίγίαν) Προπαγάνδαν ὑπο- 

νήματος την 1ην Ἰουνίου 1905 
Ἐκλαμπρότατε, 


Συμφώνως πρὸς τὰς συμβουλὰς τῶν ἰατρῶν ἕνεκα τῆς κακῆς 
ὐγείας µου. ἔπρεπε νὰ διέλθω χρόνον τινά εἰς πόλιν ἢ χώραν ἔνθα 
θὰ ἠδυνάμην νὰ εὕρω εὐκολώτερον τήν ἀναφυχήν, τήν ἀνάπαυσιν 
χαὶ τὴν ἀπαραίτητον ἰατρικὴν ἀρωγὴν διὰ τήν ὑγείαν µου. 

Ὅ προϊστάμενός µου, σεβασμιώτατος (Πᾳπο[, προθύµως μοὶ 
ἐπέτρεφε νὰ ταξιδεύσω διὰ μερικοὺς µῆνας εἰς µίαν χώραν τῆς 
ἐκλογῆς µου. αἱ γνωρίζων ὅτι ἡ Αἰωνία Πόλις εἶναι ἡ διαμονὴ τοῦ 
Τοποτηρητοῦ τοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ καὶ δεδομένου ὅτι δὲν ὑστερεῖ εἴτε 
εἰς ὅτι εὐνοεῖ τὴν εὐσέβειαν καὶ τὴν εὐλάβειαν εἴτε εἰς ὅτι δύναται 
νὰ εἶναι χρήσιµον διὰ τὴν ὑγείαν µου, ἐθεώρησα ὅτι θὰ ἦτο προτι- 
µότερον νὰ ἐπιλέξω τὴν Ρώμην. Προτοῦ, λοιπόν. ἀναχωρήσω, ὁ Ἐπί- 
σκοπός µου δίδων μοὶ τὴν εὐλογίαν του. μοὶ ἀνέθεσεν, ἐὰν ἡ Ἐκλα- 
µπρότης Σας ἤθελεν ἀποδεχθῆ τοῦτο, νὰ συντάξω µίαν ἔχθεσιν περὶ 
τῆς καταστάσεως τῆς Ἀποστολικῆς Τοποτηρητείας Μακεδονίας, τῶν 


προοπτικών της καὶ τῶν ἀναγκῶν της. 

Διὰ νὰ ἀνταποκριθῷ εἰς τὸ καθήκον αὐτὸ καὶ γνωρίζων την 
ἀδυναμίαν µου. δεδομένης τῆς σηµασίας καὶ τῆς σοβαρότητος τῶν 
ἀποτελεσμάτων τὰ ὁποία θὰ ἠἦτο δυνατόν νὰ ἐπακολουθήσουν, ἀπηύ- 
θυνα θερμὰς προσευχὰς πρὸς τὸν Κύριον ἡμῶν καὶ εἰς τὴν Ὑπερα- 
γίαν Θετόκον, ἵνα φωτισθῷ περὶ ἐκείνων, τὰ ὁποία πρέπει νὰ γνω- 
ρίσω /(ῳ 54) εἰς αὐτὴν τὴν ἱερὰν Σύνοδον, καὶ μοὶ δοθῆ τὸ θάρρος 
πρὸς πραγματοποίησίν των. 

Ἵνα καταστῷ πλέον σύντομος καὶ σαφής, ἐσκέφθην νὰ διαιρέ- 
σω τὸ ὑλικὸν τοῦ ταπεινοῦ τούτου ὑπομνήματος εἰς πέντε τμήματα. 
ἥτοι: 1ον, Ἠπισκόπησις τῆς γενικῆς καταστάσεως ἐν Μακεδονίᾳ' 
2ον, Οἱ καθολικοὶ ἐν Μακεδονία: ὅον, Οἱ γηγενεῖς ἱερεῖς καὶ οἱ δη- 
µοδιδάσκαλοι’ 4ον, Η Ἀποστολικὴ Τοποτηρητεία καὶ οἱ Λαζαρισταὶ 
ἱεραπόστολοι τοῦ Ζέιτενλικ, καὶ δον, Τα µέσα διὰ τὴν βελτίωσιν καὶ 
τὴν πρόοδον τοῦ καθολικισμοῦ εἰς τὴν Μακεδονίαν. 


[. ΕΠΙΣΕΟΠΗΣΙΣ ΤΗΣ ΓΕΝΙΚΗΣ ΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΣ 
ΕΝ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ 

Ἡ Μακεδονία ἐξ ἀπόφεως γεωγραφικῆς συνορεύει: μὲ τὸ 
Αἰγαῖον πέλαγος, τὴν ὀροσειρὰν τοῦ Ὀλύμπου, τὰς Δειναρικὰς 
Ἄλπεις]ὃ, τὸ ὄρος Σάρ]", τὴν µεθόριον τῆς Σερβίας καὶ τῆς Βουλγα- 
ρίας͵ τὸ ὄρος Δεσπότης ὸ καὶ τὸν Νέστον ποταμόν (Κάρα-σου), δη- 
λαδη ἡ Μακεδονία περιλαμβάνει ὀλόκληρον τὸ βιλαέτιον τῆς Θεσ- 
σαλονίκης καὶ τὰ μεγαλύτερα τµήµατα τῶν βιλαετίων τοῦ Μονα- 
στηρίου καὶ τῶν Σκοπίων. Ἀπὸ ἐθνογραφικῆς ἀπόφεως, ἡ Μακεδο- 
νία τυγχάνει ἴσως ἡ πλέον ἑτερογενῆς χώρα τοῦ κόσμου. Πράγματι, 
βλέπομεν ἐχεῖ Τούρκους, Βουλγάρους, Κουτσοβλάχους (Ῥουμά- 
νους), Ἕλληνας, ἙἘβραίους, Ἀθιγγάνους καὶ μερικοὺς Ἀλβανούς, 
χωρὶς νὰ γίνη λόγος περὶ τῶν μερικών χιλιάδων Εὐρωπαίων, ἐγκα- 
τεστηµένων ἀποκλειστικώς εἰς τὰς ἐμπορικὰς πόλεις. 

Οἱἳ Τοῦρκοι, ὡς κυρίαρχος φυλή, εἶναι διασκορπισµένοι σχεδὸν 
παντοῦ. Οἱ Ἕλληνες διαμένουν ιδίως, καὶ ἀριθμητικώς εἰς συµπα- 
γεῖς µάζας, κατὰ µῆκος τῶν ἀκτῶν, εἰς τὴν χερσόνησον τῆς Χαλκι- 
δικῆς, εἰς τὸ σαντζάκιον τῶν Σερβίων, δηλαδη κατὰ μῆκος τῆς ἔλλη- 
νικῆς µεθορίου, βορείως τοῦ Ὀλύμπου, ἐπίσης δὲ καὶ εἰς µερικάς πό- 
λεις, ὡς Σέρραι. Δράµα. Θεσσαλονίκη. Ἀλλά. μετὰ τὴν ἐπίσημον ἀνα- 
γνώρισιν ὑπὸ τῆς ὀθωμανικῆς κυβερνήσεως τῆς Κουτσοβλαχικῆς 
(Ῥουμανικῆς) /(φ. 55) ἐθνότητος, εἰς τὰς τελευταίας ταύτας πόλεις 
ὁ ἀριθμὸς τῶν Ἑλλήνων ἐλαττοῦται ἐξαιρετικῶς, διότι οἱ Βουτσό- 
βλαχοι, οἱ ὁποῖοι προηγουμένως αὐτοαπεκαλοῦντο Ἕλληνες, δη- 
λοῦνται τώρα ὡς Βουτσόβλαχοι. Οἱ Κουτσόβλαχοι κατοικοῦν κατ᾽ 
ἀριθμὸν πλέον συμπαγή εἰς τὴν ἐπαρχίαν τῶν Γρεβενών, εἰς τὸ σα- 
ντζάκιον τῶν Σερβίων, κείµενον μεταδὺ τῆς Μακεδονίας, τῆς Ἠπεί- 
ρου καὶ τῆς Ἑλλάδος, ἐν συνεχείᾳ εἰς τὸ βιλαέτιον τοῦ Μοναστηρί- 
ου, εἰς τὴν περιοχὴν τῆς Βεροίας (Καραφέρια τουρχκιστί), εἰς µίαν 


19. Όι Δειναρικές Άλπεις 
εκτείνονται κατά μήκος της 
Δαλματίας χαι φθάνουν µέχρι 
την Ερζεγοβίνη. Παράλληλα, 
όµως, έτσι ονομάζεται γενικώς 
το ορεινό σύστηµα του δυτικού 
τμήματος της Βαλκανικής. 


14. Όρος Σικάρδος. 
15. Όρος Φαλακρό. 
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δεκάδα χωρίων τῆς περιοχῆς Γευγελῆς καὶ εἰς ἰσάριθμα σχεδὸν 


χωρὶα εἰς εκείνην τοῦ Δεμίρ- Χισάρ. εἰς τὸ σαντζάκιον τῶν Σερρῶν. 


Καὶ µία παρατήργσις περὶ τῶν Βλάχων: οὗτοι κατοικοῦν κυρίως ἐπὶ 
των ὀρέων καὶ ἅπαντες σχεδὸν εἶναι ποιμένες προβάτων καὶ αἰγῶν. 
Ὅσον ἀφορᾷ εἰς τοὺς Ἀλβανούς. τοὺς ὁποίους συναντᾷ τις ἐν Μα- 
Χεδονίᾳ, οὗτοι δὲν ἔχουν ὡρισμένην κατοιχίαν. Εἶναι ὡς ἐπὶ τὸ 
πλείστον ποιμένες, οἱ ὁποῖοι κατὰ τὴν διάρκειαν τοῦ χειμῶνος 
ἐγκαταλείπουν τὰ χιονισµένα ὄρη των διὰ νὰ ἔλθουν νὰ διαχειµά- 
σουν τὰ ποίµνιά των εἰς τὰς μακεδονικὰς πεδιάδας ἢ διὰ νὰ πωλή- 
σουν τὸν χαλβὰν καὶ τὸν µποζάν των εἰς τήν Θεσσαλονύην καὶ εἰς 
ἄλλας πόλεις. Οἱ καβάσγδες ἢ φύλακες τῶν προξενείων ἐν Μακεδο- 
νίᾳ τυγχάνουν σχεδὸν πάντες μουσουλμάνοι Ἀλβανοὶ ἐξ Ἠπείρου. 

Ἀλλά. μεταξὺ ὅλων τούτων τῶν φυλῶν τὸ βουλγαρικὸν στοιχεῖον 
εἶναι ἀναμφισβήτως τὸ ἀριθμητικῶς σημαντικώτερον τοιοῦτον 
ἐντὸς τῶν ὑπὸ τῆς συνθήκης τοῦ Ἁγίου Στεφάνου καθορισθέντων 
ὁρίων. Τὸ βουλγαρικὸν στοιχεῖον, ἀνώτερον κατ᾽ ἀριθμόν. δὲν ὑπε- 
ρέχει ὁλιγώτερον ἀπὸ πλευρᾶς οἰκονομικῆς καὶ πολιτικῆς. ὅσω καὶ 
ἀπὸ πλευρᾶς θρησκευτικῆς. Οἱ Βούλγαροι, μὲ ἐλαχίστας ἐξαιρέσεις, 
εἶναι ἅπαντες καλλιεργηταί. Εἶναι αὐτοὶ τοὺς ὁποίους οἱ Τοῦρχοι 
φοβοῦνται περισσότερον: ἔχουν µέλλον λαμπρόν! /(φ. 56) Μεταξὺ 
ὅλων τῶν διαφόρων φυλῶν τῆς Μακεδονίας, τῶν κεχωρισµένων τῆς 
Γωμαϊκῆς Ἐκκλησίας, οἱ Βούλγαροι ὑπῆρξαν οἱ πρῶτοι καὶ οἱ μόνοι 
οἱ ὁποῖοι ἐνηγκαλίσθησαν τὴν ἕνωσιν καὶ τὴν διετήρησαν µέχρι σή- 
µερον. Κατὰ τὴν ἐποχὴν τοῦ σεβασµιωτάτου Επυοτία], ἐγένετο ἡᾗ 
ἀπαρχὴ μιᾶς κουτσοβλαχικῆς κινήσεως πρὸς τὴν ἕνωσιν. κυρίως εἰς 
τὰ ΙΤ ρεβενὰ καὶ Μοναστήριον. Ἀλλὰ διὰ λόγους, εἰς τοὺς ὁποίους δὲν 
κατώρθωσα εἰσέτι νὰ ἐμβαθύνω, ἡ κίνησις αὕτη ἐσταμάτησε μὲ τὸν 
θάνατον αὐτοῦ τοῦ ἱεραποστόλου. Ἀλλά, χάρις εἰς τὸν ζῆλον, τὴν 
εὐφυᾶ δραστηριότητα καὶ τὰς προσωπικὰς θυσίας τοῦ πρίγκιπος 
ΥαάΠπιγ (σΗἶκᾳ. ἡ κίνησις αὕτη ἔλαβεν ἐκ νέου τοιαύτην ὤθησιν. 
ὥστε εὰν καθοδηγηθῆ καὶ ὑποστηριχθῆ καλῶς, θὰ ἐπιφέρῃ λίαν πα- 
ρήγορα ἀποτελέσματα. 


ΠΗ. ΟΙ ΚΑΘΟΛΙΚΟΙ ΕΝ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ 

Ἐν προχειµένῳ πρέπει νὰ διακρίωµεν τοὺς καθολικοὺς τοῦ 
λατινικοῦ ρυθμοῦ καίτούς τοῦ βουλγαρικοῦ ρυθμοῦ. ὁ ὁποῖος οὐδὲν 
ἄλλο εἶναι εἰ μὴ ὁ ἑλληνικὸς ρυθµός τῆς Βωνσταντινουπόλεως εἰς 
γλὠσσαν σλαβικὴν ἢ παλαιοβουλγαρικήν. Οἱ πρῶτοι (4.000 ἄτομα 
περίπου) εἶναι ὅλοι των Λεβαντῖνοι ἢ Εὐρωπαῖοι, οἱ ὁποῖοι διὰ λό- 
γους ἐμπορικοὺς ἢ βιομηχανικοὺς ἔχουν ἐγκατασταθῇ εἰς τὰς σπου- 
δαιοτέρας πόλεις. Ὑπόκεινται εἰς τὴν δικαιοδοσίαν τοῦ Ἀποστολι- 
χοῦ Ἐκπροσώπου ἐν Βωνσταντινουπόλει καὶ ἐξυπηρετοῦνται ὑπὸ 
τῶν Λαζαριστῶν ἱεραποστόλων. Οἱ δεύτεροι εἶναι ἀποχλειστικῶς 
Ρουλγαρομακεδόνες ὑπὸ τήν δικαιοδοσίαν τοῦ Ἀποστολικοῦ Τοπο- 
τηρητοῦ καὶ ἐεξυπηρετοῦνται ὑπὸ τῶν γηγενῶν πατέρων καὶ τῶν 








Λαζαριστῶν τοῦ Βουλγαρικοῦ Ἱεροσπουδαστηρίου τοῦ Ζειτενλικ. 
Ὁ ἀριθμὸς τῶν καθολικῶν Βουλγάρων ἀνέρχεται σήμερον εἰς 9.000 
φυχάς. κατανεμηµένας εἷς 25 χωρία. ὡς εἶναι δυνατὸν νὰ ἴδῃ τις εἰς 
τὸ συνημµένο φύλλον τῆς στατιστικῆς!ὃ. Εἶναι ἀληθὲς ὅτι ὁ ἀριθμὸς 
αὐτὸς τῶν καθολικῶν εἶναι ἐλάχιστος ἐν συγκρίσει πρὸς τὸν συνο- 
λικὸν ἀριθμὸν /(φ. 57) τῶν κατοικούντων τὴν Μακεδονίαν Βουλγά- 
ρων: ἐν τούτοις. πρόκειται νὰ αὐξηθῇ σημαντικῶς, ὅπως ἐλπίζομεν 
μετὰ βεβαιότητος καὶ βασιµότητος. Πράγματι, πρὸ τριῶν μηνών, δε- 
χαέξ χωρία τῆς περιοχῆς Βεροίας (Καραφέρια τουρκιστύ) εἰς ἀπό- 
στασιν 50 χιλιομέτρων ἀπὸ τῆς Θεσσαλονίκης. ἀπέστειλαν επι- 
τροπὰς διὰ νὰ ζητήσουν τὴν ἕνωσιν (οἱ κάτοικοι τῶν 16 τούτων χω- 
ρίων εἶναι Βούλγαροι ἐξαρτώμενοι ἐκ τοῦ Ἑλληνικοῦ Πατριαρχείου 
Κωνσταντινουπόλεως). Μία ἄλλη ἐπιτροπὴ τριῶν χωρίων τῆς πε- 
οιοχῆς Καστορίας προέβη πρὸὀ πέντε μηνῶν καὶ πλέον εἰς παρόμοια 
διαβήµατα. Είς τὸ σαντζάκιον τῶν Σερρῶν ἤ πρὸς τὴν ἕνωσιν κίνη- 
σις τυγχάνει ἐξ ἴσου ἀξία τῆς προσοχῆς µας. Είς τὸ βιλαέτιον τῶν 
Σκοπίων, 60 οἰκογένειαι αὐτῆς ταύτης τῆς πόλεως μεθ’ ἓξ χωρίων 
τῶν περιχώρων ἔχουν ἤδη ὑποβάλει τὰ αἰτήματά των εἰς τὸν ἐπί- 
σκοπόν µας' ὁ σεβασμιώτατος (ϐΠαπο[ ἔχει ἤδη δεχθη ἓν τῶν χω- 
ρίων τούτων καὶ ὡσαύτως μετέβη ἐχκεῖ ἵνα τελέσῃ την θείαν Λει- 
τουργίαν. Ἡ Στρώµμνιτσα, σπουδαιοτάτη πόλις τῆς Μακεδονίας, 
μετὰ δύο χωρίων τῶν περιχώρων, ἐξέφρασε πολλάκις παρόµοιον 
αἴτημα. Τὸ χωρίον Πέτροβον (1450 οἰκογένειαι) ζητεϊῖ τὴν ἔνωσιν. Καἱ 
κατὰ τῆν στιγμήν κατὰ τὴν ὁποίαν γράφω αὐτὴν τὴν ταπεινὴν ἔκθε- 
σιν, µόλις ἔλαβον ἐπιστολὴν ἑνὸς ἐκ τῶν νέων ἱερέων, αὐτόχθονος 
ἱεραποστόλου. (αὐτοῦ ὁ ὁποῖος μὲ ἀντικαθιστᾷ ἐν Θεσσαλονίκῃ), εἰς 
τὴν ὁποίαν λέγει ὅτι ὁ σεβασμιώτατος (Παποῇ, προτιθέµενος νὰ µε- 
ταβῇ εἰς τὴν Κωνσταντινούπολιν, τῷ ἀνέθεσε νὰ δεχθῃ τὴν µετάνοι- 
αν ἑνὸς Βουλγάρου σχισματικοῦ ἱερέως τοῦ χωρίου Νέγκρεβο (60 
οἰκογένειαι), καὶ συνεχίζει: ὁ ἱερεὺς μὲ διαβεβαιοῖ ὅτι οὐχὶ µόνον τὸ 
µέγα χωρίον Πέτσεβον (9.000 οὐιογένειαι))’ ἐπιθυμεῖ τὴν ἕνωσιν. 
ἀλλὰ καὶ πολλὰ χωρία τῶν περιχώρων εἶναι ὁμοίως διατεθειµένα. Ὅ 
πανοσιολογιώτατος Ρτοψ, προηγούμενος των ἐν Μοναστηρίῳ Λαζα- 
οιστῶν, γράφει μὲ τὴν σειράν του εἰς τὸν αὐτὸν ἱερέα: Οὐχὶ µόνον 
εἰς τὰ βιλαέτια τῆς θεσσαλονύης καὶ τών Σκοπίων ὑπάρχει (φ. ὅδ) 
χίνησις πρὸς τὴν ἔνωσιν: τὸ αὐτὸ γεγονὸς ἔχομεν καὶ ἐν Μοναστη- 
ϱρίῳ. Οἱ λόγοι, χάρις εἰς τοὺς ὁποίους ἔχομεν βασίµους ἐλπίδας διὰ 
τὴν τόσον ἐπιθυμητὴν πραγμµατοποίῃσιν της κατὰ µάζας ἑνώσεως, 
εἶναι οἱ ἀκόλουθοι: 1ον, Αἱ παλαιαὶ προκαταλήψεις κατὰ τῶν καθο- 
λικῶν ἔχουν καταρριφθή: 2ον, Οἱ καθολικοὶ χαίρουν αὐξούσης έχτι- 
µήσεως λόγω τῆς ἀσκήσεως τῶν χριστιανικῶν καθηκόντων τωγ’ ὅον. 
Λόγω τῆς ταραγµένης καταστάσεως τῆς χώρας. οἱ καθολικοὶ τυγχά- 
νουν µεγαλυτέρας προστασίας καὶ αὐτὴ ἡ τουρκικὴ κυβέρνησις δὲν 
τοὺς βλέπει μὲ ἄσχημον βλέμμα, καὶ ἀον͵ τέλος, αὐταὶ αὗται αἱ ἐπα- 


16. Το φύλλο αυτό δεν έχει 
διασωθεί στο αρχείο του Ελλη- 
νιχού Μολλεγίου Ρώμης. 


{7. Οι παρατιθέµενοι αριθμοί 
οικογενειών σε διάφορα µακε- 
δονικά πολίσματα αναφέρο- 
νται στο σύνολο των κατοίκων 
τους, χαι όχι στους ενδιαφερο- 
µένους να προσέλθουν στην 
ουνιτική Εκκλησία. 
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ναστατικαὶ ἐπιτροπαί αἳ ὁποῖαι ἀποσκοποῦν εἰς τήν ἀπελευθέρω- 
σιν της Μακεδονίας ἐκ τοῦ καταπιεστικοῦ ζυγοῦ τῶν Τούρκων, συµ- 
βουλεύουν καὶ προτρέπουν ἔτι τοὺς Βουλγάρους νὰ πραγµατοποι- 
ήσουν τῆν ἕνωσιν, καὶ τοῦτο διὰ νὰ ἀποφύγουν τὴν ἐπίδρασιν τῆς 
Ρωσίας, ᾗ ὁποία ἀποτελεῖ δι’ αὐτοὺς τοοµερώτερον ζυγὸν τοῦ τουρ- 
χικοῦ. Αὐτοὶ οἱ δύο τελευταῖοι λόγοι φαίνονται πλέον οὐσιώδεις, 
ἀλλ᾽ ἡ Θεία Χάρις ηὐδόκησε διὰ τοῦ θέματος τούτου νὰ μᾶς µετα- 
δώσῃ τὴν εὐλογίαν Της. Θὰ ἐνόμιζέτις ὅτι οἱ νέοι προσήλυτοι οὗτοι 
δὲν θὰ εἶχαν ὅλην την ἐπιθυμητήν πίστιν’ πρέπει ὅμως νὰ εἴμεθα πε- 
πεισμένοι ὅτι αὐτοὶ οἱ Βούλγαροι χωρικοὶ ἦσαν ὅλοι, μὲ μικρὰν 
ἐξαίρεσιν, καλῆς πίστεως καὶ συνεπῶς ἀνήχουν εἰς τὴν φυχήν τῆς 
Καθολικῆς Ἐκκλησίας. Ὅπως καὶ ἂν ἔχῃ τὸ πρᾶγμα (καὶ τοῦτο εἶναι 
γεγονὸς ἀναμφισβήτητον), ἀφ᾽ ἧς στιγμῆς ἓν χωρίον δηλοῦται καὶ 
τηρεῖ την καθολικήν θρησκείαν. τίθεται ὑπὸ τὴν δικαιοδοσίαν τοῦ 
χαθολικοῦ Επισκόπου, δέχεται τοὺς καθολικοὺς ἱεραποστόλους καὶ 
ἱεροχήρυκας, ἔχει ἕνα καθολικὸν ἱερέα καὶ ἕνα καθολικὸν διδάσκα- 
λον καί, τέλος, αὐτὸ τὸ ὁποῖον πρέπει νὰ παρατηρήσωμµεν, εἶναι ὅτι 
εἰς τὸ καθολικὸν τοῦτο χωρίον οἱ ἑτερόδοξοι οὐδὲν δύνανται νὰ 
πράξουν. Ὁ σεβασμιώτατος (Παπο[ δὲν θὰ ἐπεθύμει καλύτερόν τι 
ἀπό του νὰ τοὺς δεχθῇ, ἀλλὰ παραμένει εἰσέτι (ῳ. 59) ἀναποφάσι- 
στος, λόγῳ των ἐνώπιον τοῦ ἀνορθουμένων δυσχερειῶν. Αἱ δυσχέ- 
ρειαι αὗται προέρχονται ἐχ τῆς ἐλλείψεως πόρων. Ὄντως, πρέπει 
οὗτος: 19ν, Νὰ ἐπιτύχῃ ἐχ τῆς τουρχικῆς κυβερνήσεως ὅπως οἱ πλη- 
θυσμοὶ οὗτοι ἀναγνωρισθοῦν ἐπισήμως ὡς καθολικοὶ καὶ ἐγγραφοῦν 
εἰς τὰ µητρφα! εἶναι γνωστὸν ὅτι ἀπὸ τὸν Τοῦρκον οὐδὲν λαμβάνεί 
τις ἄνευ ἀνταλλάγματος' 2ον, Πρέπει νὰ ἐξασφαλίσῃ τους ναοὺς καὶ 
τὰ σχολεῖα, διότι οἱ Ἕλληνες ἐπίσκοποι δὲν θὰ παραλείφουν νὰ ἐπι- 
διώξουν ἢ νά τούς τὰ ἀφαιρέσουν ἢ νά τούς τὰ κλείσουν, βασιζόµε- 
νοι εἰς τὰ φιρµάνια. δι’ ὢν παρεχωρήθησαν οἑναοὶ οὗτοι καὶ τὰ σχο- 
Λεία ταῦτα! ὃον, Πρέπει νὰ µεριμνήση διὰ τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς δι- 
δασκάλους τῶν σχολείων τούτων. χαὶ ἀον͵ Θὰ πρέπει ὁ ἴδιος νὰ δυ- 
νηῦῃ νὰ ἐπισκεφθῇ αὐτοπροσώπως τὰς χώρας ταύτας ἢ νὰ ἀπο- 
στείλῃ ἱεραποστόλους τινὰς διὰ νὰ κατηχήσουν καὶ νὰ ἑδραιώσουν 
ἐν τῇ πίστει τοὺς νέους τούτους προσηλύτους. Ἀλλὰ πάντα ταῦτα 
δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ πραγματοποιηθοῦν ἄνευ χρηματιχῶν πόρων. 
Ἐν τούτοις, ὡς μοὶ ἔλεγεν εἷς Βούλγαρος πρόκριτος, πρέπει νὰ γνω- 
ρίζῃ τις νὰ δέχηται τοὺς ἀνθρώπους ἐν ὅσῳ τὸν παρακαλοῦν, διὰ νὰ 
μὴ εἶναι ὑποχρεωμένος νὰ τοὺς παρακαλῇ οὗτος ἀργότερον καὶ ἐπὶ 
µαταίῳ. Πρέπει νὰ κτυπήσης τὸ σίδηρον, ἐν ὅσῳ εἶναι ζεστόὀν. 


Η1.ΟΙΓ ΓΗΓΕΝΕΙΣ ΙΕΡΕΙΣ ΚΑΙ ΟΙ ΔΗΜΟΔΙΔΑΣΚΑΛΟΙ 
Ὁμιλοῦντες περὶ τῶν γηγενῶν ἱερέων, πρέπει νὰ διακρίνωµεν 
μεταξὺ τῶν ἱερέων τῶν ἐνοριῶν, οἱ ὁποῖοι εἶναι δά τὸν ἀριθμόν. καὶ 
τῶν πατέρων ἱεραποστόλων (γηγενών), οἱ ὁποῖοι δὲν εἶναι παρὰ 
τέσσαρες ἐπὶ τοῦ παρόντος. Οἱ πρῶτοι ἐπιλέγονται μεταξὺ τῶν δη- 


µοδιδασκάλων ἢ τῶν πλέον εὐφυῶν τοῦ χωρίου. ἔνθα ἀσκοῦν τὸ Λει- 
τούργηµά των. Διὰ τοῦ ἀμέμπτου βίου των ἐποικοδομοῦν τοὺς πι- 
στούς. Δυστυχῶς. µῆ διαθέτοντες ἐπαρκὴ θεολογικἠὴν κατάρτησιν 
διὰ τὸ κήρυγμα. ἀντικαθίστανται εἰς τὸ ἔργον τοῦτο ὑπὸ τῶν πατέ- 
ρων ἱεραποστόλων. Οἱ πατέρες /(φ 60) ἱεραπόστολοι εἶναι ἐκεῖνοι 
οἱ ὁποῖοι ἀπεφοίτησαν τοῦ Βουλγαρικοῦ Ἱεροσπουδαστηρίου τοῦ 
Ζέιτενλικ καὶ ἰδοὺ ἡ ἱστορία των. Τὸ 168399, πρὸ τῆς εἰσόδου των εἰς 
τὴν ἱερωσύνην, πέντε ἐκ τῶν μεγάλων σπουδαστὠν τοῦ Ἱεροσπου- 
δαστηρίου (ἐξ ὧν καὶ ἐγώ), ἐξέφρασαν. τόσον διὰ τὸ πνευματικὸ 
χαλόν των ὅσον καὶ διὰ τὸ ἔτι µεγαλύτερον καλὸν τῆς ἱεραποστολῆς. 
τὴν ἐπιθυμίαν νὰ σχηματίσουν µίαν τοπικὴν κοινότητα ἀφιερωμένην 
ὅλως εἰδικῶς εἰς τὴν διακονίαν καὶ εἰς τὴν ἐκπαίδευσιν τῆς νεολαί- 
ας. Ὁ σεβασμιώτατος ΒΟΠΕΗΗΙ, Ἀποστολικὸς Ἠκπρόσωπος ἕωνστα- 
ντινουπόλεως. ὁ σεβασμιώτατος (αποῇ, Ἀποστολικὸς Τοποτηρητῆς 
ἐν Μακεδονία, ὁ πανοσιολογώτατος ΙοὔῦγΥη, ἐπιθεωρητὴς τῶν Λαζα- 
ριστῶν. καὶ ὁ πανοσιολογιώτατος (42ο, προϊστάμενος τοῦ Ρουλγα- 
οικοῦ Ἱεροσπουδαστηρίου τοῦ Ζέιτενλικ, συνελθόντες ἐπὶ τούτῳ εν 
ἐκτάκτω συµβουλίω εἰς τὸ Ἱεροσπουδαστήριον, κατόπιν πολλῶν συ- 
ζητήσεων ἔλαβον τὰς ἀκολούθους ἀποφάσεις, τὰς ὁποίας ὁ πανο- 
σιολογιώτατος 1]ιοῦτή μᾶς ἀνεκοίνωσε: “Θὰ θεωρηθητε τέκνα τοῦ 
Ἁγίου Βικεντίου Παύλου, ἄνευ ὅμως δόσεως ὅρκου μµοναχικῆς ὑπα- 
κοῆς. θὰ δημιουργηθοῦν νέοι χώροι διαμονῆς εἰς τὸ ἐσωτερικὸν τῆς 
Μακεδονίας καὶ θὰ τοποθετήσωµεν ἐχεῖ δύο ἐξ ὑμῶν μεθ’ ἑνὸς τῶν 
ἱεραποστόλων µας. Οὕτω θὰ διάγητε ζωὴν ὡς κοινότητα ὑπὸ τῆν δι- 
εύθυνσιν τῶν Λαζαριστών”. Αὐτὸς ὁ συνδυασμός, γενόμενος ἀποδε- 
χτός παρ᾽ ἡμῶν καὶ ἐπιτραπεὶς ὑπὸ τοῦ ἐπισκόπου µας, ἔσχεν ἐπι- 
τυχίαν. Οἱ νέοι Ἱεραπόστολοι ἔβαλλον ὅλην τὴν καλῆν διάθεσίν των 
χαί, μὲ τῆν χάριν τοῦ Καλοῦ Θεοῦ, ἐπὶ πέντε ἔτη ἐπέτυχον ἀποτελέ- 
σµατα λίαν παρήγορα. 1ον, Χάρις εἰς τὸν ζηλον των. πολλαὶ προκα- 
ταλήψεις παρεµερίσθησαν. Ὁ Βουλγαρομακεδὼν δὲν βλέπει πλέον, 
ὅπως ἄλλοτε, μὲ τόσον κακὸν µάτι τὴν καθολικὴν θρησκείαν καὶ ὁ 
γηγενὴς ἱεραπόστολος εἶναι δι’ αὐτὸν ὁ πλέον πιστὸς φίλος, εἰς τὸν 
ὁποῖον ἐλευθέρως δύναται νὰ ἀνοιξῃ τὴν καρδίαν του καὶ νὰ ἐμπι- 
στευθῇ (φ. 61) τὰ μεγαλύτερα μυστικά του! 2ον, Χάρις εἰς τοὺς Υη- 
γενεῖς ἱεραποστόλους (καὶ τοῦτο τυγχάνει γεγονὸς ἀναμφισβήτη- 
τον) οἱ Λαζαρισταὶ ἑεραπόστολοι χαίρουν µεγαλυτέρας ἐχτιμήσεως 
παρὰ τοῦ πληθυσμοῦ. καὶ δον, τέλος, χάρις εἰς τοὺς γηγενεῖς καὶ πά- 
λιν ἱεραποστόλους (τοὐλάχιστον εἰς τὰ κέντρα ἔνθα ἀσκοῦν τὴν ἐπί- 
δρασίν των), ἡ κίνησις πρὸς τὴν ἕνωσιν ἔλαβε χαρακτήρα σοβαρώ- 
τερον. Δυστυχῶς, οἱ πτωχοὶ Μακεδόνες ἱεραπόστολοι δὲν ἔχουν τὰ 
ἀναγχκαία µέσα νὰ ἀσκήσουν τὸν ζῆλον των καὶ ἐκ δευτέρου (εἶμαι 
ὑποχρεωμένος νὰ τὸ εἴπω εἰς αὐτὴν τὴν Ἁγίαν Σύνοδον) οἱ Λαζαρι- 
σταὶ ἱεραπόστολοι (χωρὶς ἐν τούτοις νὰ τοὺς καταδικάσω) δὲν εἶναι 
πλέον διατεθειμένοι νὰ τοὺς χορηγήσουν τὴν σταθερὰν ὑποστήριξιν, 
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1δ. Σύνοδος της Δυτικής 
Ἠκκλησίας, που συνεκλήθη 
(1545-1568) στην πόλη Τπεπίο 
(λατ. Τπάρπίαπι) της Β. ἴτα- 
λίας, για να λάβει µέτρα κοντά 
της Μεταρρυθµίσεως του Λου- 
θήρου. Κωδικοποίησε η ίδια, 
επίσης, την δογματική διδα- 
σχαλία και την κοινωνική νο- 
µοθεσία της Ρωμαιοκαθολικής 
Εκκλησίας. 


1, 


ὣς τὸ ἔπραττον προηγουμένως. Ἐν τούτοις οἱ γηγενεῖς ἱεραπόστο- 
λοι ἀποτελοῦν τὴν ἐλπίδα τῆς βουλγαρικῆς ἱεραποστολῆς. Ἀπὸ τὸν 
ενθαρρυντικὸν τρόπον μὲ τὸν ὁποῖον θὰ τοὺς μεταχειρισθοῦν, ἐξαρ- 
τᾶται τὸ μέλλον τῆς ἱεραποστολῆς καὶ αὐτοῦ τοῦ Ἱεροσπουδαστη- 
ρίου: διότι οἱ Λαζαρισταὶ ἑεραπόστολοι, οἱ ὁποῖοι διευθύνουν τὸ Ἱε- 
ροσπουδαστήριον, θὰ κερδίσουν εἰς ἐκτίμησιν καὶ ἐπιρροὴν παρὰ 
τῷ πληθυσμφ. καὶ οἱ ἱεροσπουδασταὶ θὰ κερδίσουν ἐκ τούτου τὸ 
πνεῦμα καὶ τὸν ἀποστολικὸν ζήλον καὶ αἱ πρὸς τὴν ἱερωσύνην κλή- 
σεις θὰ αὐξηθοῦν καὶ θὰ διατηρηθοῦν. 

Ὅσον ἀφορᾷ εἰς τοὺς δηµοδιδασκάλους, οἱ ὁποῖοι ἀποτελοῦν 
οὐσιῶδες ὄργανον διὰ τὴν ἐκπαίδευσιν καὶ τὴν διάδοσιν τῶν χαθο- 
Λικῶν ἀληθειῶν. τυγχάνουν ὅλοι τῶν μαθηταὶ ἀπόφοιτοι τοῦ Βουλ- 
γαρικοῦ Ἱεροσπουδαστηρίου τοῦ Ζέιτενλικ. Ἐπιδίδονται εὐσυνει- 
δήτως εἰς τὰ καθήκοντα τοῦ δηµοδιδασκάλου. Δυστυ χώς, αἱ ἀμοιβαί 
των δὲν εἶναι ἀρχετὰ ἐνθαρρυντικαί. Ἐνῷ οἱ διδάσκαλοι τῶν χεχω- 
ρισµένων ἀμείβονται ἐτησίως τοὐλάχιστον μὲ 800 φράγκα δυνάµε- 
νοι νὰ λάβουν τὸ µέγιστον µέχρι ὃ 000 φράγκων. /(φ. 63) οἱ ἡμέτε- 
ροι δηµοδιδάσκαλοι λαμβάνουν γενικῶς μεταξὺ 290 χαὶ 840 φρά- 
Υχκων ἐτησίως' δύο µόνον κατ’ ἐξαίρεσιν λαμβάνουν 53 φράγκα. 


Π. Η ΑΠΟΣΤΟΛΙΚΗ ΤΟΠΟΤΗΡΗΤΕΙΑ ΚΑΙ ΟΙ ΛΑΖΑΡΙΣΤΑΙ 

1ΕΕΑΠΗΟΣΤΟΛΟΙ ΤΟΥ ΖΕΙΤΕΝΛΙΚ 

Τὸ ἔργον µου δὲν θὰ ἦτο πλῆρες, ἐὰν δὲν ἔλεγα μερικὰς λέξεις 
περὶ τοῦ εὐαισθήτου θέματος τῶν σχέσεων μεταξὺ τοῦ Ἀποστολικοῦ 
Τοποτηρητοῦ καὶ τῶν Λαζαριστῶν ἱεραποστόλων τοῦ Ζέιτενλικ. Ὁ 
Ἀποστολικὸς Τοποτηρητής, ὡς ἐκπρόσωπος τῆς Ἁγίας Ἕδρας καὶ δι- 
οικῶν μὲ τακτικῆν δικαιοδοσίαν τὴν Τοποτηρητείαν ταύτην, θεωρεῖ 
ἑαυτὸν εὑρισκόμενον ἐν δικαίῳ νὰ ποιεῖται χρήσιν τῶν δικαιωµά- 
των καὶ προνομίων, τὰ ὁποία ἡ ἐν Τριδέντῳ Ἁγία Σύνοδος1ξ ἔχει 
ἀπονείμει εἰς τοὺς ἔχοντας ταχτικήν δικαιοδοσίαν εις ἕνα τόπον 
ἐπισκόπους. Μεταξὺ αὐτῶν τῶν δικαιωμάτων καὶ προνομίων ἀνγή- 
χει καὶ τὸ δικαίωµα τοῦ ἐπισκόπου νὰ ἐνδιαφέρηται καὶ νὰ χατα- 
τοπίζηται περὶ τῆς διδοµένης εἰς τὸν κλῆρον του ἐκπαιδεύσεως καὶ 
ἀγωγῆς' κατόπιν τὸ δικαίωµα νὰ ἐγκρίνῃ τοὺς ἱεροκήρυκας καὶ τοὺς 
ἐξομολόγους καὶ ἐν γένει πᾶν ὅ,τι ἀφορᾷ εἰς τὴν ἐκκλησιαστικὴν δι- 
οίκησιν καὶ λατρείαν. Βἶναι αὐτὸ τὸ ὁποῖον ὁ Ἀποστολικὸς Τοποτη- 
ρητῆς ἐπιθυμεῖ καὶ ἀπαιτεῖ ἐκ µέρους τῶν Λαζαριστῶν ἱεραποστό- 
λων. Ἀφ᾿ ἑτέρου οἱ Λαζαρισταὶ ἱεραπόστολοι ἔχοντες τὸ προνόµιον 
τῆς ἐξαιρέσεως ἀπὸ τῆς τακτικῆς δικαιοδοσίας καί ἐπὶ πλέον. έξαρ- 
τώμενοι διὰ τὰς ἱεραποστολάς των ἐν Μακεδονίᾳ ἀπὸ τὸν Ἀποστο- 
λικὸν ἘἨκπρόσωπον τῆς Κωνσταντινουπόλεως καὶ ἀπὸ τὸν Γενικὸν 
Μαθηγούμενόν των τῶν Παρισίων, δὲν θέλουν ὅπως ὁ ἐπίσκοπος (ὁ 
ὁποιος διαπιστώνουν ὅτι ὑπολείπεται εἰς ἱκανότητα καὶ ὁραστηριό- 
τητα) νὰ ἀναμειγνύηται πολὺ εἰς ὅτι δὲν τῷ ἀνήκει. Ἴσως δὲν ἀνῆχεν 
εἰς ἐμὲ ἡ ἁρμοδιότης νὰ ὁμιλῶ περὶ τόσον λεπτῶν θεμάτων, ἀλλὰ 


βλέπων ὅτι αἱ /(φ. 65) διαφωνίαι αὗται δὲν δύνανται εἰ μῆ νὰ πα 
βλαβερώταται διὰ τὸ καλὸν τοῦ καθολικισμοῦ. δεδομένου ὅτι σα. 
γίνονται ἀντιληπταὶ εἰς τὴν χώραν. καὶ ὅτι ἐφ᾽ ὅσον αἱ οαςς 
εἶναι χωρισµέναι ἢ ἐνεργοῦν κεχωρισµένως καὶ ἄνευ ους 
καταλήγουν εἰς σύγκρουσιν πρὸς μεγάλην βλάβην τῆς ραεμσμτώς 
ἐνόμισα ὅτι ἔχω χρέος ἐν πάσῃ συνειδήσει νὰ τηρήσω ἐνήμερον πά- 
ντων αὐτῶν τὴν Ἁγίαν Σύνοδον. 


Ὑ. ΤΑ ΜΕΣΑ ΔΙΑ ΤΗΝ ΒΕΛΤΙΩΣΙΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΠΡΟΟΔΟΝ ΤΟΥ 
ΚΑΘΟΛΙΕΙΣΜΟΥ ΕΙΣ ΤΗΝ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΝ 
Τα µέσα ταῦτα εἶναι: 1ον. Ἡ ἀποπεράτωσις τοῦ ναοῦ της . 
σαλονίκης! Πράγματι, ὁ ναὸς αὐτὸς ὅταν ἀποπερατωθή θὰ γίνει ὁ 
καθεδρικὸς καὶ ὁ ἐνοριακὸς ναὸς τῆς μακεδονικῆς πρωτεύουσης. θὰ 
εἶναι ὁ μοναδικὸς ἀναγειρόμενος μὲ αὐτοκρατορικὸν ο. 
ναὸς. πρὸς τιμὴν τῶν Ἁγίων Ἁγίων Κυρίλλου καὶ Μεθοδίου. ο. αι 
γενέτειράν των πόλιν. Ὁ ναὸς αὐτὸς θὰ εἶναι τὸ κέντρον πε 
ὁποῖον θα συγκλίνουν οὐχὶ µόνον οἱ Βούλγαροι τῆς Μακεδονίας, 
ἀλλ᾽ εἰσέτι ὅλοι οἱ Βούλγαροι καὶ ὅλοι οἱ Σλάβοι, οἱ ὁποῖοι τιμοὺν 
τοὺς Ἁγίους Κύριλλον καὶ Μεθόδιον ὡς ἀποστόλους καὶ φωτιστάς 
των. Ἐὰν οἱ Βούλγαροι ἐρχόμενοι εἰς θεσσαλονύην ἀπὸ ὅλα τὰ ση- 
μεῖα τῆς Μακεδονίας καὶ παρευρισκόμενοι εἰς θρησκευτικὰς ος 
τουργίας καὶ εἰς διδασκαλίας ἐντὸς αὐτοῦ τοῦ ναοῦ. ια τε, 
εἰς τὴν μνήμην τῶν πολυαγαπηµένων των Ἀποστόλων, θὰ «πσκὰς 
φουν ἐχεῖθεν εἰς τὰς ἑστίας των ἐποικοδομημένοι χαὶ πμ, 
ἀπὸ τὴν ὡραιότητα τῆς καθολικῆς θρησκείας καὶ θὰ ἀποβαίνουν σπὶ 
τοσούτω αὐτοσχέδιοι ἁπόστολοι. Ἀλλ' ἐκτὸς τοῦ καλοῦ, τὸ ὁποιον 
θὰ παρέχῃ ὁ ναὸς οὗτος εἰς τὸν βουλγαρικὸν πληθυσμον, δὲν ορ. 
χει ἀμφιβολία ὅτι καὶ αἱ ἄλλαι φυλαὶ τοῦ αὐτοῦ ρυθμοῦ, «αρα 
ὅμως γλωσσῶν. ὅπως οἱ Κουτσόβλαχοι, Ἕλληνες ας. λ. πο 
νὰ τηρῆται ὁ ἀνατολικὸς ρυθμὸς μὲ τόσην τάξιν καὶ εὐσέβειαν ος 
ναοῦ καθολικοῦ.(φ. 64) δὲν ὑπάρχει ἀμφιβολία ὅτι καὶ αὗται ὡσαύ- 
τως θὰ ὁδηγηθοῦν νὰ ἀγαπήσουν τὴν Ἐκκλησίαν αὐτὴν ἡ νο” σέ- 
βεται τὸν ρυθµόν των. Οὐδεμία δυσκολία θὰ πρέπῃ νὰ ο νο- 
µίζοµεν. διὰ τὴν ἀποπεράτωσιν τοῦ ναοῦ τούτου. Η μμ τὸ φιρ- 
µάνιον ὑπάρχει καὶ αὐτὰ ἀχόμη τὰ θεμέλια ἔχουν τεθή καὶ οσα 
περίπου ἐν µέτρον ὑπεράνω τοῦ ἐδάφους. Ἐπὶ πλέον, καὶ πο ον 
εἶναι ὁλιγώτερον σπουδαῖον, δὲν θὰ πρέπῃ νὰ λείπῃ καὶ τὸ χρημα, 
δεδομένου ὅτι πρέπει νὰ ἀπομένῃ ἕν µεγάλον µέρος, τουλάχιστον σ 
ἥμισυ τῶν 100.000 φράγκων. τὰ ὁποία ὁ ἁγίας µνήµης πώς Π] ορ 
Λέων 8ος. εἶχε χορηγήσει διὰ τὴν οἰκοδόμησιν τοῦ ναοῦ τούτου. Οἱ 
λογαριασμοὶ εὑρίσκονται εἰς τὸ βουλγαρικὸν Ἱαορραεοομαἰρισ, 
τοῦ Ζέιτενλικ καὶ εἰς τὴν Ἀντιπροσωπείαν τῆς Κωνσταντινουπόλεως. 
Καὶ κατὰ δεύτερον λόγον θὰ πρέπη νὰ ὑπάρχουν. συμφώνως πρὸς 
ὅσα ἡδυνήθην νὰ πληροφορηθῶ, τὰ 72.000 ἢ 75.000 ασ αν τὰ ος 
γχεντρωθέντα παρὰ τοῦ ἀδελφοῦ Η δεν ΜαΤίΕΠ5, ὁ ὁποιος εἶχεν 


ἀποστείλει κατὰ τὸ 1δδ5, χιλιετηρίδα τοῦ θανάτου τοῦ Ἁγίου Μεθο- 
δίου (6 Ἀπριλίου) διὰ τοῦ σεβασμιωτάτου ΜΙαπάοποῇ; μὲ τὰς συστά- 
σεις τῆς Ἁγίας Προπαγάνδας καὶ μὲ τὴν ἄδειαν τοῦ Γενικοῦ Καθη- 
γουµένου πανοσιολογιωτάτου Ε]άί. Ὁ ἀκριβῆὴς λογαριασμὸς τοῦ 
ἐράνου αὐτοῦ εὑρίσκεται καταχωρηµένος εἰς τὰ βιβλία τοῦ σεβα- 
σµιωτάτου ΒοπεΙΗ καὶ εἰς τὴν Διαχείρισιν τῶν Λαζαριστῶν ἐν [Πα- 
ρισίοις. Καὶ επὶ πλέον. ἐν πάσῃ περιπτώσει, ή ἀγαθοεργία τῶν χρι- 
στιανῶν δὲν ὑπολείπεται. 

2ον. Ἡ ἕνωσις, ἡ καλὴ συμφωνία. ἡ ἁμοιβαία βοήθεια μεταξὺ 
τοῦ Ἀποστολικοῦ Τοποτηρητοῦ καὶ τῶν Λαζαριστῶν ἱεραποστόλων 
τοῦ Ζέιτενλικ. 

ὅον. Ἐὰν εἶναι δυνατόν, ἡ βελτίωσις τοῦ προὐπολογισμοῦ τῆς 
ἱεραποστολῆς. 

Ἐν Ρώμῃ,τῇ 1η Ἰουνίου 1905 
[ύαπ Νίσο]οῇ 
Ἐφημέριος καὶ Ἀναπληρωτὴς τοῦ Καθολικοῦ 
Βουλγάρου Ἐπισκόπου ἐν θεσσαλονύῃ 


Μ. ΑΜΠΑΤΟΠΙ 


το ΙΝΔΙΚΟ ΝΕΚΡΟΤΑΦΕΙΟ 
ΤΗΣ ΟΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΠΣ 


Κάποτε µε τη στρατιά που ακολουθούσαν κατέληξαν σε µια 
πόλη παραλιακή, γεμάτη λάσπη και ταλαιπωρηµένους πρόσφυγες, 
µια πόλη που τη θέριζε η ελονοσία. Ἠταν τα χρόνια του Μεγάλου 
Πολέμου (1914-19),ο οποίος έφερε στη θεσσαλονίκη την πολυεθνι- 
χή στρατιά της Ανατολής. Αναρωτιέται κανείς αν γνώριζαν έστω σε 
ποιο µέρος της Γης βρίσκονταν όταν πέθαναν. Και είναι αμφίβολο 
αν ὔξεραν πολλοί από αυτούς γιατί πολεμούσαν οι ίδιοι ἤ τα συ- 
ντάγµατά τους και για ποια ιδανικά πέθαναν. Παρασυρμένοι από 
την ορμή των συµµάχων να αναχαιτίσουν τους Γερμανούς και τους 
Βουλγάρους, περίπου 520 Ινδοί. κυρίως φτωχοί και αγράµµατοι. τέ- 
λειωσαν τη ζωή τους στη θεσσαλονίκη]. 


Υ , ντ. ρα μη πλ ὑκος, ἳά ευ... 
λα μα μη 
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Εικ. 1. Άποφη του νεκροταφείου. 





|. Ἡ συγγραφέας ευχαριστεί 
την κ. Υβόνη Αλεξανδρίδου, 
επίτιμο πρόξενο της Ινδίας στη 
θεσσαλονίκη. για την εξαιρετι- 
κή πληροφόρηση και τη βοή- 
θειά της στον εντοπισμό του 
νεκροταφείου. 
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2. Ό συνολικός αριθµός των 


θαμμένων είναι περίπου 490. 


αλλά το αρχείο του «ΟΠΙΠΙΟΠ- 
γγθδ]ίὰ Ματ Ότανες (οπιπιίς- 
οἵοη αναφέρει 520. γιατί ορι- 
σµένων τα σώματα δε βρέθη- 
καν και τα ονόµατα δε μνημο- 
νεύτηκαν. Πέντε άτοµα θάφτη- 
καν το 1917-18 σε μουσουλµα- 
νικό νεκροταφείο. που τότε ἡ- 
ταν στο δρόµο προς τη Δοϊράνη. 


3. Κατά την περίοδο της Τουρ- 
χοχρατίας.το Χαρμάνκιοϊ (στα 
τουρχικά χωριό µε αλώνι) σή- 
µαινε ολόκληρο τον τόπο που 
περικλείται απὀ τις οδούς Μο- 
ναστηρίου και Λαγκαδά. όπως 
τις έβλεπε κανείς απὀ το ύφος 
της πύλης του Βαρδάρη. (Π. Βα- 
χουφάρης. Ελευθέρια-Ν. Γορ- 
δελιό. "Πατρίδες”. τότε και τώ- 
ρα. Θεσσαλονύη 1997. σ. 122 
και 190). 


Δ. Ἠνας µόνο Ἰνδός είναι θαµ- 
µένος στο νεκροταφείο του Λε- 
μπέτ. 


ὅ. Ἐπιτροπή Τάφων της (Βρε- 
τανικής) Κοινοπολιτείας. Ἰα- 
τοικοεδρεύει δίπλα στο βρετα- 
νικό νεκροταφείο της Μίκρας 
(Βρυούλων 51. Καλαμαριά. 
θεσσαλονίκη 55132.τηλ. 422091. 
φαξ 451490. ον’ρερτοοθοίοπο!.ρτ). 


6. 0 τάφος γράφει στα αραβι- 
κά: Βἰδπι Π]αϊι αγγαππιαη ἄγΓᾶ- 
Πίπι (στο όνοµα του µεγαλεύ- 
σπλαχνου θεού) και την υπό- 
λοιπη 5ωταί αἱ [8Πμα. την πρώ- 
τη παράγραφο του Κορανίου. 
Ἆτα αγγλικά: Μα]οτ Ταβα[Ι- 
ἅπαην / οἰάατ ἨΒαπαάυτ / 
(ΟΜΜΗΕς / Ιπᾶοτο Ιπιρετία] 
ὠργνίοε Τταπεδροτί (οτρς / ΚΙ]- 
θά οπ Αρτ 9 1947. Το ίδιο 
γράφεται χαι στα ἰτάμ. που εί- 
ναι Πίπά!ϊ µε αραβική γραφή. 
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Τελείως ξεχασμένοι βρίσκονται στη δυτική θεσσαλονίκη από το 
1916-20 οι τάφοι και μνημεία των ανθρώπων αυτών’. Το ινδικό νε- 
κροταφείο του πάλαι ποτέ Χαρμάνκιοϊῦ είναι χώρος ξεχωριστός, 
που απέχει µεριχκά χιλιόμετρα από τα συμμαχικά νεκροταφεία της 
περιόδου”. δηλαδή το Ζέιτενλικ. Βρίσκεται στην οδό Μοναστηρίου, 
κοντά στην είσοδο του στρατοπέδου Ζιάκα και δίπλα στις γραµµές 
του τρένου. Εκτείνεται σε ὅ ο στρέµµατα γῆς περιφραγµένα µε ένα 
χαμηλό Υχρίζο πέτρινο τοίχο και φυτεµένα µε πεύχα και κυπαρίσ- 
σια, που απὀ µακριά φαίνονται σαν µια συστάδα πράσινου στη βιο- 
μηχανική τσιμεντούπολη που απλώνεται τώρα εχεί. Ο χώρος, που 
τον φροντίζει το (οπιπιοηγνθα[ίι Ίλατ (ατανθος (οπιπιὶσδίοπ», είναι 
καθαρός χαι καλαίσθητα σχεδιασµένος (εικόνα 1). Στην είσοδο {ει- 
κόνα 2) υπάρχει µια επεξηγηµατική αναθηµατική επιγραφή. 

Το νεκροταφείο περιέχει; 

ο Ίνα οκτάγωνο κχτίσμα. µέσα στο οποίο προφανώς βρίσκονται 
στάχτες νεχρών (εικόνα 3). Αναφέρονται 220 άτοµα. Ονόματα. 
αριθμοί και ειδικότητες είναι γραμμένα σε άσπρο μάρμαρο µε 
μαύρα γράμματα. 

9 Ίνα μνημείο πεσόντων. των οποίων τα οστά ή είναι θαμμένα σε α- 
νώνυµους τάφους ή δε βρέθηκαν (εικόνα 4). Αναφέρονται 163 άτο- 
μα. των οποίων τα ονόματα είναι χαραγμένα σε μαύρο γρανίτη. 

9 Μεμονωμµενους τάφους περίπου 105 ατόμων µε µικρές όρθιεςτα- 

φόπετρες. 

Έναν τάφο αρχιλοχία µονάδας µεταγωγικών µε µεγάλη ταφόπετραῦ. 


Πιθανώς οι Άγγλοι (τότε κυρίαρχοι της Ινδίας) έθαψαν τους νε- 
κρούς σε χωριστό χώρο, σχετικά µακριά από τα άλλα συμμαχικά 
κοιμητήρια, γιατί οι άνθρωποι αυτοί δεν ήταν χριστιανοί. Έτσι, δη- 
µιουργήθηκε ένα νεκροταφείο που παρόµοιό του μάλλον δεν υπάρ- 
χει, γιατί τα άτοµα διαφόρων θρησκειών σχεδόν παντού θάβονται σε 


« 4 . ..- εν 
«ο ο) α) . 
ἴ αλ. 
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Πικ. 2. Είσοδος. 


Αα ο 
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1076 ΒΗΙΣΤΙ Ἅ«ΕΑΝΟΑ 


19566 5ΝΕΕΡΕΑ ΜΟΙ 





Εικ. ὃ. Επιμήκης λευκή πλάκα. 


χωριστούς χώρους, ενώ ινδουιστικά νεκροταφεία δεν υπάρχουν που- 
θενά. Στο ινδικό νεκροταφείο της θεσσαλονίκης είναι θαμμένοι πε- 
ρίπου ὅ8ά ινδουιστές. 107 μουσουλμάνοι, 26 9ΙΚΠ και 1-5 χριστιανοί. 

Γενικά, οι νεκροί ινδουιστές καίγονταν και οι μουσουλμάνοι 
θάβονταν. Όσοι κάηκαν στη θεσσαλονίκη ήταν σχεδόν όλοι ινδουι- 
στές, όπως όµως χαι πολλοί απ’ όσους θάφτηκαν, γεγονός που πρέ- 
πει ν΄ αποδοθεί στην πολεμική αναταραχή. Πιθανώς έκαιγαν µαζίτα 
πτώματα. όταν ήταν πολλά, ενώ έθαβαν τους στρατιώτες που πέ- 
θαιναν ένας ένας. Οι μεμονωμένοι τάφοι έχουν χαραγμένα σε άσπρο 
μάρμαρο το όνοµα. την ειδικότητα, αριθµό, ημερομηνία θανάτου, 
αλλά και µια ευχή. Η πιο κοινή επιγραφή είναι στα αραβικά, παρό- 
λο που πολλοί τάφοι ανήκουν σε ινδουιστές: πια ραΐήτ, ΑΙ] σαΏήτ 
ἰα]{Πί (συγχωρεί, ο Αλλάχ συγχωρεί στο τέλος --εικόνα 5). Σε ορι- 
σµένους τάφους των οἶκῃ υπάρχουν ευχές γραμμένες στα Ραπ]άθί: 
Οπι ΚάΤα οΏπί γ/άηαε (ααγα ᾖἱ Κί Γαἴδῃ (νίκη στον σεβάσμιο ρήτὰ των 
ΦΙΚΗ -- εικόνα ϐ)”. 

Στο μνημείο των πεσόντων. επάνω από τις πλάχες µε τα ονό- 
µατά τους είναι γραμμένα τα εξής (κεντρική επιγραφή --Βικόνα 7}: 


7. Το ρητό αρχίζει µε τη λέξη εΚ 
- ένας. που παραλείφτηκε. 0 
αναφερόμενος Ρυτι είναι ο (αι- 
γα Ναπακ Ῥοεν. πρώτος από 
τους εννέα ρύήτα των οἰκΠ.Ο 0- 
ποίος θεμελίωσε τη θρησκεία. 
Πιθανόν όµως να αναφέρεται Ἠ 
φράση στο ιερό βιβλίο των 
ΟΙΚΗ. Ἡ γραφή είναι Ῥιωπ]αῦί 
(που λέγεται (ιγπιαΚκΗ!). αλλά 
Ἡ γλώσσα είναι Ηίπα[. που είναι 
παραπλήσια. 
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δ. Οι ινδικές γλώσσες έχουν 
µαχρά και βραχέα φωνήεντα, 
Χαι Ο τόνος συχνά πέφτει σε 
δύο συλλαβές. Για απλούστευ- 
ση αναφέρεται εδώ ο ισχυρό- 
τερος τόνος µιας λέξης χαι δεν 
γράφονται τα µακρά φωνήε- 
ντα. Όταν δεν υπάρχει ξεκά- 
θαρη τονιζόµενη συλλαβή, δε 
δίνεται τόνος. 


9. Μοπαςετ Κοβά Ιπάίαπ (απιο- 
ἴετγ απά Μεπιοτία|, Φα]οπίκα. 
Τπε τορ!ςίεγ οἵ [πο ρτανος, 
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Το πο ϱ]οτγ οἳ (σοά ἵπ Ποποιτεά πιεπιοΓΥ [πο Παπάτοά οπά δἰχίΥ 
{ῃτοςῬ [Ππάίαπ «οάΐϊθγς, [οἱἱοννοτς, απά ΙαΌοιτοτς οἱ πο Βτήίςη σα]οπί]κα 
Ίοτοθ απά οἱ ἴπο Ατπιγ οἳ ἴἴπε ΕΒ]αεΚ 988, Υηοδθ ΠΒπΠιθς ἆἴο Ἠοθιθ 
τοςοτάεα. 

(Με τη δόξα του Θεού, στην τιµώμενη µνήµη των 163 Ινδών 
στρατιωτών, ακολούθων και εργατών της βρετανικής δύναμης Θεσ- 
σαλονίκης και του στρατού της Μαύρης Θάλασσας. των οποίων τα 
ονόματα αναγράφονται εδώ). 


Στις δύο άκρες του μνημείου υπάρχουν οι εξής επιγραφές: 

--Όπη Κάνα οτί τυάπε στη Ἱ Κ [αίέῃ (Ρυπ]άδί --Ένας ο Θεός, νί- 
Χη στο σεβάσμιο στὰ των 9ίΚΗ --εικόνα 8). 

8 Ἴδπι Π]αῇ ατΤαΠππαη αΤγαΠίΠι (αραβικά --στο όνοµα του Αλ- 
λάχ του πολυεύσπλαχνου --εικόνα 9, άνω). 

-Όπι ΒΠάφτυπίε πΑΥΙΙΠ (Σανσχριτικά --προσχυνώ σε, υπέρτατη 
θεότητα --εικόνα 9. κάτω). 

Ὡμφανώς αργότερα κάποιοι άλλοι Ίνδοί, υπάλληλοι των 
Άγγλων. έγραφαν τις επιγραφές στις ινδικές γλώσσες. Αυτό δεν έγι- 
νε µόνο στη θεσσαλονίκη, αλλά και στα νεχροταφεία της Ευρώπης 
όπου θάφτηκαν αρχετοί Ινδοί. Ο σεβασμός µε τον οποίον τους έθα- 
ψαν και συντηρούν τους τάφους τους ὡς σήµερα οι Άγγλοι είναι συ- 
Υχινητικός. Μας δίνει µάλιστα µια ιδέα για τους λόγους που οι 
Ινδοί, παρά τον αγώνα τους για ανεξαρτησία, δεν έπαφαν να συ- 
μπαθούν και να μιμούνται τους Άγγλους. 

Ποιοι ήταν αυτοί οι άνθρωποι και από που έρχονταν; Η (οπι- 
πιοηγὔεα]{1 Ἠλατ (στανες (οπηπιἱδδίοη έχει αρχείο που ευγενώς διαθέ- 
τει σε κάθε ενδιαφερόμενο”. Αυτό αναφέρει τον τόπο καταγωγής 
χάθε θανόντος, όνοµα πατρός Ἠ συζύγου, αριθµό ταυτότητας. σύ- 


δρ 


ιτ αμωαωκτοί  - ος 


Ηικ. 4. Μνημείο. 











Εικ. 5. Τάφος ενός ινδουιστή, ἱκμάταργα. Εικ. 6. Τάφος ενός εἰκ] (5{Κ] δοἱάί6Υ Ποποτεά 
Ἠογς). 


νταγµα στο οποίο υπηρέτησε και ημερομηνία θανάτου. Για όσους 
εντρυφούν στην ινδολογία. τα στοιχεία του νεκροταφείου αποτε- 
λούν πλούσιο εθνογραφικό υλικό. Στο άρθρο αυτό αναλύονται µε- 


ρικές πληροφορίες. 





Εικ. 7. Αγγλική επιγραφή από το μνημείο. 


[ο 


10. Το επάγγελµα αυτό ἥταν 
παραδοσιακό σε µια πολιτεία 
µε πληθυσμό που ζει από τη 
θάλασσα. χαι συχνά τα ελληνι- 
κά πλοία έχουν πληρώματα α- 
πό το Βαπρ]αάεςΗ. 
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Εικ. δ. Ρμπ]αδί επιγραφή µε μαύρα γράμματα. από το μνημείο (η γραμμή 
που διέπει τη γραφή είναι προς τα επάνω). 


-- 
- τόν μας εν αλ ν 
δν ονομα, ο ι πας κ  ν 





ο ών 


Εικ. 9. Αραβική επιγραφή απότο μνημείο. 


0ο ΣΤΡΑΤΟΣ ΤΗΣ ΑΓΓΛΟΚΡΑΤΟΥΜΕΝΗΣ ΙΝΔΙΑΣ 


Κατά τα χρόνια της βρετανικής κατοχής στην Ινδία, στο στρατό κα- 
εν ο συνήθως άτοµα φτωχά ή απὀ χαμηλή κοινωνική τάξη. 
Ἠπίσης, κατατάσσονταν οι παραδοσιακά “στρατιωτικές ράτσες” 
(ἁπιαγίία| ταςθς”), όπως τις εννοούσαν οι Άγγλοι: µεγαλόσωμοι θἶ]ιίκς 
από το Ῥιπ]ᾶῦ, γενναίοι Κά]ριϊς από το Κα]βδίμᾶη, ]αΐς από τις βο- 
ρειοδυτικές πολιτείες και ευέλιχτοι (αήτκηας απὀ τις δυτικότερες 
ορεινές περιοχές του Νεπάλ. Το Νεπάλ ποτέ δεν περιήλθε σε αγ- 
γλική κατοχή, αλλά οι Άγγλοι στρατολογούσαν τους, κυρίως ινδου- 





ιστές, (ὐτκμα χαι τους θεωρούσαν περίπου Ινδούς. Έτσι, οι περισ- 
σότεροι θανόντες ήταν απὀ τις βόρειες και βορειοδυτιχές περιοχές, 
εχ των οποίων μερικές αργότερα αποτέλεσαν εδάφη του Πακιστάν. 
Εξαίρεση στη βόρεια καταγωγή χαι τις “στρατιωτικές ράτσες” 
αποτελούν έξι άτοµα απὀ το νότο (κυρίως Μαάτάς), περίπου 20 
άτοµα από την περιοχή τῆς Βομβάης (σήµερα Μαματάδίτα και (σι/8- 
τά) και πέντε ναυτικοί απὀ την τότε ανατολική ΒεγγΥάλη και σηµε- 
ρινό Βαπρ]αάόρα!”. 

Τα μνημεία και τα αρχεία δείχνουν ότι οι νεκροί προέρχονταν 
από 36 διαφορετικές αγγλοἰνδικές στρατιωτικές µονάδες (απίϊΐς -- 
Πίνακας 1). Αυτές είχαν 700-800 άτοµα και 10-45 από αυτές συ- 
γχροτούσαν ένα σύνταγμα. Για τους Ινδούς αξιωματικούς χρησιμο- 
ποιούνταν ινδικοί βαθμοί, όπως παϊκ (δεκανέας), Πανδ]άάτ (ή 
Πανί]άάτ --λοχίας), δαδόάατ (λοχαγός). Οι Ἰνδοί αξιωματικοί ήταν 
µόνο χαμηλόβαθμοι, δηλαδή δεχανείς. λοχίες, το πολύ λοχαγοί, ενώ 
οι ανώτεροι αξιωματικοί ήταν Άγγλοι. 0 υφηλότερος βαθμός που 
μπορούσε να πάρει ένας Ἰνδός εκείνη την εποχή ήταν δυρέάα: ΠΙαΙΟΓ. 


Πίνακας 1. Οι στρατιωτικές µονάδες που μνημονεύονται στο ινδικό νε- 
χροταφείο. 


ο...  .  ἲ  -υὍ-Ὅυἴὔυᾶω-ἵὍἵ--υᾶκὔ------------------------- 
Βοηθητικά 

Ιπάῖα 9µγνεγ ὨοϊαεΏπιεπί [πάία ΜοτοαπΠἰε Μαιππος 
Βο]ον/ατς (απίτα] Ώεροί 
Αγπιγ Βθ6δ{εΓ (οπρ8 Μιίο (οτρ5 

Βωτπια ΜΙΠίατγ Ρο]ΐσα 


Β]ιαταίρατ Τχαπδροτί Οοτρς!͵ 


Ἱπάίαη Ὥωαροιγ (οτρ5 


σιρρΙγ οπἀ Τταπδροτί {(οτρ8 
Η.Η.Μ. Ηοϊκαιδ Τγαηδροςί {οτρ5 
Ἱπάοτο (Ἱπιρετίαί 5ετνίσθ) Γταπβροτί (οτρ5 


Στρατιωτικά 

Κογα| (σαγτίδοη ΑτΠΙΕΤΥ Κογαἱ Τειά ΑγΠῑΙΕΓΥ 
(βαρύ πυροβολικό) 

Νο. { Μοιπίαίπ Βαϊίοτγ Ἐ.ί.Α. 
(κανόνια) 

Νο. 5 Μοιυπίαίπ Βαϊίετγ Ε.ί.Α. 


θπά 1.απροτς (ςατάπειδ Ἠοιςε) 


Νο. 9 Μοιπίαίη Βαϊίετγ Κ.(.Α. 


Νο. 7 Μοιπίαίη Βαΐοτγ Κ.ί.Λ. 
ΟΡΗι Κιιςδε]1δ [π[αηίτγ 


241. Ῥιπ]αδίς 20ἱι Ρυπ]αβίς 
οί Ῥιπ]αδίς 66811 Ριπ]αῦίς 
67681 Ῥιπ]αδίς 764 Ρωπ]δαῦίς 
8481 Ριπ]αΡῖς 891 Ῥυπ]αβίς 
8081 Οατπαξς Ιη[απίτγ (πεζικό) 2πά 0.Ν.Ο. Καἱριῖ Πρ Γπ[απΙΓΥ 


10Ηι ]αΐ5 141901 ΙΠΙΠΙΤΥ 

Οῆι Ώποραί Ππίαπγ (πεζό) Ιπάίαπ Κογαἱ Ηοτβε 
ἀΗᾗι (αυτΚα ]ες θΗι (σαγκηα ΚΙῑες 
90/1 Κογαἱ (σαγᾖαἱ Κή]θς 


Ορισμένοι από τους νεκρούς φαίνεται να ήταν βοηθοί ή µάχιμοι 
σε αγγλικές µονάδες, όπως το Εογαἰ ΡΙε]ά ΑγΗΙετΥ (βασιλικό πεδι- 
νό πυροβολικό). Όμως, οι περισσότεροι Ίνδοί ήταν καταταγμµένοι 


14. ΒΠάταίρυτ είναι πόλη στο 
Κααςβιάη φημισμένη για την α- 
ντίσταση χατά των μουσουλ- 
μάνων. 
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χυρίως σε εἰδικά για αυτούς συγκροτηµένες µονάδες, π.χ. 2411 
Ριπ]αρίς, 10Ην Ἱαΐς, Βποραἱ Ιπ[απίγ (πεζικό), ἡ 681 (συτκία Εή]ος. 
τις κυρίως βορειοδυτικές µονάδες αναφέρεται χαι µία από την 
ΚαγπάίαΚκα (80Η (ατπαξς [ηίαπίτγ), που βρίσκεται στο νότο της 
[νδίας. 

Οι µάχιμοι Ίνδοί που έπεσαν στη θεσσαλονίκη ήταν σχετικά λί- 
γοι (1726). Στους 520 νεκρούς αναφέρονται µόνο 74 στρατιώτες και 
17 χαμηλόβαθμοι αξιωματικοί (λοχίες, λοχαγοί -- Πίνακας 2). Ἡ µε- 
Υάλη πλειοψηφία των θανόντων (8350) ήταν άμαχοι. Ανήχαν σε βοη- 
θητικά σώματα όπως Ιπάίαπ Πμαδοιτ (οτρς (σώμα εργατών). ΑτπΙΥ 
Βεατετ (οτρ (σώμα στρατιωτικών αχθοφόρων), Μι] (οτρς5 (σώμα 
µουλαριών), θαρρ!γ απά Τ{απδροτί (οτρ5 (σώμα ανεφοδιασμού και 
μεταφορών). Ένας αρχιλοχίας, στο όνοµα του οποίου σώζεται µε- 
Υάλου μεγέθους ταφόπετρα, υπηρετούσε στα μεταγωγικά. Επίσης, 
είναι θαμμένα 35 άτοµα του αγγλικού εμπορικού ναυτικού. που 
υπηρετούσαν στα πλοία Βοτα]ί, Ῥαΐιαη, ΥἹτρίη, (Ἰεπρ]οτη, (αἰοάο- 


πα, Ἠνναηρ Ῥίπρ, (Πα Φαπς, Ηατήποίοη, ΕπαπΚκοη[ο]ς, Ῥτοπηϊπαί, Ε8ῃ 
Κο και Ηατοο. 


Ηίνακας 2. Τα επαγγέλματα των θαμμένων Ινδών. 


ὀὁτρατιωτικοί 


Παν]]άᾶτ -- λοχίας 6 
Ι8ησε πᾶϊΚκ -- δεκανέας 10 
πο ἀαΠάά αγ 
"άλλος χαμηλός βαθµός | 
Πεπιαη --οπλίτης 24 
Βοηθητικοί 
ΚΙα]άς! --εργάτης 13 
ἀπινειτ --οδηγός 172 
ΡΗΐδΗ --νερουλάς 2 
Ἰαπιᾶάατ -- οδοχαθαριστής, 
σχουπιδιάρης 9 
ἀπεσσετ --νοσοχόµος | 
Ιβροτετ -- εργάτης 32 
δ8άά[ετ -- σαµαράς 1 
Πεδά 5ἱοοΚθερεΓ -- αποθηκάριος 1 


ΑΥΥΛλικό εμπορικό ναυτικό 


ΦΟ8ΠΙ8Π, 8811ΟΓ --ναύτης 10 


ΡΓεᾶς6Γ --λιπαντής 1 
|ᾶθεᾶτ -- (ασχέρι -- Ότάι) 6 


ἴοεπιαπ -- επιστάτης ϐ 


ΠανΙ]άᾶτ π]β]οί -- αρχιλοχίας { 

ηᾶΙκ --υποδεχκανέας 1 

Θ6ΡΟΥ -- στρατιώτης πεζικού 
(σπαχής) 42 

Ρµηπετ --πυροβολητής 5 


ΒἱαςΚοπιΠ --σιδεράς 
ἀΠοῦί -- πλύντης ρούχων 
ἱΔπρηί --βοηθός κουζίνας 1 
9γοε (516) --ιπποκόµος 1 


[ο]]ογνετ -- ακόλουθος 8 
ῬθατεΓ --χαµάλης. γκαρσόνι ϐ 
οοοΚ --µάγειρας Ί 

οατρεηίετ --ξυλουργός 2 


ἀθεεΚ ΡοΥ --βοηθός 
καταστρώματος { 

[οἱ1ογνετ -- ακόλουθος { 

ΙΠΠΊΠΙΕΓ --άτοµο που μαζεύει 
τα πανιά ὃ 

αμαΓΙΕΓΠΙΒΡί6ΕΓ -- 
(υποναύκληρος) { 


ΗΒ πιο κοινή ειδικότητα ήταν οδηγός. Ηίναι άγνωστο αν οδη- 
γούσαν αυτοκίνητα. απλώς κάρα ἤ ίππευαν ζώα, αλλά η αναφορά 
σε σώµα μουλαριών δείχνει ότι τουλάχιστον κάποιοι ίππευαν ζώα. 
Οι υπόλοιποι ταν υπηρέτες διαφόρων ειδικοτήτων: νερουλάδες, 
χαµάλήδες, σκουπιδιάρύδες, εργάτες, πλύντες ρούχων, µάγειροι, 
ιπποχόµοι, ξυλουργοί, σιδεράδες, σαµαράδες. Οι ειδικότητες αυτές 
συχνά αναφέρονται στις επιγραφές µε τα ονόματα στα Ηϊπάί, όπως 
τα χρησιμοποιούσαν οι Άγγλοι που είχαν ζήσει στην Ινδία: ἀπόδι 
(πλύντης), 45Η (νερουλάς), Ιάπρτί (βοηθός κουζίνας), ΚΠα]άςί (ερ- 
γάτης). βάϊΐς (Αγςε -- ιπποχόµος), ἸΔπιδάατ (σκουπιδιάρης), 56ροΥ 
(στρατιώτης, σπαχής), Ιάδεατ (στρατός, ασκέρι). 

Οι 220 θανόντες αποτέλεσαν το 520 περίπου των 10.000 νεκρών 
της αγγλικής στρατιάς. Οι ημερομηνίες θανάτου δίνουν µια ιδέα 
σχετικά µε την ινδική παρουσία. Δεν ξέρουμε πόσοι ήρθαν µε πῇ 
άφιξη της στρατιάς της Ανατολής, στις 5 Οκτωβρίου 19/15, ούτε πό- 
σοι βρίσκονταν εχεί στα διάφορα στάδια του πολέμου, όµως υπήρ- 
χε παρουσία επί τουλάχιστον τέσσερα χρόνια. Οι πρώτοι δύο άν- 
δρες (ο οδηγός Καπι Ὠ85ς χαι ο υποδεκανέας ΒΠαίΤαπ) σκοτώθηκαν 
στις 14 Ιανουαρίου του 1916. ενώ ο τελευταίος (δεκανέας ον 
ΠΡΙ) πέθανε απὀ αρρώστια στις 21 Φεβρουαρίου 1920. Οι απώ- 
λειες ήταν αρχικά µικρές, µόνο 17 άνδρες το 1916 και 19 το . η, 
Αυτοί ήταν κυρίως οδηγοί σωμάτων μουλαριών και µεταγωγικών, 
όπως χαι ο αρχιλοχίας των µεταγωγιχκών Πά68] ἅμαπ. Ίσως οι Ινδοί 
το 1916-17 ἤταν λίγοι. βοηθοί σε αγγλικές µονάδες χαι σώματα µε- 
ταφορών. (Αναρωτιέται κανείς αν μερικοί βοήθησαν στη µεγάλη 
πυρχαχιά του 1917). 

Πιθανώς οι ινδικές µονάδες µε τους δικούς τους βοηθούς ἠἦρθαν 
και πολέμησαν λίγο αργότερα,το 1918-19. Το 1915 οι απώλειες αυ- 
ἔήθηκαν σε 299. Οι περισσότερες συνέβησαν στο εξάµηνο ο. 
βρίου 1918-Φεβρουαρίου 19419, όταν απεβίωσε το 6620 των Ινδών 
που είναι θαμμένοι στο κοιμητήριο. Περίπου 48 στρατιώτες χαι Οδη- 
γοί έπεσαν στις αποφασιστιχές µάχες του Σεπτεμβρίου 1918, πέσει 
οδήγησαν στην παράδοση της Βουλγαρίας. Ο χειμώνας εκείνος ήταν 
µοιραίος. Από το Νοέμβρη 1918 ως το Φεβρουάριο 1919 απεβίωσαν 
222 άτοµα, δηλαδή το 4920 των θανόντων (66 το Νοέμβριο, 82 το Δε- 
κέμβριο, 55 τον Ιανουάριο). Με τη λήξη του πολέμου ελαττώθηκαν 
οι θάνατοι και η αγγλική στρατιά έφυγε πριν από το Μάιοτου 1919. 
Όμως 12 άτοµα πέθαναν τον Ιανουάριο και Φεβρουάριο του 1920. 
Πιθανώς κάποιοι Ινδοί φύλαγαν αποθήκες συμμαχικού υλικού. 

Τα αίτια θανάτου συνήθως δε γράφονται και θα υπέθετε κανείς 
ότι οι περισσότεροι σκοτώθηκαν σε µάχες. Όμως η επιγραφή στην 
είσοδο του νεκροταφείου µας πληροφορεί ότι περίπου οι µισοί θα- 
νόντες της αγγλικής στρατιάς πέθαναν από ελονοσία. Ένας χακο- 
θρεµµένος πληθυσμός θα ἤταν πιο τρωτός στις κακουχίες και στα 
τραύματα. αλλά ενδηµική ελονοσία υπάρχει σε πολλά µέρη της βο- 
ρείου Ινδίας, και ίσως οι ]νδοί είχαν κάποια αντοχή. Ἠπίσης, δεν 
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12. Ἡ συγγραφέας ευχαριστεί 
το δημοσιογράφο του ΑΙ Ιπάῖα 
Καάΐο. Όπι Ῥτακαςη Ὠυμεα. τον 
Πακιστανό δικηγόρο [ρα8ά []τ 
Κεῄπιᾶπ. τον χοινωνιολόγο της 
γνοπά Βαπίς θομαῖ] ΜαΙΙΚ και 
τον οικονοµολόγο της ὙΝοτ]ιά 
ΒαπΚ. Μοµαπιπιαά Α]ἱα. για τη 
συμβολή τους. 


19. Ένας Νεπαλέζος που λέγο- 
νταν Βα]ραπαάιτ (γενναίος νέ- 
ος) γράφηκε σαν ΠάΙραβάἁιἨ, 
δηλαδή γενναίο όσπριο. 


16ά 


αναφέρεται Ἡ ελονοσία ως αίτιο θανάτου και οι περισσότεροι θάνα- 
τοι δε συνέβησαν το καλοκαίρι ή φθινόπωρο, όπως θα περίμενε χα- 
νείς. Όμως αναφέρεται μερικές φορές γενικά κάποια αρρώστια 
(άῑεά οἱ βἰαῖκπεςς”), και δη για άτοµα που απεβίωσαν χατά το μοι- 
ραίο χειμώνα του 1918. Μερικές φορές αναφέρεται αρρώστια σχε- 
τική µε το κρύο. 0 Ὀάε 9ἱπρὴ Βμαπάατίὶ πέθανε από πλευρίτιδα. ο 
Βαπιραίαπι από φθίση και ο Γαία 9ΙπρΗ Νερὶ από πνευμονία. Έτσι, 
είναι πιθανό ότι οι περισσότεροι Ίνδοί πέθαναν απὀ αρρώστιες. Οι 
περισσότεροι ἤταν ασυνήθιστοι στις χειμερινές θερμοκρασίες τῆς 
θεσσαλονίκης και οι ὑπηρέτες ίσως να µην είχαν χειµωνιάτικα ρού- 
χα Ἡ επαρχή καταλύματα. Ίσως ο χειμώνας του 1918 να ήταν ιδιαί- 
τερα βαρύς και να επιβάρυνε την υγεία των τραυματιών. 


ΤΙ ΜΑΣ ΛΕΝΕ ΤΑ ΟΝΟΜΑΤΑ ΤΩΝ ΘΑΝΟΝΤΩΝ 


Για να κατανοηθεί η ινδική εθνολογία απαιτούνται στοιχειώδεις 
γνώσεις αρχαίας ιστορίας. Κατά το 1300 π.Χ. οι πιο µεγαλόσωμοι 
και λευκοί ινδοευρωπαίοι διείσδυσαν στην Ινδία, νίκησαν τους πιο 
µικρόσωµους χαι σχούρους Δραβίδες και βαθμιαία τους εξώθησαν 
προς το νότο. Φυσικά, έχει μεσολαβήσει εκτεταμένη επιµειξία από 
τότε, αλλά σε σηµαντικό βαθµό οι κάστες ακόµα διαχωρίζουν τους 
απογόνους των Ινδοευρωπαίων από τους απογόνους των ηττηθέ- 
ντων Δραβίδων, που γενικά προέρχονται από χαμηλότερα χοινωνι- 
κά στρώματα. Ο θεσμός αυτός. που διατηρείται τουλάχιστον για 
2.200 χρόνια, έχει θρησκευτική χροιά και απαγορεύει τους γάµους 
και τον κοινωνικό συγχρωτισµό. Π ινδική κυβέρνηση έχει κάνει µε- 
Υάλες προσπάθειες και τα ταμπού αυτά σε µεγάλο βαθμό έχουν ξε- 
περαστεί. Παραδοσιακά, όµως. οι ανήκοντες σε διάφορες κάστες 
και ὑποχάστες ασκούσαν διαφορετικά επαγγέλματα. πράγμα που 
σήμαινε ότι οι βραχμάνοι δίδασκαν και ήξεραν να διαβάζουν, ενώ οι 
παρίες καθάριζαν τους δρόμους χαι επεξεργάζονταν δέρματα, μέ- 
νοντας πάµφτωχοι και αγράµµατοι. Για να γλιτώσουν από αυτές τις 
διακρίσεις, πολλοί Ἰνδοί χαμηλής κάστας έγιναν μουσουλμάνοι 
χριστιανοί. Αυτός ο θεσμός επίσης έκανε την Ἰνδία πιο τρωτή στις 
ξένες εισβολές. 

Η κάστα (και οι ὑποχάστες, που διαφέρουν κατά τόπους) γίνε- 
ται γνωστή από τα επίθετα και τα µικρά ονόματα. Από τα ίδια συ- 
χνά συμπεραίνεται αν το άτομο άλλαξε θρησκεία. Έτσι, µπορεί κα- 
νείς να καταλάβει ότι κάποιος είναι βραχµάνας από τη Βεγγάλη ή 
γαΐ6γ8 από τη συ]αταί. Γι’ αυτό. τα ονόματα των πεσόντων µελετή- 
θηχαν σε συνεργασία µε άτοµα στην Ινδία που ξέρουν τις θρησκευ- 
τικές χαι καστικές παραπομπές των ονομάτων! 2. Η ακριβής επαλή- 
θευση θρησκείας και χάστας στάθηκε λίγο δύσκολη, επειδή οι ]νδοί 
που ζούσαν στις αρχές του αιώνα, χαι δη όσοι προέρχονταν από πιο 
χαμηλές κάστες, δε χρησιμοποιούσαν επίθετα. Επίσης, µεριχά ονό- 
µατα είναι γραμμένα λάθος: ὃ. Στην εξακρίβωση βοήθησαν τα ονό- 
µατα των πατέρων τους, αλλά μερικές φορές οι διαφορές ήταν λε- 


πτές χαι σίγουρα έγιναν κάποια λάθη κατάταξης. Χωρίς πε επίθετα 
ήταν δυνατόν µόνο να διαχωριστούν οι υφηλές τν ες οι τις χα- 
µηλές, αλλά και έτσι Ἡ κοινωνική θέση των θανόντων έγινε κατα- 
νοητή. Χονδρικά, ανήκαν στις εξής οµάδες: 


Ινδονιστές 
Το 7456 των θαμμένων ήταν ινδουιστές, απὀ τους οποίους περίπου 
το 80560 ανήκε στη χαμηλότερη κάστα των θμήάτα (παρίες) και τις 
πολλές υποχάστες της. Έτσι, οι περισσότεροι Ινδοί που νο στη 
θεσσαλονίκη ήταν παρίες και αναλάμβαναν τις χειρωνακτικες και 
ακάθαρτες δουλειές. (Δεν έκανε οποιοσδήποτε Ινδός τα χρόνια 
εκείνα τέτοιες εργασίες). Συγκεκριµένα αναφέρεται Ἡ κάστα πὰν 
οδοκαθαριστών., Ιαπιάάατ,. Όσοι φρόντιζαν τα ζώα θεωρούνταν ο. 
σής ακάθαρτοι. Ακόμα χαι οι μουσουλμάνοι ἡ χριστιανοί που ον 
αυτές τις ειδικότητες είχαν αλλαξοπιστήσει, προερχόμενοι απὀ τις 
ίδιες χαμηλές κάστες χαι είχαν κρατήσει τα επαγγέλµατάτους. ας 
αρχές του 20ού αιώνα τα ταμπού ήταν αχόµα αυστηρά και αρόσν 
οι υπόλοιποι ινδουιστές δεν τους άγγιζαν ή δεν έτρωγαν µαζί τους. 
(0 ένας µάχειρας που αναφέρεται είναι χαμηλής κάστας και ὑμῶν 
µαχείρευε ειδικά γι αυτούς). Επειδή οι παρίες Ινδοί δε μορφώνο- 
νταν πριν από 100 χρόνια, οι περισσότεροι πεσόντες στη Θεσσαλο- 
νίκη ήταν αγράµµατοι. | 
Τα άτοµα από υψηλότερες κάστες, που συνήθως ήταν στρατιῶ- 

τες ή οδηγοί, έχουν διπλά µικρά ονόματα. όπως Πάπιία το Ργατε 
[ιαα1, Ῥαπι (Παπά, µε σανσκριτικές λέξεις και αναφορές σε θεότητες 
και Χαµιά φορά επίθετα υποκάστας (π.χ. ἹραάΠγάγ). Τα ονόματα 
όσων προέρχονταν από χαμηλότερες κάστες διαφέρουν. ο ανα- 
φέρονται σε θεότητες, που πιο συχνά τιμούν οι χαμηλότερες σπα, 
όπως Κιῤετ (θεός του πλούτου), Μάπρ]α (ευοίωνος). Άλλες νομος 
τα άτοµα είχαν µόνο παρατσούκλια, όπως Ηαδβιότα (εξυπνούλης), 
Κάῑα (μαυριδερός). ΚΠάηπ (φαγάς). Βήτα (καφετής), Καρήῖαη ων 
ριστέρι). Ἡ συχνή κατάληξη -ᾱ (αντίστοιχή της ελληνικής -ούλης) 
υπονοεί ότι οι γονείς δεν ήξεραν να δώσουν σωστά ονόματα στα 
παιδιά τους. 

ο ]]ςΗι 

Η θρησκεία αυτή είναι κράμα ινδουισμού και ισλαμισμού. ασ ανα- 
πτύχθηκε κατά το 1500 στο Ῥιπ]άΡ, όταν οι δυτιχές περιοχες της 
Ινδίας προσπαθούσαν να αναχαιτίσουν τους Μόρῄαι ώς χαι 
τον εξισλαμισμό!4. Οι 9ΙΚΠ είναι γραφικοί τύποι µε ωραία Χορµο- 
στασιά, σαρίκια. µακριά μαλλιά και γενειάδες. Τους χάζευαν πε 
παιδιά τής θεσσαλονίκης. όταν εμφανίστηκαν ξανά στο Β΄ αν 
σµιο πόλεμο. Το όνομά τους πάντα περιέχει τη λέξη ΙπρΏ (λέων), 
π.χ. Μαινα 9ης. Από τους 26 που πέθαναν στη ο ισααλοη, οι 
περισσότεροι ἦταν στρατιώτες ή οδηγοί στα Ῥιπ]άῦι ο. 
Το όνοµα θἱπρὶ το χρησιμοποιούν επίσης οι Κά]ρυϊ και οι ]αϊ. οπο- 
τε είναι λίγο δύσκολο να ξεχωρίσουν οι ΦΙΚΠ από ινδουιστές που 


14. Ῥετεῖνα] 9ρεατ. σελ. 9/. 
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15. Μόνο 830 του πληθυσμού στο 
Νεπάλ είναι μουσουλμάνοι. 
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έχουν αυτό το όνοµα. Ο προσδιορισμός στην περίπτωση του ινδικού 
νεκροταφείου έγινε από το πρώτο όνοµα (άλλα από αυτά συνηθί- 
ζονται στο Ριπ]αῦ και άλλα στο Κα]αςίλάπ) καθώς χαι από τον τόπο 
καταγωγής χαι το όνοµα πατρός. 


Μουσουλμάνοι 


Οι μουσουλμάνοι αποτελούν το 206 των θανόντων. Επειδή κατά- 
γονταν από τις βορειοδυτικές περιοχές, είναι πιθανόν ότι οι περισ- 
σότεροι είχαν κάποιους προγόνους που εξισλαμίστηκαν βίαια ή 
ἥταν Πέρσες, Άραβες και Τούρχοι. Τα ονόματά τους είναι αραβικά 
και τα επίθετα τους συνήθως πατρωνυµικά, π.χ. ΑΙἱ Ε4Ι6Ν, ΑἨπιαά 
Γ878|. Μερικές φορές τα ονόματα είναι περσικά, λόγω τῆς µακρό- 
χρονης περσικής εισροής, π.χ. Μει]αάαά Ἐῃαπ, 9ο: Ἐμαπ. Η γεω- 
γραφική καταγωγή και οικογενειακές συγγένειες δε διακρίνονται 
στα ισλαµικά ονόματα. Όμως. αυτά εύκολα ξεχωρίζουν από τα ιν- 
δουιστικά, αν χαι σε µεριχές περιπτώσεις τα παρατσούχλια συμπί- 
πτουν (π.χ. Βδκιαγνατ). Οι ναυτικοί από την ανατολική Βεγγάλη 
ἥταν επίσης Μουσουλμάνοι και είχαν παρεμφερή ονόματα (π.χ., 
Αρά ή] 9ΠΏ8Η, Αδαά ΑΙ). 

Όι περισσότεροι μουσουλμάνοι ήταν βοηθητικοί. Αυτό ήταν εν- 
δειχκτιχό μικρής µόρφωσης και χαμηλής κάστας. Έτσι, βλέπει κανείς 
ότι το σώμα των βοηθητικών, που ἦταν το 8320 των θανόντων. απο- 
τελούνταν από χαμηλής κάστας ινδουιστές και μουσουλμάνους. Στο 
ινδικό στράτευμα του καιρού εχείνου διατηρούνταν σταθερά οι 
επαγγελματικοί διαχωρισµοί των χαστών. Ἡ µόνη ίσως κοινή ειδι- 
κότητα για όλες τις κάστες και θρησκείες ήταν αυτή του οδηγού. 


Χριστιανοί 


Όι χριστιανοί, που είναι σχετικά λίγοι στο βορρά, τείνουν να παίρ- 
νουν χριστιανικά μικρά ονόματα αλλά να χρατάνε τα οικογενειακά 
επίθετα, που παραπέμπουν συχνά σε χαμηλές κάστες. Στο νεκρο- 
ταφείο είναι θαμμένος µόνο ένας βεβαιωμένα χριστιανός, ο (οηπ- 
δἰάπΠο Ἰπαια, που ήταν γχαρσόν χαμηλής κάστας. Δύο άλλα άτοµα 
έχουν µικρά ονόματα που θα μπορούσαν να είναι παραφθορά Χχρι- 
στιανικών (Πότί - ίσως Ἠοῖγ (1ο51). 

(αγΚ1α 

Οι σχετικά µικρόσωµμοι αυτοί στρατιώτες είναι φημισμένοι για τη 
φονική τους τέχνη µε το μαχαίρι που λέγεται ΚιΚΙΠ. Αρχικά σύτ]κ]ια 
λέγονταν οι στρατιώτες του βασιλιά ΡβινΙ Ναγάγαη 9ΠΔΗ, που χα- 
τά το 170 αιώνα κατέλαβε όλο το Νεπάλ από την ορεινή πόλη «οι- 
Κηα. Αργότερα (σιΓΚΠ8 αποκαλούσαν τα άτοµα από τις ορεινές πε- 
ριοχές όλου του Νεπάλ. Πολλοί ανήκουν σε µειονοτικές φυλές που 
λέγονται Κάῑ, (ύτιηρ, Ταπηάηρ, 1,ἄπιρα, Μάρατ, κτλ. 

Οι 31 θανόντες στρατιώτες από το Νεπάλ ήταν ινδουιστές και 
Βουδιστές µε ένα µόνο μουσουλμάνο!». Έχουν τα συνηθισμένα ονό- 
µατα των Νεπαλέζων, που υποδηλώνουν γενναιότητα: Βίτ (άνδρας, 
δυνατός), Βαλάάυτ (γενναίος), Καπα (βασιλιάς), ΚΠάΙΤΙ (από την κά- 


στα των πολεμιστών Κδ]α(ήα), επίσης Τιάρα (βουδιστής καλόγε- 
ρος). Πέντε άτοµα έχουν ως επίθετο το όνοµα της φυλής πο. 
(ύτιηπρ. Κατάγονταν από τις ορεινές περιοχές κοντά στις πόλεις 
Ρα]ρα. Παπι, ΝήνναΚοί και ΓΠαπκήία. Όλοι πέθαναν το 1918 και 1919, 
ορισμένοι στο δύσκολο χειμώνα του 1918. Πιθανώς δεν υπήρχαν 
(ὐτκίια στη Θεσσαλονίκη νωρίτερα. 


ΓΕΩΓΡΑΦΙΑ ΚΑΙ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΕΣ. 


Οι πολιτείες χαι οι επαρχίες από τις οποίες κατάγονταν οι θανόντες 
είχαν διαιρεθεί διοικητικά από τους Άγγλους. Βλέπουμε στοὺς κα- 
ταλόγους ονόματα πολιτειών και επαρχιών που άλλαξαν µετά το 
1947. Π.χ.. η µεγάλη πολιτεία πού σήµερα λέγεται Ὀδατ Ῥταάέξῃ 
(βόρειο διαμέρισμα --Ὁ.Ρ.) τότε λεγόταν Ὠπ]εοά Ρτονίηοες. Πιθανώς 
το ινδικό κράτος τή μετονόμασε κρατώντας τα αρχικά Ὁ.Ρ. Μια ἀλ- 
λη περιοχή που σήµερα διακρίνεται σε χωριστές πολιτείες, λεγόταν 
Εάα-ΒατόΏ]/ και μετονομάστηκε κατά ένα µέρος της σε Μάά- 
Πγαρταάόςῃ. Το Κα]αδίλάπ λεγόταν Καἱρωίάπα. Κάτω από την δν 
µασία Αβεάπι, µία ανατολική πολιτεία σήµερα, υπάγονταν κος 
όπως το 9ΥΙΛ6!, που σήµερα βρίσκονται στο Βδπρ]θάόδι. Μόνο ένας 
στρατιώτης καταγόταν απὀ το Δελχί, που στις αρχές του αιώνα δεν 
ήταν το πιο σηµαντικό µέρος της περιοχής. 
Οι ηλικίες των πεσόντων είναι άγνωστες. Πιθανώς οι περισσο- 
τεροι ήταν παντρεμένοι, γιατί οι ινδουιστές τότε παντρεύονταν σε 
µικρή ηλικία, συχνά στην παιδική. Έτσι, για ορισμένα άτοµα σε 
μειώνεται το όνοµα της συζύγου και όχι του πατέρα: ΝάπάΠΙΓ ον, 
γος τῆς θιπάτὶ, Μάυ]ὶ Καπι σύζυγος της ΒΠίτϊ, θα]εἰπιάη ἅπαπ οκ ὸ- 
γος της ΑΖίπια, ΑΠαη θἱπρ] σύζυγος της Ὠάτκαπ. Αυτό σηµαίνει ται 
οι νεαρές γυναίκες τους έμειναν χήρες σε όλη τους τη ζωή, γιατί οι 
χήρες στην ]νδία τον καιρό εκείνο θεωρούνταν γρουσούζες και σχε- 
δόν ποτέ δεν ξαναπαντρεύονταν. Από τους γονείς τους οι ίδιοι ίσως 
να µην έλειψαν τόσο, γιατί οι οικογένειες ήταν ιδιαιτέρως πολυµε- 
λείς. Σίγουρα, όµως, κάποιοι από αυτούς άφησαν πίσω τους παι- 
διά, που θα μεγάλωσαν σε αχόµα μεγαλύτερη ανέχεια. Αν ζουν µε- 
ριχά. θα είναι πλέον τουλάχιστον 8ὺ χρονών. | 
Δεν το ήξερε χανείς το 1920, αλλά 25 χρόνια αργότερα πολλές 
απὀ αυτές τις οικογένειες θα ξεριζώνονταν. Οι γεωγραφικοί τόποι 
που αναφέρονται στο αρχείο του νεκροταφείου σήµερα ανήκουν . 
τρεις διαφορετικές χώρες. Μαζί µε την απελευθέρωση της Ινδίας απὀ 
τους Άγγλους το 1947 ήρθε και η διχοτόμηση Ινδίας - Πακιστάν σα 
το 1971 τριχοτόµηση σε Βαπριαάόςι). Το 1946-41 έγινε ο. 
πληθυσμών και πολλές σφαγές, χυρίως ανάµεσα στους ινδουιστές, 
6ΙΚΗ και τους μουσουλμάνους του Ριπ]αὈ και των άλλων ο - 
χών περιοχών. Έτσι, δεν υπάρχουν πια ΦΙΚΗ ή ινδουιστές στη ο. 
ρή χαι τις άλλες πόλεις του διχοτομηµένου Ριπ]βῦ. Με τις σφαγες και 
την αναταραχή, οικογένειες ολόκληρες ξεκληρίστηκαν, όπως χαι στην 
ελληνική μικρασιατική καταστροφή. Γι’ αυτό,τους περισσότερους νε- 


16. Τηλεφωνική συνέντευξη µε 
τον 9πιοη ΕΙείσμογ, υπεύθυνο 
του (Οοπιπιοπν/εΒ] ἵνα (στᾶ- 
νος (οπιπιίςείοη για τα νεχρο- 
ταφεία της Ελλάδας και των 
Βαλκανίων, Ιανουάριος 2000. 
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11. Ἐμ5ί Μοιάτος ΜΙΠίατγ (6- 
ΠἹαίεΓγ, ]πιπος. (απιείοιγ [π- 
ἄεχ Νιπιρετ (αγ. 10. Ιουδββοης 
οἱ Ιπάίδη (αδια]ῆος. Οοπιπιοῃ- 
νεα] ὙλίαΓ (Γάνος (οπιπιίς- 
5Ι0Π. 


18. Βασιλειάδης. 29000 σελ. 28. 
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κρούς της θεσσαλονίκης πιθανώς δεν τους θυμάται πλέον Χανείς, οὐ- 
τε καν ως οικογενειακή ιστορία. Μόνο τα διάφορα συντάγματα, που 
εξακολουθούν να υπάρχουν στην Ινδία και στο Πακιστάν. ενδέχεται 
να έχουν τα ονόματά τους σε κάποιους καταλόγους. 

Έτσι, η θεσσαλονίκη στο νεκροταφείο αυτό διασώζει, πριν από 
τα χρόνια που οι φτωχοί εγγράφονταν στα ληξιαρχεία, ονόματα συγ- 
γενών χαι οικογενειών που έχουν εχλείψει. Ὠπίσης, διασώζει βιολο- 
Υικά υπολείµµατα., που ίσως σταθούν χρήσιμα κάποτε. Ὠπειδή µόνο 
οι μουσουλμάνοι και οι χριστιανοί θάβονται στην Ινδία. η χώρα δεν 
έχει παλιούς τάφους του γηγενούς πληθυσμού. Αν θέλουν κάποιοι 
ερευνητές να κάνουν γενεαλογικές, ανθρωπολογιχές, ιστορικές ηια- 
τρικές έρευνες σε ΡΒΝΑ και σκελετούς Ινδών, δείγµατα διασώζονται 
µόνο στα διάφορα στρατιωτικά νεκροταφεία της Ευρώπης. 


ΙΝΔΟΙ ΘΑΜΜΕΝΟΙ ΣΤΗΝ ΥΠΟΛΟΙΠΗ ΕΛΛΑΔΑ 


Ἀχετικά λίγοι Ινδοί ἠρθαν στην Ελλάδα στον Α΄ Παγκόσμιο πόλεμο 
και δε χρησιμοποιήθηκαν συστηµατικά{θ. Αντίθετα. στη Γαλλία 
ὑπηρέτησαν αρκετοί και υπάρχει ένα µεγάλο μνημείο στο Νοαιι!ς]α - 
Ρε]ε, που το επισκέπτονται πολλοί. Λίγοι νεκροί από τον Α΄ και Β΄ 
Παγκόσμιο πόλεμο είναι θαμμένοι σε άλλα στρατιωτικά νεκροτα- 
Φεία, όπως στο Φάληρο (140 άτοµα), το μνημείο Αθηνών (06), τη 
Ρόδο (8), τη Στρούμα (3), τη Δοϊράνη (4). Στο συμμαχικό νεκροτα- 
φείο στον ανατολικό Μούδρο της Λήμνου είναι θαμμένοι θ4 Ινδοί 
από το 1915-191917. Τα ονόματά τους δεν αναφέρονται, ούτε είναι 
μεμονωμένοι οι τάφοι, αλλά έγινε προσπάθεια να διακριθούν όσον 
αφορά τη θρησχεία τους. Στο νότιο τµήµα του νεκροταφείου υπάρ- 
χει πινακίδα που γράφει “ΜιθιΙπι8η 5οἰάΐοιο οἱ ιο Ιπάίαῃ ΑΓΙΙΥ 
Δπά Ἠργρβαη Γµαροιτ (οπρς ατα Ρυτὶοά Ίετε” (Εδώ είναι θαμμένοι 
μουσουλμάνοι στρατιώτες του ινδικού στρατού και του Αιγυπτια- 
κού Ῥώματος Εργατών). Για τους ινδουιστές και τοὺς ΦἰΚΗ στο βό- 
ρειο τµήµα του ίδιου νεκροταφείου µια πιναχίδα γράφει “οο]άΐογς οἱ 
πε Ιπάίαπ ΑΓΠΙΥ ἆτο Ποποιτθά ατα” (δώ τιμούνται στρατιώτες 
του ινδικού στρατού). 

Εκτός απὀ την προσπάθεια που έγινε να χωρίσουν τοὺς ινδου- 
ιστές απὀ τους μουσουλμάνους στον ανατολικό Μούδρο, όλοι οι 
υπόλοιποι Ίνδοί θάφτηχκαν µαζί. Είναι λίγο ειρωνικό το ότι Ἠ Ινδία 
ενώθηκε θρησκευτικά µόνο έξω από τα σύνορά τῆς, σε κάποια ελ- 
ληνικά νεκροταφεία. Οι στάχτες ή τα οστά των ατόμων χαμηλής και 
υφηλής κάστας, ΦΙΚΠ., χριστιανών και ινδουιστών ανακατεύτηκαν. 
όπως πιθανόν των προγόνων τους χατά τα ελληνιστικά χρόνια. Τό- 
τε στην Ἰνδία βασίλευε ο βουδιστής αυτοκράτορας ΑδηόΚα και αρ- 
Υότερα οι Ἰνδοέλληνες βασιλείς, που επίσης απέρριψαν τις κάστες. 
Όμως µετά την πτώση των Ινδοελλήνων, οι βραχµάνες απέκτησαν 
ξανά επιρροή στο λαό και οι διαχωρισµοί µε βάση τις κάστες ρίζω- 
σαν ια τα καλά. Αργότερα, οι εισβολείς μουσουλμάνοι εχμεταλ- 
λεύτηκαν τοὺς διαχωρισμούς αυτούς και κατέλαβαν την Ινδία. Μα- 





κάρι να ενωθούν κάποτε οι Ινδοί στη μα Ασία ώς εν ας 
Αξίζει ίσως να σκεφτεί κανείς ότι σε ἕνα να. βαθμό πο 
ρία της Μακεδονίας οφείλεται σε σσοως Ῥυπ]όδί ο Εν ον τις 
ιδιαίτερες πατρίδες των οποίων κάποτε ο... ο Μέγας ο 
δρος. Αλλά χαι πριν από την εισβολή του ΕΟΜΩΡΟΗ, .. βο- 
ρειοδυτικοί Ίνδοί είχαν πολεμήσει στην Βλλάδα. 0 μροποιος διη- 
γείται ότι στις µάχες των Θερμοπυλών χαι των .... 490-410 
π.Χ.) ήρθαν Ίνδοί πολεμιστές ως µέρος του Ενα στρατού. 
Ώταν τοξότες και ιππείς ὑπό τις διαταγές του ο οά ... 
τηγού του Ξέρξη. 0 Δαρείος εισέβαλε ο ὺ κοιλάδα παν ασ πο- 
ταμού το 510 π.Χ., οπότε η δυτική Ἰνδία χαι ἐν παν 
στην κατοχή του». Όμως, η μακρινή Ινδία κ μ. θνας πράμα 
λε ούτε βοήθησε ποτέ την Ελλάδα. Όποτε πρνν, ο. Εσυ ῦνᾶς 
(συμπεριλαμβανομένου και του Β΄ Παγκοσμίου πολέμου) ανήκαν σε 
κάποια άλλη κατοχική δύναμη. | | 
Αν χαι χωρίς δημοσιότητα, σχέσεις ο ο ντα συχνά στη 
µαχρά ιστορία των δύο λαών. Τέσσερα χρόνια αφού ο οι τε- 
λευταίοι Ίνδοί στη θεσσαλονίκη, λειτούργησε Ἡ ολική, της ο... 
μόρφωσης στην Καλκούτα, το πιο πρόσφατο ολοι της πιο 
κοινότητας που άνθιζε στη Βεγγάλη από τις αρχές που 18ου ος 
Τα νεκροταφεία της ὨλάΚα και της Καλκούτας Ίδη είχαν ος. 
τρες από το 1776 µε εξαιρετικές επιγραφές, που ο  ουΝ ότι Μ. 
ές Ἑλλήνων κάποτε πήγαν εχεί για εμπόριο ο ο ο από π 
οθωμανικό ζυγό. Αργότερα, στα µέσα του 20οὐ αιώνα (954-196 
ήρθαν από την ]νδία τουλάχιστον 111 τραγικἁ η αερα Μά έρ- 
γα.των οποίων τα καλύτερα τραγούδια δκσκεὐοισανιοῖ λαϊκοί συν- 
θέτες του 1960 χαι τα έκαναν ελληνικά!ὸ. Όταν ο ρήρης το ο 
δηµατικό επίπεδο των Ἑλλήνων κατά το .. η Ινδία ο. συχνός 
προορισμός για τουρισμό και πνευματική ὑ ασ, κοινά φ 
λιάδες Ινδών, Πακιστανών και Μπαγκλαντεσιανῶν ήρθαν στην Βλ- 
λάδα ως φθηνό εργατικό δυναμικό. | | 
Κρίκος στη µακριά αλυσίδα των ο ο. σχέσεων ταν 
και οι βοηθοί της αγγλικής στρατιάς. Χωρίς να οι ον την πο. 
σοχή πολλών Θεσσαλονικιών, άφησαν την τελευταία τοὺς πνοή κά- 
που κοντά στα σπίτια µας. 
Εκστρατεία θεσσαλονίκης 1915-1918” 
Το Μέτωπο της Θεσσαλονίκης (Ραἱοπίκα Ετοπ{) ανοίχθη ο 19415 προς βοή- 
θεια της Σερβίας και των Δυνάμεων του Άξονος - ρε ο ο ναναρ 
γαρία και Βουλγαρία. Η Βρετανική Δύναμις θεσσαλονίκης «Εαμες οσα : 
Ετοηπί) αποτελούσε ένα στοιχείο του Συμμαχικού Στρατοῦ, 0 ος συ 
µπεριελάμβανε Έλληνες. Σέρβους, Μοντενέγχκρους (Μαυροβούνιους), Γι- 
ουγκοσλάβους. Γάλλους, Ιταλούς και Ρώσσους. 
Μετά την απόβασιν τον Οκτώβριο 1910, Συμμαχικαί Δυνάμεις επροχώρη- 


σαν χατά μήκος του κάμπου Βαρδάρη προς την Σερβία, ο. .. ηνα- 
γκάσθησαν να οπισθοχωρήσουν εις την θεσσαλονίκην, Ἡ οποία διετηρήθη ως 


19. Βλένης Αμπατζή και Μα- 
νουήλ Τασούλας "“Ινδοπρεπων 
Αποζχάλυφη”.. 


90. Ἰείμενο στην είσοδο του 
νεχροταφείου. 
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ω 5ΑΓΟΝΙΚΑ 6ΑΜΡΑΙΟΝ 1915-1918 

ΤΠε Φο]οπίκα Ἐτοηπί ννας ορεῃεά ἵπ 1915 (ο ακκίος δετδία πραϊηαί πα 
ἨΝηλίςὴν εοπῖαίηεά αἴνο Ότεεκ. δετυῖπη, Μοπίεπομτίη, Υωροῖαν. ὁἡ 

Ετεπε]ι, Πα]ίαπι απιά Βυκκίαη ἴτουρς. 


Αἴποι χε Ἰαπάϊπς ἵπ Οείοβες 1915 ΑΠῆσά {οτςςς ρα θισά αἷο ος 
δν. 


ποτ ἀοοῖνε Ὀπεακ-ουί {ο ενα Ποτί]ν Ἰοά (ο 1ἶνο µαπτεπόετ ο 
κό σος 3 Γοεπήβεῖ Ἰαίετ 


ο Ἡα ἔνς τε νεος υἱ ἵεν οκίίεμος νο ΒἠΜὰ δα]οηίΚα Έοε 


ος πετοί 10.000 «ανια[εέες, οἱ νε πεπεῖν ΙΓ ννετο 
σος ψίν ἑος ή οπου οἳ πια ατία πι Ενὲς σαπηραΐμιι, 
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οχυρωμένο στρατόπεδο δι᾽ εν έτος. Μία συμμαχική επίθεσις κατά το δεύ- 
τερο εξάµηνο του έτους 19416 καθιέρωσεν µία γραµµή από το Μοναστήρι 
έως τον κόλπο του Στρυμωνικού, η Βρετανική Δύναμις διατηρούσε το τµή- 
μα ανατολικώς της Δοϊράνης. Αυτή παρέμεινε η Συμμαχική γραμμή έως την 
19η Σεπτεμβρίου 1918, όταν η αποφασιστική επίθεσις προς τον βορράν 
οδήγησε εις την παράδοσιν της Βουλγαρίας ένα δεκαπενθήμερο αργότερα. 


Κατά τα τρία χρόνια της υπάρξεώς της η Βρετανική Δύναμις της θεσσαλον(- 
κης υπέστη 10.000 απώλειες ψυχών, εκ των οποίων περίπου οι µισές οφείλο- 
ντο εις την μεγάλην επιδηµίαν µαλάριας [ελονοσίας] εις αυτήν την επιχείρησιν. 


ΙΝΔΙΚΟ ΚΟΙΜΗΤΗΡΙΟ ΚΑΙ ΜΝΗΜΕΙΟ ΟΔΟΥ ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΟΥ ΘΕΣ/ΝΗΚΗΣ 


Η θεσσαλονίκη ήτο η κυρία βάσις του Συμμαχικού Στρατού. Διαμέσου της 
πόλεως, είτε διά θαλάσσης είτε διά ξηράς µέσω Μπράλου, διήρχοντο όλες 
οι ενισχύσεις χαι τα εφόδια δια την Βρετανική Δύναμιν της Θεσσαλονίκης 
(ΒΠΠεῇ Ῥαἱοπίκα Ἐοτες).της οποίας το αρχηγείο ευρίσχετο εις το προάστιο 
της Καλαμαριάς --εις αυτό είχαν καταφύγει οι άρρωστοι και πληγωμένοι 
απὀ το µέτωπο. Περισσότερα από 18 στρατιωτικά νοσοκομεία, συµπερι- 
λαμβανομένων και τριών του Καναδικού Στρατού, εστάθµευον εντός και 
πέριξ της θεσσαλονίχῆς, εκ των οποίων τα θύματα ήρχοντο εις τρία χοιµη- 
τήρια --τον Βρετανικό τοµέα του Συμμαχικού Στρατού εις την οδό Λεμέτ, 
το Βρετανικό Κοιμητήριο Μίκρας χαι το ]νδικό Κοιμητήριο εις την οδό 
Μοναστηρίου. 


Το Ἰνδικό Κοιμητήριο της οδού Μοναστηρίου περιέχει τους τάφους 105 
στρατιωτών του Ινδικού Στρατού και ένα μνημείο φέρει τα ονόµατα 220 
συντρόφων των,των οποίων τα λείψανα απετεφρώθησαν και 162 των οποί- 
ων Οι τάφοι είναι ανώνυμοι. 93 Ινδοί ναυτικοί, οι οποίοι υπηρετούσαν εις 
το Βρετανικό Εμπορικό Ναυτικό είναι ενταφιασμένοι ἡ μνημονεύονται εις 
το κοιμητήριο. 


10 ΚΟΙΜΗΤΗΡΙΟ ΑΥΤΟ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ ΤΟ ΜΝΗΜΕΙΟ ΕΚΤΙΣΘΗΣΑΝ ΚΑΙ 
ΣΙΝΤΗΡΩΝΤΑΙ ΥΠΟ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΠΟΛΙΤΕΙΑΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΣΤΡΑ- 
ἩΩΤΙΚΩΝ ΤΑΦΩΝ., 


ΑΡΧΙΤΕΚΤΩΝ ΗΤΑΝ Ο 5ἱκ« ΚΟΒΕΡΤ ΙΤ ΟΕΙΜΕΚ 
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Π. ΠΑΠΑΙΠΟΛΥΡΙΟΥ 


Η ΠΡΩΤΗ ΕΠΙΣΗΜΗ ΚΥΠΡΙΑΚΗ 


ΣΥΜΜΕΤΟΧΗ ΣΤΗ ΔΙΕΟΝΗ ΕΚΟΕΣΗΠ 


ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ 192) 


Ἡ κυπριαχή παρουσία στη θεσσαλονίκη άρχισε να Ἱ ο ντο: 
νότερα αισθητή απὀ τα τέλη του 19/19, όταν µετά την απὀλυσή τους 
από τον ελληνικό στρατό μερικές δεχάδες Ἑλλήνων Ῥυπρίων εθελο- 
ντών των Βαλκανικών πολέμων δεν επέστρεψαν στη γενέτειρά μυς 
και αποφάσισαν να αναζητήσουν την τύχη τοὺς στη ο ο νυσι 
πρωτεύουσα χαι στις γύρω απὀ αυτήν περιοχές. 0 ος αυτός 
αυξήθηκε θεαματικά µετά τον πρώτο παγκόσμιο πόλεμο και πῇ 
κατάταξη μερικών εκατοντάδων Κυπρίων στο στρατό της Εθνικής 
Άμυνας αλλά και άλλων περίπου 16.000 συμπατριωτώντους το ει- 
δικό σώµα των ημιονοδηγών του βρετανικού στρατού, που πο ης 
σε στο μακεδονικό µέτωπο. Ἡ αύξηση της κυπριακής παρουσίας 
διαπιστώνεται χαι από τη δηµιουργία “Συλλόγου Κυπρίων” το Δε- 
κέμβριο του 1919. Έχοντας ως µόνη πηγή για το θέµα αυτό, προς 
το παρόν τουλάχιστον, τον τοπικό Τύπο της θεσσαλονίκης, πληρο- 
φορούμαστε ότι η πρώτη ονομασία της οργάνωσης ἥταν ο 
χός Σύλλογος ο Σώζος”, προς τιμήν του δημάρχου της Λεμεσου, 
που σκοτώθηκε πολεμώντας στο Μπιζάνι το 1912 σε ηλικία αθ πο 
νών. Ἡ μετεξέλιξη αυτού του πρώτου συλλόγου ήταν η "Κυπριακή 
Αδελφότης θεσσαλονίκης”, η οποία επέζησε µέχρι τις αρχές της δε- 
καετίας του 19601. | | 

Παράλληλα, έχουν βρεθεί μαρτυρίες ότι την ίδια περίοδο. ον 
το τέλος των Βαλκανικών πολέμων, μικρός αριθµός ον ο ο 
από την Κύπρο επέλεξε να εγκατασταθεί στις νέες ο ος 
του ελληνικού κράτους. Άλλοι Κύπριοι έµποροι, αμεσως ντα την 
απελευθέρωση. µε αλλεπάλληλα ταξίδια τους στη Μακεδονία προ” 
σπάθησαν να αναπτύξουν εµποριχές σχέσεις µε τις βόρειες επαρ- 


1. Για τους πρώτους Κύπριους 
της θεσσαλονίκης. τη δράση 
τους και τις οργανώσεις τους 
βλ. Πέτρος Παπαπολυβίου. 
“Σχέσεις Κύπρου και Μακεδο- 
νίας στον εικοστό αιώνα”. στο 
Υπουργείο Παιδείας και Πολι- 
τισμού Κύπρου - Πολιτιστικές 
Υπηρεσίες (έκδ.). Κύπρος και 
Μακεδονία. Σχέσεις µέσα στο 
χρόνο. Λευχωσία 1998. σσ. 93- 
06 και Δημήτριος Η. Ταλιαδώ- 
ρος, Ἡ συμβολή της Ἀύπρου 
στη Μικρασιατική εκστρατεία 
1919-1933. Λευκωσία 1998 
(ανέκδοτη µεταπτυχιαχκή εργα- 
σία. που υποβλήθηκε στον Το- 
µέα Νεότερης χαι Σύγχρονης 
Ἱστορίας χαι Λαογραφίας του 
Τµήµατος Ἱστορίας χαι Αρχαι- 
ολογίας του ΑΠθ). σελ. 140. 
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χίες της Ἠλλάδας. 0 Πηλιορείτης καπνοβιομήχανος της Λευκωσίας 
Ἰωάννης Βεργόπουλος μελέτησε το ενδεχόμενο εισαγωγής στην Κύ- 
προ μακεδονικών καπνών χαι ο Λεμεσιανός βετεράνος εθελοντής 
του 189/ και του 1912-1915 Ευέλθων Σχίζας άρχισε. το Νοέμβριο 
του 1910,τις εισαγωγές υφασμάτων (από εργοστάσια της Νάου- 
σας και της θεσσαλονίκης”) και γαλακτοκομικών προϊόντων. Οι 
πρώτες αυτές προσπάθειες είχαν την αμέριστη ὑποστήριξή των κυ- 
πριακών εφημερίδων. που τόνιζαν --κυρίως-- την “εθνική όφη”. του 
εγχειρήματος. Γράφει χαρακτηριστικά η εφημερίδα "Σάλπιγξ”, την 
οποία εξέδιδε Ἠ οικογένεια Χουρμούζιου στη Λεμεσό (φ. 17/90-1- 
1914): "Μακράν πλέον όλοι από τα βουλγαρικά κασκαβάλια της 
Βάρνας, τα οποία είναι ασυγκρίτως κατώτερα των περιφήµων τυ- 
ριών της Νιαούσης”.. 

Από την πλευρά της Κύπρου. το εμπόριο των πορτοκαλιών. 
που είχε αρχίσει στις αρχές του 20ου αιώνα από την Αμμόχωστο 
προς τη θεσσαλονίκη, αυξανόταν συνεχώς και πήρε µεγάλες δια- 
στάσεις στη δεκαετία του 1920, μαζί µε τις εξαγωγές πατατών και 
λεμονιών προς την ίδια κατεύθυνση. Μάλιστα στα 1991 η ελληνική 
κυβέρνηση είχε απαγορεύσει την εισαγωγή κυπριακών πορτοκα- 
λιών στα άλλα λιμάνια της χώρας εκτός της θεσσαλονίκης (προφα- 
νώς για λόγους προστασίας της εγχώριας παραγωγής). γεγονός που 
έδωσε την αφορμή για µια µεγάλη συζήτηση στον χυπριακό Τύπο 
σχετικά µε την ανάγχη αναβάθµισης της ποιότητας του εξαγώγιµου 
εμπορεύµατος αλλά και τον ιδιαίτερο ρόλο τῆς μακεδονικής πρω- 
τεύουσας για την προώθηση των πορτοκαλιών στις χώρες της Βαλ- 
κανικής και της Μεντρικής Ευρώπης. Έγραφε σε άρθρο του ο βου- 
λευτής Μεσαορίας - Καρπασίας και ιδρυτής του “Αγροτικού Κόμµ- 
µατος”, Κυριάκος Π. Ῥωσσίδης, έπειτα από πολυήµερη επίσκεφἠ 
του στη θεσσαλονίκη (Αύγουστος 1991): 

“Κατά την ομόφωνον όλων γνώμην, εισαγωγέων πορτοκαλιών 
Ἠλλήνων και Ββραίων και των χύχλων της ελευθέρας ελληνικής ζώ- 
γης.τα κυπριακά πορτοκάλια είναι τα ανώτερα όλων των πορτοκα- 
λιών του χόσµμου, χατέχοντα συνεπώς προνομιούχον θέσιν, αλλ’ 
απόφεως εµφανίσεως, διατηρήσεως, συσκευής και µεταχειρίσεως 
υπό των εξαγωγέων της Κύπρου τα χειρότερα όλων. Ουδεµία προ- 
σοχή δίδεται εις τον τρόπον κοπής, εις τον χρόνον χοπής και εις τον 
τρόπον αποστολής. Οι Κύπριοι εξαγωγείς νομίζει κανείς ότι δι ου- 
δένα άλλον σχοπὀόν στέλλουν τα πορτοκάλια της Κύπρου --ταθαυ- 
µάσια αυτά εις σχήμα, μέγεθος, άρωμα, χυµόν και γλυκύτητα μήλα 
των Εσπερίδων-- εις την θεσσαλονίκΏν, παρά διά να πεταχθούν τα 
περισσότερα εις τον ευρύν λιμένα της. Κατά την χαρακτηριστικήν 
έκφρασιν του κ. Κ. Μπογδάνου, ἆμα τα πορτοκάλια της Κύπρου 
φθάσωσιν εις χύμα ἡ στις χονδροειδείς κυπριακές καλαμένιες κοφί- 
νες, φύρδην µίγδην. λέγουν απειλητικώς εις τους Θεσσαλονικείς 
φρουτεµπόρους: “Τρήγορα πωλήστε µας όσα όσα, ειδεµή σας πω- 
λούμεν εμείς”. Είναι αυτονόητον ποία τύχη περιμένει πορτοκάλια 


τα οποία προσφέρονται υπό την απειλήν και την σπουδήν προς 
φθοράν χαι σήψιν”'. | 

Η Διεθνής Έκθεση ΘεσσαλονΏοις (στο εξής ΔΕΘ) βοήθησε ση 
µαντικά στην ενίσχυση των οικονοµικών σχέσεων ον ως μυ 
πρου και της μακεδονικής πρωτεύουσας. Το πρώτο πο της 
Κύπρου λειτούργησε στην έκτη περίοδο της ΔΙΗΘ., το Σεπτέμβριο 
του 1981. Αν χαι δεν υπάρχουν συγκεκριµένα στοιχεία ἡ σχετικες 
εργασίες, είναι βέβαιο ότι και πριν από την επίσημη ο οσπα 
της µεγαλονήσου, μεμονωμένοι Κύπριοι έμποροι μετείχαν σαν 
Έκθεση προσπαθώντας να προωθήσουν τα προϊόντα τους αεὴ Βό- 
ρεια Ελλάδα. Ένας απ’ αυτούς. Ο Ευέλθων Σχίζας που αναφέρθηκε 
και πιο πάνω. βραβεύτηκε µε μετάλλιο στη δεύτερη περίοδο της 


ΔΙΕΘΝΗ εκ. 
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Διαφημιστική αφίσα για το βραβευθέν στη 2η ΔΕΘ του αώ ““ζούκκι κ, 
ζα”.της Λεμεσού. Οικογενειακό αρχείο Θεοχάρη Ευρ. Σχίζα. Λευκωσία 
(πρώτη δημοσίευση). 


9. “Από δύο άρθρα του βου- 

λευτού κου 1. Π. Ρωσσίδου επί 

τῆς εις την Ελλάδα αποστολής 

του”. εφηµ. Φωνή της Κύπρου 

(Λευκωσία). 15-8-1991. Αξίζει 

να προστεθεί ότι ο Ῥωσσίδης 

ανέπτυξε τις ίδιες θέσεις και σε 

ομιλίες του προς τους "χηπου- 

ρούς” της επαρχίας Αμμοχώ- 

στου. ενώ είχε επισκεφθεί την 

Ελλάδα µε χορηγία του ταµεί- 

ου της Μονής του Αποστόλου 
Ανδρέα Καρπασίας “ίνα πείση 

καπνεµπόρους κεφαλαιούχους 
όπως κατέλθωσιν εις Κύπρον 
και επιδοθώσιν εις καπνοκαλ- 

λιεργητικήν και καπνεµπορι- 

κήν επιχείρησιν”. Για τις εξα- 
γωγές κυπριακών πορτοκαλιών 
στη θεσσαλονίκη βλ. επίσης 
“Ἠπιστολή εκ θεσσαλονίκης 
Κυπρίου εμπόρου”. στην ἴδια 
εφημ. 28-9-1951 και Δημ. Ν. 
Μαραγκός. “Οι Σαφάρήδες του 
Βαρωσιού χι Ἡ ιστορία των 
εξαγωγών”. στο Κωνσταντίνος 
Χρ. Ῥιρής. Η Ανόρθωσις και 
Αμμόχωστος. Κύπρος 191. 
σελ. 306. 


πο 


ὃ. Ώφημ. Φωνή της Κύπρου. 


ὃ1-1-1951. Η πραγματοποίηση 


της "Κυπριακής Εκθέσεως” 


προγραμματιζόταν για τον 
Οκτώβριο του 1951. αλλά τελι- 
χά ματαιώθηκε. 


4. Ώφημ. Ελευθερία (Λευκω- 
σία). 12-8-1951. 


174 


ΔΕΘ (1927) για το “ζούκκι” (Ξούζο) παραγωγής του. όπως φαίνε- 
ται και από τη σχετική διαφημιστική αφίσα που δημοσιεύουμε εδώ. 

Σύμφωνα µε την αρθρογραφία του κυπριακού Τύπου τής επο- 
χής, ο λόγος της µη επίσημης εκπροσώπησης της Κύπρου στη ΔΕΘ 
µέχρι το 1954 ταν “η αδιαφορία της κυβέρνησης απέναντι στα 
συμφέροντα του τόπου”. Πιο συγκεκριμένες ευθύνες καταλογίζο- 
νταν στις αρμόδιες υπηρεσίες, δηλαδή στο Γεωργικό Τµήµα και το 
Γμπορικό Ἠπιμελητήριο. Τα σχετικά δημοσιεύματα υπέρ της συµ.- 
μετοχής της Κύπρου πύχνωσαν στις κυπριαχές εφημερίδες κατά το 
1991 και σε αυτό βοήθησε και το γενικότερο χλίµα της εποχής: η 
δυσαρέσκεια εναντίον των Βρετανών και ειδικότερα κατά του χυ- 
βερνήτη Κοπα]ά οἴοττβ διογκωνόταν διαρκώς. όπως χαι τα προβλή- 
µατα που επισώρευε στην χυπριαχή κοινωνία η παρατεταμένη οι- 
κονομιχή κρίση. Την ίδια ακριβώς περίοδο είναι εμφανής µια διά- 
θεση ανάδειξης στην πανελλήνια κοινή γνώµη των ποικιλόµορφων 
δεσμών της Κύπρου µε την ελλαδική μητρόπολη σε συμβολικό επί- 
πεδο: στους πρώτους επτά µήνες του 1951 η “Κυπριακή Φοιτητική 
Νεολαία”. της Αθήνας εμφάνισε πρωτοφανή δράση. χυκλοφόρησε 
ευρύτατα το ιδιαίτερα επιµελημένο ανάτυπο του λήμματος “Κύ- 
προς” της Μεγάλης Ελληνικής Ἐγχυκλοπαίδειας, το αθηναϊκό “Ἑ- 
λεύθερον Βήμα” αφιέρωσε στη µεγαλόνησο µια µεγάλη έρευνα χαι 
σειρά άρθρων του συνεργάτη του Μ. Ροδά και µια µεγάλη ομάδα 
Κυπρίων μαθητών πραγματοποίησε δεχαπενθήµερη εκδρομή στην 
Βλλάδα. 

Στο ζήτημα της χυπριακής εκπροσώπησης στη ΔΕΘ βοήθησε 
σηµαντικά ο Έλληνας πρόξενος στη Λευκωσία, Αλέξης Κύρου. µε 
το γνωστό πρωταγωνιστικό ρόλο στην ταραγμένη πολιτικά εποχή 
του 1990-1951. 0 Ἠύρου κάλεσε στην Κύπρο, τον Ιανουάριο του 
1991 ,τον Ι.. Δημητριάδη. "Τμηματάρχην του Ελληνικού Οργανισμού 
του Τουρισμού και εχ των διοργανωτών της παγκοσμίου φήμης ΕἙκ- 
θέσεως θεσσαλονίκης”. για να βοηθήσει. ως ειδικός εμπειρογνώµο- 
νας --᾿εκθεσιολόγος”, στη σχεδιαζόμενη τότε “Κυπριακή Γεωργική 
και Βιομηχανική Έκθεση” ». Από την πλευρά του δημοσιογραφικού 
κόσμου ιδιαίτερη αρθρογραφία υπέρ της επίσηµης συµµετοχής στη 
ΔΕΘ είχε παρουσιαστεί στη λευχωσιάτικη “Ἠλευθερία”. την εγκυ- 
ρότερη και µεγαλύτερη σε κυκλοφορία κυπριακή εφημερίδα, των 
αδελφών Κύρου και Δημοσθένη Σταυρινίδη. Ο Δ. Σταυρινίδης, είχε 
εργαστεί για αρχετά χρόνια στην Ελλάδα και είχε υπηρετήσει για 
ένα διάστηµα (4915) ως “υποδιοικητής της Χαλκιδικής χερσονή- 
σου”. Φαίνεται ότι συνδεόταν µε τους πρωτοπόρους της ΔΕΘ. κα- 
θώς µετά τη γνωστοποίηση της κυπριακής συμμετοχής η “Ελευθερία” 
δέχθηκε και δηµοσίευσε ευχαριστήρια επιστολή των Νικολάου Γερ- 
μανού και Α. Τσίτση, Γενικού Διευθυντή και Αντιπροέδρου αντίστοι- 
χα της ΔΕΘ. ηµερομ. 24-7-1951, για την “εμπνευσμένην αρθρογρα- 
φίαν {...) συμβαλούσαν εις την απόφασιν της πραγµατοποιήσεως της 
συµµετοχής της Κύπρου εις την προσεχή περίοδον της Εκθέσεως”'. 


Οι ιθύνοντες της ΔΕΘ. αξιολογώντας τη σημασία της κυπριακής 
συµµετοχής, έκαναν λόγο, στην πιο πάνω επιστολή. για την ανά- 
πτυξη των εμπορικών και οικονοµικών σχέσεων που θα προέκυπταν 
από τις στενότερες επαφές ὕτων οικονομικών και παραγωγικών 
παραγόντων της Κύπρου µετά της ελευθέρας πατρίδος” και των 
γειτονικών βαλκανικών χωρών. Πιο αποχαλυπτικός για το ιστορικό 
των προσπαθειών για την επίσημη συµµετοχή της Κύπρου στη ΔΗΘ 
ήταν ο Ν. Γερμανός σε επιστολή του προς τις αθηναϊκες εφημερίδες 
(Βλευθερία. 19-8-1984): 

“Ἡ επιτροπή της Διεθνούς Εικθέσεως Θεσσαλονίκης από του 
δευτέρου δη έτους της συστάσεως του Οργανισμού απέβλεφεν εις 
την συμμετοχήν της Κύπρου εν πλήρει επιγνώσει των σπουδαιοτά- 
των οικονοµικών ωφεληµάτων, άτινα πρὀκειται να προκύφωσιν 
εκατέρωθεν. Προς την κατεύθυνσιν δε ταύτην, και επί τω σκοπώ της 
καθ᾽ οιονδήποτε τρόπον διευκολύνσεως της συμμετοχής, ἤλθομεν εις 
σχετικάς συνεννοήσεις µετά διαφόρων εν Κύπρω αρμοδίων, αρκετή 
δε επί του θέµατος τούτου διεξήχθη επανειλημμένως αλληλογραφία 
µετά του Γεωργικού Τµήµατος της Κυβερνήσεως Κύπρου. Ἠδη κα- 
τά την τρέχουσαν περίοδον, εκτός των άλλων ενεργειών µας και µό- 
λις διεφάνη η έφεσις των αρμοδίων περί συµµετοχής εἴητήσαμεν 
αµέσως, από καιρού ἤδη. να έλθωµεν εις συχνοτέραν επικοινωνίαν 
και µετά του Γεωργικού Τμήματος της κυβερνήσεως Κύπρου και 
µετά του Εμπορικού Επιμελητηρίου Κύπρου και µετά του Ελληνι- 
κού Προξενείου και εχάµαμεν τας μάλλον διευχολυντικάς προτά- 
σεις διά την πραγματοποίησιν της εµφανίσεως των κυπριακών 
προϊόντων εν τη Διεθνή Εκθέσει θεσσαλονίκης. Πάντως η επιτροπή 
τῆς Εκθέσεως κατέβαλε και θα καταβάλη πάσαν δυνατήν προσπά- 
θειαν. όπως η αξιότιμος παραγωγή της Κύπρου εµφανισθή κατά τον 
προσεχή Σεπτέμβριον εν τω Πεδίω του Άρεως της θεσσαλονίκης. Το 
τοιούτον θα γίνη αφορμή όπως αποτελεσθή µία σοβαρά απαρχή 
στενωτέρας εμπορικής επαφής και αναπτύξεως των οικονομικών 
σχέσεων της Ελλάδος µετά της ελληνικής µεγαλονήσου.᾽ 

Η απόφαση της κυπριακής κυβέρνησης για την επίσημη συµµε- 
τοχή του νησιού στην 6η ΔΕΘ ανακοινώθηκε αρκετά αργά, μόλις 
στα µέσα Ιουλίου του 19981. και ενώ το Ελληνικό Προξενείο Λευκω- 
σίας είχε ἠδη καλέσει τους Κύπριους εμπόρους να πάρουν µέρος 
στην Έκθεση μεμονωμένα. Η κυβέρνηση αποφάσισε να διαθέσει για 
το συγκεκριµένο σκοπό το ποσό των ὀ00 λιρών Κύπρου απὀ το ει- 
δικό κονδύλιο για την “εμπορική ανάπτυξη”. ὃτις κυπριακές εφη- 
μερίδες σχολιάστηκε και αυτό το γεγονός αρνητικά. ενώ εκφράστη- 
καν φόβοι για πενιχρή εκπροσώπηση της Κύπρου: το ποσό κρίθηκε 
ανεπαρχές. αφού έπρεπε να καλύψει το ενοίκιο του περιπτέρου.τα 
έξοδα μεταφοράς των εμπορευμάτων και τη μετάβαση και διαμονή 
των υπαλλήλων του Γεωργικού Τµήµατος στη θεσσαλονῶο. Ἠΐναι 
ενδεικτικό το γεγονός ότι αρχικά οι αρμόδιοι είχαν ζητήσει απὀ 
τους υποψήφιους εκθέτες να πληρώσουν κατ᾽ αναλογία µέρος της 


ο 


Οι φωτογραφίες που αχολου- 
θούν δημοσιεύθηκαν για πρώ- 
τη φορά στο δυσεύρετο σήµε- 
ρα περιοδικό Βυπριακή Γεωρ- 
γική Εφημερίς, το Δεκέμβριο 
του 1951 και απεικονίζουν το 
χυπριαχό περίπτερο στην 6η 
ΔΕΘ. Ἠδώ αναδημοσιεύονται 
µε τις ίδιες λεζάντες. 


. Ἐφημ. Νέον Έθνος (Λάρνα- 
χα). 18-1-1951. εφημ. Φωνή 
της Κύπρου. 18-1-1951. 


6. Βλ. βιογραφικό του στο Αρι- 
στείδης Λ. Βουδουνάρης. Βιο- 
γραφικόν Λεξικόν Κυπρίων 
1800-1920. Λευκωσία 19955. 
σελ. 205. 
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Ἕτψα 
ο τα 


«Εξωτερική (εµπροσθία) άποψις του Κυπριακού Περιπτέρου». 


δαπάνης της μεταφοράς των εκθεμάτων αλλά και του ενοικίου του 
περιπτέρου, µια απαίτηση που αποσύρθηκε στη συνέχεια, καθώς 
προσέκρουσε στην απροθυμία των Κυπρίων εμπόρων, οι οποίοι 
αντιμετώπιζαν μεγάλα οικονομικά προβλήµατα. Οι σχολιαστές του 
κυπριακού Τύπου επιφύλαξαν, αντίθετα, ευνοἰχκές κρίσεις για τη 
γενναιόδωρη χειρονομία των αρχών της ΔΕΘ “να παραχωρήσωσιν 
διά την Κύπρον εν ολόκληρον περίπτερον αντί ογδοήκοντα λιρών 
µόνον, ἠγουν εις ποσόν κατά πολύ χατώτερον και του ηµίσεως του 
ποσού το οποίον έλαβον και από τμήματα και νήσους και αυτού του 
ελευθέρου ελληνικού κράτους». Το χαμηλό ενοίκιο του περιπτέρου 
περιλαμβανόταν, προφανώς, στις ' διευκολυντικές προτάσεις” που 
ανέφερε χαι ο Ν. Γερμανός στην πιο πάνω επιστολή του. 

Ἡ επίσημη χυπριαχή αντιπροσωπεία αναχώρησε από την Κύ- 
προ για τη θεσσαλονίκη στις 22 Αυγούστου, συνοδεύοντας 108 δέ- 
µατα µε τα εκθέματα της µεγαλονήσου. Ἀτην πρωτεύουσα της Μα- 
κεδονίας η κυπριακή αποστολή έφθασε μόλις στις ὃ Σεπτεµβρίου, 
έχοντας να αντιμετωπίσει το πρόβλημα της έλλειψης απευθείας 
ακτοπλοϊκής συγκοινωνίας μεταξύ Κύπρου - Βόρειας Ελλάδας. 
Ἠπίσημος Αντιπρόσωπος της Κύπρου είχε οριστεί ο “επιθεωρητής 
της Γεωργίας”. Προκόπης Μ. Συμεωνίδης (1875-1949)6 και βοηθός 
του 0 θησέας Τ, Ταβερνάρης, γραμματέας του Εμπορικού Επιμελη- 
τηρίου. Ο τοπικός Τύπος της θεσσαλονίκης υποδέχθηκε µε θερμά 
σχόλια την ομάδα των Κυπρίων, καθώς οι Ἑένες συμμετοχές στην ϐη 
ΔΕΘ εκτός της µεγαλονήσου περιορίζονταν στη Γιουγκοσλαβία, την 
Μλβετία, τη Τσεχοσλοβακία και την "Ένωση των Δημοκρατιών της 
Ρωσίας”. Η Έκθεση άνοιξε τις πύλες τῆς για το κοινό στις 12 Σε- 





«Εσωτερική άποψις του 1 εριπτέρου δεικνύουσα χαπνα, δημητριακά, .. 
΄ / Ζ΄. . ιν 
τοοφικά, φυτά, και πατάτες καθώς και γεωργικον χαρτην της Κύπρου, ΚΛπ 


πτεµβρίου και παρέμεινε ανοικτή µέχριτις 2 Σαιο ο μο 1931. 0ι 
επισκέπτες της θης ΔΕΘ υπολογίστηκαν σε περίπου 20 08. ον πε- 
ρισσότεροι από αυτούς θα πέρασαν χαι απὀ το ον Πρ 

Οι Π. Συμεωνίδης και θ. Ταβερνάρης.µετα μη) επιστροφή τους 
στην Κύπρο. υπέβαλαν λεπτομερέστατη αναφορά Ἰκαααῄν κυπρια- 
χή συμμετοχή στη ΔΕΘ. η οποία δημοσιεύθηκε ον επίσημο πλ ς 
δικό του Τµήµατος Γεωργίας”. Στην αναφορά περιλαμβάνονται 
αναλυτικές πληροφορίες για την υποδοχή και τις πο τον στη 
μακεδονική αγορά όλων των κυπριακών προϊόντων. Εδώ ο... 
σιεύονται κάποια µικρά αποσπάσματα απὀ τα επί; οοσς με οην: 
µε τις γενικές πληροφορίες. (Διατηρείται η ορθογραφία της πρωτήῆς 
δημοσίευσης). 


Το περίπτερον Κύπρου. Γενικά | 
Το υπό της χυπριαχής κυβερνήσεως ενοικιασθέν επι το 
µεγαλείτερον Ιδιωτικόν περίπτερον εν τη Εκθέσει, Κατειχεν “Ἄακαη 
190 τετρ. µέτρων χαι ευρίσκετο εις την κορυφή» τής γωνίας των δύο 
μεγάλων λεωφόρων της Εκθέσεως». 

Η διακόσµησις και επίπλωσις του τοπ ς παρουσίαζαν 
κάπως δύσκολον εργασίαν ένεκα του εἰς την διάθεσίν µας περιωρι- 
σμένου ατικού ποσού. 

: Η η διακόσµησις περιωρίσθη ο το μαμα, των 
βρετανικών εθνικών χρωμάτων επέτων πκασωσοι ΟΗΕ ος περι- 
πτέρου και την τοποθέτησιν επί του μεσαίου ἄνω μας που 
εµπροσύθίου τοίχου µιας πινακίδος φερούσης ώ απο οσα 
μον και κάτωθεν αυτού την λέξιν “ΑΥΠΡΟΣ” µε µεγάλα ελληνικα 
γοάµµατα. 


Ἱ. “Ἔχκθεσις επί της συμμετο” 
χής της Ἠύπρου εἰς την θην 
Διεθνή Έκθεσιν Θεσσαλονίκης. 
(Από της 18ης µέχρι της 27ης 
Ῥεπτεμβρίου, 1931)”.περ. Βυ- 
πριαχή 1. εωργική Εφημερίς. 
τόμ. 26. τεύχ. (Δεκέμβριος 
1931).σσ. 91- 111. 


8. “"Έκτακτος ανταποκριτής” 
της εφημ. - Ελευθερία στη Θεσ- 
σαλονίκη ανέφερε {φ. 19.9: 
1931) ότι το χυπριακό περὶ- 
πτερο κατέλαβε το χώρο που 
είχε παραχωρηθεί κατά ην 
προηγούµενη χρονιά στο περί- 
πτερο της Ιαπωνίας, σεις αρὶ- 
στην θέσιν της απεράντου Εκ- 
θέσεως”. Οι Συμεωνίδης και 
Ταβερνάρης προσθέτουν στην 
αναφορά τους, ότι η εναρχτή- 
ρια τελετή της θης ΔΕΘ πραγ- 
µατοποιήθηχε “παρά την δια- 
σταύρωσιν των δύο λεωφόρων 
της Εκθέσεως. ακριβώς έμπρο- 
σθεν του κυπριακού περιπτέ- 


.. 


ρου”. 
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«Ἠσωτερική άποφις δεικνύουσα πατάτες, ἕηρούς χαρπούς, σπόρους 
οσπρίων, λοκούµια, βαμβάκι, σουλτανίνην͵ κλπ.», 


Όι εσωτερικοί τοίχοι του περιπτέρου διεχοσµήθησαν µε τοιχο- 
γραφημένα σχεδιάσµατα ζωγραφισμένα µε μαύρα, χρυσά και τρια- 
νταφυλλένια χρώματα επίτη βάσει αρχαίου κυπριακού αγγείου. 0 
διάκοσμος αυτός απεδείχθη πολύ καλός εν συνδυασµώ προς τα διά- 
να. παραπετάσµατα και ἄλλα υφάσματα κυπριακής κατασκευής 
ἄτινα ευρίσκοντο εκτεθειμένα επί των παραθύρων χαι των τοίχων 
μεταξύ των ζωγραφιών και των βάθρων. 

Ιδιαιτέρα προσοχή εδόθη εις την επίδειξιν 60 περίπου μεγάλων 
φωτογραφιών και χαρτών των σπουδαιοτέρων κέντρων της νήσου 
δεικνυόντων την γεωργικήν και εµπορικήν κίνησιν͵ τα τουριστικά 
Χέντρα, καθώς και τας προσφάτους προόδους της οικοδομµητικής και 
οδοποιΐῖας. 

Ιδιαιτέρως ευµενή σχόλια εξεφράσθησαν υπό των επισκεπτών 
διά τον υπό του Ατηματολογικού Τµήµατος εκτεθέντα ανάγλυφον 
χάρτην της Βύπρου ο οποίος εβοήθησε αυτούς µεγάλως εις το να 
αντιληφθούν το σύστηµα των δρόμων, την θέσιν των διαφόρων πό- 
Λεων χαι των τουριστικών και εξοχικών κέντρων της νήσου γενικώς. 

Τα εκθέματα παρετάχθησαν ως εξής: 

α. Μις δύο σειράς επί βάθρων τοποθετηµένων παραλλήλως προς 
τους τοίχους. 

β. Μις δύο µεγάλας βιτρίνας τας οποίας η Επιτροπεία της Εχθέσε- 
ως είχε την καλωσύνην να µας δανείση δωρεάν και αι οποίαι 
ετοποθετήθησαν εις το κέντρον του περιπτέρου. 

Υ. Μπί μερικών µικροτέρων βάθρων τοποθετηθέντων έμπροσθεν 
χαι παραπλεύρως των βιτρίνων. 


ορ 


τς 


τον, ο ιδ ν- ος μα. ΄ Αα 


τι | 


17 ον αγ αμα] 
σα μα: σσ 


«Εσωτερική άποψις δεικνύουσα κρόµµυα, ξυνολέμονα. καρπούζια, ίνας λι- 
νου, νήµα, λινόσπορον. γλυκάνισσον, κύμινον, ρούδι, χαρούπια. λινόπηττες 
χαι βαµβακόπηττες. σκούπες, καννάβι, σχοινιά, κλπ.» 


Γενική περιγραφή των εκθεμάτων 
Το Γεωργικόν Τµήµα επροµήθευσε εκθέµατα γεωργικών και βιομη- 
χανικών προϊόντων µεταξύ των οποίων συμπεριελαμβάνοντο διά- 
φοροι ποιχιλίαι σίτου, κριθής και βρώµης' βάμβαξ, λίνον, κάνναβις, 
ξυνολέμονα. καπνά, πατάτες και χρόμμυα' χύμινον, γλυκάνισσον, 
λινόσπορος, φασόλια, πιζέλια και φακή' μαλλί, δέρµατα, δωραί και 
σκούπες. Ο Αρχιδασονόµος έστειλε εκθέµατα κυπριακής ξυλείας 
χαι δασικών προϊόντων. Το Ἀτηματολογικόν και Χωρομετρικόν 
Τµήµα είχε την καλωσύνην να µας δανείση µίαν εξαίρετον συλλογήν 
χαρτών μεταξύ των οποίων υπήρχε και ανάγλυφος χάρτης της Κύ- 
πρου όστις προσήλκυσε αρκετόν ενδιαφέρον’ ο Επιθεωρητής των 
Μεταλλείων µας επροµήθευσε συλλογήν μεταλλευμάτων συµπερι- 
λαμβάνουσαν αμίαντον, χαλκοπυρίτην, φαιόχωμα και μαγνησίτην. 
Τα υπό ιδιωτών εκτεθέντα κυριώτερα είδη ήσαν κρασιά, χα- 
ρούπια. ρούδὺ, αµίαντος, πυρίτης, ορυκτά χρώματα, κεραμίδια και 
πλίνθοι, κεντήματα, βάμβαξ, έριον και λινά υφάσματα, λοκούμια, 
ἔηροί καρποί, λεµονάδες και πορτοκαλάδες, τυρός, ελαιόλαδον, 
χρέµα προσώπου “Ἔριαίοπ”.0, μακαρόνια, αντλίαι βαθέων φρεάτων, 
σχοινία και καλάθια) Ἱ. (...) 


Ζήτησις πληροφοριών 
Κατά το διάστηµα της Εκθέσεως εδόσαµεν 95 συνεντεύξεις επίδια- 
φόρων εμπορικών θεμάτων. (...) 

Προτού συσκευασθούν τα εκθέματα δι᾽ επιστροφήν, εδόθησαν, 
κατόπιν παρακλήσεως, προς το Πανεπιστήµιον θεσσαλονίκης, δείγ- 
µατα δημητριακών, οσπρίων, ελαιοσπόρων, σπόρων κτηνοτροφικών 


9, Λέξη της κυπριακής διαλέ- 
χτου (και “ρούιν”): το σουµά- 
χι. Αλεσμένο χρησιμοποιού- 
νταν στη βυρσοδεφία. 


10. Κατασχευασμµένη από κόκ- 
κους χαρουπιού. 


11. Από τα υπόλοιπα εκθέµατα 
που δεν αναφέρονται στην 
αναφορά των ἨΜυπρίων αξιω- 
ματούχων, αξίζει να αναφερθεί 
εδώ η συµµετοχή της Μονή 
Σταυροβουνίου µε σουλτανίνα 
και μέλι, του Εάννατάς ΕΠοῖο 
σμιιάἰο (του αρµενικής καταγω- 
γής φωτογράφου της Λάρνα- 
κας Ὡδουάρδου Βοσχεριτζιάν) 
µε “εικόνας της Κύπρου”. και 
των. επίσης Λαρναχέων, αδελ- 
φών Μαντοβάνη µε "διακο- 
σµητικάς εικόνας και εικονο- 
γραφηµένας διαφημίσεις προς 
ενθάρρυνσιν του περιηγητι- 
σμού εις Κύπρον”. 


ιο) 


1560 


«Βσωτερική ἄποφις δεικνύουσα κεντήματα, αρδευτικάς αντλίας. φαιόχω- 
μα. διάφορα ἄλλα ορυκτά, σαπούνι, μακαρόνια. λεμονάδες, κλπ.». 


και βιομηχανικών φυτών. λινο-αχύρου. ινών Λίνου και καννάβεως, 
χαι ορυκτών, όπως τεθούν εις το Μουσείον τς Φυσικής Ιστορίας του 
Πανεπιστηµίου ως διαρχή κυπριακά εκθέματα. 

Παρόμοια δείγµατα εδόθησαν εις το Χρηματιστήριον Εμπο- 
ρευμάτων και τον εν Θεσσαλονίκη Γεωργικόν Σταθμόν του Υπουρ- 
γείου Γεωργίας. 


ῦα κυπριακά προϊόντα προκάλεσαν αρκετά ευνοϊκά σχόλια 
στην θη ΔΗΘ, εάν λάβουμε υπόψη την πληθώρα δημοσιευμάτων του 
Τύπου της θεσσαλονίκης αλλά και τα πολλά βραβεία που απέσπα- 
σαν. Ἠχτός απὀ το Γεωργικό Ἑμήμα, στο οποίο απονεμήθηκε “Μέ- 
γα Χρυσούν Βραβείον” “διά τα εξαίρετα γεωργικά εκθέματα και 
την κατάταξίν των εν τω περιπτέρω”.. η ίδια ανώτατη διάκριση επι- 
φυλάχθηχε και για τον Ι. Περιστιάνη. απὀ τη Λεμεσό. που παρου- 
σίασε Κουμανταρία του 1850 (1). Σε άλλους Κύπριους ιδιώτες εκ- 
θέτες απονεμήθηκαν 17 “χρυσά” και 8 “αργυρά μετάλλια” καθώς 
και ὃ έπαινοι, ενώ “χρυσά μετάλλια” δόθηκαν και στο Κτηματολο- 
γικό Ἱμήμα για τους χάρτες της Κύπρου και στο Εμπορικό Ἐπιμε- 
λητήριο για τη συμβολή του στη διοργάνωση του περιπτέρου. 

όσο οι Κύπριοι ειδικοί στον απολογισμό τους όσο χαι 0 ελλα- 
δικός και κυπριακός Τύπος συμφωνούσαν στην εκτίμηση ότιτο µε- 
Υαλύτερο εμπόδιο για τη µη προώθηση των κυπριακών προϊόντων 
στην Ἠλλάδα ήταν οι υψηλότατοι δασµοί από το ελληνικό κράτος 
στο σύνολο σχεδόν των εξαγωγών από τη µεγαλόνησο. Η κατακλεί- 
δα µιας μεγάλης παρουσίασης στο κυπριακό περίπτερο στην 6η 
ΔΕΘ ("με ένα πλούτον εκθεμάτων αληθώς µυθώδη εις αριθµόν. εις 





«Κέντρον του Περιπτέρου δεικνύον υφάσματα, βαμβακερά. μεταξωτά. λι- 
νά. κεντήματα, κορδέλλες. φάθινα καλάθια, µυλωτάς. δέρματα. δερμάτινα 
γάντια, οίνους χαι οινοπνεύµατα. κλπ.». 


ποικιλίας. εις σπάνια είδη”) από την εφημερίδα της θεσσαλονίκης 
Μακεδονικά Νέα είναι ιδιαίτερα χαρακτηριστική!”: 

“Μεγαλειτέρα αδικία εκ µέρους µας προς τον κυπριακόν λαόν 
δεν θα ήτο δυνατόν να υπάρξη. Αυτός ποθεί µε όλην την δύναμιν της 
φυχής του και φωνάζει µε όλην την αντοχήν των πνευμόνων του την 
ένωσιν µετά της Ελλάδος και ημείς του υψώνωμεν ένα σινικόν τεί- 
χος, τους δασμούς. Νομίζομεν ότι το τείχος αυτό είναι καιρός να 
γχρεµισθή. Άλλωστε όχι µόνον λόγοι πατριωτικής αμοιβαιότητος 
αλλά χαι λόγοι συμφέροντος επιβάλλουν τούτο. Η Κύπρος εισάγει 
πλείστα ελληνικά προϊόντα. Διατί και ημείς αντί των ιδικών της να 
προτιµώμεν τα ξένα”. 

Η επιστροφή των αντιπροσώπων της κυπριακής κυβέρνησης 
στην 6η ΔΕΘ αναγγέλθηκε στις κυπριακές εφημερίδες της Ί/ης 
Οκτωβρίου 1981. Τα σχόλια όλων. ακόµη και βρετανικών εφηµερί- 
δων, συμφωνούσαν ότι η συµµετοχή στην “εμποροπανήγυριν της 
θεσσαλονίκης” θα αποτελούσε την αφετηρία για τη βελτίωση των 
εμπορικών σχέσεων Ελλάδας - Κύπρου και ειδικότερα, για την πε- 
ραιτέρω αξιοποίηση του λιμανιού της μακεδονικής πρωτεύουσας 
από τους Κύπριους εµπορευόµενους. Οι ίδιοι οι Π. Συμεωνίδης και 
ϐ. Ταβερνάρης δήλωσαν σε εφημερίδα της θεσσαλονίκης! ὁ ότι ήλ- 
πιζαν “το προσεχές έτος να µετάσχουν της Εκθέσεως οὐχί πλέον 
προς τον σχοπόν τής διαφηµίσεως των προϊόντων της Κύπρου, αλ- 
λά χαι προς διάθεσιν αυτών εις τας αγοράς των Βαλκανίων”. 

Τα γεγονότα όµως εξελίχθηκαν τελείως διαφορετικά. Τις ίδιες 
ακριβώς ηµέρες. στις 17 Οκτωβρίου 1951, ο Μητροπολίτης Μιτίου 
Νικόδημος Μυλωνάς παραιτήθηκε από τη θέση του στο Νομοῦετι- 


132. Έφημ. Μακεδονικά Νέα. 
95-0-1931. Πρβλ. “Το εµπό- 
ριον Κύπρου µετά της Ελλά- 
δος”.εφημ. Νέα Αλήθεια (Θεσ- 
σαλονίκη). 21-9-1951. 


13. ἘΈφημ. Εφημερίς των Βαλ- 
κανίων (θεσσαλονίκη). 16-9- 
1951. 
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14. Ῥφημερίς των Βαλκανίων, 
φ. 28-10-1951. 1-11-1981 και 


δ-11-1951. Π., Παπαπολυβίου. 


“Σχέσεις Κύπρου και Μακεδο- 
νίας”, ὀ. π., σσ. 96-97, Σπύρος 
Μαρχέτος, “Ο Ελευθέριος Βε- 
νιζέλος και η κυπριακή εξέγερ- 
ση”, περ. Σύγχρονα Θέματα, 
τεύχ. 68-70 (Ιούλιος 1998- 
Μάρτιος 1999). σσ. 252-254. 


15. Ἐφημ. Νέον Έθνος, 14-5- 
1951 και 18-1-1951. 
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κὀ Συμβούλιο κηρύσσοντας “την Ένωσιν τῆς Κύπρου µετά της Μη- 
τρός Ελλάδος” χαι καλώντας τον κυπριακό λαό σε “ανυπακούν (...) 
και ἔννομον αντίστασιν κατ’ αρχών παρανόμων και νόμων ανόμων”. 
Λίγα εικοσιτετράωρα αργότερα ξέσπασαν σαν χιονοστιβάδα τα 
“Οκτωβριανά”, η αυθόρμητη λαϊκή εξέγερση εναντίον της αποιχιο- 
κρατίας. που καταπνίγηχε µε ευχολία χαι σκληρότητα από το βρε- 
τανικό στρατό. την Ἑλλάδα η κοινή γνώμη ευαισθητοποιήθηκε 
αµέσως χαι στις µεγάλες πόλεις έγιναν µαχητικές αντιβρετανιχκές 
διαδηλώσεις. Στη θεσσαλονίκη οι διαδηλωτές (φοιτητές, παλαιοί 
πολεμιστές, αλλά και τα ΕΕΕ) είχαν στόχο και κατάληξη το Ώρετα- 
νιχό Προξενείο στην Πλατεία Εμπορίου, ενώ τελέστηκαν στους να- 
οὓς της Αχειροποιήτου χαι του Αγίου Μηνά µνηµόσυνα των νεκρών 
της εξέγερσης!” Ο ενθουσιασμός ήταν μεγάλος αλλά φαίνεται ότι 
τουλάχιστον στη Θεσσαλονίκη δεν είχαν γίνει κατανοητά τα πραγ- 
µατικά μεγέθη και οι δυνατότητες του λαϊκού ξεσπάσματος και της 
βρετανικής αντεπανάστασης: οι παλαιοί πολεμιστές της πόλης, 
αντιγράφοντας μεθόδους και πρακτικές συμπαράστασης στα αλυ- 
τρωτικά κινήματα του 19ου αιώνα, άνοιξαν κατάλογο εθελοντών 
που θα μετέβαιναν στη µεγαλόνησο, για να αγωνισθούν στο πλευ- 
ρό του κυπριακού λαού (ϐ. 

Ἠτην αµέσως επόμενη περίοδο της ΔΕΘ (1982) οι ελλαδιχές 
αντιδράσεις συμπαράστασης προς την Κύπρο είχαν καταλαγιάσει, 
χωρίς αυτό να σηµαίνει ότι είχαν περιοριστεί τα σκληρά µέτρα της 
αποικιοκρατικής καταστολής, που διατηρήθηκαν αμείωτα µέχρι και 
το 1940. Το Μυπριακό Ἐμπορικό Επιμελητήριο επικαλέστηκε την 
“οικονομική κρίση” ως την αιτία τῆς µη συµµετοχής στην Τη ΔΕΘ 
και της µη κυβερνητικής επιχορήγησης επίσημου περιπτέρου!». Ἡ 
επόμενη επίσημη κυπριακή συµµετοχή στη ΔΕΘ θα έλθει εικοσιο- 
κτώ χρόνια αργότερα, στην 24η Ἐκθεση, το Σεπτέμβριο του 1959, 
µετά το τέλος του αγώνα της ΒΟΚΑ και της υπογραφής της χυ- 
πριακής ανεξαρτησίας. Το τοπίο ήταν πια εντελώς διαφορετικό. 


Μ. ΜΟΡΘΠΙΟ ΡΟΣΗΠΊΟ 


Ἡ ΓΕΡΜΑΝΙΚΗ ΚΑΤΟΧΗ ΚΑΙ Οἱ ΔΙΩΞΕΗ. 
ΤΟΥ ΕΒΡΑΙΚΟΥ ΠΛΗΟΥΣΜΟΥ 


ΤΗΣ ΟΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ ΜΕΣΑ 


ΑΠΟ ΤΗΝ ΙΣΠΑΝΙΚΗ ΔΙΠΛΩΜΑΤΙΚΗ 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ (1942-1946) 


ΕΙΣΑΓΩΓΙΚΑ 

Στις απαρχές του Β΄ Παγκοσμίου πολέμου ο στρατηγός ο 
σχεδίαζε να κρατήσει τη χώρα µακριά από τη σύγκρουση, τηρώντας 
παράλληλα στάση ουδετερότητας φιλικής προς τη Μεγάλη ενας 
νία. 0 Μουσολίνι επιχειρούσε µε κάθε τρόπο να επιδείξει στο συμ- 
µαχο του Άξονα, το Χίτλερ, ότι ήταν χαι αυτός σε θέση να παδίαε 
χει θεαματικές νίκες και, ως εκ τούτου, έστρεφε την προσοχή του 
στην Ελλάδα. την οποία θεωρούσε εύκολο αντίπαλο. Τον ομθααῦ 
του 1940 ιταλικό υποβρύχιο τορπίλισε τη φρεγάτα “Έλλη”. Δύο µή- 
νες αργότερα ο διπλωματικός επιτετραµµενος της [Ιταλίας στην 
Αθήνα επέδωσε στο Μεταξά ένα προσβλητικό πειαρήρςν, το 
οποίο απορρίφθηκε αµέσως. Σε διάστηµα ωρών Ιταλοί στρατιώτες 
διέσχισαν την ελληνοαλβανική μεθόριο και η Βλλάδα µπήκε στον 
πόλεμο. 0 Μεταξάς κέρδισε τη λαϊκή υποστήριξη χαι οι ος 
στρατιώτες, ξεσηκωμένοι απὀ τη γενική εθνική ανάταση, ανέλαβαν 
την επίθεση. 

Στις αρχές του Ιουνίου 1941 ολόκληρη η Ελλάδα ο οο- στην 
τριμερή κατοχή της Γερμανίας, της Ιταλίας και της ἑουκασπω, Οι 
Γερμανοί κατέλαβαν την Αθήνα, τη θεσσαλονίκη,την Κρήτη ο... 
ριχά νησιά του Αιγαίου, καθώς χαι την πολιτικά ευαίσθητη ο 
µε την Τουρχία, η οποία παρέμενε ουδέτερη. Όπως χαι στην υπο- 
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1. (ορρ. Κ.: Ηἰδίοτίᾳ ο (σγεσίᾳ. 
(-απιρτάρε. [πίνεταϊιγ Ῥτοςς, 
Ισπανία. 1998. σελ. 119-124. 


2. Αρχείο Υπουργείου Έξωτε- 
ρικών. Μαδρίτη (Α.Μ.Α.Ρ.): 
Τόμος 1716 (ενημερωμένος). 
φάκελος 2: Τηλεγράφημα του 
υπουργού Εξωτερικών προς 
τον Ισπανό πρέσβη στο Βερο- 
λίνο. Μαδρίτη. ἆ ]ουνίου 1949. 


3. ε.α...  Τηλεγράφηµα του 
Ισπανού πρέσβη στο Βερολίνο 
προς τον υπουργό Εξωτερικών, 
Βερολίνο, 17 Ιουνίου 19485. 


184 


λοιπη κατεχόμενη Ευρώπη, οι ναζί σχεδίαζαν να εξολοθρεύσουν τον 
εβραϊκό πληθυσμό. Στις αρχές του 1945, σε διάστηµα εβδομάδων, 
πρακτικά όλοι οι Εβραίοι της θεσσαλονίκης -μια κοινότητα σχεδόν 
πενήντα χιλιάδων ανθρώπων, που αποτελούσε το ένα πέμπτο περί- 
που του συνολικού πληθυσμού της πόλης- εκτοπίστηκαν στο Άου- 
σβιτς και στο Μπέργχεν Μπέλσεν. Ελάχιστοι επέζησαν. Μια χκοινό- 
τητα που στα χρόνια της μεγάλης της ακμής ήταν γνωστή ως βασί- 
λισσα του Ισραήλ χάθηκε για πάντα]. 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΕΒΡΑΙΩΝ ΤΗΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΑΙΑΠΕΙΗΣΤΕΥΜΕΝΩΝ ΣΤΗΝ ΑΘΗΝΑ ΚΑΙ ΤΟ 
ΒΕΡΟΛΙΝΟ ΙΣΠΑΝΩΝ ΔΛΠΙΛΩΜΑΤΩΝ ΣΤΗ ΤΕΡΜΑΝΙΚΗ 
ΚΑΤΟΧΗ (1943) 


Όπως είναι γνωστό, η αντισηµμιτική πολιτική των γερμανικών δυνά- 
µεων κατοχής ακολουθούσε απαρεγκλίτως την πορεία τῆς, αιφνι- 
διάζοντας καθημερινά τους Εβραίους µε νέα µέτρα. Τούτο προκχά- 
λεσε την άµεση αντίδραση του σεφαρδικού πληθυσμού, ο οποίος 
απευθύνθηκε προς τα ισπανικά προξενεία των αντίστοιχων κατεχο- 
µένων κρατών, για να ζητήσει ειδική έγκριση (βίζα) μετάβασης στην 
Ισπανία, όπως είχε γίνει µε τους Εβραίους της Γαλλίας και των Κά- 
τω Χωρών. 

Οπωσδήποτε, το ζήτημα των Σεφαρδιτών της Ελλάδας και 
ιδίως της θεσσαλονίκης κατέστη ιδιαίτερα πολύπλοκο. Τουλάχι- 
στον αυτό συνάγεται από το τηλεγράφημα” που έστειλε ο Ισπανός 
υπουργός Εξωτερικών στην ισπανική πρεσβεία στο Βερολίνο, λέγο- 
ντας ότι είχε τηλεγραφήσει επειγόντως στον πρόξενο στην Αθήνα 
ενηµερώνοντάς τον ότι η μετάβαση των Εβραίων στην Ισπανία υπό 
τις τρέχουσες συνθήκες είναι αδύνατη, χαθώς µάλιστα Ἡ θαλάσσια 
οδός ήταν απροσπέλαστη εξαιτίας του ναυτικού αποκλεισμού, και 
καλώντας τον να αναµείνει τις εξελίξεις απέχοντας από οποιαδήπο- 
τε προσωπική πρωτοβουλία χαι από την έκδοση ομαδικού διαβα- 
τηρίου. 0 υπουργός πρότεινε να ενημερωθούν οι ΒΠβραίοι για τις 
έντονες, πλην όµως ανεπιτυχείς, προσπάθειες της Ισπανίας να αντι- 
µετωπιστεί το πρόβλημα. 

Από την άλλη (και ως χειρονομία καλής θέλησης). οι γερµανι- 
χές αρχές προσδιόρισαν ως τελευταία προθεσµία αναχώρησης των 
Ββραίων τα τέλη του Ιουνίου 1945, προτείνοντας -σε αντίθεση µε τις 
απόψεις της ισπανικής κυβέρνησης και του πρέσβη της στο Βερολί- 
νο--την έκδοση ομαδικών διαβατηρίων, πέραν των τυχόν ατομικών, 
ώστε να µη χαθεί χρόνος χαι να αποφευχθούν οι περιπλοχές που 
ίσως δημιουργούσε η έκδοση προσωπικών εγγράφων». 

Στο μεταξύ ο Ισπανός πρέσβης στο Βερολίνο γνωστοποιεί στον 
υπουργό Εξωτερικών ότι ο Ισπανός πρόξενος στην Αθήνα ζητούσε 
την παρέµβασή του υπέρ ορισμένων Ισπανών Σεφαρδιτών τους 
οποίους οι γερμανικές αρχές είχαν εκτοπίσει από τη θεσσαλονίκη, 


Οι φωτογραφίες έχο 


προειδοποιώντας ταυτόχρονα ότι η γερμανική κυβέρνηση ο πευς 
να εφαρμόσει έναντι των αναχωρούντων Ἀοιμτὸ, τη μαῄαί 
αντιεβραϊκή της πολιτική αµέσως µετά τη λήξη της προθεσμίας. 
ανεξαρτήτως επικλήσεων υπηκοότητας, είονος που υπνο 
εχτός των άλλων, στον εκτοπισμό και τη οροσσή δὺ περιουσιών 
εις όφελος του Ράιχ. Για τους λόγους αυτοὺς 0 μλεσ ος ηλούσε 
οδηγίες σχετικά µε το βαθµό στον οποίο θα μπορούσε να παρεμβει 

Ούτως ή άλλως, οι γερμανικές αρχές αντιμετώπιζαν πάντοτε 
θετικά τη δυνατότητα επαναπατρισμού των Σεφαρδιτων της Θεσ- 
σαλονίκης στην Ισπανία και, ὡς εΧ τούτου, είχαν πο οναι τη δυ- 
νατότητα έκδοσης ομαδικού διαβατηρίου χαι ο δλα[ς του δα 
διού µε ειδικό συρμό. Ωστόσο, η ισπανική κυβέρνηση θεώρησε σκὀ- 
πιµο να µη λάβει κανένα τέτοιο μέτρο, αποτρέποντας τοὺς Ίσπα- 
νούς διπλωμάτες από χάθε πρωτοβουλία. | 

Τούτο οδήγησε το γερμανικό υπουργείο Ἠξωτερικῶν να ον. 
κοινώσει στον Ισπανό πρέσβη στο Βερολίνο ότι. προ της ποσα, 
να παραμείνουν οι Σεφαρδίτες της θεσσαλονίκης στις παράκτιες 
αυτές περιοχές λόγω του κινδύνου συμμαχικής μμ: η γερµα- 
νική κυβέρνηση ταν αναγκασμένη να τους σρίωο) στην μα. 
χή Ευρώπη. Κατά συνέπεια χαι καθώς είχε λήξει η προθεσµία επα- 





υν ληφθεί στη Θεσσαλονύο! το 1944 από τον Ίεαπ ΙΗεδεις και αναδημοσιεύο- 
νται από το βιβλίο του Μαΐς Πάεῦεις «βεσσαλονύ 1944” (επιμέλεια Ε.Α. Χεχίμογλου). 


4. ε.α.: Τηλεγράφηµα του [- 
σπανού πρέσβη στο Βερολίνο 
προς τον υπουργό Εξωτερικών. 
Βερολίνο. Ιουνίου 1949. 
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5.Α.Μ.Α.Ε.: Τόμος 1716 (ενη- 
µερωμένος), φάκ. ἃ: Επιστολή 
του υπουργού Εξωτερικών 
σχετικά µε τις τρέχουσες εξελί- 
ξεις στο θέµα των Σεφαρδιτών 
της θεσσαλονίκης. Μαδρίτη, 28 
Ιουλίου 1949. 


6. ε.α.: Τηλεγράφηµα ομάδας 
Σεφαρδιτών της θεσσαλονίκης 
προς τον αρμόδιο διευθυντή 
για θέµατα εξωτερικής πολιτι- 
χής της Ἱσπανίας, Αθήνα, 329 
Ιουλίου 1943. 


7.ε-α.: Τηλεγράφηµα του προ- 
καθηµένου της Ἐκκλησίας της 
Ελλάδος προς τον αρμόδιο δι- 
ευθυντή για θέµατα εξωτερικής 
πολιτικής της Ισπανίας, Αθήνα, 
20 Αυγούστου 1943. 
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ναπατρισμού των Ἀεφαρδιτών της θεσσαλονίκης, αχολούθησε αμέ- 
σως η εκκένωση της περιοχής. 

ῦο γερμανικό υπουργείο Εξωτερικών προσέθετε, επίσης, ότι 
εχτάχτως εξεταζόταν και η προσωρινή µεταφορά των Πβραίων σε 
στρατόπεδο εργασίας στη Γερμανία, ώστε να επιτραπεί, μεταξύ άλ- 
λων, στην ισπανική κυβέρνηση να μελετήσει εκ νέου το θέµα χαι να 
συγχατατεθεί ίσως στον επαναπατρισµό, για τον οποίο θα παρέχο- 
νταν πάσης φύσεως διευκολύνσεις. Σε αντίθετη περίπτωση, µε την 
πρώτη ευκαιρία οι Σεφαρδίτες θα μεταφέρονταν σε στρατόπεδο ος 
Πολωνίας. από το οποίο δε θα τους επιτρεπόταν πλέον η έξοδος. Το 
γερμανικό υπουργείο Εξωτερικών πρότεινε να δεσμευτεί το σύνολο 
των περιουσιών και να γίνε αποδεκτή η συνεργασία του επιτε- 
τραμµένου στην Αθήνα ως προς τη διαχείρισή τους. 

0 Ἱσπανός πρέσβης στο Βερολίνο και ο πρόξενος στην Αθήνα 
αντέδρασαν αµέσως ενημερώνοντας την ισπανική κυβέρνηση για τις 
τραγικές συνέπειες που θα είχε για τους Ισπανούς Σεφαρδίτες η µε- 
ταφορά τους στην Πολωνία, ενώ οι υπόλοιποι αλλοδαποί Εβραίοι 
της Θεσσαλονίκης είχαν επαναπατριστεί µε τη βοήθεια και την πα- 
ρέμβαση των αντίστοιχων προξενείων». 

Παράλληλα, µια οµάδα Σεφαρδιτών απηύθυνε στον αρμόδιο 
Ισπανό διευθυντή για θέµατα εξωτερικής πολιτικής αίτημα µε απο- 
δέκτη τον αρχηγό του κράτους, Φρανθίσκο Φράνκο, στο οποίο δια- 
τυπωνόταν η παράκληση να τύχουν καλής μεταχείρισης οι Σεφαρδί- 
τες που επρὀχειτο να εχτοπιστούν στη Γερμανία χαι να μην εγκα- 
ταλειφθούν σε περίπτωση εκδίωξής τους από το ελληνικό έδαφος. 
Είναι εμφανής η απερίγραπτη απελπισία της κοινότητας της Θεσ- 
σαλονίχης που, όντας πεπεισµένη ότι θα πήγαινε στην Ισπανία, μά- 
θαινε πως της είχε απαγορευθεί η είσοδος στη χώρα και ότι θα 
εχτοπιζόταν στη Γερμανία µεττις γνωστές φρικτές συνέπειες. Οι Σε- 
φαρδίτες ανέφεραν αχόµη ότι αγνοούσαν τους λόγους για τους 
οποίους η ισπανική κυβέρνηση τηρούσε τη συγκεχριµένη, σαφώς 
απροσδόκητη, στάση από τη στιγµή που. όπως εξηγούσαν στον αρ- 
χηΥό της κυβέρνησης. θεωρούνταν ήσυχοι χαι καλοί άνθρωποι, Ἰ εἰ- 
σοδός των οποίων στη χώρα όχι µόνο δε θα ἔβλαπτε, αλλά θα ωφε- 
λούσε. Με άλλα λόγια, ζητούσαν να παρέμβει η ισπανική κυβέρνη- 
ση, ώστε οι Σεφαρδίτες που θα πήγαιναν στη Γερμανία να τύχουν 
ανθρώπινης μεταχείρισης και να επαναπατριστούν σύντομα. Μετα- 
ξύ των υπογεγραμμένων εμφανίζονται τα ονόματα των Μωυσή 
Μποτόν, Δαυίδ Μπεναντόν, Ίσαάκ Μπουρλά χαι Μπεχόρ Γιασου- 
ρούμὀ. Ακόμη και ο προκαθήµενος της Εκκλησίας της Ἑλλάδος 
απευθύνθηκε µε μήνυμά του προς τον αρμόδιο διευθυντή, ζητώντας 

του να παρέμβει ο στρατηγός Φράνκο υπέρ των Σεφαρδιτών της 
θεσσαλονίκης, δεδοµένων των οδυνηρών συνθηκών που αντιµετώ- 
πιζαν’. 

Οι προσπάθειες αυτές δεν απέδωσαν και. λίγες µέρες αργότε- 
ρα, 0 Εχτοπισµός από τη θεσσαλονίκη ήταν γεγονός. Μετά τη δια- 


ταγή της γερμανικής κυβέρνησης για την ναχώσηση των ο 
και την εκδίωξη όσων ήταν υπήκοοι άλλων κάν, η βαση .. 
η ισπανική κυβέρνηση κατέληξαν σε κάποιου σαις συμφωνία, βά- 
σει τῆς οποίας οι Ισπανοί Σεφαρδίτες τς ερ ίρρσες τάς Μαχε- 
δονίας θα επαναπατρίζονταν., όπως ανεφερε ο ο σος ος ο των 
Αθηνών, που είχε προηγουμένως λάβει ο ο πῇ, άδεια της 
πρεσβείας από το Βερολίνο για χορήγηση κ σε ο νε ος 
Εβραίους της θεσσαλονίκης, των οποίων ο σχετικό δικαίωµα ἥταν 
ἠσιμο Ἡ είχαν ισπανική υπηκοότητα, 

Ἡ ... νμ έμαθαν τα νέα, άρχισαν ας ο ὑσεοποίοον 
αφήνοντας παρακαταθήκη την κινητή τους περιουσία μπας πουλήθη- 
κε χαι αναθέτοντας τη διαχείριση της ακίνητης περιουσίας ους -- 
όσων επαγγελματικών συναλλαγών εκχρεμούσαν σε το ους ἥ 
ενώσεις προσώπων εμπιστοσύνης, στο ο προετοιμασίας 
για την οριστική εγκατάλειψη της γενέτειρας πολης τους. 

Λίγες µέρες πριν απὀ την καθορισμένη τό τους κ... 
αναχώρηση. ο Ισπανός πρόξενος έλαβε ο κα από την ος 
σβεία του Βερολίνου, µε ημερομηνία 16 Ιουνίου ο. που ο. 
να µη ληφθεί καµία πρωτοβουλία επαναπατρισμοὺυ απι να µη . 
καμία συνεννόηση µε τις διπλωματικές αντιπροσωπειες των χώρων 
διέλευσης σχετικά µε το ταξίδι. 

Όταν οι Σεφαρδίτες κατάλαβαν ότι ο πρόξενος ως επρόκειτο 
να επέμβει, άρχισαν να ανησυχούν, παρά την προσ ος του τε- 
λευταίου να τοὺς πείσει ότι η κυβέρνηση δε θα προς εγκατέλειπε παι 
ότιίσως θα επαναπατρίζονταν. Υπό αυτές τις λαέ, ος . Ίου- 
λίου,ο πρόξενος έλαβε δεύτερο τηλεγράφηµα σας την π κο 
Βερολίνου. που ανέφερε πως η ισπανική κυβέρνηση δε Ὅβ ο 
επαναπατρισµό ούτε συλλήβδην ούτε κατά μερες χαὶ ' Ἡ ο, 
γήση βίζας θα αφορούσε µόνο κάποιες εξαιρετικες πο κος ο. 
σει προηγούµενης ἐγκρισής της. Με άλλα ο... η ισπανική κυβέρ- 
νηση απέρριπτε τον επαναπατρισµό των Εβραίων. | 

0 πρόξενος ανακοίνωσε τη θλιβερή εἰδηση στους ο. 
νους που πλέον είχαν απελπιστεί. 0 ίδιος, όµως, δεν ος ας 
την προσπάθεια και επικοινώνησε αµέσως µε την πρεσβεία του .. 
ρολίνου, δηλώνοντας ότι θα πράξει τα δέοντα για να ορ 0 
εχτοπισµός και να παραμείνουν σε ελληνικό ο δν ο) 
πρόξενος σημείωνε ότι πολλοί Σεφαρδίτες απὀ αν Αθήνα αν γο- 
νείς ή αδέρφια στη θεσσαλονίνη και ήταν μις στα ο. της 
διπλωματικής αποστολής, για να μάθουν νέα Ἠ για ο πο ώς 
αγωνία των ανθρώπων αυτών επιτεινόταν απὀ τη πμ που α 
ριζαν ότι και οι ίδιοι. ενδεχομένως. θα έπρεπε να «ον από 2) 
Ελλάδα στο βαθµό που συνεχιζόταν ο πόλεμος. Πρότειναν, ών, 

στην ισπανική κυβέρνηση να τους επαναπατρίσει προσωρινα μέχρι 
να τελειώσει ο πόλεμος και κατόπιν να επιστρέφουν στην κ ο 
Αν αυτό δεν ήταν εφικτό, θα μπορούσαν να ασ σε κάποιο 
στρατόπεδο συγκέντρωσης µε έξοδα της ισπανικής κυβέρνησης. θα 
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δ. ε.α.: Ῥηλεγράφημα του 
Ισπανού γενικού προξένου 
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μπορούσαν να δεχτούν τα πάντα, αρχεί να γλίτωναν τον εκτοπισμό, 
τον οποίο πραγματικά έτρεµαν. Το ίδιο θα μπορούσε να γίνει χαι 
για όσους θα πήγαιναν Τα καταναγκαστικά έργα στη Γερμανία. 

0 πρόξενος συμβούλευε τα παραπάνω γιατί, µε δεδοµένους 
τους στενούς δεσμούς αλληλεγγύης µεταξύ των Πβραίων όλου του 
κόσμου, φοβόταν πως 0 εκτοπισμός όλων αυτών των Σεφαρδιτών 
θα οδηγούσε σε µία βίαιη εκστρατεία εναντίον της ισπανικής κυ- 
βέρνησης, κάτι που θα είχε τεράστιες επιπτώσεις λαμβανομένης 
υπόφη της επιρροής που ασκούσαν οι Ββραίοι στα μεγάλα δηµο- 
Χρατικά κράτη, και πως στην Εκστρατεία αυτή θα έπαιρναν μέρος 
όλοι οι εχθροί της Ισπανίας. συνεπικουρούµενοι απὀ τους Ισπανούς 
πομμουνιστές του εξωτερικού, οι οποίοι θᾳ επωφελούνταν αναλό- 
γως. Με άλλα λόγια, η κοινότητα των Σεφαρδιτών της θεσσαλονί- 
Χης ήταν η πιο ευημερούσα Και,ίσως, η µεγαλύτερη της εποχής εχεί- 
νης, οπότε ο εκτοπισμός θα την αναδείχκνυε ακόµη περισσότερο. 
Συνεπώς, ο εκτοπισμός έπρεπε να αποφευχθεί πάση θυσίαδ. 

Ἠταν, όµως, αδύνατο. Το τηλεγράφημα της ὀδης ]ουλίου από 
το Βερολίνο γνωστοποιούσε στον πρόξενο ότι η απόφαση για τον 
Εκτοπισµό ήταν ειληµμµένη. Οι Σεφαρδίτες της Θεσσαλονίκης και 
των Αθηνών. οι Οικογένειες που είχαν γονείς και αδέρφια στη µία ή 
την άλλη πόλη, είχαν πραγματικά παγώσει. Αχόμη και την ὕστατη 
στιγµή ο πρόξενος προσπάθησε να τους βοηθήσει µε επείγον τηλε- 
γράφηµά του προς την πρεσβεία, ικετεύοντας να ζητηθεί από τις 
γερμανικές αρχές κατοχής να εξαιρεθούν οι γέροι, τα παιδιά χαι οι 
άρρωστοι. Ούτε αυτό κατορθώθηκε τελικά. 

Ὡς µέσο πίεσης προς την ισπανική κυβέρνηση. ο πρόξενος πε- 
ριέγραφε πώς ο γενικός πρόξενος της Ιταλίας στη θεσσαλονίκη. µε 
την άδεια της κυβέρνησής του χαι των ιταλικών αρχών κατοχής, 


βοηθούσε όποτε μπορούσε τους οδός ο χαι ος 
ήταν εκείνοι που μπόρεσαν να φύγουν χάρη στη ο ορο οι έ- 
λοντας να τους σώσει όλους, σχεδίαζε η μαζική - αν 
στην Αθήνα. χάτι το οποίο είχαν πα ιταλικές πολιτικές δὲ 
στρατιωτικές αρχές, που είχαν το γενικό οποιο ην ο 
ουσα. Άρχισαν οι προετοιμασίες κ το στρατιωτικό ερο θν 
τους µετέφερε. την τελευταία να. μια ο. - . 
γόρευσαν στους Σεφαρδίτες την έξοδο ενας τη ρρσά - Ὕ γονός 
που δημιούργῆσε κάποιες τριβές μεταξύ Γεββανών χαι 66 ών. | 
Καίτοι κατανοούσε ότι η ισπανική κυβέρνηση θα τε σοβαρούς 
λόγους για την τήρηση µιας τέτοιας ας ο ος η -- 
πισµό των Σεφαρδιτών της εσας ο) πο ος Εώβῃς να 
θήκον του να τονίσει πως το εν λόγω μέτρο Ιαν θλιβερό όχι ὖ 
για την ισπανική κοινότητα αλλά και για τους Έλληνες - το 
Ιταλούς που δε γνώριζαν τα κίνητράτου. Η συμαεοιαμά της μον 
νίας προσέχθηκε ιδιαίτερα, επειδή είχε ΕΙ ΡσΗΕε: η ποιῇ ότ 
έχανε το ίδιο µε την Ιταλία. την Ελβετία. σή ο αα χαι την 
Τουρκία, που είχαν επαναπατρίσει τους βαίοως υπουκθρις ος 
από τη θεσσαλονίκη. συνδράμοντάςτους μα χάθε δυνατό μμ 
διάρχεια του ταξιδιού. ἨὨπιπλέον, οι Ιταλοί της "εοσαμφλάλημε ὣ 
πολλοί και στη χώρα τους ήταν σε ισχύ η φυλετική ναμα εσα 
ιταλική κυβέρνηση όχι µόνο οργάνωσε τθν ποτά οιαἰδο ή τη ον 
ταφορά στην Αθήνα των δικών της Εβραίων(η αι κηη ήταν των 
λευταίων) αλλά συμπεριέλαβε υπό την προστασία σῄς και με 
Ισπανούς Ἡβραίους που συνδέθηκαν µε αεθικοος ομογγέιες όγω 
γάμου και τους Έλληνες, οι οποίοι ήταν ου περισώσει κ 
Το πρωί της 19ης Ἰουλίου η ΠΜΕΣΑΤΜΗ Ἀαπνσμοί που ταν ο 
µόδια για τους Εβραίους της θεσσαλονίκης διέταξε να ων νὰ 
θούν όλοι οι άρρενες στις δύο το απόγευμα ολα] ή ) 
Σαούλ, τη µεγαλύτερη της πόλης. Οι πα Ιελι ΗΜΩΝ πμ». 
Φτάνοντας αντίκρισαν την επιτροπή σε Ἰσ ΜΗ Ὀνηρσή . Οκτώ εν 
της πολιτοφυλακής, που εκτελούσε εντολές της κακο ο ο ο. 
πρόεδρο τής ισραηλιτικής κοινότητας ος Ἑαοαοηκρήμαῄς, α κ. 
οποίο ο προἰστάµενος τῆς επιτροπής ζήτησε να Ὃ ο... σ ὡό 
Σεφαρδίτες ότι, εφόσον η ισπανική ο πορηεασβα» ος 
δεχτεί στην Ισπανία, επρόκειτο να λαο κμΝ. ο. στρατόπε ο 
γκέντρωσης της Γερμανίας ως πολιτικοί ο... σε .. 
στολή µε τους Έλληνες οµοθρήσκους αρ βς, ἑσπο τη στιγμή .» ' Ν 
χαι µέχρι την αναχώρησή τους θα παρέμεναν υπό περιορισμό στη 
ιοχή Βαρώνου Χιρς. 
Μι κ όμην τους οδήγησαν µε φορτηγά στο γκέτο με, μι αρ- 
γότερα έφτασαν οι γυναίκες χαι τα ο ο ος ος μαζί μας 
τις αποσκευές,τα χρήματα και τα κοσμηματά ο μθ αερα . - 
χτα όλοι µαζί σε δύο πρώην καφενεία και αυ Ἱ- ώ ως ; ῥ, 
πήγαν σε διάφορα σπίτια, όπου έπρεπε να τὸ πολλά άτομ 
ένα δωμάτιο. Η απελπισία τους ήταν απερίγραπτη. 
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0 πατέρας Τυπάλδος, υπάλληλος της διπλωματικής αποστο- 
λής, στάλθηκε µε την ιδιότητα του μεταφραστή απὀ τον Ἱσπανό 
πρόξενο της Αθήνας στη θεσσαλονίκη, για να συµπαρασταθεί στους 
εχτοπισθέντες. Στις 9{ του µήνα συναντήθηκε µε το Γερμανό γενι- 
κό πρόξενο. για να τον παρακαλέσει να εξαιρεθούν τα παιδιά και οι 
γέροι. 0 πρόξενος του απάντησε πως κάτι τέτοιο δεν ήταν δυνατὀ. 
διότι δεν ήταν εντεταλµένος να δώσει τέτοια διαταγή. κατηγορώ- 
ντας για τις εξελίξεις αυτές την ισπανική κυβέρνηση που αρνήθηκε 
να δεχτεί τους Σεφαρδίτες της θεσσαλονίκης, και αναφέροντας ότι 
στις 20 του µήνα έλαβε τηλεγράφημα από το υπουργείο. το οποίο 
τον διέταζε να προβεί στον εχτοπισµό. από τη στιγµή που Ἰ ισπα- 
νική κυβέρνηση δεν έδειχνε καμία πρόθεση επαναπατρισμού. 

0 ίδιος ιερέας ζήτησε άδεια να επισκεφθεί τους κρατούμενους 
στο ὙΥχέτο, την οποία του αρνήθηκαν. Του επέτρεψαν όµως να συ- 
ναντηθεί την εποµένη, στο γραφείο του αρχηγού της Γκεστάπο και 
παρουσία αυτού, δύο αξιωματικών και ενός διερμηνέα, µε τον πρώ- 
Ἡν υπάλληλο του προξενείου κύριο Εζρατύ, ο οποίος ήταν ο αρχη- 
γός της κοινότητας και βρισχόταν τώρα κρατούμενος στο γκέτο. 
Ἆτις ερωτήσεις του χυρίου Εζρατύ ο αρχηγός της Γκεστάπο απά- 
ντησε τα εξής: 

1. Το ταξίδι των εκτοπισθέντων θα πραγµατοποιηθεί υπό τις καλύ- 
τερες δυνατές συνθήχες. 

2, Τα έξοδα αναλαμβάνει το Ράιχ. 

ὃ. Προορισμός θα είναι το Μπέργχεν Μπέλσεν στο Ανόβερο της 
Γερμανίας. 

4. 0 Μπεφελσάμπερ πήρε από τους εχτοπισθέντες 92 εκατομμύρια 
δραχμές για να τα στείλει στη Γερμανία, ενώ 40.000 δολάρια και 
90.000 ελβετικά φράγκα κατασχέθηκαν χαι μπήκαν σε φάχελο 
µε το νούμερο του χάθε εκτοπισµένου χαιτο ποσό που του αντι- 
στοιχούσε. Τα χρήματα αυτά θα τα έπαιρναν τη στιγµή τῆς χο- 
ρήγησης της άδειας εισόδου στην Ισπανία. 

. Το στρατόπεδο συγκέντρωσης όπου θα πήγαιναν ήταν καλύτερο 
απὀ εχείνο των εκτοπισθέντων Ελλήνων Εβραίων χαι από εχεί 
θα μπορούσαν να χειριστούν από κοινού µε την ισπανική κυβέρ- 
νηση το ζήτημα του επαναπατρισμού τους. 


Ἆτις ὃ το βράδυ της εποµένης, 2 Αυγούστου, ξεχίνησε το τρένο 
µε τους εκτοπισθέντες, που φορούσαν ο καθένας το νούμερό του 
πάνω σε ένα κομμάτι κίτρινο ύφασμα ραμμµένο στα ρούχα τους. Τα 
βαγόνια ήταν τρίτης κατηγορίας, η απελπισία απερίγραπτη.,τα νεύ- 
ρα κουρελιασμένα. Ο πρόξενος ιχέτευε να επαναπατριστούν όσο το 
δυνατόν συντομότερα οι γέροι, οι γυναίκες. τα παιδιά και οι εξα- 
σθενηµένοι, που δυσκολεύονταν περισσότερο απὀ όλους να αντέ- 
ξουν τις κακουχίες του στρατοπέδου συγκέντρωσης”. 

Ὢτο μεταξύ. ο Ισπανός πρέσβης στο Βερολίνο ανέφερε προς τον 
υπουργό Εξωτερικών ότι, σύµφωνα µε τις τελευταίες προειδοποιή- 


σεις τής. η γερμανική κυβέρνηση ταν ο ση ο. 
την αναχώρηση των Σεφαρδιτών απὀ τη Γερμανία πο ο όρο ων 
ολοκληρωθεί όσο το δυνατόν γρηγορότερα, δεδομένου ότι ἦταν σα 
φΟβΗ η παρουσία τους στη Γερμανία, σε περίπτωση που αποφάσι- 
ζαν να κάνουν προπαγάνδα, την οποία θα μπορούσαν να εχµεταλ- 
λευτούν οι Αγγλοσάξονες εις βάρος τόσο της Γερμανίας όσο και της 

Ισπανίας. 

Βάσει των παραπάνω προτάθηκε να πάνε στην Ισπανία (δια- 
μιάς, ει δυνατόν) εκείνοι οι Σεφαρδίτες της Θεσσαλονίκης των σας 
ων η ισπανική υπηκοότητα ήταν αδιαμφισβήτητη και να γίνει εχεί η 
κατάταξή τοὺς σε οµάδες βάσει των οδηγιών του ισπανικού υπουρ- 
γείου. Διαφορετικά υπήρχε Ο φόβος ότι. µετά τις δύο ἤ τρεις πρώ- 
τες αποστολές των 25 ατόμων, οἱ ὑπόλοιποι θα εκτοπίζονταν στην 
Πολωνία χαι θα ήταν αδύνατο να επαναπατριστούν. Η αποστολή 
της θεσσαλονίκης ταξίδευε ήδη πάνω απὀ 15 µέρες χαι δεν τν 
ακόµη φτάσει στο στρατόπεδο συγκέντρωσής της, χοντά στο Ανό- 
βερο!”. 

Σε επιστολή του προς τον Ισπανό πρέσβη στο Βερολίνο, 0 γε- 
νιχός πρόξενος τῆς Ισπανίας στην Αθήνα παρουσιάζει την κατά- 
σταση αναφορικά µε τους Σεφαρδίτες, σημειώνοντας ότι ορισμένοι 
δραπέτευσαν χαι ζητώντας του να μεσολαβήσει προς το Ράιχγια να 
µην τιμωρηθούν χαι για να τους δοθεί άδεια εξόδου και βίζα για την 
Ισπανία, 

Συνεχίζοντας. ο πρόξενος αναφέρει ότι, όπως του ανακοίνωσε 
ο αρχηγός της γερμανικής αστυνομίας στη Θεσσαλονίκη, ο πατέρας 
Τυπάλδος. που στάλθηκε εχεί για να συµπαρασταθεί στους εχτοπι- 
σθέντες. έλαβε από αυτούς 160 πακέτα µε χρήματα και κοσμήματα, 
τα οποία θα κατέθετε σε ελληνική Τράπεζα στο όνοµα της Διπλω- 
µατικής Αποστολής και θα τους επιστρέφονταν µετά τον επαναπα- 
τρισµό τους. Για το λόγο αυτό ζητεί από τον πρέσβη στο Βερολίνο 
να καταγράψει τα χρήματα χαι τα κοσμήματα που είχε παραδώσει 
ο καθένας!1. Ἐπιπλέον. ο πρόξενος κατόρθωσε να μπορέσει η κάθε 
οικογένεια να πάρει µαζί της 5.000 ελβετικά φράγκα ή το ισοδύνα- 
µό τους σε δολάρια. γεγονός που συνεπάγεται εξαγωγή 4.000 εκα- 
τομμυρίων σε συνάλλαγμα. 

0 πρόξενος προτείνει να Ὑίνει ο επαναπατρισµός ανά οµάδες 
95 ατόµων χαι χάθε οµάδα να αναχωρεί, αφού έχει προηγουμένως 
φτάσει στον προορισμό της η προηγούµενη χαι έχει πάρει άδεια 
αναχώρησης. Αυτό µπορεί να γίνει σε µέρη µε λίγους επαναπατρι- 
σθέντες ή κοντά στα ισπανικά σύνορα, αλλά όχι στην Ἠλλάδα, για 
τους παρακάτω λόγους: 

/. Ἠταν πολύ δύσκολο να βρεθούν θέσεις για τόσα άτοµα στα 
στρατιωτικά τρένα των Αθηνών (τα μοναδικά που λειτουργού- 
σαν). τα οποία γέμιζαν µε Ιταλούς και Γερμανούς. 

9. Δεν υπήρχε απευθείας τρένο για τα ισπανικά σύνορα, οπότε έ- 


10. ε.α.: Τηλεγράφηµα του 
Ισπανού πρέσβη στο Βερολίνο 
προς τον υπουργό Εξωτερικών. 
Βερολίνο, 13 Αυγούστου 1945. 
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πρέσβη στο Βερολίνο. Αθήνα. 
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πρέσβη στο Βερολίνο. Αθήνα, 


34 Σεπτεμβρίου 1949. 
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πρεπε να γίνουν τρεις ἡ τέσσερις µετεπιβιβάσεις, που διαρκού- 
σαν αρκετές µέρες η κάθε µία. 

9. Τα τρένα αργούσαν υπερβολικά. Η διαδρομή Αθήνα-Θεσσαλονί- 
ΧὉ. που στο παρελθόν γινόταν σε 10 ώρες. τώρα απαιτούσε δύο 
μέρες". 


Λίγο αργότερα κατέφθανε στην Αθήνα η Επιτροπή Ρόζεμπεργκ. 
αρμόδια για την εκτέλεση των φυλετικών νόμων και για τη λήψη 
των πρώτων µέτρων ενάντια στους Ββραίους ελληνικής ὑπηκοότη- 
τας που ταν βέβαιο ότι θα εχτοπιστούν. 0 γενικός πρόξενος της 
Αθήνας φοβόταν µήπως εκδιωχθούν και οι αλλοδαποί Εβραίοι. 

Θεωρούσε, επίσης, ότι η έκβαση του πολέμου θα οδηγούσε τη 
Γερμανία στη λήψη αντίστοιχων µέτρων και για τους Εβραίους της 
Αθήνας, οπότε πρότεινε στην Ἱσπανία να γίνει ο επαναπατρισµός 
κατά τον ευχερέστερο δυνατό τρόπο: μαζικά, ανά οµάδες, σε ατο- 
μική βάση κτλ. και µε κάθε διαθέσιμο µέσο μεταφοράς, γιατί αν 
έπρεπε η άφιξη στην Ισπανία να γίνει ανά οµάδες 25 ατόμων και να 
φτάνει στον προορισμό της Ἰ µία ομάδα προτού ξεκινήσει η επόµε- 
νη. τότε θα χρειάζονταν δύο χρόνια για να επαναπατριστούν οι πε- 
ρισσότεροι από τους 900 Σεφαρδίτες που απέµεναν, αφού η κάθε 
επαναπατριζόµενη οµάδα θα χρειαζόταν δύο µήνες, σύµφωνα µε 
τον Ισπανό πρέσβη στο Βερολίνο. Για το λόγο αυτό, ζήτησε άδεια 
να προχωρήσει στον επαναπατρισµό. Διαφορετικά, η πλειοψηφία 
των ανθρώπων αυτών θα εκτοπιζόταν από τους Γερμανούς, προο- 
ριζόµενη για καταναγκαστικά έργα). 

Από την άλλη πλευρά, ο πρέσβης της Ισπανίας στο Βερολίνο 
ανέφερε προς τον υπουργό Εξωτερικών ότι θα του έστελνε κατάλο- 
Υο µε τα ονόματα 1506 Ισπανών Σεφαρδιτών., από ένα σύνολο ὅθο 
Σεφαρδιτώὠν της Θεσσαλονίκης που βρίσκονταν στο Μπέργκεν 
Μπέλσεν χαι οι οποίοι θα μπορούσαν να αποτελέσουν την πρώτη 
οµάδα επαναπατρισθέντων, προειδοποιώντας ότι οι γερμανικές αρ- 
χές επέμεναν να προχωρήσει ο επαναπατρισµός όσο το δυνατόν συ- 
ντοµότερα, επειδή χρειάζονταν το χώρο, για να φιλοξενηθούν τα 
θύματα των βομβαρδισμών. Προτείνει, κατά συνέπεια. ο επαναπα- 
τρισµός να γίνει σε δύο οµάδες των περίπου 180 ατόμων και να δη- 
λώσει η κυβέρνηση τη συμφωνία της το δυνατόν συντομότερα, για 
να ζητηθούν οι βίζες εξόδου από τη γερμανική πλευρά και να εξε- 
ταστεί ο συγκεκριμένος τρόπος µεταφοράς. Αν ο επαναπατρισµός 
γινόταν σε οµάδες των 150. η πρώτη ομάδα θα ήταν οι πρώτοι 1520 
απὀ τον κατάλογο που είχε στείλει προηγουμένως ο πρόξενος στην 
Ισπανία. 

Τελικά, έπειτα από πολλές προσπάθειες ο επαναπατρισµός 
έγινε. Σε πολλούς από τους επαναπατρισθέντες η Τράπεζα της Ελ- 
λάδος αναγνώρισε το δικαίωµα να πάρουν μαζί τους ορισμένο πο- 
σό συναλλάγματος. Η σχετική άδεια αναγράφεται στα διαβατή- 
ρια)". Λίγο αργότερα οι πρώτοι Σεφαρδίτες της θεσσαλονίκης περ- 


νούσαν τή μεθόριο του Τρούν και από εχεί και μετὰ Ἠ κατανομή 


ήταν η εξής: 


ΣΑΡΑΓΟΣΑ 

.Νισίμ Λεβί Οχάλβο 

. Ἠλίας Κανέτι Ροκάνες 

: Ματίλντε Ροσάνες. χήρα Δε Κανέτι 
.. Μαριάνα Σίδι Δε Κανέτι 

Ρουθ Κανέτι 2ἱδι 

..Μαρθέλο Κανέτι Σίδι 

.Άμνα Νόιμαν Μπροχ 

. Πέδρο Χασίντ Νόιμαν 

. Κολέτ Χασίντ Νόιμαν 

. Λουίς Φράνκο Μενάστσε 

: Κριστίνα Βστρούγο Δε Φράνκο 

:. Μωυσής Μπενεβίστε Νόβο 

;. Ῥαφαήλ Μπενεβίστε Κόβο 

,. Ἐσθήρ Μπενεβίστε Καράσο 

.. Μαρδοχέ Μπενεβίστε Μπενεβίστε 
.Ντουντούμ Μπενεβίστε Γκέσουα 
.. Σάρα Σίµχα Ἀόβο 

:. Ματίλντε Χασσίντ Ναμίας 

: Ἰακώβ Μπενεβίστε Μπενεβίστε 

ο Σολ Σέµχα Μπενεβίστε 


ὨὣὨ ο 9 -ι Ὁ ο ο ο) ο 


-- -- - - -ν -ἳ - νι 
ὃν το 6ο -ἱ ο απ ἡ» ο) ΝΟ - 





Ι4. ΑΜ.Α.Ε.: Τόμος 1716 
(ενημερωμένος), φάκ. 2: Τηλε- 
γράφηµα του Ἱσπανού πρέσβη 
στο Βερολίνο προς τον υπουρ- 
Υό Εξωτερικών. Βερολίνο. 17 
Σεπτεμβρίου 1949. 


ο 
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2Ί. Αρλέτ Αμαρίγιο Μπενεβίστε 
2}. Ισαάκ Ασχέρ Χασίντ 
2. Μάρβα Ασχέρ Μπενεβίστε 


ΜΠΟΥΡΓΟΣ 

24. Νισσίμ Μπενιµπασάτ Μπενιμπασάτ 
20. Φορτουνάτα Μεχουγιάν Ροντρίγκεθ 
20. Λάουρα Μπενιµπασάτ Μεχουγιάν 
27. Ρότζερ Μπενιμπασάτ Μεχουγιάν 
25. Σιµόνα Μπενιµπασάτ Μεχουγιάν 
29. Αλβέρτος Μπενιµπασάτ Μπενιµπασάτ 
90. Χοσέ Μπενιμπασάτ 

91. Ῥοβέρτος Μπενιμπασάτ 

ὃλδ. Χουάνα Μπενιμπασάτ 

3δ. Σάρα Κοέν Μπενιμπασάτ 

94. Τσαπάτ Μπενιµπασάτ 


ΒΑΓΙΑΔΟΛΙΔ 

56. Βλίζα Καμπουάνο, χήρα Δε Νάαρ 
ὅθ. Χάιμε Μόλχο Ανχέλ 

ὃ/. Ρόζα Δε Τολέδο Τολέδο 

9δ. Χάιμε Φρανθές Λεβί 

ὃν. Χούλια Ερέρα Δε Φρανθές 
40. Κοέν Χούδα Καλαμάρο 

41. Λούνα Ουσιέλ Κοέν 

42. Ιακώβ Νοέμ Ουσιέλ 

4δ. Κλάρα Παράχια Κοέν 

44. Αλβέρτος Γκατένιο ι Ουσιέλ 


ΑΒΙΛΑ 

4. Ῥαφαήλ Αἰσεμπέρχε Γκεμπάχ 
46. Άρνα Αἰσεμπέρχε Χαλπέρν 
ἀ/. Δαυίδ Αἰσεμπέρχε Χαλπέρν 
4δ. Φρανθίσκο Μόλχο Μόλχο 


ΛΟΓΡΟΝΙΟ 

49. Χοσέ Σαπόρτα ι Σαπόρτα 
50. Εσθήρ Σαπόρτα Ασέο 

91. Ντεϊσί Σαπόρτα Ασέο 

92. Νέρα Σαπόρτα Ασέο 

99. Ίσαάκ Μπενοσίλιο Ισαλέμ 
οὰ. Ματίλδε Μπενοσίλιο Χασίντ 
95. Ντείσί Μπενοσίλιο Χασίντ 
6. Νίνα Μπενοσίλιο Χασίντ 

9/. Μωυσής Μπεναρόχια Γιονατάν 
9δ. Φάνι Αλανάλχ Άσσα 

99. Νισσίν Δε Τολέδο Χίμπρε 

60. Ῥόζα Χίμπρε. χήρα Δε Τολέδο 


ΤΟΛΕΔΟ 

61. Βλιέζερ Καράσο Ρασίντε 

69. Ματίλδε Αμαρίγιο Καράσο 

63. Αλέγρε Καράσο Αμαρίγιο | 
θ4. Ἡσθήρ Ναμίας Ναμίας, χήρα Δε Φαράχι 
65. Αζαρία θεπρούτ Μπεχάρ 

66. Ρεγκία Πουίχας Εσκενάζι 

67. Σουζάνα Χέσουα ι Μιράντα 

68. Ντόρα Μιράντα Χέσουα 

69. Χάιμε Χέσουα ι Μιράντα 


ΓΡΑΝΑΔΑ 

70. Βουλφ Ντάινοβ Βιλένσκι 
4. Μάρβα Ντίτσερ Ντάινοβί» 
72. Μάρβα Ντάινοβ 

19. Εύα Ντάινοβ Δε Τιθόν 


Με βάση τα στοιχεία αυτά 24 Σεφαρδίτες πηγαν στη Σαραγό- 
σα, 13 στο Λογρόνιο και 11 στο Μπούργος. . υπόλοιποι µοιρᾶα- 
στηκαν σε άλλες επαρχίες, φτάνοντας συνολικά σος 1. | 

Στα µέσα Οκτωβρίου του 1945 άρχισε µια ερευνα ορος με 
τους αφιχθέντες στην Ισπανία, ο ο. ο αἰά 
νέχεια η αποχώρησή τους. Προέκυψε ότι ὃ ση φύγει από δι α- 
ραγόσα και 10 από το Βαγιαδολίδ, για να πἀνε, οἱ περισσύτεροι, 
στη Βαρκελώνη. Τελικά, στην Ισπανία εράσαν 900 ο. 
από το στρατόπεδο συγκέντρωσης του ἐν αὰ Μπέλσεν, χάρη 
στους χειρισμούς της ισπανικής κυβέρνησης”. 

Από την άλλη πλευρά, η επιτροπή βοήθειας προς που .. 
ους τής Ελλάδας απέστειλε από το Τελ ΑΡίβ στον στον ο ο 
στην Ἱερουσαλήμ επιστολή µε την οποία του ζητούσε να παρέμβει 

κυβέρνησής του: 

ο. ο Αβίβ που προσήλθαν στη µεγάλη γενική 

συνέλευση του Σαββάτου 90 Οκτωβρίου 1945 στην υημοσ 

κή αίθουσα Οφιέρ παρόντος του κυρίου Δαυίδ μεσον Κο προ. 
έδρου της Εβραϊκής Επιτροπής για την Παλαιστίνη, και ὀντας δω, 

θιά συντετριµµένοι από τα όσα πληροφορήθηκαν για τις ο. 

τητες των ναζιστικών αρχών κατοχής ενάντια στους Ἡβραίους της 

Ἑλλάδας και το μαζικό εκτοπισμό των Εβραίων τής Θεσσαλονίκης, 

της Μακεδονίας και της θράκης: 

1. Ἐκφράζουν την έντονη αγανάκτησή τους ών αν ο ας. της 
εξόντωσης απὀ τους ναζί στην Ἑλλάδα, ως και αν έντονη 
διαμαρτυρία τους για τα απάνθρωπα ο. στο άκμκη 
βάρβαρης κατοχής ενάντια στους αδερφοὺς ποσο στην να ο 

2. Καλούν την ισπανική κυβέρνηση να «διαφερνεί για την τύχη μα 
Εβραίων ισπανικής υπηκοότητας που ο ὁ αν στην κ δά α 
και να αναλάβει τη µετάβασή τους σε ισπανικό έδαφος. 


Η επιτροπή ζήτησε από τον Ισπανό πρόξενο να επιδοθεί το 


15, Ἡ κυρία αυτή ήταν σοβαρά 
άρρωστη χαι παρέμεινε µε 
τους τρεις συγγενείς της στο 
ξενοδοχείο Ριοχάνα του Ι[ρούν 
µέχρι την ανάρρωση ήἦ το θάνα- 
τό της. 

16. Α.Μ.Α.Ε.: Τόμος 1704 
(ενημερωμένος). φάκ. 4: Τηλε- 
γράφηµα του υπουργού Ἐξω- 
τερικών της Ισπανίας προς 
όλους τους Ββραίους της Αμε- 
ρικής, Μαδρίτη. 19 Φεβρουαρί- 
ου 1944. 


ο) 





17. Α.Μ.Α.Β.: Τόμος 1716 
(ενημερωμένος), φάκ. ὃ: Τηλε- 
γράφημα του Ισπανού προξέ- 
νου στην Ἱερουσαλήμ προς τον 
υπουργό Εξωτερικών, Ἱερου- 
σαλήμ. ὃ Νοεμβρίου 1945. 


1δ. Α.Μ.Α.Ε.: Τόμος 1716 
(ενημερωμένος). φάκ. 4: Τηλε- 
γράφηµα του Ισπανού πληρε- 
ξουσίου υπουργού στην Ελλά- 
δα προς τον υπουργό Εξωτερι- 
κών. Αθήνα. 3 Μαΐου 1945. 
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ανωτέρω ψήφισμα το δυνατόν συντομότερα. ευχαριστώντας τον εκ 
των προτέρων. Την επιστολή υπογράφουν ο πρόεδρος Μ. Καράσο 
και ο γραμματέας Α. ΑλχέχΙ7. 

Ῥέλη Μαΐου του 1945 και αφού είχε τελειώσει ο πόλεμος, οι 
εχτοπισθέντες Ἱσπανοί Ἀεφαρδίτες δεν είχαν ακόµη επιστρέψει 
στην Ἑλλάδα, σύµφωνα µε τον εχεί Ισπανό πληρεξούσιο υπουργό. 
Γυτυχώς είχαν σωθεί όλοι. Οι της θεσσαλονίκης βρίσκονταν στην 
Παλαιστίνη χαι οι των Αθηνών στο Παρίσι και τις Βρυξέλλες. 

Για το λόγο αυτό ο Ισπανός διπλωμάτης ζήτησε από το υπουρ- 
γείο Εξωτερικών να τους χορηγήσει βίζα εισόδου στην Ελλάδα. 
Ακόμη και αν γινόταν δεκτό το αίτημά του. θα έπρεπε να µεσολα- 
βήσει κάποιος χρόνος έως ότου ολοκληρωθεί ο επαναπατρισµός των 
Ελλήνων που επιθυμούσαν να γυρίσουν στην πατρίδα τους και να 
εξεταστεί, στη συνέχεια, το θέµα τῆς επιστροφής των αλλοδαπών. 

Δεν υπήρχαν παρά ελάχιστα νέα από τους Μβραίους ελληνικής 
ὑπηκοότητας που μεταφέρθηκαν από τους Γερμανούς στην Πολω- 
νία και τη Γερμανία. Από τους περίπου 60.000 που έφυγαν πολύ λί- 
γοι θα ξαναγύριζαν. Παρά το χρονικό διάστηµα που είχε παρέλθει 
µετά την παράδοση της Γερμανίας, η μοναδική είδηση ήταν πως 
ορισμένοι κατάφεραν να φτάσουν στο Παρίσι, χωρίς όµως να γνω- 
ρίζουν τίποτε για τους άλλους!δ. 

Αρχές Σεπτεμβρίου του 1945, 94 από τους κατά το παρελθόν 
διαµένοντες στην Αθήνα Ισπανούς Σεφαρδίτες είχαν επιστρέψει 








από το Μπέργκεν Μπέλσεν και 100 από τους της θεσσαλονίκης. Οι 
πρώτοι μεταφέρθηκαν από τη Γερμανία στις ο ο στη Μασ- 
σαλία. στο Μπάρι χαι από χει στον Πειραιά µε πλοίο. Οι σης Θεσ- 
σαλονίκης πήγαν από το Μπέργκεν Μπέλσεν στην -απονίος στην 
Καζαμπλάνκα και από χει στην Παλαιστίνη, όπου παθεμαωαν για 
πολλούς µήνες στο στρατόπεδο συγκέντρωσης στη Τάζα. Οι της 
Ιταλίας και της Γάζας μεταφέρθηκαν υπό την ου της ο 
χωρίς τη βοήθεια της οποίας θα είχε καθυστερήσει πολύ η ἀφιξή 
τους στην Ελλάδα. | 
Παρέμεναν ακόµη στην Παλαιστίνη πολλοί οπονοὶ Σεφαρδίτες 
της θεσσαλονίκης. καθώς και δύο µικρές οµάδες απὀ τους -- Αθη- 
νών στο Παρίσι χαι στο Μπάρι. Τα όσα υπέφεραν οι ο που 
εχδιώχθηκαν απὀ την Ἑλλάδα µέχρι να φτάσουν στο Μπέργκεν 
Μπέλσεν και κατά την παραμονή τους εχεί ήταν απίστευτα. Αν : 
αμερικανικός στρατός αργούσε έναν ακόµη µήνα, ΕλΜΙΟΕΘΙ σα δθοί 
θα είχαν επιζήσει. Ἠταν απόλυτα εξουθενωµένοι, ενω εἰχε οι 
να θερίζει και ο τύφος. Ἡ κατάστασή τους ἤταν τόσο ει οα ώστε, 
παρά την περίθαλψή τους από τους Αμερικανούς µετά την απελευ- 


9 
θέρωση. 14 Ισπανοί έχασαν τη µάχη µε το θάνατο!". 


ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΤΩΝ ΙΣΠΑΝΩΝ ΣΕΦΑΡΔΙΤΩΝ 

ΤΗΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ (1945-1946) 

Τον Οκτώβριο του 1944 ο Ισπανός πρόξενος στην Αθήνα πεοεώς 
στο υπουργείο των Εξωτερικών κατάλογο µε ττις περιουσιες ποὺ οι 
Ισπανοί Σεφαρδίτες τῆς Θεσσαλονίκης είχαν αφήσει στις γερµονι- 
χές αρχές”ν: 





Ποσά Επιστραφέντα Οφειλόμενα 





Δολάρια Αμερικής 40.185 25.405 14.750 
Βλβετικά φράγκα ος 940 96.200 19.145 
Λίρες 400 9.200 1.100 
Δηνάρια 802 702 100 
Λέβα 400 Ξ τν 400 
Βελγικά φράγκα 2) .. 
λιιά φράγκα 9.10 9.010 1.700 
Στερλίνες 12 [ 11 
Λίρες Λιβάνου 9 οἱ ο 
Λίρες Παλαιστίνης ολ ὃ) ά στ-- 
Λίρες Αιγύπτου ὃ 2 1 
Χρυσά νομίσματα ου δι 11 
Χρυσά μπρασελέ 14 19 Ί 
Ομόλογα Παρισίων ή ---- Π 


Το Νοέμβριο του 1945 ο Ἱσπανός διπλωμάτης γνωστοποιεί στο 
υπουργείο Εξωτερικών της Ἱσπανίας ότι έλαβε τηλεγράφημα µε 


19. ε.α.: Τηλεγράφηµα του 
Ισπανού πληρεξουσίου υπουρ- 
γού στην Βλλάδα προς τον 
υπουργό Εξωτερικών. Αθήνα. ὃ 
Σεπτεµβρίου 1945. 


90. ε.α.: Τηλεγράφηµα του 
Ισπανού γενικού προξένου 
στην Ελλάδα προς τον ὑπουρ- 
γό Εξωτερικών. Αθήνα. 3 
Οκτωβρίου 1944. 


υ 


21. ε.α.: Τηλεγράφημα του 
Ισπανού ακολούθου στην Ελ- 
λάδα προς τον υπουργό Εξω- 
τερικών, Αθήνα, 14 Νοεμβρίου 
1949. 


22. ε-α.: Παράρτημα τηλεγρα- 
φήματος του Ισπανού ακολού- 
θου στην Ελλάδα προς τον 
υπουργό Εξωτερικών, Αθήνα, 
24 Αυγούστου 1946. 
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ημερομηνία 25 Οκτωβρίου του ιδίου έτους,το οποίο ανέφερε πως οι 
διαχειριστές των εμπορευμάτων που άφησαν οι εχτοπισθέντες από 
την Ελλάδα Ισπανοί Σεφαρδίτες εδικαιούντο να εισπράξουν το 1056 
της αξίας των εμπορευμάτων αυτών, παρά τις διαμαρτυρίες που, 
σύμφωνα µε τον ίδιο, υπήρξαν από την πλευρά των Εβραίων. Ορι- 
σµένοι ισχυρίζονταν ότι άφησαν περισσότερα υφάσματα από αυτά 
που καταγράφηκαν παρουσία μαρτύρων, άλλοι ότι όσα πουλήθηκαν 
για να καλυφθούν οι διαχειριστιχές δαπάνες δόθηκαν σε τιµή χα- 
τώτερη από αυτήν της αγοράς και ότι αντί να πουληθούν συγχεχρι- 
µένα υφάσματα πουλήθηκαν άλλα, γεγονός εξαιτίας του οποίου 
υπέστησαν σοβαρές ζημίες, όπως δήλωσαν οι ίδιοι, οπότε για το λό- 
Υο αυτό οι απαιτήσεις τους ήταν πολλαπλάσιες των εσόδων από τη 
διάθεση των εμπορευμάτων τους. 

Όλες αυτές οι αβάσιµες, κατά την άποψη του Ισπανού διπλω- 
µάτη, απαιτήσεις μοναδικό στόχο είχαν να μειωθεί το οφειλόμενο 
προς τοὺς διαχειριστές ποσό. Για το λόγο αυτό, προτάθηκε σε 
όλους τους Σεφαρδίτες που είχαν εγείρει απαιτήσεις να ορίσει το 
κάθε ενδιαφερόμενο µέρος το δικό του διαιτητή και, σε περίπτωση 
που δεν επιτευχθεί συμφωνία, να γίνει προσφυγή σε τρίτο διαιτητή, 
του οποίου η απόφαση θα είναι και η τελική. 

Οι διαχειριστές δέχτηκαν την πρόταση. αλλά όχι και οι ιδιοκτή- 
τες των εμπορευμάτων, που γνώριζαν πως η διαιτησία δεν επρόκει- 
το να αποφανθεί υπέρτους. 

Κατά συνέπεια, η λύση του 1050 που έδωσε το υπουργείο Εξω- 
τερικών ήταν η ευνοϊκότερη για όσους είχαν εγείρει απαιτήσεις, δε- 
δοµένου ότι θα μπορούσαν να την αποφύγουν, αν οι διαχειριστές 
αρκούνταν στην καταβολή μικρότερου ποσού. Το υπουργείο συµ- 
βούλευσε τους διαχειριστές να δεχτούν, οπότε µε τον τρόπο αυτό 
δόθηκε λύση ικανοποιητική για όλους’]. Ακολουθεί περιγραφή των 
περιπτώσεων ορισμένων από τις οικογένειες των Σεφαρδιτών τής 
θεσσαλονίκης που προέβησαν σε δήλωση των περιουσιακών τους 
στοιχείων22: 

Αλβέρτος Γκατένιο ι Κόρκος. Ἡ πενταµελής αυτή οικογένεια 
έµενε στην οδό Αμαλίας 14 στη ΘεσσαλονΏση. Μετά τη γερμανική 
κατοχή μεταφέρθηκε στην περιοχή Βαρώνου Χιρς στις 29-7-1943 
και από χει στο Μπέργκεν Μπέλσεν στις 2-8-1943. Είχαν όλοι τους 
το ίδιο διαβατήριο µε αριθµό 237,που είχε εκδώσει η ισπανική απο- 
στολή της Αθήνας στις 27 Μαΐου 1943. 

ῦη συγκεχριµένη ημερομηνία έγερσης της απαίτησής της, εν 
λόγω οικογένεια ήταν στο Τελ Αβίβ (Παλαιστίνη). Η επιτροπή της 
ισπανικής κοινότητας της Θεσσαλονίκης, µεταξύ των µελών τής 
οποίας χαι ο Σολομών Εζρατύ. ανέλαβε να μελετήσει τις απαιτήσεις 
των Ισπανών Σεφαρδιτών της θεσσαλονίκης αναφορικά µε τις ζη- 
µίες που υπέστησαν κατά τη γερμανική κατοχή της Ελλάδας. Αφού 
εξέτασε το περιεχόµενο της εν λόγω απαίτησης, η επιτροπή απο- 
φάσισε ότι τα 251.994 ελβετικά φράγκα που ζητούσε ο Αλβέρτος 





Γκατένιο ι Κόρχος ήταν το λιγότερο που εδικαιούτο να οβε, 

Αναφορικά µε την αίτηση αποζημίωσης για τις σε του 
εχτοπισμού, η επιτροπή δεν μπορούσε ος αποφανθεί, από νι 
µή που δε γνώριζε ποια κριτήρια ήταν «ποαμας να ποσο . 
τά την εξέταση των αντίστοιχων απαιτήσεων. κ ο ο Ισπανός 
αχόλουθος Σεμπαστιάν Δε Ρομέρο προέβη στη σχετική εγκριση στις 
96 Αυγούστου {946 στην Αθήνα. | 

Σολομών Καράσο χαι Σοφία Άριε Νοέμ. Μεταφερθηκαν µε τα 
παιδιά τους. Μωρίς και Υβέτ, στη Βαρώνου Χιρς χαι απὀ χει στο 

Μπέλσεν στις 29-8-1945. 
λα των ..... τους ανήλθε σε -.. ελβετικά 
φράγκα. Έπειτα από εξέταση των απαιτήσεων σης οποος -- 
χόου Σοφίας Άριε. χήρας του Σολομώντα Καράσο, ας των πο 
που υπέστησαν κατά την κατοχή, η επιτροπή ο ΡΙΡΗ ότι ος 
119.000 φράγκα ήταν το ελάχιστο που εδικαιούτο να δη ρΙσεα αλλά 
δεν μπορούσε να συμφωνήσει µε το αίτηµα της αποζημίωσης για τις 
κακουχίες στη διάρχεια του εχτοπισμού. Ο ακόλουθος προέβη στη 
σχετιχή έγκριση στις 25 Αυγούστου 19460. | 

: ο ΦΑΦΑΡΗΦΗ Γεώργιος Καζεζόγλου, οδός ας 64 
θεσσαλονίκη. Οδηγήθηκε πρώτα στη Βαρώνου ΧἎιρς αι μετὰ στο 
Μπέργκεν Μπέλσεν. --- 

Το σύνολο της περιουσίας του ήταν 205.250) ο ο φράγκα. 
Μετά την εξέταση της απαίτησής του, η επιτροπή δήλωσε τι το πο- 
σό αυτό ήταν το ελάχιστο που εδικαιούτο να ζητήσει. «ς αν το 
αίτηµα της αποζημίωσης. η επιτροπή δεν μπόρεσε να πο 

0 ακόλουθος προέβη στη σχετική έγκριση, πο όμως 
ότι ο φάκελος που παρέδωσε ο Ισπανός υπήκοος ο Αμπρα- 
βανέλ στη γερμανική αστυνομία στις 31-7-1945, δύο σος ον να 
οδηγηθεί στο Μπέργχεν Μπέλσεν, δεν είχε επιστραφεί. Ὢτο ο 
υπήρχαν 3432 δολάρια Αμερικής χαι διάφορα έγγραφα, μεταξύ των 
οποίων µία ένορχη κατάθεση ενώπιον ειρηνοδίκη, τος ο νο 
κατάλογος πραγμάτων που έμειναν στο σπίτι ενός φίλου, ο πσῃ 
για όσα πήραν οι Γερμανοί και αντίγραφο συμβολαιογραφικῆς δν, 
ἔῃης, όπως αναφερόταν στον κατάλογο που έστειλαν οι γερμανικές 
αρχές στην ισπανική διπλωματική αποστολή της Ἑλλάδας. Αθήνα, 
20 Αυγούστου 19460. 

Λεόν Χασώτ Μπενβενίστε. Ιωσήφ Γκόβο. Ηεταἰ 9ἱτ6εί, 55, Τελ 
Αβίβ (Παλαιστίνη). | 

Το σύνολο της περιουσίας του µετά τη γερμανική κατοχή και τη 
µεταφορά του στο Μπέργκεν Μπέλσεν ανερχόταν σε δις ελβε- 
τικά φράγκα. Η επιτροπή αποφάσισε ότι το εν λόγω ποσα οσον 
σώπευε το ελάχιστο που εδικαιούτο να ζητήσει, αλλά δεν νου 
σε να αποφανθεί ως προς το αίτηµα της αποζημίωσης. 0 πα οὖς 
θος συμφώνησε, τελικά. µε το περιεχόµενο της έκθεσης. Π δα νε 
σα αξία των ειδών ρουχισμού χαι επίπλωσης δεν παν υπερβολική, 
λαμβανομένου υπόψη του τρέχοντος κόστους, όπως όµως προσέθε- 
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τε Ο ίδιος, µε βάση τα στοιχεία που υπήρχαν στα γραφεία της απο- 
στολής, 0 κλειστός φάκελος που παραδόθηκε από το συγκεκριµένο 
Σεφαρδίτη στη γερμανική αστυνομία στις 91-7-1948. δύο µέρες 
πριν να ΟδηΥηθεί στο Μπέργκεν Μπέλσεν. δεν είχε επιστραφεί. 0 
φάκελος περιείχε 100 δολάρια Αμερικής χαι 5.000 ελβετικά φρά- 
Υκα.βάσει του καταλόγου που έστειλαν οι Γερμανοί. Αθήνα. 26 Αυ- 
γούστου 1946. 

Δαυίδ Μπενβενίστε Μπενφοράδο. Μαζθ Θἱτοοί, 79. Ισαάκ Σα- 
πόρτα. Τελ ΑΡίβ (Παλαιστίνη). 

Σε επιστολή του προς το ισπανικό υπουργείο Εξωτερικών εσω- 
Χλείει κατάλογο µε τα περιουσιακά του στοιχεία, ύψους 79.500 ελ- 
βετικών φράγκων, σημειώνοντας παράλληλα ότι έπρεπε να αποζη- 
µιωθεί και εξ ονόματος της συζύγου του και για την άνευ αιτίας µε- 
ταφορά τους στο Μπέργκεν Μπέλσεν., όπου υπέστησαν σωματικά 
και Φυχολογικά βασανιστήρια και κακουχίες κατά τον εξάµηνο 
εγκλεισμό τους. 

Η επιτροπή αποφάσισε ότι το εν λόγω ποσό αντιπροσώπευε το 
ελάχιστο που ο ανωτέρω εδικαιούτο να ζητήσει. αλλά δεν μπορού- 
σε να αποφανθεί ως προς το αίτηµα της αποζημίωσης. Ο ακόλου- 
θος προέβη στη σχετική έγκριση αναφέροντας ότι η δηλωθείσα αξία 
των ειδών ρουχισμού χαι επίπλωσης δεν ήταν υπερβολική. λαµβα- 
νοµένου υπόψη του τρέχοντος κόστους. Αθήνα. 26 Αυγούστου 1946. 

Μπενίκο Ρεβάχ ι Λεβί. Ὠϊδοοιπί Βαπκ Παλαιστίνης, Τελ Αβίβ 
(Παλαιστίνη). 

Ίο σύνολο των απαιτήσεών του λόγω των ζημιών που υπέστη 
µετά τον εκτοπισμό του στο Μπέργκεν Μπέλσεν ήταν 160.884 ελ- 
βετικά φράγκα. Η επιτροπή αποφάσισε ότι το εν λόγω ποσό αντι- 
προσώπευε το ελάχιστο που εδικαιούτο να ζητήσει. 

0 ακόλουθος προέβη στη σχετική έγκριση. βεβαιώνοντας ότι ο 
κλειστός φάκελος που παραδόθηκε από τον ανωτέρω στη γερµανι- 
κή αστυνομία στις 9 -7-1943, δύο µέρες πριν από τη µεταφορά του 
στο Μπέργκεν Μπέλσεν. δεν είχε επιστραφεί. 0 φάκελος περιείχε 
100 δολάρια Αμερικής, όπως ανέφερε ο κατάλογος που οι γερµανι- 
χές αρχές έστειλαν στην ισπανική διπλωματική αποστολή στην Ελ- 
λάδα. Αθήνα, 20 Λυγούστου 1946. 

Σαμουήλ Χασίντ Ατάς. Καο Εἰοτοπίπ, 15. Τελ Αβίβ (Παλαιστί- 
νη). Έπειτα απὀ εξέταση της απαίτησής του σχετικά µε τις ζημίες 
που υπέστη µετά τη γερμανική κατοχή και τη µεταφορά του στο 
Μπέργχκεν Μπέλσεν. η ισπανική επιτροπή θεώρησε ότι τα 35.900 ελ- 
βετικά φράγκα ήταν το ελάχιστο που εδικαιούτο να ζητήσει. αλλά 
δεν μπορούσε να αποφανθεί ως προς το αίτηµα της αποζημίωσης. 
0 ακόλουθος παρουσίασε την έκθεση σημειώνοντας ότι η δηλωθεί- 
σα αξία των ειδών ρουχισμού χαι επίπλωσης δεν ήταν υπερβολική. 
λαμβανομένου υπόψη του τρέχοντος κόστους. Αθήνα. 26 Αυγού- 
στου 1946. 

Χούλια Σαπόρτα ι Τιάνο. Τελ Αβίβ (Παλαιστίνη). 0 κατάλογος 





των ζημιών που υπέστη η Ισπανίδα Χούλια Τιάνο (αρ. διαβατηρίου 
199) µετά τη γερμανική κατοχή στη θεσσαλονίκη και τη μεθ Ρορς 
της στο Μπέργκεν Μπέλσεν ανερχόταν σε 59.820 ελβετικἀ φράγκα. 

Ἡ ισπανική επιτροπή εξέτασε την εν λόγω απαίτηση αι απο- 
φάσισε ότι το ανωτέρω ποσό ήταν το ελάχιστο που αδριαιουσο να 
ζητήσει, αλλά δεν μπορούσε να αποφανθεί ως προς τις ζημίες που 
υπέστη λόγω του εχτοπισμού της. 0 ακόλουθος προέβη ασ σα 
χή έγκριση. συμφωνώντας µε την αξία των ειδών ρουχισμού - επί- 
πλωσής. λαμβανοµένου υπόψη του τρέχοντος κόστους. Αθήνα, 26 
Αυγούστου 1940. 

Δαυίδ Σαπόρτα Μπεναντόν. Τελ Αβίβ (Παλαιστίνη). Υπέβαλε 
κατάλογο µε τα περιουσιακά του στοιχεία και µε τα όσα πουλῄσον 
αυτός χαι η σύζυγός του. Κλάρα Καράσο Δε Σαπόρτα. «όποιοι 
θεσσαλονίκης. οδός Σαΐα 11. µετά την κατοχή και τη µρποφορα 
τους στο Μπέργκεν Μπέλσεν. Ο κατάλογος περιελάμβανε τα η 
ρουχισμού που εγκαταλείφθηκαν στη Βαρώνου Χιρς. αρα χαι ότι 
άλλο άφησαν µετά την αναχώρησή τους. Η σύζυγος αναφέρει τις ζη- 
µίες που υπέστη ο κύριος Σαπόρτα. ιδρυτής της Τράπεζας πμ θεσ- 
σαλονίκης και υπάλληλος του Προξενείου των Κάτω Χωρών πι 
θεσσαλονίκη µε μακρόχρονη σταδιοδρομία. καθώς χαι τις πεοη. 
σεις και την καταπόνηση που. σε όπι αφορούσε την ἴδια, κατέληξαν 
σε τυφοειδή πυρετό. 

Η επιτροπή αποφάσισε ότι η απαίτηση του χυρίου Δαυίδ Σα- 
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20. ε.α.: Τηλεγράφημα του 
υπαλλήλου της ισπανικής κοι- 
νότητας της θεσσαλονίκης κυ- 
ρίου Νάαρ προς τον Ισπανό 
αχόλουθο στην Ἑλλάδα, Αθή- 
να. 22 Ιανουαρίου 1946. 
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πόρτα, ύφους 80.989 ελβετικών φράγχων, ήταν το ελάχιστο που 
εδικαιούτο να ζητήσει, αλλά δεν μπορούσε να αποφανθεί ως προς 
το αἴτημα της αποζημίωσης. Ο αχόλουθος συμφώνησε µε την έχθε- 
ση. Δθήνα, 20 Αυγούστου 1946. 

Ζαχαρίας Νάαρ Κάστρο. Νομομαθής χαι υπάλληλος του Γενι- 
κού Προξενείου του Βελγίου στη Θεσσαλονίκη. Απευθύνθηχε γρα- 
πτώς στην ισπανική κυβέρνηση προκειµένου να εχθέσει τις ζημίες 
που υπέστη λόγω της αυθαίρετης και απάνθρωπης μεταχείρισης της 
οποίας έτυχε, όπως και οι Ισπανοί υπήκοοι. απὀ την πλευρά των 
γερμανικών αρχών. 

Ακολουθούν επτά παραρτήματα. Στο παράρτηµα 1] αναφέρεται 
ότι το Νοέμβριο του 1941 οι Γερμανοί αξιωματικοί άδειασαν τρία 
μπαούλα µε πορσελάνες και κρύσταλλα μεγάλης αξίας, καθώς και 
πολλά άλλα κτίρια όπου είχαν τα γραφεία τους. Το ισπανικό προ- 
ξενείο στη θεσσαλονίκη ενημερώθηκε για την χλοπή και απευθύν- 
θηχε σχετικά, γραπτώς, προς την ισπανική διπλωματική αποστολή. 

Ίο παράρτημα Ἡ αναφέρει ότι η αξία των αντικειμένων που 
αφαιρέθηκαν βάσει της πραγματογνωμοσύνης του γραφείου. Διο- 
νάτος και Ορφανουδάκης. ανερχόταν σε 60.000 ελβετικά φράγκα. 

Ἡαράρτημα ΠΠ. 0 ίδιος ο Νάαρ εξηγεί πώς τον συνέλαβαν στις 
20-0-1944 ως Ισπανό Σεφαρδίτη. για να τον μεταφέρουν στο Μπέρ- 
Ύχεν ΝΜπέλσεν, όπου κρατήθηκε επί 14 µήνες, έσπασε το χέρι του 
και κατέστη ανίκανος προς εργασία. 

Παράρτημα ΤΝ. Στις 15-3-1944 η Κομαντατούρ της θεσσαλονί- 
χης αφαίρεσε όλα τα έπιπλα από το διαμέρισμα του Νάαρ στην 
Ηγνατία και τα έπιπλα του δικηγορικού του γραφείου, αξίας 63.000 
ελβετικών φράγκων. 

Παράρτημα Υ'. Τον Ιούλιο του 1944 οι Γερμανοί επιτέθηκαν στο 
εργοστάσιο υφασμάτων της οικογενείας. στο οποίοο Ν άαρ κατείχε 
μερίδιο 1476. Οι ζημιές ανήλθαν σε 300.000 ελβετικά φράγκα. 

Παράρτημα ΥΙ. Το συνολικό ποσό των απαιτήσεων αγγίζει το 
1.04 .000 ελβετικά φράγκα. 

το τέλος του κειµένου ο υπογράφων αναφέρει πως ελπίζει η 
ισπανική κυβέρνηση. όπως όλες οι πολιτισµένες χώρες. να χρήσιµο- 
ποιήσει τα γερμανικά περιουσιακά στοιχεία που βρίσκονται σεισπα- 
νικό έδαφος για την εν µέρει αποζημίωση των Ισπανών υπηκόων”. 

Η επιτροπή εξέτασε το ανωτέρω αίτημα και αποφάσισε ότι το 
αιτούµενο ποσό είναι το ελάχιστο που θα μπορούσε να ζητηθεί, 
αναφέροντας παράλληλα ότι δεν είναι σε θέση να αποφανθεί ως 
προς την αποζημίωση. Ο ακόλουθος προέβη στη σχετική έγκριση 
στις 26 Αυγούστου 1946 στην Αθήνα. 

Μωυσής Χασύίτ Ατάς. Υπέβαλε κατάλογο των ζημιών που υπέ- 
στη κατά τη γερμανική κατοχή και τη µεταφορά του στο Μπέργκεν 
Μπέλσεν, ύψους 55.885 ελβετικών φράγκων. Στην έκθεσή της η επι- 

τροπή αναφέρει ότι το ανωτέρω ποσό είναι το ελάχιστο που εδιχαι- 
ούτο να ζητήσει. 0 ακόλουθος προέβη στη σχετική έγκριση σηµει- 





ώνοντας ότι η δηλωθείσα αξία των ο θουχιαιοῦ χαι πως 
δεν είναι υπερβολική. λαμβανομένου υπόφη του τρέχοντος κόστους. 
ούστου 1946. 
---α Σάλεμ. Υπέβαλε ος µε τα πλ 
τον επαγγελματικό εξοπλισμό που ο οι Εμ δισ ο το 
διαμέρισμά του. Ἡ επιτροπή αναφέρει ώς το αιτούμενο πα των 
9] 7000 ελβετικών φράγκων εἶναι το ίσια που πώς μ 
ζητήσει. 0 ακόλουθος προέβη στη σχετική έγκριση στις 20 Λυγου 
Αθήνα. 
ο ΜΑΝΗ Καποδίστρια ὃ, τοσα ση ποιος το 
κατάστημα που διατηρούσε στο 95 της οδού Κομνηνών μαζί με ι 
συνεταίρο του Ισαάκ Σαριστί (ποσοστά 8020 ο {226 αντίστοιχα 
Μετά το Χλείσιμο του καταστήματος. ο ο στο νρ 
προξενείο της θεσσαλονίκης, όπου ο αντιπρόσωπος ον, ϱ 
ζατύ συνέταξε επιστολή διαμαρτυρίας τος τις γερμανικές ώς με 
αίτηµα την επιστροφή των κλοπιμαίων, κάτι που εξακολουθούσε να 
[ 9 µήνες αργότερα. | 
.. ... του αιτήµατος του μδο Αμπραβανέλ, Ἡ 
επιτροπή αποφάσισε ότι οι 51.750 ελβετικά ο που οσον 
ήταν το ελάχιστο που εδικαιούτο. 0 ακόλουθος προιβη στη ών) 
χή έγκριση. Το αιτούµενο ποσό δεν υπον περα ην 
νου υπόψη του τρέχοντος κόστους. Αθήνα, 26 σα - ι 
Μαήρ Μπενβενίστε Λεβί. Ὑπάρτης Ἰ, ουσ υ πας 
κατάλογο των ζημιών που υπέστη κατά τη ΑΤΕΟΙ κατοχή, νὰ 
φέροντας ότι το Φεβρουάριο του 1945 οι ποσα ὀσμηνς», 
θαν στην αποθήκη του και κατέσχεσαν ππαραδμασα αξίας . 
ελβετικών φράγκων. Το σύνολο των ΝΟ) που υπέστη ναί ον 
χεια της κατοχής ανερχόταν σε 96.428 φράγκα. Ἡ επιτροπή πα 
σισε ότι το αιτούµενο ποσό ήταν το ελάχιστο που εδικαιούτο, το 
οποίο ενέκρινε ο ακόλουθος στις 26 Αυγούστου 1940 πμ Αθγύνα. 
Λεόν Μπενβενίστε Λεβί. Ῥωζοπόλεως 193. ὀ εσας Ἡ επι- 
τροπή αποφάσισε ότι το αιτούµενο απὀ τον ανωτερω ποας . 
10.580 ελβετικών φράγκων ἤταν το ε αχιστο που ο... 
ακόλουθος αποδέχθηκε την έκθεση. βεβαιώνοντας ΜΗ . ότι, 
µε βάση τον κατάλογο του χυρίου .. Μπενεντόν. που μς 
επικεφαλής τής ομάδας των 155 Ἱσπανων της λθηνας ου ον 
στάλθηκαν στο Μπέργκεν Μπέλσεν στις 2-4- 1949, 5 Λεόν .. 
νίστε παρέδωσε στο Γερμανό διοικητή του οπροιοος 250 δο κ 
ρια Αμερικής και εξίµισι εκατομμύρια δραχμές. κος δεν πα 
φηκαν ούτε στον ενδιαφερόμενο ή στην ισπανική διπλωματική 
λή. Αθήνα. 30 Αυγούστου 
ο... Μπεναντόν ι Αµόν, χήρα του Σολομώντα ο... 
και οι κόρες τής. Βνριέτα και Λίζα ο σαόνς ών 
θεσσαλονίκης. Λεωφόρος Βασιλίσσης Σοφίας ὐ5, ορ ρα αν κ] 
λογο των ζημιών που υπέστησαν κατά τη ων οα πες, φ 
τά την παραμονή τοὺς στο Μπέργκεν Μπέλσεν. στον οποίο περ 


-- ο. αμα 
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λαμβάνονταν τέσσερις βαλίτσες µε ρούχα χαι διάφορα αντικείμενα 
που εγκατέλειψαν χατά την αναχώρησή τους. 

Ἡ ισπανική επιτροπή θεώρησε ότι το αιτούµενο ποσό των 
60.454 ελβετικών φράγκων ήταν το ελάχιστο που εδικαιούντο. 0 
ακόλουθος ενέκρινε την έκθεση. βεβαιώνοντας ότι ο φάκελος που η 
ανωτέρω παρέδωσε στη γερμανική αστυνομία στις 9 -7-1945, δύο 
μέρες πριν από την αναχώρησή της, δεν είχε επιστραφεί. Ὢτο φάκε- 
λο υπήρχαν 280 δολάρια Αμερικής,βάσει του καταλόγου που έστει- 
λαν οι γερμανικές αρχές στον Ισπανό αντιπρόσωπο στην Αθήνα. 
Αθήνα, ὅὃ0 Αυγούστου 1946. 

Λεόν Μ. Σαπόρτα Ισραέλ. Τ.Θ. 1609, θεσσαλονίκη. Υπέβαλε λε- 
πτομερή κατάλογο των ζημιών που υπέστη Ἠ κατοικία του στην οδό 
Κρήτης 50 στη θεσσαλονίκη.την οποία κατέλαβαν οι Γερμανοί όταν 
μπήκαν στην πόλη και όπου παρέμειναν μέχρι την αποχώρησήτους, 
καθώς και την αλληλογραφία µε τις γερμανικές αρχές, μεσολαβού- 
ντος του ισπανικού προξενείου της Θεσσαλονίκης. Ἡ επιτροπή ανα- 
φέρει στην ἐχθεσή της ὀτι το αιτούµενο από τον Λεόν Σαπόρτα πο- 
σό των 220.200 ελβετικών φράγκων ήταν το ελάχιστο που εδικαιού- 
το να ζητήσει. Ο ακόλουθος προέβη στη σχετική έγκριση. Η δηλω- 
θείσα αξία της επίπλωσης και του ρουχισμού δεν κρίθηκε υπερβο- 
λική. Αθήνα, 20 Αυγούστου 1946. 

Αλβέρτος Λ. Καράσο ι Αμπαστάδο. Η επιτροπή θεώρησε ότι το 
αιτούµενο απὀ τον ανωτέρω ποσό των 200.044 ελβετικών φράγκων 
ήταν το ελάχιστο που εδικαιούτο να ζητήσει. 0 ακόλουθος προέβη 
στη σχετική έγκριση. Ἡ δηλωθείσα αξία της επίπλωσης δεν κρίθηκε 
υπερβολική. Δθήνα, 20 Αυγούστου 1946. 


ὃ ΥΜΜΕΙΚΤΑ 


Π προσωπική ανάγνωση της ιστορίας 
µιας πόλης ή η ιστορία της Κοζάνης 


µέσα απτό το έργο 


του Μ. Γαττακωνσταντίνοι; 


Ολοκληρώθηκε προσφάτως η τριλογία του 
Μ. Παπακωνσταντίνου µε το έργο Το χρονικό της 
µεγάλης νύχτας (1999) που εκδόθηκε από την 
Ἡστία. Είχαν προηγηθεί τα έργα: Η γιαγιά µου η 
Ρούσα (1994) και η Η πέτρινη πόλη (1905). Και 
στα τρία αυτά έργα η ιστορία της Κοζάνης αποτε- 
λεί το στηµόνι πάνω στο οποίο ο συγγραφέας 
υφαίνειτις προσωπικές και οικογενειακές εµπει- 
ρίες του µαζί µε µυθοπλαστικά στοιχεία. Εξάλ- 
λου, πριν από την τριλογία είχε εχδοθεί το έργο 
του για τη Κοζάνη: Μια βορειοελληνική πόλη τής 
τουρκοκρατίας. Ιστορία της Κοζάνης (1400-1912). 
εκδ. Ἑστία, Αθήνα (1992). Το συγγραφικό έργο 
του πολιτικού Μιχ. Παπακωνσταντίνου μάς εν- 
διαφέρει εδώ κυρίως, γιατί ο συγγραφέας Ἑαναέ- 
στρεψε µε τον τρόπο του τη συζήτηση από το με- 
ρικό στο γενικό. Η Κοζάνη, µετά την εγκατάλει- 
ψη της κεντρικής οδικής αρτηρίας Αθήνα -- Λάρι- 
σα -- Κοζάνη -- Θεσσαλονίκη, το 1963. παραµερί- 
στηκε από την ελληνική επικαιρότητα, µε εξαίρε- 
ση κάποια εξαιρετικά ειδησεογραφικά γεγονότα. 

Είναι χρήσιμη εδώ µια σύντομη αναφορά 
στην ιστορική διαδρομή αυτής της πόλης!. Η Κο- 
ζάνη, η καρδιά της Δυτικής Μακεδονίας, είναι 
µια πόλη της τουρκοκρατίας, η οποία συγκροτεί- 
ται από πληθυσμιακές οµάδες του ελληνικού χώ- 
ρου, που βρίσκονταν σε συνεχή μετακίνηση για 
δηµογραφικούς, οικονομικούς και πολιτικούς λό- 
γους. Σιγά σιγά, µέσα στην τουρκοκρατία, συ- 


τν ο ο ἃ ἱ  ἱἱ 


γκροτήθηκε η χριστιανική της κοινότητα χωρίς 
βυζαντινή κληρονομιά και πολυμιγή εθνοτικά 
πληθυσμιακό οικιστικό πυρήνα, όπως είχαν οι 
γειτονικές πόλεις Βέροια και Καστοριά. Η Κοζά- 
γη δε συγκέντρωσε την τοπική τουρκική διοίκηση, 
η οποία εγκαταστάθηκε στα γειτονικά Σέρρια. 
Εξάλλου, το πληθυσµιακό μέγεθος της Κοζάνης 
στο 170 αι., συγκρινόµενο µε αυτό των Ιωαννίνων 
(4.000 σπίτια), αλλά και της Λάρισας (1.000 σπί- 
τια) --μεγάλες πόλεις της τουρκοκρατίας-- είναι 
πολύ μικρό. Όμως, η παγίωση του καταμερισμού 
εργασίας, η οργάνωση των συντεχνιών, οι εμπο- 
ριχκές συναλλαγές, η ανάπτυξη των γραμμάτων εί- 
γαι στοιχεία ακμής ισάξια µε τα αντίστοιχα των 
παραπάνω πόλεων. 

Μια άλλη ιστοριογραφική παράδοση είναι 
εξαιρετικά έντονη σε ολόκληρη την περιοχή από 
το Ῥόιο έως την Κοζάνη, αυτή των Ηπειρωτών 
εποίκων. Είναι γνωστό ότι ο ορεινός χώρος δηµι- 
ουργεί πληθυσµιακό πλεόνασμα και η περίπτωση 
της ορεινής Ηπείρου δεν αποτελεί εξαίρεση. Εί- 
γαι θεµιτό να αναζητούμε Ηπειρώτες έποικους 
στη Δυτική Μακεδονία. Μικρές οµάδες του ορει- 
γού χώρου, κτηνοτρόφοι και τεχνίτες, είχαν κινη- 
θεί δυτικά της Ηπείρου και πολλοί εγκαταστάθη- 
καν σε αυτή την περιοχή, αφήνοντας οικιστικά 
τεκμήρια (τοπωνύμια) αλλά και ονοματολογικό 
υλικό. Δεν μπορούμε να αποκλείσουµε από αυτές 
τις μετακινήσεις και κάποιους φυγάδες επανα- 


"Το κείµενο αποτελεί επεξεργασμένη µορφή της παρουσίασης του έργου που πραγματοποιήθηκε στη Στοά του Βι- 


βλίου, Αθήνα, 2/2/2000. 


1. Για µια αναλυτικότερη προσέγγιση στο θέµα βλ. Μαρία Χριστίνα Χατζηιωάννου, Η ιστορική εξέλιξη των οικισμών 
στήν περιοχή του Αλιάκμονα κατά την τουρκοκρατία. Ο κώδικας αρ. 201 της µονής Μεταμορφώσεως του Σωτήρος, 
Ζάῤορδας, Αθήνα 1999 (υπό έκδοση ΚΝΕ/ΕΙΕ -- ΙΝΒΕ Κοζάνης). 
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{ ή ] { 21 στη θέ- 
Ο μητροπολιτικός ναός της Κοζάνης, στον οποίον τιμάται ο Άγιος Νικόλαος. Χτίσθηκετο 1/21 στη 
ση παλαιότερου ναού. Το επταώροφο κωδωνοστάσιο ανεγέρθηκετο 1655. 


στατικών κινημάτων, όπως εκείνους του Διονυσί- 
ου Σκυλοσόφου (1612). Κατά τεκμήριο όµως αυ- 
τές οι πρώιμες εξεγέρσεις δεν ήταν πολυπληθείς 
και δεν αποτελούσαν αιτία μαζικής και οριστικής 
απομάκρυνσης. 

Η τοπική ιστοριογραφία µας πληροφορεί ότι 
τον 17ο αι., µαζί µετους Ηπειρώτες έποικους, συ- 
ναντάµε χαι έποικους από γειτονικούς οικισμούς. 
΄Ἔτσι απότους σημαντικούς οικιστέςτης Κοζάνης 
είναι η ομάδα (120 ή 88 οικογένειες) του Ἀτηνο- 
τρόφου 1]. Τράντα από το μεσαιωνικό θα, 
φρούριο πάνω στην κοιλάδα του Αλιάκμονα. Εί- 
γαι χαρακτηριστικό ότι γύρω από έναν πτηνοτρο- 
φικό πυρήνα και συγκεκριµένα το γιο ενός Χτη- 
νοτρόφου, το Χαρίση Ιωάννου Τράντα ή ο... 
σιαγιάννη, δημιουργεί η τοπική ιστοριογραφια 
την ιστορία της Κοζάνης. Με αυτό τον πτηνοτρο- 
φικό οικιστικό πυρήνα συνηγορεί και η ετυµολο- 
γία του ονόματος τῆς πόλης από το παλαιοσλαρι- 
κό Κοζα (γίδα). 


Η διαπίστωση του Κ. Γουναρόπουλου στο 
19ο αι. ότι η Κοζάνη “ανεφάνη κυρίως από του 
16ου αιώνος” είναι έγκυρη. Από το βυζαντινό οι- 
πισμό-φρούριο των Σερβίων το κέντρο ος μετα- 
φερθεί σιγά σιγά στη νέα πόλη, την εκ ην 
επισκοπή Σερβίων, όµως, δε θα μεταφερθεί πο 
το 1745 στη Κοζάνη και θα διατηρήσει απ να 
πόλη τον τίτλο “Ἐπισκοπή Σερβίων και Γκοράνης 
υπό την εκκλησία της Θεσσαλονύηης. Η δα 
της οικογένειας του Χαρίσιου Μεγδάνη ο. 
χαρακτηριστική περίπτωση της οικιστικῆς ο 
ης της Κοζάνης. Η οικογένειά του ος 
στην Κοζάνη στις αρχές του 18ου αι. απο οα πε- 
ριοχή των Σερβίῶν, και συγκεκριµένα ος τον οι- 
κισμό Ῥιάχωβο (Πολύρραχο). Ο Χαρίσιος κ. 
γδάνης στην ημιτελή γεωγραφία του σος 
για την νέα του πατρίδα: “Κοζάνη, πολ ο 
ναδική και ιδιόρρυθµος.... Αυτή η πολιτεία πα 
το 16ο αι. ήτον [μικρόν] χωρίον ὡς 150 ους 
Ἡ ανωμαλία και ακαταστασία των πολιτικών 


20/ 


πραγμάτων εις άλλους τόπους την ηύξησεν από 
µετοίκους διαφόρων μερών και μάλιστα Θεττα- 
λούς...”. Αναφερόμενος στους Θεσσαλούς µετοί- 
χους νομίζω ότι ο Χαρίσιος Μεγδάνης εννοεί κυ- 
ρίως τους εποίκους από τα χὠριά των Χασίων 
στην κοιλάδα του Αλιάκμονα, αφού ο ίδιος ήταν 
έποικος από εκείνα τα µέρη. 

Μετά τα µέσα του 17ου αι. χαι κυρίως στο 
15ο αι. αρχίζει η περίοδος αχµής της Κοζάνης, 
πατά την οποία θα αρχίσουν να οργανώνονται οι 
αστικές λειτουργίες της πόλης: δημόσιο εχπαι- 
δευτήριο και βιβλιοθήκη, καθεδρικός ναός, νε- 
προταφείο͵, κατοικίες. Στατέλή του 18ου αι. η Κο- 
ζάνη έχει 750 σπίτια. Το βασικό συγκριτικό πλεο- 
γέπτηµα στην εντυπωσιακή ανάπτυξή της εντοπί- 
ζεται στη γεωγραφική της θέση. Ἡ μαρτυρία του 
Κ. Γουναρόπουλου µας δίνει πάλι το αποδεικτικό 
τεκμήριο: “... διό εκτης αγοράς [της Κοζάνης] άρ- 


χονται τέσσαρες δημόσιοι οδοί, ήτοι προς ανατο- 
λάς διά Βέρροιαν, Νιάγουσταν, Θεσσαλονίκην, 
προς δυσμάς διά Σιάτισταν, Γρεβενά, Ιωάννινα 
και λοιπήν Ἠπειρον, προς βορράν διά Καλλιά- 





ριον, Βιτώλια και βόρειον Μακεδονίαν, προς νό- 
τον διά Σέρβια, Ελασσώνα, Τρώωην, Λάρισσαν 
ναι λοιπήν Θεσσαλίαν”. 

Στις αρχέςτου 19ο αι. η Κοζάνη εξακολουθεί 
να έχει 600-700 σπίτια. Στο πρώτο µισό του 19ου 
αι. ξένος περιηγητής σημειώνει ότι η Κοζάνη είχε 
400 καλοφτιαγµένα σπίτια, ένα πανδοχείο και 
χαρακτήριζε τους 2.500 κατοίκους της Έλληνες 
Μακεδόνες. Ο Β. Νικολαϊδης στο έργο του, που 
εκδίδεται στα µέσα του ίδιου αιώνα, περιγράφει 
την Κοζάνη ως πόλη µε 6 συνοικίες, 12 εκκλησίες, 
3 σχολεία. {ς δημογραφικό μέγεθος της πόλης δί- 
γειτους αριθμούς: 9.000 ψυχές και 1.100 οικογέ- 
γειες ελληνικές. Πάντως και ο Κ. Γουναρόπουλος 
το 1572 προσγράφει 6.000 Έλληνες στην Κοζάνη 
και λίγους “αθίγγανους” σιδηρουργούς, εξελλη- 
γισµένους. Στο γεωγραφικό λεξικό του Δ. ΑΡΥυ- 
ριάδη, που εκδίδεται το 1870, τα Σέρβια δεν ανα- 
φέρονται καθόλου, ενώ σημειώνεται ότι η Κοζά- 
νη είχε 5.000 κατοίκους, οι οποίοι δε διακρίνο- 
νταν από ιδιαίτερα εθνολογικά χαρακτηριστικά, 
όπως στην περίάττωση των Γρεβενών, αλλά χαρα- 


ΗΕ άλλη 


Η νέα πλατεία της Κοζάνης σε φωτογραφία του 1966. 
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ΕΓΝΑΤΙΑ ΟΔΟ 


το ΕΡΓΟ ΠΟΥ ΓΡΑΦΕΙ ΙΣΤΟΡΙΑ ο” 





ο Έργο ζωτικής σηµασίας και προτεραιότητας ο Έργο που σέβεται το περιβάλλον, τον πολιτισμό 
για την Ελλάδα και την Ευρώπη. και τον άνθρωπο. 
ο Έργο που έχει ενταχθεί στα Διευρωπαϊκά Δίκτυα. ο Έργο, που λειτουργεί ως καταλύτης 


για τη Χωροταξική, την Οικιστική 
και την Παραγωγική Ανασυγκρότηση 
της Βόρειας Ελλάδας. 


Σημείο αναφοράς Διευρωπαϊκών 
και Πανευρωπαϊκών οδικών αξόνων 
και συνδυασµένων υποδομών 
για τις μεταφορές στην Ευρώπη. 

ο Έργο που ενισχύει τη γεωπολιτική, οικονομική 
και πολιτιστική παρουσία της Ελλάδας 
στην Ευρώπη, στα Βαλκάνια, στη Μεσόγειο 
και στις χώρες της Μαύρης Θάλασσας. 








5 όΩΡΕΣ ἃ 30 
πλΩρεσᾶ ο, 2 ΩΡΕΣ ἃι 20' :25' 
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ΕΧΟΥΝ ΟΛΟΚΛΗΡΩΘΕΙ 


















ΣΕ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΕΣ ΠΕΡΙΟΔΟΥΣ ᾖἸ 2 Ἰ κὰμ 
ΟΛΟΚΛΗΡΩΜΕΝΑ ΤΜΗΜΑΤΑ -- 
ΠΡΟΣ ΠΑΡΑΔΟΣΗ 91) χλμ -- 
παραθοῦηκαν σε κυ ... -- 
έως τον Αύγουστο του 2000) 200 κι 
ΤΜΗΜΑΤΑ ΥΠΟ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ 265 κιν 
ΕΧΟΥΝ ΜΕΛΕΤΗΘΕΙ ΚΑΙ ΠΡΟΚΕΙΤΑΙ 

ΝΑ ΔΗΜΟΠΡΑΤΗΘΟΥΝ 9464 οι 
ΣΥΝΟΛΟ ό6δ0 ιµ 
ΔΙΑΣΦΑΛΙΣΜΕΝΟΙ ΠΟΡΟΙ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΓΝΑΤΙΑ ΟΔΟ: Ἰ ΤΡΙΣ ορ 





Εξωτερική προς Θραλον ης; 
(Λαγκαδάς - Δερβένι) 


ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 2000 






Πυλαία - Κήποι 
Κόμβος Αρδανίου 


Το έργο χρηματοδοτείται από την: 


ο ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ 
(Εθνικοί πόροι) 


ο ΕΥΡΩΠΑΙΚΗ ΕΝΩΣΗ 
(Ταμείο Συνοχής και Ευρωπαϊκό Ταμείο 
Περιφερειακής Ανάπτυξης) 





| 


Γρεβενά - Κοζάνη (Δ. Μακεδονία) 


σαι 
ου 


ο ΕΥΡΩΠΑΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΕΠΕΝΔΥΣΕΩΝ 


ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ 


ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 


(09 ΕΓΝΛΙΙΛ ΟΔΟΣιε 








Το πρώτο δημαρχείο της Κοζάνης στεγάσθηκε σε κτίσμα των αρχών του 19ου αιώνα. 
δαφίσθηκε το 1962. 


πτηρίξονται “μικρέμποροι” και “φιλομαθείς”. Δί- 
Υο αργότερα ο Ν. Σχινάς απογράφει 5.000 «χα- 
τοίκους” (δηλαδή Έλληνες) και µόνο 500 Οθω- 
μανούς στην Κοζάνη. Τέλος, τις παραμονές της 
ένωσης µε την Ελλάδα, η πόλη αριθμούσε πλέον 
τους 12.000 ορθόδοξους Έλληνες. Σε ολόκληρο 
το 1929 αι. η Κοζάνη εμφανίζει, σε διαφορετικού 
τύπου πηγές, ένα σχεδόν ομοιογενές πληθυσμιακό 
σύνολο χριστιανών µε κανονική αυξητική τάση. 
Στην ύστερη τουρκοκρατία το μεγαλύτερο 
µέρος της περιοχής της σημερινής Δυτικής Μακε- 
δονίας ανήκε στο οθωμανικό διοικητικό διαµέρι- 
σµα, στο Βιλαέτι του Μοναστηρίου. Από το τε- 
λευταίο τέταρτο του 19ου αι. η Κοζάνη αποκτά τη 
φυσιογνωμία της μικρής αστικής βαλκανικής πό- 
λης. Το Βαλταδώρειο Γυμνάσιο, η Βιβλιοθήκη 
Χαι άλλα δηµόσια ιδρύματα πλαισιώνουν ιδιωτι- 
κά οικοδομήματα. Παράλληλα, παγιώνεται η κοι- 
γωνινή στρωμµατοποίηση στην πόλη. Η οικονοµι- 
κή ελίτ μετέχει στην οργάνωση τῆς τοπικής εκ- 





το οποίο κατε- 


κλησιαστικής και σχολικής διοίκησης. Η κύρια οι- 
κονοµική δύναμη αντλείται από τον αγροτικό χώ- 
ϱο: τα αμπέλια και τα σιτηρά. 
1ο 1878 ιδρύθηπµε στην Κοζάνη ο υδροκίνη- 
τος αλευρόμυλος του Μιχάλη Παπακωνσταντί- 
γου, για να αλέθει τα σιτηρά της περιοχής. Η ίδια 
οικογένεια µε το Γεώργιο Παπακωνσταντίνου έ- 
στησε στο µεσοπόλεμο ένα πετρελαιοκίνητο α- 
λευρόμυλο το 1922 στην Πτολεμαΐδα και ακόμη 
έναν υδροκίνητο αλευρόμυλο, το 1931. έξω από 
την Κοζάνη”. Στο µεταξύ είχε μεσολαβήσει ένα 
σηµαντικό γεγονόςτο 1912, η ένταξη της Κοζάνης 
στο ελληνικό κράτος. 

Η διοικητική αποκατάσταση των “Νέων Χω- 
ρών” από την πλευρά του ελληνικού κράτους 
ήταν γρήγορη και αποτελεσματική, η ενσωµάτω- 
ση όµως κάθε τοπικής κοινωνίας σε αυτό έγινε µε 
εντελώς διαφορετικές ταχύτητες. Η περίοδος κα- 
τά την οποία ο αντίκτυπος αυτής της ένωσης αρ- 
χίζει να γίνεται αντιληπτός σε όλα τα επίπεδα του 


2. ]ω. Χατζηιωάννου, Πανελλήνιο 4Σεύκωμα 1521-1921,τ. Β2, Αθήνα 19256, 241. 
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δημόσιου βίου της Κοζάνης, αλλά και στην τοπική 
ιστοριογραφία, είναι ο µεσοπόλεμος, µια περίο- 
ὃοςπου χαρακτηρίρεται από νέου τύπου πρατικές 
επεμβάσεις σε ολόκληρη τη Μακεδονία. 

Το ελληνικό κράτος θα επενδύσει οικονομµι- 
Μά και πολιτικά στις νέες περιοχέςτου, επιδιώκο- 
γτας παράλληλα να καταστήσει ομοιογενέςτις νέ- 
ες εδαφικές προσκτήσεις. Παράλληλα, η περιοχή 
θα αποτελέσει πεδίο διαμάχης και πελατειακής 
πολιτικής μεταξύ βενιζελικών και αντιβενιζελι- 
πών οµάδων µε στόχο την προσέλκυση εκλογικής 
πελατείας. Η Κοζάνη, αποκομµένη από τη βαλ- 
κανική αγορά, και συγκεκριµένα το Μοναστήρι 
(Βιτώλια), που ήταν το πολιτικό και οικονομικό 
πέντροτης ομώνυμης οθωμανικής διοικητικής πε- 
ριοχής, θα συγκροτήσει και αυτή τους δεσμούς 
τῆς µε το εθνικό κέντρο, όχι µόνο µέσωτου δηµό- 
σιου βίου και των οικονοµικών σχέσεων, αλλά 
παι µέσω της τοπικής ιστοριογραφίαςΆ. 

Από το µεσοπόλεμο αρχώει από το Μιχάλη 
Παπακωνσταντίνου η προσωπική ανάγνωση της 
ιστορίας της γενέτειράς του. Μέσα από αυτά τα 
κπαλογραμμµένα αφηγήµατα ο ιστορικός µπορείνα 
αξιοποιήσει το υλικό που του προσφέρεται σε µια 
µικροϊστορική προοπτική, να εμπλουτίσει και να 
εμβαθύνει στη µελέτη του μερικού παραδείγµα- 
τος στο χώρο χαι στο χρόνο, κρατώντας ὡς σταθε- 
ρό σηµείο αναφοράς το χώρο”, ο οποίος, στη συ- 
γκεκριµένη περίπτωση, είναι η πόλη της Κοζάνης. 

Οι ισχυροί δεσμοί της οικογένειας του Μ. 
Παπακωνσταντίνου µε την οικογενειακή εστία 
της μητέρας του (η γιαγιά η Ρούσα) δεν είναι τυ- 
χαία, αλλά έχει και ανθρωπολογική εξήγηση, - 
πως και η δικτύωση της γιαγιάς στη γειτονιά: η 
γιαγιά οικογενειακός γιατρός και κοινωνική λει- 
τουργός. Γυναικείες κοινωνικές δραστηριότητες, 
οι οποίες σε µία γενιά παρακάτω αντιστοιχούσαν 


µε την πιο οργανωμένη δηµόσια παρουσία στην 
τοπική κοινωνία. ΄Ετσι, η κόρη της Ρούσας συµ- 
μετείχε στην επιτροπή του οικοτροφείου θηλέων 
της πόλης6. 

Οι εικόνες της καθημερινής ζωής στην Κοζά- 
γη, που αναδεικνύονται µέσα από αυτό το αφήγη- 
μα, είναι αυθεντικές: οι Αρβανίτεςπου έφτιαχναν 
χαλβά και στραγάλια, τα χασάπικα --σφαγεία, τα 
µαγαζιά- τόποι κοινωνικής συνάθροισης, στή- 
γουν τον κοινωνικό ιστό µίας επαρχιακής πόλης 
που ζει µε το φόβο της πυρκαγιάς, αφού τα οικο- 
δοµήµατα ήταν Ἐύλινα και η Θεσσαλονίκη είχε 
μόλις καεί το 1017, αλλά και το φόβο του Ἐένου, 
που στη δεκαετία του 1920 έφερε η ανταλλαγή 
των πληθυσμών στη Μακεδονία και βέβαια και 
στη Κοζάνη. “Τι σόι είναι αυτοί οι πρόσφυγες, 
έλεγε και Ἑανάλεγε η γιαγιά”, γράφει ο Μ. Πα- 
πακωνσταντίνου στο βιβλίο ΕΠ γιαγιά µου η Ρού- 
σα’. Ἠταν αυτοί που Ἑαναέφεραν, ύστερα από 
περίπου µια δεκαετία από την ένωση µε το ελλη- 
γικό κράτος, την τούρκικη γλώσσα στη Κοζάνη, 
μαζί µε τις δενδροκαλλιέργειες, την παπνοπαρα- 
γωγή και τα πρόσθετα εργατικά χέρια, αυτοί που 
κατέλαβαν τους πεδινούς οικισμούς γύρω από 
την πόλη µετά την ανταλλαγή των πληθυσμών. 

Η δεκαετίατου 1930 ήταν πράγματι περισσό- 
τερο σκληρή από τις προηγούμενες δεκαετίες του 
20ού αι. για τη µικρή κοινωνία της Κοζάνης. Ο- 
ποιαδήποτε κλιματολογική ή φυσική µεταβολή, 
που μπορούσε να έχει αρνητικές επιπτώσεις στην 
αγροτική παραγωγή ή στην πτηνοτροφία, ήταν 
οριακή γιατα µιχρά νοικοκυριά. ΄Ετσι, ακόµη και 
το αστικό νοικοκυριό της οικογένειας Παπακων- 
σταντίνου δοκιμάστηκε, όταν στέρεψε η πηγήπου 
τροφοδοτούσε τον υδροκίνητο αλευρόμυλό τους. 
Άμεση συνέπεια, σε συνδυασμό µε την υποτίµηση 
τῆς δραχμής, ήταν η κατακόρυφη αύξηση του χρέ- 


3. Για τη διαφοροποίση που παρατηρείται στο µεσοπόλεμο από τους οικονομικούς δεσμούς των βαλκανικών πόλεων 
στην εθνική σχέση µε το ελληνικό κράτος βλ. Νίκος Καλογήρου, “Ἡ γεωγραφία του εκσυγχρονισμού: οι Ισ Εῇς 
µατισμοίτου βορειοελλαδικού χώρου στο µεσοπόλεμο, στο: Γ. Μαυρογορδάτος- Χρ. Χατζηιωσήφ, Βενιζελισµός και 


αστικός εκσυγχρονισμός, Πράκλειο 1992, σ. δ3. 


4. Μαρία Χριστίνα Χατζηιώάννου, “Οι τοπικές συνιστώσες µιας εθνικής ιστοριογραφίας: σχόλια για την κοζανίτικη 


ιστοριογραφία”. Τα Ιστορικά, 28-29 (1998), σ. 240-252. 


». Μαρία Χριστίνα Χατζηιωάννου, “Μικροϊστορικές αναζητήσεις”, Μνήµων, 20 (1998), σ. 151-160. 


6. Μ. Παπακωνσταντίνου, Η γιαγιά µου ή Ρούσα, σ. 47. 
7. Στο ίδιο. σ. 131. 
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Κοζανίτες εθελοντές των Βαλκανικών Π ολέµων. 


ους του ιδιοκτήτη. Η λύση ήταν, όπως και σε όλες 
τις αντίστοιχες περιπτώσεις, η πώληση των οικο- 
γενειαχών ακινήτων, που αποτελούσαν το αποθε- 
µατικό πεφάλαιο κάθε επαγγελματία, µαζί µε την 
καταφυγή στον τραπεζικό και κυρίως στον ιδιωτι- 
πό δανεισμόξ. Οι συγγενικές σχέσεις της οικογέ- 
νειας Παπακωνσταντίνου µε τις οικογένειες Δρί- 
ζη και Μπλιούρα, τους τοπικούς τραπεζίτες, συν- 
θέτουν ένα µέρος από τη δικτύωση της τοπικής 
ελίτ. 

Η δεκαετία του 1930 είναι το χρονικό πλαί- 
σιο του δεύτερου βιβλίου του Μ. Παπακωνστα- 
ντίνου, Η πέτρινη πόλη. Ἡ δεκαετία που εισήγαγε 
την πολιτική και τα πολιτικά πάθη στην τοπική 
κοινωνία. Τόσο η βενιξελική όσο και η αντιβενι- 
ξελική παράταξη προωθούν τοπικούς βουλευτές 





δ. Μ. Παπακωνσταντίνου, Η πέτρινη πόλη, σ. 38-30. 
9, Στο ίδιο, σ. 166. 
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και επηρεάζουν την τοπική δημοτική αρχή. Ακό- 
μη και η εκκλησιαστική αρχή δεν μένει ασυγκίνη- 
τη. Βενιζελικός ήταν και ο γνωστός Ιωακείμ, μη- 
τροπολίτης Κοζάνης από το 1923. Το σηµείο που 
παρουσιάζει ξεχωριστό ενδιαφέρον είναι η τοπι- 
κή ερμηνεία Χαι αντιπροσώπευση της γνωστής 
πανελλήνιας βενιζελικής και αντιβενιζελικής 
αντιπαλότητας. Η πολιτική διαµάχη του Γεωργίου 
Ραρβούτη και τῶν άλλων Φιλελευθέρων µε τους 
Λαϊκούς του Πολυζούλη για την τοπική εκχπροσώ- 
πηση στο βενιξελικό “Ἐθνικό Συνασπισμό” και 
στην αντιβενιξδελική “Ἠνωμένη Αντιπολίτευση” 
έφεραν το πανελλήνιο πολιτικό πάθος στο επίπε- 
ὃο του προσωπικού Ἑυλοδαρμού στην Κοζάνη. 
Τοπικές ιδιαιτερότητες αυτής της διαμάχης απο- 
τέλεσαν ο πολιτικός Κουπαρούσος, αλλά και η 
πολιτική συμπεριφορά των προσφύγων. Μέσα σε 
αυτούς ήταν και ο Παρτσαλίδης του Κ.Κ.Ε. από 
την Ητολεμαΐδα που είχε ξεκινήσει τη δράση του 
στην Αθήνα. 

Όι απαρχές της πολιτικής σταδιοδρομίας του 
ίδιου του Μ. Παπακωνσταντίνου εκχινούν από 
την ιστορία του βενιξελισμού στην Κοζάνη. Η ο- 
µοιογενοποίηση στο εθνικό επίπεδο που προ- 
σφέρθηκε µε το βενιζελισµό στην τοπική κοινω- 
γία είναι αναγνωρίσιμη στο παράδειγµα της πολι- 
τικής του σταδιοδρομίας. Όλη η εμπειρία από την 
πολιτική ζωή του μεσοπολέμου στην Κοζάνη οδή- 
γησε το Μ. Παπακωνσταντίνου στην πολιτική κο- 
γίστρα, γεγονός όχι παράταιρο για ένα χαρισµα- 
τικό άνθρωπο, ο οποίος µε τις οικογενειακές του 
διασυνδέσεις Χαι τις προσωπικές σπουδές του 
μπορούσε να ξεπεράσει κοινωνικά και πολιτισµι- 
Χά την απομόνωση της επαρχιακής πόλης. 

ΠΗ αφελής σκέψη που διατυπώνει ο ήρωας 
της Πέτρινης πόλης ότι: “Ἡ Κοζάνη είναι πιο µα- 
πριά απ᾿ την Αμερική απ’ ότι η θάλασσα του Πει- 
ραιά, εκείπου είναι η Σχολή Δοκίμων”, µας φα- 
γερώνει καθ’ υπερβολή τη γεωγραφική αποµόνω- 
ση της Κοζάνης από την πρωτεύουσα. ἩΗ σχεδία- 
ση απότο 10920της σιδηροδρομικής σύνδεσης Κα- 
λαμµπάκας-Κοζάνης δεν ολοκληρώθηκε ποτέ. Ε- 
νώ η Κοζάνη επικοινωνούσε σχετικά ομαλά µε 








τους γύρω οικισμούς παιτη Θεσσαλονίκη, ας 
φτάσουν στην Αθήνα οι Κοζανίτες πήγαιναν ος 
τη Λάρισα µε φορτηγά χαι λεωφορεία παι από 
εκεί έπαιρναν το τρένο για την Αθήνα. Η διαὂρο- 
µή Κοζάνη -- Αθήνα µε αυτοκίνητο διαρκούσε πε- 
ρίπου 18-20 ώρες. 

Έτσι, ήδη πριν από τη δεκαετία του 1940 η 
Κοζάνη είχε ολοκληρώσει ένα σύστηµα συνεχτι- 
χών αστικών αξιών. Διέθετε εκκλησιαστική αρχή 
µε προσωπικότητα, σχολεία, εμπορική σχολή, 
ιδιωτική κλινική (του Μανέντη), φιλανθρωπικές 
επιτροπές και καλλιτεχνικούς συλλόγους κοινής 
ωφελείας, τοπικούς λόγιους όπως ο Τσιτσελίκης, 
αλλά και ο Δελιαλής και ο Καλινδέρης, αυτοτελή 
ιστορία της πόλης από τον ΠΠ. Λιούφη, ντόπιους 
πολιτικούς, που αναφέρθηκαν πιο πάνω, τοπική 
εφημεριδογραφία και ραδιοφωνική σύνδεση µε 
την Ἑλλάδα και το εξωτερικό. Τέλος, είχε μι 
γνωστός ο πλούτος του υπεδάφους της περιοχής 
σε λιγνίτη, το προϊόν που έμελλε να αλλάξει ϱιζι- 
χά τόσο το τοπίο όσο Ἆαι την οικονομία της πε- 
ριοχής μεταπολεμικά :Ὀ. Ἡ εθνική ομοιογενοποίη- 
ση αυτής τῆς μακεδονικής περιοχής βρισκόταν σε 
καλό δρόμο. 

Η ιταλική και γερμανική κατοχή, καθώς και 
η εθνική αντίσταση στη δεκαετία του 1940, ανα- 
ζωπύρωσαν, µαζί µε τα άλλα δεινά που έφεραν, 
µειονοτικά χαι µικροεθνοτικά προβλήµατα συµ.- 
βίωσης των πληθυσμών της περιοχής της Κοζά- 
γης. Το χρονικό τής μεγάλης νύχτας εύστοχα φέρ- 
γει στο προσκήνιο την ιδιαιτερότητα που είχε αυ- 
τή η δεκαετία σε ολόκληρη τη Δυτική Μακεδονία. 
Η σύγχυση που επικρατούσε στους στρατοὺς κα” 


τοχής σχετικά µε την ταυτότητα των κατακτηµέ- 
γων ήταν πραγματική, ώστε µόλις μπήκαν οι 1ε0- 
µανοί στην Κοζάνη ρωτούσαν πόσοι ήταν οι 
Βούλγαροι χαι πόσοι οι Έλληνες). Ο Μ. Παπα- 
χωνσταντίνου αναγνωρίζει τη συνύπαρξη των Ελ- 
λήνων, των τουρχόφώνων προσφύγων, τῶν Μι 
χων και των Βουλγάρων, που αργότερα ονοµά- 
στηκαν Σλαβομακεδόνες. Στο τελευταίο του βι- 
βλίο περιγράφει µια σκηνή µε τον ίδιο πρωταγώ- 
νιστή και ένα Γερμανό υπολοχαγό,τον οποίο ενη- 
µερώνει για το Μακεδονικό πρόβλημα και τις 
διεκδικήσεις των Βουλγάρων, µε βασικό επιχεί- 
ρήμα την ιστορία από την αρχαιότητα, το ες 
ντιο, την έλευση των Σλάβων, τους συνεχείς αγώ- 
νες για τη διατήρηση της ελληνικότητας χαι τον 
Π. Μελά. Ἡ απάντηση του Γερμανού ήταν: “Ξέ- 
ρετε ότι τα ίδια λένε και οι Βούλγαροι από τη ὃι- 
χή τους πλευρά;”. Ο ίδιος του θυμίζει ότι και οι 
Βούλγαροι είχαν τους δικούς τους εθνικούς ήρω- 
εςί2. Ένας τιτάνιος αγώνας προσώὠπικής και συλ- 
λογικής επιβίωσης είχε αρχίσει προξενώντας 
οµαδοποιήσεις και συμμαχίες που σε µη εμπόλε- 
µες καταστάσεις δε θα είχαν δημιουργηθεί, όπως 
οι ρουμανίζοντες Βλάχοι ή οἱ βουλγαρίζοντες 
Σλαβομακεδόνες. ΄Ίσως το βασικότερο πλεονέ- 
πτηµα του Χρονικού τῆς μεγάλης νύχτας να 4 
πίζεται ακριβώς στη νηφαλιότητα µε την οποία ο 
συγγραφέας αγγίζει την τραγικότητα εκείνης τής 
δεκαετίας. 


Μαρία Χριστίνα Χατξηιωάννου 


10. Αιμ. Μπούσιος, Το έργο της Πτολεμαϊῖδας ή η Ἱστορία τῆς Λιπτόλ, Αθήνα 1997. 


11. Μ. Παπακωνσταντίνου, ΤΟ χρονικό τής μεγάλης νύχτας, σ. 74. 


12. Στο ίδιο, σ. 129-120. 
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Ὑδαάτινες Σχέσεις 


Το νερό ως πηγή ζωής κατά τήν αρχαιότήτα 
Σχεδιασμός χαι επιστημονική επιμέλεια 
Κώστας Σουέρεφ 


ὉΏΝΙΝΕΕΡΙΤΥ ΡΤΟΡΙΟ ΡΕΕςς, Θεσσαλονίκη 2000 


Το συλλογικό και διεπιστηµονικό αυτό έργο 
περιλαμβάνει εργασίες ερευνητών από διαφορε- 
τικούς πλάδους, µε κοινό θέµα το νερό και µε έµ- 
φαση στην περιοχή της Θεσσαλονήώκης. 

ο Κώστας Σουέρεφ στο κείμενό του αναφέ- 
ρεται στο νερό, ως βασικό στοιχείο των προϊστο- 
ρυχών οικισμών. Ἐντοπίζει τα όρια των οικισμών 
που έχουν ανασκαφεί στους περιβάλλοντες χεί- 
µαρρους. Ολ χείµαρροι, σε συνδυασμό µε τους γη- 
λόφους και τη δυνατότητα εποπτείας του πέριξ 
χώρου, καθόριζαν τις αμυντικές δυνατότητες των 
οικισμών. Γύρω από τη Θεσσαλονίκη διασώζο- 
νται ακόµη διευθετήσεις (αντιπλημμυρικοίτοίχοι, 
αγωγοί διαφυγής), καθώς και πολλά απομεινάρια 
που προδίδουν διαχείριση του νερού, όπως πηγά- 
δια, πιθάρια, σκεύη, εργαστήρια και λουτήρες. 
Στα απομεινάρια µιας αγροικίας, οι ιδρυτές τής 
οποίας επέλεξαν την ίδια τοποθεσία όπως χαι οι 
μετέπειτα ιδρυτές της “Ὑφανέτ”, διασώζεται πλή- 
θος ανάλογων στοιχείων. 

Ο Αστέριος Λιούτας αναφέρεται στους βασι- 
πούς οχίτα πιµτος χείµαρρους, το Δενδροπόταμο 
και το Ελαιόρεµα (από το Πανόραμα µέχρι το 
Φοίνικα), κοντά στους οποίους εντοπίσθηκαν πα- 
λαιοί οιχισµοί. Ὑπογραμμίζει επίσης τη σημασία 
ευρημάτων εντός της πόλεως, όπως ο αγωγός 
στην οδό Καπετάν Πατρίκη (πάροδο Αλ. Σβώ- 
λου), και ανασκοπεί τα αρχαία δίκτυα διανομής 
του νερού, τα οποία µέχρι πρόσφατα ήταν σε χρή- 
ση. Ιδιαίτερη σηµασία έχουν τα τμήματα των αρ- 
χαίων υδραγωγείων στην περιοχή της Σταυρού- 
πολης και της Πολίχνης. 
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Ἓνας νέος πόλος έλξης 
για τον επιχειρηματικό και εμπορικό κόσµο 
άρχισε να κατασκευάζεται σῖΏν καρδιά τΏς πόλης 
Πλατεία Δωμοκρατίας ὃχ Δωδεκανήσου 


40 καταστήματα 
50 γραφεία 


-Ἡ 
ΜΣΤΑΥΡΟΝΙΚΗΤΙΑ 


Ν, ΠΛΑΣΤΗΡΑ 68, 542 50 ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ, ΤΗΛ.: 515 983, 317 327, ΕΑΧ: 317 881 


Ο Ελ. Βαβλιάκης ανασκοπεί την υδρευτική 
τεχνική “πανάτ” (τούνελ µε κατακόρυφα πηγά- 
δια), εξηγώντας τη λειτουργία του “κανάτ” του 
Χορτιάτη, το οποίο ήταν σε χρήση από τη βυζα- 
ντινή και οθωμανική περίοδο µέχρι το 19584. 

Ο Γιώργος Καραδέδος καταθέτει µία αναλυ- 
τική περιγραφή της τεχνολογίας του νερού στο 
αρχαίο Δίον, υπογραμμίζοντας τη σημασία των 
πολυπληθών ευρημάτων: υδραγωγείο, δεξαμενές, 
τάφροι, αγώγοί, αναβρυτήρια, αποχετευτικό δί- 
πτυο, δημόσια αποχὠρητήρια και λουτρά. Εντύ- 
πωση προκαλεί το γεγονός ότι οι αρχαίοι γνώρι- 
ζαν πως έπρεπε το αποχετευτικό δίκτυο να έχει 
γωνιώσεις, ώστε να επιτυγχάνεται ανάσχεση της 
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ορμής του νερού. 

Η Ευαγγελία Βαρέλλα ιχνηλατεί τις εφευρέ- 
σεις της αρχαιότητας σχετικά µε τη χρήση του νε- 
ορού. Μια τέτοια εφεύρεση ήταν και ο ατμός, που 
χοησιµμοποιήθηκε στην παραγωγή σχεδόν είκοσι 
αιώνες µετά την ανακάλυψή του από τους αρχαί- 
ους. ωστόσο, οι ευφυείς επινοήσεις των προγό- 
νων µας δεν “ξεπέρασαν τα παίγνια”, όπως ση- 
μειώνει η συγγραφέας, και δε χρησιμοποιήθηκαν 
στην παραγωγή. 

Ο Δημήτρης Χριστοδούλου εξετάζει τη σχέ- 
ση νερού και υγείας στα κείµενα του Ιπποκράτη 
και ειδικά σε ό,τι αφορά το λουτρό και την πόση. 
Στην πόση ακάθαρτου ή ακατάλληλου ύδατος 
απέδιδε ο Ιπποκράτης τους ελώδεις πυρετούς, τη 
µεγαλοσπληνία χαι τη λιθίαση της κύστης. Επί- 
σης, οι αρχαίοι χρησιμοποιούσαν το θαλάσσιο νε- 
ρό για διαγνωστικούς σκοπούς, όπως η εξέταση 
της σύστασης τῶν πτυέλων. 

ΠΗ Δήμητρα Μήττα ανατρέχει στις τελετουρ- 
γικές συνήθειεςτης αρχαιότητας και ανατέµνει τη 


σημασία του καθαρµού πριν από κάθε τελετή: 


προσευχή, θυσία, γέννηση, γάμος και θάνατος. 

Ία κείµενα συμπληρώνονται από µία αντι- 
προσωπευτική ανθολόγηση εικόνων σχετικά µε 
το νερό, τις οποίες επέλεξε ο επιμελητής της έκ- 
ὅοσης. Πρόκειται για γκραβούρες, απεικονίσεις 
οθωμανικών λουτρών, αναγεννησιακούς πίνακες 
(ότου ξεχωρίζει η ευφυής αναφορά στα νερά που 
λανθάνουν πίσω από το πρόσωπο της Μόνα Λί- 
ζα), φωτογραφίες, διαφημίσεις και χινηµατογρα- 
φικές εικόνες. 

ΠΗ έκδοση κλείνει µε την υπόμνηση ότι το 
δ020 των ασθενειών στο σύγχρονο κόσµο οφείλο- 


νται στην έλλειψη νερού. 
Ε. Α. Χ. 





ΑΣΦΑΛΕΙΕΣ ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΓΙ 


ΕΙΔΙΚΕΣ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΙ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΩΝ ΕΤΑΙΡΕΙΩΝ 





χωρίο αμιιθολίες 


Προτείνουμε στους πελάτες µας αξιόπιστα ασφαλιστήρια συμβόλαια µε ειδικούς όρους, 


ανταγωνιστικἀ ασφάόλιστρα και το καλύτερο σε/ν|ςθ. 
Συνεργαίόµαστε µε τις σοβαρότερες ασφαλιστικὲς και αντασφαλιστικές εταιρε!ες. 


Ασφαλίζουµε κάθε κίνδυνο: 

ο µβιομηχανικὠν εγκαταστάσεων 
9 Εμπορικών επιχειρήσεων 

9» Τεχνικών ἔργων 

9» ᾖ[Πιστώσεων 

9 Μεταφορῶν 

ο Κάθε ειδικό κίνδυνο 


Εἴμαστε στη διάθεσή σας για δωρεάν µελέτη και γραπτή πρόταση σχετικά µε την υπάρχου: 


σα ἡ την μελλοντική ασφάλιση της επιχείρησής σας.. 


ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ: Αριστοτέλους 7, Τηλ. (031) 225622 - 2685500 - Γαχ: (031) 263142 
ΚΙΛΚΙΣ: 2Ίης Ιουνίου 128, Τηλ. (0341) 24779 - 25185 - Γαχ: (0341) 20771] 





Η απελευδέρωση της Θεσσαλονίκης 
το 1912 


Η Ῥεσοα να αλώθηκε από τους Τούρ- τήν ο τουρκικός στρατός, µε επικεφαλής το διο 
ος για τρίτη και τελευταία φορά την 20η Μαρ- κητή του δου Σώματος στρατού Χασάν Τα , 
τίου ο. και, µετά από σκλαβιά 482 ετών και 7 πασά, στήριξε όλη την αμυντικήτουπ ... 
µηνών, απελευθερώθηκε την 26η Οκτωβρίου Η µάχη συνεχίσθηκε καθόλη τη το, τῆς - 


μη : 
κας τον 


το ραορ 


ο 


η, { ΐ ᾿ 
. μή την η Οκτωβρίου 1012, η κή- ρας, κάτω από συνεχή βροχή, διακόπηκε τη νύχτα 
τ ΐ ί 6 . . 
. ἱ ψ : ο. πατατης οπὰς απότις σύμ- της 10ης Οκτωβρίου και άρχισε εκ νέου το πρωί  - | 
χες, τότε, χώρες της Ἑλλάδας, της Βουλγαρίας, της εποµένης, οπότε και στέφθηκε µε επιτυχία για | ο. ΤΕΧΝΗ ΣΤΗΝ ΕΚΤΥ 


της Σερβί { 

ὦ νόο οι ν Μαυροβουνίου, γεγονός που τις ελληνικές δυνάµεις, που όµως άφησαν στο πε- 

ή εσε την έκρηξη του Πρώτου Βαλκανικού δίο της µάχης συνολικά 188 νεκρούς! 

πολέμου. | 
Παράλληλα µε την κρισιµό ό 
: | ρισιµότατη και φονικό- 
-ὰ ολ .. αποτελούμενος από  τατη µάχη των Γιαννιτσών, διεξήχθη το πρωί της 
: μα. άν οες, διέβη τη συνοριακή γραμ- 20ης Οκτωβρίου και η λιγότερο γνωστή µάχη του 
μή της Νελούνας, πέρασε νικηφόρατα στενάτου Πλατέος για την κατάληψη των δύο γεφυρών 


κκ ον ο δαμ Πα- (αμαξιτή και σιδηροδρομική) του ποταμού Λου- 
ώρι, ρικός ποσο νους δία (Καραασμάκ). Τη µάχη διεξήγαγε η εµπρο- 
ἳ νὰ ων ο... κά ο Ὅθλςς στρατός κατευθυ- σθοφυλακή της 7ης μεραρχίας, που µετά από πο- 
ος. λύωρη προσπάθεια κατάφερε να υπερκεράσει τ 

. . η . ψὰ Ἱ μεραρχίες σθεναρή αντίσταση των τουρκικών δυνάμεων. Μ 
μμας.. ινή ο προς τη Βέ- τρεις νεκροί τῆς µάχης του Πλατέος θάφτηκαν 
η η ελληνική μεραρχία, συνεπικου- στον κήπο του σιδηροδρομικού σταθμού και δί- 


ων -- . κ. μώ. την ο πλα τους αργότερα ο Κωνσταντίνος Μαζαράκης- 
ας δι - το οποίο Αινιάν ανήγειρε μνημείο µε μαρμάρινο σταυρό, 
δονοµάχους -- διέβη τα Πιέ ους μα στο οποίο χαράχθηκε το εξής κείµενο: “Αλεξ. 
μας ελα ο. τα ναοπό τηὺς Μαυρομιχάλης, Τσακμακόπουλος, Νταβατζής. 0 
ος πο λιγο Οκτωβ 38 ἡ . αμ ΙΡΕ τάφος τριών γενναίων εδώ θα ενθυµίζη 
όγκοςτου ελληνικού στρατού ω.. ἱ κ. πάντοτε την Πρωίκήν διάβασιν της γέφυρας του 
ρα σον 4 ηνε τρος Καραασμάκ υπό των προσκόπων την 19η Οκτω- 
΄ ήν ν ͵ .... που οχυρώθηκε σ’᾿ ένα βρίου 1012”. Το 1960 κάποιοι ανιστόριτοι µετέ- 
ύψωμα έξω από την υερή πόλη των Τούρκων, τα φεραν το μνημείο πίσω από το Ἠτίριο του σιὸδηρο- 


Γιαννιτσά (Ὑεηῖος Υατᾶ 
1). . 
Η µά των Τ ) ' ὁρομικού σταθµού Πλατέος, όπου βρίσκεται σή- 
πρωί ῴ Ο ιαννιτσών, που ἄρχισε αποτο µερα χορταριασμένο Ἆαι ξεχασμένο ἳ 
παμπ ο. ὃ εν ος Μο ο ο. και Μετά τη νικηφόρα µάχη των Γιαννιτσών και ἡ ρς . «οὙὝοΟ -- ο... | 
µπή της µακεθονικής επστρατείας, αφού σ’ αυ- τη διέλ, ως , Ἡ ο. 5 ως - ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 
η ευση του Λουδία άνοιξε ο ὀρόμος για την | . | κ ές - ΠΛ. ΑΡ 
ο κα ! ο ΟΛ Πο λν 
| ΤΗΝ: 091-257.220, ΕΑΧ: 091-291.21] 


1. Δ. Μπέλλου, “Ἡ απελευθέρωσ ς 
η του Ρουμλουκιού και η παράδοσ ς ΑΘΗΝΑ κΕΝΤΕ 
η της Θεσσαλονίκης” 
.. κης, σελ. 195 επ. ΣΟΛΩΝΟΣ 113 ἃ ΕΜΜ. ΜΠΕΝΑΚΗ, 
ΤΗΛ.: 01-38.05.898. 38.06.300 
ΚΗΦΙΣΙΑ 


1ο 
κ. ΚΥΡΙΑΖΗ 9. 
| .ἃ ΤΗΛ: 01-80.83.671. ΕΑΧ: 01-80.88.589 
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Το απέριττο μνημείο προς τιµή των τριών νεκρών της µάχης του Καραασμάκ σε πρό- 
σφατη φωτογραφία, πίσω από το σιδηροδρομικό σταθμό Πλατέος. 


απελευθέρωση της Θεσσαλονίκης, αφού οι Τούρ- 
ποι ὃεν είχαν πλέον το σθένος να προβάλουν άλ- 
λη αντίσταση. Σύμφωνα µε πληροφορίες τῆς αθη- 
γαϊκής εφημερίδας “Εμπρός”, οι πρόξενοι των 
μεγάλων δυνάµεων συνέστησαν στο βαλή τῆς 
ΘεσσαλονήκΏς... “να µη δημιουργήσει νέας ϐθυ- 
σίας του τουρκικού στρατού, αίτινες θα αποβώσιν 
άλλως και αλυσιτελείς, ὡς απέβησαν πανταχού, 
όπου εδόθησαν µάχαι προς τους Έλληνας, ιδία 


"7. Παρόλα αυτά η προέλαση του 


δε εις Γιαννιτσά 
ελληνικού στρατού δεν ήταν εύκολη, αφού έπρε- 
πε ν᾿ αντιμετωπίσει τον ανεπαρκέστατο επισιτι- 
σµό του, τις δυσμενείς καιρικές συνθήκες και τη 
διέλευση του “φουσκωμένου” Αξιού. 

Ο Σπ. Μελάς αναφέρει ότι “...το ψωμί και το 
αλάτι γίνονταν σπανιότερα, το δε ψητό ξερό κα- 
λαμπόκι χαι οι γκαστρωµένες προβατίνες, όταν 
υπήρχαν κι αυτές, απόµειναν μόνη τροφή. Δυτά 
τα δύο, τα βρωμόνερα, οι αδιάκοπες χι εξαντλη- 


2. Ἐφημερίδα “Εμπρός”, 24 Οκτωβρίου 1912, σελ. 4. 
3 Σπ. Μελά, “Οι Πόλεμοι 1012-1913”, 19558, σελ. 262. 


λε 


τικές πορείες, ο ύπνος στην υγρασία του υπαί- 
θρου σε ώρα εξαιρετικά βροχερού φθινοπώρου, 
προκάλεσαν δυσεντερίες βαριάς και συχνά θανα- 
τηφόρας µορφής..." 

Το βράδυ της 20ης Οπτωβρίου 1912 απεστά- 
λησαν από το ελληνικό στρατηγείο αναγνωριστι- 
πές περίπολοι στα χωριά Ραχώνα και Άνω Κου- 
φάλια, καθώς χαι στην αμαξιτή γέφυρα του Αξι- 
ού. Από τις αναγνωριστικές αυτές περιπόλους 
διαπιστώθηκε ότι οι Τούρκοι εγκατέλειψαν τη δυ- 
τική πλευρά του Αξιού και πυρπόλησαν την Εύλι- 
γη οδική γέφυρά του. Η διέλευση του Αξιού φά- 
νταξε πλέον ανυπέρβλητο εμπόδιο, αφού οι απα- 
ραίτητες γεφυροσκευές βρίσκονταν ακόµη στην 
Κοζάνη. Όπως γράφει στα απομνημονεύματά 
του ο υπαρχηγός του επιτελείου Β. Δούσμανης 
“μη δια ἵππων έλξις, την οποία προέβλεπε το 
σχέδιο επιστρατεύσεωώς είχε καταργηθεί και ήδη 
αι γεφυροσκευαί µετεφέροντο, ελκόµεναι δια βο- 





ϱ ΚΑΛΥΤΕΡΟΙ ΤΡΟΠΟΣ 


ΝΑ ΔΕΙΣ ΤΟ ΜΕΛΛΟΝ 


ΕΙΝΛΙ ΝΑ 


Η εξάπλωση µε γέα τμήματα ψηφιακής 
τεχνολογίας καὶ κινητής τηλεφωνίας καὶ 
η αναγέωση στρατηγικής, είναι µόνο η 


αρχή. των. νέων υψηλύτερων σιόχων 


Και η ιστορία είγαι µε το µέρος µας. [ια 

ιστορία 50 επών, µια πορεία σταθερής, 
δυγαµικής αγόδου, που προδιαγράφει 
την ασφαλή Και επιτυχημένη ανάπτυξη 


παγελλαδικής αγάπτυξης. 
τοῦ μέλλοντος. 





ΚΑΤΑΣΤΗΜΑΤΑ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΝ ΕΙΔΟΝ 


ὴ ΣΑΡΑΦΙΔΠΣ 





ςΒΕΑΤΟΗΒΗ 8.Α. 


τη-]ενο-ν 


Ὅποιος γυρίζει... γνωρίζει] 


9 ΥΜΗΛ 
ΕΡΜΟΥ 29, ΚΕΝΤΡΟ ο ΕΡΜΟΥ 31, ΚΕΝΤΡΟ » ΓθΝ. ΛΝΤΙΙΤΜΣΕΩΣ 64, ΚΑΛΛΜΛΡΙΑ 5 ΛΛΓΚΛΛΑ 241, ΙΤΛΥΡΟΥΠΟΛΗ [Ρ. ΛΑΜΠΡΑΚΗ 205, ΛΝΩ Τ0 


ών και βουβάλων. Όταν είχοµεν φθάσει εις την 
δεξιάν όχθην του Αξιού, αι γεφυροσκευαί είχον 
φθάσει εις Κοζάνην...”. 

Στο μεταξύ οι παλαίμαχοι του μακεδονικού 
αγώνα, που αποτελούσαν την εμπροσθοφυλακή 
της Της μεραρχίας µαζί µε την ταξιαρχία ιππικού 
καιτην ανεξάρτητη ταξιαρχία ευζώνων, αφού πέ- 
ρασαν από το χωριό Κλειδί και διέβησαν το Λου- 
δία, την 20η Οκτωβρίου εισήλθαν στα Κύμινα (Γι- 
ουνιζήδα) και την επομένη προωθήθηκαν στη 
Χαλάστρα (Κουλιακιά), µεγάλο ελληνικό χωριό 
που αποτελούσε έδρα της επισκοπής Καμπανίας. 

Η 21η Οκτωβρίου βρήκε τη 2η μεραρχία στα 
Κάτω Κουφάλια, την 1η μεραρχία στο Παρθένιο 
(Τσόχαλαρ), την 7η μεραρχία στη Βραχιά (Καϊλῦ 
και την 3η μεραρχία στο Άδενδρο (Κίρτζιλαρ), 
όπου στο σπίτι του Χρ. Φώτη εγκαταστάθηκε ο 
αρχιστράτηγος και διάδοχος Κωνσταντίνος µαζί 
µε το επιτελείο του. Στο σπίτι αυτό πραγµατοποι- 
ήθηκαν αλλεπάλληλες συσκέψεις των επιτελών 
αξιωματικών µε θέµα την αναζήτηση λύσης στο 
οξύτατο πρόβλημα της διέλευσης του Αξιού, του 
οποίου ο μοναδικός ποτάμιος βραχίονας διεσπά- 
το στο ύψοςτου χωριού Ανατολικό (Βαλμάδα) σε 
δύο βραχίονες, οι οποίοι διέρχονταν µεταξύ Χα- 
λάστρας και Σίνδου (ΤεκελθΏ και εξέβαλαν στο 
Θερμαϊκό κόλπο, δυτικά του Καλοχωρίου (Κα- 
σκάρκα), στην τοποθεσία “Παλιομάνα”. 


Π ΔΕΛΕΥΣΗ ΤΟΥ ΑΞΙΟΥ 


Την 21η Οκτωβρίου ο Κωνσταντίνος κάλεσε στο 
Άδενδρο τον πολύπειρο Θεσσαλονιχκέα µακεδο- 
νοµάχο Αλέξανδρο Ζάννα, ο οποίος περιγράφει 
ως εξής αυτή τη συνάντηση: “'...Σε λίγο κατέφθα- 
σε ο Διάδοχος κρατώντας µία φέτα ψωμί µε σο- 
κολάτα και µε ρώτησε λεπτομέρειες για την πο- 
ρεία µας. ΄Πθελε να µάθη, αν είμασταν σε θέση 
εµείς µε τους χωρικούς χαι µε τη βοήθεια του µη- 
χανικού να κατασκευάσωµε δεύτερη γέφυρα κο- 
γτά στην Κουλακιά. Του είπα πως δεν είµαι αρ- 


µόδιος να του δώσω αυτή την απάντηση, αλλά νό- 
µιζα πως ήταν κατορθωτό. Θα μπορούσαμε ίσως 
να χρησιµοποιήσωμε τις βάρκες, που έχουν στην 
Κουλακιά. Πάντως αυτό εξαρτάτο από το µηχανι- 
νο 

Ο Κωνσταντίνος υπέβαλε αυτές τις ερωτή- 
σεις στο Ζάννα, επειδή προφανώς είχε πληροφο- 
ρηθεί την ύπαρξη του περίφημου τότε “κουλια- 
κιώτικου”. στόλου που αριθμούσε πάνω από Χχί- 
λιες πλάβες χαι τις ικανότητες των Χαλαστρινών 
φαράδων τόσο απότο μακεδονικό αγώνα όσο και 
από την αναφορά του Ν. Σχινά, ο οποίος επισχέ- 
φθηκε στο παρελθόν τη σκλαβωμένη Μακεδονία 
και κατέγραψε τις συνθήκες που θα αντιμετώπιζε 
ο ελληνικός στρατός σε μελλοντική προέλασή 
του. Γράφει χαρακτηριστικά ο τότε ταγματάρχης 
του μηχανικού Νικόλαος Σχινάς: “Πολλοίτων κα- 
τοίκων τούτων, ὡς οι της Κολακιάς και Καρυάς, 
εισίν αλιείς (γιουβαρίται), δυνάµενοι να χρησι- 
µεύσωσιν εν καταλλήλω ώρα, ως καλώς γνωρίο- 
ντεςτους ποταμούς και την ακτήν...0. 

Τα γεγονότα που ακολούθησαν απέδειξαν 
ότι ο Κωνσταντίνος δικαιολογημένα έδωσε βάση 
στις πληροφορίες του, αφού τελικώς τη λύση στο 
µεγάλο πρόβλημα έδωσαν οι κάτοικοι της Χαλά- 
στρας, οι οποίοι µε πρωτεργάτη το λεπτοκαμωμέ- 
νο καροποιό μπάρµμπα-Γιώργη Νταλιγκάρο κατά- 
φεραν µέσα σε δύο ηµέρες να κατασκευάσουν µε 
πλάβες και άλλα αυτοσχέδια µέσα, δύο πλωτές 
γέφυρες. Αξιομνηµόνευτο είναι το παρακάτω 
απόσπασμα του συγγραφέα Κώστα Βαφείδη: 
ἄν, Όλοι έβλεπαν παρατεταγµένο στον ΑΚξιό πο- 
ταµό το “στόλο” της Κουλιακιάς. Πλήθος από 
πλάρβες και σε κάθε πλάβα από δύο λεβέντες µέ- 
σα, όρθιοι µε τα πλατσίδια στα χέρια, ακίνητοι 
χαιρετούσαν. Οι αξιωματικοί και οι φαντάροι δεν 
πίστευαν στα µάτια τους. Δεν πρόλαβαν όµως να 
συνέλθουν. Μεγάλη οχλαγωγή και θόρυβος έρχο- 
νταν από δυσμάς, από το χωριό. Γύρισαν τα µάτια 
τους και βλέπουν µία απέραντη φάλαγγα από κά- 


4. Β. Δούσμανη, “Ἱστορικαί σελίδες τας οποίας έζησα”. σελ. 9ἱ επ. 


5. Αλ. Ζάννα, “Ο Μακεδονικός Αγών”, 1960, σελ. δ3. 
6. Ν. Σχινά, “Ὁδοιπορικαί Σηµειώσεις”, 1886, σελ. 208. 
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Η ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΩΝ ΒΟΡΕΙΟΥ ο νιν τιν» πλαίσιο 
τῆς Κοινοτικής Πρωτοβουλίας Ιπίειτεξ ΠΠ. (Μέτρο 4.1. έργο 2046) εισαγάγει το θεσμό ελ- 


ληνοβουλγαρικής επικοινωνίας «Κύριλλος ναι Μεθόδιος», µε επιστημονικές εκδηλώσεις 
ναι εκδόσεις για τη Θεσσαλονίκη και τη Φιλιππούπολη. 


Επιστημονικό συνέδριο 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ ΚΑΙ ΦΙΛΠΙΠΟΥΠΟΛΗ 
ΣΕ ΠΑΡΑΛΛΗΛΟΥΣ ΔΡΟΜΟΥΣ 

Ἱστορία, τέχνη, κοινωνία, 1δος-20ς αιώνας. 


6-9 Δεκεμβρίου 2000 

Στο Κέντρο Ἱστορίας Θεσσαλονίκης, 

Μέγαρο Μπίλλη, Πλατεία Ιπποδρομίου. 

50 επιστήµονες από τις δύο πόλεις καταθέτουν 
τα πορίσματα των ερευνών τους στα γνωστικά 
πεδία: ἱστορία-Θρήσκεία-Κοινότητες- Πολιτι- 
σμός-Παιδεία-Οικονοµία-Κοινωνία-Αρχιτεκτο- 
νική, σκιαγραφώντας την παράλληλη πορεία 
των δύο πόλεων κατά τους τρεις τελευταίους 
αιώνες. 


. ο. 
μπάντα Ὡς Ἠ 
ο ον ο ρα 


΄Εκδοση τόμου 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ ΚΑΙ ΦΙΛΙΠΙΠΟΥΠΟΛΗ: 
Ἱστορία, τέχνη, κοινωνία 


Περιλαμβάνει τα πλήρη κείµενα των ανακοινώ- 
σεων που θα γίνουν στο ομότιτλο συνέδριο, 
στην γλώσσα στην οποία θα ανακοινωθούν, ελ- 
ληνική ή βουλγαρική, µε ευρεία περίληψη στα 
αγγλικά χαι πλούσια εικονογράφηση. Ο τόμος 
θα κυκλοφορήηθεί στα βιβλιοπωλεία από τις 10 
Δεκεμβρίου. 








Έκθεση 

ΤΟ ΒΑΛΚΑΝΙΚΟ ΑΣΤΙΚΟ ΦΑΙΝΟΜΕΝΟ 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ-ΦΙΛΠΙΠΟΥΠΟΛΗ: 
ΟΜΟΙΕΣ ΠΟΛΕΙΣ; 

Στο Μύλο, 6-20 Δεκεμβρίου 2000 

Πόσο επιδρά ένας αιώνας στο πρόσωπο της πό- 
λης; Η έκθεση παρουσιάζει οπτικό υλικό από 
μουσεία ἎΧαι ιδιωτικές συλλογές, ανα ητώντας 
τις φυσιογνωμιχές ομοιότητες Ἆαι διαφορές τῶν 
δύο πόλεων τόσο στις αρχές του εικοστού αιώ- 
να όσο και στις αρχές του εικοστού πρώτου. 
Προηγουµένώς, η έκθεση θα παρουσιαστεί στη 
Φιλιππούπολη, στη Δημοτική Πινακοθήκη τῆς 
πόλης, από 11 έως 20.11.2000. 


. μα 
μη μμ] τον. 


ών αι 


Πρι” 


Λεύκωμα 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ-ΦΙΛΙΠΠΟΥΠΟΛΗ: 
ΣΥΓΚΛΙΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΠΟΚΛΙΣΕΙΣ ΜΕΣΑ 
ΣΤΟ ΧΡΟΝΟ. 

Δημοσίευση του υλικού που θα παρουσιαστεί 
στην έκθεση: Πενήντα αστικά τοπία τῆς Θεσσα- 
λονίκης και ισάριθµα της Φιλιππούπολης, φῶτο- 
γραφηµένα πριν από εκατό χρόνια και σήµερα. 
Στα βιβλιοπωλεία απότις 19 Δεκεμβρίου. 
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Η ξύλινη αμαξιτή γέφυρα του Αξιού στην περιοχή τής Χαλκηδόνας σε φωτογραφία του 
{90δ (απότο βιβλίοτου Α. θίγμος Μακεάοηίσσῃο Γα1γ1οη ””). 


ρα και βοδάµμαξα να προχὠωρή προςτο στρατόπε- 
ὃο. Όλα ήταν κατάφορτα µε ξυλεία χαι πλήθος 
κόσμου µε φκιάρια, κασµάδες χαι ό, τι άλλο ερ- 
γαλείο στα χέρια να τα συνοδεύει µε τραγούδια 
πατριωτικά. Μπροστά-μπροστά, σε µια σούστα 
επάνω ο μπάρμπα-Γιώργης Νταλιγκάρος {...). 
Πρώτα πρώτα δέθηµε, από στερεούς πασσάλους 
μπηγµένους στις όχθες του ποταμού, ένα πελώριο 
σε μήκος παλαμάρι και άρχισε η εργασία µε γορ- 
γό ρυθµό. Μία µία οι πλάβες πλησίασαν και δέ- 
θηκαν κάθετα µε το παλαμάρι, στερεώθηκαν κα- 
λά µετις άγκυρες και άρχισαν να δέχονται τα µα- 
δέρια που κουβαλούσαν οι φαντάροι µετους εθε- 
λοντές πολίτες. Τα σφυριά και οι βαρειές δούλευ- 
αν ακατάπαυστα ξεσηκώνοντας µεγάλο θόρυβο. 

Θα νόμιζε κανείς ότι βρισκόταν σ᾿ ένα µεγάλο 

ναυπηγείο...””. Οι εργασίες κατασκευής τῶν δύο 

πλωτών γεφυρών του Αξιού ξεκίνησαν τα χαρά- 

µατα της 22ης Οπτωβρίου και ολοκληρώθηκαν µε 

επιτυχία το απόγευμα της εποµένης ημέρας. 


Ενώ όµως ολοκληρώνονταν οι προσπάθειες 
ζεύξης από τους κατοίκους της Χαλάστρας χαι το 
λόχο μηχανικού της 7ης μεραρχίας, έφθασαν στο 
ελληνικό επιτελείο τα απαισιόδοξα μηνύματα των 
ατελέσφορων προσπαθειών ζεύξης του Αξιού α- 
πό τα σηµεία της πυρποληθείσης ξύλινης αμαξι- 
τής γέφυρας, που βρισκόταν στο ύψοςτης Χακλη- 
δόνας (Γιαλιατζύκι) και της κατασταφείσης σιδη- 
ροδρομικής γέφυρας, που βρισκόταν στο ύψος 
του ακατοίκητου πλέον μουσουλμανικού οικισμού 
Μουστάφτσα, βορειοανατολικά του Αδένδρου. 

“Γενικόν Στρατηγείον 

Μέχρι στιγμής ταύτης δεν κατώρθωσα να κα- 
τασκευάσω την γέφυραν, μήκους 180 µέτρων, ελ- 
λείψει επαρκών υλικών. 

Χάνι Βαρδάν 23-10-1912. ώρα 4 μ.µ., Π Με- 
ραρχία, Κάλλαρης”. 

“Γενικόν Στρατηγείον 

Διάβασις δια σιδηροδρομικής γεφύρας, κα- 
τεστραμµένης επί τμήματος, οπωσδήποτε µεγά- 


7. Κ. Βαφείδη, “Ἡ Γέφυρα της Κουλιαχιάς”, περιοδικό “ΜΑΚΕΔΟΝΙΗ 29Η”, Νοέμβριος 1967, σελ. 27 επ. 
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λου, αδύνατος. 

Μουστάφτσα, 22-10-1012, ώρα 6 μ.µ., { Με- 
ραρχία, Μανουσογιαννάκης”. 

Οι ολέθριες προοπτικές για την τύχη της 
Θεσσαλονίκης ήταν πλέον ορατές, αφού ήδη από 

την προηγούµενη ο Κωνσταντίνος είχε πληροφο- 
ρηθεί την αιφνιδιαστική στροφή της Της βουλγα- 
ρικής μεραρχίας, που µε επικεφαλής το στρατηγό 
Θεοδώρωφ, εκινείτο µε στόχο την κατάληψη της 
μακεδονικής πρωτεύουσας. Την πληροφορία µε- 
τέφερε ο πρωθυπουργός Βενιζέλος, που έλαβε 
από τη Σόφια πρυπτογραφηµένο σήμα του στρα- 
τιωτικού παρατηρητή της Ελλάδας, Αθ. Σουλιώ- 
τη- Νικολαΐδη. Ο τελευταίος πληροφορήθηκε το 
γεγονός από τον ανατολικορωμυλιώτη γιατρό Φί- 
λιππο Νίκογλου, που τότε υπηρετούσε στην η 
βουλγαρική μεραρχία. 

Το πρωί της 24ης Οκτωβρίου άρχισε η διά- 
βαση του Αξιού. Γράφει σχετικά ο Κ. 6ώρογιαν- 
νίδης: “24η Οκτωβρίου. Την 5η πρωϊνή ώρα η µε- 
ραρχία ολόκληρος εξεχίνησεν εν Καΐλί λαβούσα 
την προς την ζευχθείσαν ήδη γέφυραν επί του 
Αξιού, δια του χωρίου Κουλακιά, ένθα αφίκετο 
τη 12η ώρα περίπου και ένθα µετά µιχράν στάσιν 
επλησίασε την γέφυραν και ήρξατο διαβαίνουσα 
ταύτην τμηµατικώς”δ. 

Ενώ όµως η Τη μεραρχία διήλθε τον Αξιό, οι 
λόχοι μηχανικού της 1ης και 2ης μεραρχίας συνέ- 
χισαν ν᾿ αντιμετωπίζουν µεγάλες δυσκολίες για 
τη ζεύξη του. Οι προσπάθειες επικεντρώθηκαν 
πλέον στην επισκευή της κπαταστραφείσης από 
τους οπισθοχωρήσαντες Τούρκους σιὸδηροδροµι- 
πής γέφυρας χαι ευοδώθηκαν τη νύχτα της 24ης 
Οκτωβρίου. Το πρωίτης εποµένης κατέστη δυνα- 
τή η διέλευση του ποταμού, οπότε ο Κωνσταντί- 
γος εξέδωσε την παρακάτω διαταγή: 

“Ἵροστα :, 1. Π1.1ΝΥ. ΥΙ και ΝΤ Μεραρχίας 
και Ταξιαρχίαν Ιππικού. 

ΗΠ πιθανή ενέργεια αύριον έσεται γενική επί- 
θεσις κατά του εχθρού προς τελείαν καταστρο- 


φήν αυτού, ήτις είναι απαραίτητος δια την επιτυ- 
χίαν της εκστρατείας. Η επίθεσις δέον να είναι 
ισχυρά χαι ακάθεκτος, χωρίς να ληφθεί υπόψη 
ουδείς δευτερεύων λόγος, ως κόπωσις ανδρών, 
εξάντλησις ίππων, δυσχέρειαι εδάφους, έλλειψις 
διατροφής κλπ. 

Κιρτζαλάρ 25-10-1912, ώρα 10 πρωίας, Κων- 
σταντίνος”. 

Τους “δευτερεύοντας λόγους” επεσήμανε ο 
Κωνσταντίνος, επειδή γνώριζε ότι ο επισιτισµός 
του στρατεύματος ήταν ανεπαρκέστατος και οι 
καιρικές συνθήκες δυσµενέστατες, εξαιτίας των 
αδιάκοπων βροχοπτώσεων που μετέτρεψαν το 
έδαφος του κάμπου της Θεσσαλονίκης σ᾿ ένα 
απέραντο τέναγος. Την εικόνα της τραγιχής χα- 
τάστασης που επικρατούσε τότε περιγράφει πα- 
ραστατικά ο Σπύρος Μελάς: “Ακριβώς, λοιπόν, 
την παραμονή που ήταν να επιτεθεί ο ελληνικός 
στρατός εναντίον της Θεσσαλονίκῆς, µε χατά µέ- 
τωπο την πρώτη, τρίτη, τέταρτη και έβδομη µε- 
ραρχίες και την ταξιαρχία Κωνσταντινόπουλου, 
ενώ η δεύτερη και το ιππικό θα ενεργούσαν κυ- 
πλωτιχά διά Μπάλιτσας (Μελισσοχώρι) και Δρι- 
μύγλαβα (Δρυμός), τη στιγµή αυτή το φάντασμα 
τῆς πείνας, η απόλυτη στέρηση γύριζε στις γραμ- 
µές των περισσότερων μονάδων απειλητικό και 
απαίσιο! Εκείνο το εικοσιτετράωρο ήτανε ίσως η 
πιο κρίσιμη περίοδος της μακεδονικής εκστρατεί- 
ας. Ο εχθρός, όµως από την άποψη προπάντων 
του ηθικού, βρισκότανε σε κατάσταση αληθινά 
απελπιστική... 

Για το ανύπαρκτο ηθικό των Τούρχῶν στρα- 
τιωτών η αθηναϊκή εφημερίδα “"Ἐμπρός”, επικα- 
λούμενη πληροφορίες επιβατών γαλλικού ατµο- 
πλοίου γράφει: “Συντετριμένοι, απογοητευµένοι, 
πανικόβλητοι και πεινασµένοι, πωλούν τα όπλα 
τῶν εις τους ομογενείς, αντί ολίγης τροφής. Ο ὃι- 
οικητής του τουρκικού στρατού, δια να συγκρατή- 
σει την πειθαρχίαν͵ τουφεχίζει διαρκώςστους µάλ- 
λον ατιθάσους..."10. 


δ. Κ. Ζωρογιαννίδη, "Ἡμερολόγιον πορειών και πολεμικών επιχειρήσεων 1912-1913”. 1915, σελ.29. 


0. Σπ. Μελά, “Οι Πόλεμοι 1912-1913”. 1956, σελ. 265. 
10. Ἐφημερίδα “Εμπρός” 24 Οκτωβρίου 1912 σελ. 3. 
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Άποφη του κτιριακού συγκροτήµατος Μοδιάνο. στη Γέφυρα (Τοφίν). Το χεντρικό κτίριο χρησιμοποιήθηκε ως 
Γενικό Στρατηγείο του ελληνικού στρατού τον Οκτώβριοτου 1912. 


ΔΙΑΠΡΑΓΜΑΤΕΥΣΕΙΣ 


Κι ενώ όλοι φοβόντουσαν µία νέα αιματοχυσία το 
απόγευμα της 25ης Οκτωβρίου, πραγµατοποιήθη- 
κε στη Σίνδο η πρώτη συνάντηση Ἑλλήνων και 
Ἱούρχῶων για την οποία ο αξιωματικός της Της µε- 
ραρχίας Κ. Ζωρογιαννίδης γράφει: «25η Οντω- 
βρίου. Απραξία, βροχή θυελλώδης. Περί την 7.30 
μ.μ. ώραν ηκούσθη συριγµός τραίνου παρά το χω- 
ρίον Τεκελή, οπόθεν διήρχετο η σιδηροδρομική 
γραμμή Θεσσαλονίκης. Όταν το τραίνο αφίχετο 
ειςτον σιδηροδροµικόν σταθµόν Τεκελή, εσταµά- 
τησεν, ο δε παρατυχών εκεί αξιωματικός των 
προφυλακών µας εδέχθη τον Ἐπιτελάρχην του 
τουρκικού στρατού µετά των Προξένων των Δυ- 
γάµεων, ζητούντων τον Διάδοχον, ίνα διαπραγ- 
µατευθώσι περί της παραδόσεως της πόλεως. Οι 
επίσημοι ούτοι παρέμειναν εις τον σταθµόν, το δε 
τραίνον ανεχώρησε προς µετάβασιν και συνάντη- 
σιν του Διαδόχου, προς τον ὡς είρηται σκοπόν. 
Και πράγματι, µετά την συνάντησιν του επιβάς 
ούτος του τραίνου, µετά µίαν ώραν αφίκετο µετά 
του επιτελείου του εις Τεκελή, ένθα συνηντήθη 
µετά του Τούρκου Επιτελάρχου και των Προξέ- 
γῶν και ήρξαντο τας διαπραγματεύσεις. Όμως, 





ως εγνώσθη, εις ουδέν αποτέλεσµα κατέληξαν 
αύται, διότι οι μεν Τούρκοι επρότειναν να παρα- 
δώσωσι την πόλιν µεν, αλλά ο στρατός ν᾿ αφεθεί 
ελεύθερος ν᾿ αναχωρήση εκείθεν, ο δε Διάδοχος 
επρότεινε να παραδοθή η πόλις µετά του στρα- 
τού, άνευ όρων... 11. Για την ίδια συνάντηση γρά- 
φει τα εξής στο “Οδοιπορικό” του ο Γάλλος δη- 
µοσιογράφος Ίεαπ Ταιπε, που ακολουθούσε τα 
ελληνικά στρατεύματα ὡς απεσταλμένος του µε- 
γάλου τότε περιοδικού “Παςίταίίοπ”: “Χθες βρά- 
ὃυ, στις 4.30 το απόγευμα, αφού είχαν δοθεί οι 
διαταγές για τις σηµεριγές επιχειρήσεις σε όλες 
τις στρατιωτικές µονάδες, ανηγγέλθη εδώ στο 
επιτελείο ότι στο Τέκελι, όπου βρισκόταν το από- 
σπασµα Κωνσταντινόπουλου, είχαν παρουσια- 
σθεί Τούρκοι αντιπρόσώποι για διαπραγµατεύ- 
σεις. Ζητούσαν τον Διάδοχο να δεχθή τους 11ρο- 
ξένους της Γαλλίας, Αγγλίας, Γερμανίας και Αυ- 
στροουγγαρίας, που παρουσιάσθηκαν συνοδευό- 
µενοι από το στρατιωτικό διοικητή Θεσσαλονί- 
πης. Δήλωσαν ότι ο Ταξίν πασάς, τη αιτήσει των, 
δεχόταν να µη υπερασπισθή τη Θεσσαλονίκη υπό 
τον όρον ν᾿ αφήσουν τον τουρκικό στρατό ν᾿ απο- 
συρθή µε τα όπλα του στο Καραμπουρνού...'1:. 
Μετά την αποτυχία αυτής της συνάντησης, ο 


11. Κ. Ζωρογιαννίδη, "Ἠμερολόγιον πορειών και πολεμικών επιχειρήσεων 1912-1913”. 1975, σελ. 390. 
12.1. Ζωγραφάκη, “Ὃι Έλληνες παίρνουν τη ρεβάνς”, περιοδικό “ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΗ ΖΩΗ”, Οκτώβριος 1979, σελ.24. 
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Το κτίριο του παλαιού σιδηροδρομικού σταθμού Σίνδου, το οποιο χρησιμοποιήθηκε ως Στρατηγείο του ελληνι- 


κού στρατού τις παραμονές τής παράδοσης της θεσσαλονίκης 


Τούρκος στρατηγός επέστρεψε στη Θεσσαλονί- 
κη, ο δε Διάδοχος στη Γέφυρα (Ταψίν), όπου εί- 
χε μεταφερθεί το ελληνικό στρατηγείο από το 
Άδενδρο. Όμως οι Τούρκοι επανήλθαν µετά από 
λίγες ώρες. Αυτή τη φορά ο Κωὠνσταντίνος αρνή- 
θηχε να τους δεχθεί και τις διαπραγματεύσεις 
έκανε ο αντισυνταγµατάρχης Β. Δούσμανης, ο 
οποίος γράφει στα απομνημονεύματά του: -... Ο 
Διάδοχος ανέθεσε εις εµέ την διεξαγωγήν τῶν 
διαπραγματεύσεων. Άλλωστε, η διεξαγωγή αυ- 
τών δεν απήτει και ουδεμίαν διπλωμµατικήν νκα- 
νότητα, διότι ο Διάδοχος, αναθέτων µοι τας δια- 
πραγματεύσεις, µου είπε: “Να ζητήσης παράδο- 
σιν άνευ όρων”. Περίτην 5ην πρωϊνήν της 26η Ο- 
χτωβρίου έφθασαν εις Τοπσίν ο στρατηγός φρού- 
ραρχος Θεσσαλονίκης και κάποιος φεσοφόρος, 


Έλλην την καταγωγήν και Καραπιπέρης επικα- 
λούμενος. Τους εδέχθην φιλοφρονέστατα, τοὺς 
προσεφέραµεν τέῖον χαι ηρχίσαμεν την συζήτη- 
σιν. Ο Ταξίμ έθετε όρους. Εις τοὺς απεσταλµέ- 
νουςτου, εγώ εδήλωσα ότι ο Διάδοχος εννοείτην 
άνευ όρων παράδοσιν τῆς πόλεως Θεσσαλονίκης 
και την αιχμαλώτισιν του τουρκικού στρατού. Οι 
απεσταλμένοι δεν συνεφώνησαν και ανεχώρη- 


σαν... 19. 


Η ΠΑΡΑΛΟΣΗ 


Κι ενώ τα ελληνικά στρατεύματα ετοιμάζονταν 
πυρετωδώς για την τελική επίθεση, έφθασε ειδο- 
ποίηση από τον Ταχσίν πασά για αποδοχή της 
πρότασης περί παράδοσης της Θεσσαλονίκης χω- 
ρίς όρους. Γράφει σχετικά ο τότε λοχαγός Αλ. 


13. Β. Δούσμανη, “Ἱστορικαί σελίδες τας οποίας έζησα”, σελ. 54. 


- 


Μαξαράκης: “Ἐίχομεν φθάσει εις την ανατολικήν 
παρυφήν του χωρίου Αραπλή (Ν. Μαγνησία), 
όταν διέκρινα ομάδα έφιππων ερχοµένην από το 
µέρος του εχθρού προς ηµάς µε λευχκήν σηµαίαν. 
Ἴππευσα αµέσως και διηυθύνθην προς την οµά- 
δα, άµα δ᾽ επλησίασα, Τούρκος αξιωματικός, ο 
οποίος εχράτει εις την χείραν φάκελον, µου τον 
παρέδωσεν. Ο φάκελλος ήτο ανοιχτός, µέσα δε 
ήτο έγγραφον του Χασάν Ταξίν πασά προς τον 
Ἓλληνα αρχιστράτηγον διάδοχον, δι’ ού του ανε- 
ποίνου ότι αποδέχεται όλους τους όρους της πα- 
ραδόσεως, τους οποίους ο Έλλην αρχιστράτηγος 
είχε θέσει την προτεραίαν διά των προξένων. 
Ἔσπευσα να αναγγείλω την ευχάριστον είδησιν 
εις την µεραρχίαν και είτα προς ανεύρεσιν του 
Γενικού Στρατηγείου. Οι στρατιώται αντιληφθέ- 
γτες ότι πρόκειται περί παραδόσεως εζητωκραύ- 
γαζον. Συνήντησα έφιππον τον αρχιστράτηγον 
διάδοχον µε το επιτελείον του παρά τον Γαλλικόν 
ποταμόν Ἆαι ενεχείρισατην επιστολήντου Χασάν 
Ταξίν Πασά. Ο αρχιστράτηγος µε τον επιτελείον 
του αφίππευσε παρά οικισµόν ευρισκόµενον εγ- 
γύςτου Γαλλικού, προσήχθησαν εκεί και οι χοµι- 
σταίτης επιστολής Τούρκοι αξιωματικοί και απε- 
φασίσθη η αποστολή αµέσως εις Θεσσαλονίκην 
των αξιωματικών του επιτελείου, Δούσμανη και 
Μεταξά, δια τον κανονισµόν των λεπτομερειών 
της παραδόσεως του τουρκικού στρατού χαι της 
πόλεως...”14. Το ίδιο ιστορικό γεγονός περιγρά- 
φει χαι ο πολιτικός σύμβουλος του Κωνσταντίνου 
και μετέπειτα νομάρχης Θεσσαλονίκης Π. ΑρΥυ- 
ρόπουλος που γράφει τα εξής: “Ο Διάδοχος µετο 
Ηπιτελείον του ανεχώρησαν κατευθυνόµενοι 
προς Θεσσαλονίκην. Μισή ώρα αργότερα ανεχω- 
ρήσαμµε εγώ µε τον Δούσμανην και τον ]. Μετα- 
ξάν, επειγόµενοι να προφθάσωµε τον Διάδοχον. 
Δεν αργήσαµε να τον συναντήσωµε σε ένα λοφί- 
σχο, που εδέσποζε του Γαλλικού ποταμού. ΄Ητο 
ώρα 4 μ.μ. περίπου {...). πιπεύσαμε και ημείς και 
μπήκαμε εις τα νερά δια να περάσωμεν το ποτά- 
μι. ΄Ἡμουν κοντά στον Διάδοχον. Το άλογό µου 


14. Αλ. Μαζαράκη-Αινιάν, “Απομνημονεύματα” σελ. 124 επ. 


15. Π. Αργυρόπουλου “Απομνημονεύματα”, 1970, σελ. 96. 
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ὁδυστροπούσε, φοβούμενο το ρεύμα. Τον εγέµισα 
νερά. Γελούσε. Περάσαμε. Κοντά στις πεντέµισυ 
εφθάσαµε σ’ ένα χάνι εις το 7ον χιλιόμετρον από 
την Θεσσαλονίχην, αν δεν κάνω λάθος. Μετά λί- 
γα λεπτά παρουσιάσθηκε ο Κωνσταντίνος Μαζα- 
ράχης µε ένα Τούρκο αξιωματικό της χωροφυλα- 
κής. Ἡ Θεσσαλονίκη παρεδίδετο...15. 

Ἴο περιεχόµενο της επιστολής του Ταχσίν 
πασά, που επιδόθηκε στον Κωνσταντίνο, είχε ως 
εξής: 

“Α.Υ. Διάδοχον Κωνσταντίνον, Αρχηγόν Ελ- 
ληνικού Στρατού 

΄Ἠχω την τιμήν να πληροφορήσω την Ὑμετέ- 
ραν Ὑψηλότητα, ότι αποδέχομαι τους όρους της 
Ὑμετέρας Ὑπψηλότητος της χθες. 

Οεσσαλονύίκη, 26-10-1912, Χασάν Ταχσίν 
πασάς, Ὑποστράτηγος, Διοικητής του όγδοου Σώ- 
µατος Στρατού”. 

Ο Κωνσταντίνος έστειλε αµέσως στη Θεσσα- 
λονίκη τον αντισυνταγµατάρχη Β. Δούσμανη µε 
δύο ακόµη αξιωματικούς για τη σύνταξη και υπο- 
γραφή του πρωτοκόλλου παράδοσης της πόλης. Η 
ελληνική αντιπροσωπεία µετά από σηµαντική κα- 
θυστέρηση, η οποία οφείλετο σε κωλυσιεργία των 
Τούρκων, συναντήθηκε µε τον Ταχσίν πασά στη 
Οεσσαλονύώκ αργά το βράδυ της 26ης Οχτωβρί- 

ου. Γι’ αυτήν την ιστορική συνάντηση, ο Δούσμα- 
γης γράφει: “Ο Ταξίμ πασάς πολύ στενοχωρηµέ- 
γος, αλλά ουχί τεταραγµένος, µε παρεχάλεσε να 
καθήσω εγώ και οι δύο αξιωματικοί µου. Άμα 
εχαθήσαµμεν του είπον ότι η παράδοσις θα γίνει 
άνευ όρων και ότι αν ήθελε, ηδύνατο να διατάξη 
αξιωματικόν τινά του Επιτελείου µου, ίνα µετά 
του ιδικού µου αξιωματικού καταρτίση την σχετι- 
χήν σύμβασιν. Τούτο και εγένετο {...). Η σύνταξις 
της συμβάσεῶς και η υπογραφή αυτής επεραιώθη 
περί την 1.30 µετά μεσονύκτιον, εσυμφωνήσαμεν 
όµως να θέσωµεν ὡς ηµερομηνίαν την τῆς 26ης 
Οκτωβρίου, διότι εξ υπαιτιότητος των Τούρκων 
εβραδύναμεν να συναντηθώµεν και ν᾿ αρχίσωµεν 
την συξήτησιν και την σύνταξιν αυτής (...). Μετά 


ταύτα απεχαιρέτησα τον πασάν και τους αξιώμα- 
τικούςτου και οδηγούµενος παρά Τούρχων αξιω- 
µατικών, µετέβην εις τον σιδηροδροµμικόν σταθ- 
μόν Μοναστηρίου, όπως πορευθώ προς συνάντη- 
σιν του Διαδόχου Αρχηγού και αναφέρω το απο- 
τέλεσµα της δοθείσης µοι εντολής. Φθάσας εις 
τον σιδηροδροµικόν σταθµόν και έως ότου ετοι- 
µασθή ο σχετικός συρµός, εζήτησα εις το εχεί ε- 
στιατόριον να εύρῳ ὃν εµέ χαιτην συνοδείαν µου 
τροφήν τινα προς χορεσμµόν της πείνης ημών, διό- 
τι προ τριημέρου είµεθα άυπνοι και νήστεις. Ἅτυ- 
χώς δεν ευρήκαµεν τίποτε. Όταν μετ’ ολίγον ητοι- 
µάσθη ο συρµός, διέταξα να µεταφερθώ εις Τε- 
κελί, όπου την προηγουµένην εσπέραν είχον αφή- 
σει τον Διάδοχον... 10. 

Στη Σίνδο ο Δούσμανης συνάντησε τον Κών- 
σταντίνο, τον πληροφόρησε για την υπογραφή 
του πρωτοκόλλου παράδοσης της Θεσσαλονίκης, 
καθώς και ότι συμφώνησε νέα συνάντηση µε τον 
Ταχσίν πασά, την θη πρωϊνή της 27ης Οκτωβρίου, 
προκειµένου να συνταχθεί συμπληρωματική σύμ- 
βαση που θα ρύθμιζε διάφορες λεπτομέρειες. 2 
αυτήν τη νέα συνάντηση µε τους Τούρκους πα- 
ρευρίσκετο και οτότε έφεδρος υποδεχανέας΄Τω- 
νας Δραγούμης, ο οποίος γράφει στα απομνηµο- 
νεύματά του: “Τη νύχτα της 26ης κουμηθήκαμµε µε 
τους αντάρτες στο Τεκελί (...). Το πρωί στις 2/ µε 

κάλεσε ο Διάδοχος και µου είπε να πάω µε το σι- 
δηρόδροµο στη Θεσσαλονίκη, µαζί µε αξιώματι- 
κούς του Επιτελείου για να συζητήσουμε και να 
πλείσουμε συμφωνίες µε τον Ταχσίν πασά σχετι- 
κά µε κάτι λεπτομέρειες για την παράδοση της 


Θεσσαλονίκης. Βιαζόμουν να φύγουμε. Τέλος 
φύγαμε. Περάσαµε τη γέφυρα του Γαλλικού και 
χατά τις ὃ το πρωί φτάναµε στο σταθμό Θεσσα- 
λονίκης...”. 

Την 11η πρωινή ώρα της 2δης Οκτωβρίου (140 
Νοεμβρίου µετο νέο ημερολόγιο), ο αρχιστράτη- 
γος µετο επιτελείο του εισήλθε επίσημα στη Θεσ- 
σαλονίκη, επικεφαλής της Ίης μεραρχίας και κα- 
τευθύνθηκε στο ναό του Αγίου Μηνά, όπου εψά- 
λη δοξολογία. Ακολούθησε παρέλαση της Ίης µε- 
ραρχίας χαι στη συνέχεια ο Κωνσταντίνος δέχτη- 
κε τις αρχές της πόλης στο Διοικητήριο!”. 

Την 20η Οµτωβρίου 1912 επανακυχλοφόρη- 
σε η εφημερίδα “ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ”, την οποία οι 
Τούρκοι είχαν Ἀλείσει από την 5η Αυγούστου 
1912 και καταδικάσει ερήμην σε θάνατο τον εχ- 
δότη της Κ. Βελλίδη για αντιτουρχική δράση. 1ο 
πρώτο φύλλοτης “ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ” στην ελεύθε- 
ρη πλέον Θεσσαλονίκη είχε στην πρώτη του σελί- 
δα µια µεγάλη ελληνική σηµαία και από κάτώ τις 
δύο πρώτες στροφές του εθνικού µας ύμνου, ενώ 
µε γαλάζια γράμματα είχε εκτενές άρθρο µε τίτ- 
λο «ΔΟΞΑ ΚΑΙ ΤΙΜΗ ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΛΛΗΝΙΚΟ 
ΣΤΡΑΤΟΝ”. 

Ακολούθησε, την Τρίτη 30 Οκτωβρίου, πάν- 
δηµη δοξολογία στο μητροπολιτικό ναό του Αγί- 
ου Νικολάου του Τρανού, όπου χοροστάτησε ο 
νέος μητροπολίτης Θεσσαλονίκης Γεννάδιος, ο 
οποίος από τη 5η Αυγούστου 1912 είχε διαδεχτεί 
τον προηγούμενο μητροπολίτη Ιωακείμ. 

Θεόδωρος Γκλαβέρης 


16. Β. Δούσμανη “Ἱστορικαί σελίδες τας οποίας έζησα”, σελ. 97 επ. 
17. Σπ. Κουζινόπουλου “Το Μεγάλο Άλμα-Η απελευθέρωση της Θεσσαλονίκης”, σελ. 124. 
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Όπως έχει ήδη υπαινιχθείο Πάνος Θεοδωρίδης (στο φόλιο που εξέδωσε ο Ο.Π.Π.Ε.,µε ημερομηνία 18 
Ιουνίου 1996 και µε μοναδικό αντικείµενο το χαρακτικό αυτό), στην εικόνα διακρίνεται ένας χείµαρ- 
ρος. Πρόκειται για απεικόνιση της Θεσσαλονίκης, που δημοσιεύθηκε το 4699, από τους (τοπουΐµς και 


γαπάᾶεν. (Λεπτομέρεια. Συλλογή Σάββα Δεμερτζή). 


Καθ’ όλεςτις ενδείξεις, µέχρι το 1500 υπήρ- 
χαν ακόµη χείµαρροι µέσα στην περιτείχιστη 
Θεσσαλονίκη, οι οποίοι μάλιστα κινούσαν ανε- 
µόμυλους]. Ένας από αυτούς τους χείµαρρους, 
ίσως ο σημαντικότερος, περνούσε από τη σηµε- 
οινή πλατεία της αρχαίας αγοράς, κατέβαινε 
στο Καπάνι και από εκείπρος τη θάλασσα. ΠΠα- 
ραμένει άγνωστο πότε ο χείμαρρος αυτός έπα- 
ψε να ρέει στην επιφάνεια του εδάφους και µέ- 


χοι πρόσφατα ὃεν υπήρχε κανένα στοιχείο ότι 
εξακολουθεί να υπάρχει. 

Πριν από πέντε περίπου χρόνια έγινε γνωῶ- 
στό ότι κατά τις ανασκαφές στην αρχαία αγορά 
γερό αναπήδησε από το βράχο. Γρήγορα όµως 
βρήκε διέξοδο και έπαψε να αποτελεί πρόβλη- 
μα για την ανασκαφή. 

Λίγες ώρες µετά πλημμύρισε ο υπόγειος 
χώρος του παλαιού κινηματογράφου “Ίφιγέ- 


1.Ε. Α. Χεκίμογλου, “Οι Μύλοι της Θεσσαλονίκης”, Μακεδονική Ζωή, 311 [Απρίλιος 1992]. 21-23. “Ὑπήρχαν χεί- 
µαρροι στη Θεσσαλονίπη;” Μακεδονική ζωή, 912 [Μάιος 1992], 23-25. Συμπληρωματικάτου ιδίου “Ἱπίτα πιάτος χεί- 
µαρροι στη Θεσσαλονίκη”. Ανακοίνωση στην ημερίδα Τα ρέματα του Πολεοδομικού συγκροτήματος Θεσσαλονίκης, 


Τεχνικό Επιμελητήριο Ελλάδας, Θεσσαλονίκη 15.12.1954. 
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υ κατεβαίνει από τον Άγιο Παύλο, περνά κάτω από την πλατεία 
ό τα γραφεία διοικήσεως της ΔΕΘ και μετᾶ δίπλα από τη 
18ου αιώνα. Σήµερα εἰ- 


Ο χείμαρρος πο 
του Χημείου, νότια απ 
ΧΑΝΘ, προς τη θάλασσα. σε γκραβούρα των µέσων του 


ναι υπόγειος. 





ἁ θο 
2) 
λα 


ναρσο ον μά 


Το ρέμα στο οποίο πνίγηκαν τα τρία παιδιά. που αναφέρονται στο διπλανό δηµο- 
σίευµα του 1920. Σήµερα ρέει κάτω από την οδό Ναπολέοντος Ζέρβα. Φωτογρα”- 


φία συλλογής Αλέκου Δάγκα. 


παρουσίαζε προβλήµατα λειτουργίας, τα νερά 
κατέκλυζαν τους χώρους. ΄Ετσι, οι ενδιαφερό- 
µενοι αναγκάστηκαν να εργοδοτήσουν ένα φύ- 
λαχα, που να διανυχτερεύει κοντά στην αντλία 


νεια”. που λειτουργούσε ὡς κέντρο αναψυχής. 
Η πλημμύρα δεν φαινόταν να είναι παροδική. 
Σύντομα πλημμύρισαν και τα υπόγεια των δι- 


πλανών Μτιρίων. Οι καταστηµατάρχες εγχκατὲ- 
στησαν από κοινού αντλία. Οσάκις όµως αυτή και να παρακολουθεί τη λειτουργία της. 


” 


0 ΠΝΙΓΜΟΣ 


Ίκον ΤρίΝ ΜΑΦΗΤΩΝ 





Ἡ ὁδὸς Κωνσταντινουπόλεως 
εἶ ε ἐν ἄκρα συγχινήσει μὲ τὸ τρα 
Ὑικὸν τέλος τριῶν ἀνηλίχων µα- 
θητῶν, τοῦ Νικήτα Μπεζάνη τοῦ 
Μωύ,; ᾿Αδραδανὲλ χαἰ τοῦ Ὀσμάν. 
Τὴν παρελθοῦσαν Τετάρτην, τὸ ᾱ- 
πόγιυµα οἱ τρεῖς Ὑείτονες, φίλοι 
ἐδγῆχαν εἷς περίπατον. (0 ᾿Οσμὰν 
μάλιστα ἐπῆρε καὶ τὴν φωτογρα-. 
φικὴν μηχανήν του μαζῦ του. Εἶχε 
δὲ πρὶ; ἀναχωρήση ἐναγχαλισθεῖς 
την μητέρα του, Ἡ ὁποία τὸν ἐἑφί- 
λησε. | | 

Οὲ τρεῖς φίλοι ἐξέδραμον µκρὸς 
τὸ πεδίον τοῦ "Αρεως χαὶ ἴσως χαὶ 
µέχρι τῆς καραλίας. 'Οπκόθεν ὅταν 
ἤρχισεν ἡ δροχὴ ἔφυγαν ἐπιστρέ- 
φοὺτες εἰς τὰ σχίτια των. ἸΑλλ) ἡ 
βροχη ἔπιπτε ραγδαία χαὶ τὰ ὃδυ- 
στυχή ἐχρύβησαν ὑπὸ τὴν γέφυραν 
τοῦ ρεύματος τοῦ Πεδίου τοῦ Α- 
ρεως. Τὸ ρεύμα ἦτο τόσον ὅρμητι- 
ὃν ὥστε ἐντὸς ὀλίγευ, ἀνερχόμε- 

νον, παρέσυρε τοὺ; τρεῖς φίλους. 

Ἔκ τῆς γενομένης νεχροφίας χα- 
τεδείχθη ὃτι τὰ παιδιὰ ἑτυρανίσθη- 
σαν ἀγρίως ὑπὸ τ.ῦ ρεύματος. Εἰς 
τοῦ ᾿Οσμὰν τὸ χέρι ἐχρατῖτο κχαὶ 
ὅταν ἐ.ε-ράσθη τὸ κτῶμα του, ἡ 
Ῥωτογραφιχὴ μηχανή. 


Από την “Εφημερίδα των Βαλκανίων”, 1930: Γ- 
χτός από την έμπρακτη ἐπαλήθευση της πολυ- 
πολιτισµικότητας της Θεσσαλονύχκης, το τεκμήριο 
αυτό αποδεικνύει τη µεγάλη ποσότητα του νερού 
που ἁασσος από το συγκεκριµένο χείµαρρο,ο 
οποίος ρέει υπογείως. 


222 


Νερό εμφανίστηκε χαι στα θεμέλια του συ- 
γκροτήµατος της “Αυστροελληνικής”. Η κατα. 
σχευαστική εταιρεία ενίσχυσε αντιπλημμυρικά 
τη θεμελίωση µε τις πιο σύγχρονες τεχνικές με- 
θόδους. Τότε τα νερά βρήκαν διέξοδο στα ιυτό. 
γεια τῶν κτιρίων κατά μήκος της οδού Αριστοτέ- 
λους, µετά των οδών Ῥασιλέως Ἡρακλείου χαι 
Ἰσιμισκή. 

Π ύπαρξη νερού στην περιοχή φαίνεται 
αμέσως από τη βλάστηση στους παρακείµενους 
πεζόδροµους Αγίας Θεοδώρας και Τ εωργίου 
Σταύρου. Είναι όµως αμφίβολο αν οι κάτοικοι 
των πλημμυρισµμένων Χτιρίων γνωρίζουν ότι δεν 
έχουν να αντιμετωπίσουν κάποια βλάβη του 
αποχετευτικού συστήµατος, αλλά ένα ποτάμι. 

Καθημερινά οι αντλίες που έχουν τοποθε- 
τηθεί πετούν στους υπονόµους ανυπολόγιστες 
ποσότητες νερού, που µπορεί να είναι πόσιμο. 
Αυτό τεχµαίρεται από την καθαρότητα του νε- 
ρού ενός άλλου ποταμού, που ρέει δυτικότερα 
Χαι διέρχεται κάτω από τα υπόγεια της Τραπέ- 
ζης της Ελλάδος. Το γερό αυτό έχει αναλυθεί σε 
δύο χημικά εργαστήρια και έχει αποδειχθεί κα- 
θαρότερο από το γερό της βρύσης (που είναι 
από τα καθαρότερα στην Ελλάδα). Και για το 
συγκεκριµένο χείμαρρο διαθέτουμε ειδήσεις 
από παλαιές πηγές, 

Οι δύο εντός πόλεως χείµαρροι δεν έχουν 
--από όσο είναι γνωστό -- μελετηθεί. Ίσως όµως 
γα αποτελούν εν µέρει διέξοδο από τη λειψυ- 
ὁρία που µαστίζει ανέκαθεν τη Θεσσαλονίκῃ. 

Ε.Α. Χ. 


Θεσσαλονίκη. Ειποστηµονική Επετηρίδα 
του Κέντρου Ἱστορίας Οεσσαλονίκης 


τ.ε’, Οεσσαλονίκη (Εκδ. Ιανός) 19909, δο, σσ. 228 


Όταν µία περιοδική έκδοση έχει ήδη συ- 
μπληρώσει δεχαπενταετή βίο, µας παρέχει τη 
διαβεβαίωση ότι έχει πλέον καθιερωθεί. Ο λόγος 
γιατη “Θεσσαλονῴα)”, ειδικότερα για τον πέμπτο 
τόμο της. Δε διστάζω να εξωτερικεύσω την τκα- 
γοποίηση που µε διακατέχει, καθώς τον παρου- 
σιάζω απότις στήλες του “Θεσσαλονικέων Πόλε- 
ως”. Αναπολώ τα πρώτα βήματα του Κέντρου 
Ἱστορίας Θεσσαλονίκης (ενός από τα λαμπρότε- 
ρα έργα του Δήμου επί δημαρχίας Θεοχάρη Μα- 
γαβή), καθώς καιτον προβληματισμό της συµβου- 
λευτικής επιτροπής του στις αρχές του 19565 αν, 
παράλληλα µε τις άλλες δραστηριότητές της για 
τον εορτασμό των 23200 χρόνων από την ίδρυση 
της πόλης µας, θα ήταν δυνατό να προχωρήσει σε 
έκδοση περιοδικού. Το τόλμησε και κατόρθωσε 
να δημοσιεύσει τον πρώτο τόμο µέσα στο ίδιο 
έτος. Από τότε η επιστημονική επετηρίδα του 
ΚΙΘ δημοσιεύεται ανελλιπώς, αν και σε άτακτα 
χρονικά διαστήματα, γεγονός που οφείλεται σε 
οικονομικούς λόγους. 

Ο ε΄ τόμος, καρπός της εκδοτικής συνεργα- 
σίας του ΚΙΘ και του οίκου Ιανός, συνεχίζει την 
ωραία παράδοση της αισθητικής εμφανίσεως, της 
ευρείας ποικιλίας των ερευνοµένων πεδίων και 
της επιστημονικής εµβρίθειας των δημοσιευοµέ- 
γων μελετών. Μετάτους χαιρετισμούςτου δηµάρ- 
χου, κ. Βασ. Παπαγεωργόπουλου χαι του αντιδη- 
µάρχου πολιτισμού και νεολαίας, κ. Νικ. Μακρα- 
ντωνάκη (σσ. 6-θ), ακολουθείτο ευλαβικό µνηµό- 
συνο τριών προσωπικοτήτων της πόλης µας: του 
Θεοχάρη Μαναβή, του Γεωργίου Βαφοπούλου 
και του Κωστή Μοσκώφ (σσ. 16-21), στους οποί- 
ους πολλά οφείλουμε. Ο δίκαιος έπαινος και η 
ευγνωμοσύνη µας αποδίδονται από την γραφίδα 


του κ. Δημητρίου Στεργιούδα, µέλουςτου ερευνη- 
τικού προσωπικού του ΚΙΘ. 
Η µελέτη του κ. Γιάννη Τζανή αναφέρεται 
στα “Λογοτεχνικά επιγράµµατα στις επιγραφές 
της Θεσσαλονίκης, (9ος π.Χ. - θος μ.Χ. αι.)”, (σσ. 
25-71). Στο πρώτο µέροςτης εργασίαςτου, ο συγ- 
γραφέας υποστηρύίρει ότι στο μακρό αυτό διάστη- 
μα των δώδεκα αιώνῶν, η προσφορά των Μακε- 
δόνων στην ποίηση ήταν ιδιαίερα σημαντική. 
Αυτό φαίνεται από τον αριθµό των 20 ποιητών 
και από τα πολλά λογοτεχνικά επιγράµµατα που 
διασώθηκαν σε επιγραφές. Τα σπουδαιότερα κέ- 
ντρα της λογοτεχνικής ζωής ήταν η Πέλλα και εν 
συνεχεία η Θεσσαλονίκη, χωρίς αυτό να σηµαίνει 
ότι ήταν και τα μοναδικά. Πάντως, απότα 120 πε- 
ρίπου λογοτεχνικά επιγράµµατα που σώζονται, 
τα 44 προέρχονται από τη Θεσσαλονίκη. Η αξία, 
όµως, των επιγραμμάτων δεν περιοριξόταν στο 
πλαίσιο της ποίησης. Τα ίδια διασώζουν αρκετές 
και πολύτιμες πληροφορίες για τους θεσμούς χαι 
το διοικητικό σύστηµα των πόλεων, καθώς καν 
τον κοινωνικό, οικονομικό, θρησκευτικό και ιδιω- 
τικό βίο. Το δεύτερο µέρος του άρθρου περιλαµ.- 
βάνει το πρωτότυπο κείµενο 44 Θεσσαλονίπειων 
επιγραμμάτων, τη νεοελληνική απόδοσή τους χαι 
εχτενή φιλολογικά και ιστορικά σχόλια. 
Ακολουθεί η µελέτη του κ. Κωνσταντίνου 
Χαραλαμπίδη, Τα ψηφιδωτά στις αψίδες τών εκ- 
κλησιών του Οσίου Δαβίὸ Θεσσαλονίκης και της 
οαπία ΡιάεηΖί8αηα Ρώμης: Εικονογραφικές και 
θεολογικές παρατηρήσεις”. (σσ. 73-77). Από την 
έρευνα δύο παλαιοχριστιανικών φηφιδωτών, που 
απεικονίζουν τα Θεοφάνεια, στις αψίδες του ιε- 
ρού βήματος των δύο ναών, ο συγγραφέας συ- 
µπεραίνει ότι ο Όσιος Δαβίδ παραδίδει µία χλα- 
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σική ανατολική παράσταση της Θεοφανείας͵ ενώ 
στο ρώμαϊκό μνημείο έχουµε µια παράσταση δυ- 
τωκή. Οι μαρτυρίες της Π. Διαθήκης (-- Προφή- 
τες) και της Κ. Διαθήκης (- Αποπάλυψη) 
εμπλουτίζουν την εικονογραφική σύνθεση του 
ψηφιδωτού της Θεσσαλονίκης και μαρτυρούν την 
καθολική συμφωνία των δύο Γραφών. Αντίθετα. 
το ρωμαϊκό ψηφιδωτό συνιστά απεικόνιση περισ- 
σότερο ορθολογική. Κατά το συγγραφέα η Ανα- 
τολή εκφράζει µέσω του ψηφιδωτού του Οσίου 
Δαβίδ τη µαχρά παράδοση της διαχρονικής δύνα- 
µης του ΄Εργου της Ἐκκλησίας, ενώ η Δύση µε το 
ψηφιδωτό της δαπία ῬιάσηΖίαπα προβάλλει τη λο- 
γοχρατική και φυσιοκρατική αντίληψη της επίγει- 
ας Εκκλησίας. 
΄Ἔπεται η µελέτη της κ. Βασιλικής Τουρπτσό- 
γλου-Στεφανίδου, “Όι (νόμοι του Ιουλιανού του 
Ασκαλωνίτη. ΄Ένα εγχειρίδιο οικοδομικής του 
6ου αι. Απότην Παλαιστίνη στη Θεσσαλονίκητου 
14ου αι.”. (σσ. 79-119). Ο πανσέβαστος καθολι- 
Χός χριτής Θεσσαλονίκης Κωνσταντίνος Αρµενό- 
πουλος ήταν εκείνος που περιέλαβε στην πασί- 
γνωστη Εξάβιβλό του τους οικοδομικούς νόμους 
του Ιουλιανού Ασκαλωνίτη και τους έκανε κτήμα 
των λαών της Χερσονήσου του Αίμου κατά τη µε- 
ταβυξαντινή και τη νεότερη περίοδο. Αρκετές 
διατάξεις των ίδιων νόμων της Παλαιστίνης συ- 
γαντούµε και σε µια άλλη νοµοκανονική συλλογή 
της Θεσσαλονήώκης στο Νομικό Πρόχειροτου Θε- 
οφίλου, επισκόπου Καμπανίας --της γειτονικής 
μας Χαλάστρας δηλαδή-- το οποίο συνετέθη εκεί 
στα 17598. ΄ΗἨταν ένα ιδιωτικό συλλεκτικό έργο, 
που ίσχυσε στη δικαστηριακή πρακτική της πε- 
ριοχήςτης Θεσσαλονίκης παράλληλα µετην Εξά- 
βιβλο. Ο μεγάλος Γερμανός ιστορικός του βυζα- 
γτινορωμαϊκού δικαίου ΖαοΠατίας νοι 1 Ιπρεηίμα[| 
όταν επεσκέφθη τη Θεσσαλονίκη στα 1830 --απ᾿ 
όπου άφησε χαριτωµένες αναμνήσεις και πολύτι- 
μες πληροφορίες-- διαπίστωσε την εδώ ευρεία 
χρήση του Νομικού. 

Στη συνέχεια δημοσιεύεται η µελέτη της κ. 
Ευαγγελίας Χατζητρύφωνος για τα “Αρχιτεκτο- 
γικά ανάγλυφα µέλη στο οθωμανικό λουτρό της 
Αγοράς Θεσσαλονίκης”, (σσ. 121-145). Ἡ συγ- 
γραφέας παρουσιάζει τα μαρμάρινα µέλη που 
αποκαλύφθηκαν κατά την αναστήλωση στο εσω- 
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τερικότου Παζάρ Χαμάμ. Αυτά προέρχονται από 
όψιµα ρωμαϊκά ή παλαιοχριστιανικά και µεσοβυ- 
ζαντινά άγνωστα µνηµεία. Πρόκειται για το μέ- 
ρος (2,5 μ.) ενός θριγκού μεγάλου κτηρίου µε 
έντονη ομοιότητα προς το θριγκό της βασιλικής 
του Στουδίου στην Κωνσταντινούπολη. Ο6ρι- 
γκός, που βρέθηκε στο Παζάρ Χαμάμ, είναι κοµ- 
µένος σε τεμάχια που χρησίμευαν ως νιπτήρες 
του λουτρού. Επίσης, µεσοβυζαντινά θωράχια 
χρησιμοποιήθηκαν για το δάπεδο του οθωµανι- 
κού μνημείου, η ανέγερση του οποίου τοποθετεί- 
ται στα 149589. Τα όσα µέλη αποκαλύφθηκαν δεν 
αποκλείεται να ανήκουν σε μνημεία της Θεσσα- 
λονίκης. Ὑποδεικνύουν την ανάγκη να συνεχιστεί 
η προσεκτική αναστηλωτική προσέγγιση του µνη- 
µείου, το οποίο ίσως να κρύβει και άλλα σηµαντι- 
κά στοιχεία. Ἡ συγγραφέας επισημαίνει επίσης 
την ανάγκη αρχαιολογικής έρευνας γύρω από το 
μνημείο, µε την ευκαιρία της προβλεπόμενης εκ- 
σκαφής κατά την ανάπλαση του περιβάλλοντος 
χώρου. Καθώς η περιοχή αυτή παραμένει ουσια- 
στικά ανεξερεύνητη, µας υπόσχεται προφανώς 
σημαντικές πληροφορίες για την ιστορία της αρ- 
χιτεχτονικής --Χαι όχι µόνο-- της Θεσσαλονίκης. 

Η µελέτη του κ. Αντωνίου Σατραζάνη, µέ- 
λους του ερευνητικού προσωπικού του ΚΙΘ. επι- 
γράφεται “Λόγιοι της Θεσσαλονίκης από την 
Αναγέννηση έως το Διαφωτισμό. Μία σύντομη 
επισκόπηση”. (σσ. 147-177). Ἡ πόλη µας γνώρισε 
πρωτόφαντη άνθηση των Γραμμάτων κατά τον 
149 αιώνα τόσο της θύραθεν όσο και της εκκλη- 
σιαστικής παιδείας. Οι λόγιοι της εποχής αυτής 
ερευνούσαν την αρχαία, την κλασική παράδοση 
ως δική τους εθνική κληρονομιά, μολονότι το κυ- 
ρίαρχο στοιχείο στον πνευματικό βίοτου 14ου αι- 
ώνα εδώ ήταν ο ανταγωνισμός μεταξύ Παλαμι- 
κών και Βαρλααμιτών. Αμέσως µετά την άλωσή 
της, στα 1430, και παρά την καταστροφή και τη 
φυγή των περισσοτέρων λογίων της στη Δύση, 

υπήρχε στη Θεσσαλονίκη µια έντονη προσπάθεια 
για διατήρηση ενός μορφωτικού επιπέδου. Διδά- 
σχαλοι προσκαλούνταν και σχολεία ιδρύονταν. 
Αυτό εμφανίσθηκε χαι ως µέσο άµυνας προς τη 
διείσδυση ἎΧαι τις προσηλυτιστικές ενέργειες των 
λατινορρύθμωῶων και των ελληνορρύθμων (ουνι- 
τών) δυτικών μοναχών. Παράλληλα, µερικοί Θεσ- 


σαλονικείς λόγιοι προσέφεραν ένα πολύ σηµαντι- 
κό έργο που ξεπερνούσε τα όρια της πόλης. Ο 
Θεόδωρος Γαζής, ὡς κλασικό παράδειγµα, συνέ- 
γραψε την πρώτη ελληνική γραμματική, ενώ ο υε- 
ροδιάκονος Δημήτριος συμμετείχε στο διάλογο 
μεταξύ ορθοδόξων και προτεσταντών. Ἡ παρου- 
σία και η δραστηριότητα των Θεσσαλονικέων λο- 
γίων παρέμεινε αδιάλειπτη καθ’ όλο το διάστηµα 
της τουρκοκρατίας, µέχρι αυτόν το Γρηγόριο -α- 
λύκη, τον ιδρυτή του “Ἑλληνόγλωσσου Ξενοδοχεί- 
ου” στο Παρίσι, που ήταν συνδεδεμένος µε τους 
κύκλους της Φιλικής Εταιρίας. 

Ακολουθεί η µελέτη της κ. Ιλιάνας Ζάρρα, 

«Οι έξι εικόνες του ζωγράφου νεροδιακόνου Δα- 
βίδ στο ναό της Παναγίας Λαγουδιανής”, (σσ. 
179-207). Αναφέρεται σε εικόνες ιστορηµένες 
κατά την περίοδο 1806-1809. Ό,τι γνωρίζουμε για 
το ζωγράφο, το οφείλουμε στις εικόνες αυτές. 0) 
Δαβίδ ήταν επηρεασμένος από τα έργα της τε- 
λευταίας γενιάς των Κρητών ζωγράφων, που υιο- 
θετούσαν δυτικά πρότυπα µε ταυτόχρονη διατή- 
ρήση της Ορθόδοξης εκκλησιαστικής παράδοσης. 
Είναι χαρακτηριστικό ότι ο ζωγράφος Δαβίὸ 
απολουθούσετις υποδείξεις του Διονυσίου του εχ 
Φουρνών της Ευρυτανίας, όπως αυτές παραδίδο- 
νταν στο χρηστικό και ευρύτατα διαδεδομένο έρ- 
γο του “Ερμηνεία της ζωγραφικής τέχνης”, η επί- 
ὅραση του οποίου ήταν ιδιαίτερα έντονη στα ερ- 
γαστήρια του Αγίου Όρους (και όχι µόνο). Ἡ 
συγγραφέας συμπεραίνει ότιτα τεχνικά χαρακτη- 
οριστικά των εικόνων του νεροδιακόνου Δαβίδ, συ- 
νεξεταζόµενα µε τον καλλιτεχνικό προσανατολι- 
σµό του χαι την ιερατική ιδιότητά του, δείχνουν 
τη σύνδεσή του µε τους αγιογράφους του Αγίου 
Όρους. 

Με µια άλλου είδους σύνδεση ασχολείται η 
επόμενη µελέτη. Ανήκει στη γραφίδα του τέως 
προϊσταμένου του ΚΙΘ. του κ. Χρήστου Παπαδη- 
µητρίου. Είναι σιδηροδρομική «Ἡ σύνδεση της 
Θεσσαλονίκης µε την Ευρώπη και οι οικονομικές 
και κοινωνικές συνέπειες, όπως παρουσιάζονται 
στην εφημερίδα “Φάρος” της Μακεδονίας», (σσ. 
205-221). Το Μάιο 1888 ενώθηκε σιδηροδρομικά 
η Θεσσαλονύκη µε την Ευρώπη, όταν κατασκευά- 
σθηκε η γραµµή Σκοπίων-σερβιχών συνόρων. Ο 


“φάρος” της Μακεδονίας, συνέχεια του “Ἑρμή” 
των Γκαρμπολάδων, ήταν απαισιόδοξος ὡς προς 
τις εξελίξεις της σιδηροδρομικής ζεύξης. Φοβό- 
ταν τις αθρόες εισαγωγές εὐρωπαϊκών εµπορευ- 
µάτων εις βάρος της επιχώριας παραγωγής, που 
θα είχαν ως συνέπεια την εισροή Ξένων κεφαλαί- 
ὧν και την καταστροφή τῶν τοπικών επιχειρήσε- 
ὧν. Οι φοβίες της μοναδικής τότε ελληνικής εφη- 
μερίδας της μακεδονικής πρωτεύουσας ενισχύο- 
νταν από τις έντονες διαμάχες των µελών της ελ- 
ληνικής κοινότητάς της, οι οποίες δεν επέτρεπαν 
ευοίωνες προοπτικές για το µέλλον της πόλης µας. 
΄Έπεται η µελέτη των κ. Σουζάνας Κάρλα και 
Αλίκης Σπυροπούλου, “Ἡ αγορά της Θεσσαλονί- 
κης. Μορφές χαι πτιριακοί τύποι στο µεσοπόλε- 
μο”, (σσ. 223-251). Η πολεοδομική εξέλιξη της 
Θεσσαλονίκης κινήθηκε ανάμεσα σε δύο ιστορι- 
πά ορόσηµα. Το πρώτο συνίσταται από την απε- 
λευθέρωση το 1912 --την πυρκαγιά του 191/--το 
σχέδιο ἨΠευτατά. Το δεύτερο είναι η οικοδομική 
ανάπτυξη, που Ἐεχίνησε στη δεκαετία του 90. ζὰς 
χώρος έρευνας τῶν δύο συγγραφέων επελέγη η 
αγορά εκατέρωθεν της Εγνατίας οδού. Συγκεκρι- 
μένα, η περιοχή που περικλείεται από τις οδούς 
Φιλίππου, Ἑρμού-Φράγκων, ΄Ίωνος Δραγούμη, 
Λέοντος Σοφού-Αντιγονιδών. Ἡ ανακατασκευή 
του αστικού δικτύου επίτη βάσει του αρχείου της 
Πολεοδομικής Ὑπηρεσίας, επιτρέπει την εξαγῶώ- 
γή ορισμένων συμπερασμάτων που αφορούν στην 
κατάτμηση της γης, την πατασκευή πτισµάτων, 
καθώς καιτις χρήσεις της γης. Περαιτέρῶ, τα αρ- 
χειακά στοιχεία προσφέρουν µια πληρέστερη ει- 
χόνα της πόλης µετά τον σχεδιασμό τῆς από το 
Πεῦυτατά. 

Η µελέτη της κ. Αλέχας Καραδήμου-Γερόλυ- 
µπου επιγράφεται “Τόποι και χώροι του εµπορί- 
ου στη Θεσσαλονύκη, 1916-1956. Μεταμορφώσεις 
στη χωρική και αρχιτεκτονική έκφραση τῆς εµσο- 
ρικής δραστηριότητας”, (σσ. 253-261). Η συγγρα- 
φέας παρακολουθεί την εξέλιξη της οικονοµικής 
δραστηριότητας, τους τόπους που επελέγησαν για 
την εγκατάστασή της χαιτις αρχιτεκτονικές που η 
δραστηριότητα αυτή προτιμούσε καθ) όλη τη 
διάρκεια του 20ού αιώνα. Έτσι, εξετάζει την αρ- 
χική συνύπαρξη χανιών και µεγάρώὼν στην παρα- 
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δοσιακή σκεπαστή αγορά και σε εμπορικές 
οδούς’ τη βαθμιαία ολίσθηση των νεότερων οιχο- 
νομικών δραστηριοτήτων προς τη θάλασσα και 
προς νέους οδικούς άξονες, όπως είναι η οδός 
Βενιζέλου: την πλήρη αναδιοργάνωση του ιστορι- 
πού κέντρου µετά την πυρκαγιά του 1917: την ορ- 
γανωμένη παρέμβαση στις κεντρικές συνοικίες 
µέσω του ανασχεδιασμού, όπως έγινε µε τή διά- 
γοιξη των οδών Τσιμισκή και Αριστοτέλους. Η 
συγγραφέας κλείνει το άρθρο τῆς µε έκκληση 
προς τους φιλοπόλιδες να διεκδικήσουν την απο- 
κατάσταση των µεγάρων χαι στοών του εμπορι- 
πού κέντρου, έτσι ώστε αυτά να μπορέσουν να 
επαναστεγάσουν ζωτικές λειτουργίες της πόλης. 

Στην συνέχεια δημοσιεύεται η µελέτη της κ. 
Ευαγγελίας Βαρέλλα, “Μέριμνα του Παιδιού. 
Χρονικό µιας εβδομηκονταετίας, 1921-1996”. 
(σσ. 269-283). Ἱδρυμένη ὡς φιλογενές σωματείο 
στα 1921, η Μέριμνα επικέντρωσε το ενδιαφέρον 
της προς τα παιδιά της σχολικής ηλικίας και απέ- 
βλεψε αρχικά στην αντιμετώπιση του υποσιτι- 
σμού και της ανέχειας, οργανώνοντας τακτική ια- 
τρική υπηρεσία χαι θερινές κατασκηνώσεις. Σε 
διάστηµα μικρότερο της δεκαετίας από την ίδρυ- 
σή της η Μέριμνα συμπλήρωσε τις κοινωνικές 
προσφορές της µε τη σύσταση µιας καλά λειτουρ- 
γούσης παιδιατρικής Χλινικής, της πρώτης χρονο- 
λογικά στη Βόρεια Ἑλλάδα, και στα 1937 της Ίμα- 
τιοθήχης του Παιδιού, καλύπτοντας στην χύριο- 
λεξία τις ενδυµατολογικές ανάγκες 1200 παιδιών 
ήδη από το πρώτο δίμηνο της λειτουργίας της. 
Αργότερα, προσετέθηκαν τα εξωτερικά ιατρεία 
Χαι οι βρεφονηπιακοί σταθµοί. Ἡ συγγραφέας 
ακολούθως αναλύει τα στοιχεία για τους πόρους 
και την εσωτερική οργάνωση της Μέριμνας και 
πραγματεύεται την ιστορία των διοικήσεων αυτού 
του ευρώστου σωματείου κυριών, που πολλά προ- 
σέφερε Χαι συνεχίζει να προσφέρει στη Θεσσα- 
λονίκη και στην περιοχή της. 

Ο τόμος Χλείνει µε τη µελέτη του κ. Ευαγγέ- 
λου Χεχκίμογλου, “Ἡ Θεσσαλονίκη του ελληνο- 
ιταλικού πολέμου: Συσσίτια και καταφύγια”. (σσ. 
255-322). Πηγή του µελετήµατος αυτού αποτελεί 
το αρχείο µιας επιτροπής που σχηματίσθηκε στην 
πόλη µας για τη διαχείριση του προϊόντος ερά- 
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γου, ο οποίος πραγματοποιήθηκε στις ΗΠΑ υπέρ 
του ελληνικού λαού στα τέλη του 1940. Η επιτρο- 
πή του εράνου στη Θεσσαλονίκη ασχολήθηκε 
ὁραστήρια µε τη διατροφή των απόρων ΟΙΧΟΥΕε- 
γειών, την απασχόληση των ανέργων και την κα- 
τασκευή αντιαεροπορικών καταφυγίων. Με βάση 
το αρχειακό υλικό, ο συγγραφέας αξιολογεί την 
έχταση που είχε προσλάβει η ανεργία στη Θεσ- 
σαλονίκη στο χρονικό διάστηµα από την 26η 
Οκτωβρίου 1940 µέχρι την είσοδο των Γερμανών, 
καθώς και τους λόγους που συνέδραμαν και ευ- 
γόησαν την αὐξησή της. Κυρίως, όµως, στρέφει 
την έρευνά του προς τους απόρους, ο αριθµός των 
οποίῶν είχε διογκωθεί στο ίδιο χρονικό διάστη- 
μα. Η αιτία αυτού του φαινομένου ήταν η στέρη- 
ση πολλών οικογενειών από το εισόδηµα που ει- 
σκόμιξαν τα άρρενα µέλη τους, τα οποία είχαν 
πλέον κληθεί στο μέτωπο. Υπήρχαν όµως και άλ- 
λοι, περισσότερο μόνιμοι, λόγοι που οὐήγησαν 
στο φαινόμενο να καταγράφεται ὡς άπορος ένας 
στους τρεις Θεσσαλονικείς, ήδη από το Δεκέμ- 
βριο 1940. Ακόμη, ο συγγραφέας εξετάζει το ζή- 
τηµα της κατασκευής αντιαεροπορικών καταφυ- 
γίων στους συνοικισμούς γύρω από την πυρίως 
πόλη, οι οποίοι δέχτηκαν τους περισσότερους 
βομβαρδισμούς εξαιτίας της γειτνίασής τους µε 
στρατιωτικούς στόχους. Στους συνοικισμούς αυ- 
τούς δεν υπήρχε καμμία αντιαεροπορική προστα- 
σία αλλά ούτε και οικονομικοί πόροι για τη δηµι- 
ουργία της. Άποροι χαι άνεργοι πρόσφυγες, 
έσκαβαν οι ίδιοι πρόχειρα ορύγµατα, που δεν πα- 
ρείχαν βέβαια επαρκή προστασία. Ο συγγραφέ- 
ας αναλύει τους τύπους των καταφυγίων και κα- 
ταγράφει αναλυτικά τις τοποθεσίες, όπου άρχισε 
ή ολοκληρώθηκε η κατασκευήτους, 

Εδώ ολοκληρώνεται ο πέµπτος τόμος της 
“Θεσσαλονίκης”. Περιλαμβάνει έντεκα μελέτες, 
ποικίλου υλικού: Αρχαιολογία, τέχνη, αρχιτεκτο- 
γική, πολεοδομία, ιστορία, δίκαιο, φιλολογία, οι- 
κονοµία, κοινωνία. ΄Έντεχα µελετήµατα ευρείας 
χρονικής διάστασης από τον γ΄ αιώνα π.Χ. έως τις 
μέρες µας. Εύχομαι χαι οι μελλοντικοί τόμοι να 
έχουν το ίδιο εύρος χαι πληρότητα. 


Χ. Κ. Παπαστάθης 


Τα ψηφιδωτά και η συντήρησή τους 
µέσα αιτό το 7ο Συνέδριο της Ι.Μ 


Κατά το χρονικό διάστηµα 22-26 Νοεμβρίου 
1909 πραγματοποιήθηκε στη Γαλλία, υπό την αι- 
γίδα των Αρχαιολογικών Μουσείων της Ατες και 
του. δαϊπί-Βοπιαίη-οπ-(αἱ, το 7ο Συνέδριο της 
Διεθνούς Ἐπιτροπής Συντήρησης Ψηφιδώωτών 
(ΙΟΟΜ -- ΠΙπιετηαίοπαὶ Οοπιπαϊίες Το {Πε Οοη- 
φογναίίοπ οἳ Μοραΐςς). Το συνέδριο αυτό αποτελεί 
τη συνέχεια σειράς επιστημονικών συναντήσεων, 
που άρχισαν το 1977 από την Ιταλία και οργανώ- 
νονται χάθε τέσσερα χρόνια. Το επόμενο, δο Διε- 
θνές Συνέδριο θα γίνει στη Θεσσαλονίκη το 2003, 
και θεωρώ χρήσιμο, για το λόγο αυτό, να ενηµε- 
ρωθεί το αναγνωστικό κοινό του περιοδικού 
ἁθεσσαλονικέων Πόλις” για τους προβληµατι- 
σμούς που αναπτύσσονται κατά τις εργασίες των 
συνεδρίων αυτών. 

Η Επιτροπή Συντήρησης Ψηφιδωτών (Ι6ΟΜ) 
είναι διεθνώς γνωστή για τις απόψεις της σε θέ- 
µατα συντήρησης ψηφιδωτών χαι τα συνέδριά της 
έχουν εξελιχθεί σε επίσηµα ἴοταπι, όπου παρου- 
σιάζονται και συζητιούνται θέµατα σχετικά µε 
μεθόδους συντήρησης και προστασίας, τους τρό- 
πους αποθήκευσης, αισθητικής αποκατάστασης 
αι έκθεσης των ψηφιδωτών. Η ΙΟ6Μ εκδίδει µε 


συνέπεια τα πρακτικά των συνεδρίων, αλλά και 
Ενημερωτικά Δελτία (Νενς]είίοι5) σε τακτά χρο- 


γικά διαστήματα. 


Το πρόγραµµα του 7ου συνεδρίου, µε τίτλο 
«Συντήρηση µε στόχο την ΄Εκθεση”, διαρθρώθη- 
πε σε επτά θεματικές ενότητες: α) “Συντήρηση 
χατά χώραν και προγραμματισμός”, β) “Ἡροστα- 
σία µε στόχο τη συντήρηση και την έκθεση τῶν 
ψηφιδωτών”, γ) “Συντήρηση και αισθητική απο- 
πατάσταση.Τα ψηφιδωτά και το πλαίσιο στο 





(Νοέμβριος 1999) 
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α.Ίτους ἵ σης τνατῖοῃ 


ο» {οὐ τπο δη να ξΙση 


οποίο εντάσσονται”. ὃ) “Σκόπιµη η αποκόλληση 
πριν από τη συντήρηση; ε) “Ἡ τεκμηρίωση μι 
συντήρηση”, στ) “Ἐπαναλαμβανόμεγνες απκα» 
σεις συντήρησης”, Ὁ) “Οι προοπτικές της συντή- 
ρησης”. 

Στο πλαίσιο αυτών των επτά θεματικών εΝνΟ- 
τήτων έγιναν 35 ανακοινώσεις χαι παρουσιάστη- 
καν 14 πινακίδες µε κείµενα και εποπτικό υλικό, 
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που αφορούσαν τόσο στα επιδαπέδια όσο και στα 
εντοίχια ψηφιδωτά, από την ελληνιστική περίοδο 
έως το 13ο αιώνα μ.Χ. 

Στην πρώτη θεματική ενότητα παρουσιάστη- 
καν θέµατα από την Ἑλλάδα, το Ισραήλ, την Ίτα- 
λία καιτην Ιορδανία. Οι Χ. Μπακιρτζής, Έφορος 
Βυζαντινών Αρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης, και ΠΠ. 
Ὠύδας, αρχιτέκτων-μηχανικός, παρουσίασαν τα 
παλαιοχριστιανικά ψηφιδωτά δάπεδα του αρχαι- 
ολογικού χώρου της Αμφίπολης και τις κατά και- 
ρούς επεμβάσεις συντήρησης και προστασίας που 
αυτά δέχθηκαν. Οι Ε. Νατά! και «. Ματρα] έθε- 
σαν ὡς βασικές προὐποθέσεις χρηµατοδότησης 
και εφαρµογής ενός προγράµµατος συντήρησης 
ψηφιδωτών δαπέδων την εκπαίδευση και την 
επαγγελματική κατάρτιση ντόπιων τεχνιτών, ό- 
πως επίσης και τη δυνατότητα µακροπρόθεσµης 
μέριμνας για τη διαφύλαξη των ψηφιδωτών. Ο 
χαρακτήρας της μέριμνας αυτής καθορίζεται από 
ποικίλους παράγοντες: τη γεωγραφική θέση, τις 

κλιματολογικές συνθήκες, τη θέση του ψηφιδω- 
τού (σε ανοιχτό ή κλειστό χώρο), την υποδομή του 
ψηφιδωτού, την κατάσταση συντήρησής του και 
απότις φθορές που προξενούν οι επισχέπτες. 
Ἠπίσης, τονίστηκε η αναγκαιότητα χρήσης, 
κατά τη συντήρηση των ψηφιδωτών, κονιαµάτων 
συμβατών µε τα αρχαία, µε βασικό χαρακτηριστι- 
κό τους την αντιστρεψιµότητα, σε αντίθεση µε τα 
πονιάµατα τσιμέντου που σε ορισμένες χώρες 
χρησιμοποιούνται ακόµα σε µεγάλη έκταση. 

Τέλος, στο πλαίσιο ανάδειξης των αρχαιολο- 
γιχών χώρων και της ἵη δΙίὰ έκθεσης των ψηφιδω- 
τών, καταβάλλονται προσπάθειες, ώστε να απο- 
φευχθεί ή να μειωθεί η αλλοίωση του χώρου χαι 
της αυθεντικότητας των ευρημάτων χάρη στη χρή- 
ση κατάλληλης µορφής στεγάστρων. 

Στη δεύτερη θεματική ενότητα το ενδιαφέ- 
ϱον των ομιλητών περιστράφηκε γύρω από τους 
παράγοντες που θέτουν σε κίνδυνο τα ψηφιδωτά 
παιτα µέτρα που λαμβάνονται για την προστασία 
τους. Τα υδροφόρα στρώματα, η ροή των υδάτων, 
ου συνεχείς εναλλαγές της θερμοκρασίας, η υγρα- 
σία, οι εναποθέσεις αλάτων και ασβεστολιθικών 
στοιχείων, το φῶς χαι οι επιδράσειςτου, οι δονή- 
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σεις του εδάφους Χαι οι φθορές από την κίνηση 
των επισκεπτών είναι ορισμένα από τα προβλή- 
µατα που αντιμετωπίζουν οι ασχολούµενοι µε τη 
συντήρηση των ψηφιδωτών. 

Ορισμένοι ομιλητές παρουσίασαν ψηφιδωτά, 
το συμπληρωμένο τµήµα των οποίων υπερτερού- 
σε έναντι του πρωτοτύπου. Χαρακτηριστικές εί- 
γαι οι συμπληρώσεις που παρουσίασε ο Κ. Κορ- 
Παπο, σε ψηφιδωτά δάπεδα ρωμαϊκών οικιών στο 
Σ ορίαη (Ηεταιι]θ). 

Στο πλαίσιο της τρίτης θεματικής ενότητας 
ιδιαίτερα ενδιαφέρουσες ήταν οι ανακοινώσεις 
των ἆ:. δίενατί, Ρ. Ῥοτρίρπαπι, Ε. (συἱάοῦυα]άι, . 
ΕΙδςΠΌαςΠετ και Ὦ. ὙΝεςί µε θέµατα από την Ίτα- 
λία, την Ελβετία και την Αυστραλία. Τονίστηκε η 
ανάγκη προσδιορισμού χαι αξιολόγησης της κα- 
τάστασης του ψηφιδωτού σε συνδυασμό µε ένα 
σύστηµα παρακολούθησης της θερμοκρασίας επι- 

φάνειας, της θερμοκρασίας περιβάλλοντος, της 


σχετικής υγρασίας και τῶν βροχοπτώσεων. Στό- 
χοι των μετρήσεων αυτών είναι: α) ο προσδιορι- 
σµός της αμοιβαίας σχέσης των φυσικών παραμµέ- 
τρων που επιδρούν στο αρχαίο υλικό, β) η θιευ- 
κόλυνση στην επιλογή των καταλληλότερων µέ- 
τρων προστασίας αι συντήρησης χαι γ) η πληρο- 
φόρηση για τον καλύτερο σχεδιασμό στεγάστρων. 
Η εις βάθος οικείωση µε το ψηφιδωτό έχει 
οδηγήσει τους μελετητές στη συνειδητοποίηση ότι 
πρόκειται για ένα εικαστικό έργο, άµεσα όμως 
συνδεδεμένο µε το αρχιτεκτονικό του πλαίσιο, 
από το οποίο δεν πρέπει να αποχωρίζεται’ µε βά- 
ση την αρχή αυτή δίδεται σήµερα ιδιαίτερη έµφα- 
ση και προωθείται η κατά χώραν συντήρησή του. 
Συχνά, ωστόσο, οι περιστάσεις υπαγορεύουν την 
απομάκρυνση των ψηφιδωτών από τη θέση τους 
µέσα σε κάποιο Ἠπτίριο. Στο πλαίσιο αυτό παρου- 
σιάστηκαν παραδείγματα από τη Βουλγαρία, τη 
Βηρυτό και την Ἑλλάδα. Μεταξύ των ομιλητών η 
Ευτυχία Νικολαΐδου, διευθύντρια του Μουσείου 
Βυζαντινού Πολιτισμού στη Θεσσαλονίκη και η 
Παναγιώτα Ατζακά, καθηγήτρια στο Πανεπιστή- 
μιο Θεσσαλονίκης, παρουσίασαν παραδείγµατα 
συντήρησης χαι διάσωσης ψηφιδώτών δαπέδων 
από τη Θεσσαλονίκη. 
Στις επόμενες ενότητες το ενδιαφέρον επικε- 
ντρώθηκε στους τρόπους αποθήκευσης και την 
αισθητική αποκατάσταση. Οι Α. Παναγιωτοπού- 
λου και Σ. Ραφτοπούλου παρουσίασαν τα ψηφι- 
δωτά του Μουσείου της Σπάρτης. Αποομιμάστη- 
κε η κάθετη έκθεση των αποκολληµένων ψηφιδω- 
τών δαπέδων µέσα στο μουσείο. Ο τρόπος αυτός 
παρουσίασης διαστρεβλώνει την οπτική γωνία, 
δημιουργεί σύγχυση ανάµεσα στα δύο είδη τέ- 
χνης, τη ζωγραφική και το ψηφιδωτό και δεν επι- 
τρέπει την εκτίμηση των διαστάσεων και της θέ- 
σης των ψηφιδωτών δαπέδων στο χώρο. 
Ο «. δοἱατ του (εί ΟοπεετναίοἩ Της (πε 
(1 ο5 Απρε[]ςς, Αμερική) παρουσίασε ένα πρό- 
γραμµα συνεργασίας µε το Ισραήλ και την Τυνη- 
σία. Το πρόγραµµα αυτό άρχισε να εφαρµόζεται 
το 1907 παι αφορά μελέτες και πειραματικές 


εφαρμογές µακροπρόθεσµου χαρακτήρα µε στό- 
χο τη διαφύλαξη, την αισθητική αποκατάσταση 
και τη βελτίωση των μεθόδων προστασίας των 
φηφιδωτών. 

Οι Ῥ. Ατία|-Ιεῦταπά και ». Ναπισετά, συντη- 
ρήτριες του Ἡ/οτοεδίει Ατί ΜΙΦΕΙΠΙ της Αμµερι- 
κής, παρουσίασαν προβληματικές επεμβάσεις συ- 
ντήρησης σε ορισμένα ψηφιδωτά της Αντιόχειας. 

Επιπλέον, έντονος ήταν ο προβληματισμός 
πολλών ομιλητών, μεταξύ των οποίων χαιτου Η. Μ. 
Εοπίαίηπε του ΕΠοϊπίδοΏες ΙΤ απάςςπΙδεπ (ΤΠΠ1εΓ), 
σχετικά µε το µεγάλο αριθµό συσσωρευµένων 
φηφιδωτών στις αποθήκες των μουσείων. Ανα- 
γκαία είναι η εύρεση πρακτικών λύσεων, δίχως 

µεγάλο κόστος, µε στόχο τη διασφάλιση των ψη- 
φιδωτών έναντι κάθε είδους φθοράς και κατα- 
στροφής. 

Στο πλαίσιο παρουσίασης τῶν πινακίδων εν- 
τυπὠσιακό ήταν το υλικό της ης Εφορείας Βυζα- 
ντινών Αρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης. Παρουσιά- 
στηκε η συντήρηση που εκτελείται τα τελευταία 
χρόνια στα ψηφιδωτά της Ροτόντας, της βασιλι- 
κής του Αγίου Δημητρίου και της Αγίας Σοφίας 
στη Θεσσαλονίκη. Ἡ διερεύνηση της σύνθεσης 
και της παθολογίας κάθε ψηφιδωτού προσδιόρι- 
σε τη γενική προσέγγιση και τη μέθοδο επέµβα- 
σης. Τα εντοίχια ψηφιδωτά της Θεσσαλονίκης 
παρουσιάζουν µία εικόνα τῆς εξέλιξης στην τέχνη 
του ψηφιδωτού από την παλαιοχριστιανική έως 
την παλαιολόγεια περίοδο. 

Το συνέδριο ολοκληρώθηκε µε την εκλογή 
νέας Διεθνούς Επιτροπής. Πρόεδρος της Επιτρο- 
πής ορίστηκε ο Δ. Μιχαηλίδης, καθηγητής αρχαι- 
ολογίας στο Πανεπιστήµιο Κύπρου, αντιπρόε- 
ὄρος ο Κ. Νατάί και επίτιµος πρόεδρος ο (αε| ἄε 
(ἱοπεΠ. Τα υπόλοιπα µέλη του συμβουλίου είναι 
τα ακόλουθα: Α. Βεπ Αὐεά, Ρ. Βίαηπς, Ε. (ιυ1άο- 
ραιαὶ, Η. Ταναρπε, Χ. Μπακιρτζής, 1. θΚαἴ, 1}. δίς- 
ὦατί και Ε. ΟΠαπίτίαιχ- ΨΙοατά εκπροσωπώντας 
την Τυνησία, τη Γαλλία, την Ιταλία, την Ελλάδα, 
το Λίβανο, την Αγγλία καιτην Κύπρο αντίστοιχα. 


Αικατερίνη Μαυρομιχάλη 
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